Nesluzbeni preci§éeni tekst

ZAKON

O KREDITNIM INSTITUCIJAMA

(""Sluzbeni list Crne Gore", br. 072/19 od 26.12.2019, 082/20 od 06.08.2020, 008/21 od 26.01.2021,
024/25 od 12.03.2025, 014/26 od 09.02.2026)

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduje se osnivanje, upravljanje, poslovanje i supervizija kreditnih institucija i druga pitanja od
znacaja za rad kreditnih institucija.

Kreditna institucija

Clan 2
(1) Kreditna institucija je privredno drustvo Cija je djelatnost:
1) primanje depozita ili drugih povratnih sredstava od javnosti i odobravanje kredita za svoj racun;

2) pruzanje investicionih usluga i pomoénih usluga u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziSte kapitala, a
nije trgovac robom i jedinicama emisije, subjekat za zajednic¢ka ulaganja, drustvo za osiguranje ili investiciono
drustvo iz ¢lana 66a ovog zakona, ako je ukupna aktiva tog drustva sa sjedistem u Crnoj Gori, ukljucujucii sve
filijale 1 zavisna drustva sa sjediStem u trec¢oj zemlji:

- na konsolidovanoj osnovi veéa od 30 milijardi eura;

- manja od 30 milijardi eura, a druStvo je dio grupe u kojoj ukupna aktiva svih druStava na
konsolidovanoj osnovi u toj grupi koja pojedina¢no imaju ukupnu aktivu manju od 30 milijardi eura i
koja obavljaju usluge trgovanja za svoj racun ili usluge sprovodenja ponude, odnosno prodaje
finansijskih instrumenata sa obavezom otkupa je najmanje 30 milijardi eura; ili

- manja od 30 milijardi eura, a drustvo je dio grupe u kojoj je ukupna aktiva svih drustava u grupi na
konsolidovanoj osnovi, koja obavljaju usluge trgovanja za svoj racun ili usluge sprovodenja ponude,
odnosno prodaje finansijskih instrumenata sa obavezom otkupa, najmanje 30 milijardi eura, ako tijelo
nadlezno za konsolidaciju uz savjetovanje sa kolegijumom supervizora tako odluci kako bi odgovorilo
na potencijalne rizike izbjegavanja primjene pravila i potencijalne rizike za finansijsku stabilnost Crne
Gore.

(2) Kao kreditna institucija, pod uslovima utvrdenim ovim zakonom, moze se osnovati banka sa sjediStem u Crnoj
Gori ili filijala subjekta sa sjediStem u drzavi Clanici Evropske unije ili tre¢oj zemlji koja obavlja poslove na
teritoriji Crne Gore.
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(3) Pojam "kreditna institucija" kada se u ovom zakonu koristi bez dodatka "iz drzave Clanice", "iz tre¢e zemlje" ili "u
grupi", odnosi se na banku sa sjediStem u Crnoj Gori.

(4) U slucaju iz stava 1 tacka 2 al. 2 i 3 ovog ¢lana, ako je drustvo dio grupe iz trece zemlje, ukupna aktiva svake
filijale te grupe koja je dobila dozvolu za rad u Crnoj Gori ukljucena je u kombinovanu ukupnu vrijednost aktive
svih drustava u grupi.

(5) U slucaju iz stava 1 tacka 2 alineja 3 ovog ¢lana, Centralna banka Crne Gore (u daljem tekstu: Centralna banka)
moze, ako je nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, od tog drustva traziti sve informacije potrebne za
donosenje odluka u vezi sa tim drustvom.

KoriSéenje rije€i "kreditna institucija" i "banka"

Clan 3

(1) Rijeci "kreditna institucija", "banka" ili izvedenice iz tih rijeci, moZe da koristi u svom nazivu ili u pravnom
prometu samo:
1) pravno lice koje je od Centralne banke dobilo dozvolu za rad kao banka;




2) kreditna institucija iz drzave Clanice koja neposredno pruza usluge u Crnoj Gori i filijala kreditne institucije
iz drzave Clanice i tre¢e zemlje koja pruza usluge u Crnoj Gori;

3) ¢lan grupe kreditnih institucija;
4) predstavniStvo kreditne institucije iz druge drzave koje obavlja poslove na teritoriji Crne Gore, i
5) drugo pravno lice u skladu sa zakonom.

(2) Kreditna institucija ne smije u svom nazivu da koristi rijeci ili izvedenice koje mogu da dovedu u zabludu klijente
kreditnih institucija i druga lica o statusu i/ili konkurentskoj poziciji te kreditne institucije, ili se njima povrjeduju
prava drugih lica, a narocito rijeci ili izvedenice koje mogu da dovedu u zabludu o:

1) predmetu poslovanja kreditne institucije;

2) identitetu kreditne institucije, odnosno njenih osnivaca;

3) povezanosti kreditne institucije sa drugim pravnim licima;

4) konkurentskoj prednosti te kreditne institucije u odnosima prema klijentima.

(3) Kreditna institucija iz druge drzave koja posluje u Crnoj Gori moze da koristi naziv koji koristi u toj drzavi, s tim
$to, ako u Crnoj Gori vec¢ posluje kreditna institucija sa istim ili slicnim nazivom, Centralna banka moze da nalozi
da kreditna institucija izmijeni svoj naziv na nac¢in kojim se otklanjanja moguénost dovodenja u zabludu.

Bankarske usluge

Clan 4

(1) Bankarske usluge, u smislu ovog zakona, su primanje depozita ili drugih povratnih sredstava od javnosti i
odobravanje kredita iz tih sredstava, za svoj racun.

(2) Primanjem depozita ili drugih povratnih sredstava od javnosti iz stava 1 ovog ¢lana ne smatraju se sredstva koja
primaju:
1) institucije za elektronski novac u vidu uplata koje se odmah zamjenjuju za elektronski novac;
2) drzava Crna Gora, jedinica lokalne samouprave;
3) mikrokreditne finansijske institucije u obliku pozajmica;
4) udruzenja u vidu Clanarina, dobrovoljnih priloga i sli¢énih nepovratnih sredstava;

5) pravna lica koja nijesu kredita institucija od emitovanja duznickih hartija od vrijednosti, a kojima finansiraju
obavljanje svoje osnovne djelatnosti, pod uslovom da osnovna djelatnost tog lica nije odobravanje zajmova;

6) platne institucije od korisnika platnih usluga radi pruzanja platnih usluga u skladu sa posebnim zakonom.
Osnovne i dodatne finansijske usluge

Clan 5
(1) Osnovnim finansijskim uslugama, u smislu ovog zakona, smatraju se:
1) primanje depozita ili drugih povratnih sredstava;

2) odobravanje kredita, ukljuuju¢i potroSacke kredite, hipotekarne kredite i zajmove za finansiranje
komercijalnih poslova, otkup potrazivanja, faktoring sa ili bez regresa, uklju¢ujuéi izvozno finansiranje na
bazi otkupa sa diskontom i bez regresa dugoro¢nih nedospjelih potrazivanja obezbjedenih finansijskim
instrumentima (forfeting);

3) finansijski lizing;
4) pruzanje platnih usluga u skladu sa posebnim zakonom;
5) izdavanje garancija ili drugih jemstava;
6) trgovanje za svoj racun ili za racun klijenta:
- instrumentima trzista novca (¢ekovima, mjenicama, certifikatima o depozitu),
- prenosivim hartijama od vrijednosti,
- stranim sredstvima plac¢anja, uklju¢ujuc¢i mjenjacke poslove,
- finansijskim fjuCersima i opcijama,
- valutnim i kamatnim instrumentima;

7) usluge neposredno povezane sa poslovima kreditiranja, kao §to su: prikupljanje podataka, izrada analiza i
davanje informacija o kreditnoj sposobnosti pravnih i fizi¢kih lica, ukljucujuéi i preduzetnike;




8) izdavanje drugih instrumenata placanja i upravljanje tim instrumentima, ako se pruzanje tih usluga ne
smatra pruZanjem usluga iz tacke 6 ovog stava, a u skladu sa zakonom;

9) iznajmljivanje sefova, ukljucujuci usluge cuvanja i administriranja hartija od vrijednosti;
10) posredovanje pri zakljucivanju poslova na trzistu novca;

11) ucestvovanje u emitovanju finansijskih instrumenata i pruzanje usluga vezanih za emitovanje finansijskih
instrumenata, u skladu sa propisima kojima se ureduje trziste kapitala;

12) upravljanje imovinom klijenata i savjetovanje u vezi sa upravljanjem tom imovinom;
13) kastodi usluge, u skladu sa propisima kojima se ureduje trziste kapitala;

14) savjetovanje pravnih lica u vezi sa strukturom kapitala, poslovnom strategijom i slicnim pitanjima i
pruzanje usluga koje se odnose na statusne promjene, sticanje akcija i udjela u drugim drustvima;

15) izdavanje elektronskog novca, ukljucujuc¢i tokene elektronskog novca utvrdene propisima kojima se
ureduju pitanja u vezi kriptoimovine;
15a) izdavanje tokena povezanih sa imovinom (ART), u skladu sa propisima kojima se ureduju pitanja u vezi
kriptoimovine;
15b) usluge povezane sa kriptoimovinom, u skladu sa propisima kojima se ureduju pitanja u vezi
kriptoimovine; i
16) investicione i pomoc¢ne usluge i aktivnosti u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste kapitala, a koje ne
predstavljaju usluge iz ta¢. 1 do 15 ovog stava.

(2) Dodatne finansijske usluge, u smislu ovog zakona, su:
1) poslovi zastupanja i posredovanja u osiguranju, u skladu sa zakonom kojim se ureduje osiguranje;
2) pruzanje usluga upravljanja platnim sistemima, u skladu sa zakonom kojim se ureduje platni promet;
3) druge usluge koje kreditna institucija moze da pruza u skladu sa odredbama zakona;
4) trgovanje zlatom,;
5) usluge dostavljanja podataka u skladu sa propisima kojima se ureduje trziSte kapitala;

6) druge usluge ili poslovi utvrdeni statutom kreditne institucije, koji s obzirom na nacin pruzanja i rizik kome
je kreditna institucija izloZena, imaju slicne karakteristike kao i osnovne finansijske usluge iz stava 1 ovog
¢lana.

(3) Pravna lica koja pruzaju finansijske usluge u skladu sa drugim zakonom, smatraju se finansijskim institucijama iz
¢lana 761 ¢l. 311 do 338 ovog zakona.

Uzajamno priznate usluge

Clan 6
Uzajamno priznate usluge, u smislu ovog zakona, su:
1) uzajamno priznate bankarske usluge, pod kojima se podrazumijevaju usluge iz ¢lana 4 ovog zakona, i
2) uzajamno priznate finansijske usluge, pod kojima se podrazumijevaju usluge iz ¢lana 5 stav 1 ovog zakona.

Oglasavanje

Clan 7

Kreditna institucija iz druge drzave ¢lanice moze da oglasava svoje usluge preko sredstava informisanja u Crnoj
Gori po istim uslovima koji se primjenjuju na oglasavanje usluga koje vrse kreditne institucije iz Crne Gore.

Neposredno pruZanje usluga

Clan 8

(1) Smatra se da kreditna institucija iz drzave Clanice neposredno pruza uzajamno priznate usluge na teritoriji druge
drzave Clanice, ako nije osnovala filijalu na teritoriji druge drzave ¢lanice, a:

1) zakljucuje pravne poslove ¢iji je predmet jedna ili viSe uzajamno priznatih usluga, ili
2) ako fizickom ili pravnom licu koje ima prebivaliste ili boraviste, odnosno sjediste na teritoriji druge drzave
¢lanice, ponudi tu uslugu preko svojih zastupnika, posrednika ili na drugi nacin.
(2) Neposrednim pruzanjem usluga iz stava 1 ovog ¢lana smatra se privremeno pruzanje uzajamno priznatih usluga
od strane kreditnih institucija, odnosno pruzanje usluga koje se ne vr$i na redovnoj, ucestaloj ili kontinuiranoj
0snovi.
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Mati¢no i zavisno drustvo i kontrola

Clan 9

(1) Matiéno drustvo, u smislu ovog zakona, je privredno drustvo koje u odnosu na drugo privredno drustvo (zavisno

drustvo) ispunjava jedan od sljede¢ih uslova:
1) ima vecinu glasackih prava u zavisnom drustvu;
2) akcionar je ili imalac udjela i ima pravo imenovanja ili opoziva vecine ¢lanova upravnog odbora, nadzornog
odbora ili drugih organa upravljanja ili nadzora zavisnog drustva;
3) ima pravo ostvarivanja dominantnog uticaja nad zavisnim dru$tvom na osnovu ugovora ili sporazuma,
4) ima znacajno ucesce u zavisnom drustvu i nad tim dru$tvom ostvaruje dominantni uticaj;
5) akcionar je ili imalac udjela u zavisnom drustvu na osnovu ugovora ili sporazuma sa drugim akcionarima ili
imaocima udjela, na nac¢in da kontroliSe veéinu glasackih prava u tom drustvu, ili
6) ima znacajno ucesce u zavisnom druStvu i ima zakljucen ugovor o vodenju poslova drusStva sa zavisnim
drustvom na osnovu kojeg vodi poslove zavisnog drustva.

(2) Pravno lice koje je maticno drustvo drugog drustva, smatra se mati¢nim drustvom drustava koja imaju poloZzaj
zavisnog drusStva u odnosu na to drugo drustvo.

(3) Glasackim pravima i pravima imenovanja, odnosno opoziva koja pripadaju maticnom drustvu smatraju se i
glasacka prava i prava imenovanja, odnosno opoziva koja pripadaju drustvu koje je zavisno, odnosno koje djeluje
za racun tog maticnog drustva ili za raun zavisnih drustava tog mati¢nog drustva, osim ako:

1) drzi akcije u svoje ime, a za racun lica koje nije ni mati¢no ni zavisno drustvo; ili

2) drzi akcije kao obezbjedenje i prava ostvaruje u skladu sa uputstvima drugih lica ili ih je steklo
odobravanjem kredita kao dijela redovnih aktivnosti, a glasacka prava se ostvaruju u interesu lica koje je
zalozilo akcije kao obezbjedenje.

(4) Mati¢no drustvo je i drustvo koje nad drugim drustvom ostvaruje dominantni uticaj.

(5) Zavisno drustvo, u smislu ovog zakona, je privredno drustvo koje je na jedan od nacina iz st. 1 1 2 ovog ¢lana
podredeno mati¢nom drustvu.

(6) Zavisna drustva zavisnih drusStava smatraju se 1 zavisnim drustvima drustva koje je njihovo izvorno maticno
drustvo.

(7) Kontrola, u smislu ovog ¢lana, je odnos iz stava 1 ovog ¢lana izmedu mati¢nog i zavisnog drustva ili sli¢an odnos
izmedu bilo kojeg fizickog ili pravnog lica i privrednog drustva.

Grupa povezanih lica

Clan 10

(1) Grupom povezanih lica, u smislu ovog zakona, smatraju se:
1) dva ili vise fizickih ili pravnih lica koja, ako se ne dokaze drugacije, predstavljaju jedinstveni rizik jer jedno
od njih, direktno ili indirektno, ima kontrolu nad drugim licem ili drugim licima;
2) dva ili vi$e fizi¢kih ili pravnih lica izmedu kojih ne postoji odnos kontrole iz tacke 1 ovog stava, a za koja se
smatra da predstavljaju jedinstveni rizik jer su tako medusobno povezana da, ako bi za jedno od tih lica nastali
finansijski problemi, narocito poteskoce povezane sa finansiranjem ili otplatom, drugo lice ili sva ostala lica bi
se vjerovatno i sama suocila sa poteSko¢ama povezanim sa finansiranjem ili otplatom.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ako centralna vlada direktno ili indirektno kontroliSe ili je direktno povezana sa
viSe od jednog lica na naéin iz stava 1 tacka 2 ovog Clana, kreditna institucija nije duzna da grupu koju ¢ine
centralna vlada i ta lica tretira kao grupu povezanih lica.

(3) Centralnom vladom iz stava 2 ovog ¢lana, u smislu ovog zakona, smatraju se organi drzavne uprave, drzavne
agencije 1 drugi subjekti Cija se ovlaséenja odnose na cijelu teritoriju drzave, a koji se u skladu sa Evropskim
sistemom rac¢una (ESA 2010) klasifikuju kao centralna vlada.

(4) U slucaju iz stava 2 ovog Clana, postojanje grupe povezanih lica koju €ine centralna vlada i druga lica, kreditna
institucija moze procjenjivati pojedinacno u odnosu na svako lice nad kojim centralna vlada ima direktnu kontrolu
ili je s tim licem povezana na nacin iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana i u odnosu na sva pravna i fizicka lica koja lica iz
stava 2 ovog ¢lana kontrolisu na nacin iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, ili su sa njima povezana na nacin iz stava 2
tacka 2 ovog ¢lana, ukljucujuéi centralnu vladu.

(5) Odredba stava 2 ovog ¢lana primjenjuje se i na jedinice lokalne samouprave ako, pri ponderisanju izloZenosti
riziku iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, imaju tretman centralne vlade.




(6) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, dva ili vise fizickih ili pravnih lica koja su zbog svoje direktne izlozenosti istoj
centralnoj ugovornoj strani za potrebe kliringa povezana na nacin iz stava 1 ta¢. 1 ili 2 ovog ¢lana ne smatraju se
grupom povezanih lica.

Drustva povezana zajednickim upravljanjem

Clan 11
Drustva povezana zajedni¢kim upravljanjem su dva ili viSe lica koja nijesu povezana odnosom kontrole, a izmedu
kojih postoji najmanje jedan od sljedec¢ih oblika povezanosti:
1) drustva su ravnopravna i povezana u skladu sa zaklju¢enim ugovorom ili odredbama statuta;
2) kontroliSe ih isto trece lice, ili

3) ve¢inu ¢lanova odbora direktora ili drugih odgovarajucih organa koji vr$e upravljacku ili nadzormu funkciju
u tim dru$tvima €ine ista lica.

Zajednicko djelovanje

Clan 12
(1) Lica koja zajednicki djeluju su fizicka i/ili pravna lica koja medusobno saraduju na osnovu sporazuma, izricitog

ili pre¢utnog, usmenog ili pisanog, €iji je cilj sticanje akcija sa pravom glasa ili uskladeno ostvarivanje prava glasa
ili drugih prava iz akcija kreditne institucije.
(2) Smatra se da zajednicki djeluju:

1) pravna lica i fizicka 1/ili pravna lica kada jedno od tih lica direktno ili indirektno kontroliSe drugo ili druga
pravna lica;
2) fizi¢ka lica koja su u krvnom srodstvu u pravoj liniji, a u pobo¢noj liniji zaklju¢no sa tre¢im stepenom;
3) lica koja zive u bracnoj zajednici odnosno u vanbracnoj zajednici koja je po zakonu izjednacena sa bracnom
zajednicom;
4) akcionari koji postignu sporazum o pitanjima korporativnog upravljanja kojima se korporativno upravljanje
kreditnom institucijom ureduje na nacin koji odstupa od propisanog, ili sporazum o nac¢inu ostvarivanja drugih
prava iz akcija;
5) lica koja su ¢lanovi viseg rukovodstva, upravnog ili nadzornog odbora u kreditnoj instituciji za koju se
utvrduje postojanje kvalifikovanog ucesca, ili lica koja su ovla$¢ena da ih imenuju;
6) privredna drustva koja su ¢lanovi iste grupe;
7) lica koja povezuju samo okolnosti u vezi sa sticanjem akcija, uklju¢ujuéi korisc¢enje istih izvora finansiranja,
a koje upucuju na uskladenost u sticanju akcija ili u zajedni¢koj namjeri tih lica za osvarivanje prava glasa ili
drugih prava u kreditnoj instituciji;
8) lica koja su uskladeno ostvarivala pravo glasa u kreditnoj instituciji za koju se utvrduje kvalifikovano
ucesce;
9) ¢lanovi organa upravljanja drustava koja zajednicki djeluju;
10) ¢lanovi organa upravljanja i drustva u kojima su ta lica ¢lanovi organa upravljanja;
11) drustvo za upravljanje i svi investicioni fondovi kojima to drustvo upravlja;

11a) lica koja su u smislu zakona kojim se ureduje preuzimanje akcionarskih drustava duzna da objave ponudu
za preuzimanje kreditne institucije;

12) lica za koja postoje okolnosti sli¢ne okolnostima iz tac. 1 do 11a ovog stava, ako te okolnosti upucuju na
postojanje saradnje koja moze da dovede do trajne i znacajne promjene u poslovnoj strategiji kreditne
institucije.
(3) Centralna banka rjeSenjem utvrduje postojanje zajednickog djelovanja ako utvrdi da postoje okolnosti iz stava 2
tacka 12 ovog ¢lana.

Primjena zakona o upravnom postupku

Clan 13

(1) U postupku odluc¢ivanja Centralne banke primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje upravni postupak, ako
ovim zakonom nije drugacije odredeno.

(2) U postupku odlucivanja Centralna banka odlucuje po skra¢enom postupku.




(3) Protiv rjesenja Centralne banke moze se tuzbom pokrenuti upravni spor.
(4) Tuzba iz stava 3 ovog ¢lana ne odlaze izvrSenje rjeSenja.

(5) U upravnom sporu protiv rjeSenja Centralne banke nadlezni sud ne moze meritorno odlucivati o predmetu
upravnog spora za Cije rjeSavanje je ovim zakonom utvrdena nadleznost Centralne banke.

(6) Donosenjem rjesenja o oduzimanju dozvola i odobrenja iz ovog zakona ne ponistavaju se pravne posljedice koje
je rjeSenje o izdavanju dozvole, odnosno odobrenja proizvelo, ali se onemogucéava dalje proizvodenje pravnih
posljedica tog rjesenja.

Primjena zakona o privrednim drustvima

Clan 14

Na kreditne institucije se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje pravni poloZzaj privrednih drustava, ako
ovim zakonom nije drugacije uredeno.

Upotreba rodno osjetljivog jezika

Clan 15
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste izraze u Zenskom rodu.

Znacenje izraza

Clan 16
Izrazi koji se upotrebljavaju u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:

1) institucija je kreditna institucija ili investiciono drustvo;
2) kreditna institucija iz drzave ¢lanice je kreditna institucija sa sjediStem u drZavi ¢lanici Evropske unije;
3) kreditna institucija iz trece zemlje je kreditna institucija sa sjediStem u drzavi koja nije ¢lanica Evropske
unije, kao i kreditna institucija iz drzave ¢lanice EU do pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji;
4) investiciono drustvo je pravno lice Cija je redovna djelatnost ili poslovanje pruzanje jedne ili vise
investicionih usluga drugim licima i/ili obavljanje investicionih aktivnosti na profesionalnoj osnovi;
5) drustvo za osiguranje je druStvo za direktno zivotno ili nezivotno osiguranje koje je dobilo dozvolu
regulatornog organa za obavljanje djelatnosti osiguranja u skladu sa propisima kojim se ureduje osiguranje;
6) drustvo za reosiguranje je drustvo koje je dobilo dozvolu regulatornog organa za obavljanje djelatnosti
reosiguranja, u skladu sa propisima kojim se ureduje osiguranje;
7) organ upravljanja je organ, ili viSe organa kreditne institucije, koji su ovlasc¢eni da utvrduju strategiju, ciljeve
1 opSte smjernice kreditne institucije, i koji vrSe nadzor i prate odlu¢ivanje u vezi sa upravljanjem i ukljucuje
lica koja stvarno upravljaju poslovanjem kreditne institucije, a za kreditne institucije u Crnoj Gori su to
nadzorni odbor i upravni odbor;
8) vise rukovodstvo su lica koja obavljaju izvrSne funkcije u kreditnoj instituciji, a koja su odgovorna za
rukovodenje kreditnom institucijom na dnevnoj osnovi, i za to direktno odgovaraju nadzornom i upravnom
odboru i nijesu ¢lanovi tih organa;
8a) funkcije internih kontrola su funkcije upravljanja rizicima, pracenja uskladenosti i interne revizije;
8b) rukovodioci funkcija internih kontrola su lica na najviSem hijerarhijskom nivou odgovorna za efikasno
upravljanje funkcijama internih kontrola kreditne institucije na dnevnoj osnovi;
8c) glavni finansijski direktor je lice odgovorno za upravljanje finansijama, finansijsko planiranje i finansijsko
izvjeStavanje u kreditnoj instituciji;
9) sistemski rizik je rizik poremecaja u finansijskom sistemu koji bi mogao imati ozbiljne negativne posljedice
za finansijski sistem i realnu ekonomiju;
10) rizik modela je rizik nastanka gubitka koji bi kreditna institucija mogla pretrpjeti zbog donoSenja odluka
koje se prvenstveno zasnivaju na rezultatima internih modela, i to zbog gresaka u kreiranju, razvoju, procjeni
parametara, implementaciji, upotrebi ili pracenju tih modela, a narocito obuhvata:

- nepravilno kreiranje izabranog internog modela i njegovih karakteristika,

- neadekvatnu provjeru podobnosti izabranog internog modela za vrednovanje finansijskog

instrumenta ili za odredivanje cijene proizvoda ili njegove podobnosti u odnosu na trzi$ne uslove,

- greSke u implementaciji izabranog internog modela,




- netaéno vrednovanje po trzi$noj vrijednosti i mjerenje rizika kao posljedica greske prilikom
knjizenja transakcije u sistemu trgovanja,

- upotrebu izabranog internog modela ili njegovih rezultata u svrhe za koje taj model nije bio
namijenjen niti projektovan, ukljuc¢ujué¢i manipulaciju parametrima modela,

- neblagovremeno ili neadekvatno pracenje ili validaciju funkcionalnosti modela, odnosno njegove
sposobnosti predvidanja u cilju procjene da li izabrani interni model i dalje ispunjava svoju svrhu;

11) ublazavanje kreditnog rizika je tehnika koju koristi kreditna institucija za smanjivanje kreditnog rizika
povezanog sa izlozeno$¢u ili izloZenostima koje ta kreditna institucija joS ima;
12) filijala je organizacioni dio kreditne institucije, koja nema svojstvo pravnog lica i koji obavlja sve ili samo
dio poslova iz djelatnosti kreditne institucije;
12a) filijala iz trece zemlje je filijala koju je u Crnoj Gori osnovalo drustvo iz tre¢e zemlje koje pruza usluge iz
Clana 5 stav 1 tacka 1 ovog zakona ili kreditna institucija iz tre¢e zemlje;
13) predstavnistvo kreditne institucije je pravno zavisni dio kreditne institucije, koji obavlja samo poslove
istrazivanja trziSta, predstavljanja, reklamiranja i informisanja o kreditnoj instituciji koja ga je osnovala;
14) drustvo za pomocne usluge je privredno drustvo Cija osnovna djelatnost, bez obzira da li se pruza
subjektima unutar grupe ili klijentima van grupe, obuhvata neku od sljedecih djelatnosti:
- neposredno obavljanje poslova koji predstavljaju direktni produzetak bankarskih usluga,
- poslove lizinga, sticanje vlasniStva ili upravljanje nepokretnostima, pruzanje usluga obrade podataka ili
drugih sli¢nih djelatnosti koje su pomoéne u odnosu na bankarske usluge,
- bilo koja druga djelatnost koju Centralna banka smatra slicnom djelatnostima iz al. 1 i 2 ove tacke,
- bilo koja druga djelatnost koju Evropski bankarski regulator smatra slicnom djelatnostima iz al. 1 i 2 ove
tacke;
14a) pomoc¢ne usluge su usluge podrSke u poslovanju u odnosu na bankarske usluge ili osnovne i dodatne
finansijske usluge za ¢ije pruzanje kreditna institucija ima odobrenje, a ukljucuju poslove obrade podataka,
upravljanja imovinom, kao i druge pomoéne usluge povezane sa platnim uslugama u skladu sa zakonom kojim
se ureduje platni promet;
15) drustvo za upravljanje imovinom je drustvo koje pribavlja kapital od razli¢itih investitora sa ciljem
investiranja u skladu sa definisanom politikom investiranja u korist tih investitora, uklju¢ujuci i njegove
djelove koji se bave investiranjem, ili menadzer alternativnog investicionog fonda iz drzave ¢lanice Evropske
unije, ukljucujuci, osim ako nije drugacije odredeno, i subjekte iz drzava koje nijesu ¢lanice Evropske unije a
koji obavljaju iste ili slicne djelatnosti i na koje se primjenjuju supervizorski i regulatorni zahtjevi koji su
ekvivalentni zahtjevima koji se primjenjuju u Evropskoj uniji;
16) finansijski holding je privredno drustvo:
a) koje je finansijska institucija,
b) koje nije mjeSoviti finansijski holding,
¢) koje ima najmanje jedno zavisno drustvo koje je institucija, i
d) kod kojeg se vise od 50% bilo kojeg od sljede¢ih pokazatelja trajno odnosi na zavisna drustva koja
su institucije ili finansijske institucije i djelatnosti koje to drustvo obavlja, a koji se ne odnose na sticanje
udjela ili vlasniStvo udjela u zavisnim drustvima, ukoliko su te djelatnosti iste prirode kao one koje
obavljaju institucije ili finansijske institucije, a Centralna banka ne smatra da bilo koji od tih pokazatelja
ne predstavlja fer i istinit prikaz glavnih djelatnosti i rizika grupe:
- kapital drustva na konsolidovanoj osnovi,
- aktiva drustva na konsolidovanoj osnovi,
- prihodi drustva na konsolidovanoj osnovi,
- broj zaposlenih u drustvu na konsolidovanoj osnovi,
- drugi pokazatelji koje Centralna banka smatra relevantnim;
16a) investicioni holding je finansijska institucija ¢ija su zavisna drustva iskljucivo ili pretezno investiciona
drustva ili finansijske institucije, pri cemu je najmanje jedno od tih zavisnih drustava investiciono drustvo, i
koja nije finansijski holding u smislu tacke 16 ovog ¢lana;
16b) ¢isti industrijski holding je privredno drustvo ¢ija je osnovna djelatnost sticanje udjela ili vlasnistvo
udjela, a koje nije jedan od subjekata iz ¢lana 175 stav 4 tacka 1 i ta¢. 3 do 9 ovog zakona, nije investiciono
drustvo, drustvo za upravljanje imovinom ili pruzalac platnih usluga, i koje nema znacajno ucesée u
subjektima finansijskog sektora;




16c¢) subjekat finansijskog sektora je:
- institucija,
- finansijska institucija,
- drustvo za osiguranje,
- drustvo za osiguranje iz trece zemlje,
- drustvo za reosiguranje,
- drustvo za reosiguranje iz trece zemlje,
- osiguravajuci holding,
- malo drustvo za osiguranje, ili

- drustvo iz tre¢e zemlje ¢ija je osnovna djelatnost uporediva sa bilo kojim od subjekata iz al. 1 do 8
ove tacke;

17) mjesoviti finansijski holding je mati¢no drustvo u finansijskom konglomeratu koje nije kreditna institucija,
drustvo za osiguranje ili investiciono drustvo, a koje zajedno sa svojim zavisnim drustvima, od kojih je
najmanje jedno kreditna institucija, drustvo za osiguranje ili investiciono drustvo i sa drugim subjektima ¢ini
finansijski konglomerat;

18) mjeSoviti holding je mati¢no drustvo, koje nije finansijski holding, institucija ili mjeSoviti finansijski
holding, ako je najmanje jedno njegovo zavisno drustvo institucija;

19) finansijska institucija je privredno drustvo koje:

a) nije institucija, Cisti industrijski holding, subjekat sekjuritizacije za posebnu namjenu, osiguravajuci holding
iz ¢lana 175 stav 4 tacka 7 ovog zakona ili mjeSoviti osiguravajuci holding utvrden zakonom kojim se ureduje
osiguranje, osim ako taj mjesoviti osiguravajuci holding ima zavisno drustvo koje je institucija, i

b) ispunjava jedan od sljedecih uslova:

- osnovna djelatnost drustva je sticanje ili drzanje udjela, ili obavljanje jedne ili viSe usluga iz ¢lana 5 stav 1 tac.
2 do 6, tacka 8 i ta¢. 10 do 15b ovog zakona, ili pruzanje jedne ili viSe usluga ili djelatnosti u vezi sa
finansijskim instrumentima, utvrdenih zakonom kojim se ureduje trziste kapitala; ili

- drustvo je investiciono dru$tvo, mjeSoviti finansijski holding, investicioni holding, pruzalac platnih
usluga, drustvo za upravljanje imovinom ili drustvo za pomoéne usluge;

20) mati¢na kreditna institucija je kreditna institucija sa sjediStem u odredenoj drzavi koja ima kao zavisno
drustvo kreditnu instituciju ili finansijsku instituciju, odnosno koja ima znacajno ucesce u takvoj kreditnoj ili
finansijskoj instituciji, a koja sama nije zavisno drustvo druge kreditne institucije koja je dobila dozvolu za rad
u istoj drzavi, odnosno finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu koji je osnovan u toj
drzavi;

21) mati¢na kreditna institucija iz EU je mati¢na kreditna institucija u drzavi ¢lanici koja nije zavisno drustvo
druge kreditne institucije koja je dozvolu za rad dobila u bilo kojoj drzavi ¢lanici ili finansijskog holdinga ili
mjeSovitog finansijskog holdinga koji je osnovan u bilo kojoj drzavi €lanici;

22) mati¢na kreditna institucija iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori je mati¢na kreditna institucija sa sjediStem u
Crnoj Gori koja nije zavisno drustvo druge kreditne institucije koja je odobrenje za rad dobila u bilo kojoj
drzavi ¢lanici ili finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga koji je osnovan u bilo kojoj drzavi
¢lanici;

23) maticni finansijski holding je finansijski holding sa sjediStem u Crnoj Gori koji nije zavisno drustvo
institucije koja je odobrenje za rad dobila u Crnoj Gori ili finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom
holdingu koji je osnovan u u Crnoj Gori;

24) maticni finansijski holding iz EU je mati¢ni finansijski holding u drzavi ¢lanici koji nije zavisno drustvo
institucije koja je odobrenje za rad dobila u bilo kojoj drzavi ¢lanici ili drugog finansijskog holdinga ili
mjeSovitog finansijskog holdinga koji je osnovan u bilo kojoj drzavi ¢lanici, a ne ukljucuje mati¢ni finansijski
holding u Crnoj Gori;

25) mati¢ni finansijski holding iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori je maticni finansijski holding sa sjediStem u
Crnoj Gori koji nije zavisno drustvo institucije koja je odobrenje za rad dobila u bilo kojoj drzavi ¢lanici ili
drugog finansijskog holdinga ili mjesovitog finansijskog holdinga koji je osnovan u bilo kojoj drzavi ¢lanici;

26) maticni mjeSoviti finansijski holding je mjeSoviti finansijski holding sa sjediStem u Crnoj Gori koji nije
zavisno drustvo institucije koja je odobrenje za rad dobila u Crnoj Gori ili finansijskog holdinga ili mjeSovitog
finansijskog holdinga koji je osnovan u Crnoj Gori;




27) mati¢ni mjeSoviti finansijski holding iz EU je mati¢ni mjeSoviti finansijski holding u drzavi ¢lanici koji
nije zavisno drustvo institucije koja je odobrenje za rad dobila u bilo kojoj drzavi ¢lanici ili drugog
finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga koji je osnovan u bilo kojoj drzavi ¢lanici, a ne
ukljucuje mati¢ni mjesoviti finansijski holding u Crnoj Gori;
28) mati¢ni mjesSoviti finansijski holding iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori je mati¢ni mjeSoviti finansijski
holding sa sjedistem u Crnoj Gori koji nije zavisno drustvo institucije koja je odobrenje za rad dobila u bilo
kojoj drzavi ¢lanici ili drugog finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga koji je osnovan u bilo
kojoj drzavi ¢lanici;
28a) samostalna kreditna institucija u EU je kreditna institucija koja ne podlijeZe prudencijalnoj konsolidaciji u
Evropskoj uniji u skladu sa dijelom prvim, glava II, poglavlje 2. Regulative (EU) br. 575/2013 i koja u EU
nema maticno drustvo koje podlijeze toj prudencijalnoj konsolidaciji;
29) sistemski vazna kreditna institucija je mati¢na kreditna institucija iz EU, mati¢ni finansijski holding iz EU,
mati¢ni mjeSoviti finansijski holding iz EU ili kreditna institucija kod koje poremecaj u poslovanju ili
prestanak poslovanja mogu dovesti do sistemskog rizika;
30) centralna ugovorna strana je pravno lice koje posreduje izmedu ugovornih strana kod ugovora na osnovu
kojih se trguje na jednom ili viSe finansijskih trzista i postaje kupac svakom prodavcu i prodavac svakom
kupcu;
31) kvalifikovano ucesce je direktno ili indirektno ulaganje u privredno drustvo koje predstavlja 10% ili vise
kapitala ili glasackih prava, ili koje omogucava ostvarivanje znacajnog uticaja na upravljanje tim drustvom,;
32) znacajno ucesce je:
- pravo u kapitalu drugog drustva, bez obzira na to da li je ono u obliku potvrde, koje je na osnovu trajne
povezanosti sa tim drustvom steceno sa namjerom da doprinese poslovanju drustva koje posjeduje to pravo, ili
- direktno ili indirektno vlasnistvo nad 20% i viSe glasackih prava ili kapitala drugog drustva;
32a) materijalno ucesce je ucesce u bilo kom subjektu od najmanje 15% priznatog kapitala sticaoca tog ucesca;
33) bliska povezanost je odnos u kome su dva ili vise fizickih ili pravnih lica povezana po osnovu:

- ucesca u obliku vlasnistva, direktnog ili putem kontrole, od 20% ili viSe glasackih prava ili kapitala

drustva;
- odnosa kontrole;
- ¢injenice da su oba ili sva lica stalno povezana sa istim tre¢im licem odnosom kontrole;

34) nadlezni organ je drzavni ili drugi organ koji je u skladu sa propisima odredene drzave sluzbeno priznat i
ovlaséen za superviziju kreditnih institucija u okviru sistema supervizije koji je na snazi u toj drzavi, a u Crnoj
Gori nadlezni organ je Centralna banka;

35) imenovani organ je organ koji je ovlas¢en za odredivanje stope kontraciklicnog bafera kapitala, stope
bafera za strukturni sistemski rizik i izlozenosti i podskupova institucija na koje se on primjenjuje, ili bafera za
globalno sistemski vazne kreditne institucije i ostale sistemski vazne kreditne institucije, a u Crnoj Gori
imenovani organ je Centralna banka;

36) nadlezni organ za konsolidaciju je nadlezni organ odgovoran za sprovodenje supervizije na konsolidovanoj
osnovi mati¢nih kreditnih institucija i kreditnih institucija koje kontroliSu mati¢ni finansijski holdinzi ili
maticni mjesoviti finansijski holdinzi;

37) odobrenje za rad je dozvola ili bilo koji drugi akt koji izdaju nadlezni organi, a na osnovu kojih se stice
pravo na obavljanje djelatnosti;

38) drzava ¢lanica je drzava ¢lanica Evropske unije i drzava potpisnica Ugovora o Evropskom ekonomskom
prostoru;

39) tre¢a zemlja je strana drzava koja nije drzava ¢lanica i drzava ¢lanica do pristupanja Crne Gore Evropskoj
uniji;

40) mati¢na drzava je drzava u kojoj je kreditna institucija dobila dozvolu za rad;

41) drzava ¢lanica domacin je drzava Clanica koja nije drzava u kojoj je kreditna institucija dobila dozvolu za
rad, a u kojoj kreditna institucija ima filijalu ili u kojoj pruza usluge;

42) centralne banke ESCB-a su centralne banke ¢lanice Evropskog sistema centralnih banaka (ESCB) i
Evropska centralna banka (ECB);

43) centralne banke su centralne banke ESCB-a i centralne banke tre¢ih zemalja;
44) regulatorni kapital je zbir osnovnog kapitala i dopunskog kapitala kreditne institucije;




45) instrumenti regulatornog kapitala su instrumenti kapitala koje emituje kreditna institucija i koji ispunjavaju
uslove za instrumente redovnog osnovnog kapitala, instrumente dodatnog osnovnog kapitala ili instrumente
dopunskog kapitala;

46) priznati kapital je zbir iznosa osnovnog kapitala i dopunskog kapitala u iznosu od najvise jedne trec¢ine
osnovnog kapitala kreditne institucije;

47) knjiga trgovanja su sve pozicije u finansijskim instrumentima i robi koje kreditna institucija ima sa
namjerom trgovanja, ili da bi se zastitile pozicije koje ima sa namjerom trgovanja;

48) regulisano trziste je multilateralni sistem kojim upravlja organizator trzista, koji obezbjeduje uslove za
spajanje viSestrukih interesa tre¢ih lica za zaklju€ivanje ugovora o kupoprodaji finansijskih instrumenata
ukljucenih u trgovanje po pravilima tog sistema i koji ima odobrenje za rad i posluje kontinuirano u skladu sa
propisima kojim se ureduje trziste kapitala;

49) diskrecione penzijske pogodnosti su dodatne penzijske pogodnosti koje kreditna institucija daje
zaposlenom na diskrecionoj osnovi, kao dio paketa varijabilnih primanja tog zaposlenog, a koje ne ukljucuju
obracunate doprinose koje kreditna institucija dodjeljuje zaposlenom u okviru penzijskog plana;

50) indirektno sticanje je ulaganje u kapital ili sticanje glasackih prava pravnog lica posredstvom treceg lica
(direktnog sticaoca), tako da je indirektni sticalac lice:

- za Ciji je rac¢un drugo lice (direktni sticalac) steklo akcije, poslovne udjele ili druga prava u pravnom
licu,

- koje je sa direktnim sticaocem povezano na nacin iz ¢lana 22 ovog zakona, kao i ¢lanovi uze
porodice tog lica, ili

- koje je ¢lan uze porodice direktnog sticaoca;

51) grupa kreditnih institucija je grupa koju ¢ine kreditne institucije, investiciona druStva i finansijske
institucije, od kojih najmanje jedan ¢lan ima polozaj:

- mati¢ne kreditne institucije,

- kreditne institucije koja je sa drugom kreditnom ili finansijskom institucijom (drugim pravnim
licem iz grupe) povezana zajednickim upravljanjem u skladu sa ¢lanom 11 stav 1 ta¢. 1 ili 3 ovog
zakona,

- mati¢nog finansijskog holdinga kome je najmanje jedno zavisno drustvo kreditna institucija, ili

- mati¢nog mjeSovitog finansijskog holdinga kome je najmanje jedno zavisno drustvo kreditna
Institucija,

52) bafer za ocuvanje kapitala je regulatorni kapital koji je kreditna institucija duzna da odrzava u skladu sa
¢lanom 138 ovog zakona;

53) kontracikli¢ni bafer kapitala specifican za kreditnu instituciju je regulatorni kapital koji je kreditna
institucija duzna da odrzava u skladu sa ¢lanom 139 ovog zakona;

54) bafer za strukturni sistemski rizik je regulatorni kapital koji se zahtijeva ili se moze zahtijevati da kreditne
institucije odrzavaju u skladu sa ¢lanom 152 ovog zakona;

55) bafer za GSV kreditnu instituciju je regulatorni kapital koji je GSV kreditna institucija duzna da odrzava u
skladu sa ¢lanom 160 stav 1 ovog zakona;

56) bafer za OSV kreditnu instituciju je regulatorni kapital koji je OSV kreditna institucija duzna da odrzava u
skladu sa ¢lanom 163 ovog zakona;

57) zahtjev za kombinovani bafer je redovni osnovni kapital koji je potreban za ispunjavanje zahtjeva iz ¢lana
165 ovog zakona;

58) raspodjela je isplata dividendi ili kamata u bilo kojem obliku;

59) grupa je grupa drustava od kojih je najmanje jedno institucija i koja se sastoji od mati¢nog drustva i
njegovih zavisnih drustava ili drustava koja su povezana odnosom kontrole;

60) grupa iz tre¢e zemlje je grupa Cije maticno drustvo ima sjediSte u trecoj zemlji;

61) povezana lica su:

- bra¢ni supruznik, vanbra¢ni supruznik, dijete ili roditelj, odnosno usvojenik ili usvojitelj ¢lana
organa upravljanja;

- privredno drustvo u kojem ¢lan organa upravljanja ili ¢lan njegove porodice iz alineje 1 ove tacke
ima kvalifikovano uc¢esc¢e od 10% ili vise u kapitalu ili u glasa¢kim pravima u tom drustvu ili u kojem ta
lica mogu imati znacajan uticaj ili u kojem su ta lica na poziciji viSeg rukovodstva ili su ¢lanovi organa
upravljanja;
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62) mala i jednostavna kreditna institucija je kreditna institucija:
- koja nije velika kreditna institucija u smislu tacke 63 ovog stava;

- ¢iji je ukupan iznos aktive na pojedinacnoj osnovi ili, ako je to primjenjivo, na konsolidovanoj
osnovi u prosjeku manji ili jednak pragu od 200.000.000 eura u periodu od ¢etiri godine koji neposredno
prethodi teku¢em godisnjem izvjeStajnom periodu;

- koja primjenjuje planove oporavka utvrdene u manjem obimu u skladu sa ovim zakonom, odnosno
za koju Centralna banka donosi pojednostavljeni plan sanacije u skladu sa zakonom kojim se ureduje
sanacija kreditnih institucija;

- ¢iji se poslovi iz knjige trgovanja klasifikuju kao mali u skladu sa propisom Centralne banke kojim
se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija;

- ¢iji ukupan iznos pozicija u derivatima koje drzi sa namjerom trgovanja ne prelazi 2% njene ukupne
bilansne i vanbilansne aktive, a ukupan iznos njenih pozicija u derivatima ne prelazi 5%, izracunat u
skladu sa propisom Centralne banke kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija;

- konsolidovana ukupna aktiva ili konsolidovane ukupne obaveze koje se odnose na aktivnosti sa
drugim ugovornim stranama sa sjediStem u Crnoj Gori ili Evropski ekonomski prostor, osim izloZenosti
u okviru grupe u Crnoj Gori ili Evropskom ekonomskom prostoru, iznose vise od 75% konsolidovane
ukupne aktive i konsolidovanih ukupnih obaveza kreditne institucije, izuzev ako je u oba slucaja rije¢ o
izloZenostima unutar grupe;

- koja ne primjenjuje interne modele kako bi ispunila prudencijalne zahtjeve u skladu sa ovim
zakonom, osim za zavisna druStva koja primjenjuju interne modele razvijene na nivou grupe, pod
uslovom da grupa podlijeZe zahtjevima za objelodanjivanje na konsolidovanom nivou;

- koja Centralnoj banci nije osporila odredivanje kao male i jednostavne kreditne institucije od strane
Centralne banke;

- za koju Centralna banka nije odredila da se na osnovu analize veli¢ine, povezanosti, sloZenosti i
rizicnog profila ne moze smatrati malom i jednostavnom kreditnom institucijom;

63) velika kreditna institucija je kreditna institucija koja:

- je klasifikovana kao globalno sistemski vazna kreditna institucije (GSV kreditna institucija) u
skladu sa ovim zakonom;

- se smatra ostalom sistemski vaznom institucijom (OSV kreditna institucija) u skladu sa ovim
zakonom,;

- prema ukupnoj vrijednosti aktive, predstavlja jednu od tri najvece kreditne institucije u Crnoj Gori;
i/ili

- ima iznos aktive na pojedinacnoj osnovi ili, ako je to primjenjivo, na osnovu konsolidovanog
polozaja, 500.000.000 eura ili vise;

64) globalna sistemski vazna kreditna institucija (GSV kreditna institucija) je kreditna institucija utvrdena u
skladu sa ¢lanom 158 ovog zakona;

65) ostala sistemski vazna kreditna institucija (OSV kreditna institucija) je kreditna institucija utvrdena u
skladu sa ¢lanom 161 ovog zakona;

66) globalna sistemski vazna kreditna institucija izvan EU (GSV kreditna institucija izvan EU) je globalna
sistemski vazna grupa kreditnih institucija ili kreditna institucija (GSV banka) koja nije GSV kreditna
institucija i na spisku je GSV banaka koji objavljuje i redovno azurira Odbor za finansijsku stabilnost Evropske
unije;

66a) GSV subjekat je subjekat koji ima pravnu sposobnost i koji je GSV kreditna institucija ili je dio GSV
kreditne institucije ili GSV kreditne institucije izvan EU;

67) rodno neutralna politika primanja je politika primanja koja se zasniva na principu jednakog placanja za
jednak rad ili rad iste vrijednosti za zaposlene muskarce i Zene;

68) organ nadlezan za sanaciju kreditnih institucija je organ koji je ovlas€en da primjenjuje instrumente
sanacije 1 izvrSava sanaciona ovlas¢enja utvrdena zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija, a
organ nadlezan za sanaciju kreditnih institucija u Crnoj Gori je Centralna banka;

69) indikator dodatnog internog kapitala je regulatorni kapital koji Centralna banka smatra odgovarajué¢im u
skladu sa ¢lanom 281D stav 2 ovog zakona, a koji prelazi iznos regulatornog kapitala zahtijevanog u skladu sa
¢lanom 115a, ¢lanom 134 stav 2 tacka 1, ¢lanom 137a, ¢lanom 172 i ¢lanom 281 stav 1 ovog zakona;
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70) periodi¢na kazna je periodi¢na nov€ana mjera sa ciljem da se okonca tekuce krSenje ovog zakona ili
propisa koji se donose na osnovu ovog zakona i podstice fizicko ili pravno lice na postupanje u skladu sa ovim
zakonom i propisima donijetim na osnovu ovog zakona;

71) kriptoimovina je kriptoimovina utvrdena propisima kojima se ureduju pitanja u vezi kriptoimovine, i koja
nije digitalna valuta centralne banke;

72) izloZenost prema kriptoimovini (eng. crypto-asset exposure) je aktiva ili vanbilansna stavka koja se odnosi
na kriptoimovinu koja dovodi do kreditnog rizika, kreditnog rizika druge ugovorne strane, trziSnog rizika,
operativnog rizika ili rizika likvidnosti;

73) token povezan sa imovinom (eng. asset-referenced tokens - ART) je vrsta kriptoimovine utvrdena
propisima kojima se ureduju pitanja u vezi kriptoimovine;

74) usluga povezana sa kriptoimovinom (eng. cripto-asset service) je bilo koja od sljede¢ih usluga i aktivnosti
koje se vezuju za bilo koju kriptoimovinu:

- kastodi usluge i upravljanje kriptoimovinom u ime klijenata;
- upravljanje platformom za trgovanje kriptoimovinom;

- razmjena kriptoimovine za nov¢ana sredstva;

- razmjena kriptoimovine za drugu kriptoimovinu;

- izvrSavanje naloga vezano za kriptoimovinu u ime klijenata;
- plasiranje kriptoimovine;

- prijem i prenos naloga za kriptoimovinu u ime klijenata;

- savjetovanje o kriptoimovini;

- upravljanje portfoliom kriptoimovine;

- pruzanje usluga prenosa kriptoimovine u ime klijenata;

75) donja granica rizikom ponderisane aktive je iznos rizikom ponderisane aktive koji, u skladu sa propisom
Centralne banke kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija, izracunava kreditna institucija
koja primjenjuje IRB pristup za izraCunavanje izloZenosti riziku;

76) rizici povezani sa zivotnom sredinom, drustvom i upravljanjem (u daljem tekstu: ESG rizici) su rizici
negativnog finansijskog uticaja na instituciju koji proizilaze iz trenutnog ili buduceg uticaja ESG faktora na
druge ugovorne strane ili investiranu imovinu te institucije, a koji se materijalizuju kroz tradicionalne
kategorije finansijskih rizika;

77) klimatska neutralnost je cilj smanjenja emisije gasova sa efektom staklene baste na minimum, u skladu sa
nacionalnom strategijom odrZivog razvoja, ambicijama Zelenog sporazuma za Zapadni Balkan i obavezama iz
Pariskog sporazuma, kroz razvoj niskougljenicne ekonomije i mjere u energetici, industriji i upravljanju
otpadom u Crnoj Gori;

78) ukupni godisnji neto prihod je zbir stavki, utvrdenih u skladu sa propisom iz ¢lana 233 stav 2 ovog zakona,
1to:
a) prihoda od kamata;
b) rashoda od kamata;
¢) rashoda po osnovu akcijskog kapitala koji se pla¢a na zahtjev;
d) prihoda od dividendi;
e) prihoda od naknada i provizija;
f) rashoda za naknade i provizije;
g) neto dobitaka ili gubitaka po finansijskoj imovini i finansijskim obavezama koje se drze radi
trgovanja,
h) neto dobitaka ili gubitaka po finansijskoj imovini i finansijskim obavezama po fer vrijednosti kroz
bilans uspjeha;
1) neto dobitaka ili gubitaka od racunovodstva zastite od rizika;
j) neto kursnih razlika (dobitak ili gubitak);
k) drugih operativnih prihoda; i
1) drugih operativnih rashoda.

I1. OSNIVANJE KREDITNE INSTITUCIJE

12



1. Inicijalni kapital i akcije kreditne institucije
Osnivaci kreditne institucije

Clan 17
(1) Kreditna institucija se moze osnovati kao akcionarsko drustvo.
(2) Kreditnu instituciju mogu osnovati domaca i strana pravna i/ili fizicka lica.

Inicijalni kapital

Clan 18
(1) Inicijalni kapital kreditne institucije ne moZze biti manji od 7.500.000 EUR.
(2) Inicijalni kapital kreditne institucije iz stava 1 ovog Clana Cine:

1) instrumenti kapitala, za koje su ispunjeni uslovi iz propisa iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona kojim se ureduje
adekvatnost kapitala kreditnih institucija;

2) ra¢uni emisionih premija koji se odnose na instrumente iz tacke 1 ovog stava;
3) zadrZana dobit;

4) akumulirani ostali ukupni rezultat;

5) ostale rezerve.

AKcije kreditne institucije

Clan 19

(1) Za kreditnu instituciju koja se osniva, akcionarski kapital u visini inicijalnog kapitala iz ¢lana 18 stav 1 ovog
zakona mora biti u potpunosti uplacen u novcu prije registracije u Centralni registar privrednih i drugih subjekata.

(2) Odredba stava 1 ovog Clana ne odnosi se na kreditnu instituciju koja se osniva u postupku sprovodenja
restrukturiranja koje se vr$i spajanjem uz osnivanje nove kreditne institucije ili podjelom kreditne institucije, kao
i na kreditnu instituciju ¢iji se osnovni kapital povecao pretvaranjem instrumenta kapitala, odnosno druge novcane
obaveze kreditne institucije u osnovni kapital u skladu sa ovim zakonom i propisima donijetim na osnovu ovog
zakona ili zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija.

(3) Akcionari kreditne institucije su duzni da prilikom ostvarivanja akcionarskih prava djeluju u interesu kreditne
institucije.

(4) Ako se akcije kreditne institucije vode na kastodi ra¢unu, taj raCun mora da glasi na ime.

Krediti i jemstva za sticanje akcija odnosno udjela i drugih instrumenata regulatornog kapitala

Clan 20

(1) Kreditna institucija ne smije da, direktno ili indirektno, kreditira sticanje ili da izdaje garancije ili druga jemstva
za sticanje akcija, ili akcija, odnosno udjela drustva u kojem ima 20% ili viSe ucesc¢a u kapitalu, osim ako tim
sticanjem akcija odnosno udjela prestaje kapitalna povezanost kreditne institucije sa tim druStvom.

(2) Kreditiranjem iz stava 1 ovog ¢lana smatra se i svaki drugi pravni posao koji se po svojoj ekonomskoj namjeni
izjednacava sa kreditom.

(3) Kreditna institucija ne smije da, direktno ili indirektno, kreditira sticanje ili da izdaje garancije ili druga jemstva
za sticanje drugih finansijskih instrumenata koje emituje, ili koje emituje drustvo u kom ima ucesce u kapitalu od
20% ili viSe, a koji se ukljucuju u izracun regulatornog kapitala te kreditne institucije.

Povlaséene akcije kreditne institucije

Clan 21

Ukupan iznos akcionarskog kapitala koji se odnosi na povla$¢ene akcije ne smije preéi jednu Cetvrtinu iznosa
akcionarskog kapitala kreditne institucije.

Ogranicenja uzajamnog uceséa

Clan 22
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(1) Ako kreditna institucija ima kvalifikovano uce$¢e u drugom pravnom licu, to pravno lice ne smije steci
kvalifikovano ucesce u toj kreditnoj instituciji.

(2) Ako pravno lice ima kvalifikovano uceS¢e u kreditnoj instituciji, ta kreditna institucija ne smije steci
kvalifikovano uc¢esce u tom pravnom licu.

(3) Ogranicenje iz stava 2 ovog ¢lana ne odnosi se na sticanje kvalifikovanog uc¢esca kreditne institucije u pravnom
licu na ime namirenja potrazivanja u postupku restrukturiranja duga ili izvrSnom postupku.

(4) U slucaju iz stava 3 ovog €lana, kreditna institucija je duzna da najkasnije u roku od Sest mjeseci od sticanja
kvalifikovanog u¢es¢a smanji to u¢esce do nivoa koji ne predstavlja kvalifikovano ucesce.

2. AKkcionari kreditne institucije
Sticanje kvalifikovanog uces¢a

Clan 23

(1) Pravno ili fizi¢ko lice ili lica koja zajednicki djeluju, a koji namjeravaju, direktno ili indirektno, da steknu akcije
kreditne institucije, na osnovu kojih pojedinacno ili zajednicki, direktno ili indirektno, sti¢u kvalifikovano ucesée
u kreditnoj instituciji (u daljem tekstu: potencijalni sticalac), duzni su da Centralnoj banci podnesu zahtjev za
izdavanje odobrenja.

(2) Pravno ili fizicko lice i lica koja zajednicki djeluju, koji su dobili odobrenje Centralne banke iz stava 1 ovog ¢lana
za sticanje kvalifikovanog ucesc¢a u kreditnoj instituciji, mogu ste¢i u¢escée u visini utvrdenoj tim odobrenjem.

(3) Lice koje ima kvalifikovano ucesc¢e u kreditnoj instituciji ne smije bez prethodnog odobrenja Centralne banke da,
direktno ili indirektno, poveca kvalifikovano ucesée do nivoa koji je jednak ili veéi od 20%, 33% odnosno 50%
ucesca u kapitalu, odnosno glasackim pravima u toj kreditnoj instituciji.

(4) Izuzetno od st. 1 i 3 ovog Clana, za lice koje nije potencijalni direktni sticalac kvalifikovanog uée$¢a kao ni
potencijalni krajnji sticalac kvalifikovanog uce$¢a, zahtjev za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog
ucesca u kreditnoj instituciji moze da podnese krajnji sticalac kvalifikovanog ucesca.

(5) Lice koje je dobilo odobrenje duzno je da u roku od 12 mjeseci od dana donosenja rjeSenja o izdavanju odobrenja
stekne kvalifikovano u¢esc¢e u kreditnoj instituciji i o tome obavijesti Centralnu banku.

(6) Ako lice koje je dobilo odobrenje nije steklo kvalifikovano uc¢esce u roku iz stava 5 ovog ¢lana, moze najkasnije
15 dana prije isteka tog roka da podnese Centralnoj banci obrazlozZeni zahtjev za produzenje tog roka.

(7) Rok iz stava 5 ovog ¢lana moze se produziti za najduze Sest mjeseci.

(8) Na utvrdivanje procenta kvalifikovanog uces¢a u kreditnoj instituciji primjenjuju se odredbe zakona kojim se
ureduje trziste kapitala.

(9) Prilikom utvrdivanja procenta kvalifikovanog uce$¢a ne uracunavaju se glasacka prava ili akcije koje su kreditne
institucije stekle pruzanjem investicione usluge za realizaciju ponude odnosno prodaje finansijskih instrumenata
uz obavezu otkupa, pod uslovom da se ta prava ne koriste za ostvarivanje uticaja na upravljanje emitentom i ako se
te akcije ne drze duZe od godinu dana od dana sticanja.

Posebni slucajevi sticanja ili poveéanja kvalifikovanog uce$éa

Clan 24

(1) Akcionari kreditne institucije kod kojih nakon sticanja akcija kreditne institucije nastane zajednicko djelovanje,
zbog kojeg postanu sticaoci 10%, 20%, 33%, odnosno 50% ili viSe ucesca u kapitalu, odnosno glasackim pravima
u kreditnoj instituciji, duzni su da podnesu zahtjev za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uces¢a u
roku od 30 dana od sticanja.

(2) Ako lice pojedinacno ili neko od lica koja zajednicki djeluju stekne ili poveca kvalifikovano ucesce
nasljedivanjem, poklonom ili u slu¢aju da nije znalo, nije moralo znati ili nije moglo uticati na ¢injenicu da Ce
ste¢i ili povecati kvalifikovano u¢esée, duzno je da podnese zahtjev za to sticanje u roku od 30 dana od dana kada
je saznalo ili moralo saznati za sticanje.

(3) Ako se ucesce lica ili lica koja zajednicki djeluju, zbog smanjenja osnovnog kapitala kreditne institucije ili drugih
razloga na koje nijesu mogla uticati, poveca tako da postane jednako ili vece od 10%, 20%, 33% ili 50% uces¢a u
kapitalu odnosno glasackim pravima u kreditnoj instituciji, duzno je da podnese zahtjev za dalje sticanje akcija u
kapitalu ili glasackim pravima u roku od 30 dana od dana kad je saznalo ili moralo saznati da se njegovo ucesce
povecalo zbog djelovanja kreditne institucije.

(4) Na sticaoca kvalifikovanog u¢es¢a iz st. 1, 2 1 3 ovog ¢lana primjenjuju se odredbe ovog zakona kojima se ureduje
sticanje kvalifkovanog ucesca.
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(5) Izuzetno od ¢lana 23 stav 2 ovog zakona i stava 1 ovog ¢lana, lica za koja su se stekli uslovi iz ¢lana 12 stav 2
ovog zakona, a koja smatraju da zajedni¢ko djelovanje ne postoji, duzna su da Centralnoj banci podnesu zahtjev
za utvrdivanje nepostojanja zajednickog djelovanja.

(6) Ako Centralna banka na osnovu zahtjeva iz stava 5 ovog ¢lana utvrdi da ne postoji zajednicko djelovanje lica iz
¢lana 12 stav 2 ovog zakona, ta lica nijesu duzna da podnesu zahtjev za sticanje kvalifikovanog uc¢esca.

(7) Ako Centralna banka, na osnovu zahtjeva iz stava 5 ovog ¢lana, rjeSenjem utvrdi da postoji zajedni¢ko djelovanje:

1) lica iz ¢lana 23 stav 2 ovog zakona koja zajednicki djeluju duZzna su da prije sticanja kvalifikovanog u¢esc¢a
podnesu zahtjev za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uc¢esca,;

2) lica iz stava 1 ovog ¢lana koja zajednicki djeluju duzna su da podnesu zahtjev za izdavanje odobrenja za
sticanje kvalifikovanog ucesc¢a u roku od 30 dana, od dana dostavljanja rjeSenja o postojanju zajednickog
djelovanja.

(8) Na lica koja ne podnesu zahtjev iz st. 1, 2, 3 1 7 ovog ¢lana u propisanom roku, primjenjuju se odredbe ¢l. 33 i 34
ovog zakona.

Dokumentacija koja se prilaZe uz zahtjev za sticanje kvalifikovanog uces¢a

Clan 25

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za sticanje ili povecanje kvalifikovanog uc¢esc¢a u kreditnoj instituciji prilaze se
dokumentacija o ispunjavanju uslova za sticanje kvalifikovanog u¢e$¢a iz ¢lana 31 stav 5 ovog zakona.

Provjera podataka

Clan 26

(1) Centralna banka moze, radi pribavljanja informacija potrebnih za odlu¢ivanje po zahtjevu za izdavanje odobrenja
za sticanje kvalifikovanog uce$ca, da izvr$i provjeru podataka koje je dostavio podnosilac zahtjeva za sticanje
kvalifikovanog uces¢a.

(2) Centralna banka je ovlas¢ena da podatke o prekrSajnoj i krivicnoj osudivanosti potencijalnog sticaoca, kao i o
kriviénim i prekrSajnim postupcima koji se eventualno vode protiv tog lica, pribavi iz odgovarajuce evidencije na
osnovu obrazlozenog zahtjeva.

(3) Centralna banka moze da pribavi podatke iz stava 2 ovog ¢lana i od Evropskog sistema kaznenih evidencija.

(4) U postupku odlucivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka, kada je
moguce, provjerava podatke o izre¢enim sankcijama potencijalnom sticaocu u evidenciji Evropskog bankarskog
regulatora.

Postupak odlucivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uceséa

Clan 27

(1) Centralna banka, u roku od deset radnih dana od dana prijema zahtjeva za izdavanje odobrenja za sticanje ili
povecanje kvalifikovanog ucesca, podnosiocu zahtjeva izdaje pisanu potvrdu o prijemu zahtjeva.

(2) U potvrdi iz stava 1 ovog Clana konstatuje se da li je zahtjev za izdavanje odobrenja uredan.

(3) Centralna banka pri izdavanju potvrde o prijemu urednog zahtjeva obavjeStava podnosioca zahtjeva o danu isteka
roka za odlucivanje po zahtjevu za izdavanje odobrenja.

(4) Ako zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana nije uredan, Centralna banka ¢e pozvati podnosioca zahtjeva da zahtjev dopuni
u primjerenom roku.

(5) Centralna banka ¢e u roku od deset radnih dana od dana prijema dopunjenog zahtjeva izdati pisanu potvrdu kojom
¢e utvrditi da je zahtjev uredan i obavijestiti podnosioca zahtjeva o danu isteka roka za odlucivanje po zahtjevu za
izdavanje odobrenja.

(6) Urednim zahtjevom iz stava 1 ovog ¢lana smatra se zahtjev uz koji je prilozena dokumentacija iz ¢lana 31 stav 5
ovog zakona.

(7) Izuzetno, ako Centralna banka nakon izdavanja potvrde o prijemu urednog zahtjeva detaljnom analizom sadrzaja
prilozene dokumentacije utvrdi nedostatke u dokumentaciji zbog kojih je zahtjev neuredan, moze u roku iz stava 8
ovog €lana da odbaci zahtjev iz stava 1 ovog Clana.

(8) Centralna banka ¢e u roku od 60 radnih dana od dana podnosSenja urednog zahtjeva sprovesti postupak
odluc¢ivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uces¢a (u daljem tekstu: postupak
odlucivanja).
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(9) Centralna banka ¢e u roku od dva radna dana od dana donoSenja rjeSenja po zahtjevu za izdavanje odobrenja za
sticanje ili povec¢anje kvalifikovanog ucesca, a u okviru roka iz stava 5 ovog ¢lana, podnosiocu zahtjeva uputiti to
rjesenje.

(10) Centralna banka ¢e na zahtjev podnosioca zahtjeva za izdavanje odobrenja za sticanje ili povecanje
kvalifikovanog uce$¢a, a Ciji je zahtjev za sticanje ili povecanje kvalifikovanog uceS¢a odbila, objaviti
odgovarajuce saopstenje i navesti razloge odbijanja.

(11) Ako Centralna banka o zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana ne odluci u roku iz stava 5 ovog ¢lana, smatra se da je
izdala odobrenje za sticanje, odnosno povecanje kvalifikovanog ucesca.

(12) Ako je Centralna banka primila dva ili viSe zahtjeva za sticanje kvalifikovanog uce$c¢a u istoj kreditnoj
instituciji, prema svim potencijalnim sticaocima ¢e se odnositi na nediskriminatorski nacin.

Dodatni zahtjevi u toku postupka odlucivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja za sticanje
kvalifikovanog uceséa

Clan 28

(1) Tokom sprovodenja postupka odlu¢ivanja u roku od 50 radnih dana od dana podnoSenja zahtjeva za sticanje
kvalifikovanog uces¢a, Centralna banka moze da u pisanoj formi zahtijeva da podnosilac zahtjeva dostavi i
dodatnu dokumentaciju koju Centralna banka ocijeni potrebnom za odlucivanje po zahtjevu za izdavanje
odobrenja, ukljucujuéi i informacije iz oblasti sprecavanja pranja novca i finansiranja terorizma.

(2) Podnosilac zahtjeva za sticanje kvalifikovanog ucesc¢a duzan je da trazenu dokumentaciju dostavi u roku koji
odredi Centralna banka, a koji ne moze biti duzi od 20 radnih dana od dana prijema zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana,
s tim §to u tom periodu ne tece rok iz ¢lana 27 stav 8 ovog zakona.

(3) Centralna banka moze da naknadno trazi dopunu ili pojas$njenje dostavljene dokumentacije i informacija iz stava
1 ovog €lana, s tim da taj zahtjev ne uti¢e na produZenje roka iz ¢lana 27 stav 8 ovog zakona.
(4) Centralna banka ¢e izdati pisanu potvrdu o prijemu dokumentacije iz stava 1 ovog ¢lana.
(5) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, Centralna banka moze da odredi rok od 30 radnih dana od dana prijema zahtjeva
iz stava 1 ovog ¢lana ako potencijalni sticalac kvalifikovanog ucesca:
1) ima sjediSte odnosno prebivaliste u tre¢oj zemlji,
2) nije predmet supervizije u skladu sa odredbama ovog zakona, zakona kojim se ureduje trziste kapitala,
zakona kojim se ureduje osiguranje i zakona kojim se ureduju otvoreni investicioni fondovi sa javnom
ponudom, ili
3) nije predmet supervizije u skladu sa propisima drzave Clanice kojim se ureduje poslovanje kreditnih
institucija, trziste kapitala, osiguranje i otvoreni investicioni fondovi sa javnom ponudom.

Saradnja sa drugim organima nadleZnim za nadzor u Crnoj Gori

Clan 29

(1) Kada je potencijalni sticalac kvalifikovanog ucesca u kreditnoj instituciji drustvo za osiguranje ili reosiguranje,
investiciono drustvo, penzioni fond ili drustvo za upravljanje subjektima za zajednicka ulaganja u prenosive
hartije od vrijednosti (u daljem tekstu: drustvo za upravljanje UCITS-om) sa sjedistem u Crnoj Gori, Centralna
banka ¢e prije odlu¢ivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog u¢esc¢a podnijeti zahtjev
organu koji je nadlezan za nadzor nad potencijalnim sticaocem za davanje misljenja u vezi sa potencijalnim
sticanjem.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka ¢e u obrazloZenju rjeSenja o izdavanju odobrenja navesti
misljenje organa nadleznog za nadzor.

Saradnja sa nadleZnim organima van Crne Gore

Clan 30
(1) Centralna banka, prije odlu¢ivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uceséa u
kreditnoj instituciji, pribavlja misljenje nadleZnog organa druge drzave ¢lanice ako je potencijalni sticalac:
1) kreditna institucija, druStvo za osiguranje i reosiguranje, investiciono drustvo ili drustvo za upravljanje
UCITS-om, koje je dobilo odobrenje za rad u drugoj drzavi ¢lanici ili je za podnosioca zahtjeva nadlezan drugi
nadzorni organ;
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2) mati¢no drustvo kreditne institucije, drustvo za osiguranje i reosiguranje, investiciono drustvo ili drustvo za

nadlezan drugi nadzorni organ;
3) fizicko ili pravno lice koje kontroliSe kreditnu instituciju, drustvo za osiguranje i reosiguranje, investiciono

podnosioca zahtjeva nadlezan drugi nadzorni ogan.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka ¢e u obrazlozenju odluke o izdavanju odobrenja navesti
misljenja drugih nadleznih organa.

Odlucivanje po zahtjevu za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uces¢a

Clan 31

(1) Prilikom odlucivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog ucesc¢a Centralna banka
cijeni da li su ispunjeni uslovi podobnosti potencijalnog sticaoca i finansijskog stanja predloZenog sticanja
kvalifikovanog uces¢a na osnovu:

1) ugleda podnosioca zahtjeva, pri ¢emu se cijeni i ugled svih njegovih akcionara i indirektnih sticalaca
kvalifikovanog ucesca, kao i njihov uticaj na potencijalnog sticaoca;

2) ugleda, stru¢nih znanja, sposobnosti i iskustva lica koja ¢e biti predlozena za ¢lanove organa upravljanja
kreditne institucije koji ¢e voditi poslove kreditne institucije;

3) finansijskog stanja potencijalnog sticaoca, pri ¢emu cijeni i finansijsko stanje njegovih akcionara, kao i
indirektnih sticalaca kvalifikovanog uces$¢a i njihov finansijski uticaj na potencijalnog sticaoca, narocito u
odnosu na vrstu poslova koje obavlja kreditna institucija u kojoj se sti¢e kvalifikovano ucesce;

4) mogucénosti kreditne institucije da nakon sticanja nastavi da posluje u skladu sa ovim zakonom i ostalim
propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija, propisima kojima se ureduje poslovanje
finansijskih konglomerata i propisima kojima se ureduje poslovanje institucija za elektronski novac, kao i
mogucénosti sprovodenja efektivne supervizije, efektivne razmjene informacija izmedu nadleznih organa za
nadzor i razgranicenja nadleznosti izmedu nadleznih organa za nadzor u slucaju kada kreditna institucija
postaje Clanica grupe; i

5) toga da li postoje opravdani razlozi za sumnju, u skladu sa propisima o sprecavanju pranja novca i
finansiranja terorizma, da se u vezi sa predmetnim sticanjem sprovodi ili pokuSava sprovesti pranje novca ili
finansiranje terorizma ili da predmetno sticanje moZe povecati rizik od sprovodenja pranja novca ili
finansiranja terorizma.

(2) Centralna banka nece zahtijevati prethodne uslove u vezi sa visinom uce$ca koje potencijalni sticalac namjerava
da stekne niti ¢e procjenjivati osnovanost zahtjeva za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uce$c¢a
polazeci od ekonomskih potreba trzista.

(3) Ako indirektni sticalac kvalifikovanog ucesca podnese zahtjev za direktno sticanje kvalifikovanog ucesca,
Centralna banka moze prilikom procjene podobnosti i finansijskog stanja tog lica procjenjivati samo promjene u
odnosu na prethodnu procjenu koja je izvrSena prilikom sticanja indirektnog ucesca.

(4) Ako je za neko od lica koja zajednicki djeluju ranije vrSena procjena podobnosti i finansijskog stanja, Centralna
banka moze za to lice da procjenjuje samo promjene u odnosu na prethodnu procjenu podobnosti i finansijskog
stanja koja je izvrSena pri sticanju kvalifikovanog ucesca.

(5) Blize kriterijume za procjenu podobnosti i finansijskog stanja potencijalnog sticaoca, okolnosti na osnovu kojih
se utvrduje zajedni¢ko djelovanje, okolnosti na osnovu kojih se procjenjuje postojanje znacajnog uticaja, nacin
utvrdivanja visine uc¢es¢a potencijalnog indirektnog sticaoca, na¢in podnosSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja
za sticanje kvalifikovanog ucesca i dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev za izdavanje odobrenja za sticanje
kvalifikovanog uc¢esca, propisuje Centralna banka.

(6) Za potrebe ocjene ispunjenosti uslova iz stava 1 tacka 5 ovog ¢lana, Centralna banka uzima u obzir podatke koje
pribavi od organa uprave nadleznog za spreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma, odnosno drugog
nadleznog nadzornog organa kreditnih institucija u skladu sa propisima kojima se ureduje spre¢avanje pranja
novca i finansiranja terorizma.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uce$¢a

Clan 32
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(1) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uce$ca ako na osnovu
kriterijuma iz ¢lana 31 ovog zakona ocijeni da nijesu ispunjeni uslovi podobnosti predloZenog sticaoca ili
finansijskog stanja predlozenog sticanja kvalifikovanog uéeséa.

(2) Prilikom ocjene ispunjenosti uslova iz ¢lana 31 stav 1 tacka 5 ovog zakona, Centralna banka uzima u obzir
podatke koje pribavi od organa iz ¢lana 31 stav 6 ovog zakona, a koje je primila u roku od 30 radnih dana od dana
podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog ucesca.

(3) Centralna banka moze odbiti predlozeno sticanje kvalifikovanog uc¢es¢a ako potencijalni sticalac ima sjediste u
trecoj drzavi koja je oznaCena kao tre¢a zemlja visokog rizika koja ima strateske nedostatke u sistemu sprecavanja
pranja novca i finansiranja terorizma u skladu sa propisima kojima se ureduje spreCavanje novca i finansiranje
terorizma ili u tre¢oj zemlji koja podlijeze mjerama ogranicenja Evropske unije, ako ocijeni da te okolnosti uticu
na sposobnost predlozenog sticaoca kvalifikovanog uc¢es$¢a da uspostavi i sprovodi praksu i postupke u skladu sa
zahtjevima iz oblasti sprecavanja pranja novca i finansiranja terorizma.

Pravne posljedice sticanja kvalifikovanog uc¢es¢a bez odobrenja Centralne banke

Clan 33

(1) Ako lice bez odobrenja Centralne banke, direktno stekne kvalifikovano ucesce u kreditnoj instituciji, Centralna
banka ¢e rjeSenjem naloziti prodaju akcija koje su steCene bez odobrenja, sa obavezom dostavljanja dokaza o
izvrSenoj prodaji sa podacima o kupcu, ako su poznati.

(2) Ako lica koja zajednicki djeluju direktno steknu kvalifikovano uces¢e u kreditnoj instituciji bez odobrenja
Centralne banke, bez obzira na to u kojem procentu svaki od njih ima pojedinacno ucesce u kreditnoj instituciji i
da li je to pojedinacno ucesce kvalifikovano ucesce, Centralna banka ¢e rjeSenjem naloziti prodaju akcija koje su
steCene bez odobrenja do nivoa koji zajednicki ne prelazi kvalifikovano u¢e$¢e za koje imaju odgovarajuce
odobrenje Centralne banke, uz obavezu dostavljanja dokaza o izvrSenoj prodaji sa podacima o kupcu, ako su
poznati.

(3) U postupku donosenja rjeSenja iz st. 1 1 2 ovog ¢lana Centralna banka ¢e traziti izjasnjenje od svakog lica koje je
steklo kvalifikovano ucesée, kao i dostavljanje dokaza o izvrSenoj prodaji sa podacima o kupcu, ako su poznati.

(4) Lica iz stava 2 ovog ¢lana koja zajednicki djeluju mogu predloziti pojedinacne iznose za prodaju akcija, koji ne
moraju biti proporcionalni ukupnom broju njihovih akcija.

(5) Centralna banka ¢e rjeSenjem iz stava 2 ovog Clana naloziti prodaju akcija svakom licu koje je steklo
kvalifikovano ucesce pojedinacno, i to u iznosu proporcionalnom ukupnom broju akcija koje zajednicki imaju.
(6) Izuzetno od stava 5 ovog Clana, ako lica koja su stekla kvalifikovano uces¢e podnesu predlog iz stava 4 ovog
¢lana, Centralna banka moze naloziti prodaju akcija svakom licu koje je steklo kvalifikovano uc¢esce pojedinacno,

u iznosu koji ne mora biti proporcionalan ukupnom broju njihovih akcija.

(7) Centralna banka ¢e rjeSenjem iz st. 1 1 2 ovog ¢lana odrediti rok za prodaju, koji ne moze biti kra¢i od tri mjeseca
niti duzi od devet mjeseci od dana donoSenja rjeSenja.

(8) O rjesenjima iz st. 1 1 2 ovog ¢lana, Centralna banka sa¢injava javno saopsStenje koje objavljuje na svojoj internet
stranici.

(9) Rjesenje iz st. 1 1 2 ovog Clana bez odlaganja se dostavlja licima iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, kreditnoj instituciji i
Centralnom klirin§ko depozitarnom drustvu.

Pravne posljedice donoSenja rjeSenja o prodaji akcija

Clan 34

(1) Od dana dostavljanja rjeSenja iz ¢lana 33 st. 1 i 2 ovog zakona, licu koje je steklo kvalifikovano uc¢e$ce zabranjeno
je da ostvaruje prava po osnovu akcija za koje je naloZena prodaja, a kvorum za punovazno odlucivanje i potrebna
vecina za donoSenje odluka skupstine akcionara racunaju se u odnosu na akcijski kapital umanjen za iznos akcija
po osnovu kojih lice koje je steklo kvalifikovano uc¢es¢e ne moze ostvariti pravo glasa.

(2) Kreditna institucija je duzna da:

1) obezbijedi da lice koje je steklo kvalifikovano u¢esce iz ¢lana 33 st. 1 1 2 ovog zakona ne ostvaruje prava po
osnovu akcija za koju je naloZena prodaja;

2) od prijema rjeSenja iz ¢lana 33 st. 1 i 2 ovog zakona do isteka naloZenih rokova za prodaju akcija, mjesecno
izvjestava Centralnu banku o svim promjenama akcionara; i

3) u dispozitiv rjeSenja iz ¢lana 33 st. 1 i 2 ovog zakona ukljuci i konstataciju da lice koje je steklo
kvalifikovano u¢e$¢e ne moze ostvariti prava po osnovu akcija za koje je nalozena prodaja i da ¢e dispozitiv
tog rjeSenja biti javno objavljen.
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(3) Ako fizi¢ko i pravno lice ili lica koja zajednicki djeluju indirektno steknu kvalifikovano ucesc¢e u kreditnoj
instituciji bez odobrenja Centralne banke, Centralna banka ¢e rjeSenjem naloziti da se tako ste¢eno indirektno
kvalifikovano ucesce u kreditnoj instituciji smanji u roku iz ¢lana 33 stav 7 ovog zakona.

(4) Ostvarivanje imovinskih prava iz akcija iz stava 1 ovog ¢lana suspenduju se do njihovog zakonitog sticanja od
strane drugog lica.

Lice ovlaséeno za glasanje

Clan 35

(1) Izuzetno od ¢lana 34 stav 1 ovog zakona, ako bi lice koje je steklo kvalifikovano uc¢esce bez odobrenja Centralne
banke nakon smanjenja kvoruma za punovazno odlucivanje imalo vecinu potrebnu za donoSenje odluke na
skupstini akcionara, Centralna banka moze rjeSenjem imenovati lice koje ¢e do dana prodaje akcija za koje je
nalozena prodaja ostvarivati sva upravljacka prava iz tih akcija (u daljem tekstu: lice ovlas¢eno za glasanje).

(2) Lice ovlas¢eno za glasanje na skupstini akcionara glasa u skladu sa instrukcijama Centralne banke.
Oduzimanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog uces¢a

Clan 36
(1) Centralna banka ¢e oduzeti izdato odobrenje za sticanje kvalifikovanog ucesca ako:
1) je odobrenje izdato na osnovu neistinitih i neta¢nih podataka lica koje je steklo kvalifikovano ucesce;

2) vise nijesu ispunjeni uslovi podobnosti sticaoca kvalifikovanog uc¢e$ca i finansijskog stanja predloZenog
sticanja kvalifikovanog ucesc¢a iz ¢lana 31 stav 1 ovog zakona;
3) lice koje je steklo kvalifikovano ucesée koristi svoj uticaj na nacin koji je suprotan dobrom i principijelnom
upravljanju kreditnom institucijom ili ne postupa savjesno i sa paznjom dobrog privrednika, ili
4) lice koje je steklo kvalifikovano u¢eS¢e ne ispunjava svoje obaveze iz ovog zakona koje se odnose na
superviziju na konsolidovanoj osnovi, odnosno ako ne postupi u skladu sa rjeSenjem Centralne banke ili
organa druge drzave Clanice nadleznog za superviziju na konsolidovanoj osnovi kojim se tom licu nalaze
otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.

(2) Na lice kome je u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana oduzeto odobrenje za sticanje kvalifikovanog uces¢a primjenjuju

se odredbe ¢lana 34 ovog zakona.

Privremena zabrana ostvarivanja prava glasa lica sa kvalifikovanim uceS§¢em

Clan 37

(1) Centralna banka moze licu sa kvalifikovanim u¢es¢em rjeSenjem privremeno da zabrani ostvarivanje prava glasa
na skupstini akcionara ako postoji vjerovatnoc¢a da Ce to lice koristiti svoj uticaj na nacin koji je suprotan dobrom
i prudencijalnom upravljanju kreditnom institucijom ili da nece postupati sa paznjom dobrog privrednika.

(2) Privremena zabrana iz stava 1 ovog ¢lana ne moze trajati duze od 12 mjeseci.

(3) Rjesenje iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka bez odlaganja dostavlja licu iz stava 1 ovog ¢lana i kreditnoj
instituciji.

(4) Saopstenje o privremenoj zabrani iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka objavljuje na svojoj internet stranici.

(5) Od dana dostavljanja rjesenja iz stava 1 ovog Clana lice sa kvalifikovanim uc¢eS¢em ne moze ostvarivati pravo
glasa po osnovu akcija koje prelaze nivo za koji nije potrebno odobrenje Centralne banke, a kvorum za punovazno
odlucivanje i1 potrebna veéina za donoSenje odluka skupstine akcionara ra¢una se u odnosu na akcijski kapital
umanjen za iznos akcija na osnovu kojih lice sa kvalifikovanim u¢e$¢em ne moze ostvariti pravo glasa.

(6) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da lice sa kvalifikovanim uceséem iz stava 1 ovog ¢lana ne ostvaruje
pravo glasa po osnovu akcija za koju je privremeno zabranjeno ostvarivanje prava glasa.

(7) Ako bi nakon smanjenja kvoruma za punovazno odlucivanje lice sa kvalifikovanim uceS¢em, kojem je
privremeno zabranjeno ostvarivanje prava glasa, imalo ve¢inu potrebnu za donoSenje odluke na skupstini
akcionara, primjenjuje se ¢lan 35 ovog zakona.

4

Promjene u nivou kvalifikovanog uceséa

Clan 38
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(1) Ako je lice koje je dobilo odobrenje za sticanje kvalifikovanog uc¢esc¢a donijelo odluku da proda ili na drugi nacin
otudi svoje akcije ¢ime bi se njegovo ucesce smanjilo ispod visine za koju je dobilo odobrenje, duzno je da o tome
prethodno obavijesti Centralnu banku.

(2) Lice koje je dobilo odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana, a koje je prodalo ili na drugi nacin otudilo svoje akcije ¢ime je
njegovo ucesce smanjeno ispod nivoa za koji je dobilo odobrenje, duzno je da Centralnoj banci podnese zahtjev za
izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog ucesc¢a u slucaju kada namjerava da nakon isteka roka od 12
mjeseci od dana donoSenja rjeSenja o izdavanju odobrenja ponovo stekne kvalifikovano uc¢esce u visini za koju je
dobilo odobrenje.

(3) Pravno lice koje ima kvalifikovano ucesce u kreditnoj instituciji duzno je da Centralnu banku obavijesti o uc¢eséu
u postupku pripajanja, spajanja ili podjele drustva i o svakoj drugoj statusnoj promjeni, u roku od osam dana od
dana nastupanja te promjene.

Prestanak vaZenja odobrenja za sticanje kvalifikovanog uceséa

Clan 39

(1) Ako lice kojem je izdato odobrenje za sticanje kvalifikovanog uces¢a u roku iz ¢lana 23 st. 51 7 ovog zakona ne
stekne akcije kreditne institucije na osnovu kojih dostize najmanje 10% uces¢a u kapitalu odnosno glasackim
pravima kreditne institucije, ili ako ne ostvari znacajan uticaj, odobrenje prestaje da vazi u cjelosti.

(2) Ako lice koje je steklo kvalifikovano ucescée u roku iz ¢lana 23 st. 5 1 7 ovog zakona stekne najmanje 10% ucesca
u kapitalu odnosno glasa¢kim pravima u kreditnoj instituciji, a ne stekne u cjelosti ucesc¢e za koje je izdato
odobrenje, odobrenje vazi samo za dio do procenta iz ¢lana 23 stav 3 ovog zakona koji je lice sa kvalifikovanim
uceS¢em ostvarilo, a u preostalom dijelu odobrenje prestaje da vazi.

(3) Ako je lice koje je steklo kvalifikovano ucesce u roku iz ¢lana 38 stav 2 ovog zakona smanjilo ucesce ispod nivoa
za koje je dobilo odobrenje, na snazi ostaje odobrenje u dijelu koji prelazi procenat iz ¢lana 23 stav 3 ovog zakona
koji lice koje je steklo kvalifikovano uces¢e ima na dan isteka tog roka.

(4) Ako je lice koje je steklo kvalifikovano uc¢esée nakon isteka roka iz ¢lana 23 st. 5 i 7 ovog zakona smanjilo ucesce
ispod nivoa za koji je dobilo odobrenje, na snazi ostaje odobrenje u dijelu koji prelazi procenat iz ¢lana 23 stav 3
ovog zakona koji lice koje je steklo kvalifikovano u¢esc¢e ima.

2a. Sticanje ili otudenje materijalnog ucesc¢a
ObavjeStenje o sticanju materijalnog uces¢a

Clan 39a

(1) Kreditna institucija, kao i finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 73a st. 1 i 2 ovog zakona,
koja namjerava da, direktno ili indirektno, stekne materijalno u¢e$¢e (u daljem tekstu: predloZeni sticalac
materijalnog ucesca), duzna je da pisanim putem obavijesti Centralnu banku o obimu namjeravanog sticanja i
dostavi informacije iz ¢lana 39c¢ stav 5 ovog zakona.

(2) Ako je predlozeni sticalac materijalnog uce$ca kreditna institucija, prag iz ¢lana 16 stav 1 tacka 32a ovog zakona
primjenjuje se i na pojedina¢noj i konsolidovanoj osnovi, i to na nacin da ako je prag premasen:
1) samo na pojedina¢noj osnovi, predloZeni sticalac materijalnog ucesca sa sjedistem u Crnoj Gori duzan je da
o tome obavijesti Centralnu banku, koja vr$i procjenu namjeravanog sticanja;

2) samo na pojedinacnoj osnovi, predloZeni sticalac materijalnog ucesc¢a sa sjedistem u drugoj drzavi ¢lanici
duZan je da obavijesti nadlezni organ u toj drzavi ¢lanici, koji vr$i procjenu namjeravanog sticanja;
3) na pojedinac¢noj i na konsolidovanoj osnovi, predloZeni sticalac materijalnog ucesca je duzan da obavijesti
organe nadlezne za superviziju na potkonsolidovanoj i konsolidovanoj osnovi, radi procjene namjeravanog
sticanja.
(3) Ako je predlozeni sticalac materijalnog u¢esé¢a finansijski holding ili mjesSoviti finansijski holding iz ¢lana 73a st.
112 ovog zakona, prag iz ¢lana 16 stav 1 tacka 32a ovog zakona primjenjuje se na konsolidovanoj osnovi i organ
nadlezan za superviziju na konsolidovanoj osnovi duzan je da izvr$i procjenu sticanja materijalnog ucesca.

(4) Centralna banka izdaje potvrdu o prijemu obavjeStenja iz stava 1 ovog ¢lana, informacija iz ¢lana 39c stav 5 ovog
zakona, odnosno prijemu svake dodatne informacije koja je dostavljena u skladu sa ¢lanom 39b stav 5 ovog
zakona, bez odlaganja, a najkasnije u roku od deset radnih dana od prijema obavjeStenja, odnosno informacija.

(5) Potvrda iz stava 4 ovog ¢lana mora da sadrzi i datum isteka perioda procjene iz ¢lana 39b stav 1 ovog zakona.

4

Period procjene sticanja materijalnog ucesca
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Clan 39b

(1) Centralna banka je duzna da u roku od 60 radnih dana od dana izdavanja potvrde iz ¢lana 39a stav 4 ovog zakona,
izvr$i procjenu sticanja materijalnog ucesca iz ¢lana 39c¢ stav 1 ovog zakona (u daljem tekstu: period procjene).

(2) Ako se sticanje materijalnog uce$¢a odnosi na kvalifikovano uce$ée u kreditnoj instituciji, na predlozenog
sticaoca materijalnog u¢esc¢a primjenjuje se i odredba ¢lana 23 ovog zakona.

(3) U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana, rok u kojem je Centralna banka duzna da izvrsi procjene iz stava 1 ovog ¢lana i
¢lana 23 ovog zakona isti¢e nakon isteka posljednjeg roka.

(4) Centralna banka nije duzna da sprovede procjenu iz ¢lana 39c¢ stav 1 ovog zakona ako se sticanje materijalnog
ucesca sprovodi izmedu subjekata iste grupe na koje se odnosi izuzetak od primjene zahtjeva za obracun rizikom
ponderisanih iznosa izloZenosti u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona.

(5) Centralna banka moZze za vrijeme trajanja roka za procjenu, a najkasnije 50. radnog dana procjene, pisanim putem
od predloZzenog sticaoca materijalnog ucesca traziti dostavljanje dodatnih informacija koje smatra potrebnim za
procjenu.

(6) Predlozeni sticalac materijalnog u¢es¢a duzan je da dodatne informacije iz stava 5 ovog ¢lana dostavi u roku koji
odredi Centralna banka, a koji ne moze biti duzi od 20 radnih dana od dana dostavljanja zahtjeva iz stava 5 ovog
¢lana, za koje vrijeme ne tece rok iz stava 1 ovog ¢lana.

(7) Centralna banka moze produziti rok iz stava 6 ovog ¢lana do najvise 30 radnih dana ako:

1) se subjekat u kojem se stice materijalno ucesce nalazi u trecoj zemlji ili primjenjuje regulatorni okvir trece
zemlje;

2) je radi sprovodenja procjene iz ¢lana 39c stav 1 ovog zakona neophodna razmjena informacija sa organima
nadleznim za nadzor nad predloZenim sticaocima materijalnog ucesca u skladu sa propisima kojima se ureduje
sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma.

(8) Kada u postupku odlucivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad finansijskom holdingu ili mjeSovitom
finansijskom holdingu iz ¢lana 73a st. 1 1 2 ovog zakona vr$i i procjenu iz ¢lana 39¢ stav 1 ovog zakona, Centralna
banka saraduje sa drugim nadleznim organima tih holdinga, kada je to primjereno, pri ¢emu rok iz stava 1 ovog
¢lana ne teCe do okoncanja postupka iz ¢lana 73a ovog zakona.

(9) Centralna banka na osnovu sprovedene procjene iz ¢lana 39c stav 1 ovog zakona, obavjesStava predlozenog
sticaoca materijalnog ucesca o rezultatima procjene u roku od dva radna dana od zavrSetka procjene, a prije isteka
perioda procjene, sa obrazlozenjem rezultata procjene.

(10) Ako Centralna banka ne dostavi obavjestenje iz stava 9 ovog ¢lana, istekom roka iz stava 1 ovog ¢lana smatrace
se da je predloZeno sticanje materijalnog ucesc¢a odobreno.

(11) Za potrebe utvrdivanja visine indirektnog materijalnog u¢eséa iz ovog ¢lana primjenjuju se pravila o utvrdivanju
visine uces¢a indirektnog sticaoca u skladu sa propisom iz ¢lana 31 stav 5 ovog zakona.

Kriterijumi za procjenu sticanja materijalnog ucesc¢a

Clan 39¢

(1) Po prijemu obavjestenja iz ¢lana 39a stav 1 ovog zakona i dodatnih informacija iz ¢lana 39b stav 5 ovog zakona,
Centralna banka sprovedi procjenu mogucénosti dobrog i odgovornog upravljanja predlozenog sticaoca
materijalnog ucesca, a narocito rizike kojima je izloZen ili bi mogao biti izloZen nakon sticanja, u skladu sa
sljede¢im kriterijumima:

1) sposobnost predlozenog sticaoca materijalnog uces¢a da poStuje i nastavi da ispunjava prudencijalne
zahtjeve utvrdene ovim zakonom i propisom kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija, kao i
drugih relevantnih propisa;

2) postojanja opravdanih razloga za sumnju, u skladu sa propisima o spreavanju pranja novca i finansiranja
terorizma, da se u vezi sa predloZenim sticanjem materijalnog ucesca sprovodi, da je sprovedeno ili da se
pokusava sprovesti pranje novca ili finansiranje terorizma ili da predloZeno sticanje materijalnog u¢es¢a moze
povecati rizik od sprovodenja pranja novca ili finansiranja terorizma.

(2) U sprovodenju procjene kriterijuma iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana, Centralna banka pribavlja misljenje nadleznog
organa za nadzor nad predlozenim sticaocima materijalnog uces¢a u skladu sa propisima kojima se ureduje
sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma.

(3) Centralna banka moze donijeti odluku da ne odobri sticanje materijalnog uces¢a ako na osnovu kriterijuma iz
stava 1 ovog €lana, ocijeni da predlozeni sticalac materijalnog uc¢eséa nece biti u mogucnosti dobrog i odgovornog
upravljanja ili ako su informacije koje je dostavio predlozeni sticalac materijalnog uce$¢a nepotpune i pored toga
$to je zahtjev za dodatne informacije upucen u skladu sa ¢lanom 39b stav 5 ovog zakona.
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(4) Pri donoSenju odluke iz stava 3 ovog ¢lana Centralna banka uzima u obzir i negativno misljenje nadleZznog organa
iz stava 2 ovog Clana, a koje je zaprimljeno u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva za misljenje.

(5) Centralna banka ne moze da zahtijeva prethodne uslove u vezi sa visinom materijalnog uc¢esca koje potencijalni
sticalac materijalnog uces¢a namjerava da stekne, niti moze da procjenjuje osnovanost sticanja materijalnog
ucesca polazeéi od ekonomskih potreba trzista.

(6) Centralna banka utvrduje i na svojoj internet stranici objavljuje spisak informacija koje smatra neophodnim za
sprovodenje procjene iz stava 1 ovog Clana, a koje je predlozeni sticalac materijalnog ucesca duzan da dostavi uz
obavjestenje iz ¢lana 39a stav 1 ovog zakona.

(7) Informacije iz stava 5 ovog ¢lana moraju biti proporcionalne i primjerene prirodi predlozenog sticanja, i
relevantne za procjenu iz stava 1 ovog Clana.

(8) Ako istovremeno dobije dva ili viSe obavjeStenja na procjenu sticanja materijalnog uceséa u istom subjektu,
Centralna banka je duzna da prema svim predlozenim sticaocima materijalnog uce$¢a postupa na
nediskriminatorski nacin.

(9) Nacin dostavljanja obavjesStenja iz ¢lana 39a stav 1 ovog zakona, informacije i dokumentaciju koja se prilaze uz to
obavjestenje, kao i metodologiju za procjenu kriterijuma iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Centralna banka.

Saradnja sa nadleZnim organima za procjenu prekograni¢nog materijalnog sticanja

Clan 39d

(1) Centralna banka se u toku sprovodenja procjene iz ¢lana 39¢ stav 1 ovog zakona savjetuje sa tijelima i organima
nadleznim za nadzor ili superviziju drugih subjekata finansijskog sektora ako se sticanje materijalnog ucesca
odnosi na neki od sljedecih subjekata:

1) kreditnu instituciju, druStvo za osiguranje, drustvo za reosiguranje, investiciono dru$tvo ili drustvo za
upravljanje imovinom koji su dozvolu, odnosno odobrenje za rad dobili u drugoj drzavi ili u sektoru razli¢itom
od onog u kojem posluje predloZeni sticalac materijalnog ucesca;

2) mati¢no drustvo subjekata iz tacke 1 ovog stava;

3) pravno lice koje kontroliSe subjekta iz tacke 1 ovog stava.

(2) Ako je predlozeni sticalac materijalnog uces¢a kreditna institucija koja je dio grupe za Ciju superviziju na
konsolidovanoj osnovi nije nadlezna Centralna banka, i ako je prag iz ¢lana 16 stav 1 tacka 32a ovog zakona
premasen samo na pojedina¢noj osnovi, Centralna banka, kada je nadlezna za sprovodenje procjene iz ¢lana 39¢
stav 1 ovog zakona, obavjestava tijelo nadlezno za superviziju na konsolidovanoj osnovi o predlozenom sticanju
materijalnog uces¢a u roku od deset radnih dana od dana prijema obavjesStenja od predloZenog sticaoca
materijalnog ucesca.

(3) Ako je predloZeni sticalac materijalnog uc¢esc¢a finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 73a st.
1 1 2 ovog zakona, Centralna banka, kada je nadleZzna za superviziju na konsolidovanoj osnovi i procjenu
predlozenog sticanja materijalnog ucesc¢a, obavjestava nadlezni organ u drzavi ¢lanici u kojoj predloZeni sticalac
materijalnog ucesc¢a ima sjediste o predlozenom sticanju materijalnog uc¢esc¢a u roku od deset radnih dana od dana
prijema obavjesStenja od predloZenog sticaoca materijalnog ucesca.

(4) Centralna banka nadleznom organu iz st. 2 i 3 ovog ¢lana dostavlja i procjenu iz ¢lana 39c¢ stav 1 ovog zakona.

(5) Ako je predlozeni sticalac materijalnog ucesc¢a kreditna institucija, i ako je prag iz ¢lana 16 stav 1 tacka 32a ovog
zakona premasen na pojedina¢noj i na konsolidovanoj osnovi, Centralna banka saradivacée i sa drugim nadzornim
organom pri sprovodenju procjene iz stava 1 ovog ¢lana i sa tim organom koordinirati savjetovanje sa relevantnim
tijelima iz stava 1 ovog ¢lana.

(6) Ako je nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, a nije organ nadlezan za sprovodenje procjene sticanja
materijalnog ucesca u skladu sa ¢lanom 39a stav 2 ovog zakona, Centralna banka je duzna da saraduje i savjetuje
sa nadleznim organom iz drzave Clanice u kojoj predlozeni sticalac ima sjediste, kao i da pripremi procjenu
sticanja materijalnog ucesca i proslijedi je tom organu.

(7) Centralna banka i nadlezni organ iz stava 6 ovog Clana su duzni da donesu zajedni¢ku odluku o sticanju
materijalnog ucesca koja mora biti dokumentovana i obrazlozena, u roku od dva mjeseca od prijema procjene
Centralne banke.

(8) Ako je Centralna banka nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi duzna je da obavijesti predlozenog
sticaoca materijalnog u¢esca o zajednickoj odluci iz stava 7 ovog ¢lana.

(9) U slucaju da zajednicka odluka nije donesena u roku iz stava 7 ovog ¢lana, Centralna banka odlaZze donoSenje
odluke.
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(10) U slucaju iz stava 9 ovog ¢lana, Centralna banka i nadleZni organ iz stava 6 ovog ¢lana duzni su da upute
predmet Evropskom bankarskom regulatoru, i u skladu sa odlukom Evropskog bankarskog regulatora donesu
zajednicku odluku.

(11) Centralna banka, na zahtjev ili samoinicijativno, dostavlja drugim nadleZznim organima koji ucestvuju u
donosenju zajednicke odluke iz stava 7 ovog ¢lana sve informacije koje su neophodne za procjenu, kao i druge
informacije za koje procijeni da mogu biti relevantne.

(12) Centralna banka prilikom donosenja zajednicke odluke iz stava 7 ovog cClana koordinira svoje procjene i
obezbjeduje dosljednost svojih odluka, a zajedni¢ka odluka mora sadrzati stavove svih relevantnih nadleZnih
organa.

Obavjestenje o otudenju materijalnog uceséa

Clan 39¢

Kreditna institucija, kao i finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 73a st. 1 1 2 ovog zakona,
koja namjerava da, direktno ili indirektno, otudi materijalno ucesce iz ¢lana 16 stav 1 tacka 32a ovog zakona, duzna je
da pisanim putem obavijesti Centralnu banku o obimu materijalnog uc¢es¢a koje namjerava da otudi.

Pravne posljedice sticanja materijalnog uceS¢a bez odobrenja Centralne banke i obaveza
informisanja

Clan 39f

(1) Ako predlozeni sticalac materijalnog ucesc¢a ne obavijesti Centralnu banku o namjeravanom sticanju materijalnog
ucesca u skladu sa ¢lanom 39a stav 1 ovog zakona, ili ako stekne materijalno ucesc¢e uprkos negativnom misljenju
Centralne banke iz ¢lana 39b stav 10 ovog zakona, Centralna banka preduzima odgovarajuce mjere.

(2) Ako je materijalno ucesce steceno uprkos negativnom misljenju Centralne banke, bez obzira na moguce izricanje
drugih mjera, Centralna banka moze suspendovati glasacka prava sticaoca tog materijalnog ucesca.

(3) Kreditna institucija je duzna da obavijesti Centralnu banku o svakoj promjeni djelatnosti subjekta u kojem ima
vecinsko ucesce u kapitalu ili veéinsko pravo odlucivanja prije upisa te djelatnosti u Centralni registar privrednih
i drugih subjekata.

2b. Materijalni prenosi aktive i obaveza
ObavjeStavanje o materijalnim prenosima aktive i obaveza

Clan 39g

(1) Kreditna institucija, kao i finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 73a st. 1 i 2 ovog zakona,
duzna je da pisanim putem obavijesti Centralnu banku o svakoj namjeri da izvrSi materijalni prenos aktive ili
obaveza koji sprovodi putem prodaje ili bilo kojim drugim pravnim poslom (u daljem tekstu: namjeravani
prenos), nezavisno od toga da li se namjeravani prenos vrsi izmedu subjekata iste grupe.

(2) Obaveza iz stava 1 ovog Clana odnosi se na sve subjekte pojedina¢no koji u¢estvuju u namjeravanom prenosu.

(3) U smislu ovog zakona, materijalni prenos aktive ili obaveza iz stava 1 ovog ¢lana smatra se prenos najmanje 10%
ukupne aktive ili obaveza subjekta koji uCestvuje u namjeravanom prenosu, odnosno najmanje 15% ako se
namjeravani prenos sprovodi izmedu subjekata iste grupe.

(4) Ako u namjeravanom prenosu ucestvuje maticni finansijski holding ili mati¢ni mjeSoviti finansijski holding iz
stava 1 ovog Clana, procenti iz stava 3 ovog ¢lana izracunavaju se na konsolidovanoj osnovi.

(5) Za izraGunavanje procenata iz stava 3 ovog ¢lana ne uzimaju se u obzir:
1) prenosi nekvalitetne aktive;

2) prenosi aktive u svrhu uklju¢ivanja u skup za pokri¢e u skladu sa propisom kojim se ureduje izdavanje i
nadzor pokrivenih obveznica;

3) prenos aktive radi sekjuritizacije;
4) prenos aktive ili obaveza u okviru primjene instrumenata, ovlaséenja i mehanizama sanacije u skladu sa
zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija.
(6) Centralna banka izdaje potvrdu o prijemu obavjestenja iz stava 1 ovog ¢lana, najkasnije u roku od 10 radnih dana
od dana prijema tog obavjesStenja.
(7) Centralna banka preduzima odgovarajuce mjere ako subjekti iz stava 1 ovog ¢lana ne obavijeste Centralnu banku
0 namjeravanom prenosu.
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(8) Postupak dostavljanja obavjeStenja o0 namjeravanom prenosu, informacije i dokumentacija koja se prilaze uz
obavjestenje o namjeravanom prenosu propisuje Centralna banka.

3. Upravljanje kreditnom institucijom
Organi kreditne institucije

Clan 40
Organi kreditne institucije su:
1) skupstina akcionara;
2) nadzorni odbor; i
3) upravni odbor.

Skupstina akcionara

Clan 41
Skupstina akcionara kreditne institucije:
1) donosi i vr8i izmjene i1 dopune statuta kreditne institucije;
2) usvaja godisnje finansijske iskaze 1 izvjestaj o poslovanju drustva i izvjestaj nezavisnog spoljnog revizora;
3) bira i razrjeSava ¢lanove nadzornog odbora kreditne institucije;
3a) bira i razrjeSava spoljnog revizora;
4) usvaja i sprovodi adekvatnu politiku za izbor i procjenu ispunjenosti uslova primjerenosti koje ¢lanovi
nadzornog odbora moraju da ispunjavaju pojedinac¢no i zajedno;
5) odlucuje o primanjima ¢lanova nadzornog odbora i daje saglasnost na politike primanja u kreditnoj
instituciji ako je tako uredeno statutom kreditne institucije;
6) donosi odluku o raspolaganju imovinom drustva, u skladu sa statutom;
7) odlucuje o raspodjeli dobiti;
8) odlucuje o povecanju i smanjenju kapitala kreditne institucije, ukljucujuéi i odludivanje o emitovanju
prenosivih hartija od vrijednosti;
9) odlucuje o restrukturiranju i prestanku rada kreditne institucije;
10) odlucuje o drugim pitanjima utvrdenim statutom kreditne institucije, u skladu sa zakonom.

Organi upravljanja

Clan 42

(1) Organi upravljanja kreditnom institucijom su nadzorni odbor, koji obavlja funkciju nadzora i prati nacin
odlu¢ivanja u vezi sa upravljanjem kreditnom institucijom i upravni odbor koji obavlja izvr$nu funkciju i
odgovoran je za upravljanje kreditnom institucijom na dnevnoj osnovi i njeno zastupanje.

(2) Clanovi nadzornog odbora moraju zajedno imati stru¢na znanja, sposobnosti i iskustvo potrebno za nezavisno i
samostalno nadziranje poslova kreditne institucije, a narocito za razumijevanje poslova i znacajnih rizika kreditne
institucije, ukljucujudi i uticaje koji se mogu javiti u kratkom, srednjem i dugom roku, uzimajuci u obzir faktore
povezane sa zivotnom sredinom, drustvom i upravljanjem (u daljem tekstu: ESG faktori).

(3) Clanovi upravnog odbora moraju zajedno imati struéna znanja, sposobnosti i iskustvo potrebno za nezavisno i
samostalno vodenje poslova kreditne institucije, a naroc¢ito za razumijevanje poslova i znacajnih rizika kreditne
institucije, ukljucujuéi i uticaje koji se mogu javiti u kratkom, srednjem i dugom roku, uzimajuéi u obzir ESG
faktore.

(4) Kreditna institucija je duzna da bez odlaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana, obavijesti Centralnu banku o
prestanku mandata ¢lana nadzornog ili upravnog odbora, kao i da navede razloge za prestanak mandata.

(5) Centralna banka prikuplja informacije koje kreditne institucije javno objavljuju u skladu sa propisom iz ¢lana 237
stav 2 ovog zakona, a koje se odnose na politike raznovrsnosti pri izboru ¢lanova nadzornog i upravnog odbora,
ciljeve uspostavljene tim politikama, kao i obim u kojem su ti ciljevi postignuti i koristi te podatke pri utvrdivanju
referentnih trendova i praksi kreditnih institucija u vezi sa raznovrsnosc¢u u sastavu nadzornog i upravnog odbora.

(6) Informacije iz stava 5 ovog ¢lana Centralna banka dostavlja Evropskom bankarskom regulatoru.
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(7) Kreditna institucija je duzna da pri izboru ¢lanova organa upravljanja obezbijedi da cjelokupan sastav tih organa
bude dovoljno raznovrstan i obuhvati odgovarajuce iskustvo, kao i da podsti¢e raznovrsnost i rodni balans u tim
organima i da u tu svrhu donese odgovarajucu strategiju.

Clanovi nadzornog odbora

Clan 43
(1) Clan nadzornog odbora kreditne institucije moze biti samo lice koje prilikom izbora i za vrijeme dok vr$i funkciju
¢lana nadzornog odbora:

1) ima dobru reputaciju;
2) moZe u kreditnoj instituciji djelovati savjesno i poSteno i iskazivati nezavisno misljenje, odnosno ima
sposobnost da samostalno formira objektivne i nezavisne stavove pri odlu¢ivanju i ispunjavanju drugih
obaveza iz svoje nadleznosti, kako bi mogao da efikasno ocijeni i, kada je to potrebno, preispita odluke
nadzornog odbora, i da na odgovarajuéi nacin nadzire i prati proces odlu¢ivanja upravnog odbora, ako je
potrebno;

3) ima odgovarajuéa stru¢na znanja, vjeStine i iskustvo potrebno za ispunjavanje njegovih obaveza iz
djelokruga rada nadzornog odbora, i koje zajedno sa ostalim ¢lanovima nadzornog odbora ispunjava uslove iz
¢lana 42 stav 2 ovog zakona;

4) moze da posveti dovoljno vremena ispunjavanju obaveza iz svoje nadleznosti, 1
5) ispunjava uslove za ¢lana nadzornog odbora iz zakona kojim se ureduje poslovanje privrednih drustava.

(2) Nadzorni odbor kreditne institucije koja je znacajna zbog veli¢ine, unutraSnje organizacije i vrste, obima i
sloZenosti poslova koje obavlja, kao i nadzorni odbor kreditne institucije ¢ije su hartije od vrijednosti uklju¢ene na
regulisano trziSte u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziSte kapitala, mora imati dovoljan broj nezavisnih
Clanova.

(3) Nadzorni odbor kreditne institucije koja nije znacajna u smislu stava 2 ovog ¢lana mora imati najmanje jednog
nezavisnog ¢lana, osim u slucaju kada je kreditna institucija zavisno drustvo:

1) druge kreditne institucije iz Crne Gore, ili
2) kreditne institucije iz drzave ¢lanice.
(4) Zaposleni u kreditnoj instituciji ne mogu biti ¢lanovi nadzornog odbora te kreditne institucije.

(5) Clanovi nadzornog odbora se imenuju na period utvrden statutom, koji ne moze biti duzi od &etiri godine, s tim da
¢lan kome istekne mandat moze biti ponovo imenovan.

(6) Propisom Centralne banke blize se ureduju:
1) uslovi iz stava 1 ovog Clana za ¢lanstvo u nadzornom odboru kreditne institucije;
2) kriterijumi za odredivanje nezavisnosti ¢lanova nadzornog odbora;
3) sadrzaj politike iz ¢lana 41 tacka 5 ovog zakona;
4) dinamika procjene ispunjenosti uslova za ¢lanove nadzornog odbora kreditne institucije;
5) kriterijumi za utvrdivanje znacajnosti kreditnih institucija u smislu stava 3 ovog ¢lana; i

6) postupak za izdavanje odobrenja i dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev za izdavanje odobrenja za
imenovanje ¢lana nadzornog odbora.
(7) Centralna banka je duzna da kontinuirano procjenjuje da li ¢lanovi nadzornog odbora kreditne institucije
ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog ¢lana, narocito ako postoje opravdani razlozi za sumnju, u skladu sa propisima
o0 sprec¢avanju pranja novca i finansiranja terorizma, da se u kreditnoj instituciji sprovodi ili pokusava sprovesti
pranje novca ili finansiranje terorizma ili da se moze povecati rizik od sprovodenja pranja novca ili finansiranja
terorizma.
(8) Za potrebe sprovodenja procjene iz stava 7 ovog ¢lana, Centralna banka moze da od:
1) kreditne institucije zahtijeva dostavljanje dodatnih informacija ili dokumentacije, ukljucujuci i sprovodenje
intervjua ili saslusanja;
2) organa nadleznog za spreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma, zatrazi da u okviru svojih provjera i na osnovu
procjene rizika, ukoliko smatra za potrebnim, pregleda relevantne informacije o ¢lanovima nadzornog odbora
kreditne institucije i zatrazi pristup centralnoj bazi podataka tog organa.

Prethodno odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
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Clan 44

(1) Za ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije moze biti izabrano samo lice za koje je Centralna banka izdala
odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana podnosi kreditna institucija ili osnivaci, za mandat koji ne
moze biti duzi od Cetiri godine.

(3) Uz zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana prilazu se dokazi o ispunjavanju uslova iz ¢lana 43 stav 1 ovog zakona i predlog
odluke, ili odluka sa odloZznim dejstvom, o izboru kandidata za ¢lana nadzornog odbora.

(4) U postupku odlucivanja o izdavanju odobrenja Centralna banka izdaje odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana za period
predloZenog trajanja mandata, a izuzetno i na kraci rok.

(5) Centralna banka odlucuje o izdavanju odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana na osnovu dokumentacije iz stava 3 ovog
¢lana, kao 1 ostalih podataka i informacija kojima raspolaze ili ih pribavi u toku postupka odlucivanja.

(6) Centralna banka je ovlas¢ena da pribavi iz odgovarajuce evidencije podatke o prekr$ajnoj i krivicnoj osudivanosti
kandidata za ¢lana nadzornog odbora, kao i o krivi¢énim i prekrSajnim postupcima koji se eventualno vode protiv
tog lica.

(7) U postupku odlucivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka:

1) moze da pribavi podatke i od Evropskog sistema kaznenih evidencija;

2) provjerava podatke o sankcijama izre¢enim kandidatu za ¢lana nadzornog odbora u evidenciji Evropskog
bankarskog regulatora, ako je primjenljivo.

(8) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora kreditne
institucije ako:

1) kandidat za ¢lana nadzornog odbora ne ispunjava jedan ili viSe uslova iz ¢lana 43 stav 1 ovog zakona;

2) bi imenovanje predloZenog kandidata za ¢lana nadzornog odbora dovelo do neuskladenosti sa zahtjevima iz
¢lana 43 st. 2 1 3 ovog zakona;

3) postoji smetnja za imenovanje iz ¢lana 43 stav 4 ovog zakona.

(9) Odobrenje iz stava 1 ovog Clana vazi samo za obavljanje funkcije u kreditnoj instituciji na koju se to odobrenje
odnosi.

(10) Kreditna institucija je duzna da zahtjev za izdavanje odobrenja iz stava 2 ovog ¢lana, podnese najmanje tri
mjeseca prije isteka mandata odredenog ¢lana nadzornog odbora, a u slucaju prestanka funkcije odredenog ¢lana
nadzornog odbora prije isteka mandata, najkasnije u roku od 30 dana, od isteka mandata.

Oduzimanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora

Clan 45
(1) Centralna banka ¢e oduzeti odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije ako:
1) ¢lan nadzornog odbora viSe ne ispunjava propisane uslove za ¢lanstvo u nadzornom odboru kreditne
institucije;
2) je odobrenje izdato na osnovu neistinite ili netacne dokumentacije, ili neistinito prezentovanih podataka koji
su od znacaja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora;
3) ¢lan nadzornog odbora krsi odredbe koje se odnose na poslove i odgovornosti nadzornog odbora iz ¢lana 46
ovog zakona;
4) lice za koje je izdato odobrenje u roku od Sest mjeseci od izdavanja odobrenja ne stupi na duznost na koju se
odobrenje odnosi;
5) ako ¢lanu nadzornog odbora prestane duznost na koju se odobrenje odnosi, i to sa danom prestanka duznosti.
(2) Centralna banka moze oduzeti odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora kreditne institucije ako
nastupe uslovi za ranu intervenciju iz ¢lana 288 ovog zakona.
(3) Centralna banka preispituje ispunjenost uslova iz st. 1 i 2 ovog ¢lana ako postoje opravdani razlozi za sumnju da
se u vezi sa tom kreditnom institucijom sprovodi, ili se pokuSava sprovesti pranje novca ili finansiranje terorizma
ili da postoji povecani rizik od sprovodenja pranja novca ili finansiranja terorizma.
(4) U slucaju sprovodenja postupka iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana, ¢lan nadzornog odbora je duzan da pruzi Centralnoj
banci sve raspolozive podatke i informacije za provjeru €injenica i okolnosti iz st. 1, 2 i1 3 ovog ¢lana.
(5) Ako Centralna banka oduzme odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora, skupstina akcionara
kreditne institucije duzna je da bez odlaganja donese odluku o razrjeSenju tog lica i Centralnoj banci podnese novi
zahtjev za dobijanje odobrenja iz ¢lana 44 ovog zakona.
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NadleZnosti i odgovornosti nadzornog odbora

Clan 46
(1) Nadzorni odbor:
1) daje saglasnost upravnom odboru na:
- ciljeve 1 opStu strategiju kreditne institucije,
- poslovnu politiku kreditne institucije,
- finansijski plan kreditne institucije,
- strategije 1 postupke procjenjivanja adekvatnosti internog kapitala i likvidnosti kreditne institucije,
- politike i procedure za izbor i procjenu ispunjenosti uslova primjerenosti za ¢lanove upravnog
odbora i1 druga lica odgovorna za vodenje poslova u okviru pojedinih podrucja poslovanja kreditne
institucije,
- politiku primanja u kreditnoj instituciji, osim ako statutom nije uredeno da tu saglasnost daje
skupstina akcionara,
- akt o internoj reviziji i godi$nji plan rada interne revizije,
- plan oporavka,
- odluke o poslovanju sa licima povezanim sa kreditnom institucijom,
- strateske ciljeve, strategije 1 opSte politike upravljanja rizicima,;
2) nadzire:
- postupak sprovodenja i efikasnost i efektivnost sistema upravljanja kreditnom institucijom,
- sprovodenje poslovne politike kreditne institucije, strateSkih ciljeva 1 strategije i1 politike
preuzimanja rizika,
- sprovodenje politike primanja u kreditnoj instituciji,
- proces objelodanjivanja i komunikacija,
- adekvatnost postupaka i efikasnosti interne revizije,
- sprovodenje posebnih planova iz ¢lana 55 stav 7 ovog zakona;
3) predlaze spoljnog revizora;
4) usvaja polugodiSnje izvjestaje interne revizije;
5) donosi i periodi¢no provjerava opsta nacela politike primanja u kreditnoj instituciji;

6) saziva sjednice skupstine akcionara, utvrduje predlog dnevnog reda i predloge odluka za skup$tinu
akcionara i kontrolise njihovo sprovodenje;

7) bira i razrjeSava predsjednika nadzornog odbora;

8) imenuje i razrjeSava ¢lanove upravnog odbora ukljucujuéi i predsjednika;
9) imenuje i razrjeSava Clanove revizorskog odbora;

10) razmatra godis$nji izvjestaj o radu revizorskog odbora;

11) imenuje i razrjeSava ¢lanove odbora za primanja, odbora za rizike, odbora za imenovanja i druge odbore
osnovane u cilju pruzanja stru¢ne pomoc¢i u vr$enju nadzora poslovanja kreditne institucije;

12) razmatra i zauzima stavove o nalazima iz izvjeStaja Centralne banke i izvjestaja drugih nadzornih organa o
izvrSenoj kontroli, u roku od 30 dana od dana dostavljanja izvjestaja o kontroli;

13) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, propisima donijetim na osnovu ovog zakona i statuta kreditne
institucije.

(2) Izuzetno od stava 1 tacka 1 alineja 9 ovog ¢lana, nadzorni odbor moze svojom poslovnom politikom da definiSe
iznos transakcije sa licima povezanim sa kreditnom institucijom za koju saglasnost nije potrebna, pri emu
ukupan iznos izlozenosti kreditne institucije prema jednom povezanom licu po osnovu tih transakcija ne smije biti
veci od 1% osnovnog kapitala kreditne institucije.

(3) O transakcijama iz stava 2 ovog ¢lana upravni odbor najmanje jednom kvartalno izvjestava nadzorni odbor.
(4) Sjednice odbora se odrzavaju po potrebi, a najmanje jednom u tri mjeseca.
(5) Clan nadzornog odbora je duzan da odmah obavijesti Centralnu banku o:

1) njegovom izboru ili prestanku funkcije u organima upravljanja u drugom pravnom licu, i

2) pravnim poslovima na osnovu kojih je taj ¢lan nadzornog odbora ili neko od ¢lanova njegove uze porodice
direktno ili indirektno stekao akcije u pravnom licu, na osnovu kojih je samostalno ili zajedno sa ¢lanovima
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svoje uze porodice stekao kvalifikovano u¢es$¢e u tom drugom pravnom licu, ili na osnovu kojih je njihovo
ucesce smanjeno ispod granice kvalifikovanog ucesca.

Radna tijela nadzornog odbora

Clan 47

(1) Nadzorni odbor kreditne institucije koja je znacajna zbog veli¢ine, unutraSnje organizacije i vrste, obima i
sloZenosti poslova koje obavlja, duzan je da obrazuje sljedeca stalna radna tijela:

1) odbor za imenovanja;

2) odbor za rizike, i

3) odbor za primanja.
(2) Clanovi odbora iz stava 1 ovog &lana imenuju se iz redova ¢lanova nadzornog odbora kreditne institucije.
(3) Odbori iz stava 1 ovog ¢lana imaju po tri ¢lana od kojih se jedan imenuje za predsjednika odbora.

(4) Za kreditnu instituciju koja nije znac¢ajna u smislu stava 1 ovog ¢lana, a koja nema odbor za imenovanja i odbor za
primanja, zadatke iz €l. 48 i 50 ovog zakona izvrSava nadzorni odbor.

(5) Blize zadatke i nacin organizacije nadzornog odbora, propisuje Centralna banka.
Odbor za imenovanja

Clan 48

Odbor za imenovanja:

1) odreduje i predlaze kandidate za izbor ¢lanova nadzornog i upravnog odbora kreditne institucije, ocjenjuje
ravnotezu izmedu znanja, vjeStina, raznovrsnosti u sastavu i iskustva organa upravljanja, priprema opis
ovlascéenja i potrebnih kvalifikacija za odredenu funkciju i ocjenjuje oc¢ekivano potrebno vrijeme za obavljanje
te funkcije;

2) utvrduje ciljanu zastupljenost pola koji nije dovoljno zastupljen u nadzornom ili upravnom odboru i
priprema politiku o na¢inu poveéavanja broja manje zastupljenog pola u tim organima, kako bi se postigla
ciljana zastupljenost;

3) redovno, a najmanje jednom godiSnje, procjenjuje i po potrebi predlaZze nadzornom i upravnom odboru
kreditne institucije promjene u strukturi, veli¢ini, sastavu i djelovanju tih organa;

4) redovno, a najmanje jednom godiSnje, procjenjuje znanje, sposobnosti i iskustvo pojedinih ¢lanova
nadzornog i upravnog odbora, kao i tih organa kao cjeline, i o toj procjeni obavjeStava organe i lica na koje se
ta procjena odnosi;

5) redovno preispituje politike za izbor i imenovanje viseg rukovodstva i po potrebi daje preporuke upravnom
odboru za unaprjedenje tih politika;
6) kontinuirano, u mjeri u kojoj je to moguce, vodi raCuna o izbjegavanju postojanja dominantnog uticaja
pojedinaca ili male grupe pojedinaca pri odlucivanju upravnog i nadzornog odbora, u cilju zastite interesa
kreditne institucije u cjelini, i
7) obavlja druge poslove odredene propisima donesenim u skladu sa ovim zakonom.
(2) Kreditna institucija je duzna da ciljanu zastupljenost iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana, kao 1 politiku iz stava 1 tacka 2
ovog €lana i njeno sprovodenje, javno objavljuje na nacin iz ¢lana 237 stav 2 ovog zakona.
(3) Odbor za imenovanja moZze da za ostvarivanje svojih duznosti koristi sve resurse koje smatra adekvatnim,
ukljucujuéi i kori§éenje stru¢ne pomoci lica van kreditne institucije na teret kreditne institucije.

Odbor za rizike

Clan 49
(1) Odbor za rizike:

1) savjetuje i pruza podrsku nadzornom odboru u pogledu pracenja cjelokupne trenutne i buduce strategije
upravljanja rizicima i sklonosti kreditne institucije ka preuzimanju rizika, uzimajuci u obzir sve vrste rizika
radi obezbjedivanja uskladenosti sa poslovnom politikom, strategijom, ciljevima, korporativnom kulturom i
vrijednostima kreditne institucije;

2) preispituje da li su pri odredivanju cijena potrazivanja i obaveza prema klijentima uzimani u obzir model
poslovanja kreditne institucije i strategija rizika i ako ta cijena ne odrazava rizik preuzet u odnosu na model
poslovanja i strategiju rizika, predlaze upravnom odboru plan za otklanjanje nedostataka;
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3) nezavisno od poslova odbora za primanja, sa ciljem uspostavljanja i sprovodenja odgovarajucih politika
primanja, preispituje da li su pri odredivanju podsticaja predvidenih sistemom primanja uzeti u obzir rizici,
ukljucujuci i one koji su posljedica efekata ESG faktora, kapital, likvidnost i vjerovatnoca i ocekivani period
ostvarivanja dobiti, i

4) obavlja druge poslove odredene propisima donesenim u skladu sa ovim zakonom.

(2) Clanovi odbora za rizike moraju imati odgovarajuée znanje, vjestine i struénost kako bi u potpunosti mogli da
razumiju i prate realizaciju strategije rizika i sklonost kreditne institucije ka preuzimanju rizika.

(3) Kreditna institucija koja nije znaCajna s obzirom na veli¢inu, unutra$nju organizaciju, vrstu, obim i slozenost
poslova koje obavlja moze da osnuje kombinovani odbor za rizike i reviziju.

(4) Clanovi odbora za rizike i reviziju iz stava 3 ovog ¢lana moraju imati odgovarajuce znanje, vjestine i strucnost
koji se zahtijevaju za ¢lanove oba odbora.

(5) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da ¢lanovi odbora za rizike, ili odbora za rizike i reviziju, imaju
odgovarajuéi pristup informacijama o rizicnom profilu kreditne institucije i, ako je to potrebno i primjereno,
pristup funkciji upravljanja rizicima i savjetima eksternih stru¢njaka.

(6) Odbor za rizike, ili odbor za rizike i reviziju, odreduje vrstu, koli¢inu, oblik i u¢estalost informacija o riziku koje
¢e primati od organizacionih jedinica ili funkcija u okviru kreditne institucije.

Odbor za primanja

Clan 50

(1) Kreditna institucija duzna je da uspostavi odbor za primanja na nacin koji omogucava donosSenje struéne i
nezavisne procjene politika primanja i praksi u vezi sa primanjima u kreditnoj instituciji i podsticajima za
upravljanje rizicima, kapitalom i likvidnoscu.

(2) Odbor za primanja:

1) priprema odluke nadzornog odbora u vezi sa primanjima zaposlenih, ukljuc¢ujuéi odluke koje imaju uticaj na
izloZenost kreditne institucije rizicima i na upravljanje rizicima, i
2) obavlja druge poslove utvrdene propisima.

(3) Odbor za primanja je duzan da pri obavljanju poslova iz svoje nadleznosti uzme u obzir dugoro¢ne interese
akcionara, investitora i ostalih zainteresovanih strana u kreditnoj instituciji, kao i javni interes.

Upravni odbor kreditne institucije

Clan 51

(1) Upravni odbor kreditne institucije mora imati najmanje tri ¢lana koji se imenuju na period utvrden statutom, koji
ne moze biti duzi od Cetiri godine, s tim da ¢lan kome istekne mandat mozZe biti ponovo imenovan.

(2) Jedan od ¢lanova upravnog odbora mora biti imenovan za predsjednika upravnog odbora.

(3) Clanovi upravnog odbora moraju biti u radnom odnosu u kreditnoj instituciji, sa punim radnim vremenom, i
moraju voditi poslove kreditne institucije sa teritorije Crne Gore.

(4) Clanovi upravnog odbora vode poslove i zastupaju kreditnu instituciju zajedno, ako statutom kreditne institucije
nije drugacije odredeno.

(5) Najmanje jedan ¢lan upravnog odbora mora poznavati sluzbeni jezik u Crnoj Gori.

(6) Upravni odbor kreditne institucije moze da ovlasti jednog ili viSe prokurista za zastupanje kreditne institucije,
odnosno zakljucivanje ugovora i preduzimanje pravnih radnji u ime i za racun kreditne institucije koje proizilaze
iz usluga za koje je kreditna institucija dobila odobrenje Centralne banke, ali samo zajedno sa jo§ najmanje jednim
¢lanom upravnog odbora kreditne institucije.

(7) Statutom kreditne institucije ureduju se uslovi koje treba da ispunjava lice kojem se daje prokura, vrsta i nacin
davanja prokure, obim ovla$¢enja iz prokure, ukljucujuci i ogranicenja u preduzimanju odredenih radnji od strane
prokuriste.

(8) Upravni odbor kreditne institucije duzan je da pri upisu prokurista u Centralni registar privrednih i drugih
subjekata upise 1 ogranicenje prokure.

(9) Uslovi koje treba da ispunjava lice kojem se daje prokura, vrsta i nac¢in davanje prokure, obim ovlas¢enja iz
prokure, ukljucujuéi i ogranic¢enja u preduzimanju odredenih radnji od strane prokuriste, utvrduju se statutom
kreditne institucije.

Uslovi za ¢lanstvo u upravnom odboru Kkreditne institucije
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Clan 52

(1) Clan upravnog odbora kreditne institucije mozZe biti samo lice koje prilikom izbora i za vrijeme dok vri funkciju
¢lana upravnog odbora:

1) ima dobru reputaciju;
2) moZe u kreditnoj instituciji djelovati savjesno i poSteno i iskazivati nezavisno misljenje, odnosno ima
sposobnost da samostalno formira objektivne i nezavisne stavove pri odluéivanju i ispunjavanju drugih
obaveza iz svoje nadleznosti kako bi mogao da efikasno ocijeni i, kada je to potrebno, preispita odluke
upravnog odbora, i da na odgovarajuci nacin nadzire i prati proces odlucivanja viseg rukovodstva, ako je
potrebno;

3) ima odgovarajuca stru¢na znanja, vjestine i iskustvo potrebno za vodenje poslova kreditne institucije, i koje
zajedno sa ostalim ¢lanovima upravnog odbora ispunjava uslove iz ¢lana 42 stav 3 ovog zakona;

4) moze da posveti dovoljno vremena ispunjavanju obaveza iz svoje nadleznosti;
5) ispunjava uslove za ¢lana upravnog odbora iz zakona kojim se ureduje poslovanje privrednih drustava.

(2) Upravni odbor kreditne institucije je duzan da, uz prethodnu saglasnost nadzornog odbora, donese primjerenu
politiku za izbor i procjenu ispunjenosti uslova primjerenosti za svakog pojedina¢nog ¢lana upravnog odbora
kreditne institucije, kao i za ¢lanove upravnog odbora zajedno, koju je kreditna institucija duzna da sprovodi.

(3) Blize uslove za izbor ¢lanova upravnog odbora kreditne institucije, dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev za
izdavanje odobrenja za izbor predsjednika, odnosno ¢lana upravnog odbora kreditne institucije, postupak za
izdavanje odobrenja i sadrzaj politike iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Centralna banka.

(4) Centralna banka je duzna da kontinuirano procjenjuje da li ¢lanovi upravnog odbora kreditne institucije
ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog ¢lana, narocito ako postoje opravdani razlozi za sumnju, u skladu sa propisima
o sprecavanju pranja novca i finansiranja terorizma, da se u kreditnoj instituciji sprovodi ili pokusava sprovesti
pranje novca ili finansiranje terorizma ili da se moze povecati rizik od sprovodenja pranja novca ili finansiranja
terorizma.
(5) Za potrebe sprovodenja procjene iz stava 4 ovog ¢lana, Centralna banka moze da od:
1) kreditne institucije zahtijevati dostavljanje dodatnih informacija ili dokumentacije, ukljucujuéi i
sprovodenje intervjua ili saslusanja;
2) organa nadleznog za sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma, zatrazi da u okviru svojih provjera i na osnovu

procjene rizika, ukoliko smatra za potrebnim, pregleda relevantne informacije o ¢lanovima upravnog odbora
kreditne institucije, i zatrazi pristup centralnoj bazi podataka tog organa.

Odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora kreditne institucije

Clan 53

(1) Za c¢lana upravnog odbora kreditne institucije moze biti izabrano samo lice za koje je Centralna banka izdala
odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana podnosi kreditna institucija za mandat koji ne moze biti duzi
od Cetiri godine, i to najmanje tri mjeseca prije isteka mandata ¢lana upravnog odbora kojem istice mandat.

(3) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja prilazu se dokazi o ispunjavanju uslova iz ¢lana 52 ovog zakona i program rada
upravnog odbora sa projekcijom finansijskih iskaza za period mandata na koji se imenuje ¢lan upravnog odbora.

(4) U postupku odluc¢ivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja, Centralna banka moze zahtijevati od kandidata za
¢lana upravnog odbora prezentaciju o vodenju poslova kreditne institucije koja se odnosi na poslove iz njegove
nadleznosti.

(5) Centralna banka odlucuje o izdavanju odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana na osnovu dokumentacije iz stava 3 ovog
Clana, prezentacije iz stava 4 ovog €lana, i ostalih podataka i informacija kojima raspolaZe ili ih pribavi u toku
postupka odlucivanja.

(6) Centralna banka izdaje odobrenje iz stava 1 ovog Clana za period predloZenog trajanja mandata ¢lana upravnog
odbora, a izuzetno 1 na kraci rok.

(7) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora kreditne
institucije ako kandidat za ¢lana upravnog odbora ne ispunjava neki od uslova iz ¢lana 52 stav 1 ovog zakona.
(8) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana vaZzi samo za obavljanje funkcije ¢lana upravnog odbora u kreditnoj instituciji na

koju se to odobrenje odnosi i ne moze se koristiti u slu¢aju ponovljenog mandata u toj kreditnoj instituciji.
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(9) Kada upravni odbor, zbog prestanka funkcije ¢lana upravnog odbora prije isteka mandata, ili drugih razloga ne
moze da ostvaruje svoju funkciju, nadzorni odbor kreditne institucije moZe bez prethodnog odobrenja Centralne
banke iz reda svojih ¢lanova da imenuje zamjenika ¢lana upravnog odbora, i to najvise na rok od tri mjeseca.

(10) Centralna banka je ovlas¢ena da podatke o prekrSajnoj i krivicnoj osudivanosti kandidata za ¢lana upravnog
odbora, kao i o krivicnim i prekrSajnim postupcima koji se eventualno vode protiv tog lica, pribavi iz
odgovarajuée evidencije na osnovu obrazlozenog zahtjeva.

(11) U postupku odluc¢ivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka:
1) moze pribaviti podatke iz stava 3 ovog ¢lana i od Evropskog sistema kaznenih evidencija;

2) provjerava podatke o sankcijama izrecenim kandidatu za ¢lana upravnog odbora u evidenciji Evropskog
bankarskog regulatora, ako je potrebno.

Odobrenje za obavljanje funkcije predsjednika upravnog odbora kreditne institucije

Clan 54

(1) Za predsjednika upravnog odbora kreditne institucije moZze biti imenovano samo lice koje je dobilo odobrenje
Centralne banke za obavljanje te funkcije.

(2) Na izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije predsjednika upravnog odbora primjenjuju se odredba ¢lana 53
ovog zakona.

(3) U postupku odlucivanja o izdavanju odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moze traziti od kandidata
za predsjednika upravnog odbora prezentaciju o vodenju poslova kreditne institucije u cjelosti.

(4) Ako u skladu sa zakonom kojim se ureduje organizacija privrednih drustava, sud u vanparnicnom postupku, na
zahtjev akcionara ili drugog zainteresovanog lica, postavi privremenog zastupnika kreditne institucije sa svim
pravima i obavezama predsjednika upravnog odbora, to lice mora da ispunjava uslove za ¢lanstvo u upravnom
odboru kreditne institucije iz ¢lana 52 ovog zakona.

DuzZnosti i odgovornosti upravnog odbora

Clan 55
(1) Upravni odbor vodi poslove kreditne institucije.

(2) Upravni odbor kreditne institucije duzan je da obezbijedi da kreditna institucija posluje u skladu sa propisima
kojima se ureduje poslovanje kreditne institucije.
(3) Upravni odbor kreditne institucije duzan je da uspostavi i sprovodi pouzdan sistem upravljanja kreditnom
institucijom u skladu sa ovim zakonom.
(4) U cilju uspostavljanja i sprovodenja efikasnog i pouzdanog sistema upravljanja, upravni odbor kreditne
institucije:
1) utvrduje ciljeve i opstu strategiju kreditne institucije;
2) usvaja poslovnu politiku i plan oporavka kreditne institucije;
3) usvaja i redovno, a najmanje jednom u dvije godine, preispituje strateske ciljeve, strategije i politike
upravljanja rizicima, ukljucujuci i upravljanje rizicima koji proizilaze iz makroekonomskog okruzenja u kojem
kreditna institucija posluje, uzimaju¢i u obzir stanje poslovnog ciklusa kreditne institucije, rizike koji
proizilaze iz aktuelnih kratkoro¢nih, srednjoro¢nih i dugorocnih efekata ESG faktora, kao i posebne planove i
mjerljive ciljeve radi pracenja i otklanjanja rizika koncentracije koji proizilazi iz izlozenosti prema centralnim
drugim ugovornim stranama koje nude usluge od sistemskog znacaja za Crnu Goru;
4) uspostavlja osnove za funkcionisanje sistema interne kontrole, adekvatne veliini kreditne institucije,
slozenosti poslova i nivou preuzetog rizika;
5) usvaja politiku primanja u kreditnoj instituciji i politike i procedure za imenovanje i procjenu ispunjenosti
uslova primjerenosti za ¢lanove upravnog odbora i nosioce klju¢nih funkcija;
6) obezbjeduje integritet racunovodstvenog sistema i sistema finansijskog izvjeStavanja i finansijske i
operativne kontrole;
7) obezbjeduje nadzor viseg rukovodstva i uspostavlja tacno utvrdene, jasne i dosljedne interne odnose u vezi
sa odgovorno$c¢u, koji obezbjeduju jasno razgrani¢avanje ovlaséenja i odgovornosti i spre¢avaju nastanak
sukoba interesa;

8) utvrduje unutrasnju organizaciju kreditne institucije, uz saglasnost nadzornog odbora;
9) donosi opste akte kreditne institucije, osim akata koje donose drugi organi kreditne instutucije;
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10) bira i razrjeSava viSe rukovodstvo kreditne institucije 1 druga lica u skladu sa ovim zakonom i statutom
kreditne institucije i odreduje im zaradu;

11) donosi eticke standarde ponasanja zaposlenih u kreditnoj instutuciji;
12) odobrava uvodenje novih proizvoda i usluga u poslovanje kreditne institucije;

13) obavlja i druge poslove utvrdene ovim i drugim zakonom, propisima donijetim na osnovu ovog zakona i
statutom kreditne institucije.

(5) Upravni odbor kreditne institucije duzan je da obezbijedi realizaciju supervizorskih mjera Centralne banke.
(6) Upravni odbor kreditne institucije duzan je da periodicno, a najmanje jednom godiSnje, preispituje efikasnost
sistema upravljanja kreditnom institucijom, ukljucujuci primjerenost postupaka i efikasnost funkcija internih

kontrola, i da o zaklju¢cima obavjeStava nadzorni odbor, kao i da preduzima adekvatne mjere za otklanjanje
utvrdenih nedostataka.

(7) Upravni odbor kreditne institucije je duzan da razvije i prati sprovodenje posebnih planova koji sadrze mjerljive
ciljeve i postupke za pracenje i upravljanje kratkoro¢nim, srednjoro¢nim i dugoroc¢nim finansijskim rizicima koji
proizilaze iz ESG faktora, naro¢ito u procesu uskladivanja regulatornih ciljeva, odnosno propisa u vezi sa ESG
faktorima, a posebno cilja postizanja klimatske neutralnosti, kao i, kada je to primjenjivo, za kreditne institucije sa
medunarodnim aktivnostima, regulatorne ciljeve, odnosno propise tre¢ih zemalja.

Obavjestavanje nadzornog odbora

Clan 56

(1) Upravni odbor kreditne institucije duZan je da bez odlaganja, u pisanoj formi, obavijesti nadzorni odbor kreditne
institucije ako:

1) je ugrozena likvidnost ili solventnost kreditne institucije;
2) su se stekli uslovi za oduzimanje dozvole za rad ili odobrenja za pruzanje pojedine usluge;

3) se finansijsko stanje kreditne institucije promijeni tako da neki od pokazatelja adekvatnosti kapitala padne
ispod nivoa iz ¢lana 134 stav 2 ovog zakona;

4) kreditna institucija prekoraci dozvoljenu izloZenost prema jednom licu ili grupi povezanih lica iz ¢lana 172
ovog zakona, ukljucujuéi prekoracenja zbog smanjenja regulatornog kapitala, ili drugih okolnosti na koje nije
mogla uticati;

5) su donesene mjere Centralne banke ili drugih organa u postupku supervizije kreditne institucije ili nadzora.

(2) Clan upravnog odbora kreditne institucije, duZan je da bez odlaganja, u pisanoj formi, obavijesti nadzorni odbor
kreditne institucije o:

1) njegovom izboru ili opozivu u organe upravljanja u drugom pravnom licu, i

2) pravnim poslovima na osnovu kojih je taj ¢lan upravnog odbora ili neko od ¢lanova njegove uze porodice
direktno ili indirektno stekao akcije u pravnom licu, na osnovu kojih je samostalno ili zajedno sa ¢lanovima
svoje uze porodice stekao kvalifikovano ucesée u tom drugom pravnom licu, ili na osnovu kojih je njihovo
ucesce smanjeno ispod granice kvalifikovanog ucesca.

Opomena ¢lanu upravnog odbora

Clan 57
(1) Centralna banka ¢e izre¢i odgovorom licu iz upravnog odbora kreditne institucije pisanu opomenu, ako kreditna
institucija:
1) ne postupi na nadin i u rokovima iz pisanog upozorenja ili sporazuma o otklanjanju nepravilnosti
zakljuCenog u skladu sa ovim zakonom, ili

2) ne izvrsi nalozene supervizorske mjere na nacin i u rokovima utvrdenim rjeSenjem Centralne banke o
izricanju mjera.
(2) Pisana opomena iz stava 1 ovog €lana izrie se odgovornom licu bez obzira na to je li u trenutku izricanja
opomene to lice i dalje ¢lan ili predsjednik upravnog odbora kreditne institucije.

Oduzimanje odobrenja za obavljanje funkcije predsjednika, odnosno ¢lana upravnog odbora

Clan 58

(1) Centralna banka ¢e oduzeti odobrenje za obavljanje funkcije predsjednika odnosno ¢lana upravnog odbora
kreditne institucije, ako:
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1) predsjednik, odnosno ¢lan upravnog odbora viSe ne ispunjava uslove za ¢lanstvo u upravnom odboru
propisane ovim zakonom,;

2) predsjednik odnosno ¢lan upravnog odbora krsi odredbe o duznostima upravnog odbora iz zakona kojim se
ureduju privredna drustva, ¢ija je posljedica razrjeSenje ¢lana upravnog odbora;

3) lice za koje je izdato odobrenje za obavljanje funkcije predsjednika odnosno ¢lana upravnog odbora kreditne
institucije u roku od $est mjeseci od izdavanja odobrenja ne bude imenovano ili ne stupi na duznost na koju se
odobrenje odnosi;

4) licu kojem je izdato odobrenje prestane duznost na koje se odobrenje odnosi, i to danom prestanka duznosti;
5) predsjedniku odnosno ¢lanu upravnog odbora istekne ugovor o radu u kreditnoj instituciji, i to danom isteka
ugovora; ili

6) je predsjednik odnosno ¢lan upravnog odbora dobio odobrenje na osnovu dostavljene neistinite ili netacne
dokumentacije, ili neistinito prezentovanih podataka koji su od znacaja za obavljanje funkcije predsjednika ili
¢lana upravnog odbora.

(2) Centralna banka moze oduzeti odobrenje za obavljanje funkcije predsjednika, odnosno ¢lana upravnog odbora
ako:

1) nije obezbijedio sprovodenje ili nije sproveo supervizorske mjere koje je nalozila Centralna banka;

2) je teze prekrSio duznosti ¢lana upravnog odbora iz ¢lana 55 ovog zakona;

3) je prekrsio duznosti ¢lana upravnog odbora iz ¢lana 56 ovog zakona;

4) mu je u periodu od Cetiri godine tri puta izreCena opomena iz ¢lana 57 ovog zakona; ili

5) se kreditna institucija koja je dobila odobrenje za koriS¢enje internog pristupa za izraCunavanje zahtjeva za
kapital ne pridrzava tog odobrenja;

6) nastupe uslovi za ranu intervenciju iz ¢lana 288 ovog zakona.

(3) Smatrace se da je predsjednik, odnosno ¢lan upravnog odbora teze prekrsio obaveze iz ¢lana 55 ovog zakona ako
je zbog tog krSenja bila ugrozena likvidnost ili solventnost kreditne institucije.

(4) Centralna banka preispituje ispunjenost uslova iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana ako postoje opravdani razlozi za sumnju
da se u vezi sa tom kreditnom institucijom sprovodi, ili se pokuSava sprovesti pranje novca ili finansiranje
terorizma ili da postoji povecani rizik od sprovodenja pranja novca ili finansiranja terorizma.

(5) U slucaju sprovodenja postupka iz st. 1 do 4 ovog ¢lana, predsjednik, odnosno ¢lan upravnog odbora je duzan da
pruzi Centralnoj banci sve raspolozive podatke i informacije za provjeru ¢injenica i okolnosti od znacaja za
odlucivanje.

(6) Ako Centralna banka oduzme odobrenje za obavljanje funkcije predsjednika odnosno ¢lana upravnog odbora,

nadzorni odbor kreditne institucije duzan je da bez odlaganja donese odluku o razrjeSenju predsjednika, odnosno
¢lana upravnog odbora.

Nosioci klju¢nih funkcija u kreditnoj instituciji

Clan 59

(1) Kreditna institucija je duzna da identifikuje sve kljucne funkcije u toj kreditnoj instituciji.

(2) Nosioci kljucnih funkcija u kreditnoj instituciji su lica koja obavljaju funkcije u kreditnoj instituciji koje im
omoguéavaju znacajan uticaj na upravljanje kreditnom institucijom, a koja nijesu ¢lanovi upravnog ili nadzornog
odbora, ukljucujudi i lica odgovorna za rad pojedine funkcije interne kontrole i glavnog finansijskog direktora,
ako nijesu ¢lanovi organa upravljanja u kreditnoj instituciji.

(3) Upravni odbor kreditne institucije duzan je da usvoji i sprovodi adekvatne politike za izbor i procjenu
primjerenosti nosilaca klju¢nih funkcija u kreditnoj instituciji i obezbijedi da su informacije o primjerenosti tih
lica azurirane.

(4) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da nosioci klju¢nih funkcija, prilikom izbora i za vrijeme vrSenja
funkcije, ispunjavaju uslove primjerenosti iz stava 3 ovog ¢lana, i da sprovodi redovnu procjenu primjerenosti na
nacin utvrden propisom iz stava 7 ovog ¢lana.

(5) Kreditna institucija duzna je da preduzme sve neophodne mjere radi obezbjedivanja urednog izvrSavanja duznosti
nosilaca klju¢nih funkcija, ukljucujuéi i njihovu zamjenu u slucaju kada prestanu da ispunjavaju propisane uslove
primjerenosti.

(6) Ako kreditna institucija, na osnovu procjena iz stava 4 ovog Clana, utvrdi da nosilac klju¢ne funkcije ne ispunjava
uslove primjerenosti, duzna je da:
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1) obezbijedi da to lice ne bude imenovano na funkciju nosioca klju¢ne funkcije, ako je procjena izvrSena prije
imenovanja na tu funkciju,

2) pravovremeno razrijesi to lice sa funkcije, ili
3) pravovremeno preduzme dodatne mjere kojima se obezbjeduje ispunjenost uslova primjerenosti nosilaca
kljuénih funkcija.

(7) Blizi sadrzaj politike iz stava 3 ovog C¢lana, uslovi koje kreditna institucija razmatra prilikom procjene

primjerenosti nosilaca klju¢nih funkcija u kreditnoj instituciji i dinamiku procjene ispunjenosti uslova za nosioce
kljuénih funkcija u kreditnoj instituciji, propisuje Centralna banka.

Uslovi za ¢lanstvo u organima upravljanja finasijskog holdinga i mjeSovitog finansijskog holdinga u
Crnoj Gori

Clan 60

(1) Na clanove upravnog i nadzornog odbora, odnosno drugog organa upravljanja finansijskog holdinga ili
mjeSovitog finansijskog holdinga sa sjediStem u Crnoj Gori iz ¢lana 73a st. 1 i 2 ovog zakona shodno se
primjenjuju odredbe Cl. 42, 43, 45, 52, 58 i 59 ovog zakona.

(2) U postupku odlucivanja o zahtjevu za izdavanje odobrenja licima iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moze
pribaviti podatke i od Evropskog sistema kaznenih evidencija.

(3) U postupku odluc¢ivanja po zahtjevu za izdavanje odobrenja licima iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka, kada je
primjenljivo, provjerava podatke o izreCenim sankcijama tim licima u evidenciji Evropskog bankarskog
regulatora.

(4) Finansijski holding i mjeSoviti finansijski holding iz stava 1 ovog ¢lana, duzni su da obavijeste Centralnu banku o
svakoj promjeni ¢lanova organa upravljanja, i to u roku od osam dana od dana nastanka promjene.

(5) Odredbe st. 1 do 4 ovog ¢lana, primjenjuju se i na finansijski holding i mjesoviti finansijski holding sa sjedistem
u Crnoj Gori koji nijesu subjekti iz ¢lana 73a st. 1 i 2 ovog zakona.

Procjena primjerenosti lica odgovornih za rad funkcija internih kontrola i glavnog finansijskog
direktora u subjektu

Clan 60a

(1) Centralna banka je duzna da procjenjuje da li lica odgovorna za rad funkcija internih kontrola i glavni finansijski
direktor, prilikom izbora i za vrijeme vr$enja te funkcije ispunjavaju uslove primjerenosti iz ovog zakona, ako se
ta lica imenuju na odredenu funkciju u nekom od sljedecih subjekata, a na osnovu procjene koju su ti subjekti
duzni da dostave:

1) mati¢noj kreditnoj instituciji iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori koja je velika kreditna institucija;
2) mati¢noj kreditnoj instituciji u drzavi ¢lanici koja je velika institucija;

3) samostalnoj kreditnoj instituciji u EU sa sjediStem u Crnoj Gori koja je velika kreditna institucija;
4) velikom zavisnom drustvu;

5) mati¢nom finansijskom holdingu u Crnoj Gori, maticnom mjeSovitom finansijskom holdingu u Crnoj Gori,
maticnom finansijskom holdingu iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori, maticnom mjeSovitom finansijskom
holdingu iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori, koji unutar svoje grupe imaju veliku kreditnu instituciju, osim
finansijskog holdinga i mjesovitog finansijskog holdinga kojima je odobren izuzetak u skladu sa ¢lanom 73a
stav 6 ovog zakona.

(2) Ako na osnovu procjene iz stava 1 ovog ¢lana, utvrdi da lica odgovorna za rad funkcija internih kontrola i glavni
finansijski direktor kreditne institucije ne ispunjavaju uslove primjerenosti u skladu sa ovim zakonom, Centralna
banka moZe da nalozi subjektu iz stava 1 ovog ¢lana:

1) da razrijesi sa duznosti to lice;
2) da preduzme dodatne mjere kako bi se obezbijedila ispunjenost uslova primjerenosti za ova lica.

(3) Subjekat iz stava 1 ovog Clana, duzan je da bez odlaganja izvrSi ponovnu procjenu ispunjenosti uslova
primjerenosti za lica odgovorna za rad funkcija internih kontrola i glavnog finansijskog direktora ¢im dode do
promjene okolnosti koje mogu uticati na primjerenost tih lica i o tome obavijesti Centralnu banku.

(4) Kada utvrdi da su okolnosti u pogledu primjerenosti lica odgovornih za rad funkcija internih kontrola i glavnog
finansijskog direktora subjekta iz stava 1 ovog ¢lana promijenjene, i da bi te promjene mogle uticati na
primjerenost tih lica, Centralna banka je duzna da izvr$i ponovnu procjenu primjerenosti.

34



(5) Za potrebe vrsenja procjena iz st. 1 i 4 ovog ¢lana, Centralna banka moZe u skladu sa zakonom kojim se ureduje
spreavanje pranja novca i finansiranja terorizma da zatraZi od organa nadleznog za spreavanje pranja novca i
finansiranja terorizma da, u okviru svojih provjera i na osnovu procjene rizika pregleda relevantne informacije o
licima odgovornim za rad funkcija internih kontrola i glavnog finansijskog direktora kreditne institucije i zatrazi
pristup centralnoj bazi podataka tog organa.

Revizorski odbor

Clan 61
(1) Revizorski odbor se osniva i obavlja poslove u skladu se zakonom kojim se ureduje revizija.

(2) Ako je, u skladu sa ¢lanom 49 stav 3 ovog zakona kreditna institucija osnovala kombinovani odbor za rizike i
reviziju, taj odbor izvrSava i poslove iz nadleznosti revizorskog odbora.

(3) Jedan ¢lan kombinovanog odbora za rizike i reviziju mora imati znanje iz oblasti racunovodstva i revizije i ne
smije biti zaposleni, akcionar ili ¢lan organa upravljanja kreditne institucije.

III. PRUZANJE BANKARSKIH I FINANSIJSKIH USLUGA
1. Pruzanje bankarskih usluga
Pruzaoci bankarskih usluga

Clan 62
Bankarske usluge na teritoriji Crne Gori mogu da pruzaju:
1) kreditne institucije sa sjediStem u Crnoj Gori na osnovu dozvole za rad izdate u skladu sa ovim zakonom;

2) kreditne institucije iz drzava Clanica koje u skladu sa ovim zakonom osnuju filijalu u Crnoj Gori ili
neposredno pruzaju usluge u Crnoj Gori iz ¢lana 8 ovog zakona;

3) filijale kreditnih institucija iz tre¢ih zemalja koje su, u skladu sa ovim zakonom, dobile odobrenje za
pruzanje bankarskih usluga u Crnoj Gori.

Zabrana obavljanja bankarskih poslova

Clan 63

(1) Pravna i fizicka lica koja nijesu lica iz ¢lana 62 ovog zakona ne smiju u Crnoj Gori da u vidu djelatnosti ili
zanimanja obavljaju poslove primanja depozita ili ostalih povratnih sredstava od javnosti.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na:

1) primanje depozita ili drugih povratnih sredstava od strane Centralne banke, drzave Crne Gore i njenih
lokalnih samouprava,

2) primanje depozita ili drugih povratnih sredstava od strane javnih medunarodnih tijela ¢iji su ¢lanovi jedna ili
viSe drzava ¢lanica;

3) primanje pozajmica od strane mikrokreditnih finansijskih institucija u skladu sa zakonom kojim se ureduje
poslovanje mikrokreditnih finansijskih institucija;

4) druge slucajeve predvidene propisima Grne Gore, ako te usluge podlijezu regulisanju i kontroli ¢ija je svrha
zaStita deponenata i investitora, i

5) druge slucajeve predvidene propisima Evropske unije, ako te usluge podlijezu regulisanju i kontroli ¢ija je
svrha zastita deponenata i investitora.

(3) Pravno ili fizicko lice ne smije se, u vidu djelatnosti ili zanimanja, baviti poslovima odobravanja kredita, osim ako
te poslove obavlja u skladu sa zakonom.

(4) Ako postoje indicije da se neko lice nedozvoljeno bavi poslovima iz st. 1 i 3 ovog ¢lana, Centralna banka moze,
radi prikupljanja dodatnih informacija, izvrsiti pregled poslovnih knjiga i druge dokumentacije tog lica.

(5) Lica iz stava 4 ovog ¢lana duzna su da omoguce ovlas¢enim kontrolorima Centralne banke nesmetani uvid u sve
poslovne knjige i dokumentaciju.

Zabrana obavljanja drugih poslova i usluga

Clan 64
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Kreditna institucija ne smije da obavlja druge poslove, osim pruZanja bankarskih i finansijskih usluga i usluga za
koje je dobila odobrenje Centralne banke.

Registar kreditnih institucija

Clan 65

(1) Centralna banka vodi registar kreditnih institucija, filijala kreditnih institucija iz drugih drzava i predstavniStava
kreditnih institucija iz drugih drzava kojima je izdala dozvolu, odnosno odobrenje za rad.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana se objavljuju na internet stranici Centralne banke.
(3) Sadrzaj i na¢in vodenja registra iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Centralna banka.

2. Izdavanje dozvole za rad kreditne institucije i odobrenja
Zahtjev za izdavanje dozvole za rad kreditne institucije

Clan 66
(1) Dozvolu za rad kreditne institucije izdaje Centralna banka.
(2) Osnivaci kreditne institucije podnose Centralnoj banci zahtjev za izdavanje dozvole za rad uz koji se prilaze:

1) ovlas¢enje za lice sa kojim ¢e Centralna banka saradivati u postupku razmatranja zahtjeva za izdavanje
dozvole za rad;

2) dokumentacija utvrdena iz stava 7 ovog ¢lana;

3) zahtjev za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog ucesca za lica koja sti¢u kvalifikovano ucesée u
kreditnoj instituciji, sa dokumentacijom u skladu sa ¢lanom 25 ovog zakona, a ako akcionari ne sticu
kvalifikovano ucesc¢e u kreditnoj instituciji dokumentaciju za 20 najvecih akcionara;

4) zahtjev za izdavanje odobrenja za predlozene ¢lanove nadzornog odbora, sa dokumentacijom iz ¢lana 43
stav 6 ovog zakona;

5) zahtjev za izdavanje odobrenja za predloZzenog predsjednika i ¢lanove upravnog odbora, sa dokumentacijom
iz Clana 43 stav 6 ovog zakona.

(3) Ako kreditna institucija namjerava da, pored bankarskih pruza i finansijske usluge, u zahtjevu za izdavanje
dozvole za rad navode se i vrste finansijskih usluga koje kreditna institucija namjerava da pruZza.

(4) Ako kreditna institucija namjerava da pruza dodatne finansijske usluge iz ¢lana 5 stav 2 tac. 2, 3 ili 5 ovog zakona,
duZna je da dostavi Centralnoj banci dokumentaciju kojom dokazuje ispunjenost uslova za pruzanje tih usluga
utvrdenih zakonom.

(5) Centralna banka ¢e se prije izdavanja dozvole za rad savjetovati i razmijeniti informacije sa nadleZnim organom
drzave Clanice, u skladu sa ¢lanom 30 ovog zakona, a naro€ito u odnosu na primjerenost sticalaca kvalifikovanog
ucesca i ugled, odgovarajuce sposobnosti i iskustvo ¢lanova organa upravljanja u okviru iste grupe.

(6) Centralna banka je ovlaS¢ena da na osnovu obrazlozenog zahtjeva pribavi od nadleznih tijela podatke iz
evidencije tih tijela o eventualnoj osudivanosti ili pokrenutim postupcima za utvrdivanje kriviéne ili prekrSajne
odgovornosti za pravna i fizicka lica koja ocjenjuje pri odlu¢ivanju o zahtjevima za izdavanje dozvole za rad
kreditne institucije.

(7) Blizu dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev za izdavanje dozvole za rad kreditne institucije propisuje
Centralna banka.

Specifi¢ni zahtjevi za izdavanje dozvole za rad kreditne institucije

Clan 66a

(1) Privredno drustvo iz ¢lana 2 stav 1 tacka 2 ovog zakona, koje ima dozvolu za rad u skladu sa zakonom kojim se
ureduje trziSte kapitala, duzno je da podnese Centralnoj banci zahtjev za izdavanje dozvole za rad u skladu sa
¢lanom 66 ovog zakona, najkasnije na dan kada:

1) prosjek mjesecne ukupne aktive izracunat za period od 12 uzastopnih mjeseci tog drustva iznosi najmanje 30
milijardi eura, ili

2) je prosjek ukupne mjesecne aktive izraCunat za period od 12 uzastopnih mjeseci tog drustva manji od 30
milijardi eura, a drustvo je dio grupe u kojoj ukupna vrijednost aktive na konsolidovanoj osnovi svih drustava
u toj grupi sa sjediStem u Crnoj Gori, ukljucujuci i njihove filijale i zavisna drustva sa sjediStem u tre¢oj zemlji,
koja pojedinac¢no imaju ukupnu aktivu manju od 30 milijardi eura i obavljaju djelatnosti pruzanja usluga
trgovanja za svoj racun ili usluga sprovodenja ponude, odnosno prodaje finansijskih instrumenata sa
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obavezom otkupa, iznosi najmanje 30 milijardi eura, pri ¢emu se oba iznosa izra¢unavaju kao prosjek za period
od 12 uzastopnih mjeseci.

(2) Do dobijanja dozvole za rad u skladu sa ovim zakonom, privredno drustvo iz stava 1 ovog ¢lana mozZe da nastavi
sa obavljanjem djelatnosti za koje je dobilo dozvolu za rad na osnovu zakona kojim se ureduje trziste kapitala.

(3) Centralna banka moze na zahtjev privrednog drustva iz stava 1 ovog ¢lana i obavjeStenja organa nadleznog za
trziSte kapitala, ako je primjenjivo, izuzeti to drustvo od obaveze dobijanja dozvole za rad kao kreditna institucija,
uzimajudi u obzir, najmanje sljedece:

1) ako je drustvo dio grupe, organizacionu strukturu grupe, praksu knjizenja koja preovladuje u grupi i
raspodjelu aktive u grupi;

2) prirodu, obim i sloZenost aktivnosti koje to drustvo obavlja u Crnoj Gori;

3) znacaj i sistemski rizik koje aktivnosti tog drustva predstavljaju za Crnu Goru.

(4) Prilikom razmatranja zahtjeva druStva iz stava 3 ovog ¢lana, Centralna banka je duzna da o tome obavijesti
Evropskog bankarskog regulatora, koji u roku od mjesec dana od prijema tog obavjestenja izdaje misljenje.

(5) Centralna banka je duzna da pri donoSenju odluke iz stava 3 ovog ¢lana, uzme u obzir misljenje iz stava 4 ovog
¢lana, kao i da obrazlozi svako odstupanje od tog misljenja i o konacnoj odluci obavijesti Evropskog bankarskog
regulatora.

(6) O izuzimanju od obaveze dobijanja dozvole za rad kao kreditna institucija, Centralna banka obavjeStava
podnosioca zahtjeva iz stava 3 ovog Clana.

(7) Centralna banka preispituje odluku kojom odobrava izuzece iz stava 3 ovog Clana, svake tre¢e godine.

(8) Centralna banka moze bliZe propisati elemente koji se uzimaju u obzir prilikom odlucivanja o zahtjevu za izuzece
iz stava 3 ovog Clana.

Sastanak prije podnoSenja zahtjeva

Clan 67

(1) Prije podnoSenja zahtjeva iz ¢lana 66 ovog zakona, na zahtjev lica koja namjeravaju da osnuju kreditnu
instituciju, organizuje se sastanak predstavnika Centralne banke sa predstavnicima potencijalnih osnivaca
kreditne institucije.

(2) Na sastanku iz stava 1 ovog ¢lana potencijalni osnivaci kreditne institucije informisSu predstavnike Centralne
banke o:

1) planiranim rokovima za osnivanje kreditne institucije i podnoSenje zahtjeva za izdavanje dozvole za rad;
2) poslovnoj strategiji kreditne institucije;
3) svom finansijskom stanju i poslovanju, uklju¢ujuéi i podatke o povezanim interesima;
4) dinamici razvoja kreditne institucije sa aspekta uvecanja kapitala, depozitnog i kreditnog potencijala;
5) nacinu upravljanja rizicima u poslovanju kreditne institucije.
(3) Na sastanku iz stava 1 ovog ¢lana vodi se zabiljeska, koju potpisuju po jedan predstavnik Centralne banke i
potencijalnih osnivaca.

Odlucivanje o zahtjevu

Clan 68

Centralna banka je duzna da o zahtjevu iz ¢lana 66 ovog zakona odluci u roku od 180 dana, od dana podnoSenja
zahtjeva, a ako je podneseni zahtjev neuredan najkasnije u roku od 180 dana, od dana podnosSenja urednog zahtjeva.

Usvajanje zahtjeva

Clan 69
(1) Centralna banka ¢e usvojiti zahtjev i izdati dozvolu za rad kreditne institucije ako:

1) za lica koja sticu kvalifikovano u¢e$ée u kreditnoj instituciji, odnosno za 20 najveéih sticalaca - ako ni jedno
lice ne stice kvalifikovano uceS¢e, ne postoje razlozi za odbijanje izdavanja odobrenja za sticanje
kvalifikovanog uc¢e$ca iz ¢lana 31 ovog zakona;

2) lica predlozena za ¢lanove nadzornog odbora kreditne institucije ispunjavaju uslove za izdavanje odobrenja
iz ¢lana 43 ovog zakona;
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3) lica predlozena za predsjednika i ¢lanove upravnog odbora kreditne institucije ispunjavaju uslove za
izdavanje odobrenja iz ¢lana 52 ovog zakona;

4) kreditna institucija ima inicijalni kapital u iznosu od najmanje 7.500.000 EUR;
5) kreditna institucija vodi poslovanje sa teritorije Crne Gore i ima sjediste u Crnoj Gori;

6) iz dokumentacije i drugih ¢injenica proizilazi da je kreditna institucija kadrovski, organizaciono i tehnicki
osposobljena za pruzanje bankarske i/ili finansijske usluge na nacin i u obimu predvidenim poslovnim planom;

7) zbog bliske povezanosti kreditne institucije sa drugim pravnim i fizickim licima, supervizija kreditne
institucije u skladu sa ovim zakonom nece biti otezana ili onemogucena;

7a) iz zahtjeva i podnijete dokumentacije proizilazi da kreditna institucija ima uspostavljene sisteme
upravljanja u skladu sa ¢lanom 104 ovog zakona;

8) zbog bliske povezanosti kreditne institucije sa pravnim i fizickim licima iz tre¢ih zemalja, supervizija
kreditne institucije u skladu sa ovim zakonom nece biti oteZzana, jer propisi tih zemalja ne predstavljaju
prepreku za vrSenje supervizorske funkcije Centralne banke;

9) iz zahtjeva i podnijete dokumentacije proizilazi da kreditna institucija ispunjava propisane uslove za
pruzanje bankarskih i/ili finansijskih usluga na koje se odnosi zahtjev za izdavanje dozvole za rad.

(2) Centralna banka u postupku odluc¢ivanja o zahtjevu za izdavanje dozvole za rad kreditne institucije zahtjev nece
cijeniti sa aspekta ekonomskih potreba trzista.

(3) Centralna banka moze pribaviti podatke iz stava 1 ovog ¢lana i od Evropskog sistema kaznenih evidencija.

(4) U postupku odlucivanja po zahtjevu za izdavanje dozvole za rad iz ¢lana 66 ovog zakona, Centralna banka, ako je
potrebno, provjerava podatke o izreCenim kaznama osnivacima kreditne institucije koji podnose zahtjev u
evidenciji Evropskog bankarskog regulatora.

(5) Ako Centralna banka izda dozvolu za rad kreditne institucije, smatra se da je licima koja sticu kvalifikovano
ucesce u kreditnoj instituciji izdala odobrenje za sticanje kvalifikovanog uc¢esca iz ¢lana 23 stav 1 ovog zakona, a
za lica predlozena za ¢lanove nadzornog i upravnog odbora izdala odobrenje iz ¢lana 44 stav 1, odnosno ¢lana 53
stav 1 ovog zakona.

Poslovi kojima se moZe baviti kreditna institucija

Clan 70

(1) Rjesenjem o izdavanju dozvole za rad kreditne institucije odreduju se poslovi koje kreditna institucija moze da
obavlja.

(2) Pored poslova utvrdenih rjeSenjem o izdavanju dozvole za rad, kreditna institucija moze da obavlja i poslove iz
¢lana 5 ovog zakona koji nijesu utvrdeni rjeSenjem o izdavanju dozvole za rad, samo uz prethodno odobrenje
Centralne banke.

(3) Centralna banka ¢e odbiti izdavanje odobrenja za obavljanje poslova iz stava 2 ovog ¢lana ako:
1) iz dokumentacije i drugih poznatih Cinjenica proizilazi da kreditna institucija ne ispunjava tehnicke,
kadrovske, organizacione ili ostale uslove za pruzanje finansijske usluge;

2) je Centralna banka izrekla kreditnoj instituciji supervizorske mjere, a uvodenje nove usluge moglo bi
negativno uticati na realizaciju supervizorskih mjera;

3) pruzanje finansijske usluge nije ekonomski opravdano, ili

4) kreditna institucija ne ispunjava posebne uslove koji su, u pogledu finansijskih usluga predvideni njenim
poslovnim planom ili druge propisane uslove.

(4) Izdata odobrenja iz stava 2 ovog ¢lana smatraju se sastavnim dijelom dozvole za rad kreditne institucije.

Registracija

Clan 71

(1) Prijava za registraciju kreditne institucije u Centralni registar privrednih subjekata podnosi se najkasnije u roku od
60 dana od dana dostavljanja rjeSenja o izdavanju dozvole za rad.

(2) Kreditna institucija je duzna da otpo¢ne obavljanje djelatnosti najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana dobijanja
dozvole za rad.

Odobrenja
Clan 72
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(1) Centralna banka je duzna da o zahtjevima za izdavanje odobrenja iz ovog zakona odlu¢i u roku od 60 dana od
dana uredno podnijetog zahtjeva za izdavanje odobrenja, ako ovim zakonom nije propisan drugi rok.

(2) Dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjeve za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Centralna
banka.

3. Oduzimanje dozvole za rad kreditne institucije
Razlozi za oduzimanje dozvole za rad

Clan 73
(1) Centralna banka ¢e oduzeti dozvolu za rad kreditne institucije, ako:
1) prijava za registraciju kreditne institucije u Centralni registar privrednih i drugih subjekata nije podnesena u
propisanom roku;
2) kreditna institucija nije pocela sa obavljanjem poslova u roku od 12 mjeseci od dana, dobijanja dozvole za
rad;
3) kreditna institucija u pisanoj formi obavijesti Centalnu banku da odbija da prihvati izdatu dozvolu za rad, ili
da ne namjerava da otpoc¢ne sa obavljanjem poslova za koje je izdata dozvola za rad;
4) do isteka roka na koji je uvedena privremena uprava u kreditnoj institucijii nijesu otklonjeni razlozi zbog
kojih je privremena uprava uvedena, a Centralna banka ocijeni da nijesu ispunjeni uslovi za pokretanje
postupka sanacije u skladu sa zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija;
5) je, nakon pokretanja postupka sanacije kreditne institucije, u skladu sa zakonom kojim se ureduje sanacija
kreditnih institucija, Centralna banka utvrdila da se ne mogu ostvariti ciljevi sanacije;
6) je Centralna banka, u skladu sa odredbama zakona kojim se ureduje zastita depozita, donijela rjeSenje o
nedostupnosti depozita kreditne institucije;
6a) kreditna institucija koristi dozvolu za rad iskljucivo za obavljanje aktivnosti iz ¢lana 2 stav 1 tacka 2 ovog
zakona 1 u periodu od pet uzastopnih godina ima prosjek ukupne aktive ispod minimuma utvrdenih u tom
¢lanu;
6b) su obaveze kreditne institucije ve¢e od njene imovine ili postoje objektivne okolnosti na osnovu kojih
Centralna banka moze da utvrdi da ¢e obaveze kreditne institucije u neposrednoj buducnosti biti ve¢e od njene
imovine;
7) kreditna institucija duze od Sest mjeseci ne obavlja poslove primanja depozita ili odobravanja kredita, osim
ako je to nalozila Centralna banka;
8) je nadlezni organ kreditne institucije donio odluku o prestanku rada kreditne institucije; ili
9) u ostvarivanju funkcije organa za sanaciju kreditnih institucija, utvrdi da su ispunjeni svi sljede¢i uslovi:
- kreditna institucija propada ili ¢e vjerovatno propasti;
- mjere podrske finansijskih institucija i drugih privrednih subjekata, supervizorske mjere ukljucujuci
i mjere rane intervencije ili smanjenje vrijednosti ili konverzija relevantnih instrumenata kapitala i
kvalifikovanih obaveza, ne bi u razumnom vremenskom periodu otklonile razloge zbog kojih kreditna
institucija ne moze da nastavi poslovanje;
- sanacija kreditne institucije nije u javnom interesu.
(2) Centralna banka moze oduzeti dozvolu za rad kreditnoj instituciji, ako:
1) je dozvola za rad kreditne institucije izdata na osnovu neistinitih ili neta¢nih podataka koji su od znacaja za
poslovanje kreditne institucije;
2) kreditna institucija viSe ne ispunjava uslove na osnovu kojih joj je izdata dozvola za rad ili postoje
objektivne okolnosti koje upucuju da ¢e nastupiti razlozi za oduzimanje dozvole za rad, ukljucujuci i okolnosti
koje upucuju na to da je kreditna institucija ostvarila ili ¢e vjerovatno ostvariti gubitke koji prelaze znacajan
dio ili cijeli iznos regulatornog kapitala kreditne institucije;
3) kreditna institucija:
- viSe ne ispunjava prudencijalne zahtjeve iz ovog zakona koji se odnose na zahtjeve za kapital,
izlozenost prenesenom kreditnom riziku ili velike izloZenosti;
- ne ispunjava zahtjeve u vezi sa visinom regulatornog kapitala koje je rjeSenjem nalozila Centralna
banka u skladu sa ¢€l. 279 1 281 ovog zakona, ili

- posebne zahtjeve u vezi sa likvidnos$¢u u skladu sa ¢l. 279 1 280 ovog zakona;
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4) se, po procjeni Centralne banke, moze ocekivati da kreditna institucija ne¢e moci da nastavi da ispunjava
svoje obaveze prema povjeriocima, a naroc¢ito ako vise ne postoji sigurnost za sredstva koja su joj povjerili
deponenti;

5) kreditna institucija nije postupila u skladu sa ¢lanom 235 stav 1 tacka 5 ovog zakona;
6) kreditna institucija nema uspostavljene sisteme upravljanja na nacin ureden ¢lanom 104 ovog zakona;

7) kreditna institucija ne dostavlja, ili dostavlja nepotpune ili netacne izvjestaje utvrdene propisom iz ¢lana 233
ovog zakona, koji se odnose na:

- zahtjeve za kapital iz ¢lana 134 ovog zakona,
- velike izloZenosti iz ¢lana 172 ovog zakona,
- finansijski leveridz iz ¢lana 115 ovog zakona;
8) kreditna institucija ne dostavlja, ili dostavlja nepotpune ili neta¢ne izvjestaje iz ¢lana 114 ovog zakona;

9) kreditna institucija vi$e puta ili kontinuirano ne ispunjava zahtjeve koji se odnose na likvidnu aktivu iz ¢lana
114 ovog zakona;

10) kreditna institucija postupa suprotno ograni¢enju izloZenosti iz ¢lana 172 ovog zakona;

11) je kreditna institucija izloZena kreditnom riziku po osnovu sekjuritizovanih pozicija, a ne ispunjava uslove
pod kojim moze biti izloZena tom riziku utvrdene propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona;

12) kreditna institucija javno ne objavljuje, ili objavljuje nepotpune ili neta¢ne, podatke koje je u skladu sa
¢lanom 237 ovog zakona kreditna institucija duzna da javno objavljuje, ukljucujuci i podatke o koeficijentu
finansijskog leveridza i upravljanju rizikom prekomjernog finansijskog leveridza;

13) kreditna institucija ne ispunjava obaveze koje se odnose na zastitu depozita;

14) su aktivnosti kreditne institucije povezane sa pranjem novca i/ili finansiranjem terorizma, ili sa vrSenjem
drugih kaznjivih djela;

15) kreditna institucija isplacuje sredstva imaocima instrumenata koji su ukljuceni u izracun regulatornog

kapitala suprotno ¢l. 166 i 167 ovog zakona ili ako propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona nije dozvoljena
takva isplata;

16) kreditna institucija ne sprovodi mjere koje je nalozila Centralna banka;

17) je Centralna banka nalozila kreditnoj instituciji da razrijesi ¢lana nadzornog ili upravnog odbora i zabranila
tim licima obavljanje funkcije do okoncanja postupka po nalogu za razrjeSenje, a kreditna institucija nije
sprovela izreCenu mjeru u utvrdenom roku;

17a) je kreditnoj instituciji potrebna vanredna javna finansijska pomo¢ u skladu sa zakonom kojim se ureduje
sanacija kreditnih institucija;

18) kreditna institucija viSe puta ne dostavi blagovremeno ili dostavi netacne izvjestaje Centralnoj banci, ili
19) kreditna institucija onemoguéi Centralnoj banci vrsenje kontrole.

(3) Prilikom ocjene ispunjenosti uslova za oduzimanje dozvole za rad kreditnoj instituciji iz stava 2 ovog clana,
Centralna banka polazi od:

1) ocjene uticaja utvrdenih nepravilnosti na:
- trenutnu 1 bududu finansijsku poziciju kreditne institucije,
- izloZenost kreditne institucije pojedinim vrstama rizika;

2) broja i tezine utvrdenih nepravilnosti, kao 1 broja, ucestalosti i trajanja nepravilnosti u ranijem poslovanju
kreditne institucije;

3) ocjene spremnosti i sposobnosti organa upravljanja i viSeg rukovodstva kreditne institucije da otklone
utvrdene nepravilnosti, zasnovane na procjeni:

- sposobnosti organa upravljanja i viSeg rukovodstva kreditne institucije da upravljaju rizicima u
poslovanju kreditne institucije,

- efikasnosti sistema interne kontrole u kreditnoj instituciji,

- efikasnosti organa upravljanja i viSeg rukovodstva kreditne institucije u otklanjanju ranije utvrdenih
nepravilnosti u poslovanju,

4) ocjene stepena uticaja utvrdenih nepravilnosti na finansijsku disciplinu, sigurnost i stabilnost funkcionisanja
bankarskog sistema.

(4) Danom dostavljanja rjeSenja za oduzimanje dozvole za rad kreditnoj instituciji prestaju da vaze i odobrenja izdata
za obavljanje drugih poslova.
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(5) Ako Centralna banka oduzme dozvolu za rad kreditnoj instituciji, istovremeno donosi i rjeSenje o otvaranju
stecajnog postupka nad kreditnom institucijom ili rjeSenje o likvidaciji kreditne institucije.

(6) Rjesenje o otvaranju ste¢ajnog postupka nad kreditnom institucijom Centralna banka donosi ako su obaveze
kreditne institucije vece od njene imovine, a rjeSenje o likvidaciji kreditne institucije donosi ako nijesu ispunjeni
uslovi za sprovodenje ste¢ajnog postupka.

(7) Centralna banka objavljuje dispozitiv rjesenja iz stava 5 ovog ¢lana u "Sluzbenom listu Crne Gore" i u najmanje
dva dnevna Stampana medija koja se distribuiraju na teritoriji Crne Gore i dostavlja Centralnom registaru
privrednih i drugih subjekata i Fondu za zastitu depozita.

(8) Centralna banka ne moze oduzeti dozvolu za rad kreditne institucije od trenutka kada je donijeto rjeSenje o
pokretanju postupka sanacije do trenutka donoSenja rjesenja o okoncanju postupka sanacije.

3a. Finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding
Zahtjev za izdavanje odobrenja finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu

Clan 73a

(1) Centralna banka izdaje odobrenje za rad maticnom finansijskom holdingu, maticnom finansijskom holdingu iz
EU sa sjedistem u Crnoj Gori, maticnom mjesovitom finansijskom holdingu, mati¢nom mjeSovitom finansijskom
holdingu iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori, koji su ¢lanovi grupe kreditnih institucija iz Crne Gore iz ¢lana 312 stav
1 ovog zakona (u daljem tekstu: finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding), kada je nadlezna za
superviziju grupe kreditnih institucija na konsolidovanoj osnovi.

(2) Centralna banka izdaje odobrenje za rad i finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu koji je
duZzan da primjenjuje odredbe ovog zakona na potkonsolidovanoj osnovi, ili koji je odreden da bude odgovoran za
uskladenost grupe sa prudencijalnim zahtjevima na konsolidovanoj osnovi u skladu sa stavom 6 tacka 3 ovog
¢lana.

(3) Finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding iz st. 1 i 2 ovog ¢lana duzan je da podnese Centralnoj banci
zahtjev za izdavanje odobrenja za rad uz koji se prilaze:
1) informacija o organizacionoj strukturi grupe kojoj pripadaju, u kojoj su jasno naznaceni mati¢no drustvo i
zavisna drustva u grupi, kao i mjesto i vrsta usluga koje pruza svaki ¢lan unutar grupe;
2) informacija o imenovanju najmanje dva lica koja stvarno upravljaju tim finansijskim holdingom ili
mjeSovitim finansijskim holdingom, kao i o ispunjenosti kriterijuma i uslova primjerenosti ¢lanova organa
upravljanja iz ¢lana 60 ovog zakona;

3) informacija o ispunjenenosti uslova iz ¢lana 31 ovog zakona ako je kreditna institucija zavisno druStvo tom
finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu;

4) informacija o unutra$njoj organizaciji i raspodjeli zadataka unutar grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori
kojoj pripada;
5) druga dokumentacija propisana opstim aktom iz stava 10 ovog ¢lana.

(4) Ako se zahtjevi iz st. 3 1 6 ovog Clana podnose zajedno sa zahtjevom za izdavanje odobrenja za sticanje
kvalifikovanog ucesc¢a iz Clana 23 stav 1 ovog zakona, zahtjevom iz ¢lana 39a ovog zakona ili zahtjevom za
izdavanje dozvole za rad iz ¢lana 66 ovog zakona Centralna banka se prije odlucivanja po zahtjevu, kao nadlezno
tijelo za superviziju grupe kreditnih institucija na konsolidovanoj osnovi, savjetuje sa nadleznim tijelom drzave
¢lanice u kojoj finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding imaju sjediste.

(5) U slucaju iz stava 4 ovog ¢lana, Centralna banka moze produziti rok iz ¢lana 27 stav 8 ili ¢lana 39b stav 1 ovog
zakona do okoncanja postupka izdavanja odobrenja iz st. 11 2 ovog ¢lana.

(6) Izuzetno od st. 1 i1 2 ovog ¢lana, finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding nije duzan da podnese zahtjev
za izdavanje odobrenja za rad ako obrazloZenim zahtjevom dokaze Centralnoj banci da su ispunjeni svi sljedeci
uslovi, i to da:

1) je osnovna djelatnost finansijskog holdinga sticanje u¢es¢a u zavisnim drustvima, a u slu¢aju mjesovitog
finansijskog holdinga, njegova osnovna djelatnost u odnosu na institucije ili finansijske institucije je sticanje
ucesca u zavisnim drustvima;

2) u skladu sa sanacionom strategijom koju je odredio organ nadlezan za sanaciju na osnovu zakona kojim se
ureduje sanacija kreditnih institucija i investicionih drustava, finansijski holding ili mjeSoviti finansijski
holding nije imenovan kao institucija koja je subjekat sanacije ni u jednoj grupi u planu sanacije grupe koju je
odredio organ nadlezan za sanaciju;
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3) su zavisna kreditna institucija ili zavisni finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding, koji su dobili

odobrenje u skladu sa ovim ¢lanom, odredeni su da budu odgovorni za uskladenost grupe sa prudencijalnim

zahtjevima na konsolidovanoj osnovi i na raspolaganju su im sva potrebna sredstva i zakonska ovlas¢enja za

djelotvorno ispunjavanje tih obaveza;

4) finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding ne ucestvuje u donosenju upravljackih, operativnih ili

finansijskih odluka kojim se uti¢e na grupu ili njena zavisna drustva koja su institucije ili finansijske

institucije;

5) ne postoje prepreke za djelotvornu superviziju grupe na konsolidovanoj osnovi od strane Centralne banke.
(7) Finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding za koji je Centralna banka donijela odluku da ispunjava

uslove iz stava 6 ovog ¢lana, ne moze biti iskljuCen iz obima supervizije na konsolidovanoj osnovi.

(8) Izuzetno od stava 7 ovog ¢lana, Centralna banka moze, na pojedinac¢noj osnovi, dozvoliti iskljucenje finansijskog
holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga iz obima supervizije na konsolidovanoj osnovi, ako su ispunjeni
sljedeci uslovi:

1) iskljucenje ne utice na efikasnost supervizije nad zavisnom kreditnom institucijom ili grupom;

2) finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding nema izlozenosti vlasnickog kapitala osim izloZenosti u
zavisnoj kreditnoj instituciji ili u posrednom mati¢nom finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom
holdingu koji kontroliSe zavisnu kreditnu instituciju; i

3) finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding ne koristi finansijski leveridZ u velikoj mjeri i nema
izlozenosti koje nisu povezane sa njenim vlasni$tvom u zavisnoj kreditnoj instituciji ili u posrednom mati¢nom
finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu koji kontroliSe zavisnu kreditnu instituciju.

(9) Ako Centralna banka utvrdi da uslovi iz stava 6 ovog ¢lana nijesu vise ispunjeni, finansijski holding ili mjeSoviti
finansijski holding je duzan da podnese zahtjev za odobrenje iz st. 1 ili 2 ovog €lana.

(10) Centralna banka je duzna da o zahtjevu iz stava 3 ovog ¢lana odluéi u roku od Cetiri mjeseca od prijema urednog
zahtjeva, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od prijema zahtjeva.

(11) Centralna banka moze blize propisati dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev iz st. 3 1 6 ovog ¢lana.
Izdavanje odobrenja finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu

Clan 73b

(1) Centralna banka izdaje odobrenje finansijskom holdingu ili mjesovitom finansijskom holdingu iz ¢lana 73a stav 1
ovog zakona ako:

1) su interne procedure i raspodjela zadataka u okviru grupe uskladene sa zahtjevima propisanim ovim
zakonom i propisima donijetim na osnovu ovog zakona, na konsolidovanoj ili potkonsolidovanoj osnovi, a
narocito su pogodni za:

- koordiniranje svih zavisnih drustava finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga,
ukljucujuéi, ukoliko je potrebno, odgovaraju¢om raspodjelom zadataka izmedu zavisnih institucija;

- sprecavanje sukoba unutar grupe ili upravljanje njima, i
- izvrSavanje politika koje je na nivou grupe uspostavio mati¢ni finansijski holding ili mati¢ni
mjeSoviti finansijski holding;
2) organizaciona struktura grupe kojoj finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding pripada ne ometa ili
na drugi nacin ne sprecava efikasnu superviziju zavisnih ili mati¢nih institucija u pogledu zahtjeva koje moraju
ispunjavati na pojedinac¢noj, konsolidovanoj i potkonsolidovanoj osnovi, pri ¢emu se naro¢ito uzima u obzir:

- polozaj finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga u viSeslojnoj grupi;
- vlasnic¢ka struktura, i
- uloga finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga u grupi;

3) su ispunjeni uslovi i kriterijumi iz ¢l. 31 1 60 ovog zakona.

(2) Ako Centralna banka odbije zahtjev iz ¢lana 73a stav 3 ovog zakona, moze finansijskom holdingu ili mjeSovitom
finansijskom holdingu naloZiti mjeru iz ¢lana 73c stav 6 ovog zakona.

(3) Centralna banka je duzna da redovno, a najmanje jednom godiSnje, provjerava mati¢no drustvo kreditne
institucije kako bi potvrdila da li su ta kreditna institucija, subjekat koji podnosi zahtjev za odobrenje za rad u
skladu sa ¢lanom 66 ovog zakona ili subjekat koji je odreden da bude odgovoran za uskladenost grupe sa
prudencijalnim zahtjevima na konsolidovanoj osnovi iz ¢lana 73a stav 6 tacka 3 ovog zakona, ispravno
identifikovali svako drustvo koje ispunjava kriterijume prema kojim bi se ono smatralo mati¢énim finansijskim
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holdingom u drzavi ¢lanici, mati¢nim mjeSovitim finansijskim holdingom u drzavi ¢lanici, mati¢nim finansijskim
holdingom iz EU ili mati¢nim mjesovitim finansijskim holdingom iz EU.

(4) Ako se mati¢no drustvo iz stava 3 ovog ¢lana nalazi u drzavi ¢lanici koja nije drzava ¢lanica u kojoj kreditna
institucija, subjekat koji podnosi zahtjev za odobrenje za rad u skladu sa clanom 66 ovog zakona ili subjekat koji
je odreden da bude odgovoran za uskladenost grupe sa prudencijalnim zahtjevima na konsolidovanoj osnovi iz
¢lana 73a stav 6 tacka 3 ovog zakona imaju sjediste, Centralna banka saraduje sa nadleznim organom iz te drzave
¢lanice u cilju sprovodenja provjere iz stava 3 ovog ¢lana.

(5) Centralna banka svake godine na svojoj internet stranici objavljuje aZurirani spisak finansijskih holdinga i
mjeSovitih finansijskih holdinga kojima je izdato odobrenje za rad iz ¢lana 73a st. 1 1 2 ovog zakona, odnosno
kojima je odobrena primjena izuzeca iz €lana 73a stav 6 ovog zakona, pri cemu se navodi i subjekat koji je
odreden da bude odgovoran za uskladenost grupe sa prudencijalnim zahtjevima na konsolidovanoj osnovi.

Ispunjavanje uslova

Clan 73¢

(1) Finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding za koji je Centralna banka utvrdila ispunjenost uslova iz ¢lana
73a stav 6 ovog zakona, ili kome je izdala odobrenje u skladu sa ¢lanom 73b ovog zakona, duzan je da
kontinuirano ispunjava uslove propisane tim ¢lanovima.

(2) Centralna banka, kao nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi kontinuirano nadzire da li
finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding ispunjava uslove iz ¢lana 73a stav 6 i ¢lana 73b stav 1 ovog
zakona.

(3) Finansijski holding ili mjesoviti finansijski holding duZan je da na zahtjev Centralne banke dostavi informacije
potrebne za redovno pracenje organizacione strukture grupe i uskladenosti sa uslovima iz ¢lana 73a stav 6 i ¢lana
73b stav 1 ovog zakona.

(4) Ako Centralna banka, kao nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi, utvrdi da uslovi iz ¢lana 73a
stav 6 i ¢lana 73b stav 1 ovog zakona nijesu ispunjeni ili kontinuiranim nadzorom iz stava 2 ovog ¢lana utvrdi da
finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding viSe ne ispunjava te uslove, moze finansijskom holdingu ili
mjeSovitom finansijskom holdingu naloziti supervizorske mjere iz stava 6 ovog ¢lana kako bi se obezbijedili ili
ponovno uspostavili kontinuitet i cjelovitost supervizije na konsolidovanoj osnovi nad zahtjevima propisanim
ovim zakonom i propisima donijetim u skladu sa ovim zakonom i obezbijedila uskladenost sa tim zahtjevima.

(5) U slucaju mjesovitog finansijskog holdinga, Centralna banka prilikom izricanja supervizorskih mjera iz stava 6
ovog ¢lana narocito vodi ra¢una o uticaju tih supervizorskih mjera na finansijski konglomerat.
(6) Centralna banka moze finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu da:
1) nalozi zabranu ostvarivanja prava glasa koje proizlazi iz akcija zavisne institucije koje drzi finansijski
holding ili mjeSoviti finansijski holding;
2) ¢lanu organa upravljanja ili drugom odgovornom licu izrekne kaznu u skladu sa odredbama ovog zakona;
3) nalozi da vlasni¢ke udjele u zavisnim institucijama prenese na svoje akcionare;
4) privremeno nalozi da drugi finansijski holding, mjeSoviti finansijski holding ili institucija iz grupe ¢iji je
¢lan, ispunjava na konsolidovanoj osnovi zahtjeve propisane ovim zakonom ili propisom donijetim u skladu sa
ovim zakonom;
5) ograni€i ili zabrani raspodjele ili isplate dividendi akcionarima;
6) nalozi prodaju ili smanjenje vlasni¢kog udjela u instituciji ili drugom subjektu finansijskog sektora; ili
7) nalozi dostavljanje plana za ponovno uspostavljanje uskladenosti sa zahtjevima propisanim ovim zakonom
ili propisima donijetim u skladu sa ovim zakonom, bez odlaganja.
(7) Ako Centralna banka nalozi finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu mjeru iz stava 6 tacka 1
ovog Clana, pravo glasa iz akcija ne mogu ostvarivati ni druga lica u njegovo ime.
(8) Kada je pravo glasa finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga iskljuceno, ali se na skupstini
akcionara i pored toga ostvari glasanje, takvo glasanje je niStavo.
(9) Centralna banka moze blize propisati sadrzaj izvjeStaja i obavjeStenja, rokove i nacin izvjeStavanja o
informacijama koje su potrebne za kontinuirano pracenje uskladenosti finansijskog holdinga ili mjeSovitog
finansijskog holdinga sa uslovima iz ¢lana 73a stav 6 i ¢lana 73b stav 1 ovog zakona.

Zajednicka odluka o ispunjenosti uslova finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga
kada je Centralna banka nadleZni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi
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Clan 73d

(1) Kada je Centralna banka nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi, saraduje i konsultuje se sa
nadleznim organom iz druge drZzave ¢lanice u kojoj finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding ima
sjediste, radi donosenja odluke o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad iz ¢lana 73a stav 3 ovog zakona, odnosno
odobrenja za izuzeée iz ¢lana 73a stav 6 ovog zakona, kao i iskljuéenja finansijskog holdinga ili mjeSovitog
finansijskog holdinga iz obima supervizije na konsolidovanoj osnovi u skladu sa ¢lanom 73a stav 8 ovog zakona i
nalaganja supevizorskih mjera iz ¢lana 73c¢ stav 6 ovog zakona.

(2) Centralna banka, kao nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi, duzna je da pripremi procjenu o
ispunjenosti uslova za donosenje odluka iz stava 1 ovog ¢lana, koju dostavlja nadleznom tijelu iz druge drzave
¢lanice u kojoj finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding ima sjediste.

(3) Centralna banka preduzima mjere iz svoje nadleznosti radi donoSenja zajednicke odluke iz stava 1 ovog ¢lana u
roku od dva mjeseca od dana kada je nadlezno tijelo drzave Clanice u kojoj finansijski holding ili mjeSoviti
finansijski holding ima sjediSte primilo procjenu Centralne banke iz stava 2 ovog clana, a zajednicka odluka se
sprovodi ili se primjenjuje neposredno i u toj drzavi ¢lanici, ako je to dozvoljeno propisima te drzave ¢lanice.

(4) Ako Centralna banka i nadlezno tijelo iz druge drzave Clanice imaju razli¢ita misljenja u vezi sa donosenjem
zajednicke odluke iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka nece donijeti odluku i zatrazi¢e posredovanje Evropskog
bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(5) Ako Evropski bankarski regulator donese odluku u roku od mjesec dana od prijema zahtjeva za posredovanje,
zajednicka odluka donosi se u skladu sa tom odlukom, a ako Evropski bankarski regulator ne donese odluku u tom
roku, Centralna banka je duzna da samostalno donese odluku.

(6) Posredovanje Evropskog bankarskog regulatora iz stava 5 ovog ¢lana ne moze se traziti nakon isteka roka od dva
mjeseca od dana kada je nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding
ima sjediste primilo procjenu Centralne banke iz stava 2 ovog ¢lana ili nakon donoSenja zajednicke odluke.

(7) U slucaju mjeSovitog finansijskog holdinga, ako Centralna banka nije odredena kao koordinator u skladu sa
propisima kojima se ureduju finansijski konglomerati, Centralna banka ¢e prije donoSenja zajednicke odluke iz
stava 1 ovog Clana zatraziti saglasnost koordinatora.

(8) Ako u slucaju iz stava 7 ovog ¢lana koordinator ne da saglasnost na predlog zajednicke odluke, Centralna banka
moze zatraziti posredovanje Evropskog bankarskog regulatora ili Evropskog nadzornog tijela za osiguranje i
profesionalno penzijsko osiguranje (EIOPA).

(9) Zajednicka odluka donijeta u skladu sa st. 1 do 8 ovog ¢lana ne utice na obaveze koje proizlaze iz propisa kojim se
ureduju finansijski konglomerati i propisa kojim se ureduje poslovanje osiguravajucih drustava.

(10) Ako se zajednickom odlukom zahtjev za izdavanje odobrenja za rad iz ¢lana 73a stav 3 ovog zakona, odnosno
odobrenja za izuzece iz ¢lana 73a stav 6 ovog zakona odbije, Centralna banka kao nadlezni organ za superviziju
na konsolidovanoj osnovi duzna je da obavijesti podnosioca zahtjeva o toj odluci i razlozima za odbijanje, u roku
od Cetiri mjeseca od prijema urednog zahtjeva.

Zajednicka odluka o ispunjenosti uslova finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga
kada Centralna banka nije nadleZni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi

Clan 73e

(1) Kada finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding ima sjediste u Crnoj Gori, a Centralna banka nije
nadleZni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi, Centralna banka saraduje i konsultuje se sa organom
nadleznim za superviziju na konsolidovanoj osnovi u cilju donoSenja zajedni¢ke odluke o zahtjevu za izdavanje
odobrenja za rad iz ¢lana 73a stav 3 ovog zakona, odnosno odobrenja za izuzeca iz ¢lana 73a stav 6 ovog zakona,
kao 1 iskljucenja finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga iz obima supervizije na
konsolidovanoj osnovi u skladu sa ¢lanom 73a stav 8 ovog zakona i izricanju supevizorskih mjera iz ¢lana 73c
stav 6 ovog zakona.

(2) Centralna banka preduzima mjere iz svoje nadleznosti radi donosenja zajednicke odluke iz stava 1 ovog ¢lana u
roku od dva mjeseca od dana kada je nadleZni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi dostavio procjenu o
ispunjenosti uslova za donosSenje odluka iz stava 1 ovog ¢lana Centralnoj banci, a zajedni¢ka odluka se sprovodi i
u Crnoj Gori.

(3) Na osnovu zajednicke odluke iz stava 2 ovog ¢lana Centralna banka je duzna da donese rjeSenje i dostavi ga
finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu koji ima sjediste u Crnoj Gori.

(4) Ako postoje razlicita misljenja u vezi sa donosenjem zajednic¢ke odluke iz stava 2 ovog ¢lana, Centralna banka
nece donijeti odluku i zatrazi¢e posredovanje Evropskog bankarskog regulatora.
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(5) Ako Evropski bankarski regulator donese odluku u roku od mjesec dana od prijema zahtjeva za posredovanje,
zajednicka odluka se donosi u skladu sa tom odlukom, a ako Evropski bankarski regulator ne donese odluku u tom
roku, Centralna banka je duzna da samostalno donese odluku.

(6) Centralna banka ne moze zatraziti posredovanje Evropskog bankarskog regulatora iz stava 5 ovog ¢lana nakon
isteka perioda od dva mjeseca od prijema procjene organa nadleznog za superviziju na konsolidovanoj osnovi ili
nakon donosenja zajednicke odluke.

Mjere prema finansijskom holdingu ili mjeSovitom finansijskom holdingu

Clan 73f

Centralna banka nalaZe supervizorske mjere maticnom finansijskom holdingu ili maticnom mjeSovitom
finansijskom holdingu iz ¢lana 73a stav 1 ovog zakona ako nijesu preduzete sve potrebne mjere za uskladenost sa
zahtjevima propisanim ovim zakonom i op$tim aktima donijetim u skladu sa ovim zakonom, koji se odnose na:

1) kapital, velike izloZenosti, likvidnost i finansijski leveridz;

2) visinu dodatnog regulatornog kapitala koju je Centralna banka nalozila u skladu sa ¢l. 279 i 281 ovog
zakona; ili

3) posebnog zahtjeva za likvidnost u skladu sa ¢l. 279 1 280 ovog zakona.
Posredno mati¢no drustvo u EU

Clan 73g

(1) Kreditne institucije iz Crne Gore koje zajedno sa jednom ili viSe institucija sa sjedistem u EU pripadaju istoj grupi
iz tree zemlje, duzne su da odrede jedinstveno posredno maticno drustvo sa sjedistem u EU (u daljem tekstu:
posredno mati¢no drustvo u EU).

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka u saradnji sa drugim nadleZznim organima za nadzor ¢lanice
grupe iz tre¢e zemlje moZze donijeti odluku da grupa iz tre¢e zemlje moZe osnovati dva posredna mati¢na drustva
u EU ako zajednicki utvrde da odredivanje jedinstvenog posrednog mati¢nog drustva u EU:

1) ne bi bilo u skladu sa obaveznim zahtjevom za razdvajanje djelatnosti koji je utvrden propisima ili odlukom
nadleznog tijela trece zemlje u kojoj krajnje mati¢no drustvo grupe iz tre¢e zemlje vodi poslovanje, ili

2) bi moguénost sanacije, u skladu sa procjenom organa nadleznog za sanaciju posrednog mati¢nog drustva u
EU, bila manje efikasna nego u slu¢aju osnivanja dva posredna mati¢na drustva u EU.

(3) Posredno mati¢no drustvo u EU je kreditna institucija koja je dobila dozvolu za rad u skladu sa ¢lanom 66 ovog
zakona ili finansijski holding, odnosno mjesoviti finansijski holding koji je dobio odobrenje iz ¢lana 73a ovog
zakona.

(4) Izuzetno od stava 3 ovoga ¢lana, ako nijedna institucija iz stava 1 ovog ¢lana nije kreditna institucija, ili ako se u
cilju ispunjavanja zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana mora osnovati drugo posredno mati¢no drustvo u EU u vezi sa
investicionim djelatnostima, posredno mati¢no drustvo u EU ili drugo posredno matic¢no drustvo u EU mozZe biti
investiciono drustvo koje je dobilo dozvolu za rad u skladu sa odredbama propisa kojim se ureduje poslovanje
investicionih druStava a na koje se primjenjuju odredbe zakona kojima se reguliSe sanacija kreditnih institucija i
investicionih drustava.

(5) Kreditna institucija koja je dobila dozvolu za rad iz ¢lana 66 ovog zakona, a koja je ¢lan grupe iz trece zemlje nije
duzna da ima posredno mati¢no drustvo u EU ili, u skladu sa stavom 3 ovog Clana ne mora biti odredena kao
posredno mati¢no drustvo u EU ako je:

1) ukupna vrijednost aktive u EU svih ¢lanova grupe iz tre¢e zemlje manja od 40 milijardi eura, ili
2) kreditna institucija koja je dobila dozvolu za rad iz ¢lana 66 ovog zakona jedina institucija iz te grupe koja
posluje u EU.

(6) Ukupna vrijednost aktive grupe iz tre¢e zemlje u EU, u smislu ovog ¢lana, predstavlja zbir:
1) ukupnog iznosa aktive svake institucije u EU koja je ¢lan grupe iz treCe zemlje, iskazana u njenom
konsolidovanom bilansu ili je iskazana u njihovim pojedina¢nim bilansima ako bilans institucije nije
konsolidovan, i
2) ukupnog iznosa aktive svake filijale grupe iz tre¢e zemlje koja je dobila odobrenje za osnivanje filijale u EU
u skladu sa ovim zakonom, zakonom kojim se ureduje trziste kapitala ili Regulativom (EU) br. 600/2014
Evropskog parlamenta i Savjeta.

(7) Institucijom, u smislu ovog ¢lana, smatra se i investiciono drustvo.
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(8) Centralna banka dostavlja Evropskom bankarskom regulatoru sljedeée informacije za svaku grupu iz trece zemlje
koja posluje na teritoriji Crne Gore:

1) naziv i ukupan iznos aktive svake institucije koja je ¢lan grupe iz tre¢e zemlje koja je pod supervizijom;

2) nazive i ukupan iznos aktive svake filijale grupe iz tre¢e zemlje koja je dobila odobrenje za rad u skladu sa
ovim zakonom, kao i djelatnosti za koje su dobile odobrenje;

3) naziv i vrstu svakog posrednog mati¢nog drustva u EU koje ima sjediste u Crnoj Gori i naziv grupe iz trece

zemlje ¢iji je to drustvo Clan.
4. Pruzanje uzajamno priznatih usluga u drugim drZzavama
PruZanje usluga u drugoj drzavi ¢lanici

Clan 74

(1) Kreditna institucija i finansijska institucija koja ispunjava uslove iz stava 2 ovog ¢lana mogu pod uslovima iz
ovog zakona, na teritoriji druge drzave Clanice, neposredno ili posredstvom filijale, da pruzaju uzajamno priznate
usluge koje su ovlaséene da pruzaju na teritoriji Crne Gore.

(2) Finansijska institucija iz Crne Gore moze u drugoj drzavi ¢lanici da pruza uzajamno priznate finansijske usluge iz
¢lana 6 stav 1 tacka 2 ovog zakona, ako su ispunjeni sljede¢i uslovi:

1) mati¢no drustvo te finansijske institucije je kreditna institucija ili viSe kreditnih institucija sa sjedistem u
Crnoj Gori;

2) finansijska institucija je osnovana da pruza priznate finansijske usluge u Crnoj Gori u skladu sa zakonom,
statutom ili drugim aktom;

3) finansijska institucija stvarno pruza finansijske usluge u Crnoj Gori;

4) mati¢na kreditna institucija ili mati¢ne kreditne institucije posjeduju 90% ili vise glasackih prava u toj
finansijskoj instituciji;

5) mati¢ne kreditne institucije te finansijske institucije, po ocjeni Centralne banke, na adekvatan nacin
upravljaju tom institucijom i uz odobrenje Centralne banke solidarno odgovaraju za sve obaveze finansijske
institucije; i

6) finansijska institucija je stvarno ukljucena u superviziju na konsolidovanoj osnovi mati¢ne kreditne
institucije, ili svake od mati¢nih kreditnih institucija, u skladu sa odredbama ovog zakona kojima se ureduje
supervizija na konsolidovanoj osnovi i odredbama Regulative 575/2013 (EU) kojima se ureduju prudencijalni
zahtjevi prema kreditnim institucijama na konsolidovanoj osnovi, naro€ito za potrebe izracunavanja stopa
kapitala i velikih izloZenosti, kao i za svrhe ogranicavanja ulaganja u kvalifikovana uces¢a van finansijskog
sektora.

(3) Kreditna institucija moze, pod uslovima iz ovog zakona, na teritoriji druge drzave clanice, neposredno ili
posredstvom filijale, da pruza i dodatne finansijske usluge ako je to u skladu sa propisima drzave ¢lanice
domacina i za vrsenje tih usluga ima odobrenje Centralne banke.

Pruzanje usluga u drugoj drzavi ¢lanici posredstvom filijale

Clan 75

(1) Kreditna institucija koja namjerava da osnuje filijalu u drugoj drzavi ¢lanici duzna je da Centralnoj banci podnese
zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje filijale.

(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog Clana prilazu se:
1) podatak o drzavi €lanici u kojoj kreditna institucija namjerava da osnuje filijalu;

2) poslovni plan za trogodisnji period, koji sadrzi vrstu i obim usluga koje kreditna institucija namjerava da
pruza posredstvom filijale i organizacionu strukturu filijale;

3) adresu u drzavi ¢lanici domacinu na kojoj ¢e Centralna banka mo¢i da dobije dokumentaciju o filijali, i
4) podaci o licima koja ¢e biti odgovorna za vodenje poslova filijale.

(3) Podaci i dokumentacija iz stava 2 ovog ¢lana dostavljaju se sa sadrzajem utvrdenim Delegiranom regulativom
Komisije (EU) br. 1151/2014) i na nacin propisan Sprovedbenom regulativom Komisije (EU) br. 926/2014.

(4) Centralna banka moze u roku od 30 dana od prijema zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana da trazi od podnosioca
zahtjeva da dostavi dodatnu dokumentaciju i podatke.
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(5) Centralna banka, najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema potpunih informacija iz st. 1 i 2 ovog ¢lana donosi
rjeSenje kojim odlucuje o zahtjevu kreditne institucije za osnivanje filijale (u daljem tekstu: odobrenje za
osnivanje filijale u drzavi ¢lanici) i o tome obavjeStava podnosioca zahtjeva.

(6) Centralna banka je duzna da nakon izdavanja odobrenja iz stava 5 ovog ¢lana, a u okviru roka od tri mjeseca od
dana prijema potpunih informacija iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, dostavi nadleznom organu drzave ¢lanice domacina
obavjestenje o izdavanju odobrenja, zajedno sa informacijama iz stava 2 ovog ¢lana i podacima o iznosu i sastavu
regulatornog kapitala i iznosu zahtjeva za kapital kreditne institucije, izraunatih u skladu sa ¢lanom 92
Regulative (EU) br. 575/2013.

(7) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev kreditne institucije iz stava 1 ovog clana ako na osnovu dostavljene
dokumentacije i drugih podataka kojima raspolaze ocijeni da:

1) kreditna institucija nema adekvatnu organizacionu, tehniCku i kadrovsku strukturu ili odgovarajucu
finansijsku poziciju za pruzanje planiranog obima usluga u drzavi ¢lanici posredstvom filijale;

2) kreditna institucija na taj nacin izbjegava stroZzije propise i pravila koji se primjenjuju u Crnoj Gori;
3) bi poslovanjem posredstvom filijale mogla biti ugrozena sigurnost i stabilnost poslovanja kreditne
institucije.

(8) Postupak za izdavanje odobrenja iz stava 5 ovog Clana propisuje Centralna banka.
PruZanje usluga finansijske institucije iz Crne Gore u drugoj drZavi ¢lanici

Clan 76

(1) Ako finansijska institucija sa sjedistem u Crnoj Gori, koja je zavisno drustvo kreditne institucije i koja ispunjava
uslove iz ¢lana 74 stav 2 ovog zakona, namjerava da pruza uzajamno priznate finansijske usluge na teritoriji druge
drzave Clanice posredstvom filijale, mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori je duzna da o tome obavijesti
Centralnu banku.

(2) Uz obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana mati¢na kreditna institucija je duzna da dostavi:
1) podatke i dokumentaciju iz ¢lana 75 stav 2, na nacin iz ¢lana 75 stav 3 ovog zakona;
2) dokumentaciju o ispunjenosti uslova iz ¢lana 74 stav 2 ovog zakona;

3) podatak o iznosu i strukturi regulatornog kapitala ili iznosu drugog oblika kapitala te finansijske institucije i
ukupni iznos izloZenosti riziku za mati¢nu kreditnu instituciju izraCunat u skladu sa ¢lanom 92 st. 3 i 4
Regulative (EU) br. 575/2013, 1

4) odobrenje nadzornog organa za osnivanje filijale finansijske institucije u drugoj drzavi ¢lanici, ako je
odobrenje potrebno.

(3) Centralna banka moZze u roku od 30 dana, od prijema obavjestenja iz stava 1 ovog Clana da trazi dostavljanje 1
dodatne dokumentacije.

(4) Centralna banka, najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema potpunih i ta¢nih informacija iz stava 1 ovog
¢lana, provjerava da li finansijska institucija ispunjava uslove iz ¢lana 74 stav 2 ovog zakona i ako ocijeni da su ti
uslovi ispunjeni, posredstvom mati¢ne kreditne institucije u Crnoj Gori, dostavlja finansijskoj instituciji potvrdu o
ispunjavanju tih uslova.

(5) Centralna banka ¢e nadleznom organu drzave ¢lanice domacina, bez odlaganja, u okviru roka od tri mjeseca od
dana prijema potpunih i tacnih informacija, dostaviti obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana u skladu sa relevantnim
propisom Evropske unije i potvrdu o ispunjenosti uslova i podatke o iznosu i sastavu regulatornog ili nekog
drugog propisanog oblika kapitala te finansijske institucije, iznosu konsolidovanog regulatornog kapitala i iznosu
zahtjeva za kapital za grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori kojoj ta finansijska institucija pripada, kao i podatke
o ukupnom iznosu izlozenosti riziku grupe, izraCunatom u skladu sa ¢lanom 92 st. 3 i 4 Regulative (EU) br.
575/2013.

(6) Centralna banka nece dostaviti potvrdu iz stava 4 1 obavjestenje iz stava 5 ovog ¢lana, ve¢ ¢e donijeti i dostaviti
maticnoj kreditnoj instituciji rjeSenje kojim odbija dostavljanje obavjeStenja, ako na osnovu podataka kojima
raspolaze ocijeni da:

1) finansijska institucija nema odgovarajucu organizacionu, tehni¢ku i kadrovsku strukturu ili odgovarajuéu
finansijsku poziciju za pruzanje planiranog obima usluga u drzavi ¢lanici posredstvom filijale; ili

2) bi pruzanjem uzajamno priznatih usluga mogla biti ugrozena sigurnost i stabilnost poslovanja kreditne ili
finansijske institucije.

(7) Finansijske institucije koje su dobile odobrenje za rad od nadleznog organa u Crnoj Gori duzne su, prilikom
pruzanja usluga u drzavi ¢lanici, da postupaju u skladu zakonom.
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(8) Ako Centralna banka utvrdi da je finansijska institucija prestala da ispunjava jedan ili viSe uslova iz ¢lana 74 stav
2 ovog zakona, o tome ¢e bez odlaganja obavijestiti nadlezni organ drzave ¢lanice domacina.

(9) Na zavisna drustva finansijskih institucija koja ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog ¢lana shodno se primjenjuju
odredbe ovog zakona kojima se ureduje pruzanje usluga finansijskih institucija.

(10) Na finansijske institucije iz stava 1 ovog ¢lana shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 7, ¢1. 257 do 266 i ¢lana 352
stav 1 tacka 1 ovog zakona.

Pocetak pruzanja usluga posredstvom filijale

Clan 77

(1) Kreditna institucija koja je od Centralne banke dobila odobrenje za osnivanje filijale u drugoj drzavi ¢lanici moze
da otpocne sa pruZanjem usluga na teritoriji druge drzave ¢lanice posredstvom filijale kada od nadleznog organa
drzave Clanice domacina dobije obavjestenje o uslovima koje, radi zastite opsteg dobra, mora postovati tokom
pruzanja usluga u toj drzavi ¢lanici, ili, ako obavjestenje nije primila, po isteku roka od 60 dana, od dana kada je
nadleZni organ drzave ¢lanice domacina primio obavjestenje sa dokumentacijom iz ¢lana 75 st. 1 i 2 ovog zakona.

(2) Ako kreditna institucija, koja je od Centralne banke dobila odobrenje za osnivanje filijale u drugoj drzavi ¢lanici,
namjerava da u istoj drzavi ¢lanici osnuje drugu filijalu, duzna je da o namjeri osnivanja te filijale obavijesti
Centralnu banku, bez podnoSenja zahtjeva i dokumentacije iz ¢lana 75 ovog zakona.

(3) Odredba stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se i na finansijsku instituciju iz ¢lana 76 ovog zakona.
Obavjestavanje o promjenama podataka o poslovanju filijale

Clan 78

Kreditna institucija koja je dobila odobrenje za osnivanje filijale u drugoj drzavi ¢lanici, ili mati¢na kreditna
institucija finansijske institucije iz ¢lana 76 ovog zakona, koja namjerava da promijeni neki od elemenata na osnovu
kojih je izdata dozvola za rad duzna je da najmanje 30 dana prije sprovodenja promjene o toj namjeri u pisanoj formi
obavijesti Centralnu banku, i nadlezni organ drzave ¢lanice domacina.

Oduzimanje odobrenja za osnivanje filijale u drugoj drzavi ¢lanici

Clan 79
(1) Centralna banka ¢e oduzeti kreditnoj instituciji odobrenje za osnivanje filijale u drugoj drzavi ¢lanici ako:

1) je kreditna institucija dobila odobrenje za osnivanje filijale na osnovu neistinitih ili neta¢nih podataka koji
su bili od znacaja za dobijanje odobrenja za osnivanje filijale;

2) filijala ne pocne sa poslovanjem u roku od Sest mjeseci od dana dobijanja odobrenja;
3) je nadlezni organ drzave ¢lanice domacina zabranio kreditnoj instituciji da pruza usluge na njenoj teritoriji,
ili
4) filijala vise od Sest mjeseci ne obavlja poslove obuhvacene odobrenjem.
(2) Centralna banka moze banci oduzeti odobrenje za osnivanje filijale u drugoj drzavi ¢lanici, ako:
1) utvrdi da kreditna institucija vi$e nije organizaciono, tehnicki i kadrovski osposobljena za usluge koje pruza;
2) kreditna institucija ne ispunjava obaveze po osnovu zastite depozita deponenata filijale;
3) kreditna institucija u poslovanju filijale ne radi u skladu sa propisima drzave ¢lanice domacina, ili

4) iz teritorijalne rasprostranjenosti pruzanja usluga proizilazi da kreditna institucija osnivanjem filijale u
drugoj drzavi ¢lanici izbjegava primjenu propisa koji se primjenjuju u Crnoj Gori, zbog toga §to su stroziji od
propisa druge drzave ¢lanice.
(3) Kreditna institucija koja pruza usluge u drugoj drzavi ¢lanici posredstvom filijale moZe podnijeti zahtjev za
brisanje filijale iz registra koji se vodi u drzavi ¢lanici domacinu, tek nakon izmirenja svih obaveza nastalih
poslovanjem te filijale.

Neposredno pruzanje usluga u drugoj drzavi €lanici

Clan 80

(1) Kreditna institucija koja namjerava da neposredno pruza uzajamno priznate usluge na teritoriji druge drzave
¢lanice duzna je da o tome prethodno obavijesti Centralnu banku i da u obavjestenju navede naziv drzave Clanice
u kojoj namjerava da neposredno pruza usluge.

48



(2) Ako finansijska institucija sa sjediStem u Crnoj Gori, koja je zavisno lice kreditne institucije 1 ispunjava uslove iz
¢lana 74 stav 2 ovog zakona, namjerava da neposredno pruza uzajamno priznate usluge na teritoriji druge drzave
Clanice, njena maticna kreditna institucija je duzna da o tome prethodno obavijesti Centralnu banku i u
obavjestenju navede naziv drzave u kojoj ta finansijska institucija namjerava da neposredno pruza usluge.

(3) Uz obavjestenja iz st. 1 1 2 ovog Clana kreditna institucija je duzna da dostavi i informacije o uslugama koje
namjerava da pruza u drzavi Clanici i poslovni plan za prve tri poslovne godine, sa sadrzajem utvrdenim
Delegiranom regulativom Komisije (EU) br. 1151/2014) i na nacin propisan Sprovedbenom regulativom
Komisije (EU) br. 926/2014.

(4) Centralna banka, najkasnije u roku od mjesec dana od dana prijema obavjestenja iz st. 1 i 2 ovog €lana, to
obavjestenje dostavlja nadleznom organu drzave ¢lanice domacina u skladu sa propisima iz stava 3 ovog ¢lanai o
tome obavjestava kreditnu instituciju.

(5) Kreditna ili finansijska institucija moZe da otpo¢ne sa neposrednim pruzZanjem uzajamno priznatih usluga iz
obavjestenja iz stava 3 ovog Clana od dana prijema obavjeStenja Centralne banke da je nadleznom organu drzave
¢lanice dostavila obavjesStenje iz stava 4 ovog ¢lana.

PruZanje bankarskih i finansijskih usluga u trec¢oj zemlji

Clan 81
(1) Kreditna institucija moze da pruza bankarske i/ili finansijske usluge u trecoj zemlji samo posredstvom filijale.
(2) Kreditna institucija moze da osnuje filijalu u tre¢oj zemlji nakon pribavljanja odobrenja Centralne banke.
(3) U zahtjevu iz stava 2 ovog ¢lana navode se:
1) naziv trece zemlje u kojoj kreditna institucija namjerava da otvori filijalu;
2) adresa u tre¢oj zemlji na kojoj ¢e Centralna banka mo¢i da dobije dokumentaciju o filijali, i
3) li¢ni podaci i adresa lica koja ¢e biti odgovorna za vodenje poslova filijale.

(4) Uz zahtjev iz stava 3 ovog Clana prilaze se poslovni plan za trogodisnji period, koji sadrzi vrstu i obim usluga koje
kreditna institucija namjerava da pruza posredstvom filijale i organizacionu strukturu filijale;

(5) Centralna banka moze u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva iz stava 3 ovog Clana da trazi da podnosilac
zahtjeva dostavi dodatnu dokumentaciju i podatke.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog €lana, dan prijema dodatne dokumentacije, odnosno podataka, smatra se danom prijema
urednog zahtjeva.

(7) Centralna banka, najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema urednog zahtjeva donosi rjeSenje kojim odlucuje o
zahtjevu kreditne institucije za osnivanje filijale i o tome obavjestava podnosioca zahtjeva.

(8) Centralna banka odbija zahtjev iz stava 3 ovog ¢lana ako na osnovu dokumentacije i drugih podataka kojima
raspolaze ocijeni da:

1) kreditna institucija koja namjerava da osnuje filijalu nema adekvatnu organizacionu, tehnic¢ku i kadrovsku
strukturu ili odgovarajucu finansijsku poziciju za pruzanje planiranog obima usluga u tre¢oj zemlji;

2) je prema propisima ili praksi u tre¢oj zemlji, vjerovatno da ¢e obavljanje supervizije u skladu sa odredbama
ovog zakona biti otezano ili onemoguéeno, ili
3) se poslovanjem posredstvom filijale izbjegava primjena propisa koji se primjenjuju na poslovanje kreditnih
institucija u Crnoj Gori, zbog toga §to su stroziji od propisa tre¢e zemlje.
(9) Na osnivanje nove filijale u tre¢oj zemlji u kojoj kreditna institucija ve¢ ima filijalu primjenjuju se odredbe st. od
1 do 7 ovog ¢lana.

(10) Kreditna institucija koja je dobila odobrenje za osnivanje filijale u tre¢oj zemlji, a koja namjerava da promijeni
neki od elemenata na osnovu kojih je dobila odobrenje iz stava 2 ovog ¢lana, duzna je da najkasnije 30 dana, prije
izvrSenja promjene o namjeri promjene obavijesti Centralnu banku.

Oduzimanje odobrenja za osnivanje filijale u trecoj zemlji

Clan 82
(1) Centralna banka ¢e kreditnoj instituciji oduzeti odobrenje za osnivanje filijale u trecoj zemlji, ako:

1) je kreditna institucija dobila odobrenje za osnivanje filijale na osnovu neistinitih ili neta¢nih podataka koji
su bili od znacaja za dobijanje odobrenja za osnivanje filijale;

2) filijala ne po¢ne sa poslovanjem u roku od Sest mjeseci od dana dobijanja odobrenja;
3) je nadlezni organ trece zemlje domacina zabranio kreditnoj instituciji da pruza usluge na njenoj teritoriji;
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4) filijala vise od Sest mjeseci ne obavlja poslove obuhvacene odobrenjem; ili
5) filijala prestane da ispunjava uslove na osnovu kojih je izdato odobrenje.
(2) Centralna banka moze da oduzme kreditnoj instituciji odobrenje za osnivanje filijale u trec¢oj zemlji, ako:
1) utvrdi da kreditna institucija vise nije organizaciono, tehnicki i kadrovski osposobljena za obavljanje usluga
koje pruza;
2) kreditna institucija ne ispunjava obaveze po osnovu zastite depozita deponenata filijale;
3) kreditna institucija u poslovanju filijale ne postuje propise tre¢e zemlje domacina; ili
4) iz teritorijalne rasprostranjenosti pruzanja usluga proizilazi da kreditna institucija na taj nacin izbjegava
strozije propise i pravila koja se primjenjuju u Crnoj Gori.
(3) Kreditna institucija koja pruza usluge u tre¢oj zemlji posredstvom filijale moZe podnijeti zahtjev za brisanje
filijale iz registra koji se vodi u trecoj zemlji tek nakon izmirenja svih obaveza nastalih poslovanjem te filijale.

Osnivanje predstavni§tva izvan Crne Gore

Clan 83

Kreditna institucija koja namjerava da osnuje predstavnis$tvo u inostranstvu duzna je da o tome u pisanoj formi
obavijesti Centralnu banku, uz navodenje naziva drZave u kojoj namjerava da osnuje predstavnistvo.

5. Pruzanje uzajamno priznatih usluga stranih kreditnih institucija na teritoriji Crne Gore
PruZanje usluga od strane kreditne institucije iz druge drZave ¢lanice

Clan 84
(1) Kreditna institucija iz druge drzave ¢lanice moze, pod uslovima utvrdenim ovim zakonom, da osnuje filijalu u
Crnoj Gori i da preko te filijale pruza uzajamno priznate usluge koje je ovlas¢ena da pruza u mati¢noj drzavi
¢lanici.
(2) Kreditna institucija iz drzave ¢lanice moze da uzajamno priznate usluge, koje je ovlas¢ena da pruza u mati¢noj
drzavi ¢lanici, neposredno pruza i na teritoriji Crne Gore.

Pruzanje uzajamno priznatih finansijskih usluga od strane finansijske institucije iz druge drzave
¢lanice

Clan 85

(1) Finansijska institucija iz druge drzave ¢lanice moZe da pruza uzajamno priznate usluge iz ¢lana 6 stav 1 tacka 2
ovog zakona, koje je ovlaS¢ena da pruza u mati¢noj drzavi ¢lanici, posredstvom filijale ili neposredno na teritoriji
Crne Gore ako:

1) je maticno drustvo te finansijske institucije kreditna institucija ili viSe kreditnih institucija sa sjediStem u
drzavi ¢lanici koje su od nadleznog organa dobile dozvolu za rad;

2) je finansijska institucija osnovana da pruza priznate finansijske usluge u matic¢noj drzavi ¢lanici u skladu sa
statutom ili drugim aktom;

3) finansijska institucija stvarno pruza finansijske usluge u toj drzavi ¢lanici;

4) matiCna kreditna institucija ili mati¢ne kreditne institucije posjeduju 90% ili vise glasackih prava u toj
finansijskoj instituciji;

5) mati¢ne kreditne institucije te finansijske institucije, po ocjeni nadleznog organa mati¢ne drzave Clanice, na
adekvatan nacin upravljaju tom institucijom i uz odobrenje nadleznih nadzornih organa solidarno odgovaraju
za sve obaveze finansijske institucije, i

6) je finansijska institucija uklju¢ena u superviziju na konsolidovanoj osnovi mati¢ne kreditne institucije, ili
svake od mati¢nih kreditnih institucija, u skladu sa glavom VII poglavljem 3 Direktive 2013/36/EU i dijelom
prvim, glavom II, poglavljem 2 Regulative (EU) br. 575/2013, posebno u cilju ispunjavanja zahtjeva za kapital
iz ¢lana 92, kontrole velikih izloZenosti iz dijela Cetvrtog i ograniCavanja ucesca iz ¢l. 89 1 90 te regulative.

(2) Na zavisna drustva finansijskih institucija koja ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog ¢lana, shodno se primjenjuju
odredbe ovog zakona koje se odnose na mati¢nu finansijsku instituciju.

(3) Na finansijske institucije iz stava 1 ovog ¢lana shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 7, ¢l. 257 do 266 i ¢lana 352
stav 1 tacka 1 ovog zakona.

Pruzanje usluga posredstvom filijale u Crnoj Gori
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Clan 86

(1) Kreditna institucija iz druge drzave ¢lanice ili finansijska institucija iz ¢lana 85 ovog zakona koja namjerava da
osnuje filijalu na teritoriji Crne Gore moZe da podnese zahtjev za upis filijale u Centralni registar privrednih i
drugih subjekata i po¢ne sa pruzanjem usluga nakon isteka dva mjeseca od dana kada je Centralna banka od
nadleznog organa primila obavjestenje sa sadrzajem utvrdenim Delegiranom regulativom Komisije (EU) br.
1151/2014 i na nacin propisan Sprovedbenom regulativom Komisije (EU) br. 926/2014.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, kreditna institucija iz druge drzave Clanice ili finansijska institucija iz ¢lana 85
ovog zakona moze da podnese zahtjev za upis filijale i prije isteka roka iz stava 1 ovog ¢lana ako je od Centralne
banke dobila obavjestenje o uslovima koje je duzna da postuje tokom pruzanja usluga na teritoriji Crne Gore radi
zaStite opSteg dobra.

(3) Kada kreditna institucija iz stava 1 ovog ¢lana osnuje vise poslovnih jedinica na teritoriji Crne Gore, te poslovne
jedinice smatraju se jedinom filijalom.

(4) Ako kreditna institucija ili finansijska institucija iz stava 1 ovog ¢lana namjerava da naknadno promijeni neki od
podataka iz ¢lana 75 stav 2 ovog zakona koji su dostavljeni nadleznom organu mati¢ne drzave ¢lanice, duzna je da
najkasnije mjesec dana prije izvrSenja te promjene dostavi Centralnoj banci, u pisanoj formi, obavjestenje sa
sadrzajem i na nacin utvrden propisima iz stava 1 ovog ¢lana.

(5) Ako nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice obavijesti Centralnu banku da finansijska institucija ne ispunjava neki
od uslova iz ¢lana 85 stav 1 ovog zakona, na poslovanje te finansijske institucije primjenjivace se propisi koji
reguliSu poslovanje finansijskih institucija u Crnoj Gori.

Neposredno pruzanje usluga u Crnoj Gori

Clan 87

Kreditna institucija iz druge drzave Clanice, ili finansijska institucija iz ¢lana 85 ovog zakona, moze da pocne da
neposredno pruza uzajamno priznate usluge na tertoriji Crne Gore od dana kada Centralna banka od nadleznog
organa drzave €lanice primi obavjestenje o po¢etku obavljanja djelatnosti, koje sadrzi i1 popis usluga koje kreditna
institucija, odnosno finansijska institucija, namjerava da pruza na teritoriji Crne Gore.

Shodna primjena zakona

Clan 88

(1) Na kreditnu instituciju iz druge drzave Clanice koja neposredno pruza uzajamno priznate usluge na teritoriji Crne
Gore shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na:

1) obavezu ¢uvanja bankarske tajne;
2) superviziju kreditne institucije;
3) zastitu potrosaca.
(2) Na filijalu kreditne instituciju iz druge drzave ¢lanice, koja pruza uzajamno priznate usluge na teritoriji Crne Gore
shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na:
1) izvjeStavanje na zahtjev Centralne banke;
2) ¢uvanja bankarske tajne;
3) superviziju kreditne institucije;
4) zastitu potrosaca.
(3) Kreditna institucija iz stava 1 ovog Clana i filijala kreditne institucije iz stava 2 ovog Clana duzne su da se
pridrzavaju i drugih propisa koji se radi zastite opsteg dobra primjenjuju na treritoriji Crne Gore.

Odobrenje za rad filijale kreditne institucije iz trece zemlje

Clan 89
(1) Kreditna institucija iz tre¢e zemlje moze da posluje u Crnoj Gori posredstvom filijale samo uz prethodno
odobrenje za rad filijale izdato od Centralne banke.
(2) Odobrenjem iz stava 1 ovog ¢lana odreduju se poslovi koje filijala kreditne institucije iz trece zemlje moze da
obavlja u Crnoj Gori, s tim da se odobrenje moZze dati za obavljanje svih ili dijela poslova za koje kreditna
institucija ima odobrenje nadleznog organa trece zemlje.
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(3) Ako kreditna institucija nakon dobijanja odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana namjerava da posredstvom filijale po¢ne
da u Crnoj Gori pruza usluge koje nijesu sadrzane u odobrenju za osnivanje filijale kreditne institucije, duzna je da
za obavljanje tih poslova dobije odobrenje Centralne banke.

(4) Za odobrenje iz stava 1 ovog Clana kreditna institucija - osnivac filijale je duzna da dostavi dokumentaciju iz ¢lana
90 stav 2 ovog zakona.

(5) Na odlucivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se odredba ¢lana 91 ovog
zakona.

(6) Kada kreditna institucija iz stava 1 ovog ¢lana osnuje vise poslovnih jedinica na teritoriji Crne Gore, te poslovne
jedinice smatraju se jednom filijalom.

(7) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na kreditnu instituciju iz tre¢e zemlje koja pruza usluge ili obavlja
djelatnosti u Crnoj Gori za klijenta ili drugu ugovornu stranu koja ima sjediste ili se nalazi u EU, pod uslovom da
je taj klijent, odnosno druga ugovorna strana:

1) mali investitor, kvalifikovana druga ugovorna strana ili profesionalni investitor u smislu zakona kojim se
regulie trziste kapitala, koji ima sjediste ili se nalazi u EU, ako taj klijent ili druga ugovorna strana isklju¢ivo
na sopstvenu inicijativu pristupi kreditnoj instituciji iz tre¢e zemlje u cilju pruzanja usluge ili djelatnosti iz
Clana 5 stav 1 tacka 1 ovog zakona;

2) kreditna institucija; ili

3) drustvo koje je ¢lan iste grupe kao i kreditna institucija iz trec¢e zemlje.

(8) U smislu stava 7 tacka 1 ovog ¢lana, smatra se da pruzanje usluga nije isklju¢ivo na sopstvenu inicijativu klijenta
ili druge ugovorne strane ili potencijalnog klijenta ili druge ugovorne strane, ako kreditna institucija iz trece
zemlje iz stava 1 ovog ¢lana trazi klijenta ili drugu ugovornu stranu, ili potencijalnog klijenta ili drugu ugovornu
stranu, posredstvom subjekta koji djeluje u svoje ime ili je usko povezano sa tom kreditnom institucijom iz trece
zemlje ili preko bilo kog drugog lica koje djeluje u ime te kreditne institucije iz stava 1 ovog ¢lana.

(9) Kreditna institucija i filijala sa sjediStem u Crnoj Gori duzne su da dostave Centralnoj banci informacije o
uslugama koje pruzaju iskljucivo na inicijativu klijenta ili druge ugovorne strane koji ima sjediste ili se nalazi
Crnoj Gori, ako takve usluge pruzaju drustva sa sjedistem u trecoj zemlji koja su ¢lanovi iste grupe.

(10) Kreditna institucija iz tre¢e zemlje kojoj je upucena inicijativa klijenta ili druge ugovorne strane iz stava 7 ovog
¢lana ne moze da nudi tom klijentu ili drugoj ugovornoj strani druge kategorije proizvoda, djelatnosti ili usluga
koje taj klijent ili druga ugovorna strana nijesu zatrazili, osim preko filijale koja ima sjediste u Crnoj Gori.

(11) Kreditna institucija iz treCe zemlje nije duzna da podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za rad filijale iz stava 1
ovog Clana, za pruzanje usluge, djelatnosti ili proizvoda koji su potrebni ili usko povezani sa pruzanjem usluge,
proizvoda ili djelatnosti koje je klijent ili druga ugovorna strana izvorno zatrazio, kao i u slucaju kada se te usko
povezane usluge, djelatnosti ili proizvodi pruzaju naknadno uz one koji su prvobitno zatrazeni.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad filijale iz tre¢e zemlje

Clan 90
(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad filijale kreditne institucije iz tre¢e zemlje podnosi se Centralnoj banci.
(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog Clana prilazu se:

1) izvod iz registra drzave u kojoj je sjediSte kreditne institucije iz tre¢e zemlje-osnivaca filijale (u daljem
tekstu: kreditna institucija - osnivac filijale), koji ne moze biti stariji od 60 dana, a koji sadrzi podatke o
pravnom obliku i vremenu upisa kreditne institucije - osnivaca filijale u registar i podatke o licima ovlas¢enim
za zastupanje kao i obim njihovih ovlasc¢enja, ili vjerodostojne isprave o osnivanju koje su javno ovjerene
prema propisima drzave u kojoj kreditna institucija ima registrovano sjediste, koje sadrze te podatke;

2) ovjereni akt o osnivanju kreditne institucije - osnivaca filijale;

3) podaci o ¢lanovima organa upravljanja kreditne institucije - osnivaca filijale;

4) podaci o licima koja ¢e biti odgovorna za vodenje poslova filijale kreditne institucije iz tre¢e zemlje;

5) revizorski izvjestaj kreditne institucije - osnivaca filijale za posljednje tri poslovne godine;

6) dokument koji vjerodostojno prikazuje imaoce i njihove udjele u upravljanju kreditnom institucijom iz trece
zemlje;

7) dokaz iz registra drzave u kojoj je sjediste pravnih lica imalaca kvalifikovanog u¢es¢a u kreditnoj instituciji
- osnivacu filjjale, ukljucujuéi podatke o fizickim licima koji su krajnji vlasnici tih pravnih lica;

7a) odluku kreditne institucije - osnivaca filijale o osnivanju filijale;
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8) odobrenje, odnosno drugi odgovarajuéi akt za pruzanje bankarskih i finansijskih usluga koji je kreditnoj
instituciji izdao nadleZni organ trece zemlje;

9) opis bankarskih i finansijskih usluga koje filijala kreditne institucije - osnivaca filijale namjerava da pruza u
Crnoj Gori i poslovni plan filijale za prve tri godine poslovanja;

10) spisak lica povezanih sa kreditnom institucijom - osnivacem filijale na nacin iz ¢lana 173 stav 2 ovog
zakona;

11) odobrenje za osnivanje filijale, koje je kreditnoj instituciji - osnivacu filijale izdao nadlezni organ, ili izjavu
tog organa da takvo odobrenje nije potrebno prema propisima drzave u kojoj je sjediste te kreditne institucije,
koje nije starije od Sest mjeseci;

12) izjavu kreditne institucije - osnivaca filijale da ¢e filijala voditi i Cuvati u sjedistu flijale dokumentaciju koja
se odnosi na njeno poslovanje, na crnogorskom jeziku" kao i da ¢e sastavljati finansijske izvjestaje u skladu sa
ovim zakonom,;

13) dokaz da je kreditna institucija osniva¢ filijale ukljuena u sistem zastite depozita, podatke o nivou
zaSti¢enog depozita, kao i dokaz da ¢e filijala biti ukljucena u sistem zastite depozita u zemlji u kojoj je sjediste
kreditne institucije - osnivaca filijale, najmanje u visini i obimu pokri¢a propisanom za kreditne institucije koje
posluju u Crnoj Gori.
(3) Centralna banka moze da, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana, od kreditne institucije
- osnivaca filijale trazi da dostavi dodatne informacije i podatke.

(4) Ako je Centralna banka zatrazila dodatne informacije ili podatke u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana, dan njihovog
dostavljanja smatra se danom prijema urednog zahtjeva.

Odluka o zahtjevu za izdavanje odobrenja za osnivanje filijale kreditne institucije iz trece zemlje

Clan 91

(1) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje filijale kreditne institucije iz trece zemlje
ako:

1) na osnovu podataka kojima raspolaze i dokumentacije priloZene uz zahtjev za izdavanje odobrenja utvrdi da
kreditna institucija - osnivac filijale nema zadovoljavajuce finansijsko stanje ili odgovarajuéu organizacionu,
tehni¢ku i kadrovsku strukturu koje omogucava filijali koju namjerava da osnuje poslovanje u skladu sa
zakonom,;

2) je, uzimajuci u obzir propise drzave sjediSta kreditne institucije - osnivaca filijale, ili prakse vezane za
sprovodenje tih propisa, vjerovatno da ¢e obavljanje supervizije u skladu sa odredbama ovog zakona biti
otezano ili onemoguceno;

3) ocijeni da lica odgovorna za vodenje poslova filijale kreditne institucije - osnivaca filijale ne ispunjavaju
uslove za ¢lanove nadzornog i upravnog odbora kreditne institucije propisane ovim zakonom;

4) u tre¢oj zemlji u kojoj je sjediste kreditne institucije ne postoje propisi o spreavanju pranja novca i/ili ako ti
propisi ne omogucavaju efikasan nadzor nad spreavanjem pranja novca, ili ako su kreditna institucija -
osnivac filijale iz tree zemlje ili lica iz ¢lana 90 stav 2 tacka 7 ovog zakona na bilo koji nain povezana sa
pranjem novca ili finansiranjem terorizma ili postoje indicije za to;

5) Centralna banka nema zakljucen sporazum o saradnji u oblasti supervizije sa nadleznim nadzornim organom
iz tre¢e zemlje u kojoj se nalazi sjediste kreditne institucije- osnivaca filijjale, ili

6) kreditnim institucijama sa sjediStem u Crnoj Gori nije omoguceno osnivanje filijale u drzavi u kojoj je
sjediste kreditne institucije-osnivaca filijale, najmanje pod istim uslovima pod kojima je to u Crnoj Gori
omoguceno kreditnoj instituciji osnivacu filijale.

(2) Centralna banka ¢e izdati odobrenje za osnivanje filijale ako su ispunjeni uslovi za izdavanje takvog odobrenja i
ako kreditna institucija - osnivac filijale polozi na racun kod neke kreditne institucije sa sjediStem u Crnoj Gori
novcani iznos koji ne moze biti manji od 7.500.000 eura, koji ¢e na tom racunu drzati do upisa filijale u Centralni
registar privrednih i drugih subjekata, nakon ¢ega se prenose na racun filijale koji se vodi kod Centralne banke.

(3) Sredstva iz stava 2 ovog ¢lana smatrace se regulatornim kapitalom filijale u smislu ovog zakona.

(4) Kreditna institucija - osnivac filijale moze povecavati iznos regulatornog kapitala iz stava 3 ovog ¢lana samo
uplatom novcanih sredstava na racun filijale otvoren kod Centralne banke.

Registracija filijale kreditne institucije iz treée zemlje

Clan 92
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(1) Odobrenje za rad filijale kreditne institucije iz tre¢e zemlje je uslov za registraciju filijale u Centralni registar
privrednih i drugih subjekata.

(2) Filijala je duzna da se registruje u roku od 60 dana od dana prijema rjeSenja o izdavanju odobrenja za rad.
(3) Filijala je duzna da otpoc¢ne sa radom u roku od Sest mjeseci od dana dobijanja odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana.

Prestanak rada filijale kreditne institucije iz treée zemlje

Clan 93

(1) Odobrenje za osnivanje filijale kreditne institucije iz tre¢e zemlje prestaje da vazi ako:

1) je nadlezni nadzorni organ iz tre¢e zemlje oduzeo kreditnoj instituciji - osnivacu filijale odobrenje za rad, i to
danom oduzimanja odobrenja;

2) ako kreditna institucija - osniva¢ filijale prestane da postoji u drzavi u kojoj ima sjediste ili je po propisima te
drzave izgubila poslovnu sposobnost, odnosno ako nadlezni registarski sud ili drugo nadlezno tijelo izbrise tu
kreditnu instituciju iz odgovarajuceg registra, ili je izgubila pravo raspolaganja imovinom, i to danom
nastupanja jednog od tih razloga;

3) ako kreditna institucija - osnivac filijale donese odluku o prestanku poslovanja filijale;

4) ako je nadlezni sud, ili drugi organ donio odluku o otvaranju stecaja nad filijalom kreditne institucije iz trece
zemlje.

(2) Centralna banka ¢e kreditnoj instituciji iz trece zemlje oduzeti odobrenje za osnivanje filijale u Crnoj Gori ako:

1) je kreditna institucija dobila odobrenje na osnovu neistinitih ili netacnih podataka, a koji su bili od znacaja
za izdavanje odobrenja za osnivanje filijale;

2) nastupe uslovi za odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja iz ¢lana 91 stav 1 ovog zakona;

3) filijala ne ispunjava obaveze zastite depozita u skladu sa propisima kojima se ureduje zastita depozita;
4) filijala ne pocne poslovanje u roku od Sest mjeseci od dana izdavanja odobrenja;

5) filijala ne posluje duze od Sest mjeseci;

6) filijala ne posluje u skladu sa vaze¢im propisima u Crnoj Gori, ili

7) filijala ne ispunjava svoje finansijske obaveze u Crnoj Gori.

(3) Ako nadlezni nadzorni organ kreditnoj instituciji - osnivacu filijale oduzme odobrenje za pruzanje odredene
finansijske usluge, ta kreditna institucija je duzna da o tome bez odlaganja obavijesti Centralnu banku.

(4) Centralna banka ¢e na osnovu obavjestenja iz stava 3 ovog ¢lana oduzeti odobrenje za pruzanje te usluge filijali
kreditne institucije iz tre¢e zemlje u Crnoj Gori.

(5) Centralna banka moZze da nalozi filijali kreditne institucije iz trece zemlje, ¢ija aktiva i potencijalne obaveze
iskazane u njenim revidiranim godi$njim finansijskim izvjestajima prelaze 5% ukupne aktive i potencijalnih
obaveza svih kreditnih institucija u Crnoj Gori, da svoje poslovanje u Crnoj Gori nastavi kao kreditna institucija.

(6) Kreditna institucija - osniva¢ filijale moze da podnese zahtjev za brisanje filijjale iz Centralnog registara
privrednih i drugih subjekata tek nakon izmirenja svih obaveza nastalih poslovanjem te filijale.

Primjena drugih odredbi ovog zakona na filijalu kreditne institucije iz trec¢e zemlje

Clan 94

Na filijalu kreditne institucije iz tre¢e zemlje shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona o:

1) upravnom odboru kreditne institucije;

2) sistemu upravljanja kreditne institucije;

3) zahtjevima za kapitalom;

4) baferima i mjerama za ocuvanje kapitala;

4a) upravljanju rizicima i zahtjevima za likvidnost;

5) ograni¢enjima i zabranama,

6) bankarskoj tajni;

7) zastiti potroSaca;

8) racunovodstvu i reviziji;

9) izvjestavanju Centralne banke;

10) javnom objavljivanju informacija;
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11) superviziji kreditnih institucija;

12) supervizorskim mjerama;

13) mjerama reorganizacije, i

14) drugim prudencijalnim zahtjevima za kreditne institucije.

IzvjeStavanje filijale kreditne institucije iz treée zemlje

Clan 94a

Pored obaveze izvjestavanja Centralne banke u skladu sa ¢lanom 94 stav 1 tacka 9 ovog zakona, filijala kreditne
institucije iz tre¢e zemlje duzna je da najmanje jednom godisnje Centralnu banku izvjestava i o:

1) ukupnoj imovini koja se odnosi na aktivnosti filijale koja ima dozvolu za rad u Crnoj Gori;

2) informacijama o likvidnoj aktivi koja je na raspolaganju filijali, narocito kada se radi o aktivi u valutama
tre¢ih zemalja;

3) regulatornom kapitalu filijale;

4) sistemima zastite depozita koji su dostupni deponentima u filijali;

5) sistemima upravljanja rizicima;

6) sistemima internog upravljanja, ukljucujuéi i nosioce klju¢nih funkcija za aktivnosti filijale;

7) planovima oporavka kojima je obuhvacena filijala; i

8) drugim informacijama na zahtjev Centralne banke potrebnim za sveobuhvatno pracenje aktivnosti filijale.

Zastita depozita filijale kreditne institucije iz tre¢e zemlje

Clan 95

(1) Kreditna institucija iz tre¢e zemlje koja je osnovala filijalu u Crnoj Gori duzna je da depozite koje je primila u
filijalama koje posluju na teritoriji Crne Gore osigura u toj trecoj zemlji.

(2) Nivo i obim zastite depozita koje je primila filijala kreditne institucije iz tre¢e zemlje mora biti najmanje u nivou
zastite utvrdenom zakonom kojim se ureduje zastita depozita u Crnoj Gori.

(3) Ako u drzavi u kojoj je sjediste kreditne institucije - osnivaca filijale ne postoji sistem osiguranja depozita, ili je
nivo 1/ili obim zastite depozita manji nego u Crnoj Gori, filijala kreditne institucije iz tre¢e zemlje je duzna da se
ukljuci u sistem osiguranja depozita u Crnoj Gori.

Primjena odredbi ovog zakona na filijalu druStva iz trec¢e zemlje

Clan 95a
(1) Odredbe ¢l. 89 do 95 ovog zakona shodno se primjenjuju i na filijalu drustva iz tre¢e zemlje koje obavlja
finansijske usluge iz ¢lana 5 stav 1 tacka 1 ovog zakona, pod uslovom da za te usluge ima odobrenje nadleznog
organa iz trece zemlje
(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, odredbe ¢l. 89 do 95 ovog zakona ne primjenjuju se na drustvo iz trece zemlje
koje pruza investicione usluge i sa njima povezane pomoc¢ne usluge utvrdene zakonom kojim se ureduje trziste
kapitala.

PredstavniStvo kreditne institucije iz treée zemlje

Clan 96

(1) Za osnivanje predstavniStva u Crnoj Gori kreditna institucija iz tre¢e zemlje (u daljem tekstu: kreditna institucija
- osnivac¢ predstavnistva) duzna je da prethodno dobije odobrenje od Centralne banke.

(2) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog Clana prilazu se:
1) izvod iz odgovarajueg registra drzave u kojoj se nalazi sjediSte kreditne institucije - osnivaca
predstavnistva, ne stariji od 60 dana, koji sadrzi podatke o pravnom obliku i vremenu upisa kreditne institucije
- osnivaca predstavniStva u registar i podatke o licima ovlas¢enim za zastupanje i obim njihovih ovla$¢enja, ili
vjerodostojne isprave o osnivanju koje su javno ovjerene po propisima drzave u kojoj kreditna institucija ima
registrovano sjediste, koje sadrze te podatke;
2) ovjereni akt o osnivanju kreditne institucije - osnivaca predstavnistva;
3) revizorski izvjeStaj, ukljucuju¢i revidirane finansijske izvjeStaje kreditne institucije - osnivaca
predstavnistva za posljednje tri poslovne godine;
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4) odluku kreditne institucije - osnivaca predstavniStva o osnivanju predstavnistva;
5) podatke o sjediStu, adresi i poslovnom prostoru predstavnistva;

6) odobrenje nadleznog organa kreditne institucije - osnivaca predstavniStva za osnivanje predstavniStva u
Crnoj Gori, ili potvrdu da takvo odobrenje nije potrebno;

7) ovjerenu izjavu kreditne institucije - osnivaca predstavniStva da ¢e izmiriti sve obaveze koje nastanu u Crnoj
Gori u vezi sa radom predstavnistva;

8) podaci o odgovornim licima za rad predstavniStva;

9) dokaz o izvrSenoj uplati naknade u skladu sa opstim aktom Centralne banke kojim se utvrduje visina
naknade za ostvarivanje kontrolne funkcije Centralne banke.

(3) Centralna banka odlucuje o zahtjevu za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana u roku od 60 dana od dana
prijema urednog zahtjeva.

(4) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje predstavnistva iz stava 1 ovog ¢lana ako
utvrdi da:

1) ne postoji moguénost ostvarivanja saradnje izmedu nadleznog organa kreditne institucije iz tre¢e zemlje i
Centralne banke, ili

2) postoji opravdana sumnja da je ta kreditna institucija iz trece zemlje na bilo koji na¢in povezana sa pranjem novca
ili finansiranjem terorizma.

(5) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana je preduslov za upis predstavniStva kreditne institucije iz treCe zemlje u Centralni
registar privrednih i drugih subjekata.

(6) Centralna banka moze da oduzme odobrenje za osnivanje predstavniStva kreditne institucije iz tre¢e zemlje, ako
predstavnistvo kreditne institucije iz trec¢e zemlje postupa suprotno propisima Crne Gore.

6. Zavisna lica i statusne promjene
Osnivanje organizacionih djelova i zavisnih pravnih lica

Clan 97
(1) Kreditna institucija moze u Crnoj Gori i inostranstvu osnivati zavisna pravna lica u skladu sa ovim zakonom.
(2) Osnivanje zavisnih pravnih lica u inostranstvu vrsi se uz prethodno odobrenje Centralne banke.

Statusne promjene

Clan 98
Kreditne institucije mogu izvrsiti sljedece statusne promjene:
1) spajanje kreditnih institucija, koje se vrsi:
- osnivanjem nove kreditne institucije,
- pripajanjem drugoj kreditnoj instituciji;
2) podjelu na dvije ili vise kreditnih institucija;
3) odvajanje uz osnivanje jedne ili vise kreditnih institucija.

Spajanje kreditnih institucija osnivanjem nove kreditne institucije

Clan 99
(1) Kreditne institucije koje namjeravaju da izvrSe spajanje koje se vr$i osnivanjem nove kreditne institucije sa
sjedistem u Crnoj Gori, podnose Centralnoj banci zahtjev za izdavanje dozvole za rad kreditne institucije koja se
osniva spajanjem, uz koji prilazu:
1) odluke skupstina akcionara kreditnih institucija o spajanju;
2) akt o osnivanju kreditne institucije koja nastaje spajanjem kreditnih institucija;
3) predlog statuta kreditne institucije koja nastaje spajanjem;

4) podatke o imenima, kvalifikacijama i radnom iskustvu predlozenih ¢lanova nadzornog i upravnog odbora
kreditne institucije koja nastaje spajanjem;

5) poslovni plan kreditne institucije koja nastaje spajanjem za naredne tri godine;
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6) konsolidovane iskaze o finansijskoj poziciji (bilans stanja) i ukupnom rezultatu (bilans uspjeha) kreditnih
institucija koje se spajaju, prema podacima iz mjeseca koji prethodi podnosenju zahtjeva za izdavanje dozvole
za rad;

7) podatke o kadrovskoj i tehni¢koj osposobljenosti kreditne institucije koja se osniva spajanjem;
8) dokumenta o uslovima i razlozima spajanja.

(2) Ako je kreditna institucija sa sjediStem u drugoj drzavi uc¢esnik u spajanju osnivanjem nove kreditne institucije, uz
zahtjev 1 dokumentaciju iz stava 1 ovog ¢lana dostavlja se i odgovarajuce odobrenje nadleznog organa drzave u
kojoj je sjediSte te kreditne institucije.

(3) Centralna banka moze od ucesnika u spajanju da zahtijeva dostavljanje dodatnih podataka i dokumenata.

(4) O zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka odlucuje rjeSenjem u roku od 120 dana od dana prijema urednog
zahtjeva.

(5) Na izdavanje dozvola za rad kreditne institucije koja se osniva spajanjem kreditnih institucija primjenjuju se
odredbe ovog zakona koje se odnose na izdavanje dozvole za rad kreditne institucije.

Pripajanje kreditne institucije

Clan 100
(1) U slucaju spajanja koje se vrsi pripajanjem jedne kreditne institucije drugoj, kreditna institucija kojoj se pripaja
druga kreditna institucija (u daljem tekstu: kreditna institucija preuzimalac) podnosi Centralnoj banci zahtjev za
davanje odobrenja za pripajanje, uz koji prilaze:
1) odluku skupstine akcionara kreditne institucije koja se pripaja, o pripajanju kreditnoj instituciji
preuzimaocu;
2) odluku skupstine akcionara kreditne institucije preuzimaoca o prihvatanju pripajanja;
3) dokumenta o uslovima i razlozima pripajanja;
4) konsolidovane iskaze o finansijskoj poziciji i ukupnom rezultatu kreditne institucije koja se pripaja i
kreditne institucije preuzimaoca, sainjen na osnovu podataka iz mjeseca koji prethodi podnosenju zahtjeva za
pripajanje;
5) odluku o emisiji akcija po osnovu pripajanja kreditne institucije.
(2) Centralna banka moze da od kreditne institucije kojoj se pripaja druga kreditna institucija zahtijeva da dostavi i
druge podatke i dokumente.
(3) Centralna banka ¢e izdati odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana, ako su ispunjeni sljedeci uslovi:
1) pripajanje ne pogorsava finansijsko stanje kreditne institucije preuzimaoca;
2) kreditna institucija preuzimalac posjeduje sistem organizacije, upravljanja, odlucivanja i informacione
tehnologije koji joj omogucava da kreditnu instituciju koja joj se pripaja potpuno integriSe u svoj sistem, na
nacin koji ne ugrozava njegovo funkcionisanje;
3) pripajanje je ekonomski opravdano, odnosno ne moze imati negativne posljedice na finansijsko trziste.

(4) O zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka odlucuje rjesenjem u roku od 90 dana od dana prijema urednog
zahtjeva.

Podjela kreditne institucije

Clan 101
(1) Kreditna institucija koja sprovodi postupak podjele podnosi Centralnoj banci zahtjev za izdavanje dozvola za rad
kreditnih institucija koje se osnivaju podjelom, uz koji prilaze:
1) odluku skupstine akcionara kreditne institucije o podjeli kreditne institucije;
2) akt o osnivanju kreditnih institucija koje nastaju podjelom kreditne institucije;
3) predloge statuta kreditnih institucija koje nastaju podjelom;
4) podatke o imenima, kvalifikacijama i radnom iskustvu za predlozene ¢lanove nadzornog i upravnog odbora
kreditnih institucija koja nastaju podjelom;
5) poslovne planove kreditnih institucija koje nastaju podjelom kreditne institucije, za naredne tri godine;
6) dokumenta o uslovima i razlozima podjele kredite institucije;
7) podatke o kadrovskoj i tehnickoj osposobljenosti kreditnih institucija koje nastaju podjelom.
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(2) O zahtevu iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka odlu¢uje rjeSenjem u roku od 90 dana od dana prijema urednog
zahtjeva.

(3) Na izdavanje dozvola za rad kreditnih institucija koje nastaju podjelom kreditne institucije primjenjuju se odredbe
ovog zakona koje se odnose na izdavanje dozvole za rad kreditne institucije.

Odvajanje uz osnivanje jedne ili viSe kreditnih institucija

Clan 102

(1) Kreditna institucija koja sprovodi postupak odvajanja uz osnivanje jedne ili vi$e kreditnih institucija istovremeno
podnosi Centralnoj banci zahtjev za davanje odobrenja za odvajanje dijela svoje imovine i obaveza na jednu ili
vise kreditnih institucija koje se osnivaju (u daljem tekstu: nova kreditna institucija) i zahtjev za izdavanje dozvole
za rad nove kreditne institucije, uz koje prilaze:

1) odluku skupstine akcionara kreditne institucije o odvajanju dijela svoje imovine i obaveza uz osnivanje nove
kreditne instutucije;

2) iskaze o finansijskoj poziciji i ukupnom rezultatu kreditne institucije koja odvaja dio svoje imovine i
obaveza uz osnivanje nove kreditne institucije, prema podacima iz mjeseca koji prethodi podnosenju zahtjeva
iz ovog stava;

3) akt o osnivanju nove kreditne institucije;
4) predlog statuta nove kreditne institucije;

5) podatke o imenima, kvalifikacijama i radnom iskustvu za predloZene ¢lanove nadzornog i upravnog odbora
nove kreditne institucije;

6) poslovni plan nove kreditne institucije za naredne tri godine;

7) uslove i razloge odvajanja dijela imovine i obaveza kreditne institucije uz osnivanje nove kreditne
institucije;

8) podatke o kadrovskoj i tehni¢koj osposobljenosti nove kreditne institucije.

(2) O zahtjevima iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka odlucuje rjeSenjem u roku od 90 dana od dana prijema
urednog zahtjeva.

(3) Na izdavanje dozvole za rad nove kreditne institucije primjenjuju se odredbe ovog zakona kojima je uredeno
izdavanje dozvole za rad kreditne institucije.

Primjena odredbi na finansijske holdinge i mjeSovite finansijske holdinge

Clan 102a

Odredbe ¢l. 97 do 102 ovog zakona primjenjuju se na finansijski holding i mjeSoviti finansijski holding koji ima
odobrenje iz ¢lana 73a ovog zakona.

IV. POSLOVANJE KREDITNE INSTITUCIJE
1. OpSte odredbe
Nacelo likvidnosti i nacelo solventnosti

Clan 103

Kreditna institucija je duzna da posluje na nacin da je u svakom trenutku sposobna da blagovremeno ispunjava
dospjele novcane obaveze (nacelo likvidnosti), kao i da je trajno sposobna da ispunjava sve svoje obaveze (nacelo
solventnosti).

Sistem upravljanja

Clan 104
(1) Kreditna institucija je duzna da uspostavi i sprovodi efikasan i pouzdan sistem upravljanja koji obuhvata:

1) jasnu organizacionu strukturu koja ima precizno definisana, transparentna i dosljedna ovlaSéenja i
odgovornosti;

2) efikasne procese za identifikovanje, procjenu, kontrolisanje, pracenje i izvjeStavanje o rizicima kojima je
kreditna institucija izloZzena ili bi mogla biti izloZena u svom poslovanju, ukljucujuéi rizike povezane sa
zivotnom sredinom, drustvom i upravljanjem (u daljem tekstu: ESG rizici) na kratki, srednji i dugi rok, kao i
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rizik koncentracije koji proizilazi iz izloZenosti prema centralnim drugim ugovornim stranama, uzimajuéi u
obzir uslove u vezi sa ugovorima o derivatima i otvaranjem aktivnog rac¢una utvrdenim propisima kojim se
ureduju vanberzanski (OTC) ugovori o derivatima, kao i zahtjevi za obavljanje aktivnosti centralnih ugovornih
strana i trgovinskih repozitorija;

3) efikasne mehanizme internih kontrola, koji ukljuCuju i pouzdane administrativne i racunovodstvene
procedure;

4) mrezne i informacione sisteme koji se uspostavljaju i kojima se upravlja u skladu sa propisom kojim se
ureduje digitalna operativna otpornost za kreditne institucije;

5) rodno neutralne politike 1 prakse primanja koje su dosljedne i kojima se promovise adekvatno i efikasno
upravljanje rizicima, ukljucujudi i apetit kreditne institucije u pogledu ESG rizika;
6) plan oporavka kreditne institucije.

(2) Sistem upravljanja iz stava 1 ovog ¢lana mora biti sveobuhvatan i proporcionalan vrsti, obimu i sloZzenosti poslova
koje kreditna institucija obavlja, kao i rizicima koji su svojstveni modelu poslovanja i aktivnostima kreditne
institucije, uzimajuci u obzir odredbe ovog zakona kojima se reguliSu: upravljanje rizicima, interni pristupi za
izraCunavanje zahtjeva za kapital, supervizorsko vrednovanje internih pristupa za izracunavanje regulatornih
zahtjeva, sve vrste specifiénog rizika, objelodanjivanje povracaja na aktivu, zahtjevi koji se odnose na organe
upravljanja, zahtjeve za izvjeStavanje, interno upravljanje u kreditnoj instituciji i politiku primanja.

(3) Kreditna institucija je duzna da uspostavi adekvatnu i transparentnu organizacionu i operativnu strukturu u skladu
sa stavom 1 tacka 1 ovog €lana, tako da ta struktura:

1) omogucava efikasnu komunikaciju i saradnju na svim organizacionim nivoima, ukljucujuci odgovarajuci
tok informacija u kreditnoj instituciji;

2) ograniCava i sprecava sukob interesa, i
3) uspostavlja jasan i dokumentovan proces donosenja odluka.

(4) Kreditna institucija je duzna da blagovremeno utvrduje podrucja poslovanja u kojima postoji moguci sukob
interesa i da obezbijedi da se na odgovarajuci nacin sprijeci sukob interesa u bilo kojem obliku.

(5) Sistem upravljanja u kreditnoj instituciji iz stava 1 ovog ¢lana blize propisuje Centralna banka.
2. Upravljanje rizicima
Obaveza upravljanja rizicima

Clan 105

(1) Upravljanje rizicima, u smislu ovog zakona, je skup postupaka i metoda za utvrdivanje, mjerenje, odnosno
procjenjivanje, pracenje i kontrolisanje rizika, ukljucujuci i izvjestavanje o rizicima kojima je kreditna institucija
izloZena ili bi mogla biti izloZena u svom poslovanju.

(2) Kreditna institucija je duzna da upravljanjem rizicima iz stava 1 ovog ¢lana obuhvati sve rizike kojima je izlozena
ili bi mogla biti izloZzena u svom poslovanju, ukljuc¢ujuéi i rizike povezane sa makroekonomskim okruzZenjem u
kojem kreditna institucija posluje s obzirom na stanje poslovnog ciklusa, a narocito:

1) kreditni rizik;
2) rizik druge ugovorne strane;
3) rezidualni rizik;
4) rizik koncentracije;
5) rizik sekjuritizacije;
6) trzisni rizik;
6a) ESG rizik;
7) rizik kamatne stope koji proizilazi iz knjige pozicija kojima se ne trguje;
8) operativni rizik;
9) rizik likvidnosti;
10) rizik prekomjernog finansijskog leveridza.
(3) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi adekvatne resurse za upravljanje svim znacajnim rizicima, ukljucujuci

i odgovarajuci broj zaposlenih sa potrebnim stru¢nim znanjem i iskustvom u upravljanju rizicima, kao i za
poslove vrednovanja imovine, kori§¢enja eksternih kreditnih rejtinga i internih modela za te rizike.
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(4) Kreditna institucija je duzna da, u cilju dosljedne primjene strategija i politika upravljanja rizicima, utvrdi i
dosljedno primjenjuje odgovaraju¢e administrativne, racunovodstvene i druge postupke za efikasan sistem
unutra$njih kontrola, a narocito za:

1) izraCunavanje i preispitivanje iznosa zahtjeva za kapital za te rizike, i
2) utvrdivanje i prac¢enje velikih izlozenosti, promjena u velikim izlozenostima i provjeravanje uskladenosti
velikih izloZenosti sa politikama kreditne institucije u odnosu na tu vrstu izloZenosti.

(5) Kreditna institucija je duzna da uspostavi odgovarajuéi sistem izvjeStavanja o rizicima prema upravnom i
nadzornom odboru, koji obuhvata sve znacajne rizike i politike upravljanja rizicima kao i njihove promjene.

Kreditni rizik i rizik druge ugovorne strane

Clan 106

(1) Kreditni rizik, u smislu ovog zakona, je rizik ostvarivanja gubitaka u poslovanju kreditne institucije zbog
duznikovog neizmirenja obaveza prema kreditnoj instituciji.

(2) Rizik druge ugovorne strane, u smislu ovog zakona, je rizik stupanja druge ugovorne strane u transakciji u status
neizmirenja obaveza prije kona¢nog namirenja novéanih tokova transakcije.

(3) Kreditna institucija je duzna da uspostavi dobre i jasne kriterijume za odobravanje kredita i jasno utvrdi procese
odobravanja, izmjene, obnavljanja i refinansiranja kredita.

(4) Kreditna institucija je duzna da razvije interne metodologije za procjenu kreditnog rizika, izloZenosti prema
pojedinim duznicima, hartijama od vrijednosti ili sekjuritizovanim pozicijama, kao i za procjenu kreditnog rizika
na nivou portfolija.

(5) Sekjuritizovanom pozicijom iz stava 4 ovog ¢lana smatra se izloZenost po osnovu sekjuritizacije.

(6) Interne metodologije iz stava 4 ovog ¢lana ne smiju da se iskljucivo ili mehanicki oslanjaju na kreditne rejtinge
eksternih institucija za procjenu kreditnog rizika, a u slu¢aju da se zahtjevi za kapital kreditne institucije zasnivaju
na rejtingu priznate eksterne institucije za procjenu kreditnog rizika ili na ¢injenici da za izloZenost ne postoji
rejting, kreditna institucija mora uzeti u obzir i ostale relevantne informacije pri raspodjeljivanju internog
kapitala.

(7) Priznata eksterna institucija za procjenu kreditnog rizika iz stava 6 ovog ¢lana je agencija za procjenu kreditnog
rizika koja je registrovana ili sertifikovana u skladu sa propisima Evropske unije kojima se ureduju agencije za
kreditni rejting, ili centralna banka koja ispunjava uslove iz tih propisa.

(8) Kreditna institucija je duzna da uspostavi efikasne sisteme za kontinuirano upravljanje i pracenje razli¢itih
portfolija osjetljivih na kreditni rizik i izloZenosti koje kreditna institucija ima, ukljucujuci identifikovanje i
upravljanje problemati¢nim kreditima i utvrdivanje adekvatnih ispravki vrijednosti i rezervacija.

(9) Kreditna institucije mora da vodi racuna o uskladenosti diversifikacije kreditnih portfolija sa ciljnim trziStem i
opStom strategijom kreditne institucije.

(10) Kreditna institucija je duzna da, prije preuzimanja bilo koje izloZenosti prema kriptoimovini, sprovede
prethodnu procjenu te izloZenosti, kao i procjenu adekvatnosti postoje¢ih procesa i procedura za upravljanje
rizikom druge ugovorne strane, i da o tim procjenama izvjeStava Centralnu banku.

Rezidualni rizik

Clan 107

(1) Rezidualni rizik, u smislu ovog zakona, je rizik gubitka za kreditnu instituciju koji nastaje ako su rezultati
primjene priznatih tehnika ublazavanja kreditnog rizika kojima se koristi kreditna institucija manje efektivni od
ocekivanih.

(2) Kreditna institucija duzna da usvoji i sprovodi adekvatne politike i procedure za upravljanje rezidualnim rizikom.
Rizik koncentracije

Clan 108

(1) Rizik koncentracije, u smislu ovog zakona, je rizik nastanka negativnih posljedica za kreditnu instituciju zbog
postojanja pojedinacne, direktne i indirektne, izloZenosti prema jednom licu, grupi povezanih lica odnosno
centralnoj ugovornoj strani ili postojanja skupa izloZenosti povezanih zajednickim faktorima rizika.

(2) Kreditna institucija je duzna da usvoji i sprovodi adekvatne politike i procedure za upravljanje rizikom
koncentracije koji proizilazi iz izloZenosti prema svakoj drugoj ugovornoj strani, ukljucujuci centralne ugovorne
strane, grupe povezanih drugih ugovornih strana i druge ugovorne strane iz istog ekonomskog sektora, istog
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geografskog regiona, iste djelatnosti ili povezane sa istom robom, kao i primjene tehnika ublaZavanja kreditnog
rizika, ukljucujuéi narocito rizike povezane sa velikim indirektnim kreditnim izlozenostima kao $to je indirektna
izloZenost prema jednom davaocu kolaterala.

(3) Za kriptoimovinu koja nema identifikovanog izdavaoca, rizik koncentracije procjenjuje u odnosu na izlozenost
prema kriptoimovini sa sli¢nim karakteristikama.

(4) Centralna banka procjenjuje i prati razvoj prakse kreditne institucije u vezi sa upravljanjem rizikom koncentracije
koji proizilazi iz izlozenosti prema centralnim ugovornim stranama, §to ukljucuje i planove izradene u skladu sa
¢lanom 55 stav 4 tacka 3 ovog zakona, kao i napredak koji je kreditna institucija postigla u pogledu prilagodavanja
svojih poslovnih modela zahtjevima u vezi sa ugovorima o derivatima i otvaranjem aktivnog racuna utvrdenim
propisima kojim se ureduju vanberzanski (OTC) ugovori o derivatima, kao i zahtjevima za obavljanje aktivnosti
centralnih ugovornih strana i trgovinskih repozitorija.

Rizik kamatne stope koji proizilazi iz knjige pozicija kojima se ne trguje

Clan 109

(1) Rizik kamatne stope koji proizilazi iz knjige pozicija kojima se ne trguje, u smislu ovog zakona, je rizik koji
nastaje kao posljedica moguéih promjena u kamatnim stopama koje uti¢u na poslove kreditne institucije.

(2) Kreditna institucija je duzna da primjenjuje interne sisteme, standardizovanu metodologiju ili pojednostavljenu
standardizovanu metodologiju za identifikaciju, vrednovanje, upravljanje i ublazavanje rizika koji proizlaze iz
mogucih promjena kamatnih stopa koje uti¢u na ekonomsku vrijednost vlasnickog kapitala i neto kamatni prihod
od poslova kreditne institucije koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje.

(3) Kreditna institucija je duzna da uspostavi sisteme za procjenu i pracenje rizika koji proizilazi iz mogucih
promjena kreditnih spredova koje uticu na ekonomsku vrijednost kapitala i neto kamatni prihod od poslova
kreditne institucije koji se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje.

(4) Ako kreditna institucija primjenjuje interne sisteme za vrednovanje rizika iz stava 2 ovog ¢lana za koje Centralna
banka ocijeni da nijesu zadovoljavajuci, Centralna banka moze da nalozi kreditnoj instituciji da koristi
standardizovanu metodologiju.

(5) Centralna banka mozZe maloj i jednostavnoj kreditnoj instituciji da nalozi obavezu primjene standardizovane
metodologije, ako smatra da pojednostavljena standardizovana metodologija koju primjenjuje na adekvatan nacin
ne obuhvata rizik kamatne stope koji proizlazi iz poslova te kreditne institucije koji se vode u knjizi pozicija
kojima se ne trguje.

(6) Kiriterijume za identifikaciju, vrednovanje, upravljanje, ublazavanje, procjenu i pracenje rizika iz ovog ¢lana
propisuje Centralna banka.

Rizik sekjuritizacije

Clan 110

(1) Rizik sekjuritizacije, u smislu ovog zakona, je rizik nastanka negativnih efekata za kreditnu instituciju zbog
ekonomskog prenosa jedne izlozenosti ili skupa izlozenosti, odnosno kreditnog rizika tih izlozenosti.

(2) Kreditna institucija je duzna da uspostavi odgovarajuce politike i procedure za procjenu i pracenje rizika koji
proizilaze iz transakcija sekjuritizacije u kojima je kreditna institucija investitor, inicijator ili sponzor, ukljucujuéi
i reputacione rizike, koji nastaju u vezi sa sloZzenim strukturama ili proizvodima, kako bi obezbijedila da je
ekonomska sustina transakcije u potpunosti odraZena u procjeni rizika i u odlukama nadzornog i upravnog odbora
kreditne institucije.

(3) Sekjuritizacija iz stava 1 ovog €lana je transakcija ili struktura u kojoj se kreditni rizik povezan sa izlozenos¢u ili
grupom izloZenosti tranSira i ima sljedece karakteristike:

1) pla¢anja u transakciji ili strukturi zavise od naplate po odnosnoj izloZenosti ili odnosnoj grupi izlozenosti;
2) podredenost transi odreduje distribuciju gubitaka tokom trajanja transakcije ili strukture;

3) transakcija ili struktura ne stvara izloZenosti prema privrednim drustvima u formi specijalizovanog
finansiranja, pod kojima se podrazumjevaju izlozenosti koje imaju sljedec¢e karakteristike:
- u pitanju je izloZenost prema subjektu koji je posebno osnovan radi finansiranja ili upravljanja
materijalnom imovinom ili ekonomski uporediva izlozenost;

- ugovorne odredbe obezbjeduju zajmodavcu znacajan stepen kontrole nad imovinom i prihodima
koji se ostvaruju na osnovu te imovine;

- primarni izvor otplate obaveza je prihod koji se ostvaruje na osnovu imovine koja je predmet
finansiranja, a ne nezavisni novcani tokovi koje taj subjekt ostvaruje u svom poslovanju.
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(4) Inicijator iz stava 2 ovog €lana je kreditna institucija:

1) koja je samostalno ili posredstvom povezanih lica, direktno ili indirektno, uc¢estvovala u izvornom ugovoru
na osnovu koga su nastale direktne ili potencijalne obaveze duznika ili potencijalnog duznika, zbog kojih
nastaje izlozenost koja je predmet sekjuritizacije, ili

2) koja kupuje izloZenosti trece strane za svoj racun, a nakon toga ih sekjuritizuje.

(5) Sponzor iz stava 1 ovog ¢lana je kreditna institucija koja nije inicijator, a koja uspostavlja i upravlja programom
komercijalnih zapisa obezbijedenih imovinom ili nekom drugom strukturom sekjuritizacije koja otkupljuje
izloZenosti od trec¢ih strana i koja aktivno upravljanje portfoliom koji je ukljucen u tu sekjuritizaciju prenosi na
subjekat koji je ovlas¢en za obavljanje takvih aktivnosti.

(6) Kreditna institucija koja je inicijator revolving transakcije sekjuritizacije i koja ukljucuje odredbe o prijevremenoj
isplati mora da utvrdi planove za likvidnost kojim se tretiraju planirane implikacije i prijevremene isplate.

(7) Kreditna institucija ne smije biti izlozena kreditnom riziku sekjuritizovanih pozicija, ako ne ispunjava uslove pod
kojima moze biti izlozena tom riziku, utvrdene propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona.

Trzi$ni rizici

Clan 111
(1) Trzi$ni rizik, u smislu ovog zakona, je rizik ostvarivanja gubitaka po finansijskim instrumentima evidentiranim u
bilansu i vanbilansu kreditne institucije, uzrokovanih negativnim kretanjima trzi$nih cijena.
(2) Trzi8ni rizici obuhvataju:
1) pozicijski rizik, pod kojim se podrazumijeva rizik gubitka koji proizilazi iz promjene cijene finansijskog
instrumenta ili, kod derivatnog finansijskog instrumenta, promjene cijene odnosne varijable;
2) devizni rizik, pod kojim se podrazumijeva rizik gubitka koji proizilazi iz promjene kursa valute i/ili
promjene cijene zlata; i
3) robni rizik, pod kojim se podrazumijeva rizik gubitka koji proizlazi iz promjene cijene robe.
(3) Finansijskim instrumentima, u smislu ovog zakona, smatraju se:

1) ugovor iz kojeg proizilaze finansijska sredstva za jednu ugovornu stranu i finansijska obaveza ili vlasnic¢ki
instrument za drugu ugovornu stranu;

2) bilo koji finansijski instrument utvrden zakonom kojim se ureduje trziste kapitala;

3) derivatni finansijski instrument;

4) osnovni finansijski instrument, i

5) gotovinski instrument.

(4) Instrumenti iz stava 3 tac. 1, 2 1 3 ovog Clana smatraju se finansijskim instrumentima samo ako je njihova
vrijednost izvedena iz cijene referentnog finansijskog instrumenta ili neke druge referentne stavke, stope ili
indeksa.

(5) Kreditna institucija je duzna da upravlja svim trzi$nim rizicima kojima je izlozena u svom poslovanju i da
obezbijedi sprovodenje politika i procesa za utvrdivanje i mjerenje svih znacajnih izvora i efekata trzisnih rizika i
upravljanje tim rizicima.

(6) Kreditna institucija je duzna da:

1) preduzme mjere za za$titu od rizika nedostatka likvidnosti kada kratka pozicija dospijeva prije duge
pozicije;

2) obezbijedi adekvatan interni kapital za znacCajne trziSne rizike na koje se ne primjenjuju zahtjevi za kapital;
3) ima odgovarajuéi interni kapital, ako ima suprotne pozicije u fjuCersima na akcijski indeks koje nijesu
identi¢ne, imajuci u vidu njihovo dospijece i/ili njihov sastav.

(7) Kreditna institucija koja je pri obra¢unu zahtjeva za kapital za pozicijski rizik netirala svoje pozicije u jednom ili
viSe vlasnickih instrumenata koji ¢ine akcijski indeks sa jednom ili vise pozicija u fjuCersu na akcijski indeks ili u
nekom drugom proizvodu koji se zasniva na akcijskom indeksu, mora imati odgovarajuéi interni kapital za
pokrice gubitka po baznom riziku, zbog toga §to se vrijednost fjuéersa ili drugog proizvoda ne kreée u potpunosti
u skladu sa vrijednoscu sastavnih vlasnickih instrumenata.

(8) Kada kreditna institucija sprovodi postupak ponude odnosno prodaje finansijskih instrumenata uz obavezu
otkupa, duZna je da obezbijedi dovoljno internog kapitala za rizik gubitka koji postoji u periodu od preuzimanja
obaveze do sljedeceg radnog dana.
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(9) Kreditna institucija je duzna da, prije preuzimanja svake izloZzenosti prema kriptoimovini, sprovede prethodnu
procjenu te izlozenosti, uklju¢ujuéi procjenu adekvatnosti postojecih procesa i procedura za upravljanje trzi§nim
rizicima Koji su povezani sa tim izloZenostima, i da o tim procjenama bez odlaganja izvjestava Centralnu banku.

ESG rizici

Clan 111a

(1) Kreditna institucija je duzna da uspostavi i sprovodi adekvatne strategije, politike, procese i sisteme za
utvrdivanje, mjerenje, odnosno procjenjivanje i pracenje ESG rizika na kratak, srednji i dugi rok, a koje moraju
biti proporcionalne obimu, vrsti i sloZzenosti ESG rizika poslovnog modela i obima djelatnosti kreditne institucije,
uzimajuci u obzir kratkoro¢ni, srednjoro¢ni i dugoroc¢ni rok od najmanje deset godina.

(2) Kreditna institucija je duzna da sprovodi testiranje otpornosti na dugoro¢ne negativne efekte ESG faktora, u
osnovnim i nepovoljnim scenarijima, poCev od klimatskih faktora i u vremenskim intervalima koje odredi
Centralna banka.

(3) Kreditna institucija je duzna da u testiranje otpornosti iz stava 2 ovog ¢lana ukljuéi niz ESG scenarija, koji su
vjerodostojni 1 zasnovani na scenarijima koje su razvile medunarodne organizacije, a koji odrazavaju potencijalne
uticaje promjena u vezi sa zivotnom sredinom i drustvom, kao i javnim politikama koje su sa tim promjenama
povezane, na dugorocne uslove poslovanja.

(4) Centralna banka procjenjuje i prati razvoj praksi kreditnih institucija u pogledu ESG strategija i upravljanja ESG
rizicima, ukljucujucu planove koji sadrZe mjerljive ciljeve i postupke za pracenje tih ciljeva i mjere za upravljanje
ESG rizicima koji nastaju u kratkom, srednjem i dugom roku.

(5) Procjenom Centralne banke iz stava 4 ovog ¢lana narocito se uzimaju u obzir proizvodi kreditne institucije koji su
povezani sa odrzivim razvojem, politike finansiranja tranzicije, politike odobravanja kredita, kao i ESG ciljevi i
ogranicenja.

(6) Centralna banka procjenjuje dosljednost planova u okviru postupka supervizorskog pregleda i procjene kreditnih
institucija, i moze, kada procijeni da je to potrebno, da saraduje sa nadleznim organima ili javnim tijelima koja su
nadlezna za superviziju u oblasti klimatskih promjena i zastite zivotne sredine, u cilju pribavljanja podataka i
misljenja relevantnih za procjenu iz stava 4 ovog ¢lana.

Upravljanje operativnim rizikom

Clan 112

(1) Operativni rizik, u smislu ovog zakona, je rizik ostvarivanja gubitaka za kreditnu instituciju koji proizilazi iz
neadekvatnih ili neuspjelih internih procesa ili propusta, ljudskih gresaka i greSaka sistema ili spoljnih dogadaja,
ukljucujuéi, ali neogranicavajuci se na pravni rizik ili rizik informaciono-komunikacione tehnologije (u daljem
tekstu: IKT), iskljucujuéi strateski i reputacioni rizik.

(2) Kreditna institucija je duzna da sprovodi politike i procedure za procjenu izlozenosti operativnom riziku i
upravljanje tom izloZeno$¢u, ukljucujuéi rizik koji proizilazi iz eksternalizacije, kao i direktnih i indirektnih
izloZenosti kriptoimovini ili pruzaocima usluga povezanih sa kriptoimovinom, kao i za pokri¢e dogadaja male
ucestalosti sa velikim gubicima.

(3) Na osnovu politika i procesa iz stava 2 ovog ¢lana, kreditna institucija utvrduje izvore operativnog rizika za tu
kreditnu instituciju.

(4) Kreditna institucija je duzna da izradi adekvatne politike i planove za postupanje u nepredvidenim okolnostima 1
politike i planove kontinuiteta poslovanja, ukljucujuéi IKT politike i planove kontinuiteta poslovanja i planove za
odgovor i oporavak u IKT oblasti.

(5) IKT planovi iz stava 4 ovog ¢lana moraju biti izradeni, testirani i njima se mora upravljati u skladu sa propisom
kojim se ureduje digitalna operativna otpornost za kreditne institucije, kako bi kreditna institucija mogla da
nastavi sa poslovanjem u slucaju ozbiljnog poremecaja u poslovanju i kako bi se ogranicili gubici nastali kao
posljedica takvog poremecaja.

(6) Pravni rizik u smislu stava 1 ovog ¢lana je rizik gubitka, ukljucujuéi rashode, nov¢ane kazne, penale ili odStete,
koje kreditna institucija moze da pretrpi kao posljedicu dogadaja koji kao rezultat imaju sudske postupke,
ukljucujuéi:

1) supervizorske mjere i privatna poravnanja;
2) nepostupanja u skladu sa propisanim obavezama;

3) postupanje u cilju izbjegavanja propisane obaveze;
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4) povrede duznosti, nastale namjerom ili nepaznjom, ukljucujuci neprimjereno pruzanje finansijskih usluga ili
davanje neodgovarajucih ili obmanjujuéih informacija o finansijskim rizicima proizvoda koje nudi kreditna
institucija;

5) neposStovanje zahtjeva iz zakona ili ugovora uklju¢ujuc¢i medunarodne ugovore;

6) nepoStovanje zahtjeva utvrdenih internim pravilima i kodeksom ponasanja utvrdenih u skladu sa zakonom
ili medunarodnim pravilima i praksama;
7) nepostovanje pravila etike.

(7) Pravni rizik, u smislu stava 6 tacka 1 ovog ¢lana, ne obuhvata isplate tre¢im licima ili zaposlenima i dospjela
plac¢anja za nematerijalne vrijednosti (eng. goodwill) koje proizilaze iz poslovnih prilika, pod uslovom da nije
doslo do krsenja bilo kojeg pravila ili etickog ponasanja i ako je kreditna institucija blagovremeno ispunila svoje
obaveze, i ne obuhvata pravne troskove prema tre¢im stranama kada dogadaj koji je doveo do tih spoljnih
troskova nije operativni rizik.

Upravljanje rizikom likvidnosti

Clan 113

(1) Rizik likvidnosti, u smislu ovog zakona je rizik da kreditna institucija ne¢e mo¢i da obezbijedi dovoljno nov¢anih
sredstava za izmirenje finansijskih obaveza u trenutku njihovog dospijeéa, ili rizik da ¢e kreditna institucija za
izmirivanje dospjelih finansijskih obaveza morati da pribavi nov€ana sredstva uz znacajne troSkove.

(2) Kreditna institucija je duzna da, u skladu sa svojom veli¢inom, sloZenosti, riziénim profilom, obimom poslovanja
i tolerancijom na rizik koju utvrduje organ upravljanja kreditne institucije, uspostavi i sprovodi robusne strategije,
politike, procese i sisteme za utvrdivanje, mjerenje i pracenje rizika likvidnosti, i upravlja tim rizikom u
odgovaraju¢im periodima, uklju¢ujuéi na dnevnoj osnovi, i na taj na¢in odrzava odgovarajué¢i nivo bafera za
likvidnost.

(3) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da o utvrdenoj toleranciji rizika budu obavijestene sve relevantne linije
poslovanja.

(4) Strategije, politike, procesi i sistemi iz stava 2 ovog ¢lana moraju biti prilagodeni linijama poslovanja, valutama,
filijalama i pravnim licima, ukljucujuéi odgovaraju¢e mehanizme raspodjele troSkova likvidnosti, koristi i rizika,
1 moraju odrazavati znacaj kreditne institucije u svakoj drzavi u kojoj posluje.

(5) U okviru sprovodenja strategija, politika, procesa i sistema iz stava 1 ovog ¢lana, kreditna institucija je duzna da:
1) razvije metodologije za identifikovanje, mjerenje i pracenje pozicija izvora finansiranja i upravljanje tim
pozicijama, tako da te metodologije ukljuc¢uju tekuce i planirane znacajne novcane tokove koji proizilaze iz
imovine, obaveza, vanbilansnih stavki, ukljucujuci potencijalne obaveze i moguci uticaj reputacionog rizika;

2) pravi razliku izmedu zaloZene i neopterecene imovine koja je na raspolaganju u svakom trenutku, a narocito
u vanrednim situacijama, kao i da uzima u obzir pravno lice kod kojeg se ta imovina nalazi, drzavu u kojoj se ta
imovina nalazi, drzavu u kojoj je imovina upisana u odgovarajuci registar ili se nalazi na racunu i prihvatljivost
te imovine, i da prati nacin na koji ta imovina moze biti blagovremeno aktivirana za potrebe likvidnosti;

3) vodi racuna o postoje¢im pravnim, regulatornim i operativnim ograni¢enjima za potencijalne prenose
likvidnosti 1 neoptere¢ene imovine izmedu subjekata u okviru i van Crne Gore;

4) razmatra razliCite instrumente za ublazavanje rizika likvidnosti, ukljucujuéi sistem limita i bafera za
likvidnost kako bi mogla da izdrzi velik broj razli¢itih stresnih dogadaja i kako bi imala dovoljno
diversifikovanu strukturu izvora finansiranja i pristup sredstvima izvora finansiranja, s tim da te sisteme mora
redovno da preispituje;

5) razmotri alternativna scenarija za pozicije likvidnosti i instrumente za ublaZavanje rizika, i da najmanje
jednom godisnje preispituje pretpostavke na kojima se zasnivaju odluke o poziciji finansiranja, a narocito
scenarije koji se odnose na vanbilansne stavke i ostale potencijalne obaveze, ukljucujuc¢i obaveze subjekata
sekjuritizacije za posebne namjene i drugih subjekata za posebne namjene u odnosu na koje kreditna institucija
djeluje kao sponzor ili im pruza znac¢ajnu podrsku za likvidnost;

6) razmotri potencijalni uticaj scenarija specifi¢nih za kreditnu instituciju, cijelo trziste i uticaj kombinovanih
scenarija, uzimajuci u obzir razliCite periode i razlicite stepene uslova stresa;

7) prilagodi svoje strategije, interne politike i ograni¢enja rizika likvidnosti i pripremi efikasne akcione
planove za postupanje u nepredvidenim okolnostima, uzimajuéi u obzir rezultate alternativnih scenarija iz
tacke 5 ovog stava;

8) uspostavi plan oporavka likvidnosti u kojem su definisane odgovarajuée strategije i mjere za rjeSavanje
moguceg nedostatka likvidnosti, ukljucujuci i nedostatak likvidnosti u filijalama sa sjediStem u drugoj drzavi.

64



(6) Subjekt sekjuritizacije za posebnu namjenu iz stava 5 tacka 5 ovog ¢lana (u daljem tekstu: SSPN) je privredno
drustvo, trust ili neki drugi subjekt, osim inicijatora ili sponzora, osnovan radi sprovodenja jedne ili vise
sekjuritizacija, ¢ija je djelatnost ograni¢ena samo na one djelatnosti koje su pogodne za postizanje tog cilja, a ¢ija
struktura je namijenjena za izdvajanje obaveza SSPN-a od obaveza inicijatora.

(7) Kreditna institucija je duzna da plan iz stava 5 tacka 8 ovog ¢lana testira minimalno na godi$njoj osnovi, da ga
azurira na bazi rezultata alternativnih scenarija iz stava 5 tacka 5 ovog ¢lana i obezbijedi da se o tim planovima
dostavljaju izvjestaji viSem rukovodstvu na odobrenje, kako bi se u skladu sa tim izvrsilo prilagodavanje internih
politika i procedura.

(8) Kreditna institucija je duzna da blagovremeno preduzima potrebne operativne mjere kojima se obezbjeduje da se
planovi oporavka likvidnosti mogu sprovesti odmah, a takve operativne mjere minimalno obuhvataju drzanje
kolaterala koji je odmah raspoloziv za obezbjedenje kreditne podrSke od Centralne banke, ukljué¢ujuéi po potrebi i
drzanje kolaterala u valuti druge drzave prema kojoj kreditna institucija ima izloZenosti ili drzanje kolaterala u
valuti druge drzave prema ¢ijoj je valuti izlozena.

(9) Kreditna institucija, uzimajuéi u obzir vrstu, obim i slozenost svojih poslova, mora imati profil rizika likvidnosti
koji je uskladen, odnosno adekvatan profilu rizika koji je potreban za robustan sistem upravljanja tim rizikom koji
dobro funkcioniSe.

(10) Centralna banka prati kretanja u vezi sa profilom rizika likvidnosti kreditne institucije, a naro€ito u vezi sa
oblikovanjem i obimom proizvoda, upravljanjem rizicima, politikama izvora finansiranja i koncentracijom izvora
finansiranja i preduzima odgovaraju¢e mjere kada procijeni da ta kretanja mogu prouzrokovati nestabilnost
kreditne institucije ili sistema.

(11) Minimalne standarde za upravljanje rizikom likvidnosti propisuje Centralna banka.
Zahtjevi za pokrivenost likvidnom aktivom i stabilnim izvorima finansiranja

Clan 114

(1) Kreditna institucija je duzna da drzi likvidnu aktivu ¢ija ukupna vrijednost pokriva odlive likvidnosti umanjene za
prilive likvidnosti u uslovima stresa, kako bi se obezbijedilo da kreditna institucija odrzava nivo bafera likvidnosti
koji je adekvatan za pokrice moguce neuskladenosti izmedu priliva i odliva likvidnosti u uslovima izuzetnog
stresa tokom perioda od 30 dana.

(2) Tokom perioda stresa, kreditna institucija moze da koristi svoju likvidnu aktivu iz stava 1 ovog Clana za pokrice
svojih neto odliva likvidnosti u skladu sa procedurom iz stava 5 ovog ¢lana.

(3) Kreditna institucija je duzna da odrzava pokazatelj pokrivenosti likvidnom aktivom (LCR) minimalno na nivou
od 100%.

(4) Pokazatelj pokrivenosti likvidnom aktivom iz stava 3 ovog ¢lana jednak je odnosu bafera likvidnosti kreditne
institucije i njenih neto odliva likvidnosti tokom perioda stresa u trajanju od 30 kalendarskih dana i iskazuje se u
procentima u skladu sa sljede¢om formulom:

bafer likvidnosti
LOR (%) = =mmmmmm e e e e e e e e
(neto odlivi likvidnosti tokom perioda stresa

u trajanju od 30 dana)

(5) Ako kreditna institucija ne ispunjava ili procjenjuje da nece ispuniti zahtjeve iz st. 1 ili 9 ovog ¢lana, ukljuéujuci
i tokom perioda stresa, duzna je da o tome bez odlaganja obavijesti Centralnu banku i dostavi plan za
blagovremeno uspostavljanje uskladenosti sa st. 1 ili 9 ovog ¢lana.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog Clana, kreditna institucija je duzna da na dnevnoj osnovi izvjestava Centralnu banku o
toj neuskladenosti i to do kraja radnog dana, sve dok ponovo ne uspostavi uskladenost.

(7) Izuzetno od stava 6 ovog Clana, polaze¢i od polozaja kreditne institucije u sistemu i obima i sloZzenosti njenog
poslovanja, Centralna banka moze da odobri manju ucestalost izvjestavanja i duzi rok za dostavljanje izvjestaja.

(8) Centralna banka vrsi nadzor nad sprovodenjem plana iz stava 5 ovog ¢lana i ako je potrebno moze da zahtijeva
njegovo brze sprovodenje.

(9) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi odgovarajuce ispunjavanje dugorocnih obaveza koris¢enjem razlicitih
instrumenata stabilnih izvora finansiranja u normalnim i uslovima stresa, kao i da odrzava pokazatelj neto
stabilnih izvora finansiranja od najmanje 100%, izracunat u izvjestajnoj valuti za sve svoje transakcije, bez obzira
na njihovu stvarnu valutu u koju su denominovani.

(10) Zahtjev za neto stabilne izvore finansiranja iz stava 9 ovog €lana jednak je koli¢niku raspoloZzivih stabilnih
izvora finansiranja kreditne institucije i zahtijevanih stabilnih izvora finansiranja kreditne institucije i iskazuje se
u procentima u skladu sa sljede¢om formulom:
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Raspolozivi stabilni izvori finansiranja
———————————————————————————————————————— = Pokazatelj neto

Zahtijevani stabilni izvori finansiranja stabilnih izvora finansiranja (%)

(11) Ako kreditna institucija ne ispunjava zahtjev iz stava 9 ovog ¢lana, Centralna banka ¢e, u skladu sa ¢lanom 280
ovog zakona, procijeniti potrebu nalaganja posebnih zahtjeva za likvidnost.

(12) Propisom iz ¢lana 113 stav 11 ovog zakona Centralna banka blize ureduje i:
1) aktivu kreditne institucije koja se smatra likvidnom aktivom;
2) operativne zahtjeve za drzanje likvidne aktive;
3) vrednovanje likvidne aktive;
4) odlive 1 prilive likvidnosti;
5) stavke zahtijevanih i raspoloZivih stabilnih izvora finansiranja;
6) izracunavanje pokazatelja pokrivenosti likvidnom aktivom iz stava 3 ovog Clana;

7) ostale obaveze kreditnih institucija u vezi sa zahtjevima za pokrivenost likvidnom aktivom i stabilnim
izvorima finansiranja.

Upravljanje rizikom prekomjernog finansijskog leveridza

Clan 115

(1) Rizik prekomjernog finansijskog leveridza, u smislu ovog zakona, je rizik koji proizilazi iz ranjivosti kreditne
institucije zbog postojeceg ili potencijalnog finansijskog leveridza koji moze da dovede do neZeljenih izmjena
poslovnog plana kreditne institucije, uklju¢ujuéi i prinudnu prodaju imovine koja moze da dovede do gubitaka ili
do uskladivanja vrednovanja preostale imovine kreditne institucije.

(2) Finansijski leveridz iz stava 1 ovog clana predstavlja, u odnosu na regulatorni kapital kreditne institucije,
relativnu veli¢inu aktive, vanbilansnih obaveza i potencijalnih obaveza kreditne institucije za placanje ili isporuku
ili pruzanje kolaterala, uklju¢ujuéi obaveze po osnovu primljenih izvora finansiranja, preuzete obaveze, derivate
ili repo ugovore, a iskljucujuci obaveze koje je moguce izvrsiti samo tokom stecaja ili likvidacije kreditne
institucije.

(3) Kreditna institucija je duzna da uspostavi politike 1 procese za identifikovanje 1 pracenje rizika prekomjernog
finansijskog leveridza i upravljanje tim rizikom.

(4) Pokazatelji rizika prekomjernog finansijskog leveridza su koeficijent finansijskog leveridza izracunat u skladu sa
propisom kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditne institucije i neuskladenost aktive i obaveza kreditne
institucije.

(5) Kreditna institucija je duzna da sa posebnom paznjom tretira rizik prekomjernog finansijskog leveridza, vodeci
raCuna o potencijalnim povecanjima rizika zbog smanjenja regulatornog kapitala kreditne institucije zbog
ocekivanih ili realizovanih gubitaka, u skladu sa vaze¢im racunovodstvenim pravilima.

(6) Kreditna institucija, u cilju ispunjavanja zahtjeva iz stava 3 ovog ¢lana mora biti u mogucnosti da podnese veci
broj razli¢itih stresnih dogadaja u vezi sa rizikom prekomjernog finansijskog leveridza.

Koeficijent finansijskog leveridza

Clan 115a

(1) Kreditna institucija je duzna da odrzava koeficijent finansijskog leveridza od 3%, izracunat u skladu sa
metodologijom utvrdenom propisom iz stava 3 ovog Clana.

(2) Koeficijent finansijskog leveridza izraCunava se kao odnos osnovnog kapitala kreditne institucije i ukupnog
iznosa izlozenosti kreditne institucije, izrazen u procentima.

(3) Nacin i metodologiju izracunavanja koeficijenta finansijskog leveridza iz st. 1 i 2 ovog ¢lana propisuje Centralna
banka.

Upravljanje eksternalizacijom i rizicima koji proizilaze iz eksternalizacije

Clan 116

(1) Kreditna institucija je duzna da uspostavi adekvatan sistem upravljanja eksternalizacijom i rizicima koji
proizilaze iz eksternalizacije.
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(2) Eksternalizacijom iz stava 1 ovog ¢lana smatra se aranzman bilo koje vrste sa pruzaocem usluge po kojem
pruzalac usluge obavlja proces, uslugu ili aktivnost za kreditnu instituciju koji bi, da eksternalizacija nije izvrSena,
kreditna institucija obavljala samostalno.

(3) Krediitna institucija ne smije da izvr$i eksternalizaciju, ako bi ta eksternalizacija negativno uticala na:

1) neprekidno ispunjavanje uslova po kojima je kreditna institucija dobila dozvolu za rad i drugih zahtjeva iz
ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona;

2) obavljanje redovnog poslovanja kreditne institucije;
3) efikasno upravljanje rizicima u kreditnoj instituciji;
4) sistem internih kontrola kreditne institucije, ili
5) ostvarivanje supervizorske funkcije Centralne banke.
(4) Kreditna institucija je duzna da bez odlaganja:
1) prije namjeravane eksternalizacije kriti¢nih ili znacajnih funkcija ili promjene pruzaoca usluge kojem je
povjereno obavljanje tih funkcija o tome obavijesti Centralnu banku;
2) informiSe Centralnu banku o eksternalizovanim procesima, uslugama ili aktivnostima koje su postale
kriti¢ne ili znacajne;
3) informiSe Centralnu banku o bitnim promjenama i dogadajima u vezi sa eksternalizacijom koji mogu da
imaju znacajan uticaj na redovno poslovanje.
(5) Kreditna institucija je duzna da vodi i aZurira registar informacija o svim ugovorenim eksternalizacijama.

(6) Upravljanje eksternalizacijom i rizicima koji proizilaze iz eksternalizacije, kao i sadrzaj informacija, formu i
nacin vodenja registra ugovorenih eksternalizacija propisuje Centralna banka.

Propis o upravljanju rizicima

Clan 117
Minimalne standarde za upravljanje rizicima iz ¢l. 105 do 112 ovog zakona, propisuje Centralna banka.

Klasifikacija aktive i obraCunavanje rezervacija

Clan 118

(1) Kreditna institucija je duzna da klasifikuje stavke bilansne aktive i vanbilansa po osnovu kojih je izlozena
kreditnom riziku i da obracunava rezervacije za potencijalne kreditne gubitke po tim stavkama.

(2) Kriterijume i nacin klasifikacije aktive i obracunavanje rezervacija za potencijalne kreditne gubitke, propisuje
Centralna banka.

3. Sistem internih kontrola
Uspostavljanje sistema internih kontrola

Clan 119

(1) Sistem internih kontrola predstavlja skup procesa i postupaka koji su uspostavljeni za adekvatnu kontrolu rizika,
pracenje efikasnosti i efektivnosti poslovanja kreditne institucije, pouzdanosti njenih finansijskih i ostalih
informacija, kao i uskladenosti sa propisima, internim aktima, standardima i kodeksima, u cilju obezbjedivanja
stabilnosti poslovanja kreditne institucije.

(2) Kreditna institucija je duzna da uspostavi, odrzava i unaprjeduje efikasan sistem internih kontrola, koji odgovara
veli¢ini kreditne institucije i stepenu sloZenosti njenog poslovanja i koji, kao minimum, obuhvata:

1) odgovarajucu organizacionu strukturu;

2) organizacionu kulturu;

3) uspostavljanje funkcija internih kontrola;

4) adekvatne kontrolne aktivnosti i podjelu duznosti;

5) adekvatne interne kontrole koje su integrisane u poslovne procese i aktivnosti kreditne institucije, i
6) adekvatne administrativne i raCunovodstvene postupke.

Funkcije internih kontrola

Clan 120
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(1) Kreditna institucija je duzna da uspostavi sljedece funkcije internih kontrola:
1) funkciju upravljanja rizicima;
2) funkciju pracenja uskladenosti, i
3) funkciju interne revizije.

(2) Upravni odbor kreditne institucije je duzan da, uz prethodnu saglasnost nadzornog odbora, donese interni akt za
svaku funkciju internih kontrola iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Sadrzaj internih akata za svaku funkciju internih kontrola, uslovi koje moraju ispunjavati lica koja obavljaju
poslove funkcija internih kontrola, sadrzaj i dinamika izvjeStavanja funkcija internih kontrola, lica kojima se
dostavljaju izvjestaji kao i obim i nacin obavljanja poslova svake funkcije iz stava 1 ovog ¢lana, ukljucujuéi i
nacin preispitivanja primjerenosti i efikasnosti funkcija internih kontrola, propisuje Centralna banka.

Organizaciona struktura funkcija internih kontrola

Clan 121

(1) Kreditna institucija je duzna da uspostavi trajne i efikasne funkcije internih kontrola sa odgovaraju¢im
ovlaséenjima koja su nezavisna od operativnih funkcija, odnosno poslovnih procesa i aktivnosti u kojima rizik
nastaje, odnosno koje kontrolne funkcije prate i nadziru, srazmjerno veli¢ini, vrsti, obimu i sloZenosti poslova u
skladu sa svojim rizi¢nim profilom i tako da se izbjegava sukob interesa.

(2) Pojedina funkcija internih kontrola ne moze biti organizovana u okviru druge funkcije internih kontrola.

(3) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, kreditna institucija moze da organizuje obavljanje poslova funkcije pracenja
uskladenosti u okviru funkcije upravljanja rizicima ili neke funkcije podrske, ako to odgovara njenoj veli¢ini i
vrsti, obimu i sloZenosti poslova, s tim da se poslovi te funkcije ne mogu organizovati u okviru funkcije interne
revizije, i pod uslovom da ne postoji sukob interesa i da lice odgovorno za funkciju upravljanja rizicima i funkciju
pracenja uskladenosti:

1) ispunjava kriterijume primjerenosti i zahtjeve u vezi sa znanjem, vjeStinama i iskustvima koji su potrebni za
relevantne oblasti; i

2) ima dovoljno vremena da obavlja obje kontrolne funkcije u skladu sa propisima.

(4) Kreditna institucija je duzna da organizuje funkcije internih kontrola na nacin da pokrije sve materijalne rizike
kojima je ili bi mogla biti izlozena u svom poslovanju, odnosno na nac¢in da obezbijedi da su ti rizici na adekvatan
nacin utvrdeni, mjereni i da se o njima izvjeStava.

(5) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da funkcija upravljanja rizicima ima kontrolu nad efikasnom
implementacijom strategije upravljanja rizicima, da funkcija interne revizije vr$i nezavisan pregled efikasnosti te
implementacije, odnosno da funkcija pra¢enja uskladenosti procjenjuje i ublazava rizik uskladenosti i da
obezbijedi da strategija upravljanja rizicima kreditne institucije obuhvata i rizik uskladenosti koji treba da se uzme
u obzir prilikom donosenja svih materijalno znacajnih odluka u vezi sa upravljanjem rizicima.

(6) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da su funkcije internih kontrola nezavisne od ¢lanova upravnog odbora
i viSeg rukovodstva, i da imaju direktnu komunikaciju i da izvjeStavaju nadzorni odbor kreditne institucije,
odnosno da budu u moguénosti da ukazu na odredene zabrinutosti o razvoju pojedinih rizika koji bi mogli uticati
na kreditnu instituciju, ne dovode¢i u pitanje odgovornost upravnog odbora.

(7) Kreditna institucija je duzna da organizuje funkciju interne revizije kao poseban dio, funkcionalno i
organizaciono nezavisan od aktivnosti koje su predmet interne revizije i drugih organizacionih djelova kreditne
institucije.

(8) Kreditna institucija ne smije da u potpunosti eksternalizuje funkcije internih kontrola, ali pri tome moze
obavljanje dijela poslova funkcija internih kontrola povjeriti pruzaocu usluga u skladu sa ovim zakonom i
propisima donijetim na osnovu ovog zakona.

Lica koja obavljaju poslove funkcija internih kontrola

Clan 122

(1) Kreditna institucija je duzna da, srazmjerno veli¢ini, vrsti, obimu i sloZenosti poslova, za obavljanje poslova
svake funkcije internih kontrola obezbijedi adekvatan broj lica sa odgovarajué¢im struénim znanjem i iskustvom.

(2) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi redovno stru¢no usavrsavanje lica koje obavljaju poslove funkcija
internih kontrola.

(3) Ako je obavljanje poslova pojedine funkcije internih kontrola povjereno ve¢em broju lica, kreditna institucija
mora da imenuje rukovodioca pojedine funkcije internih kontrola kao cjeline.
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(4) Upravni odbor, uz saglasnost nadzornog odbora, imenuje i razrjeSava rukovodioca pojedine funkcije internih
kontrola, kao i njegovog zamjenika.

(5) Kreditna institucija je duzna da bez odlaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana, obavijesti Centralnu banku o
imenovanju rukovodilaca pojedinih funkcija internih kontrola, a u sluc¢aju smjene tih lica i o detaljnim razlozima
smjenjivanja.

(6) Centralna banka moze traziti informacije o razlozima za smjenu iz stava 5 ovog ¢lana i direktno od lica koje je
smijenjeno.

(7) Rukovodilac pojedine funkcije internih kontrola je duzan da direktno izvjeStava nadzorni i upravni odbor,
revizorski odbor i/ili drugi odgovarajuci odbor koji je osnovan od strane nadzornog odbora, i mora mu biti
omoguéeno da najmanje jednom godiSnje ucestvuje u radu sjednica ovih organa i tijela kada se raspravlja o
izvjestaju tog lica.

Obavjestavanje organa upravljanja kreditne institucije i Centralne banke o krSenjima propisa

Clan 123

(1) Rukovodilac pojedine funkcije internih kontrola koje tokom obavljanja svojih poslova utvrdi nezakonitost u
poslovanju ili krSenje pravila o upravljanju rizicima, odnosno razvoj rizika kojim se ugrozava likvidnost,
solventnost ili sigurnost poslovanja kreditne institucije, duzno je da o tome bez odlaganja obavijesti upravni i
nadzorni odbor i Centralnu banku.

(2) Kreditne institucije su obavezne da uspostave odgovarajuce interne procedure u skladu sa kojima njihovi
zaposleni mogu preko posebnog, nezavisnog i autonomnog kanala interno prijaviti potencijalno ili stvarno krsenje
odredbi ovog zakona.

(3) Kreditna institucija je duzna da:

1) obezbijedi odgovarajucu zastitu za zaposlene u kreditnim institucijama koji prijave krSenje u slucaju
eventualne osvete, diskriminacije ili drugih vrsta nepravednog postupanja;

2) obezbijedi zastitu li¢nih podataka koji se odnose na lica koja prijave kr§enje i na lica koja su navodno
odgovorna za krSenje, u skladu sa zakonom kojim se regulise zastita podataka;

3) utvrdi jasna pravila kojima se u svim slu¢ajevima obezbjeduje povjerljivost u odnosu na lice koje prijavljuje
krSenja pocinjena u kreditnoj instituciji, osim ako je objavljivanje neophodno u cilju sprovodenja daljih istraga
ili naknadnih sudskih postupaka u skladu sa zakonom.

(4) Centralna banka, u cilju podsticanja obavjeStavanja Centralne banke od strane zaposlenih u kreditnim
institucijama o potencijalnim ili stvarnim krSenjima odredbi ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog
zakona, uspostavlja odgovarajuc¢e mehanizme koji podrazumijevaju:

1) usvajanje posebne procedure za prijem obavjestenja o krSenjima;
2) zastitu zaposlenih koja odgovara zastiti iz stava 3 ovog ¢lana.

4. Politike primanja
Sadrzaj politika primanja

Clan 124

(1) Kreditna institucija je duzna da u skladu sa svojom veli¢inom, unutra§$njom organizacjom i vrstom, obimom i
slozeno$¢u poslova koje obavlja utvrdi i primjenjuje politiku ukupnih primanja koja mora biti rodno neutralna.

(2) Politike primanja iz stava 1 ovog ¢lana obuhvataju sva primanja, fiksna i varijabilna, ukljucujuci zarade i
diskrecione penzijske pogodnosti, i primjenjuju se na kategorije lica koja izvrSavanjem radnih zadataka i
aktivnosti u okviru svojih nadleznosti mogu znac¢ajno da uti¢u na rizi¢ni profil kreditne institucije, a narocito na:

1) nadzorni i upravni odbor kreditne institucije, kao i vi$e rukovodstvo;
2) zaposlene koji su odgovorni za rad funkcija internih kontrola i znac¢ajnih poslovnih jedinica u kreditnoj
instituciji;
3) zaposlene koji, u okviru svojih nadleznosti, mogu zakljucivati poslove koji uti¢u na rizi¢ni profil kreditne
institucije, 1
4) zaposlene koji ostvaruju pravo na znacajna primanja iz prethodne finansijske godine, ako su ispunjeni
sljedeci uslovi:

- primanja iznose 500.000 eura ili viSe, i jednaka su ili ve¢a od prosje¢nih primanja ¢lanova

nadzornog odbora, upravnog odbora kreditne institucije ili viSeg rukovodstva iz tacke 1 ovog stava;
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- zaposleni izvrSava radne zadatake i aktivnosti u znacajnoj poslovnoj jedinici, pri ¢emu ti zadaci i
aktivnosti imaju znacajan uticaj na rizicni profil relevantne poslovne jedinice.
(3) Nadzorni odbor kreditne institucije je duzan da usvoji i redovno preispituje opSte principe politika 1 praksi
primanja i da najmanje jednom godi$nje obezbijedi sveobuhvatno i nezavisno preispitivanje uskladenosti stvarnih
primanja sa tom politikom i praksom.

(4) Kreditna institucija je duzna da dostavlja Centralnoj banci informacije i podatke o primanjima.

(5) Osnovne principe za definisanje politika primanja, pravila, procedura i kriterijuma u vezi sa politikama primanja
u kreditnim institucijama, ukljucujuéi i kriterijume za utvrdivanje znacajne poslovne jedinice i kriterijume i
kategorije zaposlenih koji imaju znacajan uticaj na rizi¢ni profil kreditne institucije i nacin izvjeStavanja
Centralne banke propisuje Centralna banka.

(6) Centralna banka prikuplja kvantitativne informacije o naknadama u kreditnim institucijama, podijeljene prema
oblasti poslovanja, kvantitativne informacije o naknadama podijeljene na vise rukovodstvo i zaposlene koji imaju
znacajan uticaj na rizi¢ni profil kreditne institucije, informacije o razlikama u zaradama izmedu lica razli¢itog
pola i broju lica koja primaju najve¢e naknade u kreditnoj instituciji, koje kreditne institucije objelodanjuju u
skladu sa propisom iz ¢lana 237 stav 2 ovog zakona i koristi te podatke prilikom utvrdivanja referentnih trendova
i praksi kreditnih institucija vezanih za primanja u kreditnoj instituciji.

(7) Podatke prikupljene u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, koji se odnose na broj fizi¢kih lica ¢ija primanja u
finansijskoj godini iznose 1.000.000 eura ili viSe, ukljucujué¢i podatke o njihovoj poslovnoj odgovornosti,
relevantnom poslovnom podrucju i glavnim elementima zarade, bonusa i dugoro¢nih nagrada i doprinosa za
penzijsko osiguranje, Centralna banka dostavlja Evropskom bankarskom regulatoru.

Odnos fiksnog i varijabilnog dijela ukupnih primanja

Clan 124a

(1) Kreditna institucija je duzna da utvrdi odgovarajuci odnos izmedu fiksnog i varijabilnog dijela ukupnih primanja,
tako da iznos varijabilnog dijela ukupnih primanja ne prelazi iznos fiksnog dijela ukupnih primanja pojedinog
zaposlenog.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, kreditna institucija moZe da odobri vi$i odnos fiksnog i varijabilnog dijela
ukupnih primanja, tako da iznos varijabilnog dijela ukupnih primanja ne prelazi dvostruki iznos fiksnog dijela
ukupnih primanja zaposlenog, pod uslovom da:

1) na osnovu detaljno obrazlozenog predloga upravnog odbora, skupstina akcionara kreditne institucije donese
odluku kojom se utvrduje iznos varijabilnih primanja, broj zaposlenih na koje se ta odluka odnosi i njihove
funkcije, kao i ocekivani uticaj koji ¢e ta odluka imati na odrzavanje adekvatnog nivoa kapitala;

2) skupstina akcionara donese odluku iz tacke 1 ovog stava na nain da akcionari ili vlasnici ili ¢lanovi
institucije odluc¢uju ve¢inom glasova od najmanje 66%, ako je zastupljeno najmanje 50% akcija ili istovjetnih
vlasni¢kih prava ili, ako to nije sluc¢aj, odluc¢uju vec¢inom od 75% zastupljenih vlasnickih prava;

3) kreditna institucija prethodno obavijesti akcionare da ¢e se na skupstini akcionara kandidovati razmatranje
predloga iz tacke 1 ovog stava;

4) kreditna institucija u roku od 30 dana prije odrZzavanja skupstine akcionara na kojoj ¢e se razmatrati pitanje
iz tacke 1 ovog stava, informise Centralnu banku o tome i razlozima za predloZeno povecanje odnosa izmedu
fiksnog 1 varijabilnog dijela ukupnih primanja, uz dokaz da predloZeni visi odnos nece negativno uticati na
ispunjavanje zahtjeva propisanih ovim zakonom i propisima donijetim na osnovu ovog zakona, a narocito
zahtjeva za odrzavanje adekvatnosti regulatornog kapitala;

5) zaposleni za koje se predlaze visi odnos fiksnog i varijabilnog dijela ukupnih primanja, ako su istovremeno
i akcionari kreditne institucije, ne mogu, direktno ili indirektno, glasati o odluci iz tacke 1 ovog stava.

(3) Kreditna institucija je duzna da u roku od pet dana obavijesti Centralnu banku o usvajanju odluke iz stava 2 ovog
¢lana, kao i o odobrenom manjem odnosu izmedu fiksnog i varijabilnog dijela ukupnih primanja, ukljucujuéi i
informaciju o razli¢itim viSim odnosima u slucaju usvajanja viSe razli¢itih odnosa fiksnih i varijabilnih djelova
ukupnih primanja za razlicite kategorije zaposlenih u kreditnoj instituciji.

(4) Centralna banka koristi informacije koje kreditna institucija dostavi u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana za
utvrdivanje referentnih trendova i praksi kreditnih institucija iz ¢lana 124 stav 6 ovog zakona.

5. Plan oporavka kreditne institucije

Obaveza pripreme plana oporavka
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Clan 125

(1) Plan oporavka, u kojem su utvrdene mjere za poboljSanje finansijskog stanja u slucaju nastanka znatnog
pogorsanja, duzni su da usvoje i dostave Centralnoj banci:

1) kreditna institucija koja nije dio grupe kreditnih institucija i kreditna institucija koja je zavisno drustvo u
grupi kreditnih institucija u trecoj zemlji - na pojedina¢noj osnovi;
2) mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori, kreditna institucija iz ¢lana 310 stav 2 ovog zakona i mati¢na
kreditna institucija u Crnoj Gori koja je zavisno drustvo u grupi kreditnih institucija u tre¢oj zemlji, za svoju
grupu - na konsolidovanoj osnovi;
3) mati¢na kreditna institucija u Evropskoj uniji sa sjedistem u Crnoj Gori, na konsolidovanoj osnovi;
4) kreditna institucija koja je ¢lan grupe kreditnih institucija u Evropskoj uniji, i to na pojedinacnoj ili
potkonsolidovanoj osnovi, ako je tako odluceno u skladu sa clanom 132 ovog zakona i naloZeno rjeSenjem
Centralne banke, i

5) kreditna institucija koja je isklju€ena iz grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori u skladu sa ¢lanom 313 ovog
zakona - na pojedinacnoj osnovi.

(2) Plan oporavka narocito sadrzi:
1) kratak pregled kljucnih elemenata plana i kratak pregled ukupnog kapaciteta kreditne institucije za
oporavak, pod kojim se podrazumijeva moguénost kreditne institucije da povrati svoju finansijsku poziciju
nakon znacajnog pogorsanja;
2) kratak pregled znacajnih promjena u kreditnoj instituciji od podnoSenja posljednjeg plana oporavka;
3) plan komunikacije i objavljivanja, uz opis na koji nac¢in kreditna institucija ima namjeru da rjeSava moguce
negativne reakcije trzista;
4) obim mjera u vezi sa kapitalom i likvidno$¢éu, potrebnih za odrzavanje ili oporavak odrzivosti i finansijskog
stanja kreditne institucije;
5) procjenu vremenskog okvira za sprovodenje svakog vaznog aspekta plana;
6) detaljan opis svih bitnih smetnji za efikasno i blagovremeno sprovodenje plana, pri ¢emu se uzima u obzir
uticaj na ostatak grupe, klijente i druge ugovorne strane;
7) identifikovanje kriticnih funkcija;
8) detaljan opis procesa za utvrdivanje vrijednosti i stavljanje na trziste osnovnih linija poslovanja, aktivnosti i
imovine kreditne institucije;
9) detaljan opis kako je planiranje oporavka ukljuceno u strukturu korporativnog upravljanja kreditnom
institucijom i politike i procedure kojima se utvrduje nacin odobravanja plana oporavka i utvrdivanje lica koja
su u kreditnoj instituciji odgovorna za pripremu i sprovodenje plana oporavka;
10) mehanizme i mjere za oCuvanje ili obnovu regulatornog kapitala kreditne institucije;
11) mehanizme i mjere kojim se obezbjeduje da kreditna institucija ima odgovarajuéi pristup izvorima
finansiranja za nepredvidene dogadaje, ukljucuju¢i moguce izvore likvidnosti, procjenu raspolozivih
kolaterala i procjenu mogucnosti prenosa likvidnosti izmedu subjekata grupe i linija poslovanja, u cilju
stvaranja uslova za nastavak poslovanja i ispunjavanje obaveze u trenutku njihovog dospijeca;
12) mehanizme i mjere za smanjenje rizika i finansijskog leveridza;
13) mehanizme i mjere za restrukturiranje obaveza;
14) mehanizme i1 mjere za restrukturiranje linija poslovanja;
15) mehanizme i mjere potrebne za odrzavanje stalnog pristupa infrastrukturi finansijskih trzista;
16) mehanizme 1 mjere potrebne za odrzavanje neprekidnog funkcionisanja operativnih procesa kreditne
institucije, ukljucuju¢i mrezne i informacione sisteme koji se uspostavljaju i kojima se upravlja u skladu sa
propisom kojim se ureduje digitalna operativna otpornost za kreditne institucije;
17) pripremne mehanizme za olakSavanje prodaje imovine ili linija poslovanja u vremenskom okviru
primjerenom za oporavak finansijskog stanja;
18) druge mjere i strategije organa upravljanja kreditne institucije za obnavljanje finansijskog stanja i
oc¢ekivani finansijski uticaj tih mjera ili strategija;
19) pripremne mjere koje je kreditna institucija preduzela ili planove koje je potrebno da sprovede radi

olaksanja sprovodenja plana oporavka, ukljucujuci mjere koje su neophodne da bi se omogucila blagovremena
dokapitalizacija kreditne institucije;
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20) okvir indikatora koji predstavljaju osnovu za preduzimanje odgovarajuc¢e mjere iz plana oporavka, koji
mogu biti kvalitativni ili kvantitativni u zavisnosti od finansijske pozicije kreditne institucije i koji treba da
budu jednostavni za pracenje.

(3) U plan oporavka ne mogu biti ukljuceni pristup ili primanje vanredne javne finansijske pomoci.

(4) Plan oporavka po potrebi, obuhvata analizu nacina i trenutka u kojima kreditna institucija moze da se prijavi za
koriS¢enje sredstava Centralne banke i da identifikuje imovinu koja bi mogla da se smatra kolateralom kao i mjere
koje bi kreditna institucija mogla da preduzme ako su ispunjeni uslovi za ranu intervenciju iz ¢lana 288 ovog
zakona.

(5) Plan oporavka ukljucuje i odgovarajuce uslove i procedure za obezbjedivanje blagovremenog sprovodenja mjera
oporavka kao i vec¢i broj opcija za oporavak.

(6) Plan oporavka sadrzi 1 viSe scenarija moguceg ozbiljnog makroekonomskog i finansijskog stresa od uticaja na
finansijsko stanje kreditne institucije, uklju¢ujuéi i dogadaje na nivou cijelog sistema i poseban stres povezan sa
pojedinim pravnim licima i grupama kojima pripadaju.

(7) Plan oporavka iz stava 1 ovog ¢lana usvaja upravni odbor kreditne institucije uz prethodnu saglasnost nadzornog
odbora.

(8) Kreditna institucija je duzna da primjenjuje usvojeni plan oporavka, s tim §to moze da preduzme mjere iz plana
oporavka i ako relevantni indikator iz stava 2 tacka 20 ovog ¢lana jo$ nije postignut ali organ upravljanja kreditne
institucije smatra da je to potrebno u datim okolnostima, ili da se suzdrzi od preduzimanja takve mjere ako organ
upravljanja kreditne institucije ne smatra da je to potrebno u datim okolnostima, i u slucaju takvog postupanja
duzna je da o tome bez odlaganja obavijesti Centralnu banku.

(9) Nacin i obim primjene zahtjeva koji se odnose na izradu planova oporavka kreditne institucije, kao i sadrzaj, nacin
i rokove za dostavljanje tih planova, propisuje Centralna banka.

AZuriranje plana oporavka

Clan 126

(1) Kreditna institucija je duzna da plan oporavka aZzurira najmanje jednom godiSnje, a na zahtjev Centralne banke i
vise puta tokom godine, kao i nakon promjene u pravnoj ili organizacionoj strukturi kreditne institucije ili ¢lana
grupe kreditnih institucija za koju se plan oporavka izraduje ili nakon promjene njihove poslovne ili finansijske
situacije koja bi mogla bitno da utice na plan oporavka ili stvori potrebu za njegovom izmjenom.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, za kreditne institucije ¢ije propadanje, zbog veli¢ine, modela poslovanja i
povezanosti sa drugim institucijama ili finansijskim sistemom u cjelini, ne¢e imati negativan uticaj na finansijsko
trziSte, druge kreditne institucije ili na uslove finansiranja moze se utvrditi manji obim plana oporavka i manja
ucestalost njegovog azuriranja opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 125 stav 9 ovog zakona.

(3) Centralna banka ¢e se prije donoSenja podzakonskog propisa iz stava 2 ovog ¢lana, o okolnostima iz tog stava
konsultovati sa Savjetom za finansijsku stabilnost.

(4) Primjena manjeg obima plana oporavka i manje ucestalosti njegovog azuriranja u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana
ne utice na ovlasc¢enja Centralne banke da prema kreditnim institucijama iz stava 2 ovog ¢lana preduzima mjere za
spre¢avanje krize ili mjere za upravljanje krizom, u skladu sa zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih
institucija.

(5) Mjere za sprecavanje krize, u smislu stava 4 ovog ¢lana, su:

1) izvrSavanje ovlascenja za direktno otklanjanje nedostataka ili smetnji za oporavak u skladu sa ¢lanom 128 st.
4 do 7 ovog zakona;

2) primjena supervizorskih mjera u fazi rane intervencije iz ¢lana 289 stav 1 ovog zakona, ukljucujuci i mjeru
uvodenja privremene uprave;

3) izvrSavanje ovlaséenja za rjeSavanje ili otklanjanje prepreka moguénosti sanacije i izvrS§avanje ovlas¢enja
smanjenja vrijednosti i konverzije instrumenata kapitala u skladu sa zakonom kojim se ureduje sanacija
kreditnih institucija.

(6) Kreditna institucija je duzna da propiSe, dokumentuje i redovno nadzire postupak izrade i azuriranja plana
oporavka.

(7) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi Centralnoj banci uvid u potpune i detaljne informacije o postupku
izrade i azuriranja plana oporavka.

(8) Centralna banka je duzna da obavijesti Evropskog bankarskog regulatora o donoSenju propisa iz stava 2 ovog
¢lana i na¢inu na koji je ureden manji obim i ucestalost azuriranja plana oporavka.
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Procjena plana oporavka

Clan 127
(1) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da su u vezi sa planom oporavka ispunjeni sljedeéi uslovi:

1) koris¢enje mehanizama predlozenih u planu obezbjeduje ponovno uspostavljanje odrzivosti redovnog
poslovanja i stabilnost finansijskog stanja kreditne institucije, ili grupe kreditnih institucija za koju se plan
izraduje, u situacijama ozbiljnog finansijskog poremeéaja, uzimajuci u obzir pripremne mjere koje je kreditna
institucija preduzela ili planira da preduzme, i

2) plan oporavka i opcije predvidene tim planom mogu biti, u situacijama ozbiljnog finansijskog poremecaja,
brzo i efikasno sprovedeni i ne¢e dovesti do znacajnih Stetnih posljedica u finansijskom sistemu, ¢ak i u slucaju
istovremenog sprovodenja plana oporavka u drugoj kreditnoj instituciji.

(2) Centralna banka je duzna da u roku od Sest mjeseci od dostavljanja plana oporavka provjeri da li su ispunjeni
zahtjevi iz ¢l. 1251 126 ovog zakona i uslovi iz stava 1 ovog €lana, i da o tome obavijesti kreditnu instituciju.

(3) Ako kreditna institucija ima znacajnu filijalu u drugoj drzavi ¢lanici, Centralna banka ¢e se u roku iz stava 2 ovog
¢lana konsultovati i sa nadleznim organom drzave ¢lanice u kojoj je sjediste filijale, u mjeri u kojoj je to znacajno
za tu filijalu.

(4) Plan oporavka razmatra i Centralna banka u ostvarivanju funkcije organa za sanaciju kreditnih institucija,
utvrdene zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija, i u primjerenom roku daje preporuke ukoliko
smatra da mjere koje su predlozene planom oporavka mogu negativno da uticu na moguénost sanacije, i te
preporuke se uzimaju u obzir pri nalaganju mjera prema kreditnoj instituciji.

(5) Pri procjeni iz stava 2 ovog ¢lana Centralna banka ¢e voditi ra¢una o adekvatnosti strukture kapitala i izvora
finansiranja kreditne institucije u zavisnosti od sloZenosti organizacione strukture i profila rizi¢nosti te kreditne
institucije.

Otklanjanje nedostataka u planu oporavka

Clan 128

(1) Ako Centralna banka u roku iz ¢lana 127 stav 2 ovog zakona ocijeni da postoje znacajni nedostaci u planu
oporavka ili znaCajne prepreke za njegovo sprovodenje, nalozi¢e kreditnoj instituciji da u roku od najvise dva
mjeseca dostavi izmijenjeni plan oporavka kojim se utvrdeni nedostaci ili prepreke otklanjaju, s tim Sto ¢e prije
nalaganja kreditnoj instituciji da dostavi izmijenjeni plan oporavka Centralna banka kreditnoj instituciji dati
moguénost da iznese misljenje o tom nalogu.

(2) Rok za dostavljanje izmijenjenog plana oporavka iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka moze, na obrazlozeni
zahtjev kreditne institucije, da produZzi najduze za mjesec dana.

(3) Ako ocijeni da ni izmijenjenim planom oporavka nijesu otklonjeni utvrdeni nedostaci ili prepreke, Centralna
banka moze naloziti kreditnoj instituciji da izvrsi tacno odredene promjene plana oporavka.

(4) Ako kreditna institucija ne dostavi izmijenjeni plan oporavka, ili ako Centralna banka ocijeni da izmijenjenim
planom oporavka nijesu otklonjeni utvrdeni nedostaci ili prepreke, i ako ih nije moguce ukloniti nalaganjem tacno
odredenih promjena plana oporavka, Centralna banka ¢e naloziti kreditnoj instituciji da u razumnom roku utvrdi
promjene u poslovanju koje je moguce sprovesti kako bi otklonila nedostatke ili prepreke u sprovodenju plana
oporavka.

(5) Ako Centralna banka ocijeni da su promjene u poslovanju, koje je kreditna institucija utvrdila u skladu sa stavom
4 ovog Clana, adekvatne za uklanjanje nedostataka ili prepreka u sprovodenju plana oporavka, nalozi¢e kreditnoj
instituciji da te promjene sprovede.

(6) Ako kreditna institucija ne utvrdi promjene u poslovanju u cilju otklanjanja nedostataka ili prepreka u
sprovodenju plana oporavka u skladu sa stavom 4 ovog Clana, ili ako Centralna banka ocijeni da predlozene
promjene neée na adekvatan nacin otkloniti nedostatke ili prepreke u sprovodenju plana oporavka, Centralna
banka moze kreditnoj instituciji, pored drugih mjera utvrdenih ovim zakonom, naloziti bilo koju mjeru koju
smatra potrebnom za otklanjanje nedostataka ili prepreka, a koja je srazmjerna ozbiljnosti nedostataka i prepreka
1 efektima mjera na poslovanje kreditne institucije, a naro€ito da:

1) poboljsa rizi¢ni profil, ukljucujuéi i ublazavanje rizika likvidnosti;

2) stvori uslove za blagovremenu dokapitalizaciju;

3) preispita opstu strategiju i organizacionu strukturu;

4) promijeni strategiju upravljanja rizikom likvidnosti, narocito u dijelu izvora finansiranja, sa ciljem da
poveca otpornost osnovnih linija poslovanja i kriticnih funkcija kreditne institucije, i
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5) uvede promjene u sistem upravljanja kreditnom institucijom.
(7) Mjere iz stava 6 ovog clana mogu biti mjere koje se ispunjavaju na konsolidovanoj osnovi, mjere koje na
pojedina¢noj osnovi ispunjava mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori ili kreditna institucija iz ¢lana 310 stav 2
ovog zakona, ili mjere koje na pojedinacnoj osnovi ispunjava pojedini ¢lan grupe kreditnih institucija.

Procjena planova oporavka za grupu kreditnih institucija sa clanovima grupe iz Crne Gore i trecih
zemalja

Clan 129

(1) Plan oporavka koji mati¢na kreditna institucija iz ¢lana 125 stav 1 tacka 2 ovog zakona donosi za svoju grupu
sadrzi mjere koje na pojedinacnoj osnovi preduzima mati¢na kreditna institucija i mjere koje na pojedinacnoj
osnovi preduzima svako zavisno drustvo.

(2) Cilj plana oporavka iz stava 1 ovog Clana je postizanje stabilnosti grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori kao
cjeline ili bilo kog ¢lana te grupe u situacijama ozbiljnog finansijskog poremecaja, u cilju rjeSavanja ili otklanjanja
uzroka poremecaja ili poboljSanja finansijskog stanja te grupe ili ¢lanova grupe, pri ¢emu se vodi ra¢una i o
finansijskom stanju drugih drustava u toj grupi.

(3) Centralna banka provjerava da li plan oporavka za grupu kreditnih institucija ispunjava zahtjeve i uslove iz
propisa iz ¢lana 125 stav 9 ovog zakona.

(4) Ako Centralna banka ocijeni da postoje znacajni nedostaci u planu oporavka ili znacajne prepreke moguénosti
njegovog sprovodenja, primijenjuje se postupak iz ¢lana 128 ovog zakona.

Procjena planova oporavka za grupu sa ¢lanovima iz drZava €lanica za koju je Centralna banka
nadlezni organ za konsolidaciju

Clan 130

(1) Plan oporavka koji mati¢na kreditna institucija iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori donosi za svoju grupu sadrzi
mjere koje na pojedinacnoj osnovi ispunjava mati¢na kreditna institucija i mjere koje na pojedinacnoj osnovi
ispunjava svako zavisno drustvo.

(2) Cilj plana oporavka iz stava 1 ovog Clana je postizanje stabilnosti grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori kao
cjeline, ili bilo kojeg Clana te grupe, u situacijama ozbiljnog finansijskog poremecaja, radi rjeSavanja ili
otklanjanja uzroka poremecaja ili poboljSanja finansijskog stanja te grupe ili ¢lanova grupe, pri ¢emu se vodi
racuna i o finansijskom stanju drugih drustava u toj grupi.

(3) Centralna banka kao nadlezni organ za konsolidaciju, u skladu sa zahtjevima za razmjenom povjerljivih
informacija iz zakona kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija, dostavlja dobijene planove oporavka za
grupu kreditnih institucija:

1) nadleznim organima drzava ¢lanica koji su ukljuceni u kolegijum supervizora;

2) nadleznim organima drzava ¢lanica u kojima se nalaze znacajne filijale, ako je to vazno za tu filijalu;
3) organu za sanaciju nadleznom za sanaciju grupe, i

4) organu za sanaciju nadleznom za sanaciju zavisnog drustva.

(4) Nakon savjetovanja sa nadleZznim organima iz stava 3 ovog Clana, Centralna banka ¢e kao nadlezni organ za
konsolidaciju zajedno sa nadleznim organima drugih drzava ¢lanica u kojima je sjediSte drugih drustava koja su
uklju¢ena u grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori provjeriti da li plan oporavka za grupu kreditnih institucija
ispunjava zahtjeve i uslove iz propisa iz ¢lana 125 stav 8 ovog zakona i ovog ¢lana.

(5) Pri vrSenju provjere iz stava 4 ovog ¢lana uzima se u obzir moguci uticaj mjera oporavka koje su predlozene
planom oporavka na finansijsku stabilnost u svim drzavama clanicama u kojima grupa kreditnih institucija u
Crnoj Gori posluje.

(6) Centralna banka ¢e saradivati sa nadleznim organima drzava ¢lanica u kojim je sjediste drugih zavisnih drustava
koja su ukljucena u tu grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori radi donosenja zajednicke odluke o:

1) provjeri i procjeni plana oporavka za grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori;

2) zahtjevu za izradu pojedinacnog plana oporavka za pojedinu kreditnu instituciju koja je dio grupe kreditnih
institucija u Crnoj Gori;

3) primjeni mjera iz ¢lana 128 ovog zakona na mati¢nu kreditnu instituciju u EU sa sjediStem u Crnoj Gori, ili
na kreditnu instituciju iz ¢lana 310 stav 2 ovog zakona, i

4) primjeni mjera iz ¢lana 128 ovog zakona na zavisno drustvo u grupi kreditnih institucija u Crnoj Gori.
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(7) Centralna banka i nadlezni organi iz stava 6 ovog ¢lana donose zajednicku odluku u roku od Cetiri mjeseca od
dana kad je Centralna banka nadleZznim organima drugih drZzava ¢lanica dostavila plan oporavka za grupu
kreditnih institucija u Crnoj Gori.

(8) Odluka iz stava 7 ovog ¢lana mora biti u pisanoj formi i obrazloZena, a Centralna banka tu odluku dostavlja
mati¢noj kreditnoj instituciji za koju je nadleZna.

(9) U postupku donoSenja zajednicke odluke iz stava 7 ovog ¢lana, Centralna banka moze da trazi pomo¢ od
Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 31 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(10) Na osnovu odluke iz stava 7 ovog ¢lana Centralna banka donosi rjesenje koje dostavlja ¢lanu grupe kreditnih
institucija u Crnoj Gori za koju je ona nadlezni organ.

Postupak u sluc¢aju postojanja nedostataka u planu oporavka

Clan 131

(1) Ako je zajednickom odlukom iz ¢lana 130 stav 7 ovog ¢lana ocijenjeno da postoje znacajni nedostaci u planu
oporavka ili znaCajne prepreke za mogucénost njegovog sprovodenja, primjenjuje se postupak iz ¢lana 128 ovog
zakona.

(2) Ako zajednicka odluka iz ¢lana 130 stav 7 ovog zakona nije donijeta u roku od Cetiri mjeseca od dana kada je
Centralna banka nadleznim organima drzava ¢lanica, u kojima je sjediste drugih drustava koja su ukljucena u
grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori, dostavila plan oporavka za grupu, Centralna banka ¢e samostalno donijeti
odluku iz ¢lana 130 stav 6 ta¢. 1 i 3 ovog zakona za kreditne institucije za koje je nadlezna, vodec¢i racuna o
stavovima i izdvojenim misljenjima tih nadleZnih organa, i o toj odluci ¢e obavijestiti mati¢nu kreditnu instituciju
za koju je nadlezna, kao i te nadlezne organe.

(3) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, ako u roku od ¢etiri mjeseca od dana kada je Centralna banka nadleZznim organima
drzava ¢lanica, u kojima je sjediSte drugih drustava koja su ukljuena u grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori,
dostavila plan oporavka za tu grupu, a prije donoSenja zajednicke odluke Centralna banka ili bilo koji nadlezni
organ druge drZzave ¢lanice u kojoj je sjediSte drugih drustava koja su uklju¢ena u grupu zatraze posredovanje
Evropskog bankarskog regulatora pri donoSenju zajednicke odluke o procjeni plana oporavka ili o nalaganju
mjera iz ¢lana 130 stav 6 tac. 1, 2 ili 4 ovog zakona i ako je Evropski bankarski regulator donio odluku u roku od
mjesec dana, Centralna banka ¢e donijeti odluku u skladu sa tom odlukom, a rok od Cetiri mjeseca smatrace se
rokom za mirenje u smislu smislu Regulative (EU) br. 1093/2010.

(4) U slucaju iz stava 3 ovog Clana, ako Evropski bankarski regulator ne donese odluku u roku od mjesec dana,
Centralna banka ¢e samostalno donijeti odluku iz ¢lana 130 stav 6 ta¢. 1 1 3 ovog zakona za kreditne institucije za
koje je nadlezna, vodeci rauna o stavovima i izdvojenim misljenjima drugih nadleznih organa, i o toj odluci
obavijestiti mati¢nu kreditnu instituciju za koju je nadlezna, kao i nadleZne organe drzava c¢lanica u kojima je
sjediste drugih drustava koja su ukljucena u tu grupu kreditnih institucija.

(5) Centralna banka i drugi nadlezni organi koji se ne protive donosenju zajedni¢ke odluke iz ¢lana 130 stav 6 tac. 2
i 4 ovog zakona, mogu donijeti zajedni¢ku odluku o planu oporavka za grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori
koji obuhvata ¢lanove grupe za koje su ti organi nadlezni.

(6) Odluke iz ¢lana 130 stav 6 ovog zakona i stava 5 ovog ¢lana su obavezujuée za sve nadlezne organe drzava
¢lanica u kojima je sjediSte drustava koja su ukljucena u grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori.

Procjena planova oporavka za grupu kada Centralna banka nije nadleZni organ za konsolidaciju

Clan 132

(1) Ako je nadlezni organ druge drzave Clanice ujedno i nadleZni organ za konsolidaciju, Centralna banka ¢e na
zahtjev tog organa ucestvovati u postupku donosenja zajednicke odluke o:

1) provjeri i procjeni plana oporavka za grupu kreditnih institucija u EU u skladu sa ¢lanom 127 ovog zakona;
2) zahtjevu za izradu pojedina¢nog plana oporavka za pojedinu kreditnu instituciju koja je dio grupe kreditnih
institucija u EU;

3) primjeni mjera iz ¢lana 128 ovog zakona na mati¢nu kreditnu instituciju u EU, 1

4) primjeni mjera iz ¢lana 128 na zavisno drustvo u grupi kreditnih institucija u EU.

(2) Centralna banka moZe organu nadleznom za konsolidaciju podnijeti zahtjev da kreditna institucija sa sjediStem u
Crnoj Gori koja je ¢lan grupe kreditnih institucija u EU izraduje plan oporavka na pojedina¢noj ili
potkonsolidovanoj osnovi.
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(3) Centralna banka ¢e, sa nadleznim organima drugih drzava ¢lanica, u kojima je sjediste drugih drustava koja su
uklju¢ena u grupu kreditnih institucija u EU, u€estvovati u provjeri ispunjenosti zahtjeva i uslova iz propisa iz
¢lana 125 stav 9 ovog zakona, na nacin iz ¢lana 127 ovog zakona.

(4) Pri provjeri iz stava 1 tacke 1 ovog Clana uzima se u obzir mogucéi uticaj mjera oporavka, koje su predlozene
planom oporavka, na finansijsku stabilnost u svim drzavama ¢lanicama u kojima grupa kreditnih institucija u EU
posluyje.

(5) Zajednicka odluka iz stava 1 ovog ¢lana se donosi u roku od cetiri mjeseca od dana kad je nadlezni organ za
konsolidaciju dostavio plan oporavka za grupu kreditnih institucija u EU drugim nadleznim organima i Centralnoj
banci, koja ¢e u skladu sa tom odlukom donijeti rjeSenje i dostaviti ga ¢lanu grupe kreditnih institucija u EU za
koju je Centralna banka nadlezni organ.

(6) Centralna banka moze u postupku donosenja zajednicke odluke iz stava 1 ovog ¢lana da trazi pomo¢ Evropskog
bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 31 Regulative (EU) br. 1093/2010.

Postupak u sluc¢aju postojanja nedostataka u planu oporavka

Clan 133

(1) Ako je zajednickom odlukom iz ¢lana 132 stav 1 ovog zakona ocijenjeno da postoje zna¢ajni nedostaci u planu
oporavka ili znacajne prepreke za njegovo sprovodenje, Centralna banka ¢e ucestvovati u postupku donosenja
zajednickih odluka za potrebe postupka iz ¢lana 128 ovog zakona.

(2) Ako zajednicka odluka iz stava 1 ovog ¢lana nije donesena u roku od Cetiri mjeseca od dana kada je nadlezni
organ za konsolidaciju dostavio Centralnoj banci i drugim nadleZnim organima plan oporavka za grupu kreditnih
institucija u EU, Centralna banka ¢e donijeti odluku o potrebi izrade plana oporavka i primjeni mjera iz ¢lana 128
ovog zakona za svakog ¢lana grupe, za kojeg ona nadleZni organ, pojedina¢no ili na potkonsolidovanoj osnovi.

(3) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, ako u roku od Cetiri mjeseca od dana dostavljanja plana oporavka za grupu
kreditnih institucija u EU, a prije donoSenja zajednicke odluke, Centralna banka ili nadlezni organ druge drzave
¢lanice u kojoj je sjediste drustva koje je ukljuceno u grupu kreditnih institucija u EU zatraze posredovanje
Evropskog bankarskog regulatora pri donoSenju zajednicke odluke o procjeni plana oporavka ili o nalaganju
mjera iz ¢lana 130 stav 6 tac. 1, 2 ili 4 ovog zakona, i ako je Evropski bankarski regulator donio odluku u roku od
mjesec dana, Centralna banka ¢e donijeti odluku u skladu sa tom odlukom, a rok od Cetiri mjeseca smatrace se
rokom za mirenje u smislu Regulative (EU) br. 1093/2010.

(4) U slucaju iz stava 3 ovog ¢lana, ako Evropski bankarski regulator ne donese odluku u roku od mjesec dana,
Centralna banka ¢e donijeti odluku iz ¢lana 132 stav 1 tac. 2 ili 4 ovog zakona na nacin iz stava 2 ovog ¢lana.

(5) Centralna banka i drugi nadlezni organi koji se ne protive donosenju zajedni¢ke odluke iz stava 1 ovog ¢lana
mogu donijeti zajedni¢ku odluku o planu oporavka za grupu kreditnih institucija u EU koji obuhvata ¢lanove
grupe za koje su ti organi nadlezni.

V.ZAHTJEVI ZA KAPITALOM
1. Regulatorni i interni kapital
Regulatorni kapital
Clan 134

(1) Kreditna institucija mora da u svakom trenutku ima iznos regulatornog kapitala koji je adekvatan vrsti, obimu i
sloZenosti poslova koje obavlja i rizicima kojima je izloZena ili bi mogla biti izloZena u svom poslovanju.

(2) Kreditna institucija je duzna da u svakom trenutku ispunjava sljede¢e zahtjeve za kapital:
1) koeficijent adekvatnosti redovnog osnovnog kapitala od 4,5%;
2) koeficijent adekvatnosti osnovnog kapitala od 6%;
3) koeficijent adekvatnosti ukupnog kapitala od 8%;
4) koeficijent finansijskog leveridza od 3%, utvrden u ¢lanu 115a ovog zakona.
(3) Kreditna institucija izra¢unava koeficijent regulatornog kapitala na sljedeéi nacin:

1) koeficijent adekvatnosti redovnog osnovnog kapitala kao odnos redovnog osnovnog kapitala kreditne
institucije 1 ukupnog iznosa izlozZenosti riziku, izraZzen u procentima;

2) koeficijent adekvatnosti osnovnog kapitala kao odnos osnovnog kapitala kreditne institucije i ukupnog
iznosa izlozenosti riziku, izrazen u procentima;
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3) koeficijent adekvatnosti ukupnog kapitala kao odnos regulatornog kapitala kreditne institucije i ukupnog
iznosa izlozenosti riziku, izraZzen u procentima.

(4) Regulatorni kapital kreditne institucije predstavlja zbir osnovnog i dopunskog kapitala kreditne institucije.

(5) Osnovni kapital kreditne institucije predstavlja zbir stavki redovnog osnovnog kapitala i stavki dodatnog
osnovnog kapitala, nakon izvrSenih regulatornih uskladivanja i umanjenja za odbitne stavke, na nacin ureden
propisom iz stava 9 ovog ¢lana.

(6) Dopunski kapital kreditne institucije predstavlja zbir instrumenata kapitala i drugih stavki dopunskog kapitala,
umanjen za odbitne stavke, na nacin ureden propisom iz stava 9 ovog ¢lana.

(7) Regulatorni kapital kreditne institucije ni u jednom trenutku ne smije da bude manji od iznosa minimalnog
inicijalnog kapitala koji je zahtijevan u vrijeme izdavanja dozvole za rad kreditne institucije.

(8) Kreditna institucija ne smije da vrsi isplate imaocima instrumenata redovnog osnovnog kapitala, dodatnog
osnovnog kapitala ili dopunskog kapitala, koje nijesu dozvoljene propisom iz stava 9 ovog ¢lana.

(9) Vrste 1 karakteristike finansijskih instrumenata i drugih elemenata koji se ukljucuju u regulatorni kapital, nacin
izraCunavanja regulatornog kapitala, izracunavanje ukupne izloZenosti riziku, zahtjevi za kapital za odredene
rizike (kreditni, trzi$ni, operativni i dr.), metode i pristupi za izraCunavanje zahtjeva za kapital i nacin
izraCunavanja koeficijenata adekvatnosti kapitala za kreditne institucije, propisuje Centralna banka.

Zahtjev za odrZavanje bafera za koeficijent finansijskog leveridza

Clan 134a

(1) Globalna sistemski vazna kreditna institucija duzna je da, pored obaveze ispunjavanja zahtjeva iz ¢lana 134 stav 2
taCka 4 ovog zakona, odrzava bafer za koeficijent finansijskog leveridza, izra¢unat kao proizvod iznosa ukupne
izlozenosti globalne sistemski vazne kreditne institucije i 50% bafera za globalnu sistemski vaznu kreditnu
instituciju koji je primjenjiv na tu globalnu sistemski vaznu kreditnu instituciju u skladu sa ¢lanom 160 ovog
zakona.

(2) Globalna sistemski vazna kreditna institucija ispunjava zahtjev za bafer iz stava 1 ovog ¢lana samo osnovnim
kapitalom i ne moZe ga Koristiti za ispunjavanje zahtjeva u vezi sa finansijskim leveridzom utvrdenim ovim
zakonom ili propisom donijetim na osnovu ovog zakona, osim ako tim propisom nije drugacije utvrdeno.

(3) Ako ne ispunjava zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana, globalna sistemski vazna kreditna institucija podlijeze zahtjevu za
ocuvanje kapitala u skladu sa ¢lanom 169a ovog zakona.

(4) Ako istovremeno ne ispunjava zahtjev za bafer za koeficijent finansijskog leveridza iz stava 1 ovog ¢lana i zahtjev
za kombinovani bafer u skladu sa ¢lanom 165 ovog zakona, globalna sistemski vazna kreditna institucija podlijeze
viS§im zahtjevima za oc¢uvanje kapitala u skladu sa ¢l. 166 i 167a ovog zakona.

Odobrenja u vezi sa ispunjavanjem zahtjeva za regulatorni kapital

Clan 135
(1) Kreditna institucija ne moze, bez prethodnog odobrenja Centralne banke, da:

1) prije donoSenja formalne odluke kojom se potvrduje konac¢na godisnja dobit ili gubitak kreditne institucije,
ukljucuje dobit tekuce godine ostvarene tokom poslovne godine ili dobit tekuée godine ostvarene na kraju
poslovne godine u redovni osnovni kapital;

2) rasporeduje instrumente kapitala u redovni osnovni kapital, dodatni osnovni kapital i dopunski kapital
kreditne institucije;

3) rasporeduje u redovni osnovni kapital, dodatni osnovni kapital ili dopunski kapital instrumente kapitala u
vezi sa kojim kreditna institucija ima diskreciono pravo donoSenja odluke o raspodjeli u obliku koji nije
gotovina ili u obliku instrumenta regulatornog kapitala;

4) prilikom izracunavanja regulatornog kapitala koristi konzervativnu procjenu osnovne izlozenosti kreditne
institucije prema instrumentima kapitala koji su ukljuéeni u indekse;

5) smanjuje instrumente redovnog osnovnog, dopunskog ili dodatnog kapitala, i
6) koristi interne pristupe za izracunavanje zahtjeva za regulatorni kapital;
7) sprovodi druge aktivnosti u vezi sa instrumentima regulatornog kapitala za koje se propisom iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona zahtijeva prethodno odobrenje Centralne banke.
(2) Interni pristupi iz stava 1 tacka 6 ovog ¢lana su pristupi za izraCunavanje zahtjeva za regulatorni kapital, uredeni
propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, i to:
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1) pristup zasnovan na internim rejtinzima, za izra¢unavanje iznosa rizikom ponderisane izlozenosti prilikom
izraCunavanja zahtjeva za regulatorni kapital za kreditni rizik;

2) pristup internih modela za standardizovane sporazume o netiranju, za obracun efekata ublazavanja kreditnog
rizika;

3) alternativni pristup internih modela za obracun zahtjeva za regulatorni kapital za trzi$ne rizike;

4) metod internih modela za obracun iznosa izloZenosti riziku druge ugovorne strane;

5) pristup interne procjene prilikom izracunavanja iznosa rizikom ponderisanih izloZenosti u skladu sa
pristupom zasnovanom na internim rejtinzima.

(3) O zahtjevu za izdavanje odobrenja iz stava 1 tacka 6 ovog ¢lana, Centralna banka odlu¢uje u roku od 90 dana od
dana uredno podnijetog zahtjeva za izdavanje odobrenja.

(4) Sadrzaj zahtjeva i postupak za dobijanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Centralna banka.
Procjena adekvatnosti internog kapitala i interne likvidnosti

Clan 136

(1) Kreditna institucija je duzna da utvrdi i sprovodi adekvatnu, efikasnu i sveobuhvatnu strategiju i postupke za
kontinuiranu procjenu i odrZzavanje iznosa, vrste i rasporeda internog kapitala i interne likvidnosti.

(2) Internim kapitalom, u smislu ovog zakona, smatra se kapital koji je kreditna institucija ocijenila adekvatnim u
odnosu na vrstu i nivo rizika kojima je izloZena ili bi mogla biti izloZzena u svom poslovanju, pri ¢emu narocito
uzima u obzir kratkoroc¢ne, srednjoro¢ne i dugoro¢ne vremenske okvire u pogledu pokri¢a ESG rizika.

(3) Internom likvidno$cu, u smislu ovog zakona, smatra se iznos finansijskih resursa kreditne institucije koji, prema
internoj procjeni, sluzi za pokric¢e rizika i o¢ekivanih odliva koji proizilaze iz tih rizika kojima je kreditna
institucija izloZzena u svom poslovanju, kao i za odrZzavanje kontinuiteta poslovanja kreditne institucije.

(4) Kreditna institucija je duzna da redovno preispituje strategiju i postupke iz stava 1 ovog ¢lana kako bi obezbijedila
da su sveobuhvatni i srazmjerni vrsti, obimu i sloZenosti poslova koje obavlja.

(5) Postupak procjene, nacin i rokovi izvjesStavanja Centralne banke o adekvatnosti internog kapitala i interne
likvidnosti kreditnih institucija i izraCunavanje internog kapitala i interne likvidnosti propisuje Centralna banka.

Interni pristup za izracunavanje zahtjeva za kapital

Clan 137

(1) Kreditna institucija, koja je znacajna zbog veliine, unutra$nje organizacije i vrste, obima i sloZenosti poslova
koje obavlja, treba da, ne dovode¢i u pitanje ispunjavanje kriterijuma utvrdenih propisom Centralne banke iz
¢lana 134 stav 9 ovog zakona koji se odnose na odobravanje primjene pristupa zasnovanog na internim rejting
sistemima za izraCunavanje iznosa rizikom ponderisane izlozenosti, prilikom izraCunavanja zahtjeva za
regulatorni kapital za kreditni rizik preduzima adekvatne mjere za razvijanje interne procjene kreditnog rizika i
koriS¢enje pristupa zasnovanog na internom rejting sistemu za izraCunavanje zahtjeva za regulatorni kapital za
kreditni rizik, za izlozenosti koje su zna¢ajne u apsolutnom iznosu i ako istovremeno ima velik broj zna¢ajnih
drugih ugovornih strana.

(2) Kreditna institucija iz stava 1 ovog ¢lana, ne dovodeci u pitanje ispunjavanje kriterijuma utvrdenih propisom
Centralne banke iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona koji se odnose na primjenu internih modela za izraCunavanje
zahtjeva za kapital za trzi$ni rizik, treba da preduzima adekvatne mjere za razvijanje interne procjene trziSnih
rizika 1 za razvijanje i kori$éenje internih modela za izraCunavanje zahtjeva za regulatorni kapital za portfolija
pozicija iz knjige trgovanja, zajedno sa internim modelima za izraCunavanje zahtjeva za regulatorni kapital za
rizik nastanka statusa neizmirenja obaveza, ako su izloZenosti riziku neizmirenja obaveza znacajne u apsolutnom
iznosu i ako imaju velik broj znacajnih pozicija u duzni¢kim ili vlasnic¢kim instrumentima razli¢itih emitenata.

(3) Znacajne kreditne institucije ne smiju procjenu kreditne sposobnosti klijenta ili finansijskog instrumenta
iskljuc¢ivo da zasnivaju na eksternim kreditnim rejtinzima.

Ogranicenje raspolaganja redovnim osnovnim kapitalom

Clan 137a

(1) Kreditna institucija ne smije da koristi redovni osnovni kapital, koji odrzava u cilju ispunjavanja zahtjeva za
kombinovani bafer, za ispunjavanje bilo kojeg od zahtjeva iz ¢lana 134 stav 2 tac. 1 do 3 ovog zakona, zahtjeva za
povecanje iznosa regulatornog kapitala iznad minimalno propisanog nivoa koji je nalozila Centralna banka u
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skladu sa ¢lanom 281 ovog zakona, odnosno indikatora dodatnog internog kapitala u skladu sa ¢lanom 281b ovog
zakona, radi rjeSavanja svih rizika osim rizika prekomjernog finansijskog leveridza.

(2) Kreditna institucija ne smije da koristi redovni osnovni kapital, koji odrzava u cilju ispunjavanja jednog od
zahtjeva za kombinovani bafer kojima podlijeze, za ispunjavanje drugih elemenata zahtjeva tog kombinovanog
bafera.

(3) Kreditna institucija ne smije da koristi redovni osnovni kapital, koji odrzava u cilju ispunjavanja zahtjeva za
kombinovani bafer, za ispunjavanje zahtjeva za regulatorni kapital i kvalifikovane obaveze globalne sistemski
vazne kreditne institucije utvrdenih propisom kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija,
ispunjavanje minimalnog zahtjeva za regulatorni kapital i kvalifikovane obaveze utvrdenog u skladu sa zakonom
kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija, niti za ispunjavanje minimalnog zahtjeva za regulatorni kapital i
kvalifikovane obaveze za subjekte sanacije koji su dio globalne sistemski vazne kreditne institucije u Evropskoj
uniji ili na znacajno zavisno drustvo globalne sistemski vazne kreditne institucije van Evropske unije.

2. Baferi kapitala
Zahtjev za odrZavanje bafera za o¢uvanje kapitala

Clan 138

(1) Kreditna institucija je duzna da, pored redovnog osnovnog kapitala koji se odrzava za ispunjavanje zahtjeva za
kapital iz ¢lana 134 stav 2 tac. 1 do 3 ovog zakona, odrzava bafer za oCuvanje kapitala u obliku redovnog
osnovnog kapitala u iznosu od 2,5% ukupnog iznosa izlozenosti riziku, izracunatog u skladu sa opstim aktom
Centralne banke iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, na pojedinacnoj i konsolidovanoj osnovi u skladu sa odredbama
¢l. 309 1 310 ovog zakona.

(2) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana duzna je da primjenjuje odredbe ¢l. 1671 170
ovog zakona 1, ako je to primjenjivo, ¢lana 171 ovog zakona.

Zahtjev za odrzavanje kontraciklicnog bafera kapitala specificnog za kreditnu instituciju

Clan 139

(1) Kreditna institucija je duzna da u obliku redovnog osnovnog kapitala odrZzava kontracikli¢ni bafer kapitala
specifican za tu kreditnu instituciju, koji je jednak njenom ukupnom iznosu izloZenosti riziku, izracunatog u
skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, pomnoZenom sa ponderisanim
prosjekom stopa kontracikliénog bafera izra¢unatim u skladu sa ¢lanom 147 ovog zakona, na pojedinacnoj i
konsolidovanoj osnovi u skladu sa odredbama ¢l. 309 1 310 ovog zakona.

(2) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana duzna je da primjenjuje odredbe ¢1. 1671 170
ovog zakona i, ako je to primjenjivo odredbe ¢lana 171 ovog zakona.

Stopa kontracikli¢énog bafera

Clan 140

Stopa kontracikli¢nog bafera, u smislu ovog zakona, je stopa koju je kreditna institucija duzna da primjenjuje
prilikom izracunavanja kontraciklicnog bafera specificnog za tu kreditnu instituciju, a odreduje se u skladu sa clanom
141 ili ¢lanom 145 ovog zakona, ili je odreduje imenovani organ iz tre¢e zemlje, zavisno od slucaja.

Odredivanje stope kontraciklicnog bafera za Crnu Goru

Clan 141

(1) Centralna banka je imenovani organ za odredivanje stope kontracikli¢nog bafera za teritoriju Crne Gore i duzna je
da kvartalno izracunava referentni pokazatelj na kom ¢e zasnivati procjene za odredivanje stope kontracikli¢nog
bafera u skladu sa st. 2 i 3 ovog ¢lana.

(2) Referentni pokazatelj iz stava 1 ovog Clana je referentna stopa bafera kapitala koju Centralna banka izracunava
koris¢enjem smjernica Evropskog odbora za sistemske rizike u vezi sa odredivanjem stope kontracikli¢nog
bafera.

(3) Referentni pokazatelj iz stava 1 ovog €lana treba, da:

1) na smislen nacin odrazava kreditni ciklus i rizike koji proizilaze iz prekomjernog kreditnog rasta u Crnoj
Gori;
2) uzima u obzir specifi¢nosti ekonomije Crne Gore, i
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3) se zasniva na odstupanju odnosa kredita i bruto drustvenog proizvoda od njegovog dugoro¢nog trenda,
uzimajuci u obzir, izmedu ostalog, i:
- pokazatelj rasta nivoa kredita u Crnoj Gori, a naroCito pokazatelj promjena u odnosu odobrenih
kredita u Crnoj Gori i bruto drustvenog proizvoda,

- relevantne smjernice Evropskog odbora za sistemske rizike u vezi sa mjerenjem i izraCunavanjem
odstupanja odnosa kredita i bruto druStvenog proizvoda od dugorocnih trendova i u vezi sa
izraCunavanjem referentnih pokazatelja za kontracikli¢ni bafer.

(4) Centralna banka je duzna da kvartalno procjenjuje intenzitet cikli¢nog sistemskog rizika i primjerenost stope
kontracikli¢nog bafera za teritoriju Crne Gore i prema potrebi odreduje ili mijenja stopu kontracikli¢nog bafera,
pri ¢emu uzima u obzir:

1) referentni pokazatelj izracunat u skladu sa st. 1 1 3 ovog Clana;

2) relevantne smjernice Evropskog odbora za sistemske rizike;

3) preporuke Evropskog odbora za sistemske rizike o odredivanju stope kontracikli¢nog bafera, i

4) ostale varijable koje Centralna banka smatra relevantnim za rjeSavanje pitanja cikli¢nog sistemskog rizika.

(5) Odluka kojom se odreduje ili mijenja stopa kontraciklicnog bafera sadrzi stopu kontraciklicnog bafera i datum
pocetka primjene te stope.

Visina stope kontracikli¢nog bafera

Clan 142

(1) Centralna banka odreduje stopu kontraciklicnog bafera u rasponu izmedu 0% 1 2,5% ukupnog iznosa izloZenosti
riziku, pri ¢emu je podeSava u iznosima od 0,25 procentnih poena ili u odgovaraju¢im sadrzaocima 0,25
procentnog poena.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moZe da odredi stopu kontracikli¢énog bafera koja je veca od
2,5% ukupnog iznosa izlozenosti riziku, ako je to opravdano na osnovu procjene iz ¢lana 141 stav 4 ovog zakona.

(3) Stopa iz stava 2 ovog Clana primjenjuje se za izraCunavanje stope kontraciklicnog bafera specificnog za tu
kreditnu instituciju u skladu sa ¢l. 147 i 148 ovog zakona.

Primjena stope kontracikli¢cnog bafera

Clan 143

(1) Kada Centralna banka prvi put odredi stopu kontraciklicnog bafera ve¢u od 0% ili kada poveca vazecu stopu
kontracikli¢nog bafera, duzna je da odredi datum od kada kreditne institucije treba da po¢nu sa primjenom te stope
za potrebe izraCunavanja stope kontraciklicnog bafera specifi¢nog za tu kreditnu instituciju.

(2) Datum iz stava 1 ovog ¢lana mora biti utvrden u roku od 12 mjeseci od dana objavljivanja stope kontracikli¢nog
bafera u skladu sa ¢lanom 144 ovog zakona.

(3) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, Centralna banka moZe odrediti datum pocetka primjene stope kontracikli¢nog
bafera u roku koji je krac¢i od 12 mjeseci od dana njenog objavljivanja ako je to opravdano zbog postojanja
vanrednih okolnosti.

(4) Kada smanji postojecu stopu kontraciklicnog bafera, uklju¢ujuci i smanjenje stope na 0%, Centralna banka ¢e u
obavjestenju iz ¢lana 144 ovog zakona odrediti i okvirni period za vrijeme kojeg se ne o¢ekuje povecanje stope, s
tim da taj period nije obavezujuci za Centralnu banku.

Objavljivanje stope kontraciklicnog bafera za Crnu Goru

Clan 144

(1) Centralna banka je duzna da odluku iz ¢lana 141 stav 5 ovog zakona objavi u "Sluzbenom listu Crne Gore", kao i
da na svojoj internet stranici kvartalno objavljuje obavjeStenje koje sadrzi narocito sljedeée informacije:

1) stopu kontracikli¢nog bafera koja se primjenjuje;

2) relevantni odnos kredita i bruto drustvenog proizvoda, kao i njegovo odstupanje od dugoro¢nog trenda;
3) referentni pokazatelj iz ¢lana 141 stav 2 ovog zakona;

4) obrazlozenje za odredivanje stope kontraciklicnog bafera koja se primjenjuje;

5) ako je stopa kontraciklicnog bafera povecana, datum od kojeg su kreditne institucije duzne da po¢nu sa
primjenom te povecane stope za potrebe izraCunavanja kontracikli¢nog bafera kapitala specificnog za kreditnu
instituciju;
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6) ako datum iz tatke 5 ovog stava nastupa prije isteka perioda od 12 mjeseci od dana objavljivanja
obavjestenja, pozivanje na vanredne okolnosti koje opravdavaju taj kraci rok za primjenu, i

7) ako je stopa kontracikliénog bafera smanjena, okvirni period u kojem se ne ocekuje povecanje stope,
zajedno sa obrazlozenjem razloga za odredivanje tog perioda.

(2) Centralna banka vodi racuna da, ukoliko je to moguce, vrijeme objavljivanja iz stava 1 ovog ¢lana uskladi sa
vremenom objavljivanja imenovanih organa iz drugih drzava ¢lanica.

(3) Centralna banka je duzna da obavjeStava Evropski odbor za sistemske rizike o svakom odredivanju, odnosno
promjeni stope kontracikli¢nog bafera i informacijama iz stava 1 ovog ¢lana.

Priznavanje stope kontracikli¢nog bafera veée od 2,5%

Clan 145

(1) Ako imenovani organ druge drzave odredi stopu kontracikli¢nog bafera ve¢u od 2,5% ukupnog iznosa izlozenosti
riziku, Centralna banka moze da donese odluku o priznavanju te stope za izracunavanje kontraciklicnog bafera
specifiénog za tu kreditnu instituciju.

(2) Ako Centralna banka prizna stopu kontracikli¢nog bafera u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, duzna je da tu odluku
objavi u "Sluzbenom listu Crne Gore" i na svojoj internet stranici, pri cemu obavjestenje na internet stranici mora
da sadrZi najmanje sljedece informacije:

1) stopu kontracikli¢nog bafera koja ¢e se primjenjivati;
2) naziv drzave ¢lanice ili treCe zemlje na koju se stopa iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuje;

3) ako je stopa povecana, datum od kojeg su kreditne institucije duzne da pocnu sa primjenom te povecane
stope radi izraCunavanja kontracikli¢énog bafera specificnog za tu kreditnu instituciju,

4) ako datum naveden u tacki 3 ovog stava nastupa u roku koji je kra¢i od 12 mjeseci od datuma objavljivanja
u skladu sa ovim stavom, obrazloZenje vanrednih okolnosti koje opravdavaju kraci rok za pocetak primjene
povecane stope kontracikli¢nog bafera.

(3) Odluka iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi stopu kontracikliénog bafera, naziv drzave na koju se primjenjuje ta stopa i
datum pocetka primjene.

Odlucivanje o stopi kontracikli¢nog bafera za trece zemlje

Clan 146

(1) Za potrebe izracunavanja kontraciklicnog bafera za kreditne institucije koje imaju izloZenosti u tre¢im zemljama,
Centralna banka moze da odredi:

1) stopu kontraciklicnog bafera za teritoriju tre¢e zemlje, ako imenovani organ tre¢e zemlje nije odredio i
objavio stopu kontraciklicnog bafera za tu zemlju, i

2) stopu kontracikli¢nog bafera za teritoriju tre¢e zemlje koja se razlikuje od stope koju je odredio i objavio
imenovani organ treée zemlje, ako opravdano smatra da stopa koju je odredio imenovani organ treée zemlje
nije primjerena za zastitu kreditnih institucija iz Crne Gore od rizika koji proizlaze iz prekomjernog kreditnog
rasta u toj zemlji, ili je imenovani organ obavijestio Centralnu banku da stopa kontraciklicnog bafera nije
dovoljna za tu svrhu.

(2) U slucaju iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana Centralna banka ne moZe da odredi manju stopu kontraciklicnog bafera od
stope koju je odredio imenovani organ tre¢e zemlje, osim ako je ta stopa veéa od 2,5% ukupnog iznosa izlozenosti
riziku kreditnih institucija koje imaju kreditne izloZenosti u toj tre¢oj zemlji.

(3) Ako Centralna banka odredi stopu kontracikli¢nog bafera za teritoriju trece zemlje u skladu sa st. 1 i 2 ovog ¢lana
koja je veca od vazece stope kontracikli¢nog bafera, duzna je da odredi datum od kojeg ¢e kreditne institucije iz
Crne Gore poceti sa primjenom te stope za izracunavanje kontraciklicnog bafera specifinog za kreditnu
instituciju.

(4) Datum iz stava 3 ovog ¢lana mora biti utvrden u roku od 12 mjeseci od dana objavljivanja povecane stope
kontracikli¢cnog bafera u skladu sa stavom 5 ovog ¢lana, a ako je to zbog vanrednih okolnosti opravdano,
Centralna banka moze odrediti i rok kra¢i od 12 mjeseci od dana objavljivanja iz stava 5 ovog ¢lana.

(5) Centralna banka je duzna da stopu kontracikli¢nog bafera za teritoriju tre¢e zemlje odredenu u skladu sa st. 1 ili 2
ovog C¢lana objavi u "Sluzbenom listu Crne Gore" i na svojoj internet stranici, pri cemu obavjestenje na internet
stranici narocito sadrzi:

1) stopu kontracikli¢nog bafera i naziv tre¢e zemlje na koju se primjenjuje;
2) obrazloZenje visine stope;
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3) datum od kojeg su kreditne institucije duzne da po¢nu sa primjenom stope prilikom izraCunavanja
kontraciklicnog bafera specifiénog za kreditnu instituciju, ako je stopa kontracikliénog bafera prvi put
odredena u visini iznad 0% ili ako je postojeca stopa povecana, i

4) obrazlozenje vanrednih okolnosti koje opravdavaju kraci rok pocetka primjene odredene stope, ako je rok iz
taCke 3 ovog stava kra¢i od 12 mjeseci od dana objavljivanja te stope.

(6) Odluka iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi stopu kontracikli¢nog bafera i datum pocetka primjene te stope.

(7) Centralna banka, prilikom priznavanja stope kontracikli¢nog bafera iz ¢lana 145 ovog zakona, kao i prilikom
odlucivanja o visini kontracikli¢nog bafera, uzima u obzir preporuke Evropskog odbora za sistemske rizike.

Izra¢unavanje stopa kontracikli¢cnog bafera specificnog za kreditnu instituciju

Clan 147

(1) Kreditna institucija je duzna da izraCunava stopu kontracikli¢nog bafera specifi¢nog za tu kreditnu instituciju kao
ponderisani prosjek stopa kontracikli¢nog bafera koje se primjenjuju u Crnoj Gori, drugim drzavama u kojim
kreditna institucija ima relevantne kreditne izlozenosti ili koje se primjenjuju u skladu sa ¢lanom 146 ovog
zakona.

(2) Kreditna institucija je duzna da, za izraCunavanje ponderisanog prosjeka iz stava 1 ovog c¢lana, na svaku
primjenljivu stopu kontraciklicnog bafera primijeni svoje ukupne zahtjeve za kapital za kreditni rizik za
relevantne kreditne izloZenosti na odredenoj teritoriji, podijeljene sa ukupnim zahtjevima za kapital za kreditni
rizik koji se odnosi na sve relevantne kreditne izloZenosti kreditne institucije.

(3) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi odgovarajucu evidenciju primjenljivih stopa kontracikli¢cnog bafera za
zemlje u kojima ima relevantne kreditne izlozenosti i uspostavi procedure u vezi sa blagovremenim azuriranjem te
evidencije.

(4) Nacin izracunavanja specificne stope kontraciklicnog bafera iz stava 1 ovog €lana, relevantne kreditne izloZenosti
i metode za identifikaciju geografske lokacije relevantnih kreditnih izlozenosti, propisuje Centralna banka.

Primjena stope kontracikli¢nog bafera koja je veca od 2,5%

Clan 148

(1) Ako Centralna banka u skladu sa ¢lanom 142 stav 2 ovog zakona odredi stopu kontraciklicnog bafera koja je veca
od 2,5% ukupnog iznosa izlozenosti riziku, kreditna institucija je duzna da, prilikom izracunavanja stope
kontracikli¢cnog bafera specificne za tu kreditnu instituciju iz ¢lana 147 ovog zakona, za relevantne kreditne
izloZenosti u Crnoj Gori primjenjuje stopu kontracikli¢nog bafera koju je odredila Centralna banka.

(2) Ako imenovani organ druge drzave odredi stopu kontracikli¢nog bafera ve¢u od 2,5% ukupnog iznosa izlozenosti
riziku, kreditna institucija iz Crne Gore koja ima relevantne kreditne izloZenosti u toj drzavi duzna je da prilikom
izraCunavanja stope kontracikli¢énog bafera specifi¢ne za tu kreditnu instituciju iz ¢lana 147 ovog zakona za te
izloZenosti primjenjuje stopu koju je odredio imenovani organ te drzave ako je tu stopu priznala Centralna banka
u skladu sa ¢lanom 145 ovog zakona, odnosno stopu od 2,5% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, ako Centralna
banka nije na nacin utvrden ¢lanom 145 ovog zakona priznala stopu vecu od 2,5% koju je utvrdio imenovani
organ te drzave.

(3) Kreditna institucija je duzna da stopu kontraciklicnog bafera iz st. 1 i 2 ovog clana primjenjuje prilikom
izraCunavanja stope kontraciklicnog bafera specifi¢ne za tu kreditnu instituciju iz ¢lana 147 ovog zakona za
potrebe izraCunavanja dijela konsolidovanog kapitala koji se odnosi na tu kreditnu instituciju.

Pocetak primjene stope kontracikli¢cnog bafera prilikom izracunavanja stope kontracikli¢nog bafera
specifi¢ne za kreditnu instituciju

Clan 149

(1) U slucaju povecanja stope kontraciklicnog bafera za teritoriju Crne Gore, primjena te stope prilikom
izraCunavanja stope kontracikli¢nog bafera specifi¢ne za kreditnu instituciju iz ¢lana 147 ovog zakona pocinje od
datuma navedenog u obavjestenju iz ¢lana 144 stav 1 tacka 5 ovog zakona.

(2) U slucaju povecanja stope kontracikli¢nog bafera za teritoriju drzave Clanice, primjena te stope prilikom
izraCunavanja stope kontracikli¢nog bafera specifi¢ne za kreditnu instituciju iz ¢lana 147 ovog zakona pocinje od
datuma navedenog u obavjestenju iz Clana 145 stav 2 tacka 3 ovog zakona.

(3) U slucaju povecanja stope kontracikli¢nog bafera za teritoriju tre¢e zemlje, primjena te stope se prilikom
izraCunavanja stope kontracikli¢nog bafera specifi¢ne za kreditnu instituciju iz ¢lana 147 ovog zakona pocCinje po
isteku 12 mjeseci nakon §to je imenovani organ tre¢e zemlje objavio promjenu stope, bez obzira na to da taj organ
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zahtijeva od kreditnih institucija koje imaju sjediste u toj trecoj zemlji primjenu promijenjene stope u kracem
periodu.

(4) Datum objavljivanja promjene stope kontracikli¢nog bafera za teritoriju tre¢e zemlje, u smislu stava 2 ovog ¢lana,
je dan kada je imenovani organ tre¢e zemlje objavio promjenu stope u skladu sa propisima te zemlje.

(5) Izuzetno od stava 3 ovog ¢lana, u slu¢aju povecanja stope kontracikli¢nog bafera, ako Centralna banka odredi
stopu kontraciklicnog bafera za tre¢u zemlju u skladu sa ¢lanom 146 st. 1 i 2 ovog zakona ili ako prizna stopu
kontracikli¢nog bafera za trec¢u zemlju u skladu sa ¢lanom 145 ovog zakona, ta stopa se primjenjuje prilikom
izraCunavanja stope kontracikli¢nog bafera specifi¢ne za kreditnu instituciju iz ¢lana 147 ovog zakona pocev od
datuma navedenog u obavjeStenju iz ¢lana 145 stav 2 tacka 3 ili ¢lana 146 stav 5 ovog zakona.

(6) U slu¢aju smanjenja stope kontracikli¢nog bafera, prilikom izra¢unavanja stope kontracikli¢nog bafera specifi¢ne
za kreditnu instituciju iz ¢lana 147 ovog zakona ta stopa se primjenjuje od dana objavljivanja odluke o smanjenju
stope.

Bafer za strukturni sistemski rizik

Clan 150

(1) Centralna banka odreduje stopu, odnosno stope i nacin odrzavanja bafera za strukturni sistemski rizik za sve
kreditne institucije ili za jednu ili viSe podgrupa kreditnih institucija, i to za sve ili za jednu ili viSe podgrupa
izlozenosti u skladu sa stavom 4 ovog clana, radi sprecavanja i ublazavanja strukturnih sistemskih rizika koji
nijesu obuhvaceni propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, clanom 139 i ¢l. 158 do 165 ovog zakona.

(2) Strukturni sistemski rizik, u smislu ovog zakona, je necikli¢ni sistemski ili makroprudencijalni rizik dugoro¢nog
karaktera, uklju¢uju¢i makropudencijalni ili sistemski rizik koji proizilazi iz klimatskih promjena, odnosno rizik
poremecaja u finansijskom sistemu koji bi mogao da ima ozbiljne negativne posljedice za finansijski sistem i
privredu u Crnoj Gori.

(3) Centralna banka ne moze da odredi stopu bafera za strukturni sistemski rizik iz stava 1 ovog ¢lana za tretiranje
rizika koji su obuhvaéeni odredbama ¢lana 1391 ¢1. 158 do 165 ovog zakona i rizika koji su u potpunosti pokriveni
izratunom ukupnog iznosa izlozenosti riziku (TREA) utvrdenog propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona.

(4) Bafer za strukturni sistemski rizik moZe se primijeniti na:
1) sve izlozenosti u Crnoj Gori;
2) sljedece sektorske izlozenosti u Crnoj Gori, i to:
- sve izlozenosti prema ritejlu obezbijedene stambenim nepokretnostima;
- sve izloZenosti prema pravnim licima, obezbijedene hipotekama na poslovnim nepokretnostima;
- sve izloZenosti prema pravnim licima, osim izloZenosti iz alineje 2 ove tacke;
- sve izlozenosti prema fizickim licima, osim izloZenosti iz alineje 1 ove tacke;
3) sve izloZenosti u drugim drzavama ¢lanicama u skladu sa ¢lanom 151 stav 6 i ¢lanom 153 st. 91 10 ovog
zakona;
4) sektorske izlozenosti, u skladu sa tatkom 2 ovog stava, u drugim drzavama ¢lanicama radi priznavanja stope
bafera koju je odredila druga drzava ¢lanica u skladu sa svojim zakonodavstvom;
5) izloZenosti u tre¢im zemljama;
6) podgrupe bilo koje od kategorija izloZenosti utvrdenih u tacki 2 ovog stava.

(5) Propisom Centralne banke bliZe se ureduju nacin izracunavanja bafera za strukturni sistemski rizik iz stava 1 ovog
¢lana i nacin primjene bafera za strukturni sistemski rizik iz ¢lana 151 ovog zakona.

(6) Ako se bafer za strukturni sistemski rizik primjenjuje na ukupni iznos izloZenosti riziku kreditne institucije, i ako
je kreditna institucija duzna da primjenjuje donju granicu rizikom ponderisane aktive utvrdenu u skladu sa
propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, Centralna banka preispituje opravdanost zahtjeva za bafer za strukturni
sistemski rizik za tu kreditnu instituciju, najkasnije do datuma preispitivanja iz ¢lana 151 stav 5 ovog zakona.

Nacin odredivanja stope bafera za strukturni sistemski rizik

Clan 151

(1) Centralna banka odreduje stopu bafera za strukturni sistemski rizik za sve izloZenosti ili za jednu ili viSe podgrupa
izloZenosti u skladu sa ¢lanom 150 stav 4 ovog zakona, svih kreditnih institucija, ili jedne ili viSe podgrupa tih
institucija za koje je nadlezna u skladu sa ovim zakonom, i utvrduje je stepenima prilagodavanja od 0,5 procentnih
poena, pri ¢emu ta stopa moze biti razlicita za razliite podgrupe kreditnih institucija i razli¢ite izloZenosti.
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(2) Ako Centralna banka odlu¢i da primijeni stopu bafera za strukturni sistemski rizik na izloZenosti kreditnih
institucija u drzavama clanicama, ta stopa bafera mora biti ista za sve izlozenosti u Evropskoj uniji.

(3) Centralna banka je duzna da prilikom odredivanja potrebnog bafera za strukturni sistemski rizik vodi ra¢una da
odrzavanje tog bafera ne dovede do nesrazmjerno nepovoljnih efekata na cijeli finansijski sistem drzava ¢lanica ili
na djelove tog sistema ili na finansijski sistem Evropske unije kao cjeline koji predstavljaju ili bi predstavljali
prepreku za funkcionisanje unutrasnjeg trzista.

(4) Izuzetno od stava 2 ovog Clana, stopa bafera za strukturni sistemski rizik za izloZenosti kreditnih institucija u
odredenoj drzavi ¢lanici moze biti razliita samo ako je Centralna banka u skladu sa ¢lanom 157 ovog zakona
priznala stopu bafera za strukturni sistemski rizik koju je odredila ta drzava ¢lanica.

(5) Centralna banka je duzna da najmanje svake dvije godine preispituje obavezu odrzavanja bafera za strukturni
sistemski rizik.

(6) Ako Centralna banka odlu¢i da primijeni stopu bafera za strukturni sistemski rizik na izloZenosti kreditnih
institucija u drugim drzavama ¢lanicama, ta stopa mora biti ista za sve izlozenosti u Evropskoj uniji, osim ako je
Centralna banka priznala stopu bafera za strukturni sistemski rizik koju je odredila druga drzava ¢lanica u skladu
sa primjenjivim odredbama zakonodavstva te drzave Clanice.

Zahtjev za odrZavanje bafera za strukturni sistemski rizik

Clan 152

(1) Kreditna institucija je duzna da odrzava bafer za strukturni sistemski rizik u vidu redovnog osnovnog kapitala u
skladu sa ¢lanom 150 ovog zakona, na pojedina¢noj, konsolidovanoj i potkonsolidovanoj osnovi, ako je to
primjenjivo.

(2) Na kreditnu instituciju koja ne ispunjava zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se odredbe ¢l. 167 i 170 ovog
zakona, 1, ako je to primjenjivo, ¢lana 171 ovog zakona, a ako primjena tih odredbi ne dovede do odgovarajuceg
poboljsanja redovnog osnovnog kapitala kreditne institucije za potrebe relevantnog strukturnog sistemskog rizika,
Centralna banka moze dodatno da nalozi i druge mjere u skladu sa ovim zakonom.

ObavjeStavanje o baferu za strukturni sistemski rizik

Clan 153

(1) Ako Centralna banka odredi ili promijeni stopu bafera za strukturni sistemski rizik, duzna je da o tome obavijesti
Evropski odbor za sistemske rizike, najkasnije mjesec dana prije objavljivanja odluke u skladu sa ¢lanom 156
ovog zakona.

(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog Clana sadrzi:
1) informaciju o sistemskom ili makroprudencijalnom riziku u Crnoj Gori;

2) razloge zbog kojih velicina sistemskog ili makroprudencijalnog rizika ugrozava stabilnost finansijskog
sistema u Crnoj Gori, kao opravdanje za stopu bafera za strukturni sistemski rizik;

3) obrazloZenje razloga zbog kojih Centralna banka smatra da ¢e bafer za strukturni sistemski rizik vjerovatno
na efikasan i odgovarajuci nacin uticati na ublazavanje rizika;

4) procjenu vjerovatnog pozitivnog ili negativnog uticaja bafera za strukturni sistemski rizik na unutrasnje
trziSte, zasnovanu na dostupnim informacijama;

5) stopu ili stope bafera za strukturni sistemski rizik koje Centralna banka namjerava da propise, izlozenosti na
koje se te stope primjenjuju, kao i kreditne institucije koje su duzne da primjenjuju te stope;

6) obrazlozenje razloga zbog kojih Centralna banka smatra da se baferom za strukturni sistemski rizik ne
udvostru¢ava primjena bafera za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju iz ¢lana 163 ovog zakona, ako se
stopa bafera za strukturni sistemski rizik primjenjuje na sve izloZenosti.

(3) Ako je kreditna institucija na koju se primjenjuje jedna ili viSe stopa bafera za strukturni sistemski rizik zavisno
drustvo ¢ije mati¢no drustvo ima sjediSte u drzavi Clanici, Centralna banka je duzna da o tome obavijesti
imenovani organ te drzave Clanice u skladu sa st. 1 1 2 ovog ¢lana.

(4) Centralna banka je duzna da, u skladu sa st. 1 i 2 ovog Clana, obavijesti Evropski odbor za sistemske rizike i u
slucaju kada se stopa bafera za strukturni sistemski rizik primjenjuje na izloZenosti u tre¢im zemljama.

(5) Ako stopa ili stope bafera za strukturni sistemski rizik, koje Centralna banka odredi za jednu ili viSe podgrupa
izloZenosti iz ¢lana 151 ovog zakona, na koje se primjenjuju jedna ili vise stopa tog bafera za strukturni sistemski
rizik, ne dovede do kombinovanog bafera za strukturni sistemski rizik koji je vec¢i od 3% za bilo koju od tih
izloZenosti, Centralna banka ¢e mjesec dana prije objavljivanja odluke iz ¢lana 156 ovog zakona obavijestiti
Evropski odbor za sistemske rizike u skladu sa st. 1 i 2 ovog ¢lana.
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(6) U zbir stopa od 3% iz stava 5 ovog Clana ne ura¢unava se priznavanje stope bafera za strukturni sistemski rizik
koju je odredila druga drzava ¢lanica u skladu sa ¢lanom 157 ovog zakona.

(7) Ako odreduje ili mijenja stopu ili stope bafera za strukturni sistemski rizik za jednu ili viSe podgrupa izloZenosti iz
¢lana 151 ovog zakona, na koje se primjenjuju jedan ili vise bafera za strukturni sistemski rizik, sto dovodi do
kombinovane stope bafera za strukturni sistemski rizik koja je vec¢a od 3% ali ne i ve¢a od 5% za bilo koju od tih
izloZenosti, Centralna banka ¢e u obavjeStenju iz st. 1 i 2 ovog ¢lana traZiti miSljenje Evropske komisije i
Evropskog odbora za sistemske rizike.

(8) Ako je misljenje Evropske komisije i Evropskog odbora za sistemske rizike iz stava 7 ovog ¢lana negativno,
Centralna banka je duzna da donese odluku u skladu sa tim misljenjem ili da navede razloge za neprihvatanje i
nepostupanje po tom misljenju.

(9) Ako Centralna banka namjerava da odredi ili promijeni stopu ili stope bafera za strukturni sistemski rizik za jednu
ili viSe podgrupa izloZenosti iz ¢lana 150 stav 4 ovog zakona na koje se primjenjuju jedan ili viSe bafera za
strukturni sistemski rizik, $to dovodi do kombinovane stope bafera za strukturni sistemski rizik koja je ve¢a od 5%
za bilo koju od tih izloZenosti, Centralna banka je duzna da prije donoSenja te odluke pribavi odobrenje Evropske
komisije.

(10) Centralna banka moze da primijeni stopu iz stava 9 ovog ¢lana nakon §to Evropska komisija odobri primjenu te
stope.

(11) Ako odluka Centralne banke o utvrdivanju bafera za strukturni sistemski rizik rezultira smanjenjem ili ne dode
do promjene ranije utvrdene stope bafera, Centralna banka postupa u skladu sa st. 1 do 10 ovog ¢lana.

(12) Priznavanje stope bafera za strukturni sistemski rizik koju je utvrdila druga drzava ¢lanica u skladu sa ¢lanom
157 ovog zakona ne racuna se u pragove iz st. 719 ovog €lana.

Postupanje u slucaju neslaganja drzava ¢lanica sa predloZenim baferom za strukturni sistemski
rizik

Clan 154

(1) Ako se primjena jedne ili viSe stopa bafera za strukturni sistemski rizik odnosi na jednu ili vise kreditnih
institucija iz Crne Gore koja je zavisno drustvo i ¢ije mati¢no drustvo ima sjediste u drzavi ¢lanici, primjerenost
tih bafera je predmet razmatranja Evropske komisije i Evropskog odbora za sistemske rizike, koju ova tijela
konstatuju u svojim misljenjima.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, ako imenovani organi drzave ¢lanice koji su nadlezni za zavisno i mati¢no drustvo
iskazu neslaganje sa predlozenom stopom bafera, odnosno predlozenim stopama bafera za strukturni sistemski
rizik primjenjivim na tu kreditnu instituciju i ako su Evropska komisija i Evropski odbor za sistemske rizike dali
negativno misljenje o predlozenoj mjeri, Centralna banka ne smije primijeniti predloZeni bafer, odnosno bafere,
ali moze traziti posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative (EU) br.
1093/2010.

(3) Centralna banka ¢e odloziti donosenje odluke o baferu za strukturni sistemski rizik do donoSenja odluke
Evropskog bankarskog regulatora u postupku posredovanja iz stava 2 ovog ¢lana i u skladu sa tom odlukom
donijeti odluku o baferu, odnosno baferima za strukturni sistemski rizik.

(4) Centralna banka moze da izrazi neslaganje kada je imenovani organ drzave Clanice obavijesti o primjeni bafera za
strukturni sistemski rizik iz ¢lana 153 stav 3 ovog zakona koji se odnosi na kreditnu instituciju koja je zavisno
drustvo iz te drzave Clanice ¢ije mati¢no drustvo ima sjediSte u Crnoj Gori.

Clan 155

Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim institucijama, "SI. list CG", br. 24/25)
Objavljivanje bafera za strukturni sistemski rizik

Clan 156

(1) Nakon ispunjenja uslova za primjenu bafera za strukturni sistemski rizik, Centralna banka objavljuje odluku o
odredivanju ili promjeni bafera za strukturni sistemski rizik u "Sluzbenom listu Crne Gore" i na svojoj internet
stranici, pri cCemu obavjesStenje koje se objavljuje na internet stranici mora da sadrzi narocito:

1) stopu, odnosno stope bafera za strukturni sistemski rizik;

2) kreditne institucije na koje se bafer za strukturni sistemski rizik primjenjuje 1 izloZenosti na koje se stopa,
odnosno stope bafera za strukturni sistemski rizik primjenjuju;
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3) obrazlozenje za odredivanje bafera za strukturni sistemski rizik, osim u sluc¢aju kada bi objavljivanje
informacija iz tog obrazloZenja moglo da narusi stabilnost finansijskog sistema Crne Gore;

4) datum od kojeg su kreditne institucije duzne da primijenjuju bafer za strukturni sistemski rizik, i
5) nazive drzava, ako se na izloZenosti u tim drzavama primjenjuje bafer za strukturni sistemski rizik.

(2) Odluka iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi stopu, odnosno stope bafera za strukturni sistemski rizik, odredenje kreditnih
institucija na koje se bafer za strukturni sistemski rizik primjenjuje, datum pocetka primjene i nazive drzava na
koje se bafer za strukturni sistemski rizik primjenjuje.

Priznavanje stope bafera za strukturni sistemski rizik

Clan 157

(1) Centralna banka moze da donese odluku kojom priznaje stopu bafera za strukturni sistemski rizik koju je odredio
imenovani organ druge drzave ¢lanice, i u tom slucaju ¢e propisati primjenu te stope bafera na kreditne institucije
iz Crne Gore za izloZenosti u toj drzavi ¢lanici, 1 objaviti tu odluku u "Sluzbenom listu Crne Gore" i na svojoj
internat stranici.

(2) O priznavanju stope iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka obavjestava Evropski odbor za sistemske rizike.

(3) Centralna banka je duzna da prilikom dono$enja odluke o priznavanju stope bafera za strukturni sistemski rizik iz
stava 1 ovog ¢lana uzme u obzir informacije u vezi sa odredivanjem bafera za strukturni sistemski rizik koje je
dostavila ta drzava ¢lanica.

(4) Ako Centralna banka u skladu sa stavom 1 ovog ¢€lana prizna stopu bafera za strukturni sistemski rizik koju je
odredio imenovani organ druge drzave clanice u skladu sa nacionalnim propisima kojima se prenose zahtjevi iz
odredbi ¢lana 133 st. 91 13 Direktive 2013/36/EU, taj se bafer moze dodati baferu za strukturni sistemski rizik koji
se primjenjuje u skladu sa ¢l. 150 do 154 ovog zakona pod uslovom da se ti baferi primjenjuju na razlicite rizike,
a ako se baferi primjenjuju na iste rizike, kreditne institucije su duzne da primijene samo onaj koji je veci.

(5) Ako odredi stopu bafera za strukturni sistemski rizik, Centralna banka moze u skladu sa ¢lanom 16 Regulative
(EU) br. 1092/2010 podnijeti zahtjev Evropskom odboru za sistemske rizike za izdavanje preporuke jednoj ili vise
drzava Clanica za priznavanje te stope bafera za izlozenosti u Crnoj Gori.

Globalne sistemski vaZne kreditne institucije

Clan 158

(1) Centralna banka je imenovani organ ovlaséen da na konsolidovanoj osnovi utvrduje globalne sistemski vazne
kreditne institucije (GSV kreditne institucije) kojima je izdala dozvolu za rad.

(2) Globalna sistemski vazna kreditna institucija iz stava 1 ovog ¢lana moze biti:

1) grupa u kojoj je mati¢no drustvo mati¢na kreditna institucija iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori, mati¢ni
finansijski holding iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori ili mati¢ni mjeSoviti finansijski holding iz EU sa sjedistem
u Crnoj Gori, ili

2) kreditna institucija koja nije zavisno drustvo mati¢ne kreditne institucije iz EU, mati¢nog finansijskog
holdinga iz EU ili mati¢nog mjeSovitog finansijskog holdinga iz EU.

Metodologija za utvrdivanje globalne sistemski vazne kreditne institucije

Clan 159
(1) Metodologija za utvrdivanje globalne sistemski vazne kreditne institucije zasniva se na sljede¢im kategorijama
koje se sastoje od mjerljivih pokazatelja i kojima se dodjeljuje jednak ponder:
1) veli¢ina grupe;
2) povezanost grupe sa finansijskim sistemom;
3) zamjenjivost usluga ili finansijske infrastrukture koju obezbjeduje grupa;
4) slozenost grupe;
5) prekograni¢na aktivnost grupe, ukljuc¢ujuéi prekograni¢nu aktivnost izmedu Crne Gore i drzava ¢lanica, kao
i izmedu Crne Gore i tre¢ih zemalja.

(2) Primjenom metodologije iz stava 1 ovog ¢lana obezbjeduje se ukupna ocjena za svaki subjekat iz ¢lana 158 stav 2
ovog zakona koji se ocjenjuje, ¢ime se omogucava utvrdivanje globalnih sistemski vaznih kreditnih institucija i
njihovo rasporedivanje u pet potkategorija u skladu sa st. 6 do 8 ovog ¢lana i ¢lanom 160 stav 2 ovog zakona.
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(3) Dodatna metodologija za utvrdivanje globalnih sistemski vaznih kreditnih institucija zasniva se na sljede¢im

kategorijama kojima se dodjeljuje jednak ponder i koje se sastoje od mjerljivih pokazatelja:
1) kategorijama iz stava 1 tac. 1 do 4 ovog ¢lana;
2) prekograni¢noj aktivnosti grupe, iskljucujuci aktivnosti grupe u drzavama ¢lanicama u¢esnicama koje su
utvrdene u skladu sa ¢lanom 4 Regulative (EU) br. 806/2014.

(4) Za kategorije iz stava 3 tacka 1 ovog ¢lana pokazatelji su jednaki pripadajué¢im pokazateljima odredenim u skladu
sa stavom 1 ovog Clana.

(5) Dodatnom metodologijom za utvrdivanje globalnih sistemski vaznih kreditnih institucija iz stava 3 ovog ¢lana
izraCunava se dodatna ukupna ocjena za svaki ocijenjeni subjekat iz ¢lana 158 stav 2 ovog zakona, na osnovu koje
Centralna banka moze da preduzme jednu od mjera iz ¢lana 160 stav 3 tacka 3 ovog zakona.

(6) Centralna banka utvrduje najnizu granicu i granice izmedu svake pojedine potkategorije globalnih sistemski
vaznih kreditih institucija na osnovu ukupnih ocjena dobijenih primjenom metodologije iz stava 1 ovog ¢lana.
(7) Grani¢ne ocjene izmedu susjednih potkategorija moraju biti jasno definisane i moraju postovati nacelo stalnog
linearnog povecanja sistemskog znacaja izmedu svake potkategorije, §to dovodi do linearnog poveéanja zahtjeva

za dodatni redovni osnovni kapital, sa izuzetkom pete i svake dodatne vise potkategorije.

(8) Sistemski znacaj, u smislu stava 7 ovog ¢lana, je ocekivani efekat problema u poslovanju globalne sistemski
vazne kreditne institucije na globalno finansijsko trziste.

(9) Centralna banka jednom godi$nje preispituje utvrdivanje globalnih sistemski vaznih kreditnih institucija i njihovo
razvrstavanje u potkategorije, i o tome obavjeStava globalne sistemski vazne kreditne institucije i Evropski odbor
za sistemske rizike, a na svojoj internet stranici objavljuje azurirani spisak utvrdenih globalnih sistemski vaznih
kreditnih institucija kao i potkategorija u koje su svrstane.

Odrzavanje bafera za GSV kreditne institucije

Clan 160

(1) Globalna sistemski vazna kreditna institucija je duzna da na konsolidovanoj osnovi odrzava bafer za globalnu
sistemski vaznu kreditnu instituciju, koji se sastoji od redovnog osnovnog kapitala, a koji odgovara potkategoriji
iz stava 2 ovog Clana u koju je ta globalna sistemski vazna kreditna institucija rasporedena.

(2) Globalne sistemski vazne kreditne institucije su duzne da odrzavaju bafer iz stava 1 ovog ¢lana u visini od:

1) 1% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, izraCunatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona, za prvu potkategoriju, koja je najniza;

2) 1,5% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, izratunatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona, za drugu potkategoriju;

3) 2% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, izracunatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona, za tre¢u potkategoriju;

4) 2,5% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, izratunatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona, za Cetvrtu potkategoriju,

5) 3,0% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, izracunatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona, za petu potkategoriju, koja je najvisa.

(3) Koriste¢i potkategorije i grani¢ne vrijednosti iz stava 2 ovog ¢lana, a u skladu sa metodologijom iz ¢lana 159 ovog
zakona, Centralna banka moZe na osnovu supervizorske procjene:

1) da prerasporedi globalnu sistemski vaznu kreditnu instituciju iz nize potkategorije u visu potkategoriju;

2) da subjekat iz ¢lana 158 stav 2 ovog zakona, ¢ija je ukupna ocjena niza od grani¢ne ocjene za najnizu
potkategoriju, svrsta u tu najnizu ili u viSu potkategoriju i na taj nac¢in ga utvrdi kao globalnu sistemski vaznu
kreditnu instituciju;

3) uzimajuéi u obzir jedinstveni sanacioni mehanizam, na osnovu dodatne ukupne ocjene utvrdene u skladu sa
¢lanom 159 st. 3 do 5 ovog zakona, prerasporediti globalnu sistemski vaznu kreditnu instituciju iz vise
potkategorije u nizu potkategoriju.

(4) Centralna banka je duzna da Evropskom odboru za sistemske rizike dostavi nazive globalnih sistemski vaznih
kreditnih institucija i potkategorije u koje su one razvrstane, i te informacije javno objavi na svojoj internet
stranici.

(5) Obavjestenje iz stava 4 ovog ¢lana sadrzi potpuno obrazlozenje o tome za$to se supervizorska procjena sprovodi
ili ne sprovodi u skladu sa stavom 3 tac. 1, 2 i 3 ovog ¢lana.

Ostale sistemski vazne kreditne institucije
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Clan 161

(1) Centralna banka je imenovani organ ovlas¢en da na pojedina¢noj, potkonsolidovanoj ili konsolidovanoj osnovi
utvrduje ostale sistemski vazne kreditne institucije kojima je izdala dozvolu za rad (OSV kreditna institucija).

(2) Ostala sistemski vazna kreditna institucija iz stava 1 ovog ¢lana moze biti:
1) kreditna institucija;
2) grupa ¢ije maticno druStvo je maticna kreditna institucija iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori, mati¢ni
finansijski holding iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori, mati¢ni mjeSoviti finansijski holding iz EU sa sjedistem u
Crnoj Gori, ili
3) grupa ¢ije mati¢no druStvo je mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori, mati¢ni finansijski holding u Crnoj
Gori, mati¢ni mjeSoviti finansijski holding u Crnoj Gori.
(3) Sistemska vaznost se za potrebe utvrdivanja OSV kreditnih institucija procjenjuje na osnovu najmanje jednog od
sljedecih kriterijuma:
1) veli¢ina kreditne institucije;
2) znacaj kreditne institucije za privredu Evropske unije ili Crne Gore;
3) znacaj prekograni¢ne aktivnosti kreditne institucije, i
4) povezanost kreditne institucije ili grupe sa finansijskim sistemom.
(4) Blize uslove i na¢in odredivanja OSV kreditnih institucija propisuje Centralna banka.

ObavjesStavanje o ostalim sistemski vaZznim kreditnim institucijama

Clan 162

(1) Centralna banka je duzna da nazive ostalih sistemski vaznih kreditnih institucija dostavi Evropskom odboru za
sistemske rizike.

(2) Centralna banka je duzna da jednom godisnje preispituje utvrdivanje OSV kreditnih institucija.
(3) O rezultatima preispitivanja iz stava 2 ovog ¢lana Centralna banka obavjestava:

1) OSV kreditne institucije i

2) Evropski odbor za sistemske rizike.
(4) Centralna banka je duzna da na svojoj internet stranici objavljuje:

1) spisak OSV kreditnih institucija i sve promjene tog spiska koje su rezultat preispitivanja iz stava 2 ovog
¢lana, i
2) bitne elemente metodologije za utvrdivanje OSV kreditnih institucija.

Zahtjev za odrZavanje bafera za ostalu sistemski vaZznu kreditnu instituciju

Clan 163

(1) Centralna banka moZze da propise obavezu odrzavanja stope bafera za ostale sistemski vazne kreditne institucije
na konsolidovanoj, potkonsolidovanoj ili pojedina¢noj osnovi, u visini do 3% ukupnog iznosa izloZenosti riziku
kreditne institucije izraCunatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, koji se
sastoji od redovnog osnovnog kapitala, vode¢i racuna o kriterijumima za utvrdivanje ostalih sistemski vaznih
kreditnih institucija.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moze za svaku ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju, na
konsolidovanoj, potkonsolidovanoj ili pojedina¢noj osnovi, da propise obavezu odrzavanja stope bafera koja je
vi$a od 3% ukupnog iznosa izlozenosti riziku, izra¢unatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona, ako je za to prethodno dobila odobrenje Evropske komisije.

(3) Prilikom odredivanja zahtjeva za odrZavanje bafera za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju, Centralna
banka mora da vodi racuna da bafer za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju ne smije da stvori prepreke za
funkcionisanje unutrasnjeg trzista i na taj nacin dovede do nesrazmjerno nepovoljnih uticaja na ukupni finansijski
sistem drzava Clanica ili na djelove tog sistema, ili na finansijski sistem Evropske unije kao cjeline.

(4) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana i ¢lana 150 ovog zakona, kada je ostala sistemski vazna kreditna institucija zavisno
drustvo globalne sistemski vazne kreditne institucije ili ostale sistemski vazne kreditne institucije koja je ili
kreditna institucija ili grupa kojoj je mati¢na kreditna institucija iz EU i na koju se primjenjuje bafer za ostalu
sistemski vaznu kreditnu instituciju na konsolidovanoj osnovi, bafer koji se primjenjuje na pojedina¢nom ili
potkonsolidovanom nivou za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju ne smije da prelazi manju od sljede¢ih
vrijednosti:
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1) zbir veée od stope bafera za globalnu sistemski vaznu kreditnu instituciju ili stope bafera za ostalu sistemski
vaznu kreditnu instituciju koja se primjenjuje na grupu na konsolidovanoj osnovi i 1% ukupnog iznosa
izloZenosti riziku izra¢unatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, i
2) vrijednosti:
- 3% ukupnog iznosa izloZenosti riziku izracunatog u skladu sa opstim aktom Centralne banke iz
¢lana 134 stav 9 ovog zakona, ili
- stope bafera koju Evropska komisija odobri za primjenu na grupu na konsolidovanoj osnovi u
skladu sa stavom 2 ovog ¢lana.
(5) Ostala sistemski vazna kreditna institucija je duzna da odrzava bafer za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju
u visini koju odredi Centralna banka uzimajuci u obzir stav 4 ovog ¢lana i ¢lan 165 ovog zakona.

(6) Centralna banka je duzna da najmanje jednom godiSnje preispituje zahtjev za odrzavanje bafera za ostalu
sistemski vaznu kreditnu instituciju, i o rezultatima preispitivanja obavjeStava ostale sistemski vazne kreditne
institucije.

(7) Ako je OSV kreditna institucija duzna da primjenjuje donju granicu rizikom ponderisane aktive u skladu sa
propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona, Centralna banka moze da preispita opravdanost zahtjeva za bafer za
OSV kreditnu instituciju, najkasnije do datuma preispitivanja iz stava 6 ovog ¢lana.

Obavjestavanje o baferu za OSV kreditne institucije

Clan 164

(1) Centralna banka je duzna da obavijesti Evropski odbor za sistemske rizike o svakom odredivanju ili promjeni
bafera iz Clana 163 stav 1 ovog zakona, i to mjesec dana prije objavljivanja te odluke i tri mjeseca prije
objavljivanja odluke iz ¢lana 163 stav 2 ovog zakona.

(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog Clana sadrzi detaljno razradene:

1) obrazlozenje razloga zbog kojih Centralna banka smatra da ¢e predloZeni bafer za OSV kreditnu instituciju
vjerovatno biti srazmjeran i efikasan za ublazavanje rizika;

2) procjenu vjerovatnog pozitivnog ili negativnog uticaja bafera za OSV kreditnu instituciju na unutrasnje
trziste, zasnovanu na raspolozivim informacijama;

3) visinu stope bafera za OSV kreditnu instituciju koju Centralna banka namjerava da odredi.

(3) Centralna banka na svojoj internet stranici objavljuje stope bafera za ostale sistemski vazne kreditne institucije.

Meduodnos bafera za strukturni sistemski rizik, globalne sistemski vazne i ostale sistemski vazne
kreditne institucije i zahtjev za kombinovani bafer

Clan 165

(1) Kada grupa na konsolidovanoj osnovi podlijeze obavezi odrzavanja bafera za globalnu sistemski vaznu kreditnu
instituciju i bafera za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju, ta grupa na konsolidovanoj osnovi odrzava bafer
koji je veci.

(2) Kada kreditna institucija podlijeze obavezi odrzavanja bafera za strukturni sistemski rizik iz ¢lana 150 ovog
zakona, taj bafer za strukturni sistemski rizik dodaje se baferu za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju,
odnosno baferu za globalnu sistemski vaznu kreditnu instituciju koji se primjenjuje u skladu sa ¢l. 158 do 164
ovog zakona.

(3) Kada je zbir stope bafera za strukturni sistemski rizik, izra¢unat za potrebe obavjeStenja iz ¢lana 153 st. 5 do 12
ovog zakona, i bafera za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju ili bafera za globalnu sistemski vaznu kreditnu
instituciju, kojima podlijeZe kreditna institucija, visi od 5%, Centralna banka moze da propise obavezu odrzavanja
stope bafera iz ¢lana 163 stav 2 ovog zakona uz prethodno odobrenje Evropske komisije, osim u slu¢aju kada
Centralna banka prilikom utvrdivanja bafera za strukturni sistemski rizik, bafera za OSV kreditnu instituciju ili
bafera za globalnu sistemski vaznu kreditnu instituciju smanji ili ne promijeni ranije utvrdenu stopu bafera.

(4) Zahtjev za kombinovani bafer je redovni osnovni kapital koji je potreban za ispunjavanje zahtjeva za bafer za
ocuvanje kapitala, uvecan za sljedece bafere, zavisno od toga koji su primjenjivi:

1) kontracikli¢ni bafer kapitala,
2) bafer za globalnu sistemski vaznu kreditnu instituciju,
3) bafer za ostalu sistemski vaznu kreditnu instituciju,

4) bafer za strukturni sistemski rizik.
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Raspodjela u vezi sa redovnim osnovnim kapitalom

Clan 166

(1) Kreditna institucija koja ispunjava zahtjev za kombinovani bafer ne smije da vr$i raspodjelu u vezi sa redovnim
osnovnim kapitalom ako bi ta raspodjela dovela do smanjenja redovnog osnovnog kapitala ispod nivoa potrebnog
za ispunjavanje zahtjeva za kombinovani bafer.

(2) Raspodjelom u vezi sa redovnim osnovnim kapitalom, u smislu stava 1 ovog ¢lana, smatra se:

1) isplata dividendi u gotovini;

2) raspodjela potpuno ili djelimi¢no pla¢enih bonus akcija ili drugih instrumenata kapitala koji se ukljucuju u
redovni osnovni kapital kreditne institucije;

3) otkup ili kupovina sopstvenih akcija ili drugih instrumenata kapitala kreditne institucije koji se uklju¢uju u
redovni osnovni kapital kreditne institucije

4) otplatu iznosa uplacenih u vezi sa instrumentima kapitala koji se ukljucuju u redovni osnovni kapital
kreditne institucije

5) raspodjelu na teret raCuna emisione premije, nerasporedene dobiti iz prethodnih godina, akumulirane ostale
nerasporedene dobiti i ostalih rezervi.

Ogranicenja raspodjele

Clan 167

(1) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za kombinovani bafer duzna je da izraCuna maksimalni iznos za
raspodjelu u skladu sa propisom iz stava 4 ovog ¢lana i o tome odmah obavijesti Centralnu banku.

(2) Kreditna institucija iz stava 1 ovog ¢lana ne smije prije izraCunavanja maksimalnog iznosa za raspodjelu da
preduzima bilo koju od sljedec¢ih aktivnosti:

1) raspodjelu u vezi sa redovnim osnovnim kapitalom iz ¢lana 166 stav 2 ovog zakona;

2) stvaranje obaveze isplate varijabilnih primanja ili diskrecionih penzijskih pogodnosti ili isplatu varijabilnog
primanja ako je obaveza plac¢anja nastala u trenutku kada kreditna institucija nije ispunjavala zahtjev za
kombinovani bafer, i

3) vrsenje placanja po instrumentima dodatnog osnovnog kapitala.

(3) Kreditna institucija koja ne ispunjava utvrdeni zahtjev za kombinovani bafer, odnosno ako ne prelazi taj bafer ne
moze preduzimanjem aktivnosti iz stava 2 ovog ¢lana vrsiti raspodjele iznosa koje su veée od maksimalnog iznosa
za raspodjelu izraCunatog u skladu sa propisom iz stava 4 ovog ¢lana.

(4) Nacin izracunavanja maksimalnog iznosa za raspodjelu i zahtjevi za obavjeStavanje iz stava 1 ovog Clana
propisuje Centralna banka.

(5) U smislu ovog zakona, smatra se da kreditna institucija ne ispunjava zahtjev za kombinovani bafer ako iznos i
kvalitet regulatornog kapitala kojim ta kreditna institucija raspolaZze nijesu dovoljni za istovremeno ispunjavanje
zahtjeva za kombinovani bafer i svakog od sljedecih zahtjeva, i to:

1) zahtjeva iz Clana 134 stav 2 ta¢ka 1 ovog zakona i zahtjeva za dodatni regulatorni kapital u skladu sa ¢lanom
279 stav 1 tacka 1 ovog zakona koji se koristi za pokrivanje rizika koji nijesu rizik prekomjernog finansijskog
leveridza;
2) zahtjeva iz ¢lana 134 stav 2 tacka 2 ovog zakona i zahtjeva za dodatni regulatorni kapital u skladu sa ¢lanom
279 stav 1 tacka 1 ovog zakona koji se koristi za pokrivanje rizika koji nijesu rizik prekomjernog finansijskog
leveridza;
3) zahtjeva iz ¢lana 134 stav 2 tacka 3 ovog zakona i zahtjeva za dodatni regulatorni kapital u skladu sa ¢lanom
279 stav 1 tacka 1 ovog zakona koji se koristi za pokrivanje rizika koji nijesu rizik prekomjernog finansijskog
leveridza.

Ogranicenja raspodjela u slu¢aju neispunjavanja zahtjeva za bafer za koeficijent finansijskog
leveridza

Clan 167a

(1) Kreditna institucija koja ispunjava zahtjev za bafer za koeficijent finansijskog leveridza u skladu sa ¢lanom 134a
ovog zakona ne smije da vrsi raspodjelu u vezi sa osnovnim kapitalom, ako bi ta raspodjela dovela do smanjenja
osnovnog kapitala ispod nivoa potrebnog za ispunjavanje zahtjeva za bafer za koeficijent finansijskog leveridza.
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(2) Raspodjelom u vezi sa osnovnim kapitalom, u smislu stava 1 ovog ¢lana, smatra se raspodjela utvrdena u ¢lanu
166 stav 2 ovog zakona.

(3) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za bafer za koeficijent finansijskog leveridza u skladu sa opstim
aktom Centralne banke iz stava 6 ovog Clana, duzna je da izracuna maksimalni iznos za raspodjelu u vezi sa
koeficijentom finansijskog leveridza i o tome odmah obavijesti Centralnu banku.

(4) Kreditna institucija iz stava 1 ovog ¢lana ne smije prije izracunavanja maksimalnog iznosa za raspodjelu u vezi sa
koeficijentom finansijskog leveridza da preduzima bilo koju od sljedeéih aktivnosti:

1) raspodjelu u vezi sa redovnim osnovnim kapitalom iz ¢lana 166 stav 2 ovog zakona;

2) stvaranje obaveze isplate varijabilnog primanja ili diskrecionih penzijskih pogodnosti ili isplatu varijabilnog
primanja, ako je obaveza placanja nastala u trenutku kada kreditna institucija nije ispunjavala zahtjev za
kombinovani bafer; ili

3) vrenje plac¢anja po instrumentima dodatnog osnovnog kapitala.

(5) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za bafer za koeficijent finansijskog leveridza, odnosno ako ne
prelazi taj bafer, ne moze preduzimanjem aktivnosti iz stava 4 ovog ¢lana vrSiti raspodjele iznosa koje su vece od
maksimalnog iznosa za raspodjelu u vezi sa koeficijentom finansijskog leveridza izraCunatog u skladu sa
propisom iz stava 6 ovog ¢lana.

(6) Nacin izraGunavanja maksimalnog iznosa za raspodjelu u vezi sa koeficijentom finansijskog leveridza i zahtjev za
obavjestavanje iz stava 3 ovog ¢lana propisuje Centralna banka.

Plaéanja koja podlijeZu ograni¢enjima raspodjela

Clan 168

(1) Ogranicenja propisana ¢l. 166 i 167 ovog zakona primjenjuju se samo na plac¢anja koja dovode do smanjenja
redovnog osnovnog kapitala ili smanjenja dobiti i ako privremeno obustavljanje ili neizvrSavanje placanja ne
dovode do nastanka statusa neispunjavanja obaveza ili sticanja uslova za pokretanje postupka u skladu sa
propisima kojima se ureduje stecaj kreditnih institucija.

(2) Ogranicenja propisana ¢lanom 167a ovog zakona primjenjuju se samo na placanja koja dovode do smanjenja
osnovnog kapitala ili smanjenja dobiti 1 ako privremeno obustavljanje ili neizvrSavanje pla¢anja ne dovode do
nastanka statusa neispunjavanja obaveza ili sticanja uslova za pokretanje postupka u skladu sa propisima kojima
se ureduje stecaj kreditnih institucija.

Raspodjele u slu¢aju neispunjavanja zahtjeva za kombinovani bafer

Clan 169

(1) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za kombinovani bafer, a namjerava da izvrsi raspodjelu neke od
svojih raspolozivih dobiti ili da preduzme neku od aktivnosti iz ¢lana 167 stav 2 ovog zakona, duzna je da o tome
obavijesti Centralnu banku i dostavi sljede¢e informacije:

1) iznos kapitala koji kreditna institucija odrzava, podijeljen na:
- redovni osnovni kapital,
- dodatni osnovni kapital, i
- dopunski kapital;
2) iznos dobiti za tekucu godinu ostvarene tokom i na kraju poslovne godine;
3) iznos maksimalnog iznosa za raspodjelu, izra¢unat u skladu sa ¢lanom 167 st. 1 1 4 ovog zakona;
4) iznos raspolozive dobiti koju namjerava da rasporedi na sljedece stavke:
- isplatu dividendi,
- otkup akcija,
- placanja po instrumentima dodatnog osnovnog kapitala,

- isplatu varijabilnih primanja ili diskrecionih penzijskih pogodnosti, stvaranjem nove obaveze
placanja ili placanjem u skladu sa obavezom koja je nastala u vrijeme kada kreditna institucija nije
ispunjavala zahtjev za kombinovani bafer.

(2) Kreditna institucija je duzna da uspostavi i odrzava sisteme kojim se obezbjeduje tacan izracun iznosa dobiti koji
je raspoloziv za raspodjelu i maksimalnog iznosa za raspodjelu, kao i da na zahtjev Centralne banke dokaze
tacnost tih izracuna.

Raspodjele u slu¢aju neispunjavanja zahtjeva za bafer za koeficijent finansijskog leveridza
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Clan 169a

(1) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za bafer za koeficijent finansijskog leveridza, a namjerava da izvrsi
raspodjelu neke od svojih raspolozivih dobiti ili da preduzme neku od aktivnosti iz ¢lana 167a stav 2 ovog zakona,
duzna je da o tome obavijesti Centralnu banku i dostavi sljede¢e informacije:

1) iznos kapitala koji kreditna institucija odrzava, podijeljen na:
- redovni osnovni kapital, i
- dodatni osnovni kapital;
2) iznos dobiti za tekucu godinu ostvarene tokom i na kraju poslovne godine;

3) iznos maksimalnih iznosa za raspodjelu, izracunat u skladu sa ¢lanom 167 st. 114 i ¢lanom 167a st. 31 6
ovog zakona;

4) iznos raspolozive dobiti koju namjerava da rasporedi na sljedece stavke:
- isplatu dividendi,
- otkup akcija,
- pla¢anja po instrumentima dodatnog osnovnog kapitala,

- isplatu varijabilnih primanja ili diskrecionih penzijskih pogodnosti, stvaranjem nove obaveze
placanja ili placanjem u skladu sa obavezom koja je nastala u vrijeme kada kreditna institucija nije
ispunjavala zahtjev za kombinovani bafer.

(2) Kreditna institucija je duzna da uspostavi i odrzava sisteme kojima se obezbjeduje ta¢no izraCunavanje iznosa
dobiti koji je raspoloziv za raspodjelu i maksimalnog iznosa za raspodjelu u vezi sa koeficijentom finansijskog
leveridza, kao i da na zahtjev Centralne banke dokaze tacnost tih izratunavanja.

(3) U smislu ovog zakona, smatra se da kreditna institucija ne ispunjava zahtjev za bafer za koeficijent finansijskog
leveridza ako iznos osnovnog kapitala kojim ta kreditna institucija raspolaze nije dovoljan za istovremeno
ispunjavanje zahtjeva za odrZavanje bafera za koeficijent finansijskog leveridza iz ¢lana 134a ovog zakona,
zahtjeva iz €lana 134 stav 2 tacka 4 ovog zakona i zahtjeva za dodatni regulatorni kapital u skladu sa ¢lanom 279
stav 1 tacka 1 ovog zakona koji se koristi za pokrivanje rizika prekomjernog finansijskog leveridza koji nije
dovoljno pokriven, u skladu sa ¢lanom 134 stav 2 tacka 4 ovog zakona.

Plan za ocuvanje kapitala

Clan 170

(1) Kreditna institucija koja ne ispunjava zahtjev za kombinovani bafer, ili zahtjev za bafer za koeficijent finansijskog
leveridZza, ako je to primjenjivo, duzna je da izradi plan za oCuvanje kapitala i dostavi ga Centralnoj banci
najkasnije u roku od pet radnih dana od dana kada ustanovi da nece uspjeti da ispuni taj zahtjev.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, na osnovu procjene pojedinacne situacije u kreditnoj instituciji Centralna banka
moze da izda odobrenje za produzenje roka iz stava 1 ovog ¢lana do najduze deset dana.

(3) Plan za ocuvanje kapitala mora da sadrzi:
1) procjene prihoda i rashoda kao i projekciju iskaza o finansijskoj poziciji;
2) mjere za povecanje stopa kapitala kreditne institucije;
3) plan i vremenski okvir za povecanje regulatornog kapitala koji ima za cilj potpuno ispunjavanje zahtjeva za
kombinovani bafer ili ako je to primjenjivo, bafer za koeficijent finansijskog leveridza, i
4) druge podatke koje Centralna banka smatra potrebnim za sprovodenje procjene iz stava 4 ovog ¢lana.

(4) Centralna banka razmatra plan kreditne institucije za ocuvanje kapitala i odobrava ga samo ako ocijeni da je
izvjesno da ¢e se sprovodenjem plana ocuvati ili prikupiti dovoljno kapitala koji bi toj kreditnoj instituciji
omogucio ispunjavanje zahtjeva za kombinovani bafer ili zahtjeva za bafer za koeficijent finansijskog leveridza,
ako je to primjenjivo, u roku koji Centralna banka smatra primjerenim.

(5) Ako ne odobri plan za oCuvanje kapitala u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana, Centralna banka moze da preduzme
sljedece mjere:

1) da zahtijeva od kreditne institucije da u odredenom roku poveca regulatorni kapital do odredenog nivoa; i/ili
2) na osnovu ovlaséenja iz ¢lana 276 ovog zakona, nalozi stroZija ograniCenja raspodjele od onih koja se
zahtijevaju €l. 166 do 169a ovog zakona.

(6) Kreditna institucija koja namjerava da preduzme druge mjere za povecanje stopa kapitala, odnosno promijeni
vremenski okvir za povecanje regulatornog kapitala iz odobrenog plana za ouvanje kapitala, duzna je da o tome
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obavijesti Centralnu banku i dostavi izmijenjeni plan za ofuvanje kapitala koji Centralna banka procjenjuje i
odobrava u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana.

Mjere za oCuvanje kapitala ako zahtjev za kombinovani bafer i bafer za koeficijent finansijskog
leveridZa nije ispunjen na konsolidovanoj osnovi

Clan 171

(1) Mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori i mati¢na kreditna institucija u EU sa sjedistem u Crnoj Gori, koje na
pojedinacnoj osnovi ispunjavaju zahtjev za kombinovani bafer a na konsolidovanoj osnovi ne ispunjavaju zahtjev
za kombinovani bafer koji se odnosi na grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori na konsolidovanoj osnovi, duzne
su da na odgovarajuci nacin primijene:

1) na pojedinacnoj osnovi - ¢l. 166 do 169a ovog zakona, i
2) na konsolidovanoj osnovi za grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori - ¢lan 170 ovog zakona.

(2) Maticna kreditna institucija u Crnoj Gori i mati¢na kreditna institucija u EU sa sjediStem u Crnoj Gori koje ne
ispunjavaju zahtjev za kombinovani bafer koji se moze primijeniti na njih na pojedina¢noj osnovi, kao ni takav
zahtjev na konsolidovanoj osnovi koji se odnosi na grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori, duzne su da
primjenjuju:

1) ¢l. 166 do 169a ovog zakona pri ¢emu se kao maksimalni iznos za raspodjelu uzima manji od sljedecih
iznosa:

- iznos koji je izracunat u skladu sa ¢l. 167 1 167a ovog zakona, ili

- iznos koji je izracunat u skladu sa stavom 1 tacka 1 ovog Clana;

2) ¢lan 170 ovog zakona, na odgovaraju¢i nacin, na konsolidovanoj osnovi za grupu kreditnih institucija u
Crnoj Gori.

(3) Izuzetno od ¢lana 170 ovog zakona, ¢lan grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori koja na pojedina¢noj osnovi ne
ispunjava zahtjev za kombinovani bafer nije duzan da izradi plan za o¢uvanje kapitala u slu¢aju iz st. 11 2 ovog
¢lana, ve¢ je mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori i mati¢na kreditna institucija u EU sa sjediStem u Crnoj Gori
duzna da izradi plan za o¢uvanje kapitala iz stava 1 tacka 2 i stava 2 tacka 2 ovog ¢lana, koji minimalno sadrzi i
planove za oCuvanje kapitala drustava ¢lanova grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori koji na pojedinacnoj
osnovi ne ispunjavaju zahtjev za kombinovani bafer.

(4) Obaveze koje mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori i mati¢na kreditna institucija u EU sa sjedistem u Crnoj
Gori moraju da ispunjavaju u skladu sa ovim ¢lanom, kao 1 zahtjevi iz ¢l. 166 do 170 ovog zakona propisuje
Centralna banka.

Va. MAKROPRUDENCIJALNE MJERE
Mjere i instrumenti za poveéanje otpornosti i o¢uvanje stabilnosti finansijskog sistema u cjelini

Clan 171a
Centralna banka kada ocijeni potrebnim zbog ocuvanja stabilnosti finansijskog sistema u cjelini, jacanja
otpornosti finansijskog sistema kao i izbjegavanja i smanjivanja sistemskih rizika, propisuje odgovarajuc¢e mjere i
instrumente koji ukljucuju:
1) najveci dozvoljeni odnos vrijednosti odobrenog iznosa kredita i instrumenta osiguranja;
2) najveci dozvoljeni odnos iznosa kredita i dohotka koji ostvaruje korisnik kredita;
3) najveci dozvoljeni odnos iznosa otplate anuiteta ili rate kredita i dohotka koji ostvaruje korisnik kredita;
4) najduze dozvoljeno dospijece kredita;
5) zahtjeve vezane za metode obrac¢una otplate kredita; ili

6) druge mjere i zahtjeve radi oCuvanja stabilnosti finansijskog sistema u cjelini, kao i izbjegavanja i
smanjivanja sistemskih rizika.

VI. OGRANICENJA I ZABRANE
Ogranicenja izloZenosti

Clan 172

(1) IzloZenost, u smislu ovog zakona, predstavlja svaku stavku aktive ili vanbilansnu stavku kreditne institucije koja
se, u skladu sa opstim aktom Centralne banke kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija,
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ponderi$u odgovaraju¢im ponderom rizika pri primjeni standardizovanog pristupa za izraCunavanje zahtjeva za
kapital za kreditni rizik, bez primjene pondera rizika ili stepena rizika.

(2) Izlozenost kreditne institucije prema jednom licu ili grupi povezanih lica smatra se velikom izloZeno$¢u ako je
njena vrijednost jednaka ili prelazi 10% osnovnog kapitala kreditne institucije.

(3) Izlozenost kreditne institucije prema jednom licu ili grupi povezanih lica, nakon primjene efekata tehnika
ublazavanja kreditnog rizika izracunatih u skladu sa opsStim aktom Centralne banke iz stava 12 ovog ¢lana, ne
smije da prelazi 25% osnovnog kapitala kreditne institucije.

(4) Izuzetno od stava 3 ovog clana, ako je lice prema kojem kreditna institucija ima izlozenost druga kreditna
institucija, ili ako grupa povezanih lica ukljucuje jednu ili vise kreditnih institucija, takva izloZzenost ne smije preci
25% osnovnog kapitala kreditne institucije ili iznos od 2.500.000 eura, u zavisnosti od toga $ta je vece, pod
uslovom da zbir ukupnih izloZenosti prema svim povezanim licima koja nijesu kreditne institucije nakon
uzimanja u obzir efekata tehnika ublazavanja kreditnog rizika, utvrdenih u skladu sa opstim aktom iz stava 12
ovog Clana, ne prelazi 25% osnovnog kapitala kreditne institucije.

(5) Ako u izuzetnom slucaju kreditna institucija prekoraci limit izloZenosti iz st. 3 ili 4 ovog ¢lana, u zavisnosti od
toga Sta je primjenljivo, duzna je da odmah obavijesti Centralnu banku o iznosu prekoracenja i nazivu lica na koje
se prekoracenje odnosi i, ako je primjenljivo, o nazivu grupe povezanih lica na koje se prekorac¢enje odnosi.

(6) Ako nakon sprovedene ocjene okolnosti nastalog prekoracenja, ocijeni da su razlozi prekoracenja opravdani, i ako
zakljuci da se prekoracenje ponavljalo ili kada visina prekoracenja moze da ima veliki uticaj na finansijsku
situaciju kreditne institucije, Centralna banka moze da odobri kreditnoj instituciji odredeni period za uskladivanje
sa propisanim limitom izloZenosti, do tri mjeseca ili duzi rok u slucaju iz stava 7 ovog ¢lana.

(7) Centralna banka moze, u izuzetnom sluc¢aju, da, ako procijeni da kreditna institucija iz opravdanih razloga nije u
moguénosti da otkloni nastalo prekoracenje u roku od tri mjeseca, odobri kreditnoj instituciji duzi rok za
uskladivanje sa propisanim limitom izloZenosti, koji ne bi trebalo da bude duZi od jedne godine.

(8) Kreditna institucija je duzna da, u slu¢aju odobrenja roka iz stava 7 ovog ¢lana, dostavi Centralnoj banci plan
uspostavljanja uskladenosti sa propisanim limitima iz st. 3 ili 4 ovog ¢lana, u zavisnosti od toga Sta je primjenjivo.

(9) Izuzetno od stava 2 ovog Clana, kreditna institucija moze iz obracuna izloZenosti prema jednom licu ili grupi
povezanih lica da iskljuci izloZenosti iz knjige trgovanja, ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

1) izlozenost prema tom licu ili grupi povezanih lica iz knjige pozicija kojima se ne trguje ne prelazi limit iz st.
314 ovog Clana;

2) izloZenost iz knjige trgovanja prema tom licu ili grupi povezanih lica ne prelazi 500% osnovnog kapitala
kreditne institucije, a ta izloZenost traje deset dana ili manje;

3) zbir svih izloZenosti u knjizi trgovanja koje traju duze od deset dana ne prelazi 600% osnovnog kapitala
kreditne institucije; i

4) za izloZenosti iz tac. 2 1 3 ovog stava, kreditna institucija ispunjava dodatni zahtjev za regulatorni kapital za
prekoracenje velikih izlozenosti koji se izracunava u skladu sa odredbama opsteg akta Centralne banke iz ¢lana
134 stav 9 ovog zakona.

(10) Kreditna institucija je duzna da za sve izloZenosti iz knjige trgovanja koje su u skladu sa stavom 9 ovog ¢lana
isklju¢ene iz obracuna velikih izloZenosti bez odlaganja obavijesti Centralnu banku.

(11) Kreditna institucija je duzna da uspostavi adekvatne administrativne i raunovodstvene postupke i odgovarajuce
mehanizme interne kontrole za potrebe utvrdivanja, upravljanja, pracenja, izvjeStavanja i evidentiranja velikih
izlozenosti i njihovih naknadnih promjena u skladu sa propisom iz stava 12 ovog ¢lana.

(12) Nacin izracunavanja velikih izloZenosti kreditnih institucija, kriterijume za utvrdivanje povezanosti, tehnike
ublazavanja kreditnog rizika, kriterijume za procjenu primjerenog perioda za otklanjanje prekoracenja, elemente
plana uspostavljanja uskladenosti iz stava 8 ovog ¢lana i izvjeStavanje o velikim izlozenostima, propisuje
Centralna banka.

Poslovanje sa licima povezanim sa kreditnom institucijom

Clan 173
(1) Kada kreditna institucija pruza ili koristi usluge lica povezanih sa kreditnom institucijom, ne smije tim licima
pruzati usluge po uslovima koji su povoljniji od uslova po kojima te usluge pruza drugim licima, niti smije
koristiti usluge lica povezanih sa kreditnom institucijom po uslovima koji su nepovoljniji od uslova po kojima bi
druga lica pruzala te usluge kreditnoj instituciji.
(2) Licima povezanim sa kreditnom institucijom, u smislu ovog zakona, smatraju se:
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1) akcionari kreditne institucije koji imaju 5% ili viSe uces¢a u kapitalu ili akcijama kreditne institucije sa
pravom glasa;
2) ¢lanovi nadzornog ili upravnog odbora i prokuristi kreditne institucije;

3) lica odgovorna za rad kontrolnih funkcija, ovla$¢eno lice za sprje¢avanje pranja novca, lice odgovorno za
poslovanje sa pravnim licima, lice odgovorno za rad sa stanovniStvom:

4) druga lica koja sa kreditnom institucijom imaju ugovor o radu ¢ije odredbe ukazuju na znacajan uticaj tih
lica na poslovanje kreditne institucije, odnosno sadrzi odredbe kojim se odreduje nagrada za rad tih lica po
posebnim kriterijumima koji se razlikuju od uslova za lica koja imaju zakljucene standardne ugovore o radu, a
koja nijesu lica iz tacke 1, 2 i 3 ovog stava;

5) pravno lice u kojem kreditna institucija, ¢lan nadzornog ili upravnog odbora ili prokurista kreditne
institucije imaju znacajno ucesce;

Sa) pravno lice u kojem ¢lanovi nadzornog ili upravnog odbora kreditne institucije imaju kvalifikovano ucesce,
mogu imati znacajan uticaj ili u kome se ta lica, ako je to primjenjivo, nalaze na poziciji viSeg rukovodstva ili
su ¢lanovi organa upravljanja;

6) pravno lice ¢iji je ¢lan organa upravljanja ili prokurista istovremeno i ¢lan nadzornog ili upravnog odbora ili
prokurista kreditne institucije;

7) pravno lice ¢iji ¢lan organa upravljanja ima 10% ili viSe akcija kreditne institucije sa pravom glasa;
8) ¢lan organa upravljanja ili prokurista drustva koje je, direktno ili indirektno, mati¢no ili zavisno drustvo
kreditne institucije;

9) lice koje djeluje za racun lica iz ta¢. 1 do 8 ovog stava u vezi sa poslovima iz kojih bi nastala ili bi se
povecala izloZenost kreditne institucije;

10) lice koje sa licem iz ta¢. 1 do 8 ovog stava predstavlja povezano lice;
11) ¢lan uze porodice fizi¢kih lica iz ta¢. 1 do 8 ovog stava, kao i pravno lice u kom taj ¢lan uze porodice ima
kvalifikovano ucesée, moze imati znacajan uticaj ili u kom je na poziciji viseg rukovodstva ili je ¢lan organa
upravljanja.

(3) Clanom uze porodice jednog lica smatra se:
1) bra¢ni supruznik ili lice sa kojim to lice zivi u zajednici koja je po zakonu izjednacena sa bra¢nom
zajednicom;
2) roditelj, usvojitelj, djeca i usvojenik tog lica i lica iz tacke 1 ovog stava;
3) lice koje nema punu poslovnu sposobnost i koje je je pod starateljstvom tog lica.

(4) Poslovanje sa licima povezanim sa kreditnom institucijom propisuje Centralna banka.

Odobrenje Centralne banke za pojedina ulaganja

Clan 174

(1) Kreditna institucija ne smije bez odobrenja Centralne banke da osnuje pravno lice ili zakljuci pravni posao na
osnovu kojeg, odmah ili postepeno, direktno ili indirektno, stice:

1) veéinsko ucéescée u kapitalu ili veéinsko pravo odlu¢ivanja u drugom pravnom licu, ili
2) 20% i vise ucesca u kapitalu drugog pravnog lica, ako je to uc¢esée vece od 10% priznatog kapitala kreditne
institucije.
(2) Indirektnim uces¢em iz stava 1 ovog Clana smatra se uc¢es¢e posredstvom zavisnog drustva (direktnog sticaoca).
(3) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, kreditna institucija nije duzna da pribavi odobrenje Centralne banke za
zakljucenje pravnog posla kojim stice akcije ili udjele u drugim pravnim licima, ako namjerava da ih drZzi u knjizi
trgovanja.
(4) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog Clana prilazu se:
1) detaljan opis pravnog posla na koji se zahtjev odnosi;
2) opis radnji koje je podnosilac zahtjeva ve¢ preduzeo u vezi sa pravnim poslom na koji se zahtjev odnosi;
3) opis uticaja sticanja ucesca u kapitalu ili glasaCkim pravima na poslovanje podnosioca zahtjeva, i
4) poslovni plan sa projekcijama finansijskih izvjestaja za naredne tri godine - za druStvo koje se osniva,
odnosno posljednje finansijske izvjestaje - za drustvo u kojem se stice uc¢esée na osnovu drugog pravnog posla.

(5) Kreditna institucija je duzna da obavijesti Centralnu banku o svakoj promjeni djelatnosti pravnog lica u kojem
ima vecinsko ucesce u kapitalu ili glasackim pravima prije upisa te djelatnosti u odgovarajuci registar.
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Ogranicenje ulaganja u lica koja se bave nefinansijskom poslovnom aktivnoséu

Clan 175
(1) Kreditna institucija ne smije imati kvalifikovano uc¢esce u pravnom licu koje se bavi nefinansijskom poslovnom

aktivnoScu €iji je iznos veci od 15% priznatog kapitala kreditne institucije.

(2) Kreditna institucija ne smije imati ukupno kvalifikovano uc¢es¢e u svim pravnim licima iz stava 1 ovog ¢lana koje
je vece od 60%.

(3) Licima iz stava 1 ovog Clana smatraju se privredna drustva koja nijesu subjekti finansijskog sektora, osim
privrednih drustava koja nijesu subjekti finansijskog sektora ali obavljaju poslove za koje Centralna banka ocijeni
da predstavljaju:

1) direktni produzetak bankarskih usluga;
2) pomo¢ne usluge;

3) poslove lizinga, faktoringa, upravljanja investicionim fondovima, upravljanja uslugama obrade podataka i
druge sli¢ne poslove.

(4) Subjekti finansijskog sektora iz stava 3 ovog ¢lana su:
1) institucija;
2) finansijska institucija;
3) drustvo za osiguranje;
4) drustvo za osiguranje iz trece zemlje;
5) drustvo za reosiguranje;
6) drustvo za reosiguranje iz tre¢e zemlje;

7) holding osiguravaca, pod kojim se podrazumijeva maticno drustvo koje nije mjesoviti finansijski holding i
¢ija je glavna djelatnost sticanje i u¢estvovanje u zavisnim druStvima, koja su iskljucivo ili pretezno drustva za
osiguranje odnosno drustva za reosiguranje, ili drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje iz trece
zemlje, pri ¢emu je barem jedno od tih zavisnih drustava druStvo za osiguranje odnosno drustvo za
reosiguranje;

8) drustvo za osiguranje na koje se, zbog njegove velicine, ne primjenjuju propisi kojima se ureduje poslovanje
drustava za osiguranje;

9) drustvo iz trece zemlje Cija je osnovna djelatnost uporediva sa djelatnos¢u nekog od subjekata iz ta¢. 1 do 8
ovog stava.

(5) U obracun iznosa uces¢a iz st. 1 i 2 ovog ¢lana ne ukljucuju se akcije i udjeli:
1) koje kreditna institucija privremeno drzi radi finansijske pomo¢i u cilju reorganizacije i spasavanja tog
subjekta;

2) proizasle iz pruzanja usluge sprovodenja ponude, odnosno prodaje, finansijskih instrumenata uz obavezu
otkupa koja se drzi najviSe pet radnih dana;

3) akcije ili udjeli koji se drze u ime kreditne institucije, a za racun drugih lica;
4) akcije i udjeli koji ne predstavljaju trajnu finansijsku imovinu.
(6) Priznati kapital, u smislu ovog €lana, predstavlja zbir osnovnog kapitala kreditne institucije, bez primjene

odbitaka po osnovu izlozenosti prema kvalifikovanom uce$¢u van finansijskog sektora i dopunskog kapitala u
iznosu od najvise jedne tre¢ine osnovnog kapitala kreditne institucije.

Ulaganja u nepokretnosti i osnovna sredstva

Clan 176

(1) Ukupna ulaganja kreditne institucije u nepokretnosti i osnovna sredstva ne smiju prelaziti nivo kojim se
obezbjeduje potrebna tehnic¢ka osposobljenost kreditne institucije za obavljanje poslova.

(2) Minimalne standarde za ulaganja kreditnih institucija u nepokretnosti i osnovna sredstva propisuje Centralna
banka.

Kupovina elemenata regulatornog kapitala kreditne institucije

Clan 177
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Kupovina akcija i drugih elemenata regulatornog kapitala kreditne institucije, sredstvima koja su direktno ili
indirektno pribavljena iz kredita ili drugog pravnog posla zaklju¢enog sa tom kreditnom institucijom, nistav je pravni
posao.

Sticanje elemenata regulatornog kapitala kreditne institucije

Clan 178

(1) Ukupni iznos sopstvenih akcija i drugih elemenata regulatornog kapitala kreditne institucije, steCenih od strane te
kreditne institucije, ne smije da prelazi 5% regulatornog kapitala kreditne institucije.

(2) Kreditna institucija je duzna da stecene sopstvene akcije otudi u roku od Sest mjeseci od dana sticanja.
(3) Ukoliko u roku iz stava 2 ovog ¢lana kreditna institucija ne otudi steCene sopstvene akcije, duzna je da te akcije
ponisti.
Zabrana uzimanja u zalogu sopstvenih akcija

Clan 179
Kreditna institucija ne smije uzimati u zalogu sopstvene akcije ni druge elemente regulatornog kapitala te kreditne
institucije.
Zabrana isplate dobiti
Clan 180

(1) Kreditna institucija ne smije da isplacuje akontaciju dobiti ili dividende, dobit ili dividendu, ili da vrsi isplate po
osnovu uc¢e$c¢a upravnog odbora, nadzornog odbora i zaposlenih u dobiti drustva, ako:
1) je regulatorni kapital kreditne institucije manji od inicijalnog kapitala iz ¢lana 18 ovog zakona;

2) kreditna institucija na vrijeme ne podmiruje svoje dospjele obaveze ili ako kreditna institucija zbog
isplacivanja dobiti ne bi mogla da izmiruje dospjele obaveze;

3) je Centralna banka nalozila kreditnoj instituciji da otkloni slabosti i propuste vezane za iskazivanje aktivnih
i pasivnih bilansnih i vanbilansnih stavki, a ¢ije bi tacno iskazivanje uticalo na iskazani poslovni rezultat u
iskazu o ukupnom rezultatu kreditne institucije;

4) Centralna banka rjeSenjem nalozi takvu mjeru zbog propusta u upravljanju rizicima kojima je kreditna
institucija izloZena ili bi mogla biti izloZzena u svom poslovanju.

(2) Zabrane iz stava 1 ovog ¢lana traju:
1) u sluaju iz stava 1 ta¢ka 1 ovog ¢lana, do dostizanja propisane visine kapitala;
2) u slucaju iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana, do otklanjanja poremecaja u likvidnosti kreditne institucije;

3) uslucaju iz stava 1 tacka 3 ovog ¢lana, do otklanjanja propusta u iskazivanju bilansnih i vanbilansnih stavki,
osim ako nakon pravilnog iskazivanja nastupi razlog za zabranu iz stava 1 ta¢. 1 i 2 ovog ¢lana, i

4) u slucaju iz stava 1 tacka 4 ovog ¢lana, do isteka rokova za realizaciju mjera naloZenih rjeSenjem Centralne
banke.

Isplata varijabilnih primanja

Clan 181

Kreditna institucija koja ugovori isplatu varijabilnih primanja suprotno odredbama ovog zakona ili odredbama
propisa iz ¢lana 124 stav 5 ovog zakona, ne smije da isplacuje tako ugovorena varijabilna primanja, a na taj nacin
ugovorene odredbe su niStave.

VII. SPORAZUMI O FINANSIJSKOJ PODRSCI U OKVIRU GRUPE
1. Sporazumi ¢lanova grupe iz Evropske unije
Ucesnici u sporazumu o finansijskoj podrsci u okviru grupe

Clan 182
(1) Mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori, mati¢na kreditna institucija iz EU sa sjedi§tem u Crnoj Gori, mati¢ni
finansijski holding u Crnoj Gori, mati¢ni finansijski holding iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori, mati¢ni mjeSoviti
finansijski holding u Crnoj Gori, mati¢ni finansijski holding iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori, mati¢ni mjesoviti
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holding u Crnoj Gori, mati¢ni mjeSoviti holding iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori kao i njihovo zavisno drustvo
koje je kreditna institucija, investiciono drustvo ili finansijska institucija u drugim drZzavama ¢lanicama koje je
ukljuceno u superviziju na konsolidovanoj osnovi koju vrsi Centralna banka u skladu sa ovim zakonom, mogu
zakljuciti sporazum o finansijskoj podrSci u okviru grupe u Crnoj Gori, na osnovu kojeg potpisnice obezbjeduju
finansijsku podrsku bilo kojoj drugoj potpisnici ovog sporazuma koja ispunjava uslove za primjenu mjera rane
intervencije iz ¢lana 288 ovog zakona.

(2) Kreditna institucija moze, u cilju obezbjedivanja medusobne finansijske podrSke kada jedna ili viSe potpisnica
ispune uslove za ranu intervenciju iz ¢lana 288 ovog zakona, da zakljuci sporazum o finansijskoj podrSci grupe
kreditnih institucija iz EU sa sljede¢im druStvima:

1) mati¢nom kreditnom institucijom iz EU sa sjedistem van Crne Gore;

2) mati¢nim finansijskim holdingom iz EU sa sjedistem van Crne Gore;

3) mati¢nim mjeSovitim finansijskim holdingom iz EU sa sjediStem van Crne Gore;
4) mati¢nim mjesovitim holdingom iz EU sa sjediStem van Crne Gore;

5) zavisnim dru$tvom drustava iz tac. 1 do 4 ovog stava sa sjediStem van Crne Gore, koje je kreditna institucija,
investiciono drustvo ili finansijska institucija.

(3) Drustva iz st. 1 1 2 ovog ¢lana mogu zakljuciti sporazum o finansijskoj podrsci grupe samo ako u vrijeme
njegovog predlaganja ili zaklju€ivanja prema potpisnicima sporazuma nijesu preduzete mjere rane intervencije.

(4) Odredbe ovog zakona kojim se ureduje finansijska podr§ka u okviru grupe ne odnose se na ostale ugovore o
finansiranju u okviru grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori, ili grupe kreditnih institucija u EU, kod kojih ni
jedna od njegovih potpisnica u trenutku zakljucenja nije bila u fazi rane intervencije, a koji nijesu zakljuceni sa
ciljem obezbjedivanja medusobne finansijske podrske kada jedna ili viSe potpisnica ispune uslove za ranu
intervenciju iz ¢lana 288 ovog zakona.

(5) Zakljucivanje sporazuma iz st. 1 ili 2 ovog ¢lana ne predstavlja uslov za kreditnu instituciju da pruza finansijsku
podrsku drugom ¢lanu grupe koji ima finansijske poteskoce, ako:

1) je o tome u pojedinacnom slucaju kreditna institucija sama donijela odluku;
2) je davanje takve finansijske podrSke u skladu sa politikom grupe, i
3) to ne predstavlja rizik za cijelu grupu.

(6) Zakljucivanje sporazuma iz st. 1 ili 2 ovog Clana ne predstavlja uslov za kreditnu instituciju koja je ¢lan grupe
kreditnih institucija iz Crne Gore ili grupe kreditnih institucija iz EU za poslovanje na teritoriji Crne Gore.

Predmet uredivanja sporazuma o finansijskoj podrsci u okviru grupe

Clan 183
(1) Sporazumom iz ¢lana 182 st. 1 ili 2 ovog zakona moZe se obezbijediti finansijska podrska:
1) mati¢nog druStva zavisnom drustvu;
2) zavisnog drustva mati¢nom drustvu;
3) zavisnog drustva drugom zavisnom drustvu iz iste grupe, ili
4) u okviru ¢lanova grupe, na bilo koji drugi nacin koji nije obuhvaéen ta¢. 1, 2 i 3 ovog stava.

(2) Pruzalac finansijske podrske moze kroz jednu ili viSe transakcija dati podrsku u vidu kredita ili zajma, izdavanjem
garancije ili davanjem jemstva, zasnivanjem zaloznog prava ili prenosom prava vlasniStva nad imovinom radi
obezbjedenja, ili kombinacijom ovih instrumenata.

(3) Oblici finansijske podrske iz stava 2 ovog ¢lana odnose se na pravne poslove izmedu potpisnica sporazuma o
finansijskoj podrsci grupe kao i na pravne poslove sa tre¢im licima.

(4) Sporazumom o finansijskoj podrsci grupe pruzalac finansijske podrske moze da zahtijeva od korisnika podrske da
se obaveze na davanje finansijske podrske tom pruzaocu podrske.

(5) U sporazumu o finansijskoj podrsci grupe potpisnice sporazuma su duzne da ugovore nacin obra¢una kamate i
drugih naknada, za svaku transakciju izvrSenu u skladu sa sporazumom, pri ¢emu se visina kamate i drugih
naknada mora odrediti u vrijeme pruzanja finansijske podrske.

(6) Pri zakljucivanju sporazuma finansijskoj podrsci grupe i definisanju obra¢una kamata i drugih naknada potpisnice
sporazuma su duzne da vode racuna o sljede¢em:

1) da je zakljuceni sporazum izraz njihove slobodne volje;
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2) da svaka potpisnica sporazuma djeluje u svom najboljem interesu, pri cemu se u obzir mogu uzeti sve
neposredne ili posredne koristi koje potpisnica sporazuma moze ste¢i kao posljedicu davanja finansijske
podrske;
3) da svaki korisnik finansijske podr$ke mora svakom pruzaocu finansijske podrSke pruziti sve relevantne
informacije prije odredivanja kamata i drugih naknada za pruzanje finansijske podrske i prije donosenja odluke
o pruzanju finansijske podrske;
4) da pri odredivanju kamata i drugih naknada za pruzanje finansijske podrske pruzalac podrske moze uzeti u
obzir informacije kojima raspolaze zbog ¢injenice da je ¢lan iste grupe kao i korisnik finansijske podrske, a
koje nijesu javno dostupne, i
5) da nacin obracuna kamata i drugih naknada za pruzanje finansijske podr§ke ne mora da uzima u obzir
ocekivani privremeni u€inak na cijene na trziStu, koji proizilazi iz dogadaja koji ne proizilaze iz poslovanja
grupe.

(7) Obavezu iz sporazuma o finansijskoj podrSci grupe moze ispuniti samo potpisnik sporazuma, i to samo prema

drugom potpisniku tog sporazuma.

Provjera predloZenog sporazuma kada je Centralna banka nadlezni organ za konsolidaciju

Clan 184

(1) Mati¢na kreditna institucija iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori i kreditna institucija iz ¢lana 310 stav 2 ovog zakona
je duzna da Centralnoj banci, kao organu nadleznom za konsolidaciju, podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za
zakljuCivanje sporazuma o finansijskoj podrSci grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori (u daljem tekstu:
sporazum o podrSci u Crnoj Gori) i uz zahtjev prilozi predlog teksta sporazuma sa nazivima ¢lanova grupe koji
namjeravaju da budu potpisnici sporazuma.

(2) Centralna banka bez odlaganja prosljeduje zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana nadleznom organu druge drzave ¢lanice u
kojoj je sjediSte zavisnog drustva koje namjerava da bude potpisnik sporazuma o podrsci.

(3) Centralna banka i nadlezni organi drugih drzava ¢lanica, u kojima je sjediste zavisnih drustava koja namjeravaju
da budu potpisnici sporazuma o podrsci u Crnoj Gori, ¢e saradivati radi donoSenja zajednicke odluke o
ispunjenosti uslova za zaklju¢ivanje sporazuma o podrsci iz ¢lana 189 stav 1 ovog zakona, uzimajuéi u obzir
moguci uticaj sprovodenja tog sporazuma u svakoj od drzava ¢lanica u kojima se nalazi sjediste bilo kojeg ¢lana
grupe iz Crne Gore, ukljucujuéi i njegove fiskalne efekte.

(4) Zajednicka odluka iz stava 3 ovog ¢lana mora biti donijeta u roku od Cetiri mjeseca od dana kada je Centralna
banka primila zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana, mora biti sacinjena u pisanoj formi i obrazlozena i dostavlja se
podnosiocu zahtjeva.

(5) Centralna banka na osnovu zajednicke odluke iz stava 4 ovog ¢lana, u kojoj se potvrduje ispunjenost uslova iz
¢lana 189 stav 1 ovog zakona, izdaje odobrenje za zaklju¢ivanje sporazuma o podrsci u Crnoj Gori i dostavlja ga
podnosiocu zahtjeva.

(6) Centralna banka ¢e na osnovu zajednicke odluke iz stava 4 ovog ¢lana, kojom se konstatuje da uslovi iz ¢lana 189
stav 1 ovog zakona nijesu ispunjeni, odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za zakljuc¢ivanje sporazuma o podrsci u
Crnoj Gori i odluku o odbijanju zahtjeva dostaviti podnosiocu zahtjeva.

(7) Centralna banka moze u postupku donoSenja zajednicke odluke iz stava 4 ovog ¢lana traziti pomo¢ Evropskog
bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 31 Regulative (EU) br. 1093/2010.

Samostalno odluc¢ivanje Centralne banke o ispunjenosti uslova za zakljucivanje sporazuma

Clan 185

(1) Centralna banka ¢e samostalno odluciti o zahtjevu iz ¢lana 184 stav 1 ovog zakona ako zajednicka odluka iz ¢lana
184 stav 4 ovog zakona nije donijeta u roku, pri ¢emu ¢e voditi racuna o stavovima i izdvojenim misljenjima koje
su iznijeli drugi nadlezni organi i odluku dostaviti podnosiocu zahtjeva i nadleznim organima drZzava ¢lanica u
kojima je sjediSte zavisnih drusStava koja namjeravaju da zakljuce sporazum.

(2) Centralna banka moze u roku od Cetiri mjeseca od dana kada je primila zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana traziti
posredovanje Evropskog bankarskog regulatora, u skladu sa ¢lanom 19 stav 3 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(3) Ako u roku od Cetiri mjeseca od dana kada je primila zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka ili bilo koji
nadleZni organ drugih drzava €lanica zatraze posredovanje Evropskog bankarskog regulatora i ako je taj organ
donio odluku u roku od mjesec dana, Centralna banka ¢e donijeti odluku u skladu sa tom odlukom, a rok od cCetiri
mjeseca smatrace se rokom za mirenje u smislu Regulative (EU) br. 1093/2010.
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(4) Kreditna institucija iz ¢lana 184 stav 1 ovog zakona ne smije zakljuciti sporazum o podrsci u Crnoj Gori bez
odobrenja Centralne banke.

Provjera predloZenog sporazuma kada Centralna banka nije nadleZni organ za konsolidaciju

Clan 186

(1) Ako je nadlezni organ druge drzave clanice istovremeno i nadlezni organ za konsolidaciju za grupu kreditnih
institucija iz EU, Centralna banka ¢e na zahtjev tog organa ucestvovati u postupku donosenja zajednic¢ke odluke o
ispunjenosti uslova iz ¢lana 189 stav 1 ovog zakona za zaklju€ivanje sporazuma o finansijskoj podrSci grupe
kreditnih institucija iz EU (u daljem tekstu: sporazum o podrSci u EU), uzimajuéi u obzir moguci uticaj
sprovodenja tog sporazuma u svakoj od drzava ¢lanica u kojima se nalazi sjediste bilo kojeg ¢lana grupe kreditnih
institucija u EU, ukljucujuéi i njegove fiskalne efekte.

(2) Kreditna institucija je duzna da obavijesti Centralnu banku o namjeri zakljucivanja sporazuma o podrsci u EU, 1
ne smije zakljuciti takav sporazum ako nadlezni organ za konsolidaciju nije njenoj mati¢noj kreditnoj instituciji
izdao odobrenje za zakljucivanje sporazuma o podrsci u EU.

(3) Centralna banka moze u postupku donoSenja zajednicke odluke iz stava 1 ovog ¢lana traziti pomo¢ Evropskog
bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 31 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(4) U postupku donosenja zajednicke odluke o ispunjenosti uslova za zakljucivanje sporazuma o podrsci, Centralna
banka moze, u roku od Cetiri mjeseca od dana kada je nadlezni organ za konsolidaciju primio zahtjev za izdavanje
odobrenja za zaklju¢ivanje sporazuma o podrsci, traziti posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu
sa ¢lanom 19 stav 3 Regulative (EU) br. 1093/2010.

Saglasnost skupStine akionara za zakljucivanje sporazuma o podrsci

Clan 187

(1) Kada Centralna banka, ili drugi nadlezni organ za konsolidaciju, izda odobrenje mati¢noj kreditnoj instituciji za
zakljuivanje sporazuma o podrsci, upravni odbor kreditne institucije koja namjerava da zakljuci taj sporazum
duzan je da za zakljuCivanje tog sporazuma dobije saglasnost ili ovlasCenje skupstine akcionara kreditne
institucije.

(2) Sporazum iz stava 1 ovog ¢lana proizvodi pravno dejstvo samo u odnosu na ¢lana grupe kreditnih institucija ¢ija
je skupstina ovlastila upravni odbor da samostalno odlu¢i o tome da to drustvo bude korisnik ili pruzalac
finansijske podrske u skladu sa uslovima iz sporazuma.

(3) Ako skupstina ovlasti upravni odbor u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana, ne primjenjuju se odredbe statuta drustva ili
odluka nadzornog odbora kojom je utvrdeno da se odredene vrste poslova mogu obavljati samo uz prethodnu
saglasnost tog odbora, ako bi takve odredbe ili odluke ograni¢avale upravni odbor u donosenju odluke da kreditna
institucija bude korisnik ili pruzalac finansijske podrske.

(4) Skupstina akcionara moze da opozove ovlascenje iz stava 2 ovog ¢lana, i u tom slucaju sporazum o podrsci ne
proizvodi pravno dejstvo za to drustvo.

(5) Kreditna institucija je duzna da odluku skupstine akcionara o davanju ovlasé¢enja upravnom odboru, i odluku o
njegovom opozivu, bez odlaganja dostavi Centralnoj banci i svim potpisnicima tog sporazuma.

(6) Upravni odbor ¢lana grupe kreditnih institucija koji je potpisnik sporazuma, duzan je da najmanje jednom
godisnje izvijestava skupstinu akcionara o sprovodenju sporazuma i svakoj odluci koja je donijeta u skladu sa tim
sporazumom.

(7) Mati¢na kreditna institucija iz Crne Gore, mati¢na kreditna institucija iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori, i kreditna
institucija iz ¢lana 310 stav 4 ovog zakona, su duzne da obezbijede da svi ¢lanovi grupe iz Cme Gore koji
namjeravaju da zakljuce sporazum, a nijesu kreditne institucije ili investiciona druStva, postupaju u skladu sa
odredbama ovog zakona kojima se ureduje zaklju¢ivanje sporazuma o finansijskoj podrsci u okviru grupe.

Dostavljanje sporazuma o podrsci

Clan 188
(1) Kreditna institucija je duzna da bez odlaganja obavijesti Centralnu banku o zaklju¢ivanju sporazuma o podrsci, i
dostavi joj primjerak tog sporazuma za potrebe ostvarivanja funkcija supervizije i sanacije kreditnih institucija.

(2) Kada je Centralna banka nadlezni organ za konsolidaciju, sporazum iz stava 1 ovog ¢lana se dostavlja organima
koji su nadlezni za sanaciju u drzavama ¢lanicama u kojima je sjediSte ¢lanova grupe kreditnih institucija iz Crne
Gore koji su potpisnici sporazuma.
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Uslovi za pruZanje podrske

Clan 189
(1) Kreditna institucija moze pruziti podrsku samo ako su ispunjeni sljedeci uslovi:
1) ako ¢e pruzenom podrskom biti znatno smanjeni finansijski problemi korisnika podrske;
2) ako je cilj podrske ocuvanje ili obnavljanje finansijske stabilnosti grupe u cjelini, ili bilo kog potpisnika
sporazuma, i ako je to u interesu pruzaoca podrske;

3) ako se podrska, ukljucujuc¢i kamate i druge naknade, daje u skladu sa uslovima iz ¢lana 183 st. 51 6 ovog
zakona;

4) ako je, na osnovu informacija dostupnih upravnom odboru pruzaoca podrske u vrijeme kada je donijeta
odluka o podrsci, razumno ocekivati da ¢e korisnik podrske platiti kamatu i naknadu za podrsku, i ako je
podrska pruZena u obliku zajma ili kredita vratiti zajam ili kredit, a ako je podrSka pruZzena u obliku jemstva ili
garancije ili u bilo kom drugom obliku, isti uslovi moraju biti primjenjeni na obavezu koja proizilazi za
korisnika podrske ako je izvrSeno placanje na osnovu jemstva, garancije ili sprovodenjem drugog oblika
podrske;

5) ako pruzanje podrske ne bi ugrozilo likvidnost ili solventnost pruzaoca podrske;

6) ako pruzanje podrske ne predstavlja prijetnju finansijskoj stabilnosti Crne Gore, ili finansijskoj stabilnosti
druge drzave clanice u kojoj je sjediSte druge potpisnice sporazuma;

7) ako pruzalac podrske, u vrijeme pruzanja podrSke, ispunjava sve propisane zahtjeve iz Uredbe (EU) br.
575/2013 u vezi sa kapitalom i likvidnos¢u, kao i sve mjere Centralne banke naloZene u skladu sa ovlasé¢enjima
iz ovog zakona i ako pruzanje podrske ne uzrokuje krSenje tih zahtjeva;

8) ako pruzalac podrske u vrijeme pruzanja podrske ispunjava propisane zahtjeve koji se odnose na velike
izloZenosti, 1 ako pruzanje podrske ne uzrokuje krSenje tih zahtjeva, i
9) ako pruzanje pomo¢i ne bi ugrozilo mogucnost sanacije pruzaoca pomoci.
(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, kreditna institucija moze, dati pomo¢ u slu¢aju kada nije ispunjen uslov iz stava 1
ta¢. 7 ili 8 ovog Clana, ako je dobila odobrenje Centralne banke iz ¢lana 191 stav 8 ovog zakona.

(3) Uslovi iz stava 1 ovog ¢lana i uslovi pod kojima Centralna banka moze usvojiti, u potpunosti ili djelimi¢no,
zahtjev iz ¢lana 191 stav 4 ovog zakona, propisuje Centralna banka.

Odluka o pruZanju i primanju podrske

Clan 190

(1) Upravni odbor pruzaoca podrske donosi odluku o pruzanju podrske, koja mora biti detaljno obrazloZena uz
navodenje ciljeva podrske i opisa nac¢ina na koji su ispunjeni uslovi iz ¢lana 189 stav 1 ovog zakona.

(2) Odluku o primanju podrske donosi upravni odbor korisnika podrske.
Odobrenje Centralne banke za pruZanje podrske

Clan 191

(1) Kreditna institucija moze da pruzi podrsku u skladu sa potpisanim sporazumom o podrSci ako je za davanje
podrske dobila odobrenje Centralne banke.

(2) Matic¢na kreditna institucija iz Crne Gore, mati¢na kreditna institucija iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori ili kreditna
institucija iz ¢lana 310 stav 4 ovog zakona je duzna da obavijesti Centralnu banku ako njeno zavisno drustvo
namjerava da pruzi podrsku.

(3) Kreditna institucija koja namjerava da pruzi podrSku je duzna da o tome prethodno obavijesti nadlezni organ za
konsolidaciju, nadlezni organ korisnika podrske i Evropskog bankarskog regulatora.

(4) Zahtjev za davanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana smatra se urednim ako su ispunjeni sljede¢i uslovi:
1) zahtjev sadrzi sve pojedinosti predlozene podrske i njihovo obrazloZenje;

2) uz zahtjev je prilozen primjerak odluke upravnog odbora o pruzanju podrske iz ¢lana 190 stav 1 ovog
zakona, 1

3) kreditna institucija je dostavila Centralnoj banci kopiju sporazuma o podrsci u skladu sa ¢lanom 188 stav 1
ovog zakona.

101



(5) Centralna banka najkasnije u roku od pet radnih dana od dana dostavljanja urednog zahtjeva iz stava 4 ovog ¢lana
donosi rjesenje kojim odluéuje o zahtjevu, a ako u tom roku ne odluci o zahtjevu, smatra se da je izdala odobrenje
za pruzanje finansijske podrske.

(6) Centralna banka ¢e izdati odobrenje kreditnoj instituciji za pruzanje podrske ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 189
stav 1 ovog zakona.

(7) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev iz stava 4 ovog ¢lana ako procijeni da uslovi iz ¢lana 189 stav 1 ovog zakona
nijesu u potpunosti ispunjeni, a ako procijeni da su ti uslovi djelimi¢no ispunjeni, Centralna banka moze
djelimi¢no da usvoji zahtjev iz stava 4 ovog Clana.

(8) Izuzetno od stava 7 ovog ¢lana, ako uslovi iz ¢lana 189 stav 1 ta¢. 7 ili 8 ovog zakona nijesu ispunjeni, Centralna
banka moze da usvoji ili djelimicno usvoji zahtjev iz stava 4 ovog Clana.

(9) U slucaju iz stava 8 ovog ¢lana, Centralna banka je duzna da rjeSenjem odredi rok u kojem je kreditna institucija
duzna da ponovo uskladi poslovanje sa zahtjevima iz ¢lana 189 stav 1 ta¢. 7 ili 8 ovog zakona, i, ako kreditna
institucija u ostavljenom roku ponovo uskladi poslovanje sa tim zahtjevima, smatrace se da kreditna institucija
nije imala neuskladenost sa tim zahtjevima.

(10) Centralna banka je duzna da o odluci iz st. 6, 7 ili 8 ovog ¢lana bez odlaganja obavijesti nadlezni organ za
konsolidaciju, nadlezni organ korisnika podrSke i Evropskog bankarskog regulatora.

(11) Odluku iz st. 6, 7 ili 8 ovog ¢lana, Centralna banka koristi i za ostvarivanje funkcije organa nadleznog za
sanaciju kreditnih institucija.

Postupak u slucaju odbijanja ili djelimi¢nog usvajanja zahtjeva za pruZanje podrske

Clan 192

(1) Ako je Centralna banka primila odluku organa nadleznog za konsolidaciju, ili drugog nadleznog organa, o
odbijanju ili djelimi¢nom usvajanju zahtjeva za pruzanje podrske, moze, u roku od dva dana, taj predmet uputiti
Evropskom bankarskom regulatoru i traziti pomo¢ u skladu sa ¢lanom 31 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(2) Ako je zahtjev za pruzanje podrske, na osnovu sporazuma o podrsci koji je ukljucen u plan oporavka, odbijen ili
djelimi¢no usvojen od strane bilo kog nadleznog organa potpisnika sporazuma, Centralna banka ce:

1) kao nadlezni organ za konsolidaciju, samostalno ili na zahtjev drugog nadleznog organa potpisnika
sporazuma, kojem je podrska odbijena ili djelimi¢no usvojena, ponovo pokrenuti procjenu plana oporavka
grupe u skladu sa ¢lanom 130 ovog zakona;

2) za pojedinog ¢lana grupe koji je duzan da izradi plan oporavka na pojedinacnoj osnovi, za kojeg je Centralna
banka nadlezni organ, da nalozi dostavljanje izmijenjenog plana oporavka.

(3) Ako Centralna banka nije nadlezni organ za konsolidaciju, a zahtjev za podrsku kreditnoj instituciji u Crnoj Gori
je odbijen ili je djelimicno usvojen, i plan oporavka grupe ukljucuje sporazum o podrsci, Centralna banka moze od
organa nadleznog za konsolidaciju da trazi novu procjenu plana oporavka grupe u skladu sa ¢lanom 132 ovog
zakona.

(4) Ako Centralna banka donese odluku iz ¢lana 191 st. 6, 7 ili 8 ovog zakona, ili ako kao nadlezni organ za
konsolidaciju primi od drugog nadleznog organa obavjeStenje o odobrenju, ogranicenju ili zabrani pruzanja
finansijske podrske, duzna je da o tome bez odlaganja obavijesti ostale ¢lanove kolegijuma supervizora i ostale
¢lanove sanacionog kolegijuma.

Obavjestavanje o donoSenju odluke o pruZanju finansijske podrske i objavljivanje informacija

Clan 193

(1) Nakon dobijanja odobrenja Centralne banke iz ¢lana 191 ovog zakona, kreditna institucija, odnosno drustvo koje
je ¢lan grupe, koja ima namjeru da obezbijedi finansijsku podrsku u skladu sa sporazumom o finansijskoj podrsci
u okviru grupe, duzna je da dostavi obavjeStenje o toj odluci organu nadleznom za konsolidaciju, nadleznom
organu korisnika podrske i Evropskom bankarskom regulatoru.

(2) Centralna banka ¢e, kada je nadlezni organ za konsolidaciju, nakon prijema odluke iz stava 1 ovog ¢lana, o tome
bez odlaganja obavijestiti ostale ¢lanove kolegijuma supervizora i ¢lanove sanacionog kolegijuma.

(3) Kreditna institucija je duzna da javno objavi, i najmanje jednom godiSnje azurira, informacije o:
1) zakljuc¢ivanju sporazuma o podrsci;
2) opstim uslovima zaklju¢enog sporazuma o podrsci, i
3) nazivima drugih potpisnica sporazuma.
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(4) Mati¢na kreditna institucija iz Crne Gore, mati¢na kreditna institucija iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori i kreditna
institucija iz ¢lana 310 stav 4 ovog zakona, je duzna da za svakog ¢lana grupe iz Crne Gore koji nije kreditna
institucija sa sjedistem u Crnoj Gori javno objavi i najmanje jednom godis$nje azurira informacije iz stava 3 ovog
¢lana.

(5) Javno objavljivanje obavjestenja iz stava 1 ovog Clana vrsi se u skladu sa ¢l. 431 do 434 Regulative (EU) br.
575/2013.

Primjena odredaba ovog zakona na sporazum o finansijskoj podrsci i na izmjene sporazuma

Clan 194
(1) Na sporazum o finansijskoj podrsci grupe ne primjenjuju se odredbe ovog zakona i drugih propisa kojima se
ureduje poslovanje sa licima povezanim sa kreditnom institucijom.

(2) Odredbe ovog zakona kojima se ureduje finansijska podrska grupe primjenjuju se i na svaku izmjenu sporazuma
o finansijskoj podrsci.

2. Sporazumi o finansijskoj podrsci grupe iz trec¢ih zemalja
Ucesnici u sporazumu o finansijskoj podrsci

Clan 195

(1) Kreditna institucija koja je mati¢no drustvo moze da sa zavisnim drustvom koje je kreditna institucija,
investiciono drustvo ili finansijska institucija sa sjediStem u Crnoj Gori ili trecoj zemlji, a koje je uklju¢eno u
superviziju na konsolidovanoj osnovi koju vrsi Centralna banka u skladu sa ovim zakonom, zakljuci sporazum o
finansijskoj podrsci u okviru grupe na osnovu kojeg potpisnice obezbjeduju finansijsku podrsku bilo kojoj drugoj
potpisnici ovog sporazuma kada ispuni uslove za primjenu mjera rane intervencije iz ¢lana 288 ovog zakona.

(2) Kreditna institucija koja je zavisno drustvo druge kreditne institucije sa sjedistem u Crnoj Gori ili tre¢oj zemlji,
moze da sa mati¢nom kreditnom institucijom i drugim ¢lanovima grupe zakljuci sporazum o finansijskoj podrsci
u okviru grupe na osnovu kojeg potpisnice obezbjeduju finansijsku podrsku bilo kojoj drugoj potpisnici ovog
sporazuma.
(3) Kreditne institucije iz st. 1 1 2 ovog ¢lana mogu da zakljuée sporazum o finansijskoj podrsci grupe:
1) ako Centralna banka ima zakljucen sporazum o saradnji iz ¢lana 336 ovog zakona sa nadleznim organom
drzave u kojoj je sjediste ¢lana grupe koji namjerava da zakljuci sporazum, i
2) u vrijeme predlaganja ili zaklju¢ivanja sporazuma prema potpisnicima sporazuma nijesu preduzete mjere
rane intervencije.

(4) Odredbe ovog zakona kojima se ureduje finansijska podrska u okviru grupe ne odnose se na ostale ugovore o
finansiranju, u okviru kojih ni jedna od njegovih potpisnica u trenutku zakljucenja nije bila u fazi rane
intervencije, a koji nijesu zakljuceni sa ciljem obezbjedivanja medusobne finansijske podrske kada jedna ili vise
potpisnica ispune uslove za ranu intervenciju iz ¢lana 288 ovog zakona.

(5) Zakljucivanje sporazuma iz st. 1 ili 2 ovog €lana ne predstavlja uslov za kreditnu instituciju da pruza finansijsku
podrsku drugom ¢lanu grupe koji ima finansijske poteskoce, ako:

1) je o tome u pojedinacnom slucaju kreditna institucija sama donijela odluku;
2) je davanje finansijske podrske u skladu sa politikom grupe, i
3) to ne predstavlja rizik za cijelu grupu.

(6) Na sporazum o finansijskoj podrsci iz st. 1 ili 2 ovog €lana ne primjenjuju se odredbe ovog zakona i drugih
propisa kojim se ureduje poslovanje sa licima povezanim sa kreditnom institucijom.

(7) Odredbe ovog zakona kojim se ureduje finansijska podrska ¢lanova grupe primjenjuju se i na svaku izmjenu
sporazuma o finansijskoj podrsci.

Predmet uredivanja sporazuma o finansijskoj podrSci u okviru grupe

Clan 196
(1) Sporazumom o finansijskoj podrsci iz ¢lana 195 st. 1 ili 2 ovog zakona obezbjeduje se finansijska podrska:
1) mati¢nog drustva zavisnom drustvu;
2) zavisnog drustva mati¢nom drustvu;
3) zavisnog drustva drugom zavisnom drustvu iz iste grupe, ili
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4) u okviru ¢lanova grupe, na bilo koji drugi nacin koji nije obuhvacen ta¢. 1, 2 i 3 ovog stava.
(2) Pruzalac finansijske podrske moze kroz jednu ili viSe transakcija dati podrsku narocito u vidu kredita ili zajma,
izdavanjem garancije ili davanjem jemstva, zasnivanjem zaloznog prava ili prenosom prava vlasniStva nad
imovinom radi obezbjedenja, ili kombinacijom ovih instrumenata.

(3) Oblici finansijske podrske iz stava 2 ovog ¢lana odnose se na pravne poslove izmedu potpisnica sporazuma o
finansijskoj podrsci grupe kao i na pravne poslove sa tre¢im licima.

(4) Sporazumom o finansijskoj podrsci grupe pruzalac finansijske podrSske moze zahtijevati od korisnika podrske da
se obaveze na davanje finansijske podrske tom pruzaocu podrske.

(5) U sporazumu o finansijskoj podrsci grupe potpisnice sporazuma su duzne da ugovore nacin obra¢una kamate i
drugih naknada, za svaku transakciju izvrSenu u skladu sa sporazumom, pri ¢emu se visina kamate i drugih
naknada mora odrediti u vrijeme pruzanja finansijske podrske.

(6) Pri zaklju€ivanju sporazuma o finansijskoj podrSci grupe i definisanju obracuna kamata i drugih naknada
potpisnice sporazuma su duzne da uzmu u obzir sljedece principe:

1) zakljuceni sporazum je izraz slobodne volje strana u sporazumu;

2) svaki potpisnik sporazuma djeluje u svom najboljem interesu, pri emu se u obzir mogu uzeti sve
neposredne ili posredne koristi koje potpisnica sporazuma moze ste¢i kao rezultat davanja finansijske podrske;

3) svaki korisnik finansijske podrSke mora svakom pruzaocu finansijske podrske pruziti sve relevantne
informacije prije odredivanja kamata i drugih naknada za pruzanje finansijske podrske i prije donosenja odluke
o pruzanju finansijske podrske;
4) prilikom odredivanja kamata i drugih naknada za pruZanje finansijske podrske pruzalac podrske moze uzeti
u obzir informacije kojima raspolaze, zbog ¢injenice da je €lan iste grupe kao i korisnik finansijske podrske, a
koje nijesu javno dostupne, i
5) kod nacina obracuna kamata i drugih naknada za pruzanje finansijske podrSke ne mora se uzeti u obzir
ocekivani privremeni efekat na cijene na trzistu, koji proizilaze iz dogadaja koji se ne odnose na poslovanja te
grupe.

(7) Obavezu iz sporazuma o finansijskoj podrSci grupe moze ispuniti samo potpisnik sporazuma, i to samo prema

drugom potpisniku tog sporazuma.

Provjera predloZenog sporazuma

Clan 197

(1) Kreditna institucija iz ¢lana 195 st. 1 i 2 ovog zakona duzna je da Centralnoj banci, podnese zahtjev za izdavanje
odobrenja za zaklju¢ivanje sporazuma o finansijskoj podrSci grupe i uz zahtjev prilozi predlog teksta sporazuma
sa nazivima ¢lanova grupe koji namjeravaju da budu potpisnici sporazuma.

(2) Centralna banka, kada je ispunjen uslov iz ¢lana 195 stav 3 tatka 1 ovog zakona, bez odlaganja prosljeduje
zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana nadleznom organu tre¢e zemlje u kojoj je sjediste zavisnog drustva koje namjerava
da bude potpisnik sporazuma o podrsci.

(3) Centralna banka ¢e saradivati sa nadleznim organima tre¢ih zemalja u kojima je sjediSte drustava koja
namjeravaju da budu potpisnici sporazuma o podrsci, u skladu sa sporazumom iz ¢lana 336 ovog zakona.

Saglasnost skupstine akionara za zakljucivanje sporazuma o podrsci

Clan 198

(1) Kada Centralna banka izda odobrenje mati¢noj kreditnoj instituciji u Crnoj Gori za zaklju¢ivanje sporazuma o
podrsci, upravni odbor kreditne institucije koja namjerava da zakljuci sporazum je duzan da za zakljucivanje tog
sporazuma dobije saglasnost ili ovlas¢enje skupstine akcionara kreditne institucije.

(2) Ako skupstina ovlasti upravni odbor drustva u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, ne primjenjuju se odredbe statuta
kreditne institucije ili odluka nadzornog odbora kojom je utvrdeno da se odredene vrste poslova mogu obavljati
samo uz prethodnu saglasnost tog odbora, ako bi takve odredbe ili odluke ograni¢avale upravni odbor u donosenju
odluke da kreditna institucija bude korisnik ili pruzalac finansijske podrske.

(3) Skupstina akcionara moze da opozove saglasnost, odnosno ovlaséenje iz stava 1 ovog Clana, i u tom slu¢aju
sporazum o podrsci ne proizvodi pravno dejstvo za tu kreditnu instituciju.

(4) Kreditna institucija je duzna da odluku skupstine akcionara o davanju ovlas¢enja upravnom odboru i odluku o
njegovom opozivu bez odlaganja dostavi Centralnoj banci i svim potpisnicima tog sporazuma.
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(5) Upravni odbor ¢lana grupe kreditnih institucija koji je potpisnik sporazuma je duzan da najmanje jednom godi$nje
izvijesti skupstinu o sprovodenju sporazuma i svake odluke koja je donesena u skladu sa tim sporazumom.

(6) Mati¢na kreditna institucija iz Crne Gore je duzna da obezbijedi da svi ¢lanovi grupe koji namjeravaju da zakljuce
sporazum, a nijesu kreditne institucije ili investiciona drustva, postupaju u skladu sa odredbama ovog zakona
kojima se ureduje zaklju¢ivanje sporazuma o finansijskoj podrsci u okviru grupe.

Dostavljanje sporazuma o podrsci

Clan 199

Kreditna institucija je duzna da bez odlaganja obavijesti Centralnu banku o zaklju¢ivanju sporazuma o podrsci, i
dostavi joj primjerak tog sporazuma za potrebe ostvarivanja funkcija supervizije i sanacije kreditnih institucija.

Uslovi za pruZanje podrske

Clan 200
(1) Kreditna institucija moze da pruzi podrsku samo ako su ispunjeni sljedeci uslovi:
1) ako ¢e pruzenom podrskom biti znatno smanjeni finansijski problemi korisnika podrske;
2) ako je cilj podrske oCuvanje ili obnavljanje finansijske stabilnosti grupe u cjelini ili bilo kojeg potpisnika
sporazuma i ako je to u interesu pruzaoca podrske;

3) ako se podrska, ukljucujuc¢i kamate i druge naknade, daje u skladu sa uslovima iz ¢lana 196 st. 51 6 ovog
zakona;

4) ako je, na osnovu informacija dostupnih upravnom odboru pruzaoca podrske u vrijeme kada je donijeta
odluka o podrsci, razumno ocekivati da ¢e korisnik podrske platiti kamatu i naknadu za podrsku, i ako je
podrska pruZena u obliku zajma ili kredita vratiti zajam ili kredit, a ako je podrSka pruZzena u obliku jemstva ili
garancije ili u bilo kojem drugom obliku, isti uslovi moraju biti primjenjeni na obavezu koja proizilazi za
korisnika podrSke ako je izvrSeno plac¢anje na osnovu jemstva, garancije ili sprovodenjem drugog oblika
podrske;

5) ako pruzanje podrske ne bi ugrozilo likvidnost ili solventnost pruzaoca podrske;

6) ako pruzanje podrske ne predstavlja opasnost za finansijsku stabilnosti Crne Gore ili trec¢e zemlje u kojoj je
sjediSte druge potpisnice sporazuma;

7) ako pruzalac podrske, u vrijeme pruzanja podrske, ispunjava sve propisane zahtjeve u vezi sa kapitalom i
likvidnos¢u, kao i sve mjere Centralne banke naloZene u skladu sa ovlaséenjima iz ovog zakona i ako pruzanje
podrske ne uzrokuje krSenje tih zahtjeva;

8) ako pruzalac podrske u vrijeme pruzanja podrske ispunjava propisane zahtjeve koji se odnose na velike
izloZenosti i1 ako pruzanje podrske ne uzrokuje krSenje tih zahtjeva, i

9) ako pruzanje podrske ne ugrozava mogucnost sanacije pruzaoca podrske.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, kreditna institucija moze, uz odobrenje Centralne banke, da pruzi podrsku u
slucaju kada nije ispunjen uslov iz stava 1 ta¢. 7 ili 8 ovog ¢lana, ako je dobila odobrenje Centralne banke iz ¢lana
202 stav 7 ovog zakona.

(3) Blize uslove iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Centralna banka.
Odluka o pruZanju i primanju podrske

Clan 201

(1) Upravni odbor kreditne institucije pruzaoca podrske donosi odluku o pruzanju podrske, koja mora biti detaljno
obrazlozena i u odluci moraju biti navedeni ciljevi podrske i1 opis nacina na koji su ispunjeni uslovi iz ¢lana 200
stav 1 ovog zakona.

(2) Odluku o primanju podrske donosi upravni odbor korisnika podrske.
Odobrenje Centralne banke za pruzanje podrske

Clan 202

(1) Kreditna institucija moze da pruzi podrSku u skladu sa potpisanim sporazumom o podrSci ako je za davanje
podrske dobila odobrenje Centralne banke.

(2) Kreditna institucija iz stava 1 ovog ¢lana je duzna da obavijesti Centralnu banku ako njeno zavisno drustvo
namjerava da pruzi podrsku.
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(3) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana smatra se urednim ako su ispunjeni sljedeci uslovi:
1) zahtjev sadrzi sve pojedinosti predlozene podrske i njihovo obrazlozZenje;

2) uz zahtjev je prilozen primjerak odluke upravnog odbora o pruzanju podrske iz ¢lana 201 stav 1 ovog
zakona, 1

3) kreditna institucija je dostavila Centralnoj banci kopiju sporazuma o podrsci, koji ¢e Centralna banka
koristiti 1 za potrebe ostvarivanja funkcije sanacije kreditnih institucija.

(4) Centralna banka najkasnije u roku od pet radnih dana od dana dostavljanja urednog zahtjeva iz stava 3 ovog ¢lana
donosi rjesenje kojim odlucuje o zahtjevu, a ako u tom roku ne odluci o zahtjevu, smatra se da je izdala odobrenje
za pruzanje finansijske podrske.

(5) Centralna banka ¢e izdati odobrenje kreditnoj instituciji za pruzanje podrske ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 200
stav 1 ovog zakona.

(6) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev iz stava 3 ovog ¢lana ako procijeni da uslovi iz ¢lana 200 stav 1 ovog zakona
nijesu u potpunosti ispunjeni, a ako procijeni da su ti uslovi djelimi¢no ispunjeni, Centralna banka moze da
djelimi¢no usvoji zahtjev iz stava 3 ovog ¢lana.

(7) Izuzetno od stava 6 ovog ¢lana, ako uslovi iz ¢lana 200 stav 1 tac. 7 ili 8 ovog zakona nijesu ispunjeni, Centralna
banka moze da usvoji ili djelimi¢no usvoji zahtjev iz stava 3 ovog Clana.

(8) U slucaju iz stava 7 ovog ¢lana Centralna banka je duzna da rjeSenjem odredi rok u kojem je kreditna institucija
duzna da ponovo uskladi poslovanje sa zahtjevima iz ¢lana 200 stav 1 tac. 7 ili 8 ovog zakona, i ako kreditna
institucija u ostavljenom roku ponovo uskladi poslovanje sa tim zahtjevima, smatrace se da kreditna institucija
nije imala neuskladenost sa tim zahtjevima.

(9) Blize kriterijume za odobravanja davanja podrske iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Centralna banka.
VIII. BANKARSKA TAJNA
Pojam bankarske tajne

Clan 203
(1) Bankarskom tajnom smatraju se:
1) podaci o pojedina¢nom stanju depozita klijenata kreditne institucije;
2) podaci o stanju i prometu na pojedina¢nim racunima klijenata otvorenih u kreditnoj instituciji;
3) podaci o korisnicima kredita i stanju njihovih kredita, i

4) drugi podaci i informacije o klijentu do kojih je kreditna institucija dosla na osnovu pruzanja usluga klijentu
i u obavljanju poslova sa klijentom, ukoliko drugim zakonom nije drugacije uredeno.

(2) Klijentom kreditne institucije, u smislu ovog zakona, smatra se svako lice koje je zatrazilo ili primilo bankarsku
i/ili finansijsku uslugu od kreditne institucije.

(3) Bankarska tajna predstavlja poslovnu tajnu.
Obaveza ¢uvanja bankarske tajne

Clan 204

(1) Clanovi organa kreditne institucije, akcionari kreditne institucije, zaposleni u kreditnoj instituciji, spoljni revizori
i druga lica koja zbog prirode poslova koje obavljaju sa kreditnom institucijom ili za kreditnu instituciju imaju
pristup povjerljivim podacima, duzni su da ¢uvaju podatke i informacije koji predstavljaju bankarsku tajnu i ne
smiju ih uciniti dostupnim tre¢im licima, iskoristiti protiv interesa kreditne institucije i njenih klijenata, ili
omoguciti tre¢im licima da ih iskoriste.

(2) Obaveza cuvanja bankarske tajne postoji za lica iz stava 1 ovog ¢lana i nakon prestanka njihovog rada u kreditnoj
instituciji, odnosno nakon prestanka svojstva akcionara ili ¢lanstva u organima kreditne institucije, kao i nakon
prestanka ugovornog odnosa o obavljanju poslova za kreditnu instituciju.

(3) Izuzetno od stava 1 ovog Clana:
1) svi podaci i informacije koji predstavljaju bankarsku tajnu mogu se u¢initi dostupnim:
- Centralnoj banci;
- nadleznom sudu;
- drugim licima, a na osnovu izri€ite pisane saglasnosti klijenta;
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2) nadleznom drzavnom tuziocu i organu uprave nadleznom za poslove policije mogu se uéiniti dostupnim
podaci za potrebe gonjenja ucinilaca krivicnih djela;

3) organu nadleznom za sprjeCavanje pranja novca i finansiranja terorizma mogu se uciniti dostupnim podaci u
skladu sa zakonom kojim se reguliSe sprjeCavanje pranja novca i finansiranja terorizma;

4) notarima se mogu ucini dostupni podaci za potrebe vodenja ostavinskog postupka;

5) javnim izvrSiteljima, steCajnom upravniku i likvidatoru mogu se ucini dostupnim podaci potrebni za
izvrSavanje ovlas¢enja u skladu sa zakonom;

6) Fondu za zastitu depozita mogu se uciniti dostupni podaci u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita
depozita;
7) poreskom organu mogu se uciniti dostupnim podaci za potrebe postupka utvrdivanja, naplate i kontrole
poreza, kao i za razmjenu informacija sa drugim drzavama u skladu sa medunarodnim ugovorima i propisima
Evropske unije;
8) podatak o broju racuna pravnog lica i fizickog lica koje obavlja registrovanu djelatnost moze se uciniti
dostupnim povjeriocu klijenta kreditne institucije koji kreditnoj instituciji prezentira izvr$nu sudsku odluku ili
drugu izvr$nu ispravu utvrdenu zakonom;
9) podaci o bonitetu i kreditnom zaduzenju klijenta kod te kreditne institucije mogu se uciniti dostupnim drugoj
kreditnoj instituciji ili ¢lanu grupe kreditnih institucija za svrhe upravljanja rizicima;
10) centrima za socijalni rad mogu se uciniti dostupnim podaci za potrebe preduzimanja mjera iz njihove
nadleznosti radi zastite prava maloljetne djece i lica pod starateljstvom,;
11) podaci o kreditnom zaduzenju klijenta kod te kreditne institucije i urednosti u vra¢anju odobrenog kredita
mogu se uciniti dostupnim licima koja po osnovu tog kreditnog zaduZenja imaju potencijalnu obavezu prema
kreditnoj instituciji, kao suduznici, ziranti, garanti i sli¢no;
12) kreditnoj instituciji preko koje se obavljaju medunarodne platne transakcije (korespondentskoj banci)
mogu se uciniti dostupnim podaci o klijentu potrebni za izvrSavanje obaveze identifikacije i provjere klijenta u
skladu sa zakonom kojim se ureduje spjreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma;
13) licima koja obavljaju poslove faktoringa illi otkupa potrazivanja mogu se uciniti dostupnim podaci o
potrazivanju kreditne institucije koja su predmet prodaje;
14) drustvima za osiguranje mogu se uciniti dostupnim podaci koji su neophodni u postupku osiguranja
potrazivanja kreditne institucije;
15) licu koje namjerava da stekne kvalifikovano u¢esée u toj kreditnoj instituciji, licu kojoj se pripaja ili sa
kojom se spaja kreditna institucija, pravnom licu koje namjerava preuzeti kreditnu instituciju, kao i revizorima
i drugim stru¢nim, pravnim ili fizickim licima ovlas¢enim od potencijalnog sticaoca kvalifikovanog ucesca
mogu se, uz saglasnost upravnog odbora kreditne institucije, uciniti dostupnim podaci potrebni za sprovodenje
procjene kreditne institucije;
16) pruzaocima usluge eksternalizacije mogu se uciniti dostupnim podaci potrebni za izvrSavanje usluge
eksternalizacije;
17) licu koje je pogresno uplatilo novCana sredstva na racun klijenta kreditne institucije, mogu se uciniti
dostupnim podaci koji su potrebni za pokretanje sudskog postupka radi povracaja pogresno uplacenih
novcanih sredstava;
18) drugim licima mogu se uciniti dostupni podaci u skladu sa zakonom.
(4) Odavanjem bankarske tajne ne smatra se odavanje podataka u agregatnoj formi iz kojih nije moguce utvrditi licne
ili poslovne podatke o klijentu, kao i davanje podataka iz javnih registara.
(5) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da pisana saglasnost klijenta iz stava 3 tacka 1 alineja 3 ovog ¢lana
bude data kao poseban dokument.
(6) Kada se razmjena podataka koji predstavljaju bankarsku tajnu vrsi na osnovu pisane saglasnosti klijenta iz stava 3
taCka 1 alineja 3 ovog ¢lana, kreditna institucija je duzna da:
1) obezbijedi da su podaci koji se dostavljaju tacni, potpuni i azurni;
2) klijentu omoguci uvid u njegove podatke koje kreditna institucija dostavlja, 1
3) obezbijedi da se na taj nacin ne razmjenjuju podaci u obimu vec¢em od potrebnog za namjene za koje se
podaci razmjenjuju.

KoriSéenje i zastita povjerljivih podataka

Clan 205
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(1) Lica iz ¢lana 204 stav 3 ovog zakona koja su dosla u posjed podataka koji predstavljaju bankarsku tajnu duzna su
da te podatke koriste samo za namjene za koje su pribavljene i ne smiju ih u¢initi dostupnim tre¢im licima, osim
nadleznom pravosudnom organu i drugim licima u skladu sa zakonom.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana odnosi se i na sva fizicka lica koja u svojstvu zaposlenih ili u drugom svojstvu rade ili
su radila kod lica iz ¢lana 204 stav 3 ovog zakona.

IX. ZASTITA POTROSACA I DRUGIH KLIJENATA
Objavljivanje opStih uslova poslovanja

Clan 206

(1) Kreditna institucija je duzna da na vidnom mjestu u svojim poslovnim prostorijama istakne opSte uslove
poslovanja, kao i njihove izmjene i dopune, najmanje osam dana prije njihovog stupanja na snagu.

(2) Opstim uslovima poslovanja, u smislu ovog zakona, smatra se svaki dokument koji sadrzi standardne uslove
poslovanja koji se mogu primijeniti na sve klijente kreditne institucije, opSte uslove koji se odnose na
uspostavljanje odnosa izmedu klijenata i kreditne institucije, postupak komunikacije izmedu klijenata i kreditne
institucije, kao 1 opste uslove obavljanja transakcija izmedu klijenata i kreditne institucije.

(3) Pored obaveznog informisanja klijenata iz stava 1 ovog ¢lana, kreditna institucija moze informacije o uslovima
poslovanja i na drugi nacin uciniti dostupnim potencijalnim klijentima.

(4) Klijent moze od kreditne institucije da trazi dodatna objasnjenja i instrukcije koja se odnose na primjenu opstih
uslova poslovanja.

Obaveza informisanja potrosaca

Clan 207

(1) Kreditna institucija je duzna da na ugovoreni nacin, a najmanje jednom godiSnje bez naknade, informise
potroSaca o stanju kredita ili depozita, a u odnosu na odobrene kredite narocito o dospjelim nepodmirenim
dugovanjima prema kreditnoj instituciji, i o rokovima za slanje opomena o dugu i upozorenja o otkazu ugovora o
kreditu, kao i da mu obezbijedi pristup drugim podacima koji mogu biti dostupni potrosacu u skladu sa ovim
zakonom.

(2) Potrosac, u smislu ovog zakona, je svako fizicko lice koje je klijent kreditne institucije, a koje djeluje izvan
podrucja svoje privredne djelatnosti ili slobodnog zanimanja.

(3) Kreditna institucija je duzna da informaciju o stanju kredita iz stava 1 ovog ¢lana dostavlja sve do trenutka
pokretanja sudskog postupka za naplatu kredita.

(4) Kreditna institucija je duzna da, najmanje 15 dana prije namjeravanog pokretanja postupka prinudne naplate

......

jednostrani raskid ugovora o kreditu, obavijesti ta lica o namjeri pokretanja postupka prinudne naplate, odnosno
jednostranog raskida ugovora i uslovima pod kojima taj postupak nece biti pokrenut.

(5) Kreditna institucija je duzna da odmah po otkazu ugovora o kreditu, bez naknade, obavijesti korisnika kredita,
suduznika i ziranta/jemca o:

1) ukupnom iznosu i strukturi duga po osnovu glavnice, kamata, naknada i drugih troskova, i
2) osnovanosti zahtjeva za naplatu pojedinacnih stavki, uz naznaku stavki koje su podlozne uvecanju i
pripadajucéoj kamatnoj stopi za te stavke.
(6) Odredba stava 4 ovog Clana ne iskljucuje pravo kreditne institucije da, u skladu sa ugovorom, pokrene postupak
prinudne naplate od duznika.

Promjenljiva kamatna stopa

Clan 208

(1) U slucaju kada je ugovorena promjenljiva kamatna stopa, kreditna institucija je duzna da, najmanje 15 dana prije
primjene nove kamate, obavijesti klijenta o promjeni kamatne stope, sa objasnjenjem parametara zbog kojih je
doslo do promjene kamatne stope, a kod ugovora o kreditu duzna je da klijentu dostavi i izmijenjeni plan otplate.

(2) Ako kreditna institucija ne obavijesti potro$aca o promjeni kamatne stope na odobreni kredit najmanje 15 dana
prije njene primjene, duzna je da odloZi primjenu nove kamatne stope do narednog obracunskog perioda, osim u
slucaju kada je doslo do smanjenja kamatne stope.
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(3) Ako kreditna institucija ne obavijesti potroSaca o promjeni kamatne stope na polozeni depozit najmanje 15 dana
prije njene primjene, duzna je da odloZi primjenu nove kamatne stope do narednog obracunskog perioda, osim u
slucaju kada je doslo do povecanja kamatne stope.

(4) Ako potrosac, korisnik kredita, nakon prijema obavjeStenja o povecanju kamatne stope nije saglasan sa
navedenom promjenom, ima pravo u roku tri mjeseca od prijema obavjeStenja da izvrsi prijevremenu otplatu
kredita bez obaveze placanja bilo kakve naknade kreditnoj instituciji, ukljucujuéi i ugovorenu naknadu za
prijevremenu otplatu kredita, a kreditna institucija nema pravo na naknadu Stete zbog prijevremene otplate.

Kljuéne informacije o uslugama

Clan 209

Kreditna institucija je duzna da za svaku uslugu koja je u ponudi za klijente-fizicka lica izradi obrazac koji sadrzi
kljuéne informacije o usluzi i u¢ini ga dostupnim na pogodnom mjestu u poslovnim prostorijama u kojima se pruzaju
usluge klijentima.

Informisanje drugih ucesnika u kreditnom odnosu

Clan 210
(1) Kod ugovora o kreditu, kreditna institucija je duzna da:

1) prije zaklju€ivanja ugovora informise i druge ucesnike u kreditnom odnosu (suduznike, zalozne duznike i
zirante/jemce) o svim bitnim uslovima iz ugovora koji se odnose na njihova prava i obaveze;

2) upozori druge ucesnike u kreditnom odnosu (suduznike, zalozne duznike i zirante/jemce) na pravnu prirodu
suduznistva odnosno Ziriranja/jemstva, kao i na pravo kreditne institucije da naplatu svojih potrazivanja moze
vrsiti od svih ucesnika u kreditnom odnosu;

3) o izvrSenju obaveza iz ta€. 1 1 2 ovog ¢lana obezbijedi odgovarajuci dokaz.

(2) Kreditna institucija je duzna da u sluc¢aju zaklju¢ivanja ugovora o kreditu, osim duzniku po kreditu, dostavi po
jedan primjerak ugovora i drugim ucesnicima u kreditnom poslu.

Obracun i iskazivanje efektivne kamatne stope

Clan 211

Kreditna institucija je duzna da obracunava i iskazuje aktivne efektivne kamatne stope na date kredite i efektivne
pasivne kamatne stope na primljene depozite, i da informise klijente i javnost o visini efektivnih kamatih stopa, u
skladu sa propisom Centralne banke.

Ugovaranje promjenljivih kamatnih stopa

Clan 212

(1) Ako kreditna institucija nudi ugovaranje promjenljive kamatne stope, ili kredite za koje iznos otplate zavisi od
kretanja kursa valute koja nije euro, duzna je da na jasan i nedvosmislen nac¢in upozori potros$aca na sve rizike koji
proizilaze iz promjenjivosti kamatne stope, odnosno kretanja valutnih kurseva.

(2) Promotivne kamatne stope koje se nude pri prodaji usluga na ta¢no odredeni rok, ¢ijim istekom se visina te
kamatne stope koriguje na visinu trzi$ne kamatne stope, mogu biti ugovorene samo na kratkoro¢ne usluge.

Uslovljavanje klijenata

Clan 213

Kreditna institucija ne smije davanje kredita uslovljavati koriS¢enjem drugih usluga ili usluga drugih lica
povezanih sa kreditnom institucijom, koje nijesu u vezi sa osnovnim poslom.

Zastita klijenata pri prodaji dugovanja klijenata

Clan 214
(1) Kreditna institucija je duzna da obezbijedi da klijenti prema kojima je imala potrazivanja po osnovu kredita ili po
drugom osnovu, a koja je prodajom ili na drugi nacin prenijela drugom licu, ne dodu u nepovoljniji polozaj u
odnosu na polozaj koji su kao duznici imali prema toj kreditnoj instituciji.
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(2) Kreditna institucija, lice na koje je potrazivanje iz stava 1 ovog ¢lana prenijeto, i trece lice na koje je potrazivanje
dalje prenijeto, solidarno su odgovorni za $tetu nastalu zbog dovodenja duznika u pravno ili stvarno nepovoljniji
polozaj u odnosu na polozaj koji je imao kao duznik prema kreditnoj instituciji.

(3) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne odnosi se na ugovore koji se zakljucuju u okviru mjera koje je za kreditne
institucije u finansijskim tesko¢ama nalozila Centralna banka ili preduzela privremena ili sanaciona uprava
kreditne institucije.

(4) Kada izvrsi prenos dugova klijenta drugom licu, kreditna institucija je duzna da, pored obaveze obavjestavanja
klijenta o prenosu u skladu sa zakonom, klijentu dostavi i izvjeStaj o ukupnom stanju potrazivanja sa stanjem na
dan prenosa potrazivanja i strukturu potrazivanja prema stavkama u kojima su jasno naznacene glavnica, kamata,
naknade i drugi troS§kovi.

Zastita klijenata pri smanjenju kapitala

Clan 215

(1) Ako kreditna institucija, u skladu sa zakonom kojim se ureduje poslovanje privrednih drustava, donese odluku o
smanjenju kapitala kojom se smanjuje njena neto imovina, duzna je da na zahtjev deponenta, koji je podnesen u
skladu sa tim zakonom, isplati depozit i prije njegove dospjelosti i kamate koje su obracunate do dana isplate, bez
naplate naknada i troskova, i to u roku od 60 dana od dana podnosenja zahtjeva deponenta.

(2) Pojam "depozit" iz stava 1 ovog ¢lana ima znacenje utvrdeno zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi.
Odlaganje sprovodenja isplate depozita

Clan 216

(1) Kreditna institucija nije duzna da ispuni zahtjeve iz ¢lana 215 ovog zakona ako odlu¢i da sprovede smanjenje
kapitala nakon isteka roka od dvije godine od dana donosenja odluke o smanjenju stavki redovnog osnovnog
kapitala.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog Clana kreditna institucija je duzna da odluku o smanjenju stavki kapitala i odluku o roku
isplate bez odlaganja objavi na svojoj internet stranici.

Tretman smanjenja stavki redovnog osnovnog kapitala

Clan 217

Kreditna institucija je duzna da iznos, za koji je donoSenjem odluke o smanjenju kapitala kojom se smanjuje njena
neto imovina umanjila stavke redovnog osnovnog kapitala, tretira kao stavke koje kreditnoj instituciji vise nijesu
dostupne za neograni¢eno i trenutno kori$éenje za pokriée rizika ili gubitaka, pa se taj iznos ne smije iskazivati kao
dio redovnog osnovnog kapitala kreditne institucije.

Postupak kreditne institucije po prigovoru klijenta

Clan 218

(1) Klijent koji smatra da se kreditna institucija ne pridrzava obaveza iz zaklju¢enog ugovora ili nije zadovoljan
aktom, radnjom ili nepostupanjem kreditne institucije, moze da podnese prigovor nadleZznoj organizacionoj
jedinici ili organu kreditne institucije nadleznom za odlucivanje po prigovorima klijenata.

(2) Kreditna institucija je duzna da podnosiocu prigovora iz stava 1 ovog ¢lana odgovori u razumnom roku, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema prigovora, ukoliko zakonom za odredene usluge nije utvrden drugi
rok.

(3) Kreditna institucija je duzna da poslove rjeSavanja prigovora klijenata povjeri najmanje jednom licu koje je u
radnom odnosu u kreditnoj instituciji.

(4) Zastita prava potroSaca, u smislu zakona kojim se ureduju potroSacki krediti, vrsi se u skladu sa odredbama tog
zakona.

Postupak Centralne banke po prigovoru klijenta

Clan 219

(1) Klijent kreditne institucije koji nije zadovoljan aktom, radnjom ili nepostupanjem kreditne institucije, moze
podnijeti prigovor Centralnoj banci.
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(2) Klijent kreditne institucije se moze obratiti Centralnoj banci samo ako je prethodno iskoristio sve pravne
mogucnosti zastite svojih prava u postupku kod kreditne institucije.

(3) U cilju zastite klijenata iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka razmatra prigovore klijenata i moze da:
1) daje preporuke kreditnim institucijama za poboljSanje odnosa prema klijentima;
2) daje savjete klijentima u vezi sa drugim nacinima rjeSavanja spora;
3) obavlja i druge radnje koji doprinose ostvarivanju zastite prava klijenata.
(4) Centralna banka ne rjeSava pojedinacne prigovore klijenata kreditne institucije.
(5) Centralna banka prati broj i vrste prigovora klijenata po pojedinoj kreditnoj instituciji i njihove promjene.
(6) Kreditne institucije su duzne da podatke o prigovorima klijenata dostavljaju Centralnoj banci na nacin i u
rokovima koje odredi Centralna banka.

(7) Klijent kreditne institucije iz stava 1 ovog ¢lana moze da pokrene vansudsko rjeSavanje spora i podnosenjem
predloga za pokretanje postupka posredovanja, odnosno postupka arbitraze, u skladu sa zakonom.

(8) Odredbe st. 1 do 7 ovog ¢lana primjenjuju i na sporove izmedu korisnika finansijskih usluga i pruzalaca
finansijskih usluga, utvrdenih zakonom kojim se ureduje finansijski lizing, faktoring, otkup potraZivanja,
mikrokreditiranje 1 kreditno-garantni poslovi.

(9) Centralna banka moze propisom bliZe urediti postupak zastite prava klijenata kreditnih institucija iz ovog ¢lana.
X. RACUNOVODSTVO, REVIZIJA I IZVJESTAVANJE
1. Racunovodstvo
Vodenje poslovnih knjiga
Clan 220

(1) Kreditna institucija je duzna da vodi poslovne knjige, sastavlja knjigovodstvene isprave, vrednuje imovinu i
obaveze i sastavlja i objavljuje finansijske iskaze u skladu sa ovim zakonom, propisima donijetim na osnovu ovog
zakona 1 Medunarodnim ra¢unovodstvenim standardima, odnosno Medunarodnim standardima finansijskog
izvjesStavanja (u daljem tekstu: MRS/MSFI).

(2) Kreditna institucija je duzna da primjenjuje Medunarodne racunovodstvene standarde i Medunarodne standarde
finansijskog izvjesStavanja od datuma koji je Odbor za medunarodne racunovodstvene standarde (IASB) odredio
kao dan pocetka njihove primjene, ukoliko Centralna banka za odredeni MRS/MSFI ne odredi drugi datum kao
dan pocetka njegove primjene.

(3) Kreditna institucija je duzna da poslovne knjige i ostalu poslovnu dokumentaciju i evidencije vodi na nacin koji
omogucéava, u bilo koje vrijeme, provjeru da li kreditna institucija posluje u skladu sa vaze¢im propisima i
standardima struke.

Kontni okvir

Clan 221
(1) Kreditna institucija je duzna da vodi poslovne knjige po kontnom okviru za kreditne institucije.
(2) Kontni okvir iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Centralna banka.

2. Spoljna revizija
Obaveza vrSenja spoljne revizije

Clan 222

(1) Obavezi spoljne revizije podlijezu godiSnji finansijski iskazi kreditne institucije, godiSnji konsolidovani
finansijski iskazi grupe kreditnih institucija iz Crne Gore i konsolidovani godi$nji finansijski iskazi grupe ako su
¢lanovi grupe i nefinansijske institucije.

(2) Revizija godisnjih finansijskih iskaza iz stava 1 ovog ¢lana vrsi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje revizija,
ako ovim zakonom i propisima donijetim na osnovu ovog zakona nije drugacije odredeno.

(3) Centralna banka moze, od spoljnog revizora, odnosno drustva za reviziju zahtijevati da sprovede dodatnu reviziju
pojedinih oblasti poslovanja kreditne institucije u skladu sa clanom 231 ovog zakona.

(4) Reviziju iz st. 1 i 3 ovog ¢lana vrSi isti spoljni revizor, odnosno drustvo za reviziju, osim u slucaju iz ¢lana 231
stav 4 tacka 2 ovog zakona.
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Izbor drustva za reviziju

Clan 223

(1) Skupstina akcionara kreditne institucije je duzna da, uz odobrenje Centralne banke, za reviziju finansijskih iskaza
za odredenu poslovnu godinu, najkasnije do 30. septembra te poslovne godine, izabere drustvo za reviziju (u
daljem tekstu: spoljni revizor).

(2) Nadzorni odbor kreditne institucije je duzan da dostavi odluku o imenovanju spoljnog revizora Centralnoj banci u
roku od osam dana od dana donoSenja odluke.

(3) Ugovor o vrsenju revizije finansijskih iskaza mora biti zakljucen u pisanoj formi.

(4) Spoljni revizor je duzan da za svaku kreditnu instituciju koja mu je povjerila vrSenje revizije, najkasnije do 31.
oktobra tekuce godine, dostavi Centralnoj banci plan vrSenja revizije za tu poslovnu godinu, koji sadrzi podrucja
poslovanja koja ¢e biti predmet revizije, opis sadrzaja planirane revizije po pojedinim podruc¢jima i planirano
trajanje revizije.

(5) Kreditnoj instituciji koja ne izabere spoljnog revizora u skladu sa st. 1 do 4 ovog ¢lana, Centralna banka moze
rjeSenjem naloZiti odgovarajuce mjere iz ¢lana 279 ovog zakona.

Razlozi za odbijanje izdavanja odobrenja

Clan 224
(1) Centralna banka ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja iz ¢lana 223 stav 1 ovog zakona, ako:

1) za reviziju kreditne institucije nece biti angazovana najmanje tri lica koja su ovlaséeni revizori sa namanje tri
godine iskustva na poslovima revizije kreditnih institucija iz Crne Gore ili drugih drzava;

2) je spoljni revizor, odnosno lice koje angazuje spoljni revizor, povezano sa kreditnom institucijom ili ¢lanom
grupe kojoj pripada ta kreditna institucija;

3) je spoljni revizor ili drustvo povezano sa spoljnim revizorom, odnosno lice koje angazuje spoljni revizor,
pruzao kreditnoj institucije nerevizorske usluge iz ¢lana 225 ovog zakona Cije obavljanje predstavlja smetnju
za vrsenje revizije finansijskih iskaza kreditne institucije;

4) je drustvo za reviziju, odnosno lice koje angaZzuje spoljni revizor, prethodne Cetiri godine uzastopno vrsilo
reviziju finansijskih iskaza te kreditne institucije;

5) iz podataka kojima raspolaze Centralna banka proizilazi da spoljni revizor nije na zadovoljavajuéi naéin
vr$io reviziju finansijskih iskaza kreditnih institucija.

(2) Dokumentaciju koja se prilaZe uz zatjev za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Centralna banka.
Smetnje za vrSenje revizije

Clan 225
(1) Reviziju finansijskih iskaza kreditne institucije ne moze da vrsi spoljni revizor koji je direktno ili indirektno,
kreditnoj instituciji koja je predmet revizije, njenom mati¢énom drustvu ili njenim zavisnim drustvima pruzao
nerevizorske usluge iz stava 2 ovog Clana, i to:
1) jednu ili viSe nerevizorskih usluga iz stava 2 ovog ¢lana u periodu od pocetka godine koja je predmet revizije
i izdavanja revizorskog izvjestaja, i
2) nerevizorsku uslugu iz stava 2 tacka 5 ovog ¢lana u finansijskoj godini koja prethodi periodu iz tacke 1 ovog
stava.
(2) Nerevizorskim uslugama iz stava 1 ovog ¢lana smatraju se:
1) poreske usluge povezane sa pripremom poreskih obrazaca, porezom na dohodak i carinom;
2) usluge koje ukljucuju bilo kakvu ulogu revizora u upravljanju ili donosSenju odluka u kreditnoj instituciji
koja je predmet revizije;
3) knjigovodstvene usluge i saCinjavanje rac¢unovodstvenih evidencija i finansijskih izvjestaja;
4) usluge obracuna zarada;

5) usluge osmiSljavanja i sprovodenje postupaka interne kontrole ili upravljanja rizikom povezanih sa
pripremom i/ili nadzorom finansijskih informacija ili osmisljavanja i sprovodenja tehnoloskih sistema za
finansijske informacije;

6) pravne usluge povezane sa op$tim savjetovanjem, pregovaranjem u ime kreditne institucije koja je predmet
revizije 1 pravnim zastupanjem u rjeSavanju sudskih sporova;
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7) usluge u vezi sa funkcijom interne revizije kreditne institucije;

8) usluge povezane sa finansiranjem, strukturom i raspodjelom kapitala i investicionom strategijom kreditne
institucije, osim pruZanja usluga u vezi sa finansijskim izvjestajima, kao $to je davanje pisama podrske u vezi
sa prospektima koje je izdala kreditna institucija;

9) trgovanje akcijama ili preuzimanje emisije akcija kreditne institucije i reklamne aktivnosti u vezi sa tim;
10) usluge koje se odnose na:

- pronalazenje kandidata za ¢lana upravnog odbora koji moze znacajno da utiCe na saCinjavanje
racunovodstvenih evidencija ili finansijskih izvjeStaja koji su predmet zakonske revizije, ili provjeru
njegovih referenci;

- restrukturiranje modela organizovanja kreditne institucije, i
- kontrolu troskova.

(3) Spoljni revizor ne moZze da vrsi reviziju finansijskih iskaza vise od Cetiri kreditne institucije za finansijsku godinu
koja je predmet revizije.

ObavjesStavanje u sluc¢aju raskida ugovora o reviziji

Clan 226

U slucaju sporazumnog raskida ugovora o reviziji kreditna institucija odnosno mati¢no drustvo u grupi i spoljni
revizor duzni su da, u primjerenom roku, u pisanoj formi dostave Centralnoj banci obrazloZenje razloga za
sporazumni raskid ugovora, a u slucaju jednostranog raskida ugovora ugovorna strana koja je raskinula ugovor duzna
je da obrazlozi razloge raskida, a druga ugovorna strana da se izjasni o razlozima za raskid ugovora navedenih u
dostavljenom obrazlozenju.

Revizija u slu¢aju restrukturiranja kreditne institucije

Clan 227

(1) U slucaju restrukturiranja, kreditna institucija koja je osnovana spajanjem, kreditna institucija kojoj se pripojila
druga kreditna institucija, odnosno kreditne institucije koje su nastale podjelom ili odvajanjem, duzne su da
angazuju spoljnog revizora radi obavljanja revizije svojih finansijskih iskaza sa stanjem na dan spajanja, podjele
ili odvajanja.

(2) Kreditne institucije iz stava 1 ovog ¢lana duzne su da, u roku od 60 dana od dana registracije u Centralnom
registaru privrednih i drugih subjekata, dostave Centralnoj banci izvjeStaj spoljnog revizora o istinitosti i
objektivnosti svog pocetnog iskaza o finansijskoj poziciji na dan spajanja, pripajanja, podjele ili odvajanja.

Saradnja revizora sa Centralnom bankom

Clan 228

(1) Spoljni revizor je duzan da, odmah po saznanju, u pisanoj formi obavijesti Centralnu banku o:

1) utvrdenim nezakonitostima ili dugim ¢injenicama i okolnostima koje mogu na bilo koji nacin da ugroze
dalje poslovanje kreditne institucije,

2) ¢injenicama koje predstavljaju razlog za oduzimanje dozvole za rad kreditne institucije;

3) materijalno znacajnoj razlici u procjeni rizika prisutnih u poslovanju kreditne institucije i vrednovanju
bilansnih i vanbilansnih stavki i stavki racuna dobiti i gubitka,

4) tezem krSenju internih akata kreditne institucije,

5) znacajnim slabostima u strukturi sistema internih kontrola ili propustima u primjeni sistema internih
kontrola, 1

6) ¢injenicama koje bi mogle dovesti do davanja misljenja sa rezervom, negativnog misljenja, ili suzdrzavanja
od izrazavanja misljenja na finansijske iskaze kreditne institucije.

(2) Spoljni revizor je duzan da u pisanoj formi obavijesti Centralnu banku o svakoj €injenici ili okolnosti iz stava 1
ovog ¢lana za koju sazna u toku postupka revizije finansijskih iskaza drustva, koje je sa kreditnom institucijom za
koju se vrsi revizija povezano odnosom kontrole.

(3) Dostavljanje podataka Centralnoj banci iz st. 1 1 2 ovog ¢lana ne predstavlja krSenje obaveze ¢uvanja povjerljivih
informacija koja proizilazi iz zakona kojim se ureduje revizija ili iz ugovora zakljucenog sa kreditnom
institucijom.
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(4) Ako spoljni revizor obavijesti Centralnu banku o ¢injenicama i okolnostima iz stava 1 1 2 ovog ¢lana, duzan je da
0 tome istovremeno obavijesti i upravni i nadzorni odbor kreditne institucije, osim ako ocijeni da postoje
opravdani razlozi zbog kojih ne treba obavjestavati te organe.

(5) Ako spoljni revizor propusti da obavijesti Centralnu banku o ¢injenicama i okolnostima iz st. 1 i 2 ovog ¢lana,
Centralna banka moze da zahtijeva od kreditne institucije angazovanje drugog spoljnog revizora o trosku kreditne
institucije, i o cemu bez odlaganja obavjeStava organ nadlezan za nadzor lica ovlaséenih za vrSenje revizorskih
usluga u skladu sa zakonom kojim se ureduje revizija.

Revizorski izvjeStaj

Clan 229

(1) Nakon izvrSene revizije iz ¢lana 222 stav 1 ovog zakona spoljni revizor sacinjava izvestaj i daje misljenje o
uskladenosti godis$njih finansijskih iskaza kreditne institucije sa ovim zakonom, Medunarodnim
racunovodstvenim standardima, odnosno Medunarodnim standardima finansijskog izvjestavanja, zakonom kojim
se ureduje revizija i drugim propisima, 1 o tome da li godisnji finansijski iskazi istinito i objektivno prikazuju
finansijsku poziciju kreditne institucije, rezultate poslovanja i nov¢ane tokove za tu poslovnu godinu po svim
materijalno znacajnim pitanjima.

(2) Centralna banka moze da trazi od spoljnog revizora dodatne informacije u vezi sa izvrSenom revizijom.

Clan 230

Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim institucijama, "SI. list CG", br. 24/25)
Revizija na zahtjev Centralne banke

Clan 231

(1) Na osnovu izvrSene revizije na zahtjev Centralne banke iz ¢lana 222 stav 3 ovog zakona spoljni revizor daje
ocjenu o:

1) postovanju propisa o upravljanju rizicima u kreditnoj instituciji;
2) adekvatnosti obavljanja poslova funkcije upravljanja rizicima, funkcije pracenja uskladenosti i funkcije
interne revizije;
3) adekvatnosti uspostavljanja i upravljanja mreznim i informacionim sistemima, i
4) pravilnosti, tatnosti i potpunosti izvjestaja koji se dostavljaju Centralnoj banci.
(2) Centralna banka moze od revizora da trazi dodatne informacije u vezi sa izvrSenom revizijom.

(3) Ocjena iz stava 1 ovog Clana je opisna i kre¢e se u rasponu od potpuno zadovoljavaju¢e do potpuno
nezadovoljavajuée  (potpuno zadovoljavaju¢e, zadovoljavajuce, nezadovoljavaju¢e, u  potpunosti
nezadovoljavajuce).

(4) Ako Centralna banka utvrdi da ocjena iz stava 1 ovog ¢lana nije data u skladu sa ovim zakonom, zakonom kojim
se ureduje revizija i pravilima revizorske struke, ili ako na osnovu izvrSene kontrole poslovanja kreditne
institucije ili na drugi na¢in utvrdi da ocjena nije zasnovana na istinitim i objektivnim ¢injenicama, moze da:

1) zahtijeva od spoljnog revizora da svoju ocjenu ispravi, odnosno dopuni, ili
2) zahtijeva od kreditne institucije da angazuje drugog spoljnog revizora da izvrsi reviziju iz stava 1 ovog ¢lana
na troSak kreditne institucije.

(5) Neprihvatanje ocjene iz stava 1 ovog ¢lana nema za posljedicu odbijanje revizorskog izvjestaja o obavljenoj
reviziji finansijskih iskaza kreditne institucije za tu godinu ako je revizorski izvjeStaj o obavljenoj reviziji
prihvatljiv za Centralnu banku.

Dostavljanje izvjeStaja o reviziji

Clan 232

(1) Kreditna institucija je duzna da godiSnje finansijske iskaze, sa izvjeStajem i miSljenjem spoljnog revizora,
usvojene na sjednici skupstine akcionara, dostavi Centralnoj banci u roku od 120 dana od dana isteka poslovne
godine na koju se izvjestaj odnosi.

(2) Maticno drustvo u grupi je duzno da dostavi Centralnoj banci, nakon usvajanja na sjednici skupstine akcionara,
godis$nje konsolidovane finansijske iskaze grupe kreditnih institucija, sa izvjeStajem i miSljenjem spoljnog
revizora, u roku od 150 dana od isteka poslovne godine na koju se izvjestaj odnosi.

(3) Izvjestaje iz st. 1 1 2 ovog ¢lana Centralna banka objavljuje na svojoj internet stranici.
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(4) Kreditna institucija je duzna da javno objavi godiSnje finansijske iskaze, sa izvjeStajem i misljenjem spoljnog
revizora, najkasnije pet radnih dana od dana dostavljanja izvjestaja Centralnoj banci.

3. IzvjeStavanje i javno objavljivanje podataka
IzvjeStavanje Centralne banke

Clan 233

(1) Kreditne institucije i filijale kreditnih institucija iz drugih drzava koje pruzaju bankarske i/ili finansijske usluge na
teritoriji Crne Gore, duzne su da pripremaju, i da u rokovima i na na¢in utvrdenim propisom iz stava 2 ovog ¢lana,
dostavljaju Centralnoj banci tacne i potpune izvjestaje i druge podatke:

1) koji se odnose na ispunjavanje zahtjeva za kapital iz ¢lana 134 ovog zakona;

2) o likvidnoj pokrivenosti i stabilnim izvorima finansiranja iz ¢lana 114 ovog zakona;

3) o velikim izlozenostima iz ¢lana 172 ovog zakona;

4) o koeficijentu finansijskog leveridza iz ¢lana 115 ovog zakona;

5) o klasifikaciji aktive iz ¢lana 118 ovog zakona;

6) i druge izvjestaje i podatke potrebne za ostvarivanje supervizorske funkcije Centralne banke.

(2) Vrste izvjestaja, formu i sadrzaj izvjeStaja i podataka iz stava 1 ovog ¢lana i rokove za njihovo dostavljanje
Centralnoj banci, propisuje Centralna banka.

IzvjeStavanje na zahtjev Centralne banke

Clan 234

Kreditna institucija je duzna da na zahtjev i u roku koji utvrdi Centralna banka dostavi izvjestaje, informacije i
podatke o svim pitanjima koja su od znacaja za sprovodenje supervizije ili za izvrSavanje ostalih zadataka iz
nadleznosti Centralne banke.

ObavjesStavanje Centralne banke

Clan 235
(1) Kreditna institucija je duzna da u roku od tri radna dana obavijesti Centralnu banku o:
1) svakom izvrSenom upisu promjene podataka u Centralni registar privrednih i drugih subjekata;
2) sazivanju i datumu odrzavanja skupstine akcionara i svim odlukama koje su donijete na toj skupstini;
3) svakoj planiranoj promjeni osnovnog kapitala kreditne institucije u iznosu od 10% ili vise;
4) prestanku pruzanja pojedinih usluga koje je kreditna institucija pruzala na osnovu dozvole za rad ili
posebnog odobrenja;
5) saznanju da je fizi¢ko ili pravno lice steklo ili povecalo kvalifikovano ucesée u kreditnoj instituciji iznad
nivoa za koje ima odobrenje Centralne banke, odnosno o saznanju da je lice sa kvalifikovanim uces$¢em
prodalo ili na drugi nacin otudilo akcije, ¢ime je smanjilo usesce u kapitalu kreditne institucije ispod nivoa za
koji ima odobrenje Centralne banke;
6) nastalim bliskim povezanostima kreditne institucije i drugih fizi¢kih i pravnih lica, i
7) promjenama u sastavu grupa povezanih lica prema kojima je kreditna institucija izloZena.

(2) Kreditna institucija ¢ije su akcije ukljuene za trgovanje na regulisanom trzi$tu duZzna je da najmanje jednom
godisnje obavijesti Centralnu banku o akcionarima sa kvalifikovanim uc¢eS¢em u kreditnoj instituciji i o visini
ucesca, u skladu sa ¢lanom 233 stav 2 ovog zakona.

(3) Upravni odbor kreditne institucije je duzan da odmah obavijesti Centralnu banku o:

1) ugrozenoj likvidnosti ili solventnosti kreditne institucije;

2) nastanku razloga za oduzimanje dozvole za rad kreditne institucije i za oduzimanje odobrenja iz ovog
zakona;

3) promjeni finansijskog stanja kreditne institucije koja je rezultirala smanjenjem regulatornog kapitala i/ili
pokazatelja poslovanja kreditne institucije ispod propisanog nivoa;

4) razrjeSenju ili ostavci ¢lana nadzornog ili upravnog odbora, ¢lana revizorskog odbora koji nije zaposleni,
akcionar ili ¢lan organa upravljanja kreditne institucije, ili internog revizora, kao i razlozima za razrjeSenje ili
ostavku tih lica.
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Dostavljanje podataka o prekograni¢nim aktivnostima

Clan 236

(1) Kreditna institucija koja pruza usluge u drugim drzavama je duzna da Centralnoj banci jednom godi$nje dostavlja
podatke koji se odnose na proteklu finansijsku godinu, po zemljama u kojima pruza usluge, i to o:

1) bankarskim i finansijskim uslugama koje pruza, prirodi aktivnosti i geografskom podrucju tih usluga;
2) iznosu ukupnih prihoda (promet);
3) broju zaposlenih na osnovu ekvivalenta punog radnog vremena;
4) iznosu dobiti ili gubitka prije oporezivanja;
5) iznosu poreza na dobit (ili gubitak), i
6) iznosu primljenih javnih subvencija.
(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti revidirani i objavljeni kao prilog godi$njim finansijskim iskazima i, kada
je primjenjivo, konsolidovanim godi$njim finansijskim iskazima.

Javno objavljivanje podataka o kreditnoj instituciji

Clan 237

(1) Kreditna institucija je duzna da, u rokovima i na nacin utvrden propisom iz stava 3 ovog ¢lana, javno objavi tacne
i potpune kvantitativne i kvalitativne podatke, koji su od znacaja za informisanje javnosti o njenom finansijskom
stanju, poslovanju i rizicnom profilu.

(2) Minimum podataka iz stava 1 ovog Clana koji se javno objavljuju, nacin objavljivanja i rokove za javno
objavljivanje podataka iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Centralna banka.

Objavljivanje informacija o upravljanju

Clan 238

(1) Kreditna institucija je duzna da javno objavi nacin na koji je uskladena sa odredbama ovog zakona kojima se
ureduju:

1) organizaciona struktura kreditne institucije;
2) sastav, duznosti i odgovornosti nadzornog i upravnog odbora kreditne institucije i odgovornosti odbora za
imenovanja;
3) obaveza nadzornog odbora da obrazuje odbor za primanja, odbor za imenovanja i odbor za rizike;
4) politike primanja, ukljucujuéi varijabilne djelove primanja i odgovornosti odbora za primanja;
5) informacije iz ¢lana 236 stav 1 ovog zakona.
(2) Kreditna institucija je duzna da informacije iz ovog ¢lana objavi i redovno aZurira na svojoj internet stranici.

(3) Maticna kreditna institucija je duzna da jednom godisnje, u cjelosti ili upucivanjem na ekvivalentne informacije,
javno objavi informacije iz stava 1 ovog ¢lana na nivou grupe.

Objavljivanje informacija o organizaciji i pokazateljima poslovanja

Clan 239
(1) Kreditna institucija koja je mati¢no drustvo u grupi kreditnih institucija, i kreditna institucija iz ¢lana 310 stav 2
ovog zakona, duzna je da javno objavi opis pravnih odnosa u svojoj grupi i opis sistema upravljanja i
organizacione strukture grupe, direktno ili upuc¢ivanjem na internet stranice koje sadrze objavljene ekvivalentne
informacije.

(2) Kreditna institucija je duzna da u svojim godi$njim izvjestajima u okviru glavnih pokazatelja objavi pokazatelj
povrata na aktivu (neto dobit podijeljena sa ukupnom aktivom, iskazan u procentu).

(3) Kreditna institucija je duzna da objavljuje informacije iz ovog ¢lana najmanje jednom godis$nje na svojoj interet
stranici i da ih redovno azurira.

XI. SUPERVIZIJA KREDITNIH INSTITUCIJA
1. Osnovne odredbe

Supervizija kreditnih institucija
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Clan 240

Centralna banka je ovlas¢ena da u cilju odrzavanja zdravog bankarskog sistema u Crnoj Gori i podsticanja i
ocuvanja njegove sigurnosti i stabilnosti vr$i kontinuiranu superviziju kreditnih institucija, radi utvrdivanja da li su
kreditne institucije, primjenom principa proporcionalnosti, adekvatno uspostavile strategije, procese i mehanizme i
da li je nivo regulatornog kapitala dovoljan za pokri¢e svih rizika kojima su izloZene ili kojima bi mogle biti izloZene
u svom poslovanju, §to po potrebi moze da podrazumijeva i uvodenje dodatnih zahtjeva za kapital, dodatnih zahtjeva
za likvidnost i1 druge mjere iz ¢lana 279 ovog zakona, a pod kojom se podrazumijeva:

1) posredna kontrola koja se vrsi prikupljanjem i analizom izvjeStaja, informacija i drugih podataka koje
kreditne institucije dostavljaju u skladu sa zakonom i propisima Centralne banke, informacija i podataka koje
kreditne institucije dostavljaju na zahtjev Centralne banke i drugih podataka o poslovanju kreditnih institucija
kojima Centralna banka raspolaze, i kontinuiranim prac¢enjem poslovanja kreditnih institucija;

2) neposredna kontrola koja se vrsi pregledom poslovnih knjiga, knjigovodstvene i druge dokumentacije u
kreditnim institucijama i kod drugog ucesnika u poslu koji je predmet kontrole;

3) preduzimanje supervizorskih mjera prema kreditnoj instituciji, ukljucujuci i supervizorske mjere u fazi rane
intervencije;

4) davanje dozvola, odobrenja, saglasnosti i misljenja, kao i procjenjivanje poslovanja kreditne institucije u
skladu sa ovim zakonom i drugim propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija;

5) komunikacija sa kreditnim institucijama u skladu sa ¢lanom 243 ovog zakona.

Pravna zaStita

Clan 241

(1) Clanovi Savjeta Centralne banke, lica ovlas¢ena za kontrolu i drugi zaposleni u Centralnoj banci, kao i zastupnici,
privremeni ¢lanovi upravnog odbora kreditne institucije, ovlas$¢ena lica i pomocnici ovla$éenih lica,
administratori i pomoc¢nici administratora, ¢lanovi privremene uprave i asistenti privremene uprave, spoljni
revizori i druga lica koja angazuje Centralna banka u vezi sa izvrSavanjem funkcija u skladu sa ovim zakonom, ne
mogu odgovarati za Stetu koja bi mogla da nastane prilikom obavljanja duznosti u skladu sa zakonom i propisima
donijetim na osnovu zakona, osim ako se dokaze da su odredenu radnju ucinili namjerno ili grubom nepaznjom.

(2) Troskove zastite lica iz stava 1 ovog ¢lana, u sudskim sporovima koji se odnose na obavljanje duznosti iz stava 1
ovog Clana, snosi Centralna banka.

Subjekti supervizije

Clan 242

(1) Centralna banka vrsi superviziju:
1) kreditnih institucija i njihovih filijala van Crne Gore;

2) kreditnih institucija iz drugih drZava c¢lanica u dijelu poslovanja koje se obavlja neposrednim pruzanjem
usluga na teritoriji Crne Gore;
3) filijala kreditnih institucija sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici koje posluju u Crnoj Gori;
4) filijala kreditnih institucija sa sjediStem u tre¢oj zemlji koje posluju u Crnoj Gori.
(2) Ovlascena lica Centralne banke iz ¢lana 250 ovog zakona mogu, u cilju ostvarivanja ciljeva supervizije kreditnih
institucija, vrsiti pregled i dijela poslovanja lica povezanih sa kreditnom institucijom, ili lica na koje je kreditna
institucija prenijela dio svojih poslovnih aktivnosti.

(3) Kada nadzor nad poslovanjem lica iz stava 2 ovog ¢lana vrSe drugi nadzorni organi ili institucije u skladu sa
ovlaséenjima utvrdenim zakonom, Centralna banka moze da ucestvuje u nadzoru poslovanja lica sa tim
nadzornim organom, ili od nadzornog organa traziti da joj pribavi potrebne podatke i informacije u svrhu
supervizije kreditne institucije.

(4) Odredbe stava 1 ovog ¢lana ne isklju¢uju vrSenje supervizije na konsolidovanoj osnovi u skladu sa ovim
zakonom.

Komunikacija sa kreditnim institucijama

Clan 243

Centralna banka, kao dio stalnog procesa supervizije, odrzava komunikaciju sa kreditnim institucijama, koja se
narocito ogleda u:
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1) odrzavanju, po potrebi, konsultativnih sastanaka sa ¢lanovima upravnog odbora kreditne institucije prije
pocetka neposredne kontrole kreditne institucije;

2) odrzavanju sastanka sa upravnim odborom kreditne institucije nakon safinjavanja izvjeStaja o izvrSenoj
kontroli;

3) davanju preventivnih upozorenja u cilju obezbjedivanja poslovanja kreditne institucije u skladu sa
propisima;

4) prisustvovanju ovlasé¢enih predstavnika Centralne banke sjednicama nadzornog ili upravnog odbora
kreditne institucije;

5) korespondenciji vezanoj za pracenje izreCenih mjera kreditnoj instituciji;

6) odrzavanju sastanaka i korespondenciji koji se odnose na pitanja regulatorne prirode, dobre prakse
upravljanja rizicima u poslovanju kreditnih institucija i druga pitanja iz oblasti funkcionisanja bankarskog
sektora.

Pribavljanje informacija od drugih lica

Clan 244

(1) Lica koja imaju kvalifikovano uéeSée i lica povezana sa kreditnom institucijom, kao i lica na koje je kreditna
institucija prenijela dio svojih poslovnih aktivnosti, duzni su da na zahtjev Centralne banke, a radi postizanja
ciljeva supervizije kreditne institucije, dostave Centralnoj banci odgovaraju¢u dokumentaciju i informacije.

(2) Za potrebe izvrSavanja svojih ovlasc¢enja, Centralna banka moze da zahtijeva dostavljanje potrebnih informacija,
uklju¢ujuci dostavljanje informacija za potrebe supervizije i sa njima povezane statistiCke potrebe periodi¢no i u
utvrdenoj formi, od sljedec¢ih subjekata:

1) kreditne institucije;

2) finansijskog holdinga sa sjedistem u Crnoj Gori;

3) mjesovitog finansijskog holdinga sa sjedistem u Crnoj Gori;

4) mjeSovitog holdinga sa sjedistem u Crnoj Gori;

4a) trecih lica koja pripadaju subjektima iz ta¢. 1 do 4 ovog stava;

5) pruzaoca usluge kojem je lice iz ta¢. 1 do 4 ovog stava povjerilo obavljanje poslova ili aktivnosti,
ukljuujuéi trece strane - pruzaoce IKT usluga koje te usluge pruzaju u skladu sa propisom kojim se ureduje
digitalna operativna otpornost za kreditne institucije.

(3) U cilju utvrdivanja Cinjenica i okolnosti o licima iz stava 2 ovog €lana, neophodnih za izvrSavanje svojih
ovlas¢enja, ukljucujuci utvrdivanje postojanja uslova za pokretanje prekrsajnog postupka, Centralna banka moze
da:

1) od bilo kog pravnog ili fizickog lica, za koje ocijeni da posjeduje relevantnu dokumentaciju, zahijeva da
dostavi tu dokumentaciju;

2) izvrsi pregled poslovnih knjiga i dokumentacije lica iz stava 1 ovog ¢lana uklju¢ujuci pribavljanje kopija te
dokumentacije;

3) zahtijeva pisana i usmena objasnjenja od lica iz stava 1 ovog €lana, kao i od njihovih zaposlenih;

4) obavi razgovore za potrebe prikupljanja informacija sa bilo kojim licem za koje ocijeni da ima relevantna
saznanja, uz uslov izri¢itog pristanka tog lica.

(4) Centralna banka moze da izvrsiti neposrednu kontrolu poslovanja lica iz stava 2 ovog ¢lana, uz prethodno
obavjestavanje relevantnog nadleZznog organa i, ukoliko su ispunjeni potrebni uslovi, svih drugih drustava
ukljucenih u superviziju na konsolidovanoj osnovi, i to u sjedistu i na drugim mjestima gdje ta drustva posluju.

2. Proces supervizorskog pregleda i procjene kreditnih institucija
Obuhvat supervizije

Clan 245
(1) Pri vr$enju supervizije Centralna banka, polaze¢i od tehnickih kriterijuma iz ¢lana 246 ovog zakona, vrsi pregled
i procjenu poslovanja kreditne institucije i ocjenu zakonitosti, ukljucujuéi organizaciju, strategije, politike,
procese i mehanizme koje kreditna institucija sprovodi u cilju uskladivanja svog poslovanja sa ovim zakonom i
propisom kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija, i procjenjuje:

1) rizike kojima je kreditna institucija izlozena ili bi mogla biti izloZena u toku poslovanja;
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2) rizike koji se identifikuju testiranjem otpornosti na stres, uzimajuci u obzir vrstu, obim i sloZenost poslova
kreditne institucije;

3) rizike koji se identifikuju testiranjem digitalne operativne otpornosti u skladu sa propisom kojim se ureduje
digitalna operativna otpornost za kreditne institucije.

(2) Na osnovu kontrole iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka utvrduje da li organizacija, strategije, procesi i
mehanizmi koje kreditna institucija sprovodi, kao i regulatorni kapital i likvidnost kreditne institucije,
obezbjeduju primjeren sistem upravljanja i pokrivanje svih rizika.

(3) Centralna banka odreduje ucestalost i intezitet vrSenja kontrole iz stava 1 ovog c¢lana, polazeé¢i od veli¢ine 1
znacaja kreditne institucije za bankarski sistem Crne Gore, vrste, obima i slozenosti poslova koje kreditna
institucija obavlja, kao i principa proporcionalnosti, u skladu sa kriterijumima iz ¢lana 246 stav 1 ovog zakona, a
koji se objavljuju u skladu sa ¢lanom 353 stav 1 tacka 3 ovog zakona, i provjerava da li su ispunjeni svi sljedeci
uslovi:

1) kreditna institucija nije GSV kreditna institucija, GSV kreditna institucija izvan EU ili GSV subjekt;
2) kreditna institucija nije OSV kreditna institucija;

3) kreditna institucija je dio grupe u kojoj su mati¢na kreditna institucija i ve¢ina zavisnih kreditnih institucija
povezane odnosom kontrole;

4) zavisne kreditne institucije iz tacke 3 ovog stava, sve ili vecina, se u skladu sa propisima drzave ¢lanice
smatraju uzajamnim drustvima, zadrugama ili Stednim institucijama, a ti propisi utvrduju gornju granicu ili
ogranicenje maksimalnog nivoa raspodjele, i na pojedinacnoj ili potkonsolidovanoj osnovi njihova ukupna
imovina manja je od 30 milijardi eura.
(4) Kontrolu iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka vr$i najmanje jednom godis$nje za svaku kreditnu instituciju
obuhvacenu planom kontrola iz ¢lana 249 ovog zakona.

(5) Centralna banka po potrebi, a najmanje jednom godi$nje, sprovodi odgovarajuca testiranja otpornosti kreditnih
institucija na stres, pri ¢emu su kreditne institucije 1 tre¢a lica koja su savjetnici kreditnih institucija prilikom
sprovodenja tih testiranja duzni da se uzdrze od aktivnosti koje mogu narusiti ta testiranja, ukljuc¢uju¢i medusobno
uporedivanje rezultata (eng. benchmarking), razmjenu informacija, zaklju¢ivanje sporazuma o zajedni¢kom
postupanju ili optimizaciju rezultata njihovih testiranja, a Centralna banka ima sva ovlas¢enja za prikupljanje
informacija i sprovodenje supervizorskih aktivnosti u cilju otkrivanja tih aktivnosti.

(6) Centralna banka moze prilagoditi metodologiju za sprovodenje supervizije kreditne institucije iz stava 1 ovog
¢lana kreditnim institucijama koje imaju sli¢ne rizi¢ne profile (slicne modele poslovanja ili geografski polozaj
izlozenosti 1 dr), na nacin kojim se ukljucuju rizi¢no orijentisane referentne vrijednosti i kvantitativni indikatori,
omogucava potrebno razmatranje specifi¢nih rizika kojima pojedina kreditna institucija moze biti izloZena i ne
uti¢e na vrstu mjera specifi¢nih za pojedinu kreditnu instituciju izrecenih u skladu sa ¢lanom 279 ovog zakona.

(7) Izuzetno od stava 4 ovog ¢lana Centralna banka ne sprovodi superviziju ako je nad kreditnom institucijom
pokrenut postupak sanacije, odnosno tokom trajanja postupka sanacije do okoncanja tog postupka.

Tehnicki kriterijumi za superviziju

Clan 246
(1) Supervizija kreditnih institucija, pored procjene izloZenosti kreditnom, trziSnom i operativnom riziku i
upravljanja tim rizicima, obuhvata kao minimum:

1) rezultate testiranja otpornosti na stres koje sprovodi kreditna institucija koja primjenjuje pristup zasnovan na
internim rejtinzima;
2) izloZenost riziku koncentracije i upravljanje tim rizikom od strane kreditne institucije, ukljucujuci
uskladenost kreditne institucije sa propisanim zahtjevima;
3) robusnost, adekvatnost i na¢in primjene politika i procedura koje kreditna institucija sprovodi za upravljanje
rezidualnim rizikom povezanim sa kori§éenjem priznatih tehnika ublazavanja kreditnog rizika;
4) obim u kojem je regulatorni kapital kreditne institucije adekvatan sa aspekta imovine koju je kreditna
institucija sekjuritizovala, uzimajuci u obzir ekonomski sadrzaj transakcije kao i stepen ostvarenog transfera
rizika;
5) izloZenost, mjerenje i upravljanje rizikom likvidnosti od strane kreditne institucije, ukljucujuéi izradu
analiza razli¢itih scenarija, upravljanje instrumentima za ublaZavanje rizika (naro¢ito nivoom, sastavom i
kvalitetom bafera za likvidnost), kao i efikasne planove za postupanje u nepredvidenim okolnostima;

6) uticaj efekata diversifikacije 1 nacin na koji su ti efekti ukljuceni u sistem mjerenja rizika;
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7) rezultate testiranja otpornosti na stres koje sprovodi kreditna institucija koja koristi interni model za
izraCunavanje zahtjeva za kapital za trZisni rizik;

8) geografski polozaj izlozenosti kreditne institucije;
9) model poslovanja kreditne institucije;

10) obim u kojem je kreditna institucija uspostavila odgovarajuce politike 1 operativne mjere u vezi sa
mjerljivim ciljevima i rokovima koji su utvrdeni u planovima koje je duzna da pripremi u cilju upravljanja
rizicima koji proizilaze iz ESG faktora u skladu sa ¢lanom 55 stav 7 ovog zakona.

(2) Pri procjeni rizika likvidnosti iz stava 1 tatka 5 ovog ¢lana, Centralna banka redovno i sveobuhvatno sprovodi
ocjenu ukupnog upravljanja rizikom likvidnosti od strane kreditne institucije i podstie razvoj internih
metodologija, uzimajuci u obzir znacaj i ulogu te kreditne institucije na finansijskom trzistu, i sa duznom paznjom
razmatra moguéi efekat svojih odluka na stabilnost finansijskog sistema u drugim relevantnim drZzavama
¢lanicama.

(3) Ako Centralna banka pri vr$enju supervizije utvrdi da je kreditna institucija viSe puta pruzila implicitnu podrsku
sekjuritizaciji, a ukoliko je vjerovatno da ¢e kreditna institucija nastaviti da pruza podrSku sekjuritizaciji Sto ¢e
onemoguciti transfer znaCajnog dijela povezanog rizika, Centralna banka ¢e kreditnoj instituciji naloziti
odgovarajuée supervizorske mjere.

(4) Prilikom vrSenja ovlas¢enja iz Clana 245 stav 2 ovog zakona Centralna banka razmatra da li uskladivanja
vrednovanja za pozicije ili portfolia u knjizi trgovanja omogucéavaju kreditnoj instituciji da u kratkom
vremenskom periodu proda svoje pozicije ili ih zastiti od rizika bez ostvarivanja znacajnih gubitaka u uobi¢ajenim
trzi$nim uslovima.

(5) Centralna banka je duzna da pri vrSenju supervizije obuhvati i:

1) izlozenost kreditne institucije riziku kamatne stope koji proizilazi iz knjige pozicija kojima se ne trguje, pri
¢emu je duzna da naloZi kreditnoj instituciji odgovarajuce supervizorske mjere, pojaca komunikaciju iz ¢lana
243 ovog zakona, ili da nalozi koriS¢enje odredenih pretpostavki modela i parametara koje su dodatne u
odnosu na pretpostavke koje kreditna institucija uzima u obzir prilikom izra¢unavanja ekonomske vrijednosti
kapitala u okviru metodologija iz ¢lana 109 ovog zakona, ako:

- utvrdi smanjenje ekonomske vrijednosti kapitala kreditne institucije vece od 15% osnovnog kapitala
koje je posljedica iznenadne i neocekivane promjene kamatnih stopa odredenih u bilo kojem od
supervizorskih scenarija Soka koji se primjenjuju na kamatne stope,

- se neto kamatni prihod kreditne institucije utvrden ¢lanom 109 stav 2 ovog zakona znacajno smanjio
zbog iznenadne i neocekivane promjene kamatnih stopa u skladu sa bilo kojim od supervizorskih
scenarija Soka koji se primjenjuju na kamatne stope;

2) izlozenost kreditne institucije riziku prekomjernog finansijskog leveridza, koji se odrazava u pokazateljima
prekomjernog finansijskog leveridza, ukljucujuéi i koeficijent finansijskog leveridza iz ¢lana 115a ovog
zakona, pri ¢emu Centralna banka uzima u obzir model poslovanja kreditne institucije, kao i ocjenu
adekvatnosti organizacije, strategije, politike, postupaka i procedura koje je usvojila kreditna institucija za
namjene upravljanja rizikom prekomjernog finansijskog leveridza;

3) sisteme upravljanja kreditnom institucijom, korporativnu kulturu i vrijednosti, kao i sposobnost ¢lanova
nadzornog 1 upravnog odbora da izvrSavaju svoje obaveze pri ¢emu prilikom sprovodenja supervizije
Centralna banka, kao minimum, ostvaruje uvid u dokumentaciju koja sadrzi dnevni red i materijale sa sjednica
nadzornog i upravnog odbora, kao i sastanaka odbora i drugih radnih tijela ovih organa upravljanja;

4) procjenu sistema upravljanja i procesa upravljanja rizicima u kreditnoj instituciji koji proizilaze iz ESG
rizika, ukljucujuéi i izloZenost kreditne institucije ovim rizicima, pri ¢emu je duzna da uzme u obzir poslovni
model kreditne institucije i stepen uskladenosti njenih politika i operativnih mjera sa ciljevima i rokovima koji
su definisani u planu koji je duzna da pripremi u cilju upravljanja ESG rizicima u skladu sa ¢lanom 55 stav 7
ovog zakona;

5) procjenu sistema upravljanja i procesa upravljanja rizicima koji proizilaze iz izloZenosti kreditne institucije

kriptoimovini i1 pruZanjem usluga u vezi sa kriptoimovinom, pri cemu Centralna banka analizira politike i

procedure kreditne institucije za identifikaciju i upravljanje ovim rizicima, kao i adekvatnost rezultata procjena

koje je kreditna institucija duzna da sprovede u skladu sa ¢lanom 106 stav 10 i ¢lanom 111 stav 9 ovog zakona.

(6) Izuzetno od stava 5 tacka 1 ovog Clana, Centralna banka nije duzna da nalozi mjere ako, na osnovu supervizije,

utvrdi da kreditna institucija na odgovarajuéi nacin upravlja rizikom kamatne stope koji proizilazi iz aktivnosti
koje se vode u knjizi pozicija kojima se ne trguje i da nije prekomjerno izlozena tom riziku.

(7) Supervizorske scenarije Soka iz stava 5 tacka 1 al. 1 i 2 ovog €lana, znacajno smanjenje iz stava 5 tacka 1 alineja
1 ovog ¢lana, kao i zajednicke pretpostavke modela i parametara, osim bihevioralnih pretpostavki, koje kreditne
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institucije primjenjuju u svojim izraCunima ekonomske vrijednosti kapitala i neto kamatnog prihoda, propisuje
Centralna banka.

Redovna provjera odobrenja za koriS¢enje internih pristupa

Clan 247

(1) Centralna banka redovno, a najmanje na trogodi$njoj osnovi, provjerava uskladenost kreditne institucije sa
zahtjevima koji se odnose na interne pristupe za izraGunavanje zahtjeva za kapital u skladu sa propisom Centralne
banke kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija, a za ¢iju primjenu je dobila odobrenje od
Centralne banke, naro€ito uzimajuci u obzir promjene u poslovanju kreditne institucije kao i primjenu tih pristupa
na nove proizvode.

(2) Centralna banka narocito provjerava i ocjenjuje da li kreditna institucija primjenjuje dobro razvijene i azurirane
tehnike i prakse za interne pristupe.

(3) Ako utvrdi znacajne nedostatke u obuhvatu izloZenosti riziku internih pristupa kreditne institucije, Centralna
banka ¢e kreditnoj instituciji naloziti odgovarajuce supervizorske mjere za njihovo otklanjanje ili ublazavanje
njihovih posljedica, §to moze ukljuciti i nalaganje visih multiplikacionih faktora ili dodatnih zahtjeva za kapital,
odnosno preduzimanje drugih odgovarajuéih i efikasnih mjera.

(4) Ako rezultati reatroaktivnog testiranja (eng. back-testing) ili testiranja raspodjele dobiti i gubitaka za
organizacionu jedinicu nadleznu za trgovanje kreditne institucije koja koristi interni model za trzi$ni rizik ukazuju
da model vise nije dovoljno precizan, Centralna banka preispituje uslove pod kojim je odobreno koris¢enje
internog modela ili nalaZze odgovarajuce supervizorske mjere za poboljsanje modela u §to kracem roku.

(5) Ako utvrdi da kreditna institucija viSe ne ispunjava propisane zahtjeve za primjenu internog pristupa prilikom
izraCunavanja zahtjeva za kapital, Centralna banka ¢e od kreditne institucije zahtijevati da:

1) dokaze da je uticaj takve neuskladenosti beznacajan, ili

2) prezentuje Centralnoj banci plan za blagovremeno ponovno uspostavljanje uskladenosti sa zahtjevima i
odredi rok za njegovo sprovodenje, pri ¢emu Centralna banka moze zahtijevati poboljSanje tog plana ako
ocijeni da nije vjerovatno da ¢e prezentovani plan dovesti do potpune uskladenosti, ili je rok za njegovo
sprovodenje neodgovarajudi.

(6) Na bazi postupka provjere iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka ¢e oduzeti kreditnoj instituciji odobrenje za
kori§¢enje internog pristupa, ili ¢e ga ograni¢iti na ona podru¢ja u kojima je uskladenost mogucée posti¢i u
odgovaraju¢em roku, ako:

1) nije vjerovatno da ¢e kreditna institucija biti u moguénosti da ponovo uspostavi uskladenost u
odgovarajuéem roku, ili

2) kreditna institucija ne uspije da na zadovoljavajuci na¢in dokaze da je uticaj neuskladenosti beznacajan,
kada je to primjenjivo.

Supervizorska ocjena pristupa za izraCunavanje zahtjeva za regulatorni kapital u odnosu na
referentne vrijednosti

Clan 248

(1) Kreditna institucija koja ima odobrenje za koriS¢enje internog pristupa za izracunavanje iznosa izloZenosti
ponderisanih rizikom ili zahtjeva za regulatorni kapital, duzna je da na zahtjev Centralne banke dostavi izvjestaj o
rezultatima izracuna za izlozenosti ili pozicije koje su ukljucene u referentne portfolije.

(2) Kreditna institucija koja ima odobrenje za kori§éenje alternativnog standardizovanog pristupa za trzis$ni rizik, a
¢iji bilansni i vanbilansni poslovi izloZeni trziSnom riziku, u skladu sa uslovima utvrdenim propisom kojim se
ureduje adekvatnost kapitala kreditne institucije, iznose najmanje 500 miliona eura, duzna je da na zahtjev
Centralne banke dostavi izvjeStaj o rezultatima izraCuna za izlozenosti ili pozicije ukljuene u referentne
portfolije.

(3) Kreditna institucija koja ima odobrenje za kori§¢enje internog pristupa za kreditni rizik, kao i kreditna institucija
koja primjenjuje standardizovani pristup, duzna je da na zahtjev Centralne banke dostavi izvjestaj o rezultatima
izraCuna pristupa koji koristi za potrebe odredivanja iznosa ocekivanih kreditnih gubitaka za izlozenosti ili
pozicije obuhvacene referentnim portfolijima.

(4) Kreditna institucija dostavlja izvjestaje iz st. 1 do 3 ovog ¢lana najmanje jednom godisnje, sa obrazlozenjem
metodologija koje je koristila prilikom izraCunavanja, kao i svim kvantitativnim informacijama, u skladu sa
zahtjevom Centralne banke i Evropskog bankarskog regulatora od znacaja za objasnjenje uticaja tih izraGuna na
zahtjev za regulatorni kapital.
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(5) Centralna banka, na osnovu informacija koje su joj kreditne institucije dostavile u skladu sa ovim ¢lanom, po
potrebi, prati i analizira raspon iznosa izloZenosti ponderisanih rizikom ili zahtjeva za regulatorni kapital, za
izlozenosti ili transakcije u referentnom portfoliju koji proizilaze iz pristupa koje primjenjuju te kreditne
institucije.

(6) Centralna banka, najmanje jednom godi$nje, provjerava kvalitet pristupa iz st. 1 do 3 ovog ¢lana, narocito:

1) koji pokazuju znacajne razlike u zahtjevima za regulatorni kapital za istu izloZenost;
2) kod kojih postoji naroc¢ito visoka ili niska varijabilnost, i kod kojih postoji znacajno i sistemsko
potcjenjivanje zahtjeva za regulatorni kapital.

(7) Ako se rezultati izraCuna pojedinih kreditnih institucija znaCajno razlikuju od rezultata vecine uporedivih
kreditnih institucija, ili ako pristupi pruzaju veéi broj razliitih rezultata, Centralna banka je duzna da ispita
razloge tih razlika.

(8) Kada utvrdi da interni modeli koje primjenjuje kreditna institucija potcjenjuju zahtjeve za regulatorni kapital, a to
ne proizilazi iz razlika u odnosnim rizicima izlozenosti ili pozicija. Centralna banka je duzna da preduzme
korektivne mjere.

(9) Korektivne mjere iz stava 8 ovog ¢lana moraju biti u skladu sa ciljevima pristupa iz ovog ¢lana, i ne smiju da:
1) dovode do standardizacije internih pristupa ili kori$¢enja preferiranih metoda;
2) stvaraju pogresne podsticaje, ili
3) prouzrokuju da sve kreditne institucije neosnovano preduzimaju iste aktivnosti.

(10) Centralna banka moze propisom blize urediti sadrZaj, nacin i rokove za dostavljanje rezultata iz stava 1 ovog
¢lana i utvrditi specifi¢na portfolija za koje je potrebno izraunati zahtjeve za regulatorni kapital.

Plan kontrole

Clan 249

(1) Centralna banka, uzimajuéi u obzir obim supervizije iz ¢lana 245 ovog zakona, najmanje jednom godisnje donosi
plan kontrola kreditnih institucija, kojim obuhvata:

1) kreditne institucije za koje rezultati testiranja otpornosti na stres iz ¢lana 246 stav 1 ta¢. 117 ovog zakona, ili
rezultati supervizije iz ¢lana 245 ovog zakona, ukljucujuci testiranje otpornosti na stres iz stava 5 tog ¢lana,
ukazuju na postojanje znacajnih rizika za njihovo postojece finansijsko stanje ili upucuju na krSenje odredbi
ovog zakona ili propisa donijetih na osnovu ovog zakona; i

2) druge kreditne institucije za koje Centralna banka ocijeni da je potrebna pojacana supervizorska aktivnost
zbog drugih okolnosti.

(2) Planom kontrole iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka definise:

1) aktivnosti koje namjerava da preduzme prema odredenoj kreditnoj instituciji 1 uslove za obavljanje tih
aktivnosti;

2) kreditne institucije za koje ¢e biti sprovedene pojacane supervizorske aktivnosti i mjere koje Ce biti
preduzete u skladu sa stavom 3 ovog Clana, i

3) plan neposredne kontrole, ukljucujuéi i filijale i zavisna druStva kreditne institucije osnovane u tre¢im
zemljama u skladu sa ovim zakonom;

4) plan vrsenja supervizorskih procjena i tematskih kontrola kreditnih institucija.

(3) Kada Centralna banka ocijeni da je za pojedinu kreditnu instituciju potrebno sprovodenje pojacanih
supervizorskih aktivnosti, plan kontrole iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata sljedece aktivnosti i/ili mjere:

1) povecanje broja i ucestalosti neposrednih kontrola kreditne institucije;

2) imenovanje ovlas¢enog lica za pracenje stanja u kreditnoj instituciji, u skladu sa ¢lanom 282 ovog zakona;
3) dodatno ili ucestalije izvjeStavanje kreditne institucije;

4) dodatne ili ucestalije provjere operativnih, strateskih ili poslovnih planova kreditne institucije, ili

5) vrSenje tematske kontrole pojedinog dijela poslovanja kreditne institucije i pracenja rizika za koji je
vjerovatno da ¢e se ostvariti.
(4) Centralna banka moze da, u skladu sa odredbama ovog zakona, izvr$i neposrednu kontrolu poslovanja filijale
kreditne institucije iz druge drzave Clanice koja pruza usluge u Crnoj Gori posredstvom filijale, nezavisno od
plana supervizije nadleznog organa maticne drzave Clanice.

Lica ovla$éena za kontrolu
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Clan 250

(1) Neposrednu kontrolu vrse zaposleni u Centralnoj banci, koje Centralna banka ovlasti za vrSenje tih poslova (u
daljem tekstu: ovlas¢eni kontrolori).

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, za obavljanje pojedinih zadataka u vezi sa neposrednom kontrolom poslovanja
kreditne institucije Centralna banka moZe da ovlasti i lica koja nijesu zaposlena u Centralnoj banci.

(3) Lica iz stava 2 ovog ¢lana imaju ista ovlas¢enja i odgovornosti kao i ovlaséeni kontrolori iz stava 1 ovog ¢lana pri
obavljanju poslova u vezi sa neposrednom kontrolom poslovanja kreditne institucije za koje su ovlascéeni.

(4) Posrednu kontrolu vrSe zaposleni kojima su ti poslovi povjereni u skladu sa aktom o unutra$njoj organizaciji
Centralne banke.

(5) Zaposleni iz st. 1 i 4 ovog c¢lana koji su obavljali poslove neposredne ili posredne kontrole u periodu od
prethodnih 12 mjeseci, kao i1 zaposleni Centralne banke koji su prethodnih 12 mjeseci ucestvovali u predlaganju
odluka u vezi sa neposrednom i posrednom kontrolom kreditne institucije, ne mogu u roku od 12 mjeseci od dana
prestanka radnog odnosa u Centralnoj banci zasnovati radni odnos, niti na bilo koji drugi nacin ostvariti
profesionalni angazman u kreditnoj instituciji, kao ni u licu povezanom sa kreditnom institucijom, njenom
mati¢nom ili zavisnom drustvu, niti u licu koje pruza konsultantske i druge usluge ovim subjektima, ukljucujuéi i
lobiranje i zastupanje.

(6) Lice iz stava 5 ovog ¢lana, ima pravo da, nakon prestanka radnog odnosa u Centralnoj banci, 12 mjeseci prima
naknadu u visini zarade koju je primao u posljednjem mjesecu prije prestanka radnog odnosa u Centralnoj banci,
osim u slu¢aju prestanka radnog odnosa krivicom zaposlenog.

(7) Naknada iz stava 6 ovog ¢lana ostvaruje se na li¢ni zahtjev lica iz stava 5 ovog ¢lana, koji se podnosi najkasnije 30
dana od dana prestanka radnog odnosa u Centralnoj banci.

(8) Pravo iz stava 6 ovog ¢lana prestaje prije utvrdenog roka, ako korisnik tog prava:
1) zasnuje radni odnos;
2) ostvari pravo na penziju;
3) to zatrazi.

(9) Kreditna institucija duzna je da obavijesti Centralnu banku o zasnivanju radnog odnosa sa licem iz stava 5 ovog
¢lana, ukoliko od dana raskida radnog odnosa u Centralnoj banci nije proslo 12 mjeseci.

(10) Zaposleni iz stava 5 ovog ¢lana ne moze direktno trgovati, niti biti vlasnik akcija ili udjela kreditne institucije,
kao ni lica povezanog sa kreditnom institucijom, njenog mati¢nog ili zavisnog drustva, niti lica koje pruza
konsultantske i druge usluge ovim subjektima, ukljucujuci i lobiranje i zastupanje.

(11) Zaposleni koji po bilo kom osnovu stekne akcije ili udjele u subjektima iz stava 10 ovog ¢lana, duzan je da o
tome pisanim putem obavijesti Centralnu banku, kao i da te akcije ili udjele proda ili na drugi nacin otudi u roku
od 30 dana od dana saznanja o sticanju.

ObavjeStavanje kreditne institucije o neposrednoj kontroli

Clan 251

(1) Centralna banka, po pravilu deset radnih dana prije pocetka kontrole, obavjestava kreditnu instituciju o planiranoj
neposrednoj kontroli.

(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi predmet kontrole, podatke o planiranom pocetku i trajanju kontrole, kao
i informacije o dokumentaciji koju kreditna institucija treba da pripremi za potrebe vrSenja neposredne kontrole.

(3) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ukoliko iz izvjestaja i informacija koje posjeduje Centralna banka proizilazi da
postoje nepravilnosti koje mogu biti od znacaja za sigurnost i stabilnost poslovanja kreditne institucije,
neposredna kontrola moze otpoceti i bez prethodne najave.

Obezbjedivanje uslova za rad ovlas¢enih kontrolora

Clan 252

(1) Kreditna institucija je duzna da ovlas¢enim kontrolorima Centralne banke omoguci nesmetani uvid u poslovne
knjige, drugu poslovnu dokumentaciju i evidencije, uvid u funkcionisanje informacione tehnologije i u
kompjutersku bazu podataka i da na zahtjev ovla$¢enih kontrolora obezbijedi kopije poslovnih knjiga, drugu
poslovnu dokumentaciju i evidencije, u papirnoj i/ili elektronskoj formi.

(2) Kreditna institucija je duzna da ovlaséenim kontrolorima, na njihov zahtjev, omoguci vrSenje neposredne
kontrole u sjedistu kreditne institucije i na ostalim mjestima na kojima kreditna institucija, odnosno drugo lice na
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osnovu ovlaséenja dobijenih od kreditne institucije, obavlja djelatnosti i poslove u vezi sa kojima Centralna banka
sprovodi kontrolu.

(3) Kreditna institucija je duzna da ovlas¢enim kontrolorima tokom radnog vremena, a ukoliko je to zbog obima ili
prirode kontrole potrebno i nakon isteka radnog vremena, obezbijedi odgovarajuce prostorije u kojima mogu
nesmetano i bez prisustva drugih lica vrsiti kontrolu.

(4) Kreditna institucija je duzna da omoguci da u toku neposredne kontrole u prostorijama iz stava 3 ovog ¢lana po
potrebi budu prisutna i ovlaS¢ena lica kreditne institucije, koja na zahtjev ovlas¢enih kontrolora mogu dati
odgovarajuéa pojasSnjenja u vezi sa poslovnim knjigama, poslovnom dokumentacijom, poslovnim dogadajima i
administrativnim odnosno poslovnim evidencijama koje su predmet kontrole.

Izvjestaj o kontroli

Clan 253
(1) Nakon izvr$ene kontrole poslovanja kreditne institucije iz ¢lana 240 stav 1 ovog zakona sacinjava se izvjestaj o
kontroli.
(2) Izuzetno od stava 1 ovog Clana, ne saCinjava se izvjestaj:

1) u slucaju posredne kontrole iz ¢lana 240 stav 1 tacka 1 ovog zakona, ako u postupku te kontrole nijesu
utvrdene nepravilnosti u poslovanju kreditne institucije;

2) u postupcima koje Centralna banka sprovodi u cilju provjere i ocjene internih pristupa iz ¢l. 247 i 248 ovog
zakona.

(3) Izvjestaj o kontroli ima povjerljiv karakter i ne moze se objavljivati djelimi¢no ili u cjelosti bez saglasnosti
Centralne banke.

Postupak po primjedbama na izvjeStaj o kontroli

Clan 254
(1) Kreditna institucija moze dostaviti Centralnoj banci primjedbe na izvjestaj o izvrSenoj kontroli iz ¢lana 240 stav 1
taC. 112 ovog zakona, u roku od osam radnih dana od dana prijema izvjesaja.
(2) Centralna banka moze neposredno provjeriti navode kreditne institucije sadrzane u primjedbama datim u skladu
sa stavom 1 ovog ¢lana, i u tom slucaju sacinjava dopunu izvjestaja na koju kreditna institucija u roku od tri radna
dana od dana prijema dopune moze dostaviti primjedbe.

(3) Centralna banka u roku od osam radnih dana od dana prijema primjedbi iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, razmatra prispjele
primjedbe i u pisanoj formi obavjestava kreditnu instituciju o prihvatanju, odnosno neprihvatanju tih primjedbi.

3. Supervizija kreditnih institucija koje pruZaju usluge u drugim drZzavama ¢lanicama
Saradnja u superviziji

Clan 255

(1) Centralna banka saraduje sa nadleznim organom drzave ¢lanice domacina u superviziji kreditne institucije koja
posredstvom filijale pruza usluge na teritoriji te drzave Clanice.

(2) Centralna banka je duzna da nadleznom organu drzave ¢lanice domacina dostavlja informacije od znacaja za
superviziju, a narocito informacije:
1) u vezi sa upravljanjem i vlasni¢kom strukturom kreditnih institucija, koje mogu olaksati vrSenje supervizije
i ispitivanje ispunjenosti uslova za izdavanje odobrenja za rad iz njihove nadleZnosti;

2) koje bi mogle olakSati pracenje kreditnih institucija iz njihove nadleznosti u vezi sa likvidnoscu,
solventnos§cu, osiguranjem depozita, ograni¢avanjem velikih izloZenosti;

3) o ostalim ¢injenicama koje mogu uticati na sistemski rizik koji te kreditne institucija predstavljaju, kao i o
administrativnim i ra¢unovodstvenim procedurama i mehanizmima interne kontrole.

(3) Centralna banka odmah obavjestava nadlezna organe svih drzava ¢lanica domacina ako nastanu, ili se osnovano
moze ocekivati da ¢e nastati, problemi sa likvidnoscu kreditne institucije, sa informacijom o pojedinostima o
planiranju i sprovodenju plana oporavka kao i o svim mjerama prudencijalne supervizije koje su preduzete u tom
kontekstu.

(4) Centralna banka je duzna da bez odlaganja obavijesti nadlezni organ drzave ¢lanice domacina o svim
informacijama i nalazima koji se odnose na superviziju likvidnosti poslovanja kreditne institucije posredstvom
filijale, i to u skladu sa dijelom Sestim Regulative 575/2013 (EU) i odredbama ovog zakona kojima se ureduje
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supervizija na konsolidovanoj osnovi, ako su te informacije i nalazi od znacaja za zastitu deponenata ili investitora
iz drzave Clanice domacina.

(5) Centralna banka je duzna da bez odlaganja obavijesti nadlezne organe svih drzava ¢lanica domacina o
problemima sa likvidnoscu u kreditnoj instituciji koji su nastupili ili se realno moze ocekivati da ¢e nastupiti, a to
obavjestenje treba da sadrzi podatke o planiranju i primjeni plana oporavka i podatke o svim preduzetim
supervizorskim mjerama Centralne banke po tom osnovu.

(6) Centralna banka je duzna da na zahtjev nadleznog organa drzave clanice domacina obrazlozi na koji je nacin
informacije 1 nalaze koje joj je dostavio taj nadlezni organ uzela u obzir pri svom postupanju prema kreditnoj
instituciji, a ako nadlezni organ drzave ¢lanice domacina smatra da Centralna banka nije preduzela odgovarajuce
mjere, moze, nakon obavjeStavanja Centralne banke i Evropskog bankarskog regulatora, preduzeti odgovarajuce
mjere kako bi sprijecio dalja kr§enja, u cilju zaStite opSteg interesa deponenata, investitora i drugih lica kojima se
pruzaju bankarske i finansijske usluge ili u cilju zastite stabilnosti finansijskog sistema drzave ¢lanice domacina.

(7) Centralna banka kao nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice moze, u slucaju neslaganja sa mjerama iz stava 5
ovog Clana koje je preduzeo nadlezni organ drzave ¢lanice domacina, odnosno sa mjerama koje nadlezni organ
drzave Clanice domacina namjerava da preduzme, da trazi posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u
skladu sa ¢lanom 19 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(8) Centralna banka moze da trazi posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative
(EU) br. 1093/2010 i u slu¢aju kada nadlezni organ iz druge drzave ¢lanice odbije njen zahtjev za saradnju, a
narocito zahtjev za razmjenu informacija, ili ako nije postupio po tom zahtjevu u primjerenom roku.

Neposredna kontrola poslovanja filijale u drzavi ¢lanici domadinu

Clan 256

(1) Centralna banka, odnosno lica koja je Centralna banka ovlastila za obavljanje pojedinih poslova kontrole, moze
da izvr$i neposrednu kontrolu poslovanja, uklju¢ujuéi provjeru informacija iz ¢lana 255 ovog zakona, u filijali
kreditne institucije koja posluje na teritoriji druge drzave clanice posredstvom filijale, uz prethodno
obavijesStavanje nadleznog organa drzave ¢lanice domacina.

(2) Centralna banka moze da trazi od nadleZznog organa drzave ¢lanice domacina, u kojoj kreditna institucija pruza
usluge, da taj organ ili druge stru¢no osposobljeno lice koje taj organ ovlasti izvr$i neposrednu kontrolu filijale.

(3) Centralna banka moze da ucestvuje u neposrednoj kontroli filijale kreditne institucije u drzavi ¢lanici nezavisno
od toga ko vrsi neposrednu kontrolu.

(4) Ako je nadlezni organ drzave Clanice domacina, u cilju o€uvanja stabilnosti finansijskog sistema te drzave
¢lanice, izvrsio neposrednu kontrolu poslovanja filijale kreditne institucije sa sjediStem u Crnoj Gori i dostavio
Centralnoj banci pribavljene informacije i nalaze koji su relevantni za procjenu rizika kreditne institucije ili
stabilnost finansijskog sistema drzave clanice domacina, Centralna banka je duzna da, pri utvrdivanju plana
kontrole iz ¢lana 249 ovog zakona, uzme u obzir te informacije kao i stabilnost finansijskog sistema drzave
¢lanice domacina.

Mjere prema filijali u drzavi ¢lanici domacinu vezano za pruzanje usluga na teritoriji te drzave
¢lanice

Clan 257

(1) Ako nadlezni organ drZave ¢lanice domacina u kojoj kreditna institucija pruza usluge posredstvom filijale, na
osnovu informacija koje je dostavila Centralna banka u skladu sa ¢lanom 255 ovog zakona, obavijesti Centralnu
banku da ta kreditna institucija, vezano uz pruzanje usluga na podrucju te drzave clanice, krsi propise te drzave u
koje je prenijeta Direktiva 2013/36/EU ili odredbe Regulative (EU) br. 575/2013, ili postoji znacajan rizik da se
kreditna institucija neée uskladiti sa tim propisima, Centralna banka ¢e, ako u Crnoj Gori nije donijeta odluka o
mjerama reorganizacije, bez odlaganja naloziti kreditnoj instituciji supervizorske mjere za otklanjanje
neuskladenosti i o tome bez odlaganja obavijestiti nadlezni organ drzave ¢lanice domacina.

(2) Ako je nadlezni organ drzave ¢lanice domacina u kojoj kreditna institucija pruza usluge posredstvom filijale
preduzeo preventivne mjere vezane za krSenja iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moze, ako se ne slaze sa
preduzetim mjerama, da trazi posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative
(EU) br. 1093/2010.

ObavjeStavanje nadleznih organa drzave ¢lanice domacina

Clan 258
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Ako Centralna banka oduzme kreditnoj instituciji odobrenje za pruzanje bankarskih i/ili finansijskih usluga,
odnosno izrekne supervizorsku mjeru zabrane pruZanja pojedinih finansijskih usluga, duzna je da o tome bez
odlaganja obavijesti nadlezni organ drzave ¢lanice domacina.

Supervizija kreditne institucije koja neposredno pruZa usluge u drugoj drzavi ¢lanici i finansijske
institucije koja pruza usluge u drugoj drzavi ¢lanici

Clan 259
(1) Na superviziju kreditne institucije koja neposredno pruza usluge u drugoj drzavi ¢lanici primjenjuju se odredbe ¢l.
255 do 258 ovog zakona.

(2) Na superviziju finansijskih institucija, koje u skladu sa ¢lanom 74 ovog zakona pruZaju uzajamno priznate usluge
na teritoriji druge drzave Clanice, primjenjuju se odredbe ovog zakona kojim se ureduje supervizija kreditnih
institucija koje pruzaju usluge u drugim drzavama clanicama.

4. Supervizija kreditnih institucija iz drugih drZava ¢lanica koje pruzaju usluge u Crnoj Gori
Ovlaséenje za vrSenje supervizije

Clan 260

(1) Pored supervizije poslovanja filijale kreditne institucije sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici koja na teritoriji Crne
Gore pruza uzajamno priznate finansijske usluge, koju vr$i nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice, superviziju te
filijale vr8i i Centralna banka u skladu sa ¢l. 261 do 267 ovog zakona.

Ovlaséenja za prikupljanje informacija i vr§enje neposredne kontrole filijale

Clan 261
(1) Filijala kreditne institucije sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici koja na teritoriji Crne Gore pruza uzajamno
priznate usluge duzna je da Centralnoj banci dostavi informacije o svim uslugama koje ta filijala pruza na teritoriji
Crne Gore na nacin i u rokovima utvrdenim propisom iz ¢lana 233 stav 2 ovog zakona, kao i druge informacije u
skladu sa ¢lanom 234 ovog zakona.

(2) Centralna banka moze da koristi informacije pribavljene u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana za:
1) informativne ili statistiCke svrhe;
2) utvrdivanje znacajnosti filijale u skladu sa odredbama ovog zakona, i
3) vrenje supervizije filijale u skladu sa ovim zakonom.

(3) Podatke pribavljene u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana Centralna banka duzna je da ¢uva kao povijerljive u skladu sa
ovim zakonom.

(4) Ako filijala kreditne institucije sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici posluje na teritoriji Crne Gore, nadlezni organ
maticne drzave Clanice moze:

1) uz prethodno obavjeStavanje Centralne banke, samostalno ili posredstvom lica koje je ovlastio, izvrsiti
neposrednu kontrolu te filijale ukljucujuci i provjeru informacija iz ¢lana 248 ovog zakona, ili

2) traziti od Centralne banke da ovlas¢eni kontrolori ili druga lica koja ovlasti Centralna banka izvrse
neposrednu kontrolu poslovanja te filijale.

(5) U slucaju iz stava 4 tacka 2 ovog ¢lana, nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice moze da ucestvuje u neposrednoj
kontroli filijale koju vrSe ovlas¢eni kontrolori ili druga lica koja je ovlastila Centralna banka.

(6) Centralna banka moze da izvrsi neposrednu kontrolu poslovanja filijale kreditne institucije iz druge drzave
¢lanice i da zahtijeva da joj se dostave informacije o poslovanju filijale, kao i informacije za potrebe supervizije
poslovanja te filijale, ako je to potrebno radi oCuvanja stabilnosti finansijskog sistema Crne Gore, s tim $to je
Centralna banka duZna da se prije pocCetka kontrole savjetuje sa nadleznim organom mati¢ne drzave ¢lanice.

(7) Nakon izvrsene kontrole iz stava 6 ovog ¢lana Centralna banka ¢e dostaviti nadleznom organu mati¢ne drzave
¢lanice prikupljene informacije i nalaze koji su relevantni za procjenu rizika kreditne institucije ili stabilnosti
finansijskog sistema Crne Gore.

(8) Neposredna kontrola filijale kreditne institucije iz druge drzave ¢lanice vrsi se u skladu sa propisima Crne Gore.

(9) Pri izricanju mjera filijali kreditne institucije iz druge drzave ¢lanice Centralna banka ne¢e preduzimati mjere koje
imaju diskriminatorni ili ograni¢avajuci karakter zbog toga Sto je kreditna institucija dobila odobrenje u drugoj
drzavi ¢lanici.
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Saradnja u superviziji kreditnih institucija sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici koje pruzaju usluge
na teritoriji Crne Gore

Clan 262

(1) Centralna banka saraduje sa nadleznim organom mati¢ne drzave Clanice u superviziji kreditne institucije sa
sjediStem u toj drzavi ¢lanici koja posredstvom filijale pruza usluge na teritoriji Crne Gore.

(2) Centralna banka i nadlezni organ mati¢ne drzave Clanice, pored ostalih obaveza obavjestavanja utvrdenih ovim
zakonom, medusobno razmjenjuju informacije od znac¢aja za superviziju, a narocito informacije:

1) u vezi sa upravljanjem i vlasnickom strukturom kreditnih institucija, koje mogu olaksati vrSenje supervizije
1 ispitivanje ispunjenosti uslova za izdavanje odobrenja za rad iz njihove nadleZnosti;

2) koje bi mogle olakSati pracenje kreditnih institucija iz njihove nadleZnosti u vezi sa likvidnoscu,
solventnos§cu, osiguranjem depozita, ograni¢avanjem velikih izlozenosti;

3) o ostalim ¢injenicama koje mogu uticati na sistemski rizik koji te kreditne institucija predstavljaju, kao i o
administrativnim i rac¢unovodstvenim procedurama i mehanizmima interne kontrole.

(3) Centralna banka moze da trazi od nadleZznog organa mati¢ne drzave clanice obrazloZenje na koji je nacin
informacije i nalaze koje mu je dostavila u vezi sa poslovanjem kreditne institucije iz stava 1 ovog ¢lana uzeo u
obzir u svom postupanju prema toj kreditnoj instituciji.

(4) Ako ocijeni da nadlezni organ mati¢ne drZave Clanice nakon dobijanja informacija i nalaza iz stava 3 ovog ¢lana
nije preduzeo adekvatne mjere, Centralna banka moze, nakon obavjeStavanja nadleznog organa mati¢ne drzave
¢lanice 1 Evropskog bankarskog regulatora, preduzeti odgovarajuce mjere kako bi sprijecila dalja krSenja u cilju
zaStite opSteg interesa deponenata, investitora i drugih lica kojima se pruzaju bankarske ili finansijske usluge ili u
cilju zastite stabilnosti finansijskog sistema u Crnoj Gori.

(5) Centralna banka moze da trazi posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative
(EU) br. 1093/2010, ako je nadlezni organ iz druge drzave ¢lanice odbio njen zahtjev za saradnju, a narocito za
razmjenu informacija, ili nije postupio po zahtjevu u primjerenom roku.

Supervizorske mjere nadleZnog organa mati¢ne drzave ¢lanice u vezi s uslugama Kkoje se pruzaju u
Crnoj Gori

Clan 263

(1) Ako Centralna banka na osnovu informacija koje pribavi u skladu sa ¢l. 233, 260 i1 261 ovog zakona utvrdi da
kreditna institucija iz druge drzave ¢lanice koja pruza usluge u Crnoj Gori kr$i propise te drzave Clanice kojima se
prenose Direktiva 2013/36/EU ili Regulativu (EU) br. 575/2013, i ako postoji znac¢ajan rizik da se nece uskladiti
sa tim propisima u odnosu na usluge koje kreditna institucija pruza u Crnoj Gori, Centralna banka ¢e o tome
obavijestiti nadlezni organ mati¢ne drzave Clanice.

(2) Ako Centralna banka ocijeni da nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice nije preduzeo, ili da nece preduzeti mjere
za otklanjanje neuskladenosti ili mjere za spreCavanje rizika neuskladenosti, moZze da trazi posredovanje
Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative (EU) br. 1093/2010.

Preventivne mjere

Clan 264

(1) Prije pokretanja postupka iz ¢lana 263 ovog zakona, a prije donoSenja mjera od strane nadleznog organa matic¢ne
drzave Clanice ili mjera reorganizacije iz ¢lana 356 ovog zakona, Centralna banka ¢e u vanrednoj situaciji naloziti
preventivne mjere kada ocijeni da je to potrebno radi spreCavanja finansijske nestabilnosti koja moze ozbiljno
ugroziti zajednicke interese deponenata, investitora i drugih lica korisnika usluga te kreditne institucije na
teritoriji Crne Gore i o preduzetim preventivnim mjerama ¢e bez odlaganja obavijestiti nadlezni organ mati¢ne
drzave Clanice, Evropskog bankarskog regulatora i Evropsku komisiju.

(2) Preventivne mjere iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti srazmjerne njihovoj svrsi, a to je preventivna zastita od
finansijske nestabilnosti koja moze ozbiljno da ugrozi zajednicke interese deponenata, investitora i drugih lica
korisnika usluga te kreditne institucije na teritoriji Crne Gore, i one mogu da ukljucuju privremenu zabranu
placanja.

(3) Centralna banka je duzna da, pri izricanju preventivnih mjera iz stava 1 ovog ¢lana, vodi racuna o tome da
povjerioce u Crnoj Gori ne dovede u povoljniji polozaj u odnosu na povjerioce te kreditne institucije iz drugih
drzava ¢lanica.
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(4) Preventivne mjere iz stava 1 ovog ¢lana prestaju kada nadlezni upravni organ, organ sa javnim ovla$éenjima ili
sud mati¢ne drzave Clanice, donese odluku o mjerama reorganizacije u skladu sa ¢lanom 356 ovog zakona i ta
mjera postane izvrsna.

(5) Centralna banka ¢e obustaviti sprovodenje preventivnih mjera iz stava 1 ovog ¢lana ako ocijeni da te mjere vise
nijesu potrebne jer je nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice postupio u skladu sa obavjestenjem iz ¢lana 263 stav
1 ovog zakona, ili su mjere prestale u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana.

Radnje za sprecavanje ili kaZnjavanje krSenja i za zaStitu opSteg dobra

Clan 265

(1) Izuzetno od odredbi ¢l. 263 i 264 ovog zakona, Centralna banka moze, na osnovu ovlaséenja iz ovog zakona, da
preduzme radnje za sprecavanje ili kaznjavanje za krSenje odredbi ovog zakona i drugih propisa u koje je prenijeta
Direktiva 2013/36/EU ili propisa koji su donijeti radi zastite opsteg dobra u Crnoj Gori, za ¢iju superviziju je
ovlas¢ena tim propisima.

(2) Radnje iz stava 1 ovog ¢lana mogu da ukljucuju i zabranu filijali kreditne institucije iz druge drzave ¢lanice da na
teritoriji Crne Gore zakljucuje nove pravne poslove.

Mjere nakon oduzimanja odobrenja za rad mati¢ne kreditne institucije

Clan 266

Centralna banka je duzna je preduzme odgovarajuée mjere za spreCavanje filijale kreditne institucije iz druge
drzave ¢lanice koja pruza usluge u Crnoj Gori da zakljucuje nove pravne poslove na teritoriji Crne Gore, ako je
nadlezni organ drzave ¢lanice oduzeo odobrenje za rad mati¢ne kreditne institucije.

Supervizija kreditne institucije iz druge drZave ¢lanice koja neposredno pruza usluge u Crnoj Gori i
finansijske institucije koja pruza usluge u Crnoj Gori

Clan 267
(1) Na superviziju kreditne institucije iz druge drzave ¢lanice koja neposredno pruza usluge u Crnoj Gori primjenjuju
se odredbe ¢l. 260 do 266 ovog zakona.

(2) Na superviziju finansijske institucije iz druge drzave c¢lanice koja u skladu sa ¢lanom 85 ovog zakona pruza
uzajamno priznate usluge na teritoriji Crne Gore, primjenjuju se odredbe ovog zakona kojim se ureduje
supervizija kreditnih institucija iz drugih drzava ¢lanica koje pruzaju usluge u Crnoj Gori.

5. Supervizija filijala iz trefih zemalja u Crnoj Gori
Nadin i obim supervizije filijala iz tre¢ih zemalja

Clan 268

Centralna banka vrsi superviziju filijala kreditnih institucija iz tre¢e zemlje iz ¢lana 89 stav 1 ovog zakona i filijala
drustava iz tre¢ih zemalja iz ¢lana 94a ovog zakona, koje pruzaju usluge u Crnoj Gori na na¢in i u obimu u kojem vrsi
superviziju kreditnih institucija sa sjedistem u Crnoj Gori.

6. Naknada za superviziju
Vrste naknada

Clan 269
(1) Za vrSenje supervizije iz ¢lana 240 ovog zakona placa se naknada Centralnoj banci.
(2) Naknadu iz stava 1 ovog ¢lana ¢ine naknade za:
1) izdavanje dozvola za rad kreditnih institucija;
2) izdavanje odobrenja, saglasnosti i misljenja iz ovog zakona;
3) kontrolu kreditnih institucija i filijala kreditnih institucija iz tre¢ih zemalja.

Iznos naknada

Clan 270
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(1) Ukupan godisnji iznos naknada iz ¢lana 269 stav 1 ovog zakona ne moze biti veéi od 0,25% ukupnog iznosa
aktive kreditnih institucija i filijala stranih kreditnih institucija u Crnoj Gori na kraju godine koja prethodi godini
za koji se obra¢unava naknada.

(2) Visinu, osnovicu, nacin obracuna i nacin placanja ukupne godiSnje naknade iz stava 1 ovog Clana i iznose
pojedina¢nih naknada, propisuje Centralna banka.

XII. SUPERVIZORSKE MJERE
1. OpSte odredbe
Izricanje mjera prema kreditnoj instituciji

Clan 271

(1) Ako kreditna institucija, u rokovima propisanim ovim zakonom, ne dostavi primjedbe na izvjestaj o izvrSenoj
kontroli ili dostavljenim primjedbama osnovano ne ospori nalaze iz izvjestaja, odnosno dopune izvjestaja, u
kojima su konstatovane nepravilnosti u poslovanju kreditne institucije, Centralna banka ¢e kreditnoj instituciji
izre¢i mjere za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.

(2) Nepravilnostima u poslovanju kreditne institucije, u smislu ovog zakona, smatraju se:
1) neadekvatno upravljanje rizicima kojima je kreditna institucija izloZena u svom poslovanju;
2) postupanje kreditne institucije (¢injenjem, odnosno ne¢injenjem) koje nije u skladu sa ovim zakonom i
propisima donesenim na osnovu ovog zakona, kao i drugim zakonima kojima se ureduje poslovanje kredinih
institucija;
3) primjena nesigurnih ili nesolidnih praksi u poslovanju kreditne institucije.

(3) Nesigurnim ili nesolidnim praksama u poslovanju kreditne institucije iz stava 2 tatka 3 ovog ¢lana smatra se
svaka radnja ili odsustvo radnje koja je u suprotnosti sa opSteprihva¢enim standardima opreznog poslovanja i ¢ije
su moguce posljedice, u slucaju da rizik potraje, gubitak ili Steta za kreditnu instituciju.

Cilj i nacin utvrdivanja mjera

Clan 272

(1) Cilj supervizorskih mjera Centralne banke je blagovremano preduzimanje aktivnosti za poboljSanje sigurnosti i
stabilnosti poslovanja kreditne institucije, kao i otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.

(2) Supervizorske mjere za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti u poslovanju kreditne institucije utvrduju se:
1) pisanim upozorenjem;
2) sporazumom o otklanjanju nepravilnosti;
3) rjeSenjem o nalaganju mjera za otklanjanje nepravilnosti.

(3) Supervizorske mjere Centralne banke moraju biti efikasne, srazmjerne i usmjerene na postizanje cilja opste i
specijalne prevencije.

(4) Prilikom odlucivanja o vrsti supervizorske mjere iz stava 2 ovog ¢lana, Centralna banka uzima u obzir:
1) tezinu i trajanje krSenja, odnosno ponavljanje ili u¢estalost krenja;
2) stepen odgovornosti kreditne institucije, odnosno fizickog lica odgovornog za krsenje;
3) uticaj krSenja na prudencijalne zahtjeve kreditne institucije;
4) finansijsku sposobnost kreditne institucije, odnosno fizickog lica odgovornog za krsenje;

5) iznos steCene dobiti ili izbjegnutog gubitka kreditne institucije, odnosno fizickog lica odgovornog za
krSenje, ako se taj iznos moze utvrditi;

6) gubitke trec¢ih lica nastale krSenjem, ako se mogu utvrditi;
7) saradnju kreditne institucije, odnosno fizickog lica odgovornog za krSenje, sa Centralnom bankom i njihovo
postupanje nakon krSenja, ukljucujuéi i priznanje da je pocinjeno krsenje;
8) prethodna kr$enja i izreCene mjere kreditnoj instituciji, odnosno fizi¢kom licu odgovornom za krsenje; i
9) posljedice krSenja na finansijsku stabilnost i potroSace, ukljucujuci i moguée sistemske posljedice krsenja.
(5) Izuzetno od stava 4 ovog ¢lana, prilikom utvrdivanja iznosa periodi¢nih kazni u skladu sa ¢lanom 276 stav 3 tacka
3 ovog zakona, Centralna banka uzima u obzir samo okolnosti iz stava 4 ta¢. 4 i 5 ovog ¢lana.

Pisano upozorenje
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Clan 273

(1) Pisano upozorenje upucuje se kreditnoj instituciji u ¢ijem su poslovanju utvrdene nepravilnosti koje nijesu
direktno uticale na njeno finansijsko stanje, ali bi mogle imati takav uticaj ukoliko ne bi bile otklonjene.

(2) Pisano upozorenje sadrzi i rokove za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.
Sporazum o otklanjanju nepravilnosti

Clan 274

(1) Centralna banka moZze da sa kreditnom institucijom zakljuci sporazum o otklanjanju utvrdenih nepravilnosti, u
¢ijem su poslovanju utvrdene nepravilnosti koje nijesu od znaCajnog uticaja na finansijsko stanje kreditne
institucije.

(2) Centralna banka moze da predlozi kreditnoj instituciji zakljucivanje sporazuma o otklanjanju nepravilnosti ako:

1) je kreditna institucija zapocela oklanjanje nepravilnosti tokom ili neposredno nakon izvrSene kontrole;

2) je kreditna institucija spremna da se obaveze na otklanjanje nepravilnosti u predloZenim rokovima i na
predloZeni nacin;

3) se iz dosadasnjeg odnosa kreditne institucije prema mjerama, primjedbama i uputstvima Centralne banke
moze zakljuciti da ¢e uredno ispuniti obaveze koje ¢e preuzeti sporazumonm,;

4) se iz dosadasnjeg poslovanja kreditne institucije i ucestalosti nepravilnosti u poslovanju moze zakljuciti da
¢e kreditna institucija u svom buduc¢em poslovanju obezbijediti zakonitost, sigurnost i stabilnost poslovanja.

(3) Sporazumom iz stava 1 ovog ¢lana definiSu se rokovi i nacin postupanja kreditne institucije u cilju otklanjanja
nepravilnosti u poslovanju i rok, odnosno dinamika izvjestavanja Centralne banke o izvrS§avanju obaveza kreditne
institucije preuzetih sporazumom.

Posljedice neispunjavanja obaveza iz pisanog upozorenja ili sporazuma o otklanjanju nepravilnosti

Clan 275

Ako kreditna institucija ne ispuni obaveze iz pisanog upozorenja iz ¢lana 273 ovog zakona ili sporazuma iz ¢lana
274 ovog zakona, Centralna banka ¢e rjeSenjem izrec¢i mjere prema kreditnoj instituciji, kao i opomenu iz ¢lana 57
ovog zakona odgovornom licu iz upravnog odbora kreditne institucije.

RjeSenje o izricanju mjera

Clan 276

(1) Centralna banka ¢e rjeSenjem naloziti kreditnoj instituciji mjere iz ¢lana 279 ovog zakona i druge mjere utvrdene
ovim zakonom, ako u okviru svojih ovlaséenja utvrdi da:

1) je kreditna institucija svojim radnjama ili propustanjem odredenih radnji postupila suprotno ovom zakonu ili
drugim propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija;
2) se prema podacima kojima raspolaze Centralna banka opravdano mozZe ocekivati da ¢e u narednih 12
mjeseci do¢i do krSenja odredbi ovog zakona ili drugih propisa kojim se ureduje poslovanje kreditnih
institucija;
3) postoje slabosti ili nedostaci u poslovanju kreditne institucije koji ne predstavljaju krSenja propisa, ali je
potrebno da kreditna institucija preduzme radnje i postupke za poboljSanje poslovanja; ili

4) je sveobuhvatna supervizorska procjena pokazala da je, u cilju oCuvanja stabilnosti finansijskog sistema,
neophodno preduzeti mjeru iz ¢lana 281 stav 1 tacka 1 ovog zakona.

(2) Rjesenjem iz stava 1 ta¢. 1 do 3 ovog ¢lana obavezno se:

1) utvrduju rokovi i nacin postupanja kreditne institucije u cilju otklanjanja utvrdenih nepravilnosti u
poslovanju ili spreCavanja nastanka nepravilnosti u poslovanju;

2) utvrduju rokovi u kojima je kreditna institucija duzna da obavjeStava Centralnu banku o preduzetim
mjerama za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti;

3) ako je primjenljivo, nalaze odgovornom licu ili kreditnoj instituciji da prekine i da viSe ne ponavlja
postupanje koje je ovim zakonom utvrdeno kao prekrsaj, i

4) utvrduje iznos sredstava koji je kreditna institucija duzna da uplati Centralnoj banci, s tim $to taj iznos moze
biti utvrden u visini do 3% regulatornog kapitala kreditne institucije.

(3) Rjesenjem iz stava 2 ovog ¢lana moze se utvrditi i:
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1) iznos sredstava koji je odgovorno lice iz nadzornog odbora, upravnog odbora ili drugo odgovorno lice u
kreditnoj instituciji, duzno da uplati Centralnoj banci, s tim $to taj iznos moze biti utvrden u visini do 5 miliona
eura;
2) iznos sredstava koji je kreditna institucija duzna da uplati Centralnoj banci u slucaju ako je krSenjem
kreditna institucija ostvarila dobit, odnosno izbjegla gubitak, i to najvise do dvostrukog iznosa dobiti ostvarene
krSenjem, odnosno gubitka izbjegnutog krSenjem, ukoliko je moguce utvrditi ostvarenu dobit ili izbjegnute
gubitke; i/ili
3) ako je primjenljivo, iznos periodi¢nih kazni za krSenje propisa koja se ponavljaju i koja su u toku, utvrden na
nacin iz ¢lana 276a ovog zakona.

4) Rjesenjem kojim se utvrduje iznos sredstava ili iznos periodi¢nih kazni iz stava 3 ovog ¢lana, utvrduje se nacin i

rok uplate tih sredstava koji ne moze biti kra¢i od 30 dana ni duzi od Sest mjeseci od dana dostavljanja rjeSenja.

(5) Kada Centralna banka kreditnoj instituciji ili odgovornom licu izriCe mjere iz stava 2 tacka 4 i stava 3 ovog ¢lana,
konacni iznos sredstava koje je potrebno uplatiti ¢ini zbir tih pojedinaé¢nih iznosa.

(6) Izuzetno od stava 2 tacka 4 ovog ¢lana, ako na osnovu okolnosti iz ¢lana 272 stav 4 ovog ¢lana, utvrdi da je stepen
krSenja manjeg znacaja, Centralna banka nije u obavezi da rjeSenjem utvrdi iznos sredstava koji je kreditna
institucija uzna da uplati.

(7) Kreditna institucija je duzna da sprovede mjere na nacin i u rokovima kako je naloZeno rjesenjem Centralne
banke.

(8) Izuzetno od stava 4 ovog ¢lana, Centralna banka moZe na obrazloZeni zahtjev kreditne institucije produZiti rok za
ispunjenje jedne ili viSe obaveza iz rjeSenja, ukoliko zahtjev ocijeni opravdanim, o ¢emu ¢e obavijestiti kreditnu
instituciju.

Utvrdivanje iznosa periodi¢nih kazni

Clan 276a

(1) Kada se rjeSenjem utvrduje iznos periodi¢nih kazni za krSenje iz ¢lana 276 stav 3 tacka 3 ovog zakona, Centralna
banka odreduje iznos tih kazni za svaki dan, odnosno nedjelju ili mjesec trajanja krSenja i utvrduje datum od kojeg
pocinju da teku periodi¢ne kazne i rok u kom je kreditna institucija duzna da uskladi svoje poslovanje sa
odredbama propisa koje krsi, odnosno u kojem je odgovorno lice duzno da uspostavi uskladenost sa propisima
koje krsi, a koji ne moze biti duzi od Sest mjeseci.

(2) Iznos periodi¢ne kazne po danu krsenja ne moze biti veci od 5% prosje¢nog neto dnevnog prihoda kreditne
institucije utvrdenog u skladu sa st. 3 do 7 ovog ¢lana, ni veéi od 50.000 eura odgovornom licu u kreditnoj
instituciji.

(3) Prosjecan neto dnevni prihod iz stava 2 ovog ¢lana izracunava se tako $to se ukupni neto prihod ostvaren u godini
koja prethodi godini u kojoj je krSenje nastalo podijeli sa 365.

(4) Kreditna institucija je duzna da kao osnov za izraun prosje¢nog neto dnevnog prihoda iz stava 3 ovog ¢lana
koristi posljednje godisnje finansijske podatke koji se dostavljaju za potrebe supervizije, u kojima je rezultat
obracuna vec¢i od nule.

(5) Kreditna institucija je duzna da na zahtjev Centralne banke dostavi podatke potrebne za izracun prosjecnog neto
dnevnog prihoda iz stava 3 ovog Clana.

(6) Ako kreditna institucija, odnosno odgovorno lice, postupi u skladu sa rjeSenjem Centralne banke kojim je utvrden
iznos periodi¢nih kazni i uskladi poslovanje, odnosno postupanje sa odredbama koje krsi, Centralna banka
posebnim rjeSenjem izrice ukupan iznos periodi¢nih kazni za dane, odnosno nedjelje ili mjesece koji su protekli
od dana kad su periodi¢ne kazne pocele da teku do dana kada je kreditna institucija, odnosno odgovorno lice
uskladilo svoje poslovanje, odnosno postupanje sa odredbama koje krsi, i odreduje rok u kojem je potrebno platiti
taj iznos.

(7) Kada kreditna institucija, odnosno odgovorno lice, ne postupi po rjesenju Centralne banke kojim je utvrden iznos
periodi¢nih kazni i ne uskladi svoje poslovanje, odnosno postupanje sa odredbama koje krSi, Centralna banka
posebnim rjeSenjem utvrduje da nije otklonjeno krsenje, utvrduje ukupan iznos periodi¢nih kazni za period koji je
utvrden prvobitnim rjeSenjem, odreduje rok za placanje i preduzima dalje neophodne mjere za otklanjanje krsenja.

RjeSenje tokom neposredne kontrole

Clan 277
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Izuzetno od ¢lana 271 ovog zakona, Centralna banka moZze da, na predlog lica koje rukovodi kontrolom, donese
privremeno rjeSenje i tokom neposredne kontrole nalozi kreditnoj instituciji mjere koje je duzna da sprovede bez
odlaganja, ako:

1) ovlaséeni kontrolori pri vrSenju neposredne kontrole utvrde da kreditna institucija nije organizovala
poslovanje ili ne vodi poslovne knjige, poslovnu dokumentaciju i ostalu poslovnu evidenciju na nacin koji u
svakom trenutku omoguéava provjeru poslovanja kreditne institucije u skladu sa propisima i pravilima o
upravljanju rizicima;

2) kreditna institucija obavlja poslove na nacin koji moze pogorsati ili ugroziti njenu likvidnost ili solventnost;
3) kreditna institucija obavlja poslove na na¢in da se osnovano moze o¢ekivati da ¢e do sastavljanja izvjesStaja
o sprovedenoj neposrednoj kontroli ili neposredno nakon sastavljanja izvjestaja doci do krSenja odredbi ovog
zakona ili drugih propisa kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija, ili

4) nije moguce nastaviti neposrednu kontrolu u kreditnoj instituciji.

Postupak nakon izricanja mjera

Clan 278

(1) Kreditna institucija je duzna da po otklanjanju utvrdenih nepravilnosti, a najkasnije odmah po isteku posljednjeg
roka za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti, podnese Centralnoj banci izvjeStaj o otklanjanju nepravilnosti, sa
odgovaraju¢im dokazima.

(2) Centralna banka donosi zakljuc¢ak kojim utvrduje da je kreditna institucija otklonila nepravilnosti u poslovanju,
kada na osnovu izvjestaja iz stava 1 ovog c¢lana ili neposrednom kontrolom, utvrdi da je kreditna institucija
otklonila utvrdene nepravilnosti u poslovanju.

(3) Ako je kreditna institucija podnijela Centralnoj banci izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka ¢e, u roku
od 30 dana od dana prijema tog izvjestaja, donijeti zakljucak o otklanjanju nepravilnosti ako na osnovu tog
izvjeStaja utvrdi da je kreditna institucija otklonila utvrdene nepravilnosti.

(4) Ako ocijeni da se na osnovu izvjes$taja iz stava 1 ovog ¢lana ne moze pouzdano utvrditi da je kreditna institucija
otklonila utvrdene nepravilnosti, Centralna banka ¢e izvrsiti neposrednu ciljnu kontrolu kreditne institucije radi
utvrdivanja da li je kreditna institucija otklonila te nepravilnosti.

(5) Ako utvrdi da kreditna institucija nije izvrsila nalozene mjere ili nije otklonila utvrdene nepravilnosti u rokovima
za njihovo otklanjanje, Centralna banka ¢e prema kreditnoj instituciji preduzeti nove mjere u skladu sa ovim
zakonom, zavisno od znac¢aja nepravilnosti koje nijesu, ili nijesu u cjelosti, otklonjene.

(6) Pored mjera iz stava 5 ovog €lana, u slucaju postupanja suprotno odredbama ¢lana 23 st. 1 i 3, ¢lana 38 stav 1,
¢lana 39a stav 1, ¢lana 39e, ¢lana 39g, Clana 62 stav 1, ¢lana 66a stav 1, ¢lana 73a stav 3, i ¢l. 98 do 102 ovog
zakona, Centralna banka ¢e dati javno saopstenje u kojem se navodi naziv kreditne institucije, odnosno fizickog
lica odgovornog za nepravilnosti i prirodu tih nepravilnosti.

Vrste mjera

Clan 279
(1) Centralna banka moze, pored ostalih mjera propisanih ovim zakonom, naloziti kreditnoj instituciji da:

1) poveca iznos regulatornog kapitala iznad minimalno propisanog nivoa, ukoliko su ispunjeni uslovi iz ¢lana
281 ovog zakona;

2) poboljsa sistem upravljanja u skladu sa ¢lanom 104 ovog zakona, kao i da poboljsa strategije i postupke
procjene adekvatnosti internog kapitala i interne likvidnosti;

3) dostavi Centralnoj banci plan za ponovno uspostavljanje uskladenosti sa regulatornim zahtjevima iz ovog
zakona 1 propisa donijetih za sprovodenje ovog zakona i odredi kreditnoj instituciji rokove za njegovo
sprovodenje, ukljucujuci poboljSanje tog plana po pitanju obima i rokova za njegovo sprovodenje;

4) primjeni posebne politike rezervisanja ili tretmana aktive u odnosu na izra¢unavanje zahtjeva za kapital;

5) ograni¢i poslovanje ili Sirenje poslovne mreze filijala kreditne institucije ili da prestane sa obavljanjem
djelatnosti koja predstavlja prekomjeran rizik za stabilnost kreditne institucije;

6) smanji rizike koji proizilaze iz odredenih djelatnosti, proizvoda, transakcija i sistema kreditne institucije,
ukljucujuéi i eksternalizovane aktivnosti;

7) ograni€i varijabilna primanja na procenat neto prihoda kada ta primanja nijesu u skladu sa odrzavanjem
dobre kapitalne osnove;

8) neto dobit iskoristi za jaanje regulatornog kapitala;
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9) prestane ili ograni¢i isplatu dividende ili bilo kojeg drugog oblika isplate dobiti akcionarima, kao i obracun
i raspodjelu imaocima instrumenata dodatnog osnovnog kapitala, ako zabrana ili ograni¢enje nema za
posljedicu nastanak statusa neispunjavanja obaveze kreditne institucije;
10) dodatno ili ucestalije izvjeStava Centralnu banku, ukljucujuéi izvjeStavanje o pozicijama kapitala,
likvidnosti i finansijskom leveridzu;
11) ispuni posebne zahtjeve koji se odnose na likvidnost, ukljucujuéi i ograni¢enja ro¢nih neuskladenosti
1izmedu imovine 1 obaveza;
12) javno objavi dodatne informacije;
13) privremeno prestane da daje kredite, pruza ostale usluge, zakljucuje pojedine vrste transakcija, ukljucujuci
1 pojedinacne tranasakcije sa licima sa neodgovaraju¢om kreditnom sposobnoscu, ili pojedinim akcionarima,
¢lanovima organa upravljanja kreditne institucije, drustvima blisko povezanim sa kreditnom institucijom,
investicionim fondovima kojim upravljaju drustva koja su blisko povezana sa kreditnom institucijom, ili druga
drustva i lica koja predstavljaju povisen rizik za kreditnu instituciju;
14) privremeno prestane ili ograni¢i poslovanje sa licima povezanim sa tom kreditnom institucijom;
15) privremeno prestane da sti¢e udjele u investicionim fondovima i vr$i ulaganja u druga pravna lica;
16) privremeno prestane da prima depozite i druga povratna sredstva ili uvodi nove proizvode;
17) ne povecava ili da ograni¢i rast aktive i rizi¢nih vanbilansnih stavki kreditne institucije;
18) smanji troskove poslovanja;
19) utvrdi posebne uslove poslovanja, koji mogu da sadrZe najnize odnosno najviSe kamatne stope, rokove
dospijeca potrazivanja i obaveza kao i druge uslove;
20) proda materijalnu i drugu imovinu;
21) proda akcije ili poslovne udjele ili da pokrene postupak likvidacije zavisnog drustva kreditne institucije;
22) razrijesi ¢lana nadzornog ili upravnog odbora i zabrani tim licima obavljanje funkcije do okoncanja
postupka po nalogu za razrjeSenje;
23) promijeni podrucja poslovanja, odnosno strukturu usluga koje pruza;
24) usvoji i sprovede mjere za poboljSanje postupaka naplate dospjelih potrazivanja, pobolj$a racunovodstveni
i informacioni sistem i/ili poboljsa sistem internih kontrola i internu reviziju;
25) poboljsa ili ograni¢i primjenu pojedinog internog pristupa ili modela iz ¢lana 135 stav 2 ovog zakona;
26) smanji, odnosno ogranici izlozenosti kreditne institucije;
26a) sprovede mjere za obezbjedivanje sigurnog i efikasnog platnog prometa i uskladivanje poslovanja sa
zakonom kojim se ureduje platni promet, uklju¢ujuci i mjere zabrane raspolaganja sredstvima sa racuna i mjere
zabrane odobrenja ili zaduZenja racuna;
26b) privremeno prestane da pruza jednu ili vise platnih usluga;
26¢) smanyji rizike koji proizilaze iz ESG faktora na kratak, srednji i dugi rok, ukljucujuéi i rizike koji proizilaze
iz procesa prilagodavanja i tranzicionih trendova u okviru ciljeva postavljenih propisima Crne Gore, drzava
¢lanica, EU ili tre¢ih zemalja, i to kroz prilagodavanje poslovne strategije, sistem upravljanja i upravljanje
rizicima, pri ¢emu moze zahtijevati i jaanje ciljeva, mjera i aktivnosti sadrzanih u planovima koje je duzna da
pripremi u skladu sa ¢lanom 55 stav 7 ovog zakona;
26d) sprovede testiranje otpornosti na stres ili analizu scenarija u cilju procjene rizika koji proizilaze iz
izlozenosti prema kriptoimovini i pruzanja usluga povezanih sa kriptoimovinom;
26e) smanji izloZenosti prema centralnoj drugoj ugovornoj strani ako Centralna banka smatra da postoji
prekomjerni rizik koncentracije koji proizilazi iz izlozenosti kreditne institucije prema toj centralnoj drugoj
ugovornoj strani, ili da uskladi izloZenosti na svim svojim ra¢unima za poravnanje u skladu sa odredbama
propisa kojim se ureduju zahtjevi za kliring i bilateralno upravljanje rizikom za vanberzanske (OTC) ugovore
o derivatima, zahtjevi za izvjeStavanje za ugovore o derivatima i jedinstveni zahtjevi za obavljanje aktivnosti
centralnih drugih ugovornih strana i trgovinskih repozitorijuma;
27) preduzme druge mjere koje smatra primjerenim i proporcionalnim, kako bi kreditna institucija uskladila
svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona i drugim propisima kojim se ureduje poslovanje kreditnih
institucija.
(2) Pri izricanju supervizorske mjere Centralna banka ¢e, kada je primjenjivo, naloziti kreditnoj instituciji, odnosno
licu odgovornom za takvo postupanje, da prekine sa protivpravnim postupanjem i da viSe ne ponavlja postupanje.
(3) Pored mjera iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moze posebnim rjeSenjem, privremeno a najduze Sest mjeseci:
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1) suspendovati pravo glasa licu koje ima kvalifikovano u¢es¢e u kreditnoj instituciji, ako postoji vjerovatnoca
da ¢e to lice koristiti svoj uticaj suprotno pravilima dobrog i razumnog upravljanja kreditnom institucijom, ili
da neée postupati sa paznjom dobrog privrednika;

2) suspendovati pravo glasa akcionaru koji je odgovoran za protivpravno postupanje;

3) ¢lanu organa upravljanja kreditne institucije ili drugom fizi¢kom licu iz kreditne institucije odgovornom za
protivpravno postupanje izre¢i privremenu zabranu obavljanja funkcije, odnosno poslova u kreditnoj
instituciji.

(4) U slucaju iz stava 3 tac. 1 1 2 ovog €lana, lice kome je suspendovano pravo glasa ne moze ostvarivati pravo glasa
iz akcija za koje mu je potrebno odobrenje Centralne banke, a kvorum za odludivanje i potrebna vecina za
donosenje odluka skupstine akcionara ra¢unaju se u odnosu na ukupan broj akcija sa pravom glasa, umanjen za
iznos akcija po osnovu kojih to lice ne moze ostvarivati pravo glasa.

(5) Ako Centralna banka pri sprovodenju supervizije utvrdi da su kreditne institucije sli¢nih rizi¢nih profila (npr.
sli¢ni modeli poslovanja ili geografski polozaj izloZenosti) izloZene ili bi mogle biti izloZene sli¢nim rizicima ili
predstavljaju slicne rizike za finansijski sistem, moze prema tim kreditnim institucijama primijeniti jednak nacin
vr$enja supervizije i naloziti sli¢ne ili jednake supervizorske mjere.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog ¢lana Centralna banka banka ¢e i podzakonskim propisom propisati dodatne
prudencijalne zahtjeve i druga ogranicenja kojima se odreduju posebni uslovi poslovanja kreditnih institucija.

(7) Centralna banka o postupanjima iz stava 5 ovog clana obavjestava Evropskog bankarskog regulatora.

(8) Centralna banka moze da nalozi kreditnoj instituciji mjeru iz stava 1 tacka 10 ovog clana samo ako je mjera
primjerena i srazmjerna svrsi za koju se izvjeStavanje zahtijeva i ako ne sadrzi informacije koje su na drugi na¢in
ve¢ dostavljene Centralnoj banci, odnosno ako ih Centralna banka sama ne moze saciniti.

(9) U smislu stava 8 ovog ¢lana, Centralna banka ne zahtijeva dostavljanje dodatnih informacija ako je prethodno
primila takve informacije u drugacijem formatu ili nivou granularnosti i taj razli¢iti format ili granularnost ne
sprecava Centralnu banku da sacini informacije istog kvaliteta ili pouzdanosti od one koja bi bila sacinjena na
osnovu dodatnog ili ucestalijeg izvjeStavanja.

(10) Centralna banka moze da nalozi mjere iz stava 1 ovog ¢lana i u ostvarivanju funkcije organa za sanaciju
kreditnih institucija kad je utvrdeno krSenje odredbi propisanih zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih
institucija.

Posebni zahtjevi za likvidnost

Clan 280

(1) Za namjene odredivanja odgovarajuceg nivoa zahtjeva za likvidnost na osnovu izvrSene supervizije, Centralna
banka ¢e procijeniti potrebu nalaganja posebnih zahtjeva za likvidnost radi obuhvatanja rizika likvidnosti kojima
je kreditna institucija izloZena ili bi mogla biti izloZzena u svom poslovanju.

(2) Pri odlucivanju iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka ¢e voditi racuna o:
1) modelu poslovanja kreditne institucije;

2) sistemima, procesima i mehanizmima kreditne institucije koji su propisani ovim zakonom, a narocito
zahtjevima za likvidnost iz ¢lana 114 ovog zakona;

3) nalazu iz izvjesStaja o izvrSenoj kontroli kreditne institucije iz ¢lana 253 ovog zakona.
Dodatni zahtjev za kapital iznad minimalno propisanog

Clan 281

(1) Centralna banka je duzna da nalozi kreditnoj instituciji mjeru iz ¢lana 279 stav 1 tacka 1 ovog zakona, u vidu
dodatnog zahtjeva za kapital, u sljede¢im slu¢ajevima, i to:

1) ako je kreditna institucija izloZena rizicima ili elementima rizika koji nijesu obuhvaceni ili nijesu dovoljno
pokriveni zahtjevima za regulatorni kapital u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana i ¢l. 115a, 134, 172 1 281b ovog
zakona;
2) ako kreditna institucija ne ispunjava zahtjeve iz ¢l. 104 1 136 ovog zakona ili zahtjev u vezi sa upravljanjem,
pra¢enjem i izvjeStavanjem o velikim izlozenostima u skladu sa ¢lanom 172 ovog zakona, i nije vjerovatno da
bi druge supervizorske mjere bile dovoljne za pravovremeno ispunjavanje tih zahtjeva;

3) ako vrednosna uskladivanja iz ¢lana 246 stav 4 ovog zakona nijesu dovoljna da bi kreditnoj instituciji
omogucila da u kratkom vremenskom periodu proda svoje pozicije ili ih zastiti od rizika bez ostvarivanja
znacajnih gubitaka u uobicajenim trziSnim uslovima;
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4) ako je supervizijom u skladu sa ¢lanom 246 ovog zakona ili clanom 247 st. 51 6 ovog zakona utvrdeno da ¢e
neuskladenost sa zahtjevima za primjenu internih pristupa vjerovatno dovesti do neadekvatnih iznosa zahtjeva
za kapital;

5) ako kreditna institucija u viSe navrata ne uspostavi ili ne odrzi odgovaraju¢i nivo naloZzenog regulatornog
kapitala iznad minimalno propisanog, koji je utvrden u skladu sa ¢lanom 281b ovog zakona;

6) u slucaju drugih okolnosti koje su specificne za odredenu kreditnu instituciju za koje Centralna banka smatra
da predstavljaju razlog za znacajnu zabrinutost.

(2) Centralna banka nalaze mjeru povecanja iznosa regulatornog kapitala iznad minimalno propisanog nivoa iz ¢lana
279 stav 1 tacka 1 ovog zakona samo ako je potrebno pokriti rizike koji su nastali kao rezultat poslovanja pojedine
kreditne institucije ili kao posljedica odredenih ekonomskih i trzi$nih kretanja na rizi¢ni profil te kreditne
institucije.

(3) Smatra se da rizici ili elementi rizika iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana nijesu obuhvaceni ili nijesu dovoljno pokriveni
zahtjevima za regulatorni kapital kreditne institucije, samo ako su iznosi, vrste i raspodjela kapitala, koje
Centralna banka uzimajuci u obzir i procjenu iz ¢lana 136 st. 11 2 i ¢lana 240 ovog zakona smatra adekvatnim,
veci od propisanih zahtjeva za regulatorni kapital.

(4) Radi primjene stava 3 ovog ¢lana, Centralna banka, uzimajuci u obzir rizicni profil kreditne institucije, vrsi
procjenu rizika kojima je kreditna institucija izloZena, ukljucujuci:
1) rizike ili elemente rizika specificnih za kreditnu instituciju koji su izricito isklju€eni ili nijesu izricito
pokriveni zahtjevima za regulatorni kapital;
2) rizike ili elemente rizika specificnih za kreditnu instituciju koji ¢e vjerovatno biti potcijenjeni uprkos
uskladenosti sa primjenjivim zahtjevima za kapital;

3) znacajni rizik kamatne stope koji proizilazi iz knjige pozicija kojima se ne trguje u skladu sa stavom 6 ovog
¢lana.

(5) Kapital iz stava 3 ovog ¢lana koji se smatra adekvatnim obuhvata sve rizike ili elemente rizika koji su utvrdeni
kao materijalni na osnovu procjene iz stava 4 ovog ¢lana, a koji nijesu obuhvaceni ili nijesu dovoljno obuhvaceni
zahtjevima za regulatorni kapital.

(6) Rizik kamatne stope iz stava 4 tacka 3 ovog ¢€lana smatra se znacajnim najmanje u sluajevima iz ¢lana 246 stav 5
ovog zakona, osim ako u postupku supervizije Centralna banka ocijeni da kreditna institucija na adekvatan nacin
upravlja rizikom kamatne stope koji proizilazi iz knjige pozicija kojima se ne trguje i da kreditna institucija nije
prekomjerno izloZzena ovom riziku.

(7) Kada je kreditna institucija duzna da primjenjuje donju granicu rizikom ponderisane aktive utvrdenu propisom iz
¢lana 134 stav 9 ovog zakona, i za vrijeme trajanja te obaveze, Centralna banka ne moZe da nalozi mjeru dodatnog
zahtjeva za kapital u skladu sa ovim ¢lanom, ako bi se tom mjerom rizici koji su u potpunosti pokriveni primjenom
te donje granice dvostruko uzimali u obzir.

Utvrdivanje kapitala iznad minimalno propisanog

Clan 281a

(1) Kada nalozi mjeru iz ¢lana 281 stav 1 tacka 1 ovog zakona za pokri¢e rizika koji nijesu rizik prekomjernog
finansijskog leveridza, Centralna banka utvrduje iznos regulatornog kapitala iznad minimalno propisanog nivoa
kao razliku izmedu kapitala koji se u skladu sa ¢lanom 281 st. 3 do 6 ovog zakona smatra adekvatnim i propisanih
zahtjeva za regulatorni kapital.

(2) Kada naloZzi mjeru iz ¢lana 281 stav 1 tacka 1 ovog zakona za pokrice rizika prekomjernog finansijskog leveridza
koji nije dovoljno obuhvacen kapitalom iz ¢lana 134 stav 2 tacka 4 ovog zakona, Centralna banka utvrduje iznos
regulatornog kapitala iznad minimalno propisanog nivoa kao razliku izmedu kapitala koji se u skladu sa clanom
281 st. 3 do 5 ovog zakona smatra adekvatnim i propisanih zahtjeva za regulatorni kapital.

(3) Kreditna institucija je duzna da kapital koji je Centralna banka nalozila mjerom iz ¢lana 279 stav 1 tacka 1 ovog
zakona za pokrice rizika koji nijesu rizik prekomjernog finansijskog leveridza odrzava regulatornim kapitalom na
nacin da:

1) najmanje tri Cetvrtine zahtjeva za dodatni kapital odrZzava osnovnim kapitalom;
2) se najmanje tri Cetvrtine osnovnog kapitala kreditne institucije iz tacke 1 ovog stava sastoji od redovnog
osnovnog kapitala.

(4) Kreditna institucija je duzna da kapital koji je Centralna banka nalozila mjerom iz ¢lana 279 stav 1 tacka 1 ovog
zakona za pokrice rizika prekomjernog finansijskog leveridza odrzava osnovnim kapitalom.
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(5) Izuzetno od st. 3 i 4 ovog Clana, Centralna banka je duzna da nalozi kreditnoj instituciji ve¢i udio osnovnog,
odnosno redovnog osnovnog kapitala za odrZzavanje nalozenog kapitala iznad minimalno propisanog, ako smatra
da je to potrebno zbog posebnih okolnosti u kojima se kreditna institucija nalazi.

(6) Kreditna institucija ne moze da koristi regulatorni kapital iz stava 3 ovog ¢lana za odrZavanje:
1) zahtjeva za kapital iz ¢lana 134 stav 2 ta€. 1 do 3 ovog zakona;
2) zahtjeva za kombinovani bafer;
3) indikatora dodatnog internog kapitala iz ¢lana 281b ovog zakona, ako se njim pokrivaju rizici koji nijesu
rizik prekomjernog finansijskog leveridza.

(7) Kreditna institucija ne moze da koristi regulatorni kapital iz stava 2 ovog ¢lana za odrZavanje:

1) zahtjeva za kapital iz ¢lana 134 stav 2 tacka 4 ovog zakona;

2) zahtjeva za odrZavanje bafera za koeficijent finansijskog leveridza iz ¢lana 134a ovog zakona;

3) indikatora dodatnog internog kapitala iz ¢lana 281b ovog zakona, ako se njim pokrivaju rizici prekomjernog
finansijskog leveridza.

(8) Centralna banka rjeSenjem nalaZe mjeru povecanja iznosa regulatornog kapitala iznad minimalno propisanog
nivoa iz ¢lana 279 stav 1 tacka 1 ovog zakona, koje mora da sadrzi obrazloZenje izracunavanja svih elemenata iz
¢lana 281 ovog zakona i st. 1 do 7 ovog ¢lana, a u slucaju iz ¢lana 281 stav 1 ta¢ka 5 ovog zakona rjeSenje mora da
sadrzi i obrazlozenje razloga zbog kojih se nalaganje indikatora dodatnog internog kapitala viSe ne smatra
dovoljnim.

(9) Rjesenje iz stava 8 ovog Clana dostavlja se organu nadleznom za sanaciju.

10) Kada je kreditna institucija duzna da primjenjuje donju granicu rizikom ponderisane aktive iz ¢lana 281 stav 7
ovog zakona, primjenjuju se sljedeca pravila:

1) iznos dodatnog kapitala koji Centralna banka zahtijeva od kreditne institucije za pokrice rizika, osim rizika
prekomjernog finansijskog leveridza, ne moze se povecati iskljucivo zbog toga §to je kreditna institucija
obavezna da primjenjuje donju granicu rizikom ponderisane aktive;
2) Centralna banka ¢e, bez odlaganja, a najkasnije do zavrSetka sljede¢eg procesa supervizorskog pregleda i
procjene, preispitati zahtjev za dodatni kapital koji je nalozila kreditnoj instituciji, uzimajuéi u obzir da
zahtjevi ne dovode do dvostrukog obrac¢unavanja rizika koji su u potpunosti pokriveni primjenom donje
granice rizikom ponderisane aktive;
3) nakon preispitivanja iz tacke 2 ovog stava, ogranicenje iz tacke 1 ovog ¢lana se ne primjenjuje.

(11) Centralna banka moze blize propisati nacin sprovodenja zahtjeva iz stava 10 ovog ¢lana.

Indikator dodatnog internog kapitala
Clan 281b

(1) Kreditna institucija je duzna da na osnovu strategija i postupaka iz ¢lana 136 ovog zakona utvrdi iznos internog
kapitala koji je dovoljan za pokrivanje svih rizika kojima je kreditna institucija izlozena, i da obezbijedi da
regulatorni kapital moze da pokrije potencijalne gubitke koji proizilaze iz scenarija stresa, ukljucujuci i gubitke
koji su identifikovani u okviru supervizorskog testiranja otpornosti na stres iz ¢lana 245 stav 5 ovog zakona.

(2) U okviru supervizije koju sprovodi u skladu sa ¢l. 245 i 247 ovog zakona, i ukljucujuci rezultate otpornosti na
stres iz Clana 245 stav 5 ovog zakona, Centralna banka provjerava iznos internog kapitala koji je u skladu sa
stavom 1 ovog ¢lana utvrdila kreditna institucija, i na osnovu te provjere odreduje iznos regulatornog kapitala koji
smatra odgovaraju¢im za kreditnu instituciju, i obavjestava je o indikatoru dodatnog internog kapitala, ako je
utvrdivanje indikatora potrebno.

(3) Indikator dodatnog internog kapitala koji utvrdi Centralna banka u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana moze obuhvatiti
rizike koji su inace pokriveni kapitalom iznad minimalno propisanog koji je nalozen u skladu sa ¢lanom 279 stav
1 tacka 1 ovog zakona samo u mjeri u kojoj obuhvata elemente tih rizika koji nijesu ve¢ pokriveni tim zahtjevom.

(4) Kreditna institucija ne smije da koristi regulatorni kapital kojim ispunjava zahtjev u pogledu indikatora dodatnog
internog kapitala, kojim se pokrivaju rizici, osim rizika prekomjernog finansijskog leveridza, za ispunjavanje:
1) zahtjeva za regulatorni kapital iz ¢lana 134 stav 2 ta¢. 1 do 3 ovog zakona;

2) zahtjeva za kapital iznad minimalno propisanog ¢lanom 281 ovog zakona koji nalozi Centralna banka za
pokrice rizika koji nije rizik prekomjernog finansijskog leveridza i zahtjeva za kombinovani bafer.
(5) Kreditna institucija ne smije da koristi regulatorni kapital kojim ispunjava zahtjev u pogledu indikatora dodatnog
internog kapitala za pokrivanje rizika prekomjernog finansijskog leveridza iz ¢lana 115a ovog zakona, za
ispunjavanje:
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1) zahtjeva za regulatorni kapital iz ¢lana 134 stav 2 tacka 4 ovog zakona;

2) zahtjeva za kapital iznad minimalno propisanog ¢lanom 281 ovog zakona koji nalozi Centralna banka za
pokrice rizika prekomjernog finansijskog leveridza i zahtjeva za odrzavanje bafera za koeficijent finansijskog
leveridza.

(6) Na kreditnu instituciju koja ne ispunjava zahtjev u pogledu indikatora dodatnog internog kapitala koji je nalozila
Centralna banka u skladu sa stavom 2 ovog c¢lana, a koja ispunjava propisane zahtjeve za regulatorni kapital,
zahtjev za kapital iznad minimalno propisanog iz ¢lana 281 ovog zakona i zahtjev za kombinovani bafer ili
zahtjev za bafer za koeficijent finansijskog leveridza, ne primjenjuju se ogranic¢enja iz ¢l. 166 do 169 ovog zakona.

(7) Indikator dodatnog internog kapitala iz stava 2 ovog ¢lana dostavlja se organu nadleznom za sanaciju kreditnih
institucija.

(8) Kada je kreditna institucija duzna da primjenjuje donju granicu rizikom ponderisane aktive utvrdenu propisom iz
¢lana 134 stav 9 ovog zakona, Centralna banka moze da preispita opravdanost indikatora dodatnog internog
kapitala utvrdenog u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana.

2. Imenovanje ovlaséenog lica
Uslovi za imenovanje ovlaséenog lica

Clan 282

(1) Kada Centralna banka preduzme prema kreditnoj instituciji mjere iz ¢lana 279 ovog zakona ili kada ocijeni da su
potrebne pojacane kontrolne aktivnosti za pracenje finansijskog stanja i poslovanja kreditne institucije, moze
rjeSenjem imenovati lice za prac¢enje sprovodenja izreCenih mjera prema kreditnoj instituciji ili lice za pracenje
stanja u kreditnoj instituciji (u daljem tekstu: ovlaséeno lice).

(2) Rjesenjem o imenovanju ovlascenog lica Centralna banka moZe imenovati jednog ili vise njegovih pomo¢nika, od
kojih ¢e jednog od njih odrediti za zamjenika ovla$¢enog lica.

(3) Rjesenjem iz stava 2 ovog ¢lana odreduje se i vremenski period u kojem ¢e ta lica biti angazovana na izvrSenju

obaveza iz ¢lana 283 ovog zakona, koji ne moze biti duzi od 12 mjeseci.

(4) Za ovlaséeno lice moze se imenovati zaposleni u Centralnoj banci ili drugo lice.

(5) Ovlasceno lice i pomocnici ovlaséenog lica imaju pravo na naknadu za svoj rad, ¢iji iznos utvrduje i isplacuje
Centralna banka.

(6) Centralna banka rjeSenjem o imenovanju ovlas¢enog lica odreduje sadrzaj izvjestaja o finansijskom stanju iz
¢lana 284 ovog zakona, koje je ovla$c¢eno lice duzno da pripremi.

(7) Centralna banka moze da opozove ovlas¢eno lice tokom njegovog mandata i imenuje drugo ovlaséeno lice.
Prava i obaveze ovlaséenog lica

Clan 283

(1) Ovlas¢eno lice duzno je da prati sve aktivnosti koje kreditna institucija preduzima po izreCenim mjerama ili da
prati stanje u kreditnoj instituciji i da o tome izvjestava Centralnu banku.

(2) Kreditna institucija je duzna da na sjednicu skupstine akcionara, nadzornog i upravnog odbora, odbora za reviziju
i tijela nadzornog odbora pozove ovlas¢eno lice i da mu blagovremeno dostavi dnevni red sa potrebnom
dokumentacijom, a ovlaséeno lice ima pravo da prisustvuje tim sjednicama i ucestvuje u radu bez prava glasa.

(3) Ovlas¢eno lice ima pravo da trazi sazivanje skupstine akcionara, sjednice nadzornog i upravnog odbora i odbora
za reviziju, da predlaze dnevni red i daje predloge odluka, a ¢lanovi tih organa i tijela duzni su da se odazovu
pozivu.

(4) Kreditna institucija je duzna da ovlas¢enom licu i njegovim pomoc¢nicima omoguci ostvarivanje prava iz st. 213
ovog clana, nesmetani uvid u poslovne knjige, drugu poslovnu dokumentaciju i evidencije, kao i uvid u
funkcionisanje informacione tehnologije i kompjutersku bazu podataka.

(5) Ovlas¢eno lice i pomoc¢nik ovlaséenog lica ne mogu prenijeti svoja ovlaséenja na druga lica i za svoj rad su
odgovorna Centralnoj banci.

Izvjestaj ovlaséenog lica o finansijskom stanju kreditne institucije

Clan 284
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(1) Ovlas¢eno lice je duzno da u roku od 30 dana od dana imenovanja podnese izvjeStaj o finansijskom stanju i
uslovima poslovanja kreditne institucije sa procjenom njene finansijske stabilnosti i mogué¢nostima za njeno dalje
poslovanje (u daljem tekstu: izvjeStaj o finansijskom stanju) i dostavi ga Centralnoj banci.

(2) Centralna banka ¢e dostaviti izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana kreditnoj instituciji na uvid, o ¢emu ¢e se kreditna
institucija izjasniti u roku od pet radnih dana od dana prijema izvjestaja.

Obaveza ovlas¢enog lica u vezi sa dodatnim izvjeStavanjem

Clan 285

(1) Ovlaséeno lice je duzno da bez odlaganja obavijesti Centralnu banku o svim okolnostima koje po njegovoj ocjeni
mogu uticati na neizvrSavanje nalozenih mjera i o svim okolnostima koje po njegovoj ocjeni mogu uticati na
pogorsanje finansijskog stanja kreditne institucije ili mogu uticati na ispunjenje uslova za ranu intervenciju iz
¢lana 288 ovog zakona.

(2) Ako ovlas¢eno lice utvrdi postojanje okolnosti iz stava 1 ovog ¢lana, duzno je da o tome sastavi poseban izvjestaj
i podnese ga Centralnoj banci.

Postupanje Centralne banke na osnovu izvjestaja ovlas¢enog lica

Clan 286

(1) Centralna banka moZe na osnovu izvjestaja o finansijskom stanju kreditne institucije da nalozi kreditnoj instituciji
mjere propisane ¢l. 279, 280 i1 281 ovog zakona.

(2) Ako Centralna banka na osnovu izvjestaja o finansijskom stanju ocijeni da su ispunjeni uslovi iz ¢lana 288 ovog
zakona, izre¢i ¢e mjere u skladu sa ¢lanom 289 ovog zakona.

Prestanak angaZovanja ovlaséenog lica

Clan 287
(1) Angazovanje ovlasc¢enog lica, odnosno njegovog pomocnika, prestaje:
1) istekom vremenskog perioda utvrdenog odlukom o imenovanju;
2) opozivom njegovog imenovanja;
3) uvodenjem privremene uprave u kreditnoj instituciji;
4) oduzimanjem dozvole za rad kreditne institucije;
5) uvodenjem sanacione uprave u kreditnoj instituciji.
(2) U slucaju opoziva ili prestanka angazovanja ovlaséenog lica iz drugih razloga i imenovanja drugog ovlas¢enog
lica, angazovanje tog drugog lica traje najduze do isteka roka utvrdenog za prethodno ovlasc¢eno lice rjeSenjem iz
Clana 282 stav 3 ovog zakona.

XIII. POSTUPAK I MJERE RANE INTERVENCIJE
1. Rana intervencija
Uslovi za ranu intervenciju

Clan 288

(1) Centralna banka rjeSenjem nalaze mjere rane intervencije, ako je ispunjen jedan od sljedecih uslova:

1) ako je kreditna institucija radnjama ili propustanjem odredenih radnji postupila suprotno ovom zakonu,
propisu kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija ili drugim propisom kojim se ureduje
poslovanje kreditnih institucija, u mjeri koja ugrozava ili bi mogla da ugrozi njenu likvidnost, solventnost ili
odrzivost poslovanja, ili

2) prema podacima kojima raspolaze Centralna banka, osnovano se moze ocekivati da ¢e kreditna institucija u
neposrednoj buduc¢nosti prekrSiti odredbe ovog zakona, propisa kojim se ureduje adekvatnost kapitala
kreditnih institucija ili drugog propisa kojim se ureduje poslovanje kreditnih institucija, u mjeri koja bi mogla
da ugrozi njenu likvidnost, solventnost ili odrzivost poslovanja, a naroCito zbog naglog pogorSanja
finansijskog stanja kreditne institucije, ukljucujuc¢i pogorsanje likvidnosti, pokazatelja adekvatnosti kapitala i
drugih pokazatelja poslovanja, porast nivoa nekvalitetnih kredita, poveéanje koncentracije izlozenosti,
narusenu odrzivost poslovnog modela ili narusenu efikasnost i pouzdanost sistema upravljanja i internih
kontrola.
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(2) Rjesenje iz stava 1 ovog ¢lana dostavlja se, bez odlaganja, organu nadleznom za sanaciju kreditnih institucija.
Mjere rane intervencije

Clan 289

(1) Rjesenjem iz Clana 288 ovog zakona, pored drugih mjera za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti utvrdenih ovim
zakonom, Centralna banka moze da:

1) nalozi kreditnoj instituciji da sprovede jednu ili viSe mjera iz plana oporavka ili da izmijeni plan oporavka,
ako se okolnosti koje su dovele do rane intervencije razlikuju od pretpostavki iz plana oporavka i da sprovede
jednu ili viSe mjera iz izmijenjenog plana, u odredenom roku;

2) nalozi kreditnoj instituciji da razmotri postojece stanje u kreditnoj instituciji, utvrdi mjere za rjeSavanje
mogucih utvrdenih problema i izradi program aktivnosti za rjeSavanje tih problema, sa rokovima za njegovo
sprovodenje;

3) nalozi kreditnoj instituciji i da sazove skupstinu akcionara sa dnevnim redom koji odredi Centralna banka i
zahtjevom da akcionari razmotre donosenje odredenih odluka;

4) nalozi kreditnoj instituciji da sacini plan pregovora o restrukturiranju dugova sa pojedinim ili svim
povjeriocima kreditne institucije u skladu sa planom oporavka;

5) nalozi kreditnoj instituciji da izvr$i promjene u poslovnoj strategiji;

6) nalozi kreditnoj instituciji da izvr$i izmjene organizacione strukture kreditne institucije;

7) nalozi kreditnoj instituciji da dostavi potrebne informacije u cilju azuriranja plana sanacije i pripreme
kreditne institucije za mogucu sanaciju i vrednovanje imovine i obaveza kreditne institucije u skladu sa
zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija;

8) nalozi kreditnoj instituciji da razrijesi jednog ili viSe ¢lanova viSeg rukovodstva, ako utvrdi da nemaju
dovoljno dobru reputaciju ili odgovarajuca strucna znanja, sposobnost, spremnost ili iskustvo za izvrSavanje
funkcija i imenuje druga lica u skladu sa ovim zakonom;

9) nalozi kreditnoj instituciji da razrijesi jednog ili viSe ¢lanova nadzornog ili upravnog odbora ili oduzme
odobrenje za izbor jednog ili viSe ¢lanova nadzornog ili upravnog odbora u skladu sa ¢lanom 291 ovog zakona;
10) imenuje administratora u skladu sa ¢lanom 292 ovog zakona, i/ili
11) uvede privremenu upravu u kreditnoj instituciji u skladu sa ¢lanom 295 ovog zakona.

(2) Za izvrsenje pojedinih naloZenih mjera iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka odreduje odgovarajuci rok.

(3) Rjesenja iz stava 1 ta¢. 101 11 ovog ¢lana donosi Savjet Centralne banke

(4) Na postupak preduzimanja mjera iz ovog ¢lana ne primjenjuju se odredbe ¢lana 254 ovog zakona.

(5) Rjesenje iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka koristi i za ostvarivanje funkcije organa nadleznog za sanaciju
kreditnih institucija, u okviru kojih moze zahtijevati od kreditne institucije da kontaktira potencijalne kupce u cilju
pripreme za potencijalnu primjenu instrumenata sanacije u skladu sa odredbama zakona kojim se regulise sanacija
kreditnih institucija, a uzimajuéi u obzir odredbe tog zakona koje se odnose na zahtjeve za Cuvanje profesionalne
tajne.

Sazivanje skupstine akcionara

Clan 290

(1) Ako kreditna institucija ne postupi po nalogu iz ¢lana 289 stav 1 tacka 3 ovog zakona na nacin i u rokovima
nalozenim rjeSenjem, Centralna banka moze, najmanje 15 dana prije dana utvrdenog za odrzavanje skupstine
akcionara, da sazove skupstinu akcionara i utvrdi dnevni red sa predlozima odluka koje treba da se donesu na
skupstini.

(2) Centralna banka, na osnovu izvr§ene kontrole, sacinjava i dostavlja akcionarima izvje$taj o poslovanju kreditne
institucije radi razmatranja na skupstini iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Na dnevni red koji predlozi Centralna banka akcionari ne mogu davati prigovor ni predlagati izmjene ili dopune
predloZenog dnevnog reda.

2. RazrjeSenje organa upravljanja i viSeg rukovodstva
Uslovi za razrjeSenje

Clan 291
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(1) Ako je finansijsko stanje kreditne institucije zna¢ajno pogorsano ili je doslo do ozbiljnog krSenja ovog zakona 1
drugih propisa i drugih nepravilnosti, a mjere iz ¢lana 289 stav 1 tac. 1 do 7 ovog zakona ne bi bile dovoljne za
poboljsanje stanja u kreditnoj instituciji, Centralna banka moze da naloZi kreditnoj instituciji da razrjesi jednog ili
viSe Clanova upravnog odbora, nadzornog odbora i viSeg rukovodstva kreditne institucije i/ili da oduzme
odobrenje za imenovanje jednog ili vise ¢lanova upravnog i nadzornog odbora.

(2) U slucaju razrjesenja jednog ili vise ¢lanova upravnog odbora, Centralna banka moze da imenuje potreban broj
lica koja ¢e privremeno obavljati funkciju ¢lana upravnog odbora (u daljem tekstu: privremeni ¢lan upravnog
odbora), sa pravima i obavezama ¢lana upravnog odbora utvrdenim ovim zakonom.

(3) Za privremenog ¢lana upravnog odbora moze biti imenovan zaposleni u Centralnoj banci ili drugo lice koje ima
najmanje VII-1 nivo kvalifikacije obrazovanja, odgovarajuca strucna znanja i sposobnosti za obavljanje svojih
duznosti, koje nije povezano sa kreditnom institucijom i ako ne postoje razlozi za moguéi sukob interesa u slucaju
imenovanja tog lica za privremenog ¢lana upravnog odbora.

(4) Privremeni ¢lan upravnog odbora ima pravo na naknadu za rad, koju utvrduje Centralna banka, a isplacuje se na
teret kreditne institucije.

(5) Rjesenjem o imenovanju privremenog ¢lana upravnog odbora kreditne institucije odreduje se trajanje njegovog
mandata, ovla$éenja i duznosti i rokovi za izvjestavanje Centralne banke, kao 1 prestanak ovlascenja.

(6) Centralna banka moZe rjeSenjem iz stava 5 ovog ¢lana da odredi da upravni odbor kreditne institucije ne moze
donijeti odredenu odluku ako za nju ne glasa privremeni ¢lan upravnog odbora.

(7) Centralna banka moze da opozove privremenog ¢lana upravnog odbora u toku trajanja njegovog mandata i
imenuje drugog privremenog ¢lana upravnog odbora.

(8) Centralna banka je ovlas¢ena da daje pisane naloge i uputstva privremenom ¢lanu upravnog odbora.
3. Imenovanje administratora
Uslovi za imenovanje administratora

Clan 292

(1) Ako mjera iz ¢lana 291 ovog zakona nije dovoljna za poboljSanje stanja u kreditnoj instituciji, Centralna banka
moze da rjeSenjem imenuje administratora i jednog ili viSe pomoc¢nika administratora (u daljem tekstu:
pomocnik).

(2) Administrator i pomoc¢nici mogu biti lica koja su zaposlena u Centralnoj banci ili druga lica koja ispunjavaju
uslove iz stava 3 ovog ¢lana.

(3) Za administratora ili pomoc¢nika se moze imenovati lice koje ima najmanje VII-1 nivo kvalifikacije obrazovanja,
odgovarajuca strucna znanja i sposobnosti za obavljanje svojih poslova i zadataka, koje nije povezano sa
kreditnom institucijom i ako ne postoje razlozi za moguci sukob interesa u slucaju imenovanja tog lica za
administratora.

(4) Administrator i pomocnici se imenuju na period do 12 mjeseci.

(5) Ako ocijeni da i dalje postoji uslov iz ¢lana 288 ovog zakona Centralna banka moze da produzi mandat
administratora i pomoc¢nika najduze za jo§ 12 mjeseci, u kom slu¢aju dostavlja kreditnoj instituciji i obrazlozenje
odluke o produZenju mandata.

(6) Administrator i pomo¢nici imaju pravo na zaradu i/ili naknadu za rad, ¢iji iznos utvrduje Centralna banka, koji se
isplacuje iz sredstava kreditne institucije.

(7) Po tuzbi podnijetoj protiv rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana, nadlezni sud odlucuje po hitnom postupku, a najkasnije u
roku od 30 dana od dana prijema tuzbe.

Ovlas¢enja i obaveze administratora i pomo¢nika

Clan 293

(1) Rjesenjem o imenovanju administratora i pomo¢nika utvrduju se njihova ovlaséenja i obaveze, trajanje mandata,
rokovi za izvjeStavanje, a mogu se odrediti i poslovi koje administrator moze da obavlja samo uz prethodnu
saglasnost Centralne banke.

(2) Rjesenjem o imenovanju, pored ovlaS¢enja i obaveza koje ima ovla§¢eno lice u skladu sa ¢l. 283 1 285 ovog
zakona, administrator moze biti ovla$éen i za:

1) davanje prethodne saglasnosti na odredene odluke nadzornog i upravnog odbora kreditne institucije, i/ili
2) pruzanje stru¢nog misljenja nadzornom i upravnom odboru kreditne institucije prije donoSenja odluka.
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(3) Centralna banka moZe da nalozi administratoru da sacini izvjestaj o finansijskom stanju kreditne institucije i
radnjama izvrSenim tokom njegovog mandata, u periodima koje odredi Centralna banka, i na kraju mandata.

(4) U slucaju iz stava 2 tacka 1 ovog ¢lana, ¢lanovi nadzornog i upravnog odbora ne mogu samostalno da donose
odluke, a odluke koje su donijete bez prethodne saglasnosti administratora su nistave.

(5) U slucaju iz stava 2 tacka 2 ovog ¢lana nadzorni i upravni odbor su duzni da pri donoSenju odluka razmotre
misljenje administratora.

(6) Ako je Centralna banka rjeSenjem o imenovanju administratora odredila da pojedine radnje ili odluke u kreditnoj
instituciji mogu da se preduzimajui ili donose samo uz prethodnu saglasnost administratora, to ogranicenje se
upisuje u Centralni registar privrednih i drugih subjekata kao ograni¢enje ovlaséenja za lica koja su ovla§¢ena za
zastupanje kreditne institucije.

(7) Prijavu za upis ogranienja iz stava 6 ovog ¢lana u Centralni registar privrednih i drugih subjekata podnosi
Centralna banka.

Prestanak ovlas¢enja administratora i pomo¢nika

Clan 294
(1) Ovlaséenja administratora, odnosno pomo¢nika, prestaju istekom mandata, ili prije isteka mandata ako:
1) prestane potreba za njihovim angazovanjem;
2) se uvede privremena uprava u kreditnoj instituciji u skladu sa ovim zakonom;
3) se pokrene postupak sanacije kreditne institucije u skladu sa zakonom kojim se ureduje sanacija kreditne
institucije;
4) se oduzme dozvola za rad kreditne institucije;
5) budu razrijeseni iz razloga utvrdenih u stavu 2 ovog ¢lana ili podnesu ostavku, ili
6) nastupe drugi razlozi zbog kojih nijesu u mogucnosti da obavljaju povjerene poslove.

(2) Centralna banka moze da razrijeSi administratora i pomoc¢nika u toku njegovog mandata i imenuje drugog
administratora, odnosno pomoc¢nika, ako ne obavljaju svoju duznost na zadovoljavaju¢i nacin.

4. Uvodenje privremene uprave u kreditnoj instituciji
Uslovi za uvodenje privremene uprave

Clan 295

(1) Centralna banka donosi rjeSenje o uvodenju privremene uprave u kreditnoj instituciji ako:

1) kreditna institucija znacajno kr$i odredbe ovog zakona i drugih propisa kojima se ureduje poslovanje
kreditih institucija ili postoje znacajni nedostaci u poslovanju kreditne institucije, ili

2) se finansijsko stanje kreditne institucije, i pored naloZenih mjera, nije poboljsalo ili je ocijenila da mjere iz
¢lana 292 ovog zakona nijesu dovoljne za poboljSanje stanja u kreditnoj instituciji.

(2) Centralna banka rjeSenjem iz stava 1 ovog ¢lana imenuje ¢lanove privremene uprave, a moze imenovati i jedno ili
vise lica za obavljanje pomo¢nih, administrativnih i tehni¢kih poslova po nalogu privremene uprave (u daljem
tekstu: asistenti privremene uprave) koja nijesu ¢lanovi privremene uprave.

(3) Rjesenjem o uvodenju privremene uprave se:
1) utvrduje da je uvedena privremena uprava u kreditnoj instituciji;
2) imenuju predsjednik i ¢lanovi privremene uprave;
3) imenuju asistenti privremene uprave;
4) odreduje mandat privremene uprave;

5) odreduje uloga i funkcije privremene uprave, koje mogu obuhvatati utvrdivanje finansijskog stanja kreditne
institucije, upravljanje poslovanjem ili dijelom poslovanja kreditne institucije sa ciljem ocuvanja ili
obnavljanja finansijskog stanja kreditne institucije i preduzimanje mjera radi obnove zdravog i stabilnog
poslovanja kreditne institucije;

6) odreduje sadrzaj i rokovi za dostavljanje izvjeStaja iz ¢lana 301 ovog zakona.
(4) Rjesenjem iz stava 3 ovog ¢lana mogu da se odrede i:
1) vrste poslova kojima rukovodi pojedini ¢lan privremene uprave;
2) radnje koje privremena uprava moze da preduzme samo uz prethodnu saglasnost Centralne banke.
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(5) Centralna banka imenuje privremenu upravu na period koji ne moze biti duzi od 12 mjeseci.

(6) Mandat iz stava 5 ovog ¢lana moze se produziti za jo§ 12 mjeseci ako Centralna banka ocijeni da i dalje postoje
uslovi iz stava 1 ovog ¢lana, u kojem slu¢aju Centralna banka dostavlja kreditnoj instituciji i obrazloZenje te
odluke.

(7) Po tuzbi podnijetoj protiv rjeSenja Centralne banke o uvodenju privremene uprave nadlezni sud odlucuje po
hitnom postupku, a najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema tuzbe.

Clanovi i asistenti privremene uprave

Clan 296

(1) Privremena uprava kreditne institucije ima najmanje dva ¢lana, od kojih se jedan imenuje za predsjednika
privremene uprave.

(2) Za ¢lana privremene uprave kreditne institucije moze biti imenovano lice koje ima najmanje VII-1 nivo
kvalifikacije obrazovanja i stru¢na znanja i sposobnosti za obavljanje svojih duznosti, nije povezano sa kreditnom
institucijom i ne postoje druge ¢injenice koje ukazuju na moguci konflikt interesa u slu¢aju imenovanja tog lica za
¢lana privremene uprave.

(3) Clanovi i asistenti privremene uprave mogu biti lica zaposlena u Centralnoj banci ili druga lica koja ispunjavaju
uslove iz ovog zakona.

(4) Clanovi i asistenti imaju pravo na zaradu i/ili naknadu za svoj rad, &iji iznos utvrduje Centralna banka, koja se
isplacuje iz sredstava kreditne institucije.

(5) Centralna banka moZe tokom trajanja privremene uprave, ako ocijeni da na zadovoljavajué¢i nacin ne obavlja
svoju duZnost, da razrijeSi ¢lana ili asistenta privremene uprave i imenuje drugog ¢lana, odnosno asistenta
privremene uprave, ¢iji mandat mozZe da traje najduze do isteka mandata privremene uprave.

(6) Clanovi privremene uprave zajedno vode poslove kreditne institucije, a zastupaju kreditnu instituciju
pojedinac¢no.
(7) Privremena uprava donosi odluke ve¢inom glasova svojih ¢lanova, a ako su glasovi pri odluc¢ivanju izjednaceni,
odlucujuéi je glas predsjednika privremene uprave.
(8) Mandat clana privremene uprave prestaje istekom perioda koji je odreden rjeSenjem o uvodenju privremene
uprave, ili prije isteka tog perioda u slucaju:
1) razrjesenja ili podnosenja ostavke;
2) skracenja perioda trajanja privremene uprave;
3) oduzimanja dozvole za rad kreditne institucije;
4) pokretanja postupka sanacije u skladu sa zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija, ili

5) postojanja drugih razloga zbog kojih ¢lan privremene uprave nije u mogucnosti da obavlja povjerene
poslove.

(9) Danom prestanka privremene uprave prestaje i mandat asistenata privremene uprave.
Objavljivanje odluke o uvodenju privremene uprave

Clan 297
(1) Centralna banka bez odlaganja dostavlja rjeSenje o uvodenju privremene uprave kreditnoj instituciji.

(2) Rjesenje o uvodenju privremene uprave Centralna banka dostavlja "Sluzbenom listu Crne Gore" radi
objavljivanja i Centralnom registaru privrednih i drugih subjekata radi upisa promjena podataka.

Pravne posljedice odluke o uvodenju privremene uprave

Clan 298

Danom dostavljanja rjeSenja o uvodenju privremene uprave kreditnoj instituciji:
1) sva ovlas¢enja nadzornog i upravnog odbora i zastupnika kreditne institucije prenose se na privremenu
upravu;
2) ¢lanovima nadzornog i upravnog odbora kreditne institucije prestaje funkcija na koju su imenovani, i

3) prestaju da vaze odobrenja za obavljanje funkcije predsjednika odnosno ¢lana upravnog odbora i ¢lana
nadzornog odbora kreditne institucije.

DuZnost saradnje sa privremenom upravom
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Clan 299

(1) Dosadasnji ¢lanovi nadzornog i upravnog odbora i viSe rukovodstvo u kreditnoj instituciji su duzni da
privremenoj upravi i asistentima privremene uprave bez odlaganja omoguce pristup cjelokupnoj poslovnoj i
drugoj dokumentaciji kreditne institucije i da pripreme izvjestaj o primopredaji poslova.

(2) Lica iz stava 1 ovog ¢lana duzna su da privremenoj upravi ili ¢lanu privremene uprave pruze sve informacije ili
dodatne izvjestaje o poslovanju kreditne institucije.

(3) Svi zaposleni u kreditnoj instituciji su duzni da saraduju sa privremenom upravom i asistentima privremene
uprave.

Poslovi privremene uprave

Clan 300
(1) Privremena uprava vodi poslovanje kreditne institucije.
(2) Centralna banka je ovlas¢ena da daje privremenoj upravi pisane naloge i uputstva.

(3) Pri vodenju poslova kreditne institucije privremena uprava je duzna da se pridrzava ograni¢enja koja su utvrdena
rjeSenjem Centralne banke o njenom imenovanju.

(4) Ako u toku mandata privremene uprave kreditna institucija prenosi ugovore o depozitu ili ugovore o kreditu na
drugu kreditnu instituciju, taj prenos se moze izvrsiti bez prethodne saglasnosti druge ugovorne strane.

DuZnosti privremene uprave

Clan 301

(1) Privremena uprava je duzna da nakon imenovanja, u roku koji odredi Centralna banka, pripremi i dostavi
Centralnoj banci izvjestaj o finansijskom stanju i uslovima poslovanja kreditne institucije, zajedno sa procjenom
finansijske stabilnosti i moguc¢nosti za nastavljanje poslovanja kreditne institucije.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, privremena uprava nije duzna da pripremi i dostavi izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana
ako je, neposredno prije imenovanja privremene uprave, administrator pripremio izvjestaj iz ¢lana 293 stav 3 ovog
zakona.

(3) Privremena uprava je duzna da, na zahtjev Centralne banke, dostavi dodatne izvjeStaje 1 informacije o svim
pitanjima koja su od znaCaja za sprovodenje kontrole i procjene finansijskog stanja i moguénosti daljeg
poslovanja kreditne institucije.

(4) Privremena uprava je duzna da, bez odlaganja, obavijesti Centralnu banku o svim ¢injenicama i okolnostima koje
mogu da uticu na pogorsanje finansijskog stanja kreditne institucije.

(5) Privremena uprava je duzna da postupa po nalozima i uputstvima Centralne banke i da je redovno izvjeStava o
izvrSenju tih naloga i uputstava.

(6) Centralna banka moze da nalozi privremenoj upravi da sazove skupstinu akcionara kreditne institucije sa
utvrdenim dnevnim redom i predlogom odluka.

(7) U toku trajanja mandata privremene uprave skupstina akcionara kreditne institucije se moze sazvati samo po
nalogu ili uz prethodnu saglasnost Centralne banke, i to najkasnije u roku od osam dana od dana prijema naloga
Centralne banke iz stava 6 ovog ¢lana.

(8) Privremena uprava moze da sazove skupstinu akcionara kreditne institucije iz stava 6 ovog ¢lana najmanje 15
dana prije dana utvrdenog za odrzavanje skupstine akcionara.

(9) Akcionari ne mogu davati prigovore niti predloge izmjena ili dopuna predlozenog dnevnog reda.
5. Nalaganje mjera u fazi rane intervencije za grupu kreditnih institucija
Nalaganje mjera kada je Centralna banka nadleZni organ za konsolidaciju

Clan 302

(1) Ako su ispunjeni uslovi za sprovodenje mjera rane intervencije ili za imenovanje administratora ili privremene
uprave u mati¢noj kreditnoj instituciji iz EU sa sjediS§tem u Crnoj Gori, Centralna banka kao nadleZzni organ za
konsolidaciju duzna je da o tome obavijesti Evropskog bankarskog regulatora i da se savjetuje sa drugim
nadleznim organima koji su ukljuceni u kolegijum supervizora o ispunjenosti tih uslova i o namjeri preduzimanja
mjera iz ¢lana 289 stav 1 ovog zakona prema toj kreditnoj instituciji.
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(2) Centralna banka moze da nalozi kreditnoj instituciji iz EU sa sjedi$tem u Crnoj Gori neku od mjera iz ¢lana 289
stav 1 ovog zakona nakon dobijanja miSljenja drugih nadleZnih organa ukljucenih u kolegijum supervizora ili
nakon isteka roka za dostavljanje misljenja koji utvrduje Centralna banka, a koji ne moze biti duzi od pet dana.

(3) Prilikom odlucivanja o preduzimanju mjera iz stava 2 ovog ¢lana Centralna banka je duzna da uzme u obzir sve
efekte koje donoSenje tih mjera moze imati na ¢lanove grupe u drugim drzavama Clanicama.

(4) Centralna banka o donoSenju mjera iz stava 2 ovog clana obavjeStava druge nadlezne organe ukljucene u
kolegijum supervizora i Evropskog bankarskog regulatora.

(5) Ako nadlezni organ druge drzave ¢lanice, u kojoj je sjediSte zavisnog drustva mati¢ne kreditne institucije iz EU sa
sjedistem u Crnoj Gori, namjerava da donese neku od mjera koje su predvidene posebnim propisom, a koje svojim
sadrzajem odgovaraju mjerama iz ¢l. 27 i 29 Direktive 2014/59/EU, za to zavisno drustvo i o tome obavijesti
Centralnu banku kao organa nadleznog za konsolidaciju, Centralna banka moze dati mi$ljenje o planiranom
donosenju mjera i procijeniti efekte tih mjera na mati¢nu kreditnu instituciju iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori, na
grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori i na druge ¢lanove te grupe i o tome obavijestiti taj nadleZzni organ
najkasnije u roku od tri dana od dana prijema tog obavjestenja.

(6) Ako Centralna banka kao nadlezni organ za konsolidaciju namjerava da nalozi mjeru iz ¢lana 289 stav 1 ovog
zakona mati¢noj kreditnoj instituciji iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori i ako je dobila obavjestenje jednog ili vise
nadleZznih organa drugih drzava ¢lanica iz stava 5 ovog €lana, dostavice tim nadleZznim organima obavjestenje o
svim mjerama i saradivace sa tim nadleznim organima u donoSenju zajedni¢ke odluke o mogucénosti uskladivanja
primjene mjera koje svojim sadrZzajem odgovaraju mjerama iz ¢l. 27 1 29 Direktive 2014/59/EU, u dvije ili viSe
kreditnih institucija ili investicionih druStava iz iste grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori, sa ciljem lakSeg
sprovodenja mjera za poboljSanje finansijskog stanja te kreditne institucije ili investicionog drustva.

(7) Zajednicka odluka iz stava 6 ovog ¢lana se donosi u roku od pet dana od dana kada je Centralna banka dostavila
obavjestenje o svim planiranim mjerama, mora biti u pisanoj formi i1 obrazlozena, a Centralna banka tu odluku
dostavlja mati¢noj kreditnoj instituciji iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori.

(8) Centralna banka na osnovu zajednic¢ke odluke iz stava 6 ovog ¢lana donosi rjesenje i dostavlja ga ¢lanu grupe
kreditnih institucija u Crnoj Gori za koga je Centralna banka nadleZni organ.

(9) Ako je Centralna banka primila obavjestenje iz stava 5 ovog ¢lana od vise nadleznih organa drugih drzava ¢lanica,
ona ¢e dostaviti tim nadleznim organima obavjeStenje o svim planiranim mjerama i saradivace sa tim organima u
donosenju zajednicke odluke o mogucnosti uskladivanja primjene mjera predvidenih posebnim propisom koje
svojim sadrzajem odgovaraju mjerama iz Clanova 27 i 29 Direktive 2014/59/EU, u dvije ili vise kreditnih
institucija ili investicionih drustava iste grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori, sa ciljem lakSeg sprovodenja
mjera za poboljSanje finansijskog stanja te kreditne institucije ili investicionog drustva.

(10) Zajednicka odluka iz stava 8 ovog ¢lana donosi se u roku od pet dana od dana kada je Centralna banka dostavila
obavjestenje o svim mjerama koje namjerava da preduzme, mora biti u pisanoj formi i obrazlozena, a Centralna
banka dostavlja tu odluku mati¢noj kreditnoj instituciji iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori.

(11) U postupku donosSenja zajednicke odluke iz st. 6 ili 8 ovog ¢lana Centralna banka moze da trazi pomoc
Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 31 Regulative (EU) br. 1093/2010.

Postupak u sluc¢aju razlic¢itih misljenja nadleZnih organa o mjerama

Clan 303

(1) Ako postoje razlic¢ita miSljenja u vezi sa donoSenjem odluke iz ¢lana 302 stav 6 ovog zakona, a nadlezni organ
druge drzave ¢lanice u kojoj je sjediSte zavisnog druStva mati¢ne kreditne institucije iz EU sa sjediStem u Crnoj
Gori namjerava da preduzme mjere predvidene posebnim propisom koje svojim sadrzajem odgovaraju mjerama iz
Clana 27 stav 1 tacka a) koje se odnose na tac. 4, 10, 11 1 19 iz odjeljka A Aneksa, tacka e) ili tacka g) Direktive
2014/59/EU, Centralna banka moze u roku za savjetovanje iz stava 5 ovog ¢lana da trazi posredovanje Evropskog
bankarskog regulatora u skladu sa clanom 19 stav 3 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(2) Ako zajednicka odluka iz stava 302 stav 6 ovog zakona nije donijeta u predvidenom roku, Centralna banka ¢e
samostalno odluciti o donoSenju mjere za mati¢nu kreditnu instituciju iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori, vode¢i
racuna o stavovima i izdvojenim misljenjima koje su iznijeli drugi nadlezni organi kao i o potencijalnom uticaju
tih mjera na stabilnost finansijskog sistema relevantnih drzava ¢lanica.

(3) Centralna banka odluku iz stava 2 ovog ¢lana dostavlja mati¢noj kreditnoj instituciji iz EU sa sjediStem u Crnoj
Gori.

(4) Izuzetno od ¢lana 302 stav 2 ovog zakona, ako u roku od pet dana od dana kada je Centralna banka dostavila
obavjestenje o planiranim mjerama iz stava 1 ovog ¢lana bilo koji nadlezni organ druge drzave ¢lanice zatrazi
posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 stav 3 Regulative (EU) br. 1093/2010 i ako
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je Evropski bankarski regulator donio odluku u roku od tri dana, Centralna banka ¢e donijeti mjeru za mati¢nu
kreditnu instituciju iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori u skladu sa tom odlukom.

(5) Izuzetno od ¢lana 302 stav 9 ovog zakona i stava 1 ovog ¢lana, ako u roku od pet dana od dana kada je Centralna
banka dostavila obavjeStenje o svim mjerama iz ¢lana 302 stav 9 ovog zakona koje namjerava da preduzme,
nadlezni organ bilo koje druge drzave ¢lanice ili Centralna banka zatrazi posredovanje Evropskog bankarskog
regulatora u skladu sa ¢lanom 19 stav 3 Regulative (EU) br. 1093/2010 i ako je Evropski bankarski regulator
donio odluku u roku od tri dana, Centralna banka ¢e donijeti mjeru za mati¢nu kreditnu instituciju iz EU sa
sjedistem u Crnoj Gori u skladu sa tom odlukom.

(6) Rok od pet dana iz st. 4 1 5 ovog ¢lana smatra se rokom za mirenje u smislu Regulative (EU) br. 1093/2010.
Nalaganje mjera u fazi rane intervencije kada Centralna banka nije nadleZni organ za konsolidaciju

Clan 304

(1) Ako je nadlezni organ druge drzave ¢lanice istovremeno i nadleZni organ za konsolidaciju, Centralna banka moze
na zahtjev tog organa dati svoje misljenje u postupku donosenja odluke o nalaganju mjera predvidenih posebnim
propisom koje svojim sadrzajem odgovaraju mjerama iz ¢l. 27 i 29 Direktive 2014/59/EU za mati¢nu kreditnu
instituciju iz EU.

(2) Ako Centralna banka namjerava da nalozi mjeru iz ¢lana 289 stav 1 ovog zakona kreditnoj instituciji sa sjediStem
u Crnoj Gori, koja je zavisno drustvo mati¢ne kreditne institucije iz EU, duZna je da o tome obavijesti nadlezni
organ za konsolidaciju i Evropskog bankarskog regulatora.

(3) Centralna banka ¢e, nakon savjetovanja sa organom nadleznim za konsolidaciju koje ne moze trajati duze od tri
dana, i vodeci ra¢una o misljenju organa nadleZznog za konsolidaciju, samostalno donijeti odluku iz stava 2 ovog
Clana i o tome obavijestiti nadlezni organ za konsolidaciju, ostale nadlezne organe ukljucene u kolegijum
supervizora i Evropskog bankarskog regulatora.

(4) Ako vise nadleznih organa namjerava da nalozi mjere predvidene posebnim propisima koje svojim sadrzajem
odgovaraju mjerama iz ¢l. 27 ili 29 Direktive 2014/59/EU za dvije ili viSe kreditnih institucija ili investicionih
drustava iz grupe kreditnih institucija iz EU, Centralna banka ¢e na zahtjev organa nadleznog za konsolidaciju
ucestvovati u donosenju zajednicke odluke o mogucnosti uskladivanja primjene mjera koje svojim sadrzajem
odgovaraju mjerama iz ¢l. 27 i 29 Direktive 2014/59/EU u vise kreditnih institucija ili investicionih drustava te
grupe, ukljucujuéi i imenovanje zajednickog privremenog upravnika.

(5) Zajednicka odluka iz stava 4 ovog ¢lana donosi se u roku od pet dana od prijema obavjeStenja organa nadleznog
za konsolidaciju o namjeri nalaganja neke od tih mjera za vise clanova grupe, a Centralna banka ¢e na osnovu
zajednicke odluke donijeti rjeSenje i dostaviti ga ¢lanu grupe kreditnih institucija iz EU za kojeg je Centralna
banka nadlezni organ.

(6) Centralna banka mozZe u postupku donosenja zajednicke odluke iz stava 4 ovog ¢lana da trazi pomo¢ Evropskog
bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 31 Regulative (EU) br. 1093/2010.

Postupak u slucaju razli¢itih misljenja nadleZnih organa o mjerama

Clan 305

(1) Ako postoje razli¢ita misljenja u vezi sa donosenjem odluke iz ¢lana 304 stav 3 ovog zakona, koja se odnosi na
mjere iz ¢lana 289 ovog zakona koje svojim sadrzajem odgovaraju mjerama iz ¢lana 27 stav 1 tacka a) koje se
odnose na tac. 4, 10, 11 1 19 iz odjeljka A Aneksa, tacka e) ili tacka g) Direktive 2014/59/EU i ako je nadlezni
organ za konsolidaciju trazio posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 stav 3
Regulative (EU) br. 1093/2010, a taj regulator donio odluku u roku od tri dana od prijema zahtjeva za
posredovanje, Centralna banka ¢e donijeti odluku u skladu sa tom odlukom.

(2) Ako Evropski bankarski regulator ne donese odluku u roku od tri dana od prijema zahtjeva za posredovanje,
Centralna banka ¢e samostalno odluciti o nalaganju tih mjera kreditnoj instituciji za koju je Centralna banka
nadlezni organ.

(3) Ako zajednicka odluka iz stava 4 ovog €lana nije donijeta u roku, Centralna banka ¢e samostalno odluciti o
dono$enju mjere za kreditnu instituciju sa sjediStem u Crnoj Gori koja je zavisno druStvo mati¢ne kreditne
institucije u EU.

(4) Centralna banka moZe, po prijemu obavjeStenja organa nadleznog za konsolidaciju o namjeri nalaganja mjera
predvidenih posebnim propisom koje svojim sadrzajem odgovaraju mjerama iz Clana 27 stav 1 tacka a) koje se
odnose na ta¢. 4, 10, 11 1 19 iz odjeljka A Aneksa, tacka e) ili tacka g) Direktive 2014/59/EU mati¢noj kreditnoj
instituciji iz EU, da trazi posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 stav 3 Regulative
(EU) br. 1093/2010, ako se ne slaze sa predlogom organa nadleznog za konsolidaciju.
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(5) Centralna banka moze da trazi posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 stav 3
Regulative (EU) br. 1093/2010 u roku od pet dana od dana prijema obavjeStenja organa nadleznog za
konsolidaciju, ako postoje razli¢ita miSljenja u vezi sa donoSenjem zajednicke odluke iz stava 4 ovog ¢lana.

(6) Rok od pet dana iz stava 5 ovog ¢lana smatra se rokom za mirenje u smislu Regulative (EU) br. 1093/2010.

(7) Ako Evropski bankarski regulator donese odluku u roku od tri dana od prijema zahtjeva za posredovanje,
Centralna banka ¢e donijeti odluku u skladu sa tom odlukom, a ako odluka Evropskog bankarskog regulatora nije
donijeta u tom roku Centralna banka ¢e samostalno donijeti odluku o nalaganju mjera kreditnoj instituciji za koju
je ona nadlezni organ.

Uvodenje privremenog rukovodstva u filijali kreditne institucije iz trece zemlje

Clan 306

(1) Centralna banka ¢e donijeti rjeSenje o uvodenju privremenog rukovodstva u filijali kreditne institucije iz trece
zemlje u Crnoj Gori, ako:

1) je filijali kreditne institucije iz tre¢e zemlje naloZzeno sprovodenje supervizorskih mjera, a filijala ih nije
pocela sprovoditi ili ih nije sprovela u roku odredenom za njihovo sprovodenje, zbog ¢ega bi mogla biti
ugrozena njena likvidnost, odnosno solventnost, radi zastite interesa njenih povjerilaca;

2) filijala kreditne institucije iz treée zemlje i pored nalozenih supervizorskih mjera nije dostigla zahtijevani
koeficijent adekvatnosti kapitala iz ¢lana 134 stav 2 ovog zakona; ili

3) je zbog nepravilnosti u poslovanju ugrozena, ili bi mogla biti ugroZena njena likvidnost ili solventnost, radi
za$tite interesa njenih povjerilaca.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ako Centralna banka utvrdi postojanje ¢injenica koje sa velikom vjerovatnoé¢om
ukazuju na poboljSanje stanja u filijali, Centralna banka moze odloziti donoSenje odluke o privremenom
rukovodstvu.

(3) Rjesenjem iz stava 1 ovog ¢lana imenuju se ¢lanovi privremenog rukovodstva filijale 1 utvrduje obim poslova
koje obavlja i/ili kojima upravlja pojedini ¢lan privremenog rukovodstva i period na koji se imenuje privremeno
rukovodstvo, a koje ne moze biti duzi od jedne godine racunajuci od dana donosenja rjesenja.

(4) Centralna banka je ovlas¢ena da privremenom rukovodstvu daje naloge za vodenje poslovanja te filijale.

(5) Po tuzbi podnijetoj protiv rjeSenja Centralne banke iz stava 1 ovog ¢lana nadlezni sud odlucuje po hitnom
postupku, a najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema tuzbe.

Pravne posljedice rjeSenja o privremenom rukovodstvu

Clan 307

Danom dostavljanja filijali kreditne institucije iz tre¢e zemlje rjeSenja o privremenom rukovodstvu prestaju sva
ovlas¢enja lica odgovornih za vodenje poslova te filijale.

Primjena odredbi ovog zakona na privremeno rukovodstvo

Clan 308

Na privremeno rukovodstvo filijale kreditne institucije iz tre¢e zemlje shodno se primjenjuju odredbe ovog
zakona kojima se ureduje privremena uprava u kreditnim institucijama.

XIV. SUPERVIZIJA NA KONSOLIDOVANOJ OSNOVI
1. Obim zahtjeva na pojedinac¢noj i konsolidovanoj osnovi
Zahtjevi na pojedina¢noj osnovi

Clan 309

(1) Kreditna institucija je duzna da na pojedinacnoj osnovi ispunjava zahtjeve iz ovog zakona i propisa donijetih na
osnovu ovog zakona, koji se odnose na:

1) sistem upravljanja iz ¢lana 104 ovog zakona;

2) strategije 1 postupke procjenjivanja adekvatnosti internog kapitala i interne likvidnosti iz ¢lana 136 ovog
zakona;

3) bafer za oCuvanje kapitala iz ¢lana 138 ovog zakona;
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4) kontracikli¢ni bafer iz ¢lana 139 ovog zakona;
5) bafer za strukturni sistemski rizik iz ¢lana 150 ovog zakona, a na na¢in utvrden ¢lanom 165 ovog zakona;
6) bafer za OSV kreditne institucije iz ¢lana 161 ovog zakona, a na nacin utvrden clanom 165 ovog zakona;
7) ulaganje u nepokretnosti i osnovna sredstva iz ¢lana 176 ovog zakona;
8) sacinjavanje i dostavljanje finansijskih i drugih izvjestaja za potrebe Centralne banke;
9) zahtjeve za kapital iz ¢lana 134 stav 2 ovog zakona;
10) velike izloZenosti;
11) izloZenost prenesenom kreditnom riziku;
12) likvidnost;
13) finansijski leveridz ureden propisom iz ¢lana 115a stav 3 ovog zakona;
14) objelodanjivanje podataka;
15) kvalifikovana uc¢esé¢a u licima koja se bave nefinansijskim poslovnim aktivnostima.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog Clana:
1) kreditna institucija koja je ukljucena u grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori, ako u Crnoj Gori ima polozaj
maticne kreditne institucije ili zavisnog drustva maticne kreditne institucije u Crnoj Gori, mati¢nog
finansijskog holdinga u Crnoj Gori ili mati¢énog mjeSovitog finansijskog holdinga u Crnoj Gori, nije duzna da
na pojedinacnoj osnovi ispunjava zahtjeve iz stava 1 tacka 2 ovog Clana;
2) kreditna institucija koja je mati¢no ili zavisno drustvo u grupi iz Crne Gore i kreditna institucija koja je
uklju¢ena u konsolidaciju, nije duzna da na pojedina¢noj osnovi ispunjava obavezu iz stava 1 tacka 15 ovog
¢lana;
3) kreditna institucija koja je mati¢no ili zavisno drustvo i svaka institucija koja je ukljucena u konsolidaciju
nije duZzna da na pojedinac¢noj osnovi ispunjava obaveze iz stava 1 tacka 10 ovog Clana.

(3) Obaveza iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana odnosi se 1 na kreditnu instituciju koja je u skladu sa ¢lanom 313 ovog
zakona iskljucena iz grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori.

(4) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moze:

1) osloboditi obaveze ispunjavanja, na pojedinacnoj osnovi, zahtjeva iz stava 1 tac. 5, 6, 7 i 10 ovog ¢lana,
kreditnu instituciju koja je zavisno drustvo druge kreditne institucije sa sjediStem u Crnoj Gori i koja je
uklju¢ena u superviziju mati¢ne kreditne institucije na konsolidovanoj osnovi, ako su u cilju obezbjedenja
adekvatnog raspodjeljivanja regulatornog kapitala izmedu mati¢ne i zavisne kreditne institucije, ispunjeni
sljede¢i uslovi:
- ne postoje tekuce ili predvidljive znacajne prakti¢ne ili pravne prepreke za brzi prenos regulatornog
kapitala, ili za otplatu obaveza od strane mati¢ne kreditne institucije;

- matina kreditna institucija ispunjava zahtjeve Centralne banke u vezi sa prudencijalnim
upravljanjem zavisnom kreditnom institucijom;

- mati¢na kreditna institucija je, uz odobrenje Centralne banke, dala izjavu da garantuje za obaveze
zavisne kreditne institucije ili su rizici zavisne kreditne institucije zanemarljivi;

- procedurama procjene, mjerenja i kontrole rizika mati¢ne kreditne institucije obuhvacena je i
zavisna kreditna institucija;

- maticna kreditna institucija ima viSe od 50% glasackih prava povezanih sa uc¢e$¢em u kapitalu
zavisne kreditne institucije, ili ima pravo da imenuje ili razrjeSava veéinu ¢lanova nadzornog ili
upravnog odbora.
2) u cjelosti ili djelimi¢no, osloboditi obaveze ispunjavanja, na pojedina¢noj osnovi, zahtjeva iz stava 1 tacka
12 ovog €lana, mati¢nu kreditnu instituciju i sve ili pojedine kreditne institucije sa sjedistem u Grnoj Gori koje
su zavisna drus$tva te kreditne institucije, ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

- mati¢na kreditna institucija na konsolidovanoj osnovi, odnosno zavisna kreditna institucija na
potkonsolidovanoj osnovi, ispunjava obaveze propisane stavom 1 tacka 12 ovog ¢lana;

- mati¢na kreditna institucija na konsolidovanoj osnovi ili zavisna institucija na potkonsolidovanoj
osnovi prate i u svakom trenutku imaju uvid u likvidnosne pozicije svih kreditnih institucija u okviru
grupe ili podgrupe na koje se odnosi izuzetak iz ove tacke i obezbjeduje zadovoljavajuci nivo likvidnosti
za sve te kreditne institucije;

- kreditne institucije su, u skladu sa zahtjevima Centralne banke, zakljucile ugovore koji
omogucavaju slobodno kretanje sredstava izmedu tih kreditnih institucija, u cilju izmirivanja
pojedinacnih i zajednickih obaveza po njihovom dospijecu, i
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- ne postoje tekuce ili predvidive znacajne prakti¢ne ili pravne prepreke za ispunjavanje obaveza iz
ugovora iz alineje 3 ove tacke.

Zahtjevi na konsolidovanoj i potkonsolidovanoj osnovi

Clan 310
(1) Mati¢na kreditna institucija sa sjedisStem u Crnoj Gori koja je mati¢no drustvo u grupi kreditnih institucija u Crnoj
Gori duzna je da za tu grupu ispunjava na konsolidovanoj osnovi zahtjeve koji se odnose na:
1) sistem upravljanja, ukljucujudi i politiku primanja, iz ¢lana 104 ovog zakona;

2) strategije i procedure procjenjivanja adekvatnosti internog kapitala i interne likvidnosti iz ¢lana 136 ovog
zakona;

3) bafer za oCuvanje kapitala iz ¢lana 138 ovog zakona;
4) kontracikli¢ni bafer iz ¢lana 139 ovog zakona;
5) bafer za strukturni sistemski rizik iz ¢lana 150 ovog zakona, a na nacin iz ¢lana 165 ovog zakona;
6) bafer za GSV kreditne institucije iz ¢lana 160 ovog zakona, a na nacin iz ¢lana 165 ovog zakona;
7) bafer za OSV kreditne institucije iz ¢lana 161 ovog zakona, a na nacin iz ¢lana 165 ovog zakona;
8) ulaganje u nepokretnosti i osnovna sredstva iz ¢lana 176 ovog zakona;
9) sainjavanje i dostavljanje finansijskih i drugih izvjestaja za potrebe Centralne banke;
10) regulatorni kapital iz ¢lana 134 ovog zakona;
11) zahtjeve za kapital iz ¢l. 134 do 137a ovog zakona;
12) velike izloZenosti iz ¢lana 172 ovog zakona;
13) izlozenost prenijetom kreditnom riziku iz odluke kojom se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih
institucija;
14) izlozenost iz ¢l. 113 1 114 ovog zakona;
15) finansijski leveridz iz ¢lana 115a ovog zakona;
16) objavljivanje podataka iz ¢lana 237 ovog zakona;
17) kvalifikovana u¢e$é¢a van finansijskog sektora iz odluke kojom se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih
institucija.
(2) Ispunjavanjem zahtjeva na konsolidovanoj osnovi iz stava 1 ovog ¢lana smatra se ispunjavanje zahtjeva na
osnovu konsolidovanog polozaja kreditne institucije, pod kojim se podrazumijeva polozaj koji nastaje kao rezultat

primjene zahtjeva iz ovog zakona koje se odnose na superviziju na konsolidovanoj osnovi, a koji se odnose na
jednu kreditnu instituciju kao da ta institucija sa jednim ili viSe drugih subjekata ¢ini jedinstvenu instituciju.

(3) Obaveza iz stava 1 ovog ¢lana odnosi se i na mati¢nu kreditnu instituciju iz EU sa sjediStem u Crnoj Gori.

(4) Mati¢na kreditna institucija duzna je da za svoju grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori na potkonsolidovanoj
osnovi ispunjava zahtjeve koje se odnose na:

1) sistem upravljanja iz ¢lana 104 ovog zakona;

2) bafer za strukturni sistemski rizik iz ¢lana 150 ovog zakona, a na nacin iz ¢lana 165 ovog zakona, ako je tako
propisano u skladu sa ¢lanom 150 ili ¢lanom 163 stav 1 ovog zakona, i

3) bafer za OSV kreditne institucije iz ¢lana 161 ovog zakona, a na nacin iz ¢lana 165 ovog zakona, ako je tako
uredeno propisom donijetim na osnovu ¢lana 163 stav 1 ovog zakona ili ¢lana 150 stav 4 ovog zakona.

(5) Ispunjavanjem zahtjeva na potkonsolidovanoj osnovi iz stava 4 ovog ¢lana smatra se ispunjavanje zahtjeva na
osnovu potkonsolidovanog polozaja, pod kojim se podrazumijeva konsolidovani polozaj mati¢ne kreditne
institucije, finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga, iskljuc¢ujué¢i podgrupu subjekata, ili
konsolidovani polozaj mati¢ne kreditne institucije, finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga koji
nije kona¢na maticna institucija, finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding.

(6) Ako je kreditna institucija zavisno drustvo finansijskog ili mjeSovitog finansijskog holdinga u grupi kreditnih
institucija u Crnoj Gori, a ta kreditna institucija, ili mati¢ni finansijski ili mjeSoviti finansijski holding, imaju
poloZzaj mati¢nog drustva ili imaju znacajno uces¢e u drugoj kreditnoj instituciji, finansijskoj instituciji ili drustvu
za upravljanje UCITS-om, ta kreditna institucija je duzna da na potkonsolidovanoj osnovi, ispunjava zahtjeve iz
stava 1 tacka 2 ovog ¢lana.

(7) Mati¢na kreditna institucija u grupi kreditnih institucija u Crnoj Gori i mati¢ni finansijski holding i mati¢ni
mjesoviti finansijski holding iz ¢lana 312 ovog zakona, kao i njihova zavisna drustva u grupi kreditnih institucija
u Crnoj Gori duzni su da obezbijede sprovodenje zahtjeva iz stava 4 ovog ¢lana u okviru grupe kreditnih
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institucija, a posebno onih zavisnih drustava na koja se ovaj zakon ne primjenjuje, ukljucujuéi i ona koja su
osnovana u ofSor finansijskim centrima, u cilju prikupljanja svih podataka i informacija relevantnih za
superviziju, pri cemu su zavisna drustva koja ne podlijezu ovom zakonu duzna da ispunjavaju zahtjeve specificne
za sektor kojem pripadaju na individualnoj osnovi.

(8) Matic¢na kreditna institucija u grupi kreditnih institucija u Crnoj Gori i mati¢ni finansijski holding i mati¢ni
mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 312 ovog zakona, kao i njihova zavisna drustva u grupi kreditnih institucija
u Crnoj Gori, duzni su da:

1) na konsolidovanoj ili potkonsolidovanoj osnovi ispunjavaju obaveze o sistemu upravljanja iz ¢lana 104
ovog zakona, kao i obaveze iz propisa iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona (adekvatnost kapitala koja se odnosi na
izlozenosti prenijetom kreditnom riziku na nivou grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori), sa ciljem da se
obezbijedi da organizaciona struktura, procedure i sistemi u okviru grupe kreditnih institucija budu uskladeni i
primijenjeni i da omoguc¢avaju nesmetano prikupljanje svih podataka i informacija za potrebe supervizije;

2) obezbijede da organizaciona struktura, procedure i sistemi iz tatke 1 ovog stava budu uspostavljeni u
njihovim zavisnim druStvima u tre¢im zemljama, i to na nacin da ta zavisna druStva mogu nesmetano
prikupljati sve podatke i informacije za potrebe supervizije.

(9) Izuzetno od stava 8 ovog €lana, maticna kreditna institucija u grupi kreditnih institucija u Crnoj Gori i mati¢ni
finansijski holding i mati¢ni mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 312 ovog zakona, kao i njihova zavisna drustva
u grupi kreditnih institucija u Crnoj Gori nijesu duzni da ispunjavaju obaveze iz ¢l. 103 do 133 ovog zakona u
dijelu koji se odnosi na zavisna druStva u tre¢im zemljama, ako mogu da dokazu Centralnoj banci da bi
ispunjavanje tih zahtjeva bilo u suprotnosti sa propisima tre¢e zemlje u kojoj je zavisno drustvo osnovano.

Politike primanja na konsolidovanoj osnovi

Clan 310a

(1) Izuzetno od ¢lana 310 ovog zakona, zahtjevi iz ¢1. 50, 124 i 124a ovog zakona ne primenjuju se na konsolidovanoj
0snovi na:
1) filijalu osnovanu u Crnoj Gori koja podlijeze posebnim zahtjevima u vezi sa primanjima utvrdenim
posebnim propisima;
2) filijalu osnovanu u tre¢oj zemlji za koju bi vazili posebni uslovi u vezi sa primanjima u skladu sa posebnim
propisima da su osnovani u Crnoj Gori.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, zahtjevi iz ¢l. 50, 124 i 124a ovog zakona primenjuju se pojedinacno na zaposlene
u zavisnim dru$tvima na koja se ne primjenjuju odredbe ovog zakona, ako:

1) je zavisno drusStvo drustvo za upravljanje imovinom,
2) je zavisno drustvo privredno drustvo koje pruza sljedece investicione usluge i aktivnosti:
- izvrSavanje naloga u ime klijenata;
- poslovanje za sopstveni racun;
- upravljanje portfoliom;
- preuzimanje finansijskih instrumenata i/ili plasman finansijskih instrumenata na osnovu cvrste
obaveze;
- plasiranje finansijskih instrumenata bez ¢vrste obaveze; i

3) su zaposleni u zavisnim drustvima ovlas¢eni za obavljanje profesionalnih aktivnosti koje imaju direktan
materijalni uticaj na rizi¢ni profil ili poslovanje institucija u okviru grupe.

2. Sprovodenje supervizije na konsolidovanoj osnovi
Nadleznost Centralne banke za superviziju na konsolidovanoj osnovi

Clan 311

(1) Centralna banka je pored supervizije kreditnih institucija na pojedina¢noj osnovi nadlezna i odgovorna za
superviziju grupa kreditnih institucija sa sjedistem u Crnoj Gori na konsolidovanoj osnovi.

(2) Na vrsenje supervizije na konsolidovanoj osnovi shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona kojima se ureduje
supervizija kreditnih institucija na pojedinacnoj osnovi.

(3) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, kada je Evropska centralna banka nadlezna za vrSenje supervizije na
konsolidovanoj osnovi, Centralna banka moze ucestvovati u superviziji na konsolidovanoj osnovi, odnosno
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kolegijumu supervizora kao posmatra¢, pri ¢emu Centralna banka postupa u skladu sa uputstvom Evropske
centralne banke.

(4) Centralna banka u skladu sa ¢lanom 310 ovog zakona vrsi superviziju na konsolidovanoj osnovi, i nad:

1) finansijskim holdingom ili mje$ovitim finansijskim holdingom koji je dobio odobrenje za rad u skladu sa
¢lanom 73c ovog zakona;

2) institucijama koje su pod kontrolom mati¢nog finansijskog holdinga iz EU, mati¢nog mjeSovitog
finansijskog holdinga iz EU, mati¢nog finansijskog holdinga u drzavi ¢lanici ili mati¢nog mjeSovitog
finansijskog holdinga u drzavi €lanici u kojoj relevantno mati¢no drustvo ne podlijeze izdavanju odobrenja u
skladu sa ¢lanom 73c st. 6 1 7 ovog zakona; 1

3) finansijskim holdingom, mjeSovitim finansijskim holdingom ili institucijama na koje se primjenjuje ¢lan
73c stav 6 tacka 4 ovog zakona.

Subjekti supervizije

Clan 312

(1) Predmet supervizije na konsolidovanoj osnovi je grupa kreditnih institucija u Crnoj Gori, koju ¢ine kreditne
institucije, investiciona drustva i finansijske institucije sa sjedistem u Crnoj Gori ili u drugoj drzavi, u okviru koje
najmanje jedna institucija ima polozaj:

1) kreditne institucije sa sjedistem u Crnoj Gori, koja je maticno drustvo ¢lanovima grupe iz Cre Gore i/ili
tre¢ih zemalja;
2) mati¢ne kreditne institucije u EU sa sjedistem u Crnoj Gori;

3) mati¢nog finansijskog holdinga u Crnoj Gori koji ima kao zavisno dru$tvo najmanje jednu kreditnu
instituciju kojoj je Centralna banka izdala dozvolu za rad, a ostali ¢lanovi grupe imaju sjediste u Crnoj Gori i/ili
trecoj zemlji;

4) mati¢nog finansijskog holdinga u EU sa sjedistem u Crnoj Gori koji ima kao zavisno druStvo najmanje jednu
kreditnu instituciju kojoj je Centralna banka izdala dozvolu za rad;

5) mati¢nog mjeSovitog finansijskog holdinga u Crnoj Gori koji ima kao zavisno dru$tvo najmanje jednu
kreditnu instituciju kojoj je Centralna banka izdala dozvolu za rad, a ostali clanovi grupe imaju sjediste u Crnoj
Gori 1/ili tre¢oj zemlji;

6) mati¢nog mjeSovitog finansijskog holdinga u EU sa sjediStem u Crnoj Gori koji ima kao zavisno drustvo
najmanje jednu kreditnu instituciju kojoj je Centralna banka izdala dozvolu za rad;

7) kreditne institucije koja je dobila dozvolu za rad od Centralne banke, a koja je sa drugom kreditnom
institucijom, investicionim druStvom ili finansijskom institucijom povezana zajedni¢kim upravljanjem na
nacin iz ¢lana 11 stav 1 tac. 1 i 3 ovog zakona;

8) mati¢nog investicionog drustva u Crnoj Gori ili mati¢nog investicionog drustva u EU sa sjedistem u Crnoj
Gori ¢ije je najmanje jedno zavisno drustvo kreditna institucija u Crnoj Gori, ili ako ima vise zavisnih kreditnih
institucija, a kreditna institucija sa sjediStem u Crnoj Gori ima najveéu bilansnu sumu.

(2) Centralna banka moze da rjeSenjem odredi da u pojedinim slucajevima grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori
¢ine i kreditne institucije, investiciona drustva i finansijske institucije povezane na nacin iz ¢lana 9 stav 1 tacka 2
ovog zakona.

(3) Grupa kreditnih institucija u Crnoj Gori postoji i ako su:

1) istom mati¢nom finansijskom holdingu u Crnoj Gori ili maticnom mjeSovitom finansijskom holdingu u
Crnoj Gori, pored kreditne institucije sa sjedistem u Crnoj Gori, zavisna druStva i kreditne institucije iz tre¢ih
zemalja;

2) istom mati¢nom finansijskom holdingu mati¢nom finansijskom holdingu u EU sa sjedistem u Crnoj Gori ili
mati¢nom finansijskom holdingu u EU sa sjedistem u Crnoj Gori, pored kreditne institucije sa sjediStem u
Crnoj Gori, zavisna drustva i kreditne institucije iz tre¢ih zemalja.

(4) Ako su dvije ili viSe institucija iz drugih drzava ¢lanica zavisna drustva istog mati¢nog finansijskog holdinga u
Crnoj Gori, mati¢nog mjeSovitog finansijskog holdinga u Crnoj Gori, mati¢nog finansijskog holdinga u EU sa
sjedistem u Crnoj Gori ili maticnog mjeSovitog finansijskog holdinga u EU sa sjedistem u Crnoj Gori, grupa
kreditnih institucija u Crnoj Gori postoji ako taj mati¢ni holding kao zavisno dru$tvo ima:

1) samo jednu kreditnu instituciju koja je dobila dozvolu za rad od Centralne banke, ili

2) vise kreditnih institucija, od kojih jedna kreditna institucija koja je dobila dozvolu za rad od Centralne banke
ima najvecu bilansnu sumu.
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(5) Grupa kreditnih institucija u Crnoj Gori postoji i ako su istom mati¢nom finansijskom holdingu u EU ili istom
mati¢cnom mjeSovitom finansijskom holdingu u EU sa sjediStem u drugoj drZzavi ¢lanici zavisne jedna ili vise
kreditnih institucija sa sjedi§tem u Crnoj Gori, odnosno ako su istom maticnom finansijskom holdingu u EU ili
istom mati¢nom mjeSovitom finansijskom holdingu u EU sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici, osim kreditne
institucije sa sjedistem u Crnoj Gori, zavisne i kreditne institucije iz drugih drzava €lanica, pod uslovom da:

1) nijedna od zavisnih kreditnih institucija nije dobila odobrenje za rad u drzavi ¢lanici u kojoj je sjediste tog
finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga,

2) nijedna od zavisnih kreditnih institucija nije zavisno drustvo istom mati¢nom finansijskom holdingu u EU ili
u istom matiénom mjesovitom finansijskom holdingu, i

3) kreditna institucija sa sjedistem u Crnoj Gori ima najvecu bilansnu sumu u odnosu na kreditne institucije u
drugim drzavama ¢lanicama.

Iskljudivanje iz konsolidacije

Clan 313
(1) Centralna banka moze da, na zahtjev mati¢ne kreditne institucije u Crnoj Gori, za potrebe supervizije na
konsolidovanoj osnovi, iz grupe kreditnih institucija iskljuéi instituciju, finansijsku instituciju ili druStvo za
pomo¢ne usluge koje je zavisno drustvo ili drustvo u kojem ta kreditna institucija ima znacajno ucesce ako je
ispunjen najmanje jedan od sljedecih uslova:
1) bilansna suma tog Clana grupe je manja od 1% bilansne sume maticnog Clana grupe, ali ne ve¢a od
10.000.000 eura;
2) ukljucivanje tog ¢lana u konsolidaciju je od zanemarljivog uticaja, uzimajuci u obzir ciljeve supervizije na
konsolidovanoj osnovi;
3) ukljucivanje tog ¢lana u konsolidaciju ne bi bilo prikladno ili bi navodilo na pogresne zakljucke, uzimajuéi u
obzir ciljeve supervizije kreditnih institucija, ili
4) ¢lan grupe kreditnih institucija ima sjediSte u trecoj zemlji u kojoj postoje pravne smetnje za dostavljanje
potrebnih podataka i informacija mati¢noj kreditnoj instituciji.
(2) Ako viSe zavisnih drustava mati¢ne kreditne institucije ispunjava uslov iz stava 1 tac. 1 ili 2 ovog ¢lana, Centralna
banka moze da naloZi uklju¢ivanje tih ¢lanova grupe kreditnih institucija u konsolidovane finansijske izvjestaje
ako zajedno imaju uticaj na ostvarivanje ciljeva supervizije na konsolidovanoj osnovi.

Konsolidacija u drugim slucajevima

Clan 314

(1) Centralna banka moze da nalozi kreditnoj instituciji koja je mati¢no drustvo pravnim licima koja nijesu institucija
ili finansijska institucija, odnosno kreditnoj instituciji koja je sa tim licima povezana na nacin iz ¢lana 11 ovog
zakona, da u grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori ukljuci i ta lica i da u skladu sa ovim zakonom sprovede
konsolidaciju svih ¢lanova grupe, nezavisno od njihove djelatnosti, ukoliko je to potrebno radi potpunog i
objektivnog prikazivanja finansijskog stanja i rezultata poslovanja kreditne institucije.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog Clana, Centralna banka ¢e rjeSenjem odrediti nacin sprovodenja konsolidacije.

(3) Lica iz stava 1 ovog ¢lana duzna su da blagovremeno dostavljaju kreditnoj instituciji sve podatke potrebne za
izradu konsolidovanih finansijskih izvjestaja.

Obveznik izrade konsolidovanih izvjestaja

Clan 315
(1) Konsolidovane finansijske izvjestaje za grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori sa maticnom kreditnom
institucijom sacinjava mati¢na kreditna institucija.

(2) Konsolidovane finansijske izvjeStaje za grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori sa mati¢nim finansijskim ili
mjeSovitim holdingom sacinjava kreditna institucija koja je pod kontrolom tog holdinga, a koja ima sjediSte u
Crnoj Gori.

(3) Clanovi grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori duzni su da obvezniku izvjestavanja na konsolidovanoj osnovi
dostavljaju sve podatke neophodne za sprovodenje konsolidacije.

Preuzimanje i prenos nadleZnosti za superviziju na konsolidovanoj osnovi

Clan 316
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(1) Centralna banka moze da, u slu¢ajevima iz ¢lana 312 st. 3, 4 i1 5 ovog zakona, uzimajuéi u obzir relativnu vaznost
aktivnosti pojedinih ¢lanova grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori i drugim drzavama ¢lanicama, a u dogovoru
sa nadleznim organima tih drzava ¢lanica:

1) preuzme nadleznost za superviziju na konsolidovanoj osnovi od nadleznog organa druge drzave ¢lanice u
kojoj je sjediSte druge kreditne institucije koja je ¢lan grupe, ili
2) prenese nadleznost za superviziju na konsolidovanoj osnovi na nadlezni organ drzave ¢lanice u kojoj je
sjediste druge kreditne institucije koja je ¢lan grupe.

(2) Prije donosenja odluke o prenosu nadleznosti iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana Centralna banka ¢e mati¢noj kreditnoj

kreditnoj instituciji sa najvecom bilansnom sumom, obezbijediti mogucnost da daju misljenje o toj odluci.
Ukljucivanje holdinga u superviziju na konsolidovanoj osnovi

Clan 317
(1) Zavisni €lanovi grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori, kao i mati¢ni mjesSoviti finansijski holdinzi i mati¢ni
finansijski holdinzi iz ¢lana 312 ovog zakona duzni su da mati¢noj kreditnoj instituciji u Crnoj Gori, kao i
mati¢nom finansijskom holdingu u Crnoj Gori, mati¢nom mjeSovitom finansijskom holdingu u Crnoj Gori u
skladu sa odobrenjem iz ¢lana 73¢ ovog zakona, odnosno kreditnoj instituciji iz ¢lana 310 stav 2 ovog zakona:

1) dostavljaju podatke potrebne za konsolidaciju;

2) obezbijede sprovodenje odgovarajucih postupaka internih kontrola za provjeru ispravnosti tih podataka i
informacija, i
3) dostavljaju podatke koji su od znacaja za utvrdivanje obima konsolidacije.

(2) Mati¢na kreditna institucija u Crnoj Gori, mati¢ni finansijski holding u Crnoj Gori, mati¢ni mjesoviti finansijski
holding u Crnoj Gori u skladu sa odobrenjem iz ¢lana 73c ovog zakona, kreditna institucija iz ¢lana 310 stav 2
ovog zakona duzni su da obezbijede da im zavisna drustva koja su ¢lanovi grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori,
mati¢ni mjeSoviti finansijski holding i mati¢ni finansijski holding, dostavljaju podatke potrebne za konsolidaciju.

(3) Ako mati¢ni mjesoviti finansijski holding ili mati¢ni finansijski holding iz stava 2 ovog ¢lana ne dostave podatke
potrebne za konsolidaciju, kreditna institucija je duzna da o tome odmah obavijesti Centralnu banku.

(4) Lica iz stava 1 ovog ¢lana duzna su da Centralnoj banci, kao nadleznom organu za superviziju na konsolidovanoj
osnovi, omoguce vrsenje supervizije radi provjere informacija iz st. 1 1 2 ovog ¢lana.

(5) Matic¢no drustvo kreditne institucije sa sjedistem u Crnoj Gori koja je iskljucena iz supervizije na konsolidovanoj
osnovi mati¢nog drustva duzno je da na zahtjev Centralne banke dostavi informacije potrebne za superviziju te
kreditne institucije.

(6) Investiciono drustvo, finansijska institucija ili drustvo za pomoc¢ne usluge, koje je zavisno drustvo mati¢ne
kreditne institucije u Crnoj Gori ili mjeSovitog finansijskog holdinga ili finansijskog holdinga iz ¢lana 312 ovog
zakona, a koje nije ukljuceno u superviziju na konsolidovanoj osnovi, duzno je da na zahtjev Centralne banke
dostavi informacije potrebne za superviziju pojedina¢nih kreditnih institucija u grupi kreditnih institucija u Crnoj
Gori i omoguci vr$enje neposredne kontrole poslovanja radi provjere dostavljenih informacija.

(7) Ako lice iz stava 6 ovog ¢lana ima sjediste u drzavi ¢lanici EU, kontrola poslovanja tog lica vrsi se u skladu sa
¢lanom 333 ovog zakona.

(8) Ako se na mjesoviti finansijski holding primjenjuju odredbe koje su istovjetne odredbama ovog zakona ili zakona
kojim se reguliSe oblast osiguranja, narocito u pogledu supervizije zasnovane na procjeni rizika, Centralna banka,
u slu¢aju kada je nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, moze uz saglasnost organa za nadzor grupe u
sektoru osiguranja, na taj mjeSoviti finansijski holding primijeniti samo odredbe propisa koji se odnose na
najvazniji finansijski sektor u skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija finansijskih konglomerata.

(9) Zavisni ¢lanovi grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori duzni su da podatke iz stava 1 ovog ¢lana, ukljucujuéi i
podatke o sprovedenim postupcima internih kontrola, dostavljaju, odnosno obezbijede i mati¢noj kreditnoj
instituciji u EU sa sjediStem u Crnoj Gori, kao i mati¢nom finansijskom holdingu u EU sa sjedistem u Crnoj Gori,
maticnom mjesovitom finansijskom holdingu u EU sa sjediStem u Crnoj Gori, na nacin propisan u stavu 1 ovog
¢lana.

Dodatni poslovi supervizije na konsolidovanoj osnovi

Clan 318

(1) Pored obaveza utvrdenih ovim zakonom, Centralna banka kao nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj
0SNovi:
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1) koordinira, prikuplja i obezbjeduje razmjenu relevantnih i znacajnih informacija izmedu nadleZznih organa iz
drugih drZzava koji su ukljuéeni u superviziju na konsolidovanoj osnovi, u okviru redovnog poslovanja i u
vanrednim situacijama;

2) planira i koordinira supervizorske aktivnosti u okviru redovnih aktivnosti, a u saradnji sa drugim nadleznim
organima iz drugih drZava, naroc€ito u vezi sa aktivnostima supervizije na konsolidovanoj osnovi;

3) u saradnji sa nadleZznim organima iz drugih drzava i, ako je to potrebno, u saradnji sa centralnim bankama
ESCB-a, planira i koordinira vrSenje supervizije tokom pripreme za vanredne situacije i tokom vanrednih
situacija, uklju¢ujuci nepovoljna kretanja u kreditnim institucijama u drZzavama ¢lanicama ili na finansijskim
trziStima, primjenjujuci, ako je moguce, uspostavljene sisteme komunikacije za upravljanje krizom.

(2) Planiranje i koordinacija supervizije iz stava 1 tacka 3 ovog ¢lana ukljucuje znacajnije mjere iz ¢lana 327 stav 6
tacka 4 ovog zakona, pripremanje zajednickih ocjena stanja, sprovodenje planova za vanredne situacije i
komunikaciju sa javnoscu.

(3) Kada je Centralna banka nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, a nadlezni organi koji su ukljuc¢eni u
superviziju na konsolidovanoj osnovi ne saraduju sa Centralnom bankom na nacin kojim se obezbjeduje
ispunjavanje obaveza iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moze da trazi posredovanje Evropskog bankarskog
regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(4) Kada Centralna banka nije nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, a organ koji je nadleZan ne
ispunjava obaveze ekvivalentne obavezama iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka moze da trazi posredovanje
Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative (EU) br. 1093/2010.

Metode konsolidacije

Clan 319

(1) Kredine instutucije koje su duzne da ispunjavaju zahtjeve iz ¢lana 310 stav 1 ovog zakona na osnovu svog
konsolidovanog polozaja, duzne su da primjenom odgovaraju¢ih metoda konsolidacije sprovode konsolidaciju
svih kreditnih i finansijskih institucija koje su njihova zavisna drustva ili, ako je potrebno, zavisnih drustava istog
mati¢nog finansijskog holdinga ili maticnog mjesovitog finansijskog holdinga.

(2) Metode konsolidacije koje se primjenjuju pri konsolidaciji zavisnih drustava iz stava 1 ovog ¢lana i izvjeStaje koji
se dostavljaju Centralnoj banci za potrebe supervizije na konsolidovanoj osnovi, propisuje Centralna banka.

Kolegijum supervizora

Clan 320

(1) Ako ¢lan grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori ima sjediste u drugoj drzavi ¢lanici, Centralna banka je duzna
da, kao nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi, osnuje kolegijum supervizora za izvrSavanje
obaveza iz ¢lana 318, ¢l. 322 do 324 i ¢lana 325 st. 1 1 2 ovog zakona.

(2) Kolegijum supervizora obezbjeduje okvir u kojem Centralna banka zajedno sa Evropskim bankarskim
regulatorom i drugim nadleZnim organima:

1) medusobno razmjenjuju informacije, pri ¢emu se razmjena informacija sa Evropskim bankarskim
regulatorom vrsi u skladu sa ¢lanom 21 Regulative (EU) br. 1093/2010;

2) dogovaraju podjelu radnih zadataka i dobrovoljni prenos odgovornosti, gdje je to potrebno;
3) utvrduju planove supervizije na osnovu procjene rizika poslovanja grupe kreditnih institucija;

4) obavljaju poslove iz ¢lana 318 stav 1 tacka 3 ovog zakona, vodeé¢i ra¢una o aktivnostima radnih tijela
osnovanih za tu oblast;

5) rade na jacanju efikasnosti supervizije otklanjanjem mogucih visestrukih identi¢nih supervizorskih zahtjeva,
narocito u vezi sa pribavljanjem informacija iz ¢lana 325 ovog zakona i ¢lana 327 stav 6 ovog zakona; 1

6) dosljedno primjenjuju prudencijalne zahtjeve u skladu sa posebnim propisima kojima se prenosi Direktiva
2013/36 EU i Regulativa (EU) br. 575/2013, na sve ¢lanove grupe kreditnih institucija, vode¢i racuna o
nacionalnim propisima drugih drzava ¢lanica u dijelu iskori$¢enih opcija i nacionalnih diskrecija u skladu sa
propisima Evropske unije kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija iz drzava clanica.
(3) Centralna banka blisko saraduje sa ostalim nadleZznim organima, ¢lanovima kolegijuma supervizora i Evropskim
bankarskim regulatorom, uzimajuéi u obzir ovlas¢enja tih organa.

(4) Osnivanje i rad kolegijuma supervizora ne uti¢u na ovlas¢enja Centralne banke propisana ovim zakonom.

(5) Razmjena informacija u okviru kolegijuma supervizora koji je osnovala Centralna banka na osnovu stava 1 ovog
¢lana ne predstavlja krSenje obaveze Cuvanja povijerljivih informacija iz ovog zakona.
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(6) Kada u trecoj zemlji postoji ¢lan grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori ili ¢lan te grupe ima filijalu u trecoj
zemlji, Centralna banka mozZe da, uzimajuci u obzir odredbe ovog zakona koje se odnose na povjerljivost
informacija 1 uporedivost zakonodavstava, obezbijedi saradnju i koordinira aktivnosti sa nadleznim organima
trece zemlje.

(7) U slucaju iz stava 6 ovog ¢lana, Centralna banka moze da osnuje kolegijum supervizora.

(8) Ako sva zavisna drustva mati¢ne institucije iz EU, mati¢nog finansijskog holdinga iz EU ili maticnog mjeSovitog
finansijskog holdinga iz EU imaju sjediSta u tre¢im zemljama i ako nadlezni organi tre¢ih zemalja podlijezu
zahtjevima za povjerljivost informacija koji su istovjetni zahtjevima iz ovog zakona i, ako je to primjenjivo,
zakona kojim se ureduje trziste kapitala, Centralna banka je duzna da, kao nadlezni organ za superviziju na
konsolidovanoj osnovi, osnuje kolegijum supervizora za izvrSavanje obaveza iz ¢l. 318 stav 1,325 st. 1121326 st.
112 ovog zakona.

(9) Centralna banka je duzna da, kao nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi, a nakon savjetovanja sa
relevantnim nadleznim organima, utvrdi osnivanje i rad kolegijuma supervizora iz ovog ¢lana pisanim
sporazumom iz ¢lana 326 ovog zakona.

Rad kolegijuma supervizora

Clan 321

(1) Kada je nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, Centralna banka moze da u rad kolegijuma ukljudi:
1) nadleZne organe iz Crne Gore ili drzava clanica Evropske unije u kojima je sjediste clanova grupe kreditnih
institucija u Crnoj Gori,
2) nadlezne organe iz drzava ¢lanica Evropske unije u kojima kreditna institucija sa sjedistem u Crnoj Gori ima
znacajne filjale;
2a) nadlezne organe iz drzava Clanica u kojim se nalazi sjediSte finansijskog holdinga ili mjeSovitog
finansijskog holdinga koji je dobio odobrenje za rad u skladu sa ovim zakonom,;
3) centralne banke iz drugih drzava ¢lanica, ako je potrebno, i
4) nadlezne organe iz tre¢ih zemalja, kada je svrsishodno i ako je prema misljenju svih nadleznih organa koji su
¢lanovi kolegijuma, obezbijedeno ispunjavanje obaveze ¢uvanja povjerljivih informacija koje je identi¢no
obavezi ¢uvanja povjerljivih informacija iz ¢lana 347 ovog zakona.

(2) Centralna banka, kada je nadlezni organ za konsolidaciju, predsjedava sastancima kolegijuma, odlucuje koji
nadlezni organi ucestvuju u radu na sastancima i/ili u pojedinim aktivnostima kolegijuma i stara se da svi ¢lanovi
kolegijuma budu potpuno i na vrijeme obavijesteni o:

1) mjestu i vremenu odrzavanja sastanaka, kao i o osnovnim pitanjima koja ¢e biti predmet rasprave na tim
sastancima i aktivnostima koje ¢e se razmatrati, i
2) aktivnostima koje su preduzete na tim sastancima ili o sprovedenim mjerama.

(3) Centralna banka, kada je nadlezni organ za konsolidaciju, pri odlu¢ivanju vodi racuna o znacaju planiranih
supervizorskih aktivnosti za ¢lanove kolegijuma, a narocito o potencijalnom uticaju tih aktivnosti na stabilnost
njihovog finansijskog sistema u skladu sa ¢lanom 340 stav 2 ovog zakona, kao i 0 obavezama iz ¢lana 342 st. 516
ovog zakona.

(4) Centralna banka c¢e, kada je nadlezni organ za konsolidaciju, u skladu sa odredbama ovog zakona i, ako je to
primjenjivo, zakona kojim se ureduje trziSte kapitala, koje se odnose na povjerljivost informacija, izvjeStavati
Evropskog bankarskog regulatora o radu kolegijuma supervizora u redovnim i vanrednim situacijama i
dostavljace tom organu sve informacije koje su posebno znacajne za uskladivanje supervizorskih postupaka.

(5) U slucaju neslaganja izmedu nadleznih organa o funkcionisanju kolegijuma supervizora, Centralna banka moze
da trazi posredovanje Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative (EU) br. 1093/2010.

Zajednicke odluke o specificnim zahtjevima kada je Centralna banka nadleZna za superviziju na
konsolidovanoj osnovi

Clan 322

(1) Centralna banka, kada je nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, saraduje sa nadleZnim organima
drugih drzava ¢lanica u kojima se nalazi sjediSte drugih drustava koja su ukljuena u grupu kreditnih institucija sa
sjedistem u Crnoj Gori, radi donoSenja zajednickih odluka:

1) iz oblasti supervizije i procjene adekvatnosti uspostavljenog postupka procjene i odrZavanja internog

kapitala, u cilju utvrdivanja adekvatnog nivoa konsolidovanog regulatornog kapitala grupe kreditnih institucija
sa sjediStem u Crnoj Gori, koji odgovara njenom finansijskom stanju i rizi¢cnom profilu i o mjeri nalaganja
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dodatnog iznosa regulatornog kapitala iz ¢lana 279 stav 1 tacka 1 ovog zakona svakom pojedina¢nom ¢lanu
grupe i na konsolidovanoj osnovi,

2) o nalaganju mjera za rjeSavanje svih znaCajnih pitanja i nalaza vezanih za superviziju likvidnosti,
adekvatnost organizacije i upravljanje rizikom likvidnosti u skladu sa ¢lanom 113 ovog zakona, kao i u vezi sa
potrebom za posebnim zahtjevima za likvidnost iz ¢lana 280 ovog zakona, i

3) o indikatoru dodatnog internog kapitala iz ¢lana 281b ovog zakona.
(2) Zajednicka odluka iz stava 1 ovog ¢lana donosi se:

1) u slucaju iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, u roku od Cetiri mjeseca od dana dostavljanja izvjeStaja Centralne
banke nadleznim organima drugih drzava ¢lanica u kojima je sjediSte drugih druStava koja su ukljucena u
grupu kreditnih institucija u Crnoj Gori koji sadrzi procjenu rizi¢nosti poslovanja grupe kreditnih institucija u
Crnoj Gori u skladu sa ¢l. 281 1 281a ovog zakona,

2) u slucaju iz stava 1 tacka 2 ovog €lana, u roku od Cetiri mjeseca od dana dostavljanja izvjeStaja Centralne
banke nadleznim organima iz tacke 1 ovog stava koji sadrzi procjenu profila rizika likvidnosti grupe kreditnih
institucija u Crnoj Gori u skladu sa ¢l. 113 i 280 ovog zakona,

3) u slucaju iz stava 1 tacka 3 ovog ¢lana, u roku od Cetiri mjeseca od dana dostavljanja izvjestaja Centralne
banke drugim nadleznim organima iz tacke 1 ovog stava koji sadrzi procjenu rizi¢nosti poslovanja grupe
kreditnih institucija u Crnoj Gori u skladu sa ¢lanom 281b ovog zakona.

(3) Zajednicke odluke iz stava 1 ovog ¢lana uzimaju u obzir i procjenu relevantnih nadleznih organa drugih drzava
¢lanica o rizi¢nosti poslovanja ¢lanova grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori koji su u njihovoj nadleznosti.

(4) Odluke iz stava 1 tac. 1 1 2 ovog ¢lana moraju biti u pisanoj formi i obrazlozene, a Centralna banka ove odluke
dostavlja mati¢noj kreditnoj instituciji u Evropskoj uniji sa sjediStem u Crnoj Gori.

Postupak u sluc¢aju razlic¢itih miSljenja ¢lanova kolegijuma supervizora u vezi sa donoSenjem
zajednicke odluke iz ¢lana 322 ovog zakona

Clan 323

(1) Ako postoje razli¢ita miSljenja u vezi sa donoSenjem zajedni¢ke odluke iz ¢lana 322 stav 1 ovog zakona,
Centralna banka je duzna da na zahtjev nadleZznog organa druge drZzave ¢lanice trazi savjet Evropskog bankarskog
regulatora, a takav savjet moze traziti i samoinicijativno.

(2) Ako urokovima iz ¢lana 322 stav 2 ovog zakona zajednic¢ka odluka nije donijeta, Centralna banka ¢e, uzimajuci u
obzir procjene rizi¢nosti poslovanja pojedinih ¢lanova grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori koje su izvrsili
relevantni nadleZni organi, samostalno donijeti odluke o primjeni ¢l. 113, 136, 245, 279 stav 1 tacka 1, 2801 281b
ovog zakona na konsolidovanoj osnovi, za ¢lanove grupe za koje je Centralna banka nadlezni organ.

(3) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, ako u roku od Cetiri mjeseca od dana podnosenja izvjestaja iz ¢lana 322 stav 2
ovog zakona, a prije donoSenja zajedni¢ke odluke, Centralna banka ili nadlezni organ druge drzave ¢lanice trazi
posredovanje Evropskog bankarskog regulatora, Centralna banka ¢e odloziti donosenje te odluke, a ako Evropski
bankarski regulator donese odluku u roku od mjesec dana od prijema zahtjeva za posredovanje, Centralna banka
¢e donijeti odluku u skladu sa tom odlukom.

(4) Rok od ¢Cetiri mjeseca iz stava 3 ovog ¢lana smatra se rokom za mirenje u smislu Regulative (EU) br. 1093/2010 i
predmet se ne upucuje Evropskom bankarskom regulatoru nakon isteka tog roka ili nakon dono$enja zajednic¢ke
odluke.

(5) U slucaju iz stava 2 ovog clana odluke svih nadleznih organa za pojedine ¢lanove grupe se objedinjuju u
jedinstveni dokument koji sadrzi obrazlozenje svake odluke pojedinacno, a u vezi sa procjenom rizicnosti
poslovanja svakog pojedinacnog ¢lana grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori, kao i stavove i izdvojena misljenja
data tokom trajanja rokova iz Clana 322 stav 2 ovog zakona i taj dokument Centralna banka dostavlja svim
nadleznim organima iz stava 1 ovog ¢lana i mati¢noj kreditnoj instituciji u EU sa sjedistem u Crnoj Gori.

(6) U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana pojedini nadlezni organi uzimaju u obzir savjet Evropskog bankarskog regulatora
i obrazlazu svako znacajno odstupanje od tog savjeta.

(7) Centralna banka na osnovu odluka iz ¢lana 322 stav 1 ovog zakona, ili odluka iz st. 2 ili 3 ovog ¢lana donosi
rjesenje i dostavlja ga ¢lanu grupe kreditnih institucija u Crnoj Gori za koga je Centralna banka nadlezni organ.

(8) Centralna banka preispituje odluke iz stava 7 ovog ¢lana najmanje jednom godisnje.

(9) Izuzetno od stava 8 ovog Clana, preispitivanje odluka iz ¢lana 322 stav 1 ovog zakona se sprovodi na bilateralnoj
osnovi ako je nadlezni organ druge drzave ¢lanice podnio Centralnoj banci, u pisanoj formi, zahtjev za azuriranje
te odluke, sa obrazlozenjem.
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Zajednicke odluke u slu¢aju kada Centralna banka nije nadleZna za superviziju na konsolidovanoj
osnovi

Clan 324

(1) Ako je nadlezni organ druge drzave Clanice istovremeno i nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj
osnovi, Centralna banka ¢e na zahtjev tog organa ucestvovati u postupku donosenja zajednic¢ke odluke:

1) iz oblasti supervizije i procjene adekvatnosti uspostavljenog postupka procjene i odrzavanja internog
kapitala, u cilju utvrdivanja adekvatnog nivoa konsolidovanog regulatornog kapitala grupe kreditnih institucija
sa sjediStem u Crnoj Gori, koji odgovara njenom finansijskom stanju i rizi¢cnom profilu i o mjeri nalaganja
dodatnog iznosa regulatornog kapitala iz ¢lana 279 stav 1 tacka 1 ovog zakona svakom pojedina¢nom ¢lanu
grupe i na konsolidovanoj osnovi,

2) o nalaganju mjera za rjeSavanje svih znaCajnih pitanja i nalaza vezanih za superviziju likvidnosti,
adekvatnost organizacije i upravljanja rizikom likvidnosti u skladu sa ¢lanom 113 ovog zakona i u vezi sa
potrebom za posebnim zahtjevima za likvidnost pojedinom ¢lanu grupe iz ¢lana 280 ovog zakona,

3) o indikatoru dodatnog internog kapitala iz ¢lana 281b ovog zakona.

(2) Centralna banka, na osnovu sprovedene supervizije i procjene adekvatnosti uspostavljenog postupka procjene i
odrzavanja internog kapitala ¢lana relevantne grupe kreditnih institucija za koga je Centralna banka nadlezni
organ, sacinjava izvjestaj o:

1) procjeni rizi¢nosti poslovanja ¢lana grupe i potrebi nalaganja mjere povecanja iznosa regulatornog kapitala
iznad minimalno propisanog nivoa u skladu sa ¢l. 281 i 281a ovog zakona,

2) procjeni profila rizika likvidnosti ¢lana grupe i potrebi nalaganja supervizorskih mjera u skladu sa ¢lanom
279 ovog zakona i posebnog zahtjeva za likvidnost u skladu sa ¢lanom 280 ovog zakona, i

3) procjeni rizi¢nosti poslovanja ¢lana grupe i potrebi nalaganja indikatora dodatnog internog kapitala iz ¢lana
281b ovog zakona.

(3) Ako je zajednicka odluka iz stava 1 ovog ¢lana donijeta, Centralna banka ¢e na osnovu te odluke donijeti rjeSenje
i dostaviti ga ¢lanu grupe kreditnih institucija za koju je Centralna banka nadleZni organ.

(4) Ako postoje razlicita misljenja u vezi sa donosenjem zajedni¢ke odluke iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka
moze podnijeti zahtjev organu nadleznom za superviziju na konsolidovanoj osnovi da trazi savjet od Evropskog
bankarskog regulatora.

(5) Kada Evropski bankarski regulator, na zahtjev organa nadleznog za superviziju na konsolidovanoj osnovi, da
savjet u vezi sa donosenjem odluke iz stava 1 ovog ¢lana, Centralna banka je duzna da taj savjet uzme u obzir pri
donosenju odluke iz stava 6 ovog ¢lana, kao i da obrazlozi svako znacajno odstupanje od tog savjeta pri donosenju
odluke.

(6) Ako zajednicka odluka iz stava 1 ovog ¢lana nije donijeta u roku od Cetiri mjeseca od dana kada je nadlezni organ
za superviziju na konsolidovanoj osnovi podnio izvjesStaj o procjeni rizi¢nosti poslovanja relevantne grupe
kreditnih institucija, Centralna banka donosi odluku iz ¢lana 279 stav 1 tacka 1 ovog zakona, i/ili ¢l. 280, 281 1
281a ovog zakona za svakog ¢lana grupe za koga je nadlezni organ, ili na potkonsolidovanoj osnovi za grupu za
koju je nadlezni organ, uzimajuéi u obzir stavove i izdvojeno misljenje organa nadleznog za superviziju na
konsolidovanoj osnovi.

(7) Izuzetno od stava 6 ovog ¢lana, ako su Centralna banka ili nadlezni organ druge drzave ¢lanice, u roku od Cetiri
mjeseca od dana kada je nadlezni organ za superviziju na konsolidovanoj osnovi podnio izvjestaj o procjeni
rizi¢nosti poslovanja relevantne grupe kreditnih institucija iz stava 2 ovog ¢lana, a prije donoSenja zajednicke
odluke, trazili posredovanje Evropskog bankarskog regulatora i ako je Evropski bankarski regulator u postupku
posredovanja donio odluku, Centralna banka donosi odluku u skladu sa tom odlukom.

(8) Rok iz stava 7 ovog Clana smatra se rokom za mirenje u smislu Regulative (EU) br. 1093/2010, i predmet se ne
upucuje Evropskom bankarskom regulatoru nakon isteka tog roka ili nakon donoSenja zajednicke odluke.

(9) Centralna banka moze da organu nadleznom za superviziju na konsolidovanoj osnovi podnese, u pisanoj formi,
zahtjev za preispitivanje odluke iz stava 1 ovog ¢lana, sa obrazlozenjem.

(10) Centralna banka je duzna da odluke iz st. 6 ili 7 ovog Clana preispituje najmanje jednom godisnje.
ObavjeStavanje u slu¢aju vanredne situacije

Clan 325

(1) Ako nastupi vanredna situacija, ukljucujuéi situaciju iz ¢lana 18 Regulative (EU) br. 1093/2010, ili nastanu
nepovoljna trzi$na kretanja, koja bi mogla ugroziti likvidnost trzista i stabilnost finansijskog sistema u bilo kojoj
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drzavi ¢lanici u kojoj su ¢lanovi grupe kreditnih institucija dobili odobrenje za rad ili u kojoj posluje zna¢ajna
filijala kreditne institucije sa sjediStem u Crnoj Gori, Centralna banka ¢e, ako je nadleZzna za superviziju na
konsolidovanoj osnovi, bez odlaganja i u skladu sa odredbama ovog zakona, odnosno zakona kojim se ureduje
poslovanje investicionih druStava kada je to primjenjivo, a kojim se ureduje razmjena povjerljivih informacija o
tome obavijestiti Evropskog bankarskog regulatora, organe iz ¢lana 346 stav 1 tacka 6 ovog zakona i ¢lana 349
stav 1 tacka 1 ovog zakona, kao i Evropski odbor za sistemske rizike i proslijediti im informacije koje su od
znacaja za njihov rad, koriste¢i uspostavljeni sistem komunikacije.

(2) Kada Centralna banka nije nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, a u okviru svojih zakonskih
ovlaséenja procijeni da bi mogla nastupiti vanredna situacija iz stava 1 ovog ¢lana, o tome e obavijestiti organ u
drugoj drzavi ¢lanici koji je nadlezan za superviziju na konsolidovanoj osnovi, koriste¢i uspostavljeni sistem
komunikacije.

(3) Ako su Centralnoj banci u vezi sa supervizijom na konsolidovanoj osnovi za koju je nadlezna, potrebne
informacije o grupi kreditnih institucija, a te informacije su ve¢ dostavljene drugom nadleznom organu, Centralna
banka ¢e, ako je moguce, te informacije traziti od tog nadleznog organa, kako bi se izbjeglo dvostruko
izvjeStavanje za razlicite nadlezne organe koji su ukljuceni u superviziju.

Sporazumi o uskladivanju i saradnji

Clan 326

(1) Centralna banka, u cilju uspostavljanja efektivne supervizije na konsolidovanoj osnovi zakljucuje sa drugim
nadleZnim organima drzava ¢lanica koje su ukljucene u tu superviziju pisane sporazume o koordinaciji i saradnji.

(2) Sporazumima iz stava 1 ovog ¢lana mogu se organu nadleznom za superviziju na konsolidovanoj osnovi povjeriti
dodatni poslovi i detaljno definisati procedure u postupku donosenja odluka i za saradnju sa drugim nadleznim
organima.

(3) Centralna banka moze bilateralnim sporazumom u skladu sa ¢lanom 28 Regulative (EU) br. 1093/2010 prenijeti
nadleznost za superviziju kreditne institucije sa sjedistem u Crnoj Gori koja je zavisno drustvo mati¢ne kreditne
institucije iz druge drzave Clanice, nadleznom organu te drzave Clanice koji vr$i nadzor nad tom mati¢nom
kreditnom institucijom.

(4) Centralna banka moze, na osnovu bilateralnog sporazuma zakljuenog sa nadleznim organom druge drzave
¢lanice, preuzeti od tog organa nadleznost za superviziju kreditne institucije iz te drzave ¢lanice koja je zavisno
drustvo kreditne institucije sa sjediStem u Crnoj Gori.

(5) Ako je Centralna banka nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi finansijskog holdinga ili mjeSovitog
finansijskog holdinga koji je dobio odobrenje za rad u skladu sa ¢l. 73c do 73g ovog zakona, a istovremeno nije i
nadlezni organ za taj finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding, ili obratno, duzna je da zakljuci
sporazum iz stava 1 ovog ¢lana sa nadleznim organom drzave ¢lanice u kojoj je osnovano mati¢no drustvo tog
finansijskog holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga.

Razmjena informacija sa nadleZnim organima drzava ¢lanica

Clan 327

(1) Centralna banka saraduje sa nadleznim organima drugih drzava ¢lanica i dostavlja im informacije koje su od
znacaja ili su relevantne za vrsSenje supervizije u skladu sa ovim zakonom i Regulativom (EU) br. 575/2013 i u
tom cilju, Centralna banka moZe da drugom nadleznom organu:

1) na njegov zahtjev, dostavi sve informacije koje su relevantne ili se odnose na superviziju koju vrsi taj
nadlezni organ; ili

2) samoinicijativno dostavi sve informacije koje bi mogle da zna¢ajno uti¢u na procjenu finansijskog stanja
kreditne ili finansijske institucije u drugoj drzavi ¢lanici.

(2) Centralna banka, u skladu sa Regulativom (EU) br. 1093/2010, saraduje sa Evropskim bankarskim regulatorom u
cilju primjene ovog zakona i Regulative (EU) br. 575/2013 i dostavlja tom regulatoru sve informacije neophodne
za ostvarivanje njegovih zadataka, a na nacin ureden ¢lanom 35 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(3) Centralna banka moze da trazi posredovanje Evropskog bankarskog regulatora, ako joj drugi nadlezni organ nije
dostavio znacajne informacije iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, ili ako je odbio ili nije u razumnom roku udovoljio
zahtjevu Centralne banke za saradnju, a naro¢ito za razmjenu relevantnih informacija.

(4) Ako je Centralna banka nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi mati¢ne kreditne institucije iz EU sa
sjedistem u Crnoj Gori, kreditna institucija koju kontroliSe mati¢ni finansijski holding iz EU sa sjedistem u Crnoj
Gori ili kreditne institucije koju kontroliSe mati¢ni mjeSoviti finansijski holding iz EU sa sjedistem u Crnoj Gori,
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duzna je da nadleznim organima iz drugih drZava ¢lanica koji vr$e nadzor zavisnih drustava tih mati¢nih druStava
dostavi sve relevantne informacije.

(5) Pri odredivanju obima relevantnih informacija koje se dostavljaju u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana uzima se u
obzir vaznost tih zavisnih drustava za finansijski sistem u drzavama ¢lanicama u kojima je sjediste tih zavisnih
drustava.

(6) Znacajnim informacijama, u smislu ovog ¢lana, smatraju se materijalno znacajne informacije za procjenu
finansijske stabilnosti pojedinog ¢lana grupe u drzavi ¢lanici, a naro¢ito:

1) znacajni podaci o pravnim odnosima u grupi, o upravljackoj i organizacionoj strukturi grupe, ukljucujuéi sve
regulisane i neregulisane subjekte, neregulisana zavisna drustva i znacajne filijale koji pripadaju grupi, kao i
mati¢na drustva, u skladu sa ¢lanom 69 stav 1 tac. 71 8, ¢lanom 310 stav 5 1 ¢lanom 104 ovog zakona, kao i
znacajni podaci o organima koji su nadlezni za nadzor regulisanih subjekata u grupi;
2) procedure za prikupljanje podataka od kreditnih institucija u grupi i za kontrolu tih podataka;
3) nepovoljna kretanja u kreditnoj instituciji u grupi ili kod drugog ¢lana grupe koja bi mogla da ozbiljno uticu
na druge kreditne institucije u grupi, i
4) znacajni prekrsaji i izvanredne mjere koje je nadlezni organ izrekao kreditnoj instituciji u grupi, ukljucujuéi
nalaganje dodatnih zahtjeva za kapital na osnovu ¢l. 279 i 281 ovog zakona i nalaganje bilo kojih ogranicenja

za primjenu naprednog pristupa za izraCunavanje zahtjeva za kapital u skladu sa ¢lanom 312 stav 2 Regulative
br. 575/2013.

(7) Ako vrsi superviziju kreditne institucije koju kontroliSe mati¢na kreditna institucija iz EU i ako su joj potrebne
informacije koje se odnose na sprovodenje pristupa i metodologija iz ovog zakona i Regulative (EU) br. 575/2013,
Centralna banka ¢e, kada je to moguce, od organa nadleznog za kontrolu na konsolidovanoj osnovi traziti
informacije koje su dostupne tom organu.

Saradnja sa nadleZnim organima drZava ¢lanica koji su ukljuceni u superviziju na konsolidovanoj
osnovi

Clan 328

(1) Prije donosenja odluke koja je znacajna nadleznim organima drugih drzava ¢lanica za vrSenje supervizije u okviru
njihovih nadleznosti, Centralna banka ¢e se savjetovati sa tim nadleznim organima o:

1) promjenama u akcionarskoj, organizacionoj ili upravljackoj strukturi kreditne institucije u grupi za koje je
potrebno odobrenje nadleznog organa, i
2) znac¢ajnim prekrSajima i vanrednim mjerama koje namjerava da nalozi kreditnoj instituciji u skladu sa ovim
zakonom, ukljuc¢ujuéi nalaganje dodatnog iznosa regulatornog kapitala i uspostavljanje bilo kojeg ograni¢enja
za primjenu naprednog pristupa za izraCunavanje zahtjeva za kapital u skladu sa ¢lanom 312 stav 2 Regulative
(EU) br. 575/2013.

(2) U slucaju iz stava 1 tacka 2 ovog Clana, Centralna banka ¢e se konsultovati sa organom nadleznim za
konsolidaciju.

(3) Izuzetno od st. 1 1 2 ovog ¢lana, Centralna banka nije duzna da se konsultuje sa drugim nadleznim organima u
hitnim slucajevima ili kada bi takve konsultacije mogle da ugroze efektivnost odluke koju namjerava da donese,
vec ¢e bez odlaganja obavijestiti druge nadlezne organe o donijetoj odluci.

(4) Centralna banka je duzna da, u okviru svojih nadleznosti, saraduje i razmjenjuje relevantne informacije za
obavljanje zadataka na osnovu ovog zakona, propisa kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija i
propisa kojima se ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma, sa organom uprave nadleznim za
sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma, drugim nadleZnim nadzornim organima sa javnim ovlasé¢enjima
u nadziranju kreditnih institucija u skladu sa propisima kojima se ureduje spre¢avanje pranja novca i finansiranja
terorizma, pod uslovom da se time ne uti¢e na tekuce izvidaje, istrage ili postupke koji se vode u skladu sa
krivicnim ili upravnim zakonima drzave clanice u kojoj se nalazi nadlezni organ, finansijsko-obavjestajna
jedinica ili drugi nadlezni organ sa javnim ovla$¢enjem za nadzor nad obveznicima pod njihovom nadleznos¢u.

(5) Ako je Centralna banka nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, a u skladu sa zakonom kojim se
ureduje dodatna supervizija finansijskih konglomerata nije odredena i kao koordinator, duzna je da saraduje sa
koordinatorom mati¢nog mjesovitog finansijskog holdinga za potrebe primjene odredbi ovog zakona i Regulative
(EU) br. 575/2013 na konsolidovanoj osnovi, kao i da sa koordinatorom zakljuci pisani sporazum o medusobnoj
saradnji.

Obaveze mjeSovitog holdinga i njegovih zavisnih drustava u vezi sa supervizijom na konsolidovanoj
osnovi
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Clan 329

(1) U slucaju kada je mjesSoviti holding iz Crne Gore mati¢no drustvo u odnosu na jednu ili viSe kreditnih institucija,
taj mjeSoviti holding i njegova zavisna drustva su duzni da na zahtjev Centralne banke, upuéen direktno ili
posredstvom kreditnih institucija koje su zavisna drustva tog holdinga, dostave sve informacije potrebne za
superviziju kreditnih istitucija koje su zavisna drustva tog holdinga.

(2) Ovlasceni kontrolori Centralne banke, ili drugo lice na osnovu ovlas¢enja Centralne banke, mogu da izvrse
neposrednu kontrolu radi provjere informacija dobijenih od mjeSovitog holdinga i njegovih zavisnih drustava.

(3) U slucaju kada je mjesoviti holding ili neko od njegovih zavisnih drustava drustvo za osiguranje, moze se
primijeniti postupak kontrole iz ¢lana 332 ovog zakona.

(4) U slucaju kada mjesSoviti holding ili jedno od njegovih zavisnih drustava nema sjediste u istoj drzavi ¢lanici kao 1
zavisna kreditna institucija, postupak neposredne kontrole radi provjere dobijenih informacija se sprovodi u
skladu sa ¢lanom 333 ovog zakona.

Kontrola transakcija u okviru grupe

Clan 330

(1) Pored zahtjeva iz ovog zakona koji se odnose na velike izlozenosti, u slu¢aju kada je mjeSoviti holding mati¢no
drustvo jedne ili vise kreditnih institucija, Centralna banka ¢e, u okviru svojih ovlas¢enja za superviziju kreditnih
institucija, vrsiti kontrolu transakcija izmedu tih kreditnih institucija i mjeSovitog holdinga i njegovih zavisnih
drustava.

(2) Kreditne institucije iz stava 1 ovog ¢lana duzne su da:

1) uspostave adekvatne procedure upravljanja rizicima i mehanizme internih kontrola, ukljucujuéi sistem
izvjeStavanja 1 raCunovodstvene procedure radi adekvatnog utvrdivanja, mjerenja, pracenja i kontrole
transakcija u okviru grupe sa maticnim mjesSovitim holdingom i njegovim zavisnim drustvima, i

2) obavjestavaju Centralnu banku o svakoj znacajnoj transakciji u okviru grupe sa mati¢nim mjeSovitim
holdingom i njegovim zavisnim dru§tvima, osim o transakcijama koje predstavljaju velike izloZenosti o kojima
se izvjeStava Centralna banka u skladu sa propisom iz ¢lana 172 stav 9 ovog zakona.

(3) Procedure i znacajne transakcije u okviru grupe iz stava 2 ovog ¢lana su predmet kontrole Centralne banke.
Razmjena informacija za potrebe supervizije na konsolidovanoj osnovi

Clan 331

(1) Kada mati¢no drustvo i bilo koja kreditna institucija koja je zavisno drustvo tog mati¢nog drustva nemaju sjediste
u istoj drzavi €lanici, ali neko od tih drustava ima sjediSte u Crnoj Gori, Centralna banka ¢e sa nadleznim
organima drzava €lanica razmjenjivati sve potrebne informacije potrebne za vrSenje ili olakSavanje vrSenja
supervizije na konsolidovanoj osnovi.

(2) Kada Centralna banka ne vrsi superviziju na konsolidovanoj osnovi nad mati¢nim drustvom koje ima sjediste u
Crnoj Gori, moZe na zahtjev nadleznog organa druge drzave Clanice koje je odgovorno za sprovodenje supervizije
traziti od mati¢nog druStva da dostavi sve informacije koje su potrebne za sprovodenje supervizije na
konsolidovanoj osnovi i proslijediti te podatke nadleznim organima drugih drzava ¢lanica.

(3) Centralna banka, na osnovu ovog zakona, nije nadlezna za superviziju na pojedinac¢noj osnovi finansijskog
holdinga, mjesovitog finansijskog holdinga, druge finansijske institucije, drustva za pomoc¢ne usluge, mjesSovitog
holdinga i njegovih zavisnih drustava koja nijesu kreditne institucije, kao i druStava koja nijesu ukljucena u
superviziju na konsolidovanoj osnovi, a za koje se pribavljaju ili posjeduju informacije iz stava 2 ovog ¢lana.

Saradnja nadzornih organa u slu¢aju kada je jedno od zavisnih drustava drustvo za osiguranje ili
investiciono drustvo

Clan 332

(1) Kada kreditna institucija, finansijski holding, mjesoviti finansijski holding ili mjesoviti holding kontrolise jedno
ili viSe zavisnih druStava za osiguranje ili investicionih drustava, koji obavljaju djelatnost na osnovu izdatog
odobrenja za rad, Centralna banka ¢e saradivati sa organima odgovornim za nadzor tih drustava, na nacin Sto ¢e sa
tim organima razmjenjivati informacije koje bi mogle olakSati obavljanje njihovih zadataka i omoguditi
superviziju aktivnosti i opsteg finansijskog stanja tih drustava.
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(2) Za informacije koje su primljene u okviru supervizije na konsolidovanoj osnovi u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana,
a naroCito za svaku razmjenu informacija izmedu nadzornih organa koja je predvidena ovim zakonom, vazi
obaveza ¢uvanja povjerljivih informacija.

(3) Ako nije nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi i nije odredena kao koordinator u skladu sa zakonom
kojim se ureduje dodatna supervizija finansijskih konglomerata, Centralna banka je duzna da saraduje sa
koordinatorom za mati¢ni mjeSoviti finansijski holding kako bi se obezbijedila primjena ovog zakona i propisa
kojim se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija, na konsolidovanoj osnovi.

(4) Za potrebe saradnje iz stava 3 ovoga ¢lana, Centralna banka je duzna da zakljuci pisani sporazum o saradnji sa
koordinatorom.

(5) Ako je Centralna banka nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi, duzna je da sacini listu finansijskih
holdinga i mjeSovitih finansijskih holdinga koji su predmet konsolidacije i dostavi je nadleznim organima drugih
drzava ¢lanica, Evropskom bankarskom regulatoru i Evropskoj komisiji.

Ovlas¢enja u vrSenju neposredne kontrole

Clan 333

(1) Nadlezni organ druge drzave ¢lanice koji, u posebnim slu¢ajevima, namjerava da provjeri informacije koje se
odnose na kreditnu instituciju, mjeSoviti finansijski holding, finansijski holding, drugu finansijsku instituciju,
drustvo za pomoéne usluge, mjesoviti holding, zavisna drustva iz ¢lana 332 stav 1 ovog zakona ili zavisna drustva
kreditne institucije, mjeSovitog finansijskog holdinga ili finansijskog holdinga koja nijesu ukljucena u superviziju
na konsolidovanoj osnovi, a ta drustva imaju sjediste u Crnoj Gori, moze da Centralnoj banci uputi zahtjev za
odobravanje obavljanja neposredne kontrole.

(2) Na osnovu zahtjeva nadleznog organa druge drzave Clanice iz stava 1 ovog €lana, a u okviru nadleznosti
propisanih ovim zakonom, Centralna banka moze:

1) samostalno izvrS$iti neposrednu kontrolu poslovanja subjekata iz stava 1 ovog ¢lana,

2) u skladu sa sporazumom, dati nadleznom organu druge drzave Clanice koji je podnio zahtjev da izvrsi
neposrednu kontrolu poslovanja subjekata iz stava 1 ovog ¢lana, saglasnost da izvrsi kontrolu; ili

3) ovlastiti revizora ili drugo stru¢no osposobljeno lice da izvrsi neposrednu kontrolu poslovanja subjekata iz
stava 1 ovog ¢lana.

(3) U slucaju kada ne vrsi neposrednu kontrolu iz stava 1 ovog ¢lana, nadlezni organ druge drzave ¢lanice moze da
ucestvuje u neposrednoj kontroli koju vrse ovla$¢eni kontrolori Centralne banke ili lica iz stava 2 ta¢ka 3 ovog
¢lana.

(4) Ako Centralna banka namjerava da, u posebnim slu¢ajevima, izvrsi provjeru informacija koje se odnose na
kreditnu instituciju, mjesoviti finansijski holding, finansijski holding, drugu finansijsku instituciju, drustvo za
pomocdne usluge, mjesoviti holding, zavisna drustva iz ¢lana 332 stav 1 ovog zakona ili zavisna drustva kreditne
institucije, mjeSovitog finansijskog holdinga ili finansijskog holdinga koja nijesu uklju¢ena u kontrolu na
konsolidovanoj osnovi, a koja imaju sjediste u drugoj drzavi ¢lanici, uputi¢e zahtjev nadleznom organu te drzave
¢lanice za odobravanje vrSenja neposredne kontrole tih subjekata.

Nalaganje supervizorskih mjera finansijskom holdingu, mjeSovitom finansijskom holdingu i
mjeSovitom holdingu

Clan 334

Ako finansijski holding, mjeSoviti finansijski holding, mjeSoviti holding ili odgovorna lica u tim drustvima krse
propise kojima se ureduje vrSenje supervizije na konsolidovanoj osnovi, Centralna banka moze tim drustvima izre¢i
supervizorske mjere.

Primjena propisa na mjeSoviti finansijski holding

Clan 335

(1) Ako se na mjesoviti finansijski holding primjenjuju odredbe ovog zakona koje su identi¢ne odredbama zakona
kojim se ureduje dodatna supervizija finansijskih konglomerata, narocito u dijelu supervizije poslovanja,
Centralna banka, u slucaju kada je nadlezna za superviziju na konsolidovanoj osnovi i nakon obavljenih
konsultacija sa ostalim organima nadleZznim za kontrolu zavisnih drustava, moze donijeti odluku da se na
mjeSoviti finansijski holding primjenjuju samo relevantne odredbe zakona kojim se ureduje dodatna supervizija
finansijskih konglomerata.
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(2) Ako se na mjeSoviti finansijski holding odnose odredbe ovog zakona koje su identi¢ne odredbama zakona kojim
se ureduje osiguranje, narocito u dijelu supervizije poslovanja, Centralna banka, ako je nadleZna za superviziju na
konsolidovanoj osnovi i uz saglasnost organa nadleznog za superviziju drustava za osiguranje, moze donijeti
odluku da se na taj mjeSoviti finansijski holding primjenjuju samo relevantne odredbe ovog zakona koje se odnose
na najznacajniji finansijski sektor, utvrden u skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna kontrola finansijskih
konglomerata.

(3) Centralna banka ¢e obavijestiti Evropskog bankarskog regulatora i Evropski organ za superviziju osiguranja i
dobrovoljnih penzijskih fondova o odlukama koje je donijela u skladu sa st. 1 i 2 ovog Clana.

(4) Centralna banka preuzima ulogu koordinatora finansijskog konglomerata u odnosu na manje znacajan subjekat
nadzora, u skladu sa kriterijumima iz zakona kojim se ureduje dodatna supervizija finansijskih konglomerata.

Saradnja sa nadleZnim organima treéih drZava u vezi sa vr§enjem supervizije na konsolidovanoj
osnovi

Clan 336

(1) Centralna banka moze da zakljuci sporazum sa jednim ili viSe nadleznih organa tre¢ih zemalja radi vrSenja
supervizije na konsolidovanoj osnovi nad:

1) kreditnom institucijom ¢ije mati¢no drustvo ima sjediSte u trecoj zemlji, ili
2) kreditnom institucijom u tre¢oj zemlji koja je zavisno drustvo kreditne institucije, finansijskog holdinga ili
mjeSovitog finansijskog holdinga sa sjedistem u Crnoj Gori.

(2) Sporazumom iz stava 1 ovog Clana obezbjeduje se osnova za razmjenu informacija potrebnih za superviziju

kreditnih institucija, finansijskih holdinga ili mjeSovitih finansijskih holdinga na konsolidovanoj osnovi izmedu
ucesnika u sporazumu.

(3) Centralna banka moze da predlozi Evropskoj komisiji zaklju¢ivanje sporazuma sa jednom ili viSe tre¢ih zemalja
za potrebe sprovodenja supervizije na konsolidovanoj osnovi.

Procjena ekvivalentnosti supervizije na konsolidovanoj osnovi tre¢ih zemalja

Clan 337

(1) Ako je kreditna istitucija sa sjedisStem u Crnoj Gori zavisno drustvo druge kreditne institucije, finansijskog
holdinga ili mjeSovitog finansijskog holdinga, koji imaju sjediSte u tre¢oj zemlji i ne podlijezu superviziji na
konsolidovanoj osnovi za koju je nadlezna Centralna banka ili nadlezni organ druge drzave ¢lanice, Centralna
banka ¢e, ako je nadlezna, provijeriti da li ta zavisna kreditna institucija podlijeze superviziji na konsolidovanoj
osnovi nadleZznog organa iz tre¢e zemlje ¢ija su pravila identi¢na pravilima utvrdenim ovim zakonom i zahtjevima
iz dijela prvog, glave II, poglavlja 2. Regulative (EU) br. 575/2013.

(2) Centralna banka je nadlezna za provjeru iz stava 1 ovog ¢lana, ako bi bila odgovorna za superviziju na
konsolidovanoj osnovi koja se sprovodi u skladu sa stavom 6 ovog ¢lana.

(3) Provjeru iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka vrsi na zahtjev mati¢nog drustva kreditne institucije, drugog
subjekta koje podlijeze superviziji u drugoj drzavi Clanici ili samoinicijativno, pri ¢emu ¢e se savjetovati sa
ostalim nadleznim organima uklju¢enim u superviziju.

(4) Centralna banka pri provjeri iz stava 1 ovog ¢lana uzima u obzir moguce opsSte smjernice Evropskog odbora za
bankarstvo o uskladenosti pravila supervizije na konsolidovanoj osnovi koju sprovode nadlezni organi trec¢ih
zemalja nad kreditnim institucijama ¢ija mati¢na druStva imaju sjediSte u tre¢im zemljama sa principima
utvrdenim ovim zakonom i Regulativom (EU) br. 575/2013 i prije odlucivanja se savjetuje sa Evropskim
bankarskim regulatorom i ostalim nadleznim organima ukljucenim u superviziju.

(5) Kada utvrdi da u trecoj zemlji ne postoji supervizija na konsolidovanoj osnovi ¢ija su pravila identi¢na pravilima
utvrdenim ovim zakonom i Regulativom (EU) br. 575/2013, Centralna banka ¢e, ako je nadlezna, na kreditnu
instituciju sa sjediStem u Crnoj Gori shodno primijeniti odredbe ovog zakona i Regulative (EU) br. 575/2013 ili
druge odgovaraju¢e supervizorske postupke kojima se postizu ciljevi supervizije kreditnih institucija na
konsolidovanoj osnovi.

(6) Supervizorski postupci iz stava 4 ovog ¢lana, nakon usaglaSavanja sa ostalim nadleznim organima ukljucenim u
superviziju, moraju biti odobreni od strane Centrale banke ako je nadleZna u smislu stava 2 ovog ¢lana.

(7) Centralna banka moze, u izuzetnim slucajevima, zahtijevati osnivanje finansijskog holdinga ili mjeSovitog
finansijskog holdinga sa sjedi$tem u jednoj od drzava ¢lanica i da se sprovede konsolidacija u skladu sa ovim
zakonom.
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Iskljucivanje nadleZnosti za superviziju na pojedina¢noj osnovi

Clan 338

Ovlascenja Centralne banke iz ovog zakona kojim se ureduje supervizija na konsolidovanoj osnovi u odnosu na
finansijske holdinge, mjeSovite finansijske holdinge, finansijske institucije, drustva za pomocéne usluge ili druga
drustva koja nijesu kreditne institucije, ne predstavljaju ovlas¢enja Centralne banke da vrsi superviziju tih drustava
na pojedina¢noj osnovi.

Primjena na grupu investicionih drustava

Clan 338a

Odredbe ¢l. 311 do 338 ovog zakona primjenjuju se na grupu investicionih drustava, utvrdenu zakonom kojim se
ureduje trziste kapitala, u kojoj je najmanje jedno investiciono drustvo privredno drustvo iz ¢lana 2 stav 1 tacka 2
ovog zakona.

XV. SARADNJA SA NADLEZNIM ORGANIMA I RAZMJENA INFORMACIJA
Saradnja izmedu organa iz Crne Gore

Clan 339

(1) Centralna banka, Agencija za nadzor osiguranja i Komisija za trziSte kapitala ¢e, na zahtjev pojedinog od tih
nadleznih organa, dostaviti tom organu sve informacije o subjektu nad ¢ijim poslovanjem vrsi superviziju ili
nadzor, koje su mu potrebne u postupku vezanom za izdavanje odobrenja i saglasnosti ili pri odluc¢ivanju o drugim
pojedinac¢nim zahtjevima iz svoje nadleznosti.

(2) Organi iz stava 1 ovog ¢lana duzni su da se medusobno obavjestavaju o oduzimanju odobrenja, nezakonitostima i
nepravilnostima koje utvrde tokom vrSenja supervizije, odnosno nadzora i o izre¢enim mjerama za njihovo
otklanjanje, ako su ti nalazi i izreCene mjere od strane jednog organa od znacaja za rad drugog organa.

Saradnja u okviru Evropskog sistema finansijskih supervizora

Clan 340
(1) U izvrSavanju svojih ovlas¢enja Centralna banka je duzna da vodi racuna o ujednacavanju supervizorskih alata 1
procedura pri primjeni ovog ovog zakona, Uredbe (EU) br. 575/2013 i drugih propisa, i u tom cilju:

1) sticanjem statusa ¢lanice Evropskog sistema finansijskih supervizora sa povjerenjem i potpunim
medusobnim uvazavanjem saraduje sa ostalim ¢lanicama tog organa, posebno pri obezbjedivanju protoka
blagovremenih i pouzdanih informacija sa drugim ¢lanicama u skladu sa na¢elom otvorene saradnje iz ¢lana 4
stav 3 Ugovora o funkcionisanju Evropske unije;

2) ucestvuje u aktivnostima Evropskog bankarskog regulatora i, kada je to primjereno, kolegijuma supervizora;

3) preduzima sve aktivnosti u svrhu uskladivanja sa smjernicama i preporukama koje je izdao Evropski
bankarski regulator u skladu sa ¢lanom 16 Regulative (EU) br. 1093/2010 i odgovara na upozorenja i
preporuke koje je izdao Evropski odbor za sistemske rizike u skladu sa ¢lanom 16 Regulative (EU) br.
1092/2010, i
4) blisko saraduje sa Evropskim odborom za sistemske rizike.
(2) Centralna banka u izvrSavanju svojih ovlas¢enja, a naro¢ito u vanrednim situacijama, na osnovu raspolozivih
informacija uzima u obzir moguc¢e posljedice svojih odluka i postupaka na stabilnost finansijskog sistema u
relevantnim drzavama ¢lanicama.

Odlucivanje o statusu znacajne filijale kada Centralna banka nije nadleZni organ za konsolidaciju

Clan 341

(1) Centralna banka moZe da organu nadleznom za konsolidaciju uputi zahtjev da filijala kreditne institucije iz te
drzave Clanice koja pruza usluge na teritoriji Crne Gore dobije status znacajne filijale.

(2) Ako kreditna institucija iz drzave ¢lanice nije ¢lan grupe kreditnih institucija u EU, zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana
se upucuje nadleznom organu mati¢ne drzave ¢lanice.

(3) U zahtjevu iz st. 1 ili 2 ovog ¢lana Centralna banka ¢e navesti razloge zbog kojih tu filijalu smatra zna¢ajnom, a
narocito:
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1) da li ucese depozita filijale u ukupnom iznosu depozita polozenih kod kreditnih institucija u Crnoj Gori
iznosi vise od 2%;

2) da li privremeni ili trajni prestanak pruzanja usluga filijale moze uticati na sistemsku likvidnost trzista, na
platni sistem i sistem za kliring i saldiranje finansijskih instrumenata u Crnoj Gori, i

3) veli¢inu i znacaj filijale, u smislu broja klijenata, za bankarski ili finansijski sistem Crne Gore.

(4) Centralna banka u postupku donosenja zajednicke odluke o znacajnoj filijali, saraduje sa nadleZznim organom
mati¢ne drzave ¢lanice, odnosno organom nadleznim za konsolidaciju.

(5) Ako zajednic¢ka odluka iz stava 4 ovog ¢lana nije donijeta u roku od dva mjeseca od dana prijema zahtjeva iz stava
1 ovog ¢lana, Centralna banka ¢e u roku od naredna dva mjeseca donijeti samostalnu odluku, pri ¢emu ¢e uzeti u
obzir stavove organa nadleznog za konsolidaciju, odnosno nadleznog organa mati¢ne drzave ¢lanice.

(6) Odluke iz st. 3 i 4 ovog Clana moraju biti u pisanoj formi i obrazlozene, obavezujuce su i dostavljaju se
relevantnim nadleznim organima, a njihovo dono$enje ne utic¢e na ovlas¢enja drugog nadleznog organa iz ovog
zakona.

(7) Ako se nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice nije savjetovao sa Centralnom bankom ili ako je nakon
savjetovanja Centralna banka ocijenila da operativni postupci propisani za planove oporavka likvidnosti koje je
preduzeo nadlezni organ mati¢ne drzave Clanice nijesu adekvatni, Centralna banka moze da trazi posredovanje
Evropskog bankarskog regulatora u skladu sa ¢lanom 19 Regulative (EU) br. 1093/2010.

(8) Centralna banka ¢e saradivati sa nadleznim organima maticne drzave ¢lanice u kojoj kreditna institucija iz drzave
¢lanice ima znacajnu filjalu u Crnoj Gori pri planiranju i koordinaciji aktivnosti iz ¢lana 318 stav 1 tacka 3 ovog
zakona.

(9) Centralna banka ¢e ucestvovati u radu kolegijuma supervizora za znacajnu filijalu kreditne institucije iz drzave
¢lanice koja pruza usluge na teritoriji Crne Gore, a koji je osnovao nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice, radi
ostvarivanja saradnje uredene €l. 261 i 318 stav 1 tacka 3 ovog zakona i radi razmjene informacija iz ¢lana 327
stav 6 tac. 3 1 4 ovog zakona, ako je nadlezni organ mati¢ne drzave ¢lanice ukljuc¢io Centralnu banku u rad
kolegijuma supervizora.

Odlucivanje o statusu znacajne filijale kada je Centralna banka nadleZna za konsolidaciju

Clan 342

(1) Ako Centralna banka, kao nadlezni organ za konsolidaciju, primi zahtjev nadleZznog organa druge drzave Clanice
da filijala koja pruza usluge na teritoriji te drzave Clanice dobije status znacajne filijale, Centralna banka ce
saradivati sa nadleznim organom te drzave ¢lanice pri donoSenju zajednicke odluke o statusu znacajne filijale.

(2) Odluka iz stava 1 ovog ¢lana mora biti u pisanoj formi i obrazlozena, a dostavlja se relevantnim nadleznim
organima.

(3) Ako zajednicka odluka o znacajnosti filijale nije donijeta u roku od dva mjeseca od dana prijema zahtjeva iz stava
1 ovog €lana, a nadlezni organ drzave ¢lanice u roku od naredna dva mjeseca donese odluku da se filijali iz stava
1 ovog ¢lana dodjeljuje status znacajne filijale, ta je odluka obavezujuca i za Centralnu banku.

(4) Centralna banka ¢e nadleznim organima drzave ¢lanice u kojoj kreditna institucija sa sjediStem u Crnoj Gori ima
znacajnu filijalu proslijediti informacije iz ¢lana 327 stav 6 tac. 3 1 4 ovog zakona i u saradnji sa tim nadleznim
organima planirati i koordinirati aktivnosti iz ¢lana 318 stav 1 tacka 3 ovog zakona.

(5) Ako u kreditnoj instituciji iz stava 1 ovog ¢lana nastupi vanredna situacija koja moze ugroziti finansijsku
stabilnost Crne Gore ili druge drzave Clanice, Centralna banka o tome bez odlaganja obavjesStava lica iz ¢l. 349
stav 1 tacka 11 350 stav 1 ovog zakona i Evropski odbor za sistemske rizike.

(6) Centralna banka ¢e nadleznim organima drzave ¢lanice u kojoj kreditna institucija sa sjediStem u Crnoj Gori ima
znacajnu filijalu proslijediti sljedece informacije:

1) procjenu rizika kreditne institucije koja ima znacajnu filijalu, na pojedinac¢noj ili konsolidovanoj osnovi u
skladu sa ¢l. 245 stav 1 1 246 stav 1 ovog zakona i, ako je primjenjivo, procjenu rizika iz ¢lana 322 st. 21 3 ovog
zakona;

2) odluke o izre¢enim supervizorskim mjerama iz ¢l. 279 i 280 ovog zakona, ako su relevantne za tu filijalu, i
3) odluke u vezi sa validacijom internih modela koje su relevantne za tu filijalu.

(7) Centralna banka ¢e se savjetovati sa nadleznim organom drZave ¢lanice u kojoj kreditna institucija sa sjediStem u
Crnoj Gori ima znacajnu filijalu o operativnim postupcima propisanim za planove oporavka likvidnosti, ako je to
relevantno za rizik likvidnosti u valuti drzave ¢lanice domacina.

Osnivanje kolegijuma supervizora za znacajne filijale
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Clan 343

(1) Ako kolegijum supervizora iz ¢lana 320 ovog zakona nije osnovan, a kreditna institucija sa sjedistem u Crnoj Gori
ima status znacajne filijale u drugim drzavama ¢lanicama, Centralna banka ¢e osnovati kolegijum supervizora,
kojim ¢e predsjedavati, kako bi se omogucila saradnja iz ¢l. 255 i 318 stav 1 tacka 3 ovog zakona i razmjena
informacija iz ¢lana 327 stav 6 tac. 3 i 4 ovog zakona.

(2) Centralna banka ¢e, nakon konsultacija sa relevantnim nadleznim organima, opStim aktom urediti osnivanje i rad
kolegijuma iz stava 1 ovog Clana.

(3) Centralna banka odreduje koji od relevantnih nadleznih organa mogu prisustvovati sastancima ili na drugi nacin
ucestvovati u radu kolegijuma, vodec¢i raCuna o mogucem uticaju planiranih supervizorskih aktivnosti, naro¢ito u
odnosu na stabilnost finansijskog sistema u njihovim drZzavama, kao i obavezama iz ¢lana 328 ovog zakona.

(4) Centralna banka ¢e, u potpunosti i blagovremeno, obavjeStavati ¢lanove kolegijuma supervizora o planiranim
sastancima, pitanjima o kojima ¢e se raspravljati i aktivnostima koje ¢e se razmatrati na tim sastancima, kao i o
zauzetim stavovima ili preduzetim mjerama.

(5) Ako kolegijum supervizora iz ¢lana 320 ovog zakona nije osnovan, a kreditnoj instituciji je dodijeljen status
znacajne filijale u Crnoj Gori, Centralna banka ¢e ucestvovati u kolegijumu supervizora kojim predsjedava
nadleZni organ drzave Clanice u kojoj ta kreditna institucija ima sjediste.

Obaveza ¢uvanja povjerljivih informacija

Clan 344

(1) Centralna banka, zaposleni u Centralnoj banci, spoljni revizori i druga strucna lica koja rade ili su radila po
ovlaséenju Centralne banke duzna su da ¢uvaju kao povjerljive sve informacije o superviziji kreditne institucije do
kojih su dosli tokom rada za Centralnu banku.

(2) Lica iz stava 1 ovog ¢lana mogu da koriste informacije koje se smatraju povjerljivim samo tokom i u svrhu
obavljanja svojih duznosti i ne smiju te informacije uciniti dostupnim drugim licima ili organima osim u obliku
sazetih ili zbirnih podataka iz kojih nije moguce prepoznati pojedinacnu kreditnu instituciju ili lice na koje se
odnose, osim ako nije drugadije propisano zakonom kojim se propisuju krivi¢na djela ili zakonom kojim se
ureduje poreska administracija.

(3) Obaveza cuvanja povjerljivih informacija iz stava 1 ovog ¢lana ne odnosi se na:

1) povjerljive informacije koje se saopStavaju na pisani zahtjev nadleZznog pravosudnog organa za potrebe
sprovodenja krivicnog postupka;

2) dostavljanje povijerljivih informacija u sluc¢aju kad je nad kreditnom institucijom pokrenut postupak stecaja
ili postupak likvidacije ili je u vezi sa tim postupcima pokrenut sudski postupak, osim informacija koje se
odnose na pravna i fizi¢ka lica koja preduzimaju radnje i postupke u cilju reorganizacije kreditne institucije;
3) javno objavljivanje informacija iz ¢lana 237 ovog zakona;

4) objavljivanje rezultata testiranja otpornosti na stres sprovedenih u skladu sa ¢lanom 245 stav 5 ovog zakona.
5) povjerljive informacije koje se saopStavaju na zahtjev ovlas¢enog organa druge drzave ¢lanice za potrebe
sprovodenja krivi¢nog postupka; i

6) dostavljanje rezultata testiranja otpornosti na stres Evropskom bankarskom regulatoru za namjene
objavljivanja rezultata testiranja otpornosti na stres na nivou Evropske unije.

(4) Izuzetno od st. 1, 2, i 3 ovog ¢lana, Centralna banka moze da razmjenjuje povjerljive informacije sa nadleznim
organima iz drugih drzava ¢lanica ili da ih prosljeduje Evropskom bankarskom regulatoru, Evropskom odboru za
sistemske rizike ili Evropskom organu za hartije od vrijednosti i trziSta kapitala na nacin ureden ovim zakonom i
drugim propisima, uz obavezu ¢uvanja povjerljivih informacija dobijenih razmjenom.

KoriSéenje povjerljivih informacija

Clan 345

Centralna banka moze da koristiti povjerljive informacijama koje je saznala tokom vrSenja supervizije ili
obavljanja drugih poslova iz svoje nadleZnosti samo:

1) pri provjeri uslova za izdavanje dozvola, odobrenja i saglasnosti o kojima odlu¢uje na osnovu ovog zakona;

2) pri vr$enju supervizije kreditne institucije, na pojedinac¢noj i/ili konsolidovanoj osnovi, naro¢ito u odnosu na
likvidnost, solventnost, velike izlozenosti i njihove administrativne i racunovodstvene procedure, sistem
internih kontrola i izricanje supervizorskih mjera i mjera rane intervencije;

3) pri izvrSavanju ovlaséenja u vezi sa sanacijom kreditnih institucija;
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4) u prekrSajnim postupcima;
5) u postupku koji se vodi protiv upravnih akata Centralne banke;
6) u sudskim postupcima koji se odnose na kreditne institucije;

7) u sudskim postupcima koji su pokrenuti u skladu sa odredbama posebnih propisa Evropske unije koji se
odnose na kreditne institucije iz drZzava ¢lanica, ili

8) pri ispunjavanju zahtjeva Evropskog parlamenta zasnovanih na ovlas¢enju za provjeru iz ¢lana 226 Ugovora
o funkcionisanju Evropske unije.

Razmjena informacija sa subjektima iz Crne Gore

Clan 346

(1) Centralna banka moze da razmjenjuje povjerljive informacije sa sljede¢im subjektima u Crnoj Gori, za namjene
vrSenja nadzora i obavljanja drugih poslova za koje su ti subjekti ovlaS¢eni:

1) Agencijom za nadzor osiguranja;
2) Komisijom za trziSte kapitala;
3) Savjetom za finansijsku stabilnost;

4) revizorima koji vrSe reviziju finansijskih iskaza kreditnih i finansijskih institucija u obavljanju njihovih
zakonom utvrdenih zadataka;

5) Fondom za zastitu depozita;

6) ministarstvom nadleznom za poslove finansija, za izvrSavanje ovlas¢enja za pripremu zakona iz oblasti
supervizije i sanacije kreditnih institucija;

7) poreskom organu u skladu sa zakonom.

(2) Centralna banka, u okviru svojih nadleznosti, saraduje i razmjenjuje relevantne informacije za obavljanje poslova
po osnovu ovog zakona, propisa kojima se ureduje adekvatnost kapitala kreditnih institucija i propisa kojima se
ureduje spreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma, sa organima nadleznim za spre¢avanje pranja novca i
finansiranja terorizma, drugim organima sa javnim ovlas¢enjima u nadziranju kreditnih institucija u skladu sa
propisima kojima se ureduje spre¢avanje pranja novca i finansiranja terorizma.

(3) Na lica kojima je Centralna banka dostavila povjerljive informacije u skladu sa st. 1 1 2 ovog ¢lana primjenjuje se
obaveza Cuvanja povjerljivih informacija iz ¢lana 344 ovog zakona.

Razmjena informacija sa subjektima iz drugih drzava ¢lanica

Clan 347

(1) Centralna banka moze da proslijedi povjerljive informacije sljede¢im subjektima u drzavama ¢lanicama za
namjene sprovodenja supervizije, odnosno nadzora za koje su ti subjekti ovlaséeni:
1) organima koji su nadlezni za nadzor kreditnih institucija u tim drZzavama c¢lanicama i drugim organima
nadleznim za nadzor finansijskih institucija, druStava za osiguranje, drustava za reosiguranje i finansijskih
trzista;
2) organima nadleznim za upravljanje finansijskom stabilno$¢u primjenom makroprudencijalnih pravila;

3) organima koji sprovode postupke reorganizacije ili organima ¢iji je cilj oCuvanje finansijske stabilnosti;

4) ugovornim ili institucionalnim sistemima zastite iz ¢lana 113 stav 7 Regulative (EU) 575/2013;

5) organima ukljucenim u stecaj i likvidaciju institucija ili sli¢ne postupke;

6) revizorima koji vrse reviziju finansijskih iskaza kreditnih i finansijskih institucija u obavljanju njihovih
zakonom utvrdenih zadataka;

6a) organima nadleZznim za spre¢avanje pranja novca i finansiranja terorizma i drugim nadleZnim nadzornim
organima sa javnim ovlas¢enjima u nadziranju kreditnih institucija u skladu sa propisima kojima se ureduje
spreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma;

6b) nadleznim organima ili organima nadleZznim za primjenu propisa o strukturnom razdvajanju u okviru
bankarske grupe;

6¢) poreskim organima iz drzave ¢lanice, pod uslovom da povjerljiva informacija potice iz te drzave Clanice i
samo uz izriCitu saglasnost organa koji je informaciju dostavio;

7) organima nadleznim za sanaciju kreditnih institucija, i
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8) relevantnim ministarstvima nadleznim za finansije, odnosno drzavnim organima ovlas¢enim za predlaganje
zakona iz oblasti supervizije institucija, finansijskih institucija i druStava za osiguranje, za potrebe sprovodenja
nadzora iz njihove nadleznosti i za sprovodenje preventivnih i sanacionih mjera za kreditne institucije iz
drzava clanica koje posluju sa teSkocama, ako nastupi vanredna situacija iz ¢lana 325 ovog zakona.
(2) Na lica kojima je Centralna banka dostavila povjerljive informacije u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana primjenjuje
se obaveza Cuvanja povjerljivih informacija iz ¢lana 344 ovog zakona.

Razmjena informacija sa organima za nadzor

Clan 348
(1) Centralna banka moze da razmjenjuje povjerljive informacije sa organima u Crnoj Gori ovlas¢enim za
sprovodenje nadzora nad:
1) organima koji obavljaju poslove u vezi sa postupkom likvidacije, odnosno stecaja kreditne institucije ili u
nekom drugom slicnom postupku;
2) sistemom zastite depozita;
3) revizorima koji vrSe reviziju finansijskih iskaza kreditnih institucija, druStava za osiguranje i finansijskih
institucija.
(2) Centralna banka razmjenjuje povjerljive informacije sa organima iz stava 1 ovog ¢lana ako su ispunjeni sljedeci
uslovi:
1) informacije se daju samo za svrhu izvrSavanja ovlas¢enja u vezi sa nadzorom koji vrse ti organi;
2) organi cuvaju primljene informacije kao povijerljive u skladu sa zahtjevima iz ¢lana 344 ovog zakona ili
primjenjuju zahtjeve koji su, kao minimum, ekvivalentni tim zahtjevima, i
3) informacije koje potiCu iz druge drzave ne smiju se dostaviti bez izriCite saglasnosti nadleznog organa

drzave od koje je informaciju primila i, ako je primjenjivo, samo za svrhu za koju je data saglasnost nadleznog
organa druge drzave.

(3) Centralna banka moze da, radi jaCanja stabilnosti i oCuvanja cjelovitosti finansijskog sistema, razmjenjuje
informacije 1 sa drugim organima u Crnoj Gori koji u skladu sa zakonom sprovode postupke otkrivanja i
istrazivanja krSenja prava privrednih drustava ako to u pisanoj formi zatrazi ili nalozi nadlezni sud.

(4) Centralna banka moze da saopsti povjerljive informacije organima iz stava 3 ovog ¢lana, ako su ispunjeni sljedeci
uslovi:

1) informacije se daju samo za svrhe istrage u slu¢ajevima krSenja prava privrednih drustava;

2) organi cuvaju primljene informacije kao povjerljive u skladu sa ¢lanom 344 ovog zakona, i

3) informacije koje poti¢u od nadleznog organa iz druge drzave ne smiju se dostavljati bez izriite saglasnosti
tog nadleznog organa i, ako je primjenjivo, samo za svrhe za koje je saglasnost data.

(5) Ako se organi iz stava 3 ovog ¢lana u obavljanju svojih zadataka koriste uslugama lica koja nijesu zaposlena u
javnom sektoru, Centralna banka moZe i sa tim licima razmjenjivati informacije iz stava 3 ovog ¢lana, ako su
ispunjeni uslovi iz stava 4 ovog ¢lana.

(6) Organi iz stava 3 ovog Clana dostavljaju Centralnoj banci identifikacione podatke i detaljne podatke o
odgovornostima lica kojima se dostavljaju podaci u skladu sa stavom 5 ovog ¢lana.

(7) Centralna banka moZe da razmjenjuje povjerljive informacije sa organima iz druge drzave ¢lanice, koja ima status
organa iz st. 1 i 3 ovog €lana, na nacin i pod uslovima iz ovog ¢lana.

(8) Centralna banka dostavlja Evropskom bankarskom regulatoru podatke o nazivima organa u Crnoj Gori koji mogu
dobijati informacije u skladu sa ovim ¢lanom.

Razmjena informacija koje se odnose na monetarnu politiku, zaStitu depozita, sistemski rizik i
nadgledanje platnih sistema

Clan 349

(1) Centralna banka, za potrebe vrSenja njihovih ovlaséenja, dostavlja povjerljive informacije sljede¢im organima u
drugim drzavama ¢lanicama:

1) centralnim bankama ESCB-a i drugim organima sa ovla$¢enjima i odgovornostima za sprovodenje
monetarne politike, kada je ta povjerljiva informacija relevantna za ostvarivanje njihovih ciljeva vezanih za
sprovodenje monetarne politike i odrzavanje likvidnosti, nadgledanje platnih sistema, sistemima za kliring i
poravnanje finansijskih instrumenata i ofuvanje stabilnosti finansijskog sistema, a posebno u vanrednim
situacijama iz €lana 325 ovog zakona, kada je takve informacije potrebno dostaviti bez odlaganja;
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2) ugovornim ili obaveznim sistemima zastite depozita;
3) prema potrebi, drugim organima nadleznim za nadgledanje platnih sistema, i

4) Evropskom odboru za sistemske rizike, Evropskom organu za osiguranje i strukovno penzijsko osiguranje,
Evropskom organu za hartije od vrijednosti i trziSta kapitala, ako su te informacije relevantne za ispunjavanje
njihovih zadataka.

(2) Centralna banka moze da od organa iz stava 1 ovog €lana trazi informacije u slu¢aju kada su te informacije
neophodne za vrSenje supervizije ili drugih poslova iz nadleznosti Centralne banke u skladu sa ¢lanom 345 ovog
zakona.

(3) Na lica iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuje se obaveza Cuvanja povjerljivih informacija iz ¢lana 344 ovog zakona.
Razmjena informacija sa medunarodnim tijelima

Clan 349a
(1) Centralna banka moze da dostavlja i razmjenjuje povjerljive informacije sa:

1) Medunarodnim monetarnim fondom i Svjetskom bankom, u svrhu procjena u okviru Programa ocjene
finansijskog sektora;

2) Bankom za medunarodna poravnanja, za potrebe sprovodenja studija kvantitativnog uticaja; ili
3) Odborom za finansijsku stabilnost Evropske unije, za potrebe njegove nadzorne funkcije.

(2) Povjerljive podatke iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka moZe da razmjenjuje samo na izri¢it zahtjev tih
medunarodnih tijela, i ako su ispunjeni najmanje sljedeci uslovi, i to da:

1) je zahtjev opravdan, odnosno da je razmjena podataka zatraZzena u svrhu obavljanja zakonom propisanih
ovlascenja;
2) je zahtjev dovoljno precizan u pogledu vrste, obima i formata traZzenih informacija kao i nacina njihovog
dostavljanja ili razmjene;
3) su trazene informacije neophodne iskljucivo za izvrSavanje konkretnih zadataka tijela koje je podnijelo
zahtjev, i ne prelaze njegove zakonom utvrdene zadatake;
4) se informacije razmjenjuju ili dostavljaju iskljuc¢ivo licima koja su direktno ukljucena u izvrSavanje zadatka
u ¢iju se svrhu podaci dostavljaju, i
5) se na lica koja imaju pristup povjerljivim informacijama primjenjuje obaveza Cuvanja povjerljivih
informacija iz ¢lana 344 ovog zakona.

(3) Centralna banka mozZe na zahtjev subjekata iz stava 1 ovog ¢lana da razmjenjuje samo sazete ili zbirne podatke iz
kojih nije moguce prepoznati pojedinac¢nu kreditnu instituciju ili lice na koje se odnose, dok ostale informacije
moze uéiniti dostupnim isklju¢ivo u svojim poslovnim prostorijama.

(4) Ako razmjena informacija na osnovu zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana predstavlja obradu li¢nih podataka,
podnosilac zahtjeva je duzan da ispunjava uslove utvrdene propisima kojima se ureduje zastita podataka o
licnosti.

Saradnja sa nadleZnim organima i drugim organima trecih zemalja

Clan 350
(1) Centralna banka moze da zakljuci sporazum o saradnji sa:
1) jednim ili viSe nadleznih organa tre¢ih zemalja;
2) organima tre¢ih zemalja nadleznim za nadzor finansijskih institucija, drustava za osiguranje, drustava za
reosiguranje i finansijskih trzista;
3) organima tre¢ih zemalja nadleznim za upravljanje finansijskom stabilno§¢u primjenom
makroprudencijalnih pravila;
4) organima tre¢ih zemalja koji sprovode postupke reorganizacije ili organima ¢iji je cilj o¢uvanje finansijske
stabilnosti;
5) ugovornim ili institucionalnim sistemima zastite iz tre¢ih zemalja;
6) organima ukljucenim u stecaj i likvidaciju institucija ili sli¢ne postupke;
7) revizorima koji vrSe reviziju kreditnih i finansijskih institucija iz tre¢e zemlje u izvrSavanju njihovih
zakonom utvrdenih zadataka;
8) organima nadleznim za sanaciju kreditnih institucija;
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9) organima iz tre¢ih zemalja koje imaju isti status kao organi iz ¢lana 348 ovog zakona;

10) organima nadleznim za sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma i drugim nadleznim nadzornim
organima sa javnim ovlas¢enjima u nadziranju kreditnih institucija u skladu sa propisima kojima se ureduje
sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma;

11) nadlezni organi ili organi nadlezni za primjenu propisa o strukturnom razdvajanju u okviru bankarske
grupe.
(2) Centralna banka moze da dostavi povjerljive informacije organima i licima iz stava 1 ovog ¢lana ako su ispunjeni
svi sljedeéi uslovi:
1) sporazumom iz stava 1 ovog ¢lana je dogovorena medusobna razmjena podataka;

2) po propisima tre¢e zemlje za organe i lica iz stava 1 ovog ¢lana postoji obaveza Cuvanja povjerljivih
informacija koja je ekvivalentna zahtjevu iz ¢lana 330 ovog zakona;

3) informacije koje su predmet dostavljanja organima i licima iz stava 1 ovog ¢lana ¢e se koristiti samo za
svrhu vr$enja supervizije, nadzora ili drugih poslova za koje je taj organ ovlascéen, i

4) obezbjedeno je da ¢e primljene informacije biti saopstene tre¢im licima samo uz izricitu saglasnost pruzaoca
informacija.

Obrada li¢nih podataka

Clan 351

Na prikupljanje, obradu i kori$¢enje li¢nih podataka primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje zastita
podataka o li¢nosti.

Obavjestavanje organa Evropske unije

Clan 352

(1) Centralna banka obavjestava Evropsku komisiju o:

1) odbijanju zahtjeva kreditne institucije za osnivanje filijale u drugoj drzavi c¢lanici, propustima u
prosljedivanju informacija i o preventivnim mjerama iz ¢lana 264 ovog zakona,

2) preuzimanju i prenosu nadleznosti iz ¢lana 316 stav 1 ovog zakona, i

3) propisima kojim se ureduje Sta se smatra primanjem depozita ili drugih povratnih sredstava od javnosti iz
¢lana 4 stav 2 ovog zakona.

(2) Centralna banka je duzna da obavijesti Evropskog bankarskog regulatora o:

1) svakom odobrenju za rad filijale izdatom kreditnoj instituciji sa sjediStem u trec¢oj zemlji, odnosno drustvu
sa sjediStem u tre¢oj zemlji iz ¢lana 95a stav 1 ovog zakona, 1 0 svakoj naknadnoj izmjeni tih odobrenja za rad;

2) ukupnoj aktivi i obavezama filijale kreditne institucije sa odobrenjem za rad koja ima sjediste u trecoj
zemlji, odnosno filijale drustva sa odobrenjem za rad koje ima sjediste u tre¢oj zemlji iz ¢lana 95a stav 1 ovog
zakona, o kojima je filijala duzna da izvjestava Centralnu banku periodi¢no;

3) nazivu grupe iz trece zemlje ¢iji je ¢lan filijala sa izdatim odobrenjem za rad.

(3) Centralna banka je duzna da sacinjava spisak finansijskih holdinga ili mjeSovitih finansijskih holdinga iz ¢lana
73c stav 6 tacka 4 i stav 7 i ¢lana 73d ovog zakona i dostavlja ga relevantnim nadleznim organima drugih drzava
¢lanica, Evropskom bankarskom regulatoru i Evropskoj komisiji.

(4) Centralna banka je duzna da o postupcima iz ¢lana 337 stav 3 ovog zakona obavijesti ostale nadleZne organe
uklju¢ene u superviziju na konsolidovanoj osnovi, Evropskog bankarskog regulatora i Evropsku komisiju.

(5) Centralna banka obavjestava Evropskog bankarskog regulatora o:
1) uslovima za dobijanje dozvole, odnosno odobrenja za rad kreditne institucije;
2) izdavanju i oduzimanju dozvole, odnosno odobrenja za rad kreditnih institucija, razlozima za oduzimanje
dozvole, odnosno odobrenja za rad, kao i o sistemu zastite depozita u koji je kreditna institucija ukljucena;
3) odbijanju zahtjeva kreditnih institucija za osnivanje filijale u drugoj drzavi ¢lanici, propustu u prosljedivanju
informacija i preventivnim mjerama iz ¢lana 264 ovog zakona;
4) podacima koje je kreditna institucija objelodanila u vezi sa informacijama o ukupnim primanjima, ukupnim
primanjima po zaposlenima ¢ije profesionalne aktivnosti imaju znacajan uticaj na rizi¢ni profil kreditnih
institucija i primjeni odredbi podzakonskog propisa kojim se ureduju primanja u kreditnim institucijama u
pogledu pravila o varijabilnim primanjima u znacajnoj kreditnoj instituciji;
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5) podacima o zaposlenima ¢iji ukupni godiSnji prihodi prelaze iznos utvrden u skladu sa propisom iz ¢lana 124
stav 5 ovog zakona;

6) preuzimanju i prenosu nadleznosti iz ¢lana 316 stav 1 ovog zakona;

7) organima sa kojima ¢e, u skladu sa ¢lanom 348 ovog zakona, razmjenjivati povjerljive informacije;

8) svim odlukama u prekrSajnom postupku, o pravnim ljekovima i toku postupka;

9) postojanju i sadrzaju bilateralnih sporazuma iz ¢lana 326 st. 3 i 4 ovog zakona;

10) nalazima supervizije, ako se utvrdi da kreditna institucija moze predstavljati sistemski rizik;

11) funkcionisanju postupka supervizije kreditnih institucija iz ¢lana 245 ovog zakona;

12) metodologiji na kojoj se zasnivaju odluke iz €l. 245 st. 51 6, 246, 247, 276 stav 1, 279 1 280 ovog zakona;
13) svim mjerama preduzetim u skladu sa ¢lanom 280 ovog zakona;

14) sastancima koji se odnose na pripremu i uskladivanje aktivnosti vezanih za planove oporavka i sanacije, a
posebno o datumu i mjestu odrzavanja, glavnim pitanjima o kojima ¢e se raspravljati i o aktivnostima koje se
razmatraju;

15) nastanku vanredne situacije ili nepovoljnog trziSnog kretanja, koje bi moglo ugroziti likvidnost trzista ili
stabilnost finansijskog sistema u bilo kojoj drzavi ¢lanici;

16) propisima kojima se propisuje $ta se ne smatra primanjem depozita ili drugih povratnih sredstava od
javnosti iz ¢lana 4 stav 2 ovog zakona;

17) okolnostima utvrdenim pri sprovodenju supervizije, a naroCito prilikom procjenjivanja sistema
upravljanja, poslovnog modela ili poslovanja kreditne institucije, koje upucuju na postojanje opravdane
sumnje da se sprovodi, ili se pokusava sprovesti pranje novca ili finansiranje terorizma ili da postoji povecani
rizik od sprovodenja pranja novca ili finansiranja terorizma.

(6) Ako je organ nadlezan za konsolidaciju, Centralna banka dostavlja drugim relevantnim nadleznim organima i
Evropskom bankarskom regulatoru sve informacije o grupi iz ¢lana 69 stav 1 tac. 71 8, ¢lana 104 i ¢lana 310 st. 4,
51 6 ovog zakona, a narocito informacije o pravnim odnosima u grupi kreditnih institucija i o upravljackoj i
organizacionoj strukturi grupe.

(7) Centralna banka moze da Evropskom bankarskom regulatoru dostavi informacije dobijene od nadleznog organa
trece zemlje, na osnovu saradnje iz ¢lana 350 ovog zakona.

(8) Centralna banka obavjestava Evropsku komisiju, Evropskog bankarskog regulatora, Evropski odbor za
bankarstvo i druga tijela Evropske unije i o drugim pitanjima kada je to propisano pravnom tekovinom Evropske
unije.

(9) U slucaju iz stava 5 tacka 17 ovog ¢lana, Centralna banka obavjestava i nadlezni nadzorni organ za sprovodenje
nadzora iz oblasti spreCavanja pranja novca i finansiranja terorizma i o zajednickim rezultatima obavjestava
Evropskog bankarskog regulatora, a ako ocijeni potrebnim, nalaZze kreditnoj instituciji odgovarajuce
supervizorske mjere u skladu sa ovim zakonom.

Javno objavljivanje podataka o regulativi i statistickih podataka

Clan 353
(1) Centralna banka je duzna da javno objavi:

1) tekstove zakona, odluka, uputstava i op$tih smjernica iz oblasti prudencijalne regulative koji su donijeti u
Crnoj Gori;

2) nacin kori$éenja opcija i diskrecionih prava koji su sadrzani u propisima Evropske unije kojim se ureduje
poslovanje kreditnih institucija u drzavama ¢lanicama;

3) opste kriterijume i metodologije koje se primjenjuju u procesu supervizije kreditnih institucija iz ¢lana 246
ovog zakona, uklju¢ujuéi i kriterijume za primjenu principa proporcionalnosti iz tog ¢lana;

4) agregatne statistiCke podatke o klju¢nim aspektima sprovodenja prudencijalnog okvira koje je Centralna
banka prikupila na osnovu ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona, ukljucujuci broj i vrstu
naloZenih supervizorskih mjera i izreCene kazne za prekrsaje propisane ovim zakonom.

(2) Informacije iz stava 1 ovog €lana moraju se redovno azurirati i moraju biti dostupne na internet stranici Centralne
banke.

(3) Informacije iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti objavljene na nacin koji omogucava poredenje pristupa koje
primjenjuju nadlezni organi u drugim drzavama ¢lanicama.

(4) Centralna banka moze, pored informacija iz stava 1 ovog ¢lana, da objavljuje i druge informacije iz svoje
nadleznosti.
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Javno objavljivanje podataka o izre¢enim iznosima sredstava i periodicnim kaznama i prekrsajima
kreditnih institucija i odgovornih lica u kreditnim institucijama

Clan 354

(1) Centralna banka na svojoj internet stranici, bez odlaganja, objavljuje podatke o izreCenim iznosima sredstava i
periodicnim kaznama utvrdenih pravosnaznim rjeSenjem iz ¢lana 276 ovog zakona i pravosnaznim kaznama
izreCenim kreditnoj instituciji i odgovornim licima u kreditnoj instituciji, u prekr§ajnom postupku zbog krsenja
odredbi ovog zakona ili propisa donesenih na osnovu ovog zakona, pokrenutim na zahtjev Centralne banke i
prekrsaje za koje je Centralna banka izdala prekr$ajni nalog u skladu sa zakonom kojim se ureduju prekrsaji.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana sadrze i informacije o vrsti i prirodi krSenja, naziv kreditne institucije i ime i prezime
odgovornih lica u kreditnoj instituciji kojoj je utvrden iznos sredstava i periodi¢nih kazni, odnosno izrecena
prekrsajna kazna.

(3) Izuzetno od st. 1 1 2 ovog ¢lana, podatke o iznosima sredstava i periodi¢nih kazni, kao i o prekrSajnim kaznama
izreCenim kreditnim institucijama i odgovornim licima u kreditnim institucijama Centralna banka ¢e objaviti na
nacin kojim se ne odaju podaci o kreditnoj instituciji i odgovornim licima, ako:

1) je kazna izre¢ena odgovornim licima kreditne institucije, a Centralna banka je procijenila da objavljivanje
licnog podatka nije srazmjerno utvrdenom prekrsaju;
2) bi objavljivanje ugrozilo stabilnost finansijskog trzista ili su u toku istrazne radnje u krivicnom postupku;

3) bi objavljivanje prouzrokovalo nesrazmjernu Stetu za kreditnu institucije ili odgovorna lica, koju je moguce
utvrditi.

(4) Izuzetno od stava 3 ovog Clana, ako ocjeni da ¢e se u razumnom periodu steci uslovi za objavljivanje podataka na
nacin iz st. 1 1 2 ovog ¢lana, Centralna banka moze odloziti objavljivanje do sticanja tih uslova.

(5) Podaci iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana moraju biti dostupni na internet stranici Centralne banke do isteka roka od pet
godina od dana objavljivanja.

(6) Podaci koji se u skladu sa ovim zakonom smatraju povjerljivim ne objavljuju se na nacin iz st. 1, 2 1 3 ovog ¢lana.
Posebni zahtjevi za javno objavljivanje informacija Centralne banke

Clan 355
(1) Centralna banka je duzna da u vezi sa izloZenoS$¢u kreditnih institucija prenijetom kreditnom riziku javno objavi:

1) opste kriterijume i metodologije donijete radi kontrole primjene ¢l. 405 do 409 Regulative (EU) br.
575/2013, i

2) jednom godisnje, saZeti opis nalaza kontrole i preduzetih mjera u slu¢ajevima nepostovanja odredbi ¢l. 405
do 409 Regulative (EU) br. 575/2013.

(2) Ako Centralna banka koristi diskreciono pravo iz ¢lana 7 stav 3 Regulative (EU) br. 575/2013, duzna je da objavi
sljedece podatke:
1) kriterijume koje primjenjuje za utvrdivanje postojanja tekucih ili predvidenih znacajnih prakti¢nih ili
pravnih smetnji za brzi prenos regulatornog kapitala ili za otplatu obaveza;

2) broj mati¢nih kreditnih institucija koje ostvaruju korist od diskrecionog prava iz ¢lana 7 stav 3 Regulative
(EU) br. 575/2013 1 broj tih kreditnih institucija koje imaju zavisna drustva u tre¢im zemljama;

3) na agregatnoj osnovi, za Crnu Goru:

- ukupan iznos regulatornog kapitala, na konsolidovanoj osnovi, mati¢nih kreditnih institucija u
Crnoj Gori koje koriste diskreciono pravo iz ¢lana 7 stav 3 Regulative (EU) br. 575/2013 koje drze u
zavisnim drustvima u trecoj zemlji;

- procenat ukupnog regulatornog kapitala, na konsolidovanoj osnovi, mati¢nih kreditnih institucija u
Crnoj Gori koje koriste diskreciono pravo iz ¢lana 7 stav 3 Regulative (EU) br. 575/2013, u obliku
regulatornog kapitala koji se drzi u zavisnim dru$tvima u trecoj zemlji, i

- procenat ukupnog regulatornog kapitala koji se zahtijeva u skladu sa ¢lanom 92 Regulative (EU) br.
575/2013, na konsolidovanoj osnovi, mati¢nih kreditnih institucija u Crnoj Gori koje koriste diskreciono

pravo iz ¢lana 7 stav 3 Regulative (EU) br. 575/2013, u obliku regulatornog kapitala koji se drzi u
zavisnim drustvima u tre¢im zemljama.

(3) Ako Centralna banka koristi diskreciono pravo iz ¢lana 9 stav 1 Regulative (EU) br. 575/2013, duzna je da objavi:

1) kriterijume koje primjenjuje za utvrdivanje postojanja tekucih ili predvidivih znacajnih prakti¢nih ili
pravnih smetnji za brzi prenos regulatornog kapitala ili za otplatu obaveza;
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2) broj mati¢nih kreditnih institucija koje koriste diskreciono pravo iz ¢lana 9 stav 1 Regulative (EU) br.
575/2013 1 broj tih kreditnih institucija koje imaju zavisna drustva u tre¢oj zemlji, i

3) na agregatnoj osnovi, za Crnu Goru:

- ukupan iznos regulatornog kapitala mati¢nih kreditnih institucija koje koriste diskreciono pravo iz
¢lana 9 stav 1 Regulative (EU) br. 575/2013, koji se drzi u zavisnim druStvima u tre¢oj zemlji;

- procenat ukupnog regulatornog kapitala mati¢nih kreditnih institucija koje koriste diskreciono
pravo iz ¢lana 9 stav 1 Regulative (EU) br. 575/2013, koji se drzi u zavisnim drustvima u tre¢oj zemlji;

- procenat ukupnog regulatornog kapitala, koji se zahtijeva ¢lanom 92 Regulative (EU) br. 575/2013,
mati¢nih kreditnih institucija koje koriste diskreciono pravo iz ¢lana 9 stav 1 Regulative (EU) br.
575/2013, u obliku regulatornog kapitala koji se drzi u zavisnim druStvima u trecoj zemlji.

Dostavljanje informacija Jedinstvenoj evropskoj pristupnoj tacki

Clan 355a

(1) Centralna banka je imenovano tijelo za dostavljanje informacija Jedinstvenoj evropskoj pristupnoj tacki (u daljem
tekstu: ESAP), uspostavljenoj u skladu sa Regulativom (EU) 2023/2859, i to:

1) podataka o izre¢enim iznosima sredstava i periodi¢nih kazni i prekr$ajima kreditnih institucija i odgovornih
lica u kreditnim institucijama, u skladu sa odredbama ¢lana 354 ovog zakona;

2) mjerama izre¢enim u fazi rane intervencije za grupu kreditnih institucija kada je Centralna banka nadleZni
organ za konsolidaciju, u skladu sa odredbama ¢lana 302 ovog zakona;

3) informacije o pruzanju finansijske podrske u skladu sa odredbama ¢lana 193 ovog zakona.
(2) Centralna banka je duzna da osigura da podaci iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana ispunjavaju sljedece zahtjeve:

1) dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci na nac¢in utvrden ¢lanom 2 tacki 3 Regulative
(EU) 2023/2859;

2) priloZeni su im sljede¢i metapodaci:
- sva imena, odnosno nazivi fizi¢kog ili pravnog lica, odnosno kreditne institucije na koju se podaci
odnose;

- identifikacioni broj kreditne institucije, utvrden u skladu sa ¢lanom 7 stavom 4 tacke b Regulative
(EU) 2023/2859;

- vrsta podataka koja je klasifikovana u skladu sa ¢lanom 7 stav 4 tackom c¢ Regulative (EU)
2023/2859;

- naznaka da li ti podaci sadrze li¢ne podatke.

(3) Centralna banka je duzna da osigura da podaci i informacije iz stava 1 ta¢. 2 1 3 ovog ¢lana ispunjavaju sljedece
zahtjeve:

1) dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci na nacin utvrden ¢lanom 2 tacka 3
Regulative (EU) 2023/2859;

2) prilozeni su im sljede¢i metapodaci:
- svi nazivi relevantne institucije na koju se informacije o mjerama odnose;

- ako postoji, identifikaciona oznaka pravnog lica relevantne institucije na nacin utvrden u
skladu sa ¢lanom 7 stav 4 tacka b Regulative (EU) 2023/2859;

- vrsta informacija klasifikovana u skladu sa ¢lanom 7 stav 4 tacka ¢ Regulative (EU)
2023/2859;

- naznaka da li te informacije sadrze li¢ne podatke.
XVI. MJERE REORGANIZACIJE
Znacenje pojma

Clan 356

Mjere reorganizacije, u smislu ovog zakona, su mjere koje imaju za cilj o¢uvanje ili obnavljanje finansijske
stabilnosti kreditne institucije, koje bi mogle uticati na ranije steCena prava tre¢ih lica, ukljucujuéi i mjere koje
obuhvataju moguc¢nost privremenog obustavljanja placanja, privremeno obustavljanje mjera izvrSenja ili smanjenje
potrazivanja, kao i primjenu instrumenata sanacije i izvr§avanja ovlaséenja u vezi sa sanacijom u skladu sa zakonom
kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija i investicionih drustava.
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Primjena odredbi mjera reorganizacije

Clan 356a

Odredbe ¢l. 357 do 371 ovog zakona primjenjuju se na kreditne institucije sa sjedisStem u Crnoj Gori i njihove
filijale u drugim drzavama ¢lanicama, kreditne institucije iz druge drzave ¢lanice i njihove filijale u Crnoj Gori, kao i
na filijale kreditne institucije iz tre¢e zemlje u Crnoj Gori pod uslovom da kreditna institucija iz tre¢e zemlje ima
filijalu na teritoriji najmanje jos jedne drzave ¢lanice.

Pravne posljedice odluke 0 mjerama reorganizacije

Clan 357

(1) Mjere reorganizacije koje su upravni ili pravosudni organi preduzeli prema kreditnoj instituciji iz druge drzave
¢lanice koja ima filijalu u Crnoj Gori sprovode se po propisima maticne drzave ¢lanice, proizvode bez ogranicenja
pravne posljedice na teritoriji Crne Gore prema tre¢im licima i nastupaju istovremeno sa nastupanjem pravnih
posljedica u mati¢noj drzavi Clanici.

(2) Upravnim i pravosudnim organima iz stava 1 ovog ¢lana, u smislu ovog zakona, smatraju se drZzavni organi,
agencije 1 drugi organi sa javnim ovlas¢enjima ili sudovi, u ¢ijoj nadleZnosti su mjere restrukturiranja prema
kreditnim institucijama.

ObavjeStavanje nadleZnih organa drzava ¢lanica domacéina

Clan 358

Ako se u Crnoj Gori kao mati¢noj drzavi ¢lanici donosi odluka o uvodenju mjere reorganizacije nad kreditnom
institucijom koja ima filijalu u drugoj drzavi ¢lanici, Centralna banka duzna je da o toj odluci, kao i o njenim
konkretnim pravnim posljedicama bez odlaganja obavijesti nadlezni organ drzave Clanice domacina te filijale i to
prije uvodenja te mjere, a ako to nije moguce, neposredno nakon njenog uvodenja.

ObavjeStavanje nadleZnog organa mati¢ne drzave ¢lanice

Clan 359

Ako se u Crnoj Gori kao drzavi ¢lanici domacinu donosi odluka o sprovodenju mjera reorganizacije nad filijalom
kreditne institucije iz druge drzave Clanice, Centralna banka je duzna da o toj odluci obavijesti nadlezni organ
matic¢ne drzave Clanice.

Javno obavjeStavanje

Clan 360

(1) Ako bi sprovodenje mjera reorganizacije u Crnoj Gori, kao mati¢noj drzavi ¢lanici, nad kreditnom institucijom
koja ima filijalu u drugoj drzavi €lanici moglo da utice na prava trecih lica u toj drzavi ¢lanici i ako je protiv
odluke o uvodenju mjera reorganizacije dozvoljena Zalba ili drugi pravni lijek, Centralna banka objavljuje izvod
iz odluke o uvodenju mjere reorganizacije u "Sluzbenom listu Evropske unije" i u dva dnevna lista koji se
distribuiraju u svakoj drzavi ¢lanici u kojoj ta kreditna institucija ima filijalu kreditne institucije kako bi se
obezbijedilo pravovremeno koriS¢enje prava na zalbu ili drugog pravnog lijeka.

(2) Izvod iz odluke o uvodenju mjere reorganizacije iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka u najkra¢em roku
dostavlja i Kancelariji za publikacije Evropske unije.

(3) Izvod iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se na sluzbenom jeziku, odnosno sluzbenim jezicima relevantne drzave
¢lanice, pri ¢emu se u obavjestenju navodi cilj i pravni osnov za donoSenje mjere reorganizacije, rokovi za
podnosenje zalbe ili drugog pravnog lijeka, datum kada ti rokovi istiCu i puna adresa organa ili suda nadleznog za
odlucivanje o zalbi ili drugom pravnom lijeku.

(4) Mjera iz stava 1 ovog ¢lana izvr$na je bez obzira na aktivnosti iz st. 1 12 ovog ¢lana i ima pravno dejstvo u odnosu
na povjerioce osim ako upravni ili pravosudni organ mati¢ne drzave ¢lanice ne predvidi drugacije, odnosno, ako
zakonom nije drugacije propisano.

ObavjeStavanje poznatih povjerilaca i pravo na prijavu potraZivanja

Clan 360a

(1) Kada mati¢na drzava Clanica zahtijeva prijavu potrazivanja sa ciljem priznavanja, ili ako predvida obavezno
obavjeStavanje povjerilaca sa prebivaliStem, boravistem ili sjediStem u toj drzavi o uvodenju mjere reorganizacije,
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upravni ili pravosudni organi te mati¢ne drzave ¢lanice, ili lice koje je upravni ili pravosudni organ imenovao da
upravlja sprovodenjem mjera reorganizacije, duzni su da obavjeste i poznate povjerioce koji imaju prebivaliste,
boraviste ili sjediste u drugim drzavama ¢lanicama.

(2) Kada mati¢na drzava ¢lanica predvida pravo povjerioca koji ima prebivaliste, boraviste ili sjediste u toj drzavi na
prijavu potrazivanja ili pravo da prigovor povjerioca u vezi sa njegovim potrazivanjem, to pravo imaju i
povjerioci koji imaju prebivaliste, boraviste ili sjediSte u drugim drzavama ¢lanicama.

Filijale kreditnih institucija trefih zemalja

Clan 360b

Centralna banka je duzna da, bez odlaganja i bilo kojim raspolozivim sredstvom, o svojoj odluci o donoSenju
svake mjere restrukturiranja filijali kreditne institucije koja ima sjediSte u tre¢oj zemlji, kao i o prakticnim
posljedicama koje moze imati ta mjera, obavijesti nadlezna tijela drugih drzava ¢lanica domacina u kojima je ta
kreditna institucija osnovala filijale koje su nalaze na popisu iz ¢lana 11. Direktive 2000/12/EZ, koji se objavljuje u
Sluzbenom listu Evropskih Zajednica.

Pravno dejstvo na odredene ugovore i prava

Clan 361

Pri sprovodenju mjera reorganizacije, za:

1) ugovore o radu i radne odnose iskljucivo je mjerodavno pravo drzave ¢lanice koje je mjerodavno za ugovor
o radu;

2) ugovore koji ovla$¢uju na kori§éenje ili sticanje neke nepokretnosti i za odredivanje da li neka imovina
predstavlja nepokretnost ili pokretnu stvar isklju¢ivo je mjerodavno pravo drzave ¢lanice na ¢ijem se podrucju
ta imovina nalazi;

3) prava na nekoj nepokretnosti, brodu ili avionu, a koja se upisuju u javne knjige, isklju¢ivo je mjerodavno
pravo drzave ¢lanice pod ¢ijim se nadzorom ta javna knjiga vodi.

Stvarna prava trecih lica

Clan 362

(1) Uvodenje mjera reorganizacije ne uti¢e na stvarna i druga prava povijerilaca ili tre¢ih lica na materijalnoj ili
nematerijalnoj, pokretnoj ili nepokretnoj, imovini kreditne institucije iz Crne Gore ili druge drzave ¢lanice i na
tatno odredenim predmetima, i na ukupan broj neodredenih predmeta Ciji se sastav mijenja, koji se u trenutku
uvodenja mjere reorganizacije nalaze na teritoriji neke druge drzave ¢lanice.

(2) Pravima iz stava 1 ovog ¢lana smatraju se narocito sljedeca prava na imovini iz stava 1 ovog ¢lana:

1) pravo raspolaganja imovinom ili davanja na raspolaganje imovine drugom licu i pravo naplate od primanja
ili iz prihoda od te imovine, narocito na osnovu zaloznog prava ili hipoteke;

2) pravo da zahtijeva povracaj imovine ili povracaj u predasnje stanje od lica u ¢ijem je posjedu ta imovina ili
je koristi protivno volji lica koje na tu imovinu ima pravo;

3) iskljucivo pravo na namirenje potrazivanja, posebno u slucaju postojanja zaloznog prava na potrazivanju ili
ustupanja potrazivanja radi obezbjedenja;

4) stvarno pravo plodouzivanja.

(3) Pravo koje je upisano u javnu knjigu i ima dejstvo prema tre¢im stranama, a na osnovu kojeg je moguce steci
stvarno pravo u smislu stava 1 ovog ¢lana, smatra se stvarnim pravom.

(4) Odredba stava 1 ovog Clana ne sprecava isticanje zahtjeva za proglaSavanje niStavom, ili pobijanje neke pravne
radnje ako je to dozvoljeno propisima mati¢ne drzave ¢lanice.

Pravo zadrzavanja

Clan 363

(1) Uvodenje mjere reorganizacije u odnosu na kreditnu instituciju iz Crne Gore ili druge drzave ¢lanice koja kupuje
neku stvar ne utie na pravo zadrzavanja prava svojine prodavca, pod uslovom da se stvar u trenutku uvodenja
mjere reorganizacije nalazila na teritoriji neke druge drzave Clanice, a ne drzave u kojoj je uvedena mjera
reorganizacije.
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(2) Uvodenje mjere reorganizacije u odnosu na kreditnu instituciju iz Crne Gore ili druge drzave ¢lanice koja prodaje
neku stvar ne predstavlja osnov, pod uslovom da je dostavljanje stvari izvrSeno, za raskid ili prestanak
kupoprodajnog ugovora i ne sprecava sticanje svojine kupca, ako se ta stvar u trenutku uvodenja mjere
reorganizacije nalazila na teritoriji druge drzave ¢lanice koja nije drzava u kojoj je uvedena mjera reorganizacije.

(3) Odredbe st. 1 1 2 ovog ¢lana ne sprecavaju pokretanje postupka za proglaSavanje nistavom, ili pobijanje neke
pravne radnje ako je to dozvoljeno propisima mati¢ne drzave Clanice.

Prebijanje potrazivanja

Clan 364
(1) Uvodenje mjere reorganizacije ne utice na ovlascenje povjerica da prebije svoje potraZivanje sa potrazivanjem
kreditne institucije iz Crne Gore ili druge drzave ¢lanice, ako je to prebijanje dozvoljeno po propisima koji su
mjerodavni za potrazivanje kreditne institucije.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne spre¢ava pokretanje postupka za proglasavanje niStavom, ili pobijanje neke pravne
radnje ako je to dozvoljeno propisima mati¢ne drzave ¢lanice.

Mjerodavno pravo za svojinsko pravne odnose ili druga prava na instrumentima

Clan 365

(1) Tokom sprovodenja mjere reorganizacije nad kreditnom institucijom iz Crne Gore ili druge drzave ¢lanice za
izvrSavanje svojinskih prava ili drugih prava na instrumentima ¢ije postojanje ili prenos pretpostavlja upis u neku
javnu knjigu, racun ili centralni depozitarni sistem koji vodi neka drzava ¢lanica ili koji se nalazi u nekoj drzavi
¢lanici mjerodavno je pravo drzave u kojoj se nalazi javna knjiga, racun ili centralni depozitarni sistem u koji su ta
prava upisana.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, tokom sprovodenja mjere reorganizacije nad kreditnom institucijom iz Crne Gore
ili druge drzave Clanice za repo ugovore mjerodavno je pravo koje se primjenjuje na takve ugovore.

(3) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, tokom sprovodenja mjere reorganizacije nad kreditnom institucijom iz Crne Gore
ili druge drzave ¢lanice na poslove koji se zakljuCuju na regulisanom trzistu mjerodavno je pravo koje se
primjenjuje na takve poslove.

Ugovor o prebijanju i ugovor o netiranju

Clan 366

Tokom sprovodenja mjere reorganizacije nad kreditnom institucijom iz Crne Gore ili druge drzave Clanice za
ugovore o prebijanju i ugovore o netiranju mjerodavno je pravo koje se primjenjuje na takve ugovore.

Upravnik kreditne institucije u reorganizaciji

Clan 367

(1) Ako je u drugoj drzavi ¢lanici imenovan upravnik za kreditnu instituciju iz te drzave, upravnik svoje imenovanje
dokazuje u Crnoj Gori ovjerenim prepisom izvornika strane odluke kojom je imenovan ili potvrdom koju je izdao
drzavni organ, organ sa javnim ovlasenjima ili sud drzave ¢lanice.

(2) Upravnikom kreditne institucije iz stava 1 ovog ¢lana smatra se svako lice ili organ imenovan od strane upravnog
ili pravosudnog organa, ¢iji je zadatak da upravlja mjerama restrukturiranja u kreditnoj instituciji.

(3) Upravnik, imenovan u drugoj drzavi ¢lanici, na teritoriji Crne Gore ima sva ovlaséenja koja mu pripadaju po
propisima drzave ¢lanice i moze imenovati lica koja ¢e mu pomagati za vrijeme trajanja mjera restrukturiranja,
kao 1 za zastupanje.

(4) Lica iz st. 2 i 3 ovog ¢lana pri izvrSavanju svojih ovlas¢enja duzna su da postuju zakonske i druge propise Crne
Gore, a naro¢ito u dijelu kojim se ureduje na¢in unov¢avanja imovine i obavjestavanje zaposlenih.

(5) Ovlasc¢enja upravnika ne ukljucuju ovlaséenje za primjenu sredstava prinude niti ovlaS¢enje za odlucivanje u
sudskim ili drugim sporovima.

Upis u javne knjige

Clan 368
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(1) Uvodenje mjere reorganizacije upisace se u Crnoj Gori na zahtjev drZzavnog organa, organa sa javnim
ovlaséenjima ili suda drzave Clanice u Centralni registar privrednih i drugih subjekata, u katastar nepokretnosti ili
druge relevantne registre.

(2) Troskovi upisa iz stava 1 ovog ¢lana smatraju se troSkovima postupka reorganizacije.
Pravilo "lex rei sitae"

Clan 369

(1) Kada kreditna institucija iz Crne Gore ili druge drzave ¢lanice nakon uvodenja mjere reorganizacije namiruje
potrazivanja prodajom nepokretnosti, tada se pravne posljedice te pravne radnje utvrduju po propisima drzave
¢lanice na ¢ijoj se teritoriji nepokretnost nalazi.

(2) Kada se kreditna institucija iz Crne Gore nakon uvodenja mjere reorganizacije namiruje prodajom broda,
vazduhoplova i instrumenata ili prava na instrumentima ¢ije postojanje i prenos pretpostavlja upis u javni registar,
na racun ili u centralni depozitarni sistem, tada se pravne posljedice te pravne radnje utvrduju prema pravu drzave
¢lanice u kojoj se vodi taj javni registar, racun ili centralni depozitarni sistem.

Stetne pravne radnje

Clan 369a

Tokom sprovodenja mjere reorganizacije nad kreditnom institucijom iz Crne Gore ne primjenjuju se pravila o
niStavosti ili pobijanju pravnih radnji koje Stete povjeriocima u cjelini, ako lice u ¢iju je korist pravna radnja
preduzeta dokaze da:

1) za pravnu radnju koja Steti povjeriocima u cjelini nije mjerodavno pravo Crne Gore, ve¢ pravo druge drzave
Clanice i
2) da ta pravna radnja u konkretnom slucaju prema pravu te druge drzave Clanice ne moZze da se ospori.

Postupci u toku

Clan 370

Za pravne posljedice mjera reorganizacije na sudske postupke koji su u toku, a koji se odnose na imovinska i
druga prava kojih je kreditna institucija liSena, mjerodavno je pravo drzave ¢lanice u kojoj se postupak vodi.

Obaveza ¢uvanja povjerljivih informacija

Clan 371

(1) Odredbe ovog zakona o razmjeni i Cuvanju povjerljivih informacija odnose se na sva lica koja u vezi sa mjerama
reorganizacije dostavljaju ili razmjenjuju povjerljive podatke.

(2) Stav 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se u sluaju obaveze Cuvanja povjerljivih informacija iz zakona kojim se ureduje
sanacija kreditnih institucija.

XVII. NADZOR NAD PRIMJENOM DRUGIH ZAKONA
Predmet nadzora

Clan 372

(1) Centralna banka pored supervizije kreditnih institucija vrsi i nadzor kreditnih institucija u vezi sa primjenom
zakona kojim se ureduje Centralna banka Crne Gore i propisa donesenih na osnovu tog zakona, zakona i drugih
propisa kojim se ureduje sprjecavanje pranja novca i finansiranja terorizma, kao i drugih zakona na osnovu
ovlas¢enja iz tih zakona.

(2) Nadzor kreditnih institucija iz stava 1 ovog ¢lana Centralna banka vrs§i shodnom primjenom odredbi ¢lana 240
ovog zakona, ukoliko drugim zakonom nije drugacije uredeno.

XVIII. KAZNENE ODREDBE
PrekrS$aji kreditnih institucija

Clan 373

175



(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1% do 10% povrijedene zastiene vrijednosti kazniée se za prekrsaj kreditna
institucija ako:

1) je dobila odobrenje za rad na osnovu neta¢nih ili laznih izjava i informacija ili na neki drugi nedozvoljen
nacin;

la) kao predloZeni sticalac materijalnog uc¢eS¢a namjerava da, direktno ili indirektno, stekne materijalno
ucesce, a pisanim putem ne obavijesti Centralnu banku o obimu namjeravanog sticanja i ne dostavi informacije
iz ¢lana 39c stav 5 ovog zakona (¢lan 39a stav 1);

1b) namjerava da, direktno ili indirektno, otudi materijalno ucesce iz ¢lana 16 stav 1 tacka 32a ovog zakona, a
pisanim putem ne obavijesti Centralnu banku o obimu materijalnog ucesc¢a koje namjerava da otudi (¢lan 39¢);

1¢) ne obavijesti Centralnu banku da je sprovela materijalni prenos aktive ili obaveza (¢lan 39¢g stav 1);

1d) je subjekat iz ¢lana 60a stav 1 ovog zakona i bez odlaganja ne izvr$i ponovnu procjenu ispunjenosti uslova
primjerenosti za lica odgovorna za rad funkcija internih kontrola i glavnog finansijskog direktora, ¢im dode do
promjene okolnosti koje mogu uticati na primjerenost tih lica, 1 o tome ne obavijesti Centralnu banku (¢lan 60a
stav 3);

2) ne uspostavi i ne sprovodi efikasan i pouzdan sistem upravljanja u skladu sa ¢lanom 104 stav 1 ovog zakona.
p;

3) je izlozena kreditnom riziku sekjuritizovanih pozicija, a ne ispunjava uslove pod kojima moze biti izloZena
tom riziku, utvrdene propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona (¢lan 110 stav 7);

4) vise puta ili kontinuirano ne ispunjava zahtjev za odrzavanjem koeficijenta likvidne pokrivenosti minimalno
na nivou od 100% (¢lan 114 stav 3);

4a) ne odrzava pokazatelj neto stabilnih izvora finansiranja od najmanje 100% (¢lan 114 stav 9);

5) ne usvoji i ne dostavi Centralnoj banci plan oporavka u kome su utvrdene mjere za poboljsanje finansijskog
stanja kreditne institucije u slu¢aju nastanka znacajnog pogorsanja njenog finansijskog stanja (¢lan 125 stav 1);

6) plan oporavka ne azurira najmanje jednom ili na zahtjev Centralne banke vise puta u toku godine (¢lan 126
stav 1);

7) izvrsi isplatu imaocima instrumenata redovnog osnovnog kapitala dodatnog osnovnog kapitala, ili
dopunskog kapitala, koja nije dozvoljena propisom iz ¢lana 134 stav 9 ovog zakona (¢lan 134 stav 8);

8) ispunjava zahtjev za kombinovani bafer, a vrsi raspodjelu u vezi sa redovnim osnovnim kapitalom, a ta
raspodjela dovodi do smanjenja redovnog osnovnog kapitala ispod nivoa potrebnog za ispunjavanje zahtjeva
za kombinovani bafer (¢lan 166 stav 1);

9) prije izraCunavanja maksimalnog iznosa za raspodjelu, izvrsi raspodjelu u vezi sa redovnim osnovnim
kapitalom iz ¢lana 166 stav 2 ovog zakona (¢lan 167 stav 2 tacka 1);

10) prije izra¢unavanja maksimalnog iznosa za raspodjelu, stvori obavezu isplate varijabilnih primanja ili
obavezu isplate diskrecionih penzijskih pogodnosti, a obaveza plac¢anja je nastala u trenutku kada nije
ispunjavala zahtjev za kombinovani bafer (¢lan 167 stav 2 tacka 2);

11) prije izraCunavanja maksimalnog iznosa za raspodjelu vrsi pla¢anja po instrumentima dodatnog osnovnog
kapitala (¢lan 167 stav 2 tacka 3);

12) prekoraci ogranic¢enja izloZenosti prema jednom licu, odnosno grupi povezanih lica (¢lan 172);

13) pruzi finansijsku podrsku, a nije dobila odobrenje Centralne banke za pruzanje finansijske podrske (¢lan
191 stav 1);

14) u rokovima i na nacin utvrden propisom iz ¢lana 233 stav 2 ovog zakona, ne dostavi Centralnoj banci tacne
i potpune izvjestaje koji se odnose na ispunjavanje zahtjeva za kapital iz ¢lana 134 ovog zakona (¢lan 233 stav
1 tacka 1);

15) u rokovima i na nacin utvrden propisom iz ¢lana 233 stav 2 ovog zakona, ne dostavi Centralnoj banci tacne
i potpune izvjestaje o likvidnoj pokrivenosti i stabilnim izvorima finansiranja iz ¢lana 114 ovog zakona (¢lan
233 stav 1 tacka 2);

16) u rokovima i na nac¢in utvrden propisom iz ¢lana 233 stav 2 ovog zakona, ne dostavi Centralnoj banci tacne
i potpune izvjestaje o velikim izloZzenostima iz ¢lana 172 ovog zakona (¢lan 233 stav 1 tacka 3);

17) u rokovima i na na¢in utvrden propisom iz ¢lana 233 stav 2 ovog zakona, ne dostavi Centralnoj banci tacne
i potpune izvjestaje o koeficijentu fhansijskog leveridza iz ¢lana 115 ovog zakona (Clan 233 stav 1 tacka 4);
18) uroku od tri radna dana od saznanja da je fizicko ili pravno lice steklo ili povecalo kvalifikovano ucesée u

kreditnoj instituciji iznad nivoa za koje ima odobrenje Centralne banke, odnosno od saznanja da je lice sa
kvalifikovanim u¢e$¢em prodalo ili na drugi nacin otudilo akcije ¢ime je smanjilo use$¢e u kapitalu kreditne
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institucije ispod nivoa za koji ima odobrenje Centralne banke, ne obavijesti Centralnu banku (¢lan 235 stav 1
tacka 5);

19) najmanje jednom godis$nje ne obavijesti Centralnu banku o akcionarima sa kvalifikovanim uce$¢em u
kreditnoj instituciji i o visini u¢esca, u skladu sa ¢lanom 233 stav 2 ovog zakona (¢lan 235 stav 2);

20) u rokovima i na na¢in utvrden propisom iz ¢lana 237 stav 2 ovog zakona, javno ne objavi tane i potpune
kvantitativne i kvalitativne podatke, koji su od znacaja za informisanje javnosti o njenom finansijskom stanju,
poslovanju i rizicnom profilu (¢lan 237 stav 1);

20a) ovlas¢enim kontrolorima Centralne banke ne omogucéi nesmetani uvid u poslovne knjige, drugu poslovnu
dokumentaciju i evidencije, uvid u funkcionisanje informacione tehnologije i u kompjutersku bazu podataka,
kao i na zahtjev ovla$¢enih kontrolora ne obezbijedi kopije poslovnih knjiga, drugu poslovnu dokumentaciju i
evidencije u papirnoj i/ili elektronskoj formi (¢lan 252 stav 1);

21) je Centralna banka nalozila kreditnoj instituciji da razrijesi ¢lana nadzornog ili upravnog odbora i zabranila
tim licima obavljanje funkcije do okoncanja postupka po nalogu za razrjeSenje, a kreditna institucija nije
sprovela izrecenu mjeru u roku utvrdenom rjesenjem (¢lan 279 stav 1 tacka 22).

(2) Povrijedenom zasticenom vrijedno$¢u, u smislu stava 1 ovog Clana, smatra se oCuvanje stabilnosti bankarskog
sistema i zastita sredstava klijenata koja se, za potrebe prekrSajnog postupka, izrazava kao neto prihod ostvaren u
poslovnoj godini koja prethodi godini u kojoj je prekrsaj u¢injen i koji je objavljen u godiSnjem finansijskom
izvjesStaju te kreditne institucije.

(3) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, ako je prekrsaj pocinila kreditna institucija koja je zavisno drustvo mati¢nom
drustvu u Crnoj Gori, relevantni neto prihod po kamatama i naknadama utvrduje se iz konsolidovanog godisnjeg
finansijskog izvjestaja krajnjeg mati¢nog drustva u Crnoj Gori.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se i ¢lan nadzornog odbora, ¢lan upravnog odbora ili drugo odgovorno
lice u kreditnoj instituciji nov€éanom kaznom u iznosu od 5.000 EUR do 20.000 EUR.

(5) Za prekrsaje iz koristoljublja kojima je ostvarena imovinska korist kaznice se kreditna institucija i odgovorno lice
u kreditnoj instituciji nov€éanom kaznom u dvostrukom iznosu nov¢ane kazne propisane za taj prekrsaj.

Clan 374
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000 EUR do 40.000 EUR kaznice se za prekrsaj kreditna institucija ako:

1) direktno ili indirektno, kreditira sticanje ili izdaje garancije ili druga jemstva za sticanje akcija te kreditne
institucije, ili akcija odnosno poslovnih udjela drustva u kojem ima 20% ili vise ucesc¢a u kapitalu, a takvim
sticanjem akcija odnosno poslovnih udjela ne prestaje svaka kapitalna povezanost kreditne institucije sa
odnosnim drustvom (¢lan 20);

2) ukupan iznos njenog akcionarskog kapitala koji se odnosi na povlas¢ene akcije prelazi jednu Cetvrtinu
iznosa akcionarskog kapitala kreditne institucije (¢lan 21);

3) stekne kvalifikovano u¢esée u pravnom licu koje ima kvalifikovano ucesce u toj kreditnoj instituciji (¢lan
22);

4) ne obavijesti Centralnu banku o prestanku mandata ¢lana nadzornog ili upravnog odbora i ne navede razloge
za prestanak mandata, bez odlaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana od dana prestanka mandata (¢lan 42
stav 4);

4a) ne obezbijedi da nosioci kljucnih funkcija, prilikom izbora i za vrijeme vrSenja funkcije, ispunjavaju uslove
primjerenosti iz ¢lana 59 stava 3 ovog zakona, ili u tom cilju ne sprovodi redovnu internu procjenu
primjerenosti na na¢in utvrden propisom iz ¢lana 59 stava 7 ovog zakona (¢lan 59 stav 4);

4b) na osnovu internih procjena iz ¢lana 59 stav 4 ovog zakona, utvrdi da nosilac klju¢ne funkcije u kreditnoj
instituciji ne ispunjava uslove primjerenosti i imenuje to lice za funkciju nosioca klju¢ne funkcije, a procjena je
izvrSena prije imenovanja na tu funkciju, ili pravovremeno ne razrijesi to lice ili pravovremeno ne preduzme
dodatne mjere kojima se obezbjeduje ispunjenost uslova primjerenosti nosilaca klju¢nih funkcija (¢lan 59 stav
6);

5) u potpunosti eksternalizuje funkcije internih kontrola (¢lan 116);

6) nema utvrdenu strategiju i postupke za kontinuiranu procjenu i odrzavanje iznosa, vrste i rasporeda internog
kapitala (¢lan 136);

7) ne ispunjava zahtjev za kombinovani bafer, a ne izradi i dostavi Centralnoj banci plan za ocuvanje kapitala
najkasnije u roku od pet radnih dana od dana kada ustanovi da nece uspjeti da ispuni taj zahtjev (¢lan 170 stav
1);

8) pri pruzanju ili koris¢enju usluge lica povezanih sa kreditnom institucijom, pruza usluge po uslovima koji su
povoljniji od uslova po kojima te usluge pruza drugim licima i/ili koristi usluge lica povezanih sa kreditnom
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institucijom po uslovima koji su nepovoljniji od uslova po kojima bi druga lica pruzala te usluge kreditnoj
instituciji (Clan 173 stav 1);
9) bez prethodnog odobrenja Centralne banke osnuje pravno lice ili zakljuci pravni posao na osnovu kojeg
direktno ili indirektno, sti¢e vec¢insko ucesce u kapitalu ili ve¢insko pravo odlucivanja u drugom pravnom licu
ili 20% 1 viSe ucesca u kapitalu drugog pravnog lica, ako je to ucesce vece od 10% priznatog kapitala kreditne
institucije (¢lan 174 stav 1);

10) stekne kvalifikovano uées¢e u pravnom licu koje se bavi nefinansijskom poslovnom aktivnos¢u ciji je
iznos veci od 15% priznatog kapitala kreditne institucije (¢lan 175 stav 1);

11) stekne sopstvene akcije ili druge elemente regulatornog kapitala ¢iji iznos prelazi 5% regulatornog kapitala
kreditne institucije (Clan 178 stav 1);

12) stecene sopstvene akcije ne otudi u roku od Sest mjeseci od dana sticanja (Clan 178 stav 2);

13) uzme u zalogu sopstvene akcije ili druge elemente regulatornog kapitala (¢lan 179);

14) isplati akontaciju dobiti ili dividende, dobit ili dividendu i izvrsi isplatu po osnovu uceSca upravnog
odbora, nadzornog odbora i zaposlenih u dobiti drustva u slu¢ajevima iz ¢lana 180 stav 1 ovog zakona;

15) pruzi podrsku u skladu sa potpisanim sporazumom o podrsci bez odobrenja Centralne banke (¢lan 202 stav

D;

16) na vidnom mjestu u svojim poslovnim prostorijama ne istakne opste uslove poslovanja, kao i njihove
izmjene i dopune, najmanje osam dana prije njihovog stupanja na snagu (¢lan 206);

17) ako na ugovoren nacin, a najmanje jednom godisnje bez naknade, ne informise potroSaca o stanju kredita ili
depozitnog racuna klijenta, a u odnosu na odobrene kredite narocito o dospjelim nepodmirenim dugovanjima
prema kreditnoj instituciji i o rokovima za slanje opomena o dugu i upozorenja o otkazu kredita ili ne
obezbijedi pristup drugim podacima koji mogu biti dostupni klijentu u skladu sa ovim zakonom (¢lan 207 stav
D);

18) prije zakljucivanja ugovora o kreditu ne informiSe i druge u€esnike u kreditnom odnosu (suduznike,
zalozne duznike i zirante/jemce) o svim bitnim uslovima iz ugovora koji se odnose na njihova prava i obaveze
i ne upozori ih na pravnu prirodu suduzni$tva odnosno Ziriranja/jemstva, kao i na pravo kreditne institucije da
naplatu svojih potrazivanja moze vrSiti od svih ucesnika kreditnog odnosa (¢lan 210 stav 1);

19) pri ponudi kredita sa promjenljivom kamatnom stopom ili kredita za koje iznos otplate zavisi od kretanja
kursa valute koja nije euro, nije na jasan i nedvosmislen nacin upozorila potroSaca na sve rizike koji proizilaze
iz promjenjivosti kamatne stope, odnosno kretanja valutnih kurseva (¢lan 212 stav 1);

20) ne vodi poslovne knjige po kontnom okviru koji propisuje Centralna banka (¢lan 221);

21) skupstina akcionara kreditne institucije ne izabere druStvo za reviziju (spoljnog revizora), za reviziju
finansijskih iskaza za odredenu poslovnu godinu, najkasnije do 30. septembra te poslovne godine (¢lan 223
stav 1);

22) BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim institucijama, "SI. list CG", br. 24/25)

23) godisnje finansijske iskaze, sa izvjestajem i misljenjem spoljnog revizora, ne dostavi Centralnoj banci u
roku od 120 dana od dana isteka poslovne godine na koju se izvjestaj odnosi (¢lan 232 stav 1);

24) kao mati¢no drustvo u grupi, godiSnje konsolidovane finansijske iskaze grupe kreditnih institucija, sa
izvjeStajem 1 misSljenjem spoljnog revizora, ne dostavi Centralnoj banci u roku od 150 dana od dana isteka
poslovne godine na koju se izvjestaj odnosi (¢lan 232 stav 2);

24a) javno ne objavi godisnje finansijske iskaze, sa izvjeStajem i misljenjem spoljnog revizora, najkasnije pet
radnih dana od dana dostavljanja izvjestaja Centralnoj banci (¢lan 232 stav 4);

25) ne dostavi Centralnoj banci, u rokovima i na nacin utvrdenim propisom iz ¢lana 233 stav 2 ovog zakona,
tacne i potpune izvjestaje iz ¢lana 233 stav 1 ta¢. 51 6 ovog zakona;

25a) na zahtjev i u roku koji utvrdi Centralna banka ne dostavi izvjestaje, informacije i podatke o svim
pitanjima koja su od znacaja za sprovodenje supervizije ili za izvrSavanje ostalih zadataka iz nadleznosti
Centralne banke (¢lan 234);

26) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim institucijama, "SI. list CG", br. 24/25)

27) na sjednicu skupstine akcionara, nadzornog i upravnog odbora, odbora za reviziju i tijela nadzornog odbora
ne pozove ovlasceno lice i blagovremeno mu ne dostavi dnevni red sa potrebnom dokumentacijom (¢lan 283
stav 2).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u kreditnoj instituciji novcéanom kaznom u iznosu od
2.000 EUR do 4.000 EUR.
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Clan 375

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1% do 10% povrijedene zasti¢ene vrijednosti kaznice se za prekrs$aj pravno lice
ako:

1) nije lice iz ¢lana 3 stav 1 ta¢. 1 do 5 ovog zakona, a u svom nazivu ili pravnom prometu koristi rijeci
"kreditna institucija", "banka" ili izvedenice iz tih rijeci (¢lan 1);

2) stekne kvalifikovano u¢es$ée u kreditnoj instituciji koja ima kvalifikovano uc¢e$c¢e u tom pravnom licu (¢lan
22 stav 1);

3) bez odobrenja Centralne banke stekne kvalifikovano uce$ce u kreditnoj instituciji (¢lan 23 stav 1);

4) ima kvalifikovano ucesce u kreditnoj instituciji, a direktno ili indirektno, bez odobrenja Centralne banke,
poveca kvalifikovano uces¢e do nivoa koji je jednak ili ve¢i od 20%, 33%, odnosno 50% ucesca u kapitalu
odnosno glasac¢kim pravima u toj kreditnoj instituciji (¢lan 23 stav 3);

5) ima odobrenje za sticanje kvalifikovanog uces¢a u kreditnoj instituciji 1 odlucilo je da proda ili na drugi
nacin otudi svoje akcije ¢ime se njegovo uceSce smanjuje ispod visine za koju je dobilo odobrenje, a prije
prodaje ili otudivanja akcija na drugi nacin o tome ne obavijesti Centralnu banku (¢lan 38 stav 1);

5a) je finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 73a st. 1 1 2 ovog zakona koji kao predlozeni
sticalac materijalnog ucesc¢a namjerava da, direktno ili indirektno, stekne materijalno ucesce, a pisanim putem
ne obavijesti Centralnu banku o obimu namjeravanog sticanja (¢lan 39a stav 1);

5b) je finansijski holding ili mjesoviti finansijski holding iz ¢lana 73a st. 1 1 2 ovog zakona koji namjerava da,
direktno ili indirektno, otudi materijalno ucesce iz ¢lana 16 stav 1 tacka 32a ovog zakona, a pisanim putem ne
obavijesti Centralnu banku o obimu materijalnog uces¢a koje namjerava da otudi (¢lan 39¢);

5c¢) je finansijski holding ili mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 73a st. 1 1 2 ovog zakona koji pisanim putem
ne obavijesti Centralnu banku da je sproveo materijalni prenos aktive ili obaveza (Clan 39g stav 1);

5d) je subjekat iz ¢lana 60a stav 1 ovog zakona koji bez odlaganja ne izvr$i ponovnu procjenu ispunjenosti
uslova primjerenosti za lica odgovorna za rad funkcija internih kontrola i glavnog finansijskog direktora ¢im
dode do promjene okolnosti koje mogu uticati na primjerenost tih lica, i o tome ne obavijesti Centralnu banku
(¢lan 60a stav 3);

6) nije lice iz ¢lana 62 ovog zakona, a u vidu djelatnosti obavlja poslove primanja depozita ili ostalih povratnih
sredstava od javnosti (¢lan 63 stav 1);

7) bavi se poslovima odobravanja kredita u vidu djelatnosti ili zanimanja, a te poslove ne obavlja u skladu sa
zakonom (¢lan 63 stav 3);

8) ne podnese zahtjev za izdavanje dozvole za rad u skladu sa ¢lanom 66 ovog zakona (¢lan 66a stav 1);
9) ne podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za rad u skladu sa ¢lanom 73a stav 3 ovog zakona;

10) ne dokaze obrazlozenim zahtjevom Centralnoj banci da su ispunjeni svi uslovi propisani ¢lanom 73a stav 6
ovog zakona;

11) ne podnese zahtjev za odobrenje iz ¢lana 73a st. 1 ili 2 ovog zakona, ako Centralna banka utvrdi da uslovi
iz ¢lana 73a stav 6 ovog zakona nijesu vise ispunjeni (¢lan 73a stav 9);

12) je mati¢ni finansijski holding ili mati¢ni mjeSoviti finansijski holding i ne preduzme sve potrebne mjere za
uskladenost sa zahtjevima iz ¢lana 73f stav 1 tac¢. 1, 2 1 3 ovog zakona.

(2) Povrijedenom zasticenom vrijedno$¢u, u smislu stava 1 ovog Clana, smatra se oCuvanje stabilnosti bankarskog
sistema 1 zaStita sredstava klijenata, koja se, za potrebe prekrSajnog postupka, izrazava kao neto prihod pravnog
lica u poslovnoj godini koja prethodi godini u kojoj je prekr$aj uéinjen i koji je objavljen u godisnjem
finansijskom izvjeStaju tog pravnog lica.

(3) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, ako je prekrsaj pocinilo pravno lice koje je zavisno drustvo mati¢nog drustva sa
sjediStem u Crnoj Gori, relevantni neto prihod utvrduje se iz konsolidovanog godi$njeg finansijskog izvjestaja
krajnjeg mati¢nog drustva u Crnoj Gori.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznicée se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 5.000
EUR do 20.000 EUR.

(5) Za prekrsaj iz stava 1 ta€. 2 do 7 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 EUR do
30.000 EUR.

(6) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 2 do 7 ovog ¢lana kaznice se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 EUR do
15.000 EUR.

(7) Za prekrsaje iz stava 1 ovog €lana koji su poc€injeni iz koristoljublja kojima je ostvarena imovinska korist kaznice
se pravno lice i odgovorno lice u pravnom licu nov¢anom kaznom u dvostrukom iznosu novcane kazne propisane
za taj prekrsaj.
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Clan 376
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000 EUR do 40.000 EUR kaznice se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) radi postizanja ciljeva supervizije kreditne institucije, na zahtjev ne dostavi Centralnoj banci odgovarajucu
dokumentaciju i informacije (¢lan 244 stav 1);

2) obvezniku izvjeStavanja na konsolidovanoj osnovi ne dostavi sve podatke neophodne za sprovodenje
konsolidacije (¢lan 315 stav 3);

3) kao mjesSoviti holding iz Crne Gore, a koje je mati¢no drustvo u odnosu na jednu ili viSe kreditnih institucija
u Crnoj Gori i njegova zavisna drustva, na zahtjev upucen direktno ili posredstvom kreditnih institucija koje su
zavisna drustva tog holdinga, Centralnoj banci, ne dostavi sve informacije potrebne za superviziju kreditnih
institucija koje su zavisna drustva tog holdinga (¢lan 329 stav 1).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 2.000
EUR do 4.000 EUR.

IXX. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Rok za donoSenje propisa

Clan 377
(1) Propisi za sprovodenje ovog zakona donijece se do 30. aprila 2021. godine.
(2) Izuzetno od stava 1 ovog Clana, propis iz ¢lana 233 ovog zakona donijece se do 30. juna 2021. godine.

(3) Do pocetka primjene propisa iz st. 1 1 2 ovog ¢lana, primjenjivacée se propisi donijeti na osnovu Zakona o bankama
("Sluzbeni list CG" br. 17/08, 44/10, 40/11 1 73/17).

Rok za uskladivanje propisa

Clan 377a

Propisi donijeti na osnovu Zakona o kreditnim institucijama ("Sluzbeni list CG", br. 72/19 i 8/21) uskladice se sa
odredbama ovog zakona u roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovog zakona.

Do uskladivanja propisa iz stava 1 ovog ¢lana primjenjivace se propisi donijeti na osnovu Zakona o kreditnim
institucijama ("Sluzbeni list CG", br. 72/19 1 8/21).

Rok za uskladivanje propisa

Clan 377b

Propisi donijeti na osnovu Zakona o kreditnim institucijama ("Sluzbeni list CG", br. 72/19, 8/21 1 24/25) uskladice
se sa odredbama ovog zakona u roku od devet mjeseci od stupanja na snagu ovog zakona.

Do uskladivanja propisa iz stava 1 ovog ¢lana primjenjivaSe se propisi donijeti na osnovu Zakona o kreditnim
institucijama ("Sluzbeni list CG", br. 72/19, 8/21 i 24/25).

Dozvole za rad i odobrenja

Clan 378
(1) Kreditne institucije koje na dan pocetka primjene ovog zakona imaju dozvolu za rad izdatu od strane Centralne
banke nastavljaju da posluju kao kreditne institucije u skladu sa ovim zakonom, na osnovu postojece dozvole za
rad.
(2) Odobrenja Centralne banke izdata u skladu sa propisima koji se primjenjuju do pocetka primjene ovog zakona
ostaju na snazi, osim odobrenja za ¢lanove odbora direktora i izvr$ne direktore koja prestaju da vaze stupanjem na
duznost ¢lanova upravnog i nadzornog odbora kreditne institucije izabranih u skladu sa ovim zakonom.

(3) Kreditne institucije su duzne da u periodu od dana stupanja na snagu propisa iz ¢lana 43 stav 6 i ¢lana 52 stav 3
ovog zakona do 30. septembra 2021. godine podnesu Centralnoj banci zahtjeve za izdavanje odobrenja za izbor
¢lanova nadzornog i upravnog odbora u skladu sa ovim zakonom.

Zapoceti postupci

Clan 379

(1) Postupci za izdavanje dozvole za rad kreditnih institucija i postupci za izdavanje odobrenja pokrenuti u skladu sa
propisima koji se primjenju do poc¢etka primjene ovog zakona okoncace se u skladu sa tim propisima.
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(2) Izuzetno od stava 1 ovog €lana, kreditne institucije za koje je zahtjev za izdavanje dozvole za rad podnijet nakon
stupanja na snagu ovog zakona moraju imati inicijalni kapital namanje u visini minimalnog inicijalnog kapitala iz
¢lana 18 ovog zakona.

(3) Na kreditne institucije iz st. 1 1 2 ovog ¢lana primjenjuju se odredbe ¢lana 377 st. 2 i 3 ovog zakona.

Zapoceti postupci

Clan 379a

Postupci zapoceti u skladu sa Zakonom o kreditnim institucijama ("Sluzbeni list CG", br. 72/19 1 8/21) okoncace
se po tom zakonu.

Znacenje termina nakon prijema Crne Gore u Evropsku uniju

Clan 379b

Od dana prijema Crne Gore u Evropsku uniju finansijska stabilnost u smislu ¢lana 2 stav 1 tacka 2 alineja 3 ovog
zakona smatra se finansijska stabilnost Evropske unije.

Zapoceti postupci

Clan 379¢

Postupci zapoceti u skladu sa Zakonom o kreditnim institucijama ("Sluzbeni list CG", br. 72/19, 8/21 i 24/25)
okoncace se po tom zakonu.

Organizacija i planovi oporavka

Clan 380

(1) Kreditne institucije iz ¢lana 378 ovog zakona duzne su da do pocetka primjene ovog zakona usklade akta i
poslovanje sa odredbama ovog zakona.

(2) Prve planove oporavka pripremljene u skladu sa ovim zakonom kreditne institucije su duzne da dostave
Centralnoj banci najkasnije u roku od Sest mjeseci od po¢etka primjene ovog zakona.

(3) Prema kreditnim institucijama koje ne postupe u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana Centralna banka ¢e preduzeti
mjere u skladu sa ovim zakonom.

Status kreditnih institucija iz drzave ¢lanice do dana prijema Crne Gore u Evropsku uniju

Clan 381

Do dana prijema Crne Gore u Evropsku uniju na kreditnu instituciju iz drzave ¢lanice primjenjivace se odredbe
ovog zakona koje se odnose na kreditnu instituciju iz tre¢e zemlje.

Uskladivanje poslovanja

Clan 381a

(1) Kreditne institucije su duzne da usklade svoja akta i poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od devet
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Mati¢ni finansijski holding ili mati¢ni mjeSoviti finansijski holding iz ¢lana 73a ovog zakona, koji posluju na dan
stupanja na snagu ovog zakona, duzni da u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona podnesu
Centralnoj banci zahtjeve za izdavanje odobrenja za rad u skladu sa ovim zakonom.

(3) U toku perioda iz stava 2 ovog €lana, za potrebe supervizije na konsolidovanoj osnovi, Centralna banka ima sva
supervizorska ovlas¢enja utvrdena ovim zakonom u vezi sa finansijskim holdinzima ili mjeSovitim finansijskim
holdinzima na koje se odnosi obaveza iz ¢lana 73a ovog zakona.

(4) Kreditnim institucijama koje ne usaglase poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku utvrdenom u stavu 1 ovog
¢lana, Centralna banka oduzece dozvolu za rad.

(5) Mati¢nom finansijskom holdingu ili mati¢nom mjeSovitom finansijskom holdingu iz ¢lana 73¢ ovog zakona, koji
ne podnese zahtjeve za izdavanje odobrenja za rad u propisanom roku, Centralna banka nalozi¢e mjere iz ¢lana
73c ovog zakona.

Uskladivanje poslovanja
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Clan 381b

Kreditne institucije su duzne da usklade svoja akta i poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od petnaest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Prelazni period za kapitalne zahtjeve

Clan 382
Izuzetno od ¢lana 134 stav 2 tac. 1 i 2 ovog zakona, u periodu od pocetka primjene propisa iz ¢lana 134 stav 9
ovog zakona do 30. juna 2022. godine kreditna institucija je duzna da odrzava:
1) koeficijent redovnog osnovnog kapitala minimalno na nivou od 4%;
2) koeficijent osnovnog kapitala minimalno na nivou od 5,5%.

Prelazni period za priznati kapital

Clan 383
Izuzetno od ¢lana 16 tacka 46 ovog zakona, kreditna institucija moze, prilikom izra¢unavanja iznosa priznatog
kapitala, umjesto u visini jedne tre¢ine osnovnog kapitala kreditne institucije, u priznati kapital ukljucivati dopunski
kapital u sljede¢im procentima:
1) 100% - do kraja 2022. godine;
2) 75% - u 2023. godini;
3) 50% - u 2024. godini.

Prelazni period za zahtjeve za likvidnoScu

Clan 384
Izuzetno od ¢lana 114 stav 3 ovog zakona, kreditna institucija je duzna da u periodu od pocetka primjene propisa
iz Clana 114 stav 10 ovog zakona do kraja 2024. godine odrzava koeficijent likvidne pokrivenosti minimalno na
nivou od:
1) 60% - od pocetka primjene propisa iz ¢lana 114 stav 10 ovog zakona do kraja 2022. godine;
2) 70% - u 2023. godini;
3) 80% - u 2024. godini.

Prelazni period za velike izloZenosti

Clan 385

(1) PrekoraCenje ograni¢enja izloZenosti iz ¢lana 172 stav 3 ovog zakona zbog primjene odredbi ovog zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog zakona, nece se smatrati krSenjem odredbi ovog zakona, ako je izloZenost
nastala prije pocetka primjene ovog zakona, a u trenutku pocetka primjene propisa iz ¢lana 172 stav 6 ovog
zakona iznos izlozenosti ne prelazi ogranicenja utvrdena propisima koji su bili na snazi u vrijeme odobravanja
izlozenosti.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, svodenje izlozenosti u zakonom propisane okvire moze se izvrsiti kroz otplatu
duga u skladu sa ugovorenim uslovima, s tim $to kreditna institucija ne smije mijenjati ugovorene uslove ili
zakljucivati nove pravne poslove kojima se povecava postojeca izlozenost, do svodenja izloZenosti u zakonom
propisane okvire.

Prelazni period za bafer za oCuvanje kapitala

Clan 386
Izuzetno od ¢lana 138 ovog zakona, u periodu do kraja 2024. godine kreditne institucije su duzne da odrzavaju
bafer za oCuvanje kapitala u obliku redovnog osnovnog kapitala, u iznosu od:

1) 0,625% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, izracunatog u skladu sa propisom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona - u 2022. godini;
2) 1,25% ukupnog iznosa izlozenosti riziku, izracunatog u skladu sa propisom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona - u 2023. godini;
3) 1,875% ukupnog iznosa izloZenosti riziku, izracunatog u skladu sa propisom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona - u 2024. godini.
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Prelazni period za kontrackli¢ni bafer

Clan 387

Izuzetno od ¢lana 139 ovog zakona, za period do kraja 2024. godine kontracikli¢ni bafer specifi¢an za kreditnu
instituciju u obliku redovnog osnovnog kapitala, moze iznositi najvise:

1) 0,625% ukupnog iznosa izlozenosti riziku, izracunatog u skladu sa propisom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona - za 2022. godinu;

2) 1,25% ukupnog iznosa izlozenosti riziku, izracunatog u skladu sa propisom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona - za 2023. godinu;

3) 1,875% ukupnog iznosa izlozenosti riziku, izracunatog u skladu sa propisom Centralne banke iz ¢lana 134
stav 9 ovog zakona - za 2024. godinu.

Plan za o¢uvanje Kkapitala i ograni¢enje raspodjele

Clan 388

U periodu do kraja 2024. godine kreditna institucija je duzna da ispunjava obaveze koje se odnose na plan za
ocuvanje kapitala iz ¢lana 170 ovog zakona i obaveze ograni¢enja raspodjele iz ¢l. 167, 168 1 169 ovog zakona, ako
ne ispunjava zahtjev za kombinovani bafer, pri cemu se primjenjuje zahtjev za odrzavanjem bafera za oCuvanje
kapitala iz ¢lana 386 ovog zakona i zahtjev za odrZzavanjem kontracikli¢nog bafera iz ¢lana 387 ovog zakona.

Pocetak primjene odredbi o zastiti klijenata pred Centralnom bankom

Clan 389

Odredbe ¢lana 219 ovog zakona primjenjivacée se od dana isteka mandata lica koje, na dan stupanja na snagu ovog
zakona, obavlja funkciju bankarskog ombudsmana po Zakonu o bankama ("Sluzbeni list CG" br. 17/08, 44/10, 40/11
173/17).

Primjena odredbi ovog zakona na investiciona drustva

Clan 390

(1) Do donosenja zakona kojim ¢e se urediti plan oporavka, sporazumi o finansijskoj podrsci u okviru grupe i
postupak i mjere rane intervencije investicionih drustava, odredbe ¢l. 125 do 133, ¢l. 182 do 202, ¢l. 288 do 308
ovog zakona shodno ¢e se primjenjivati na investiciona drustva.

(2) Pri primjeni odredbi iz stava 1 ovog Clana, ovlas¢enja i odgovornosti Centralne banke kao nadleznog organa
smatrace se ovlas¢enjima i odgovornostima Komisije za trziste kapitala.

OdloZena primjena

Clan 391

Odredbe ¢l. 6,718, ¢lana 26 st. 3 14, ¢lana 28 stav 5 tacka 3, ¢lana 30, ¢lan 39a stav 2 tac¢ka 2, ¢lan 39d st. 6 do 12,
¢lan 42 stav 6, ¢lana 43 stav 3 tacka 2, ¢lana 44 stav 7, ¢lana 53 stav 11, ¢lana 60 st. 2 1 3, ¢lan 60a stav 1 tacka 2, ¢lana
62 tacka 2, ¢lana 63 stav 2 ta¢. 211 5, ¢lana 66 stav 5, ¢lan 66a st. 41 5, ¢lana 69 st. 314, ¢lana 73ast. 41 5, ¢lan 73b st.
314, ¢lana 73d, ¢lana 73e, ¢l. 73g do 80, ¢l. 84 do 88, ¢lana 124 stav 7, ¢lana 125 stav 1 ta¢. 3 i 4, ¢lana 126 stav §,
¢lana 127 stav 3, ¢l. 130 do 133, ¢lana 134a, ¢lana 144 st. 21 3, ¢lana 149 stav 2, ¢lana 150 stav 4 tac. 314, ¢lana 151
st.314,¢l. 1531154, ¢l. 157 do 160, ¢lana 161 stav 2 tacka 2, ¢lana 162 stav 1 i stav 3 tacka 2, ¢lana 163 st. 21 3 i stav
4 tacka 2 alineja 2, €lana 164 st. 112, ¢lana 167a, ¢lan 168 stav 2, ¢1. 182 do 194, ¢lana 242 stav 1 ta¢. 21 3, ¢lana 246
stav 2, Clana 248, ¢lana 249 stav 4, ¢1. 255 do 267, ¢lana 279 stav 8, ¢1. 302 do 305, ¢lana 311 stav 3, ¢lana 312 stav 1
tat. 2,416, stav3tacka2ist. 415, ¢lana 316, ¢lana 317 st. 719, ¢lana 318 stav 1 tacka 31 st. 2, 314, ¢lana 320 st. 1
do 4, ¢l. 321 do 328, ¢lana 329 stav 4, ¢lan 331, ¢lan 332 stav 5, ¢lan 333, ¢1. 3351 355a, ¢lana 336 stav 3, ¢lana 337,
¢l. 340 do 343, ¢Clana 344 stav 3 taC. 51 61 stav 4, Clana 345 taC. 71 8, ¢lana 347, ¢lana 348 st. 718, ¢1. 3491352, ¢lana
353 stav 31 ¢l. 355 do 371 ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Prestanak vaZenja propisa

Clan 392

(1) Danom pocetka primjene ovog zakona prestaje da vazi Zakon o bankama ("Sluzbeni list CG" br. 17/08, 44/10,
40/11 1 73/17) i ¢lan 177 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona kojima su propisane novcane kazne za
prekrsaje ("Sluzbeni list CG", br. 40/11 i 55/18).
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(2) Danom pocetka primjene odredbi ¢lana 219 ovog zakona prestaje da vazi ¢lan 30 stav 2 Zakona o potrosackim
kreditima ("Sluzbeni list CG", br. 35/13 i 73/17) i Odluka o bankarskom ombudsmanu ("SluZbeni list CG" br.
15/091 02/12).

Stupanje na snagu

Clan 393
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

*U ovaj zakon prenijete su DIREKTIVA (EU) 2019/878 EVROPSKOG PARLAMENTA I SAVJETA od 20. maja 2019. o izmjeni
Direktive 2013/36/EU u pogledu izuzetih subjekata, finansijskih holdinga, mjesovitih finansijskih holdinga, primanja, nadzornih
mjera i ovlaséenja i mjera za ouvanje kapitala, DIREKTIVA (EU) 2019/2034 EVROPSKOG PARLAMENTA I SAVJETA od 27.
novembra 2019 o prudencijalnom nadzoru nad investicionim drustvima i izmjeni direktiva 2002/87/EZ, 2009/65/EZ, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU i 2014/65/EU, DIREKTIVA (EU) 2021/338 EVROPSKOG PARLAMENTA I SAVJETA od 16.
februara 2021. o izmjeni Direktive 2014/65/EU u pogledu zahtjeva za informacije, upravljanja proizvodima i ograni¢enja pozicija,
i direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/878 u pogledu njihove primjene na investiciona drustva, radi podrske oporavku od krize
uzrokovane boles¢u COVID-19.

*U ovaj zakon prenijete su odredbe EU propisa kojima se mijenja DIREKTIVA 2013/36/EU, odnosno: DIREKTIVA (EU)
2022/2556 EVROPSKOG PARLAMENTA I SAVIJETA od 14. decembra 2022. o izmjeni direktiva 2009/65/EZ, 2009/138/EZ,
2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 i (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne otpornosti
za finansijski sektor, REGULATIVA (EU) 2023/1114 EVROPSKOG PARLAMENTA I SAVJETA od 31. maja 2023. o trzi§tima
kriptoimovine i izmjeni regulativa (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 i direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/1937,
DIREKTIVA (EU) 2024/1619 EUROPSKOG PARLAMENTA I SAVJETA od 31. maja 2024. o izmjeni Direktive 2013/36/EU u
pogledu nadzornih ovlaséenja, sankcija, filijala iz tre¢ih zemalja i ekoloskih, socijalnih i upravljackih rizika, DIREKTIVA (EU)
2023/2864 EVROPSKOG PARLAMENTA I SAVJETA od 13. decembra 2023. o izmjeni odredenih direktiva u vezi sa
uspostavljanjem i funkcionisanjem jedinstvene evropske pristupne tacke, DIREKTIVA (EU) 2024/2994 EVROPSKOG
PARLAMENTA I SAVIJETA od 27. novembra 2024. o izmjeni direktiva 2009/65/EZ, 2013/36/EU i (EU) 2019/2034 u pogledu
tretmana rizika koncentracije koji proizilazi iz izloZenosti prema centralnim ugovornim stranama kao i rizika druge ugovorne strane
za transakcije derivatima ¢ije poravnanje obavlja centralna ugovorna strana.
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